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PREFACE. 



Tbb end proposed in the preparatioQ of this volume was to 
present to the Public a book of selections from the German 
Classics, more progressive in the arrangement of its matter, 
and more inviting to the first attempts of the learner than simi- 
lar works heretofore in use. It proceeded fix>m a conviction 
that a Reader of any, and especiallj of a modem language 
studied on the method of OUendorfl^ should in some measure 
be made a representative of the literature of that language ; 
both for the purpose of relieving the pupil jErom the perpetual 
repetition of exercises and conversational phrases by a&rding 
him an opportunity of applying his knowledge of the Grammar 
in another direction, and especially for the purpose of giving 
him an early introduction to those Authors whose works he is 
afterwards expected to read, and without which, his attain- 
ments in the language will ever be imperfect. It should, in 
the second place, be complete in itself—- pre-supposing nothing 
but the Grammar, and requiring no other exponent of its 
meaning but itself and an intelligent learner. 

The Editor is aware that Ollendorff's method does not neces- 
sarily require a reading hock ; and that, if in strict adherence 
to its principle, the pup] has once thoroughly mastered the 
entire book, he may confidently begin the reading of any one 
of the easier authors, with no other assistance save his dic- 
tionary and his master. It is, however, not unfrequently 
the case, that the pupil wishes only to read the language, 
and that as soon as possible, without going over the entire 
ground of the Method. And indeed it is the conviction of 
the Editor, resultmg from personal experience as an instructorf 
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that a judicious selection of reading pieces placed in the 
hands of beginners as soon as they, have acquired a sufficient 
fiuniliarity with the inflection of the verb, will, in every case, 
gieatly enhance their interest and zeaL 

The book, therefore, is designed to be put into the hands 
of learners almost simultaneously with the Grammar. In 
the first section several pieces are analyzed, and the ma* 
oerials necessary for the translation of all of them, are given 
at the bottom of the page. In the second section, the use 
of the vocabulary commences, but the pieces are still short 
and easy, the irregular and compound verbs are. given, and 
difficult or idiomatic passages explained or rendered. In the 
third, fourth and fifth sections, the pieces increase in length 
and difficulty, the references to the Grammar diminish, and 
many of the notes assume a historical character. 

In regard to the subject-matter of the book, care has been 
taken to adopt only such pieces as are of acknowledged excel- 
lence and as could with safety be read with youth of both sexes 
either in classes at school or in private. The variety in H^e 
selection will strike every one who but cursorily glances at the 
book. Indeed, variety of matter to excite the curiosity and sus« 
tain the interest of the learner, together with a rigorous gradation 
from the easier to the more difficult, are the two principal 
points aimed at in the arrangement of the pieces — ^points 
which were deemed of sufficient importance to more than 
counterbalance all the advantages and pleasure to be derived 
from another and more scientific arrangement. 

Extracts from the drama have not been admitted, because, if 
long, they would have swelled the size of the book to an undue 
extent; if short, they would, like isolated limbs of statues, how- 
ever symmetrical and beautiful in themselves, be still unintelli- 
gible aside from their connection with the whole. 

Among the poetical pieces, special prominence has been as* 
signed to the Ballad, this being a species of poetry in which the 
greatest of German poets have eagerly striven fer the prize, and 
to which many of their noblest creations belong. In the histo- 
4calnotes to diese ballads free use has been made of the excel 
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lent commentaries of Goetzinger and Schmidt, and ui Goethe') 
Novelle, on page 194, the inimitable translation alluded to in the 
introductory note has been followed in the renderings where frei 
it was found convenient. 

The labour of preparing a vocabulary to such a variety oi 
matter greatly exceeded all previous calculation, and has been 
the cause of considerable delay in the publication of the book. 
A vocabulary was deemed necessary, because, in the absence 
of one, the beginner in resorting to a small dictionary would 
&il to find many of the words— especially compounds and idiom- 
atic expressions, and a large one would rather embarrass than 
assist him. The irregular verbs being in the largest portion 
of the book always given at the bottom of the page, it was at 
first deemed superfluous to repeat their principal parts in the 
vocabulary. This design was afterwards abandoned, and the 
imperfect and perfect participle are added to the infinitive of ir 
regular verbs in all the letters of the alphabet except the first 
In irregular and inseparable compounds the participle is repre 
sented in connection with the principal parts, but where the 
compound is separable the imperfect and participle of the 
simple verb alone are given. It is hoped that in a subsequent 
edition, an opportunity will be afi^rded of reducing the vocabu 
laiy to perfect uniformity. 

The orthography of the Reader is essentiaUy the same with 
that of the Grammar. 

The Editor now submits the book to the public, with the con- 
sciousness of having earnestly striven to solve the most difficult 
problem of a Reader and with the hope that it may meet the ex 
pcctations of the numerous friends of the Grammar to which if 
if adapted. 

G. J. 4DLER 

Niw-YoRE UNiyxMTiT, Dec 1, 1846 
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• BXPLANATION 

OF 

ABBREVIATIONS AND SIGNS. 
MADE mn or in tub notks. 



infinitive 
lea. leMon (in the Gram- 
mar). 
Ut Uterally. 
P> pafeu 

part, participle, 
perf. perfect 



pen. peiBon. 

pi. or plnr. plural 

plup. er plnperf. )l«i«tet 



piep. pfepo(iti<Mi. 



pron. pronoun. 

fefl. 9T reflex, leflesive* 

ting, tin^lar. 

•ntg. tubjunctiTe mood. 

•up. w superl. superlative. 



aee. aeeaatlve cms. 6r. Orammar. 

a I. aiUeoUve. Le. id. ert., that is. 

V. adverb. imper. imperative mood. 

wax, auxiliary. imnerf. imperfect tense. 

«mip.eroomnar. eompaiative. inn. indicative mood, 

coqj. eoiyunetion. 
dat. dative case. 

Am. Ibminine. 

Ilff. figuratively. 

fiiL fiitnre tense. 

fin. genitive case. 

foir. goverat w governed. 

The asterisk (*), in the first section, indicates that the verb to which it is annexed it 
vrrtgydoT. Its principal parts will be found in the list of irregular verbs at the end of the 
Grammar. If it is a compound it must first be resolved into its component parts and the 
simple verb kmked for. In Che dictionary, the same mark {*) indicates fliat tlie radical 
vowel of the noun is modified hi the plniaL (See p. 815.) 

The Grammar (Gr.) refbrred to is the American Edition of Ollendorff's Method. The 
ehaiacter ^ when it is used In connection with Gr., refers to the Sections in Adler's Ont* 
HMofGeiman Grammar at the end of the Method. WbenMandhigalonoltrelbntotho 
pieeai in the dlflbrent seetioni of the Reader. 



NOTE ON THE USE OF THE BOOK. 

Tte learner should bear in mfaid, that in the first section the worda necessaiy for \nm 
hting the several pieces are given In the bottom of the page^ and in the <2/rder In whioft 
Ihey are to bo lendend faito En^ish. A word once gliron b generally not repeated, the 
iWRMr befaig expected to remember it Whatever is entirely omitted wiU be ibond in the 
Dictionary at the end of the book. 

Tte use of the INctionary properly commenoes with the tacond section (p. S7). 

PWiieBiots win pkaae to correct for their puptb the errata given on p. 30O, and Ukewist 
lowuk in the text the'omitted words given in the Addendi to the Dictionary, on p. SOS. 



S)f^iftSSiJlii^S 8f^Sf^Il)ift(r.lJ). 



®tiUt W>i^nitt. 



1. Der gfel nnt btv fflolf. 

®n Sfel bc^c^ncte etnem (lungrt^cn ffiolfc* ,/?)abe SKWet^en 
mtt mir/' fctgte ber gtttcrnbe Sfel ; „icl^ bin ein armeS, f ranfcS 
S^ier ; fiefe' nur, »ad fiir einen ©orn id) mir tn ben ^ug gctrcten 

/^ffia^irbaftig, bu baucr(l mtcf)/' ©erfeftte ber 2Bolf. ttUnb id) 
ftnbe mid) in meinem ©ewiflfen »erbunben, bic^ »on biefen 
©c^meqcn gu bcfrcien." — 

^aum war bad SBort gcfagt, fo warb ber Sfcl serriflfen. 

®. (8. Seffittfl 



1. 
(Sin @r*^I, on <»<; ^egegnete, met, 3d pen. sing, imperf. ind.of (egegnnt, 
which governs the dative; etnem ^mtgngen 12Bolfe, a hungry looff, datiVe 
ling, of etn l^ungrtgei; SQoIf; 6abe, Aave, 2d pers. sing, iroper. of ^aben*; 
^itleiben, compaasion; mit prep, gov the dat., is usually rendered with, here 
on; mir, me, dat. sing, of i(i^ ; \aQU,»cud, 3d pers. sing, imperf. ind. of fagen; 
ber jttternbe (Sfel, the trembling a»»— jtttemb is the pres. part, of jtttern, and is 
here employed adjectively; i(^ hin, I am, Ist pers. sing. pres. ind. of feia 
(see Gr. p. 448) ; eitt arme«, fvanU9 X1)m, a poor, sick animal j fte^' nur, only 
see, do but «ee— fiefe' or fte^e, 2d pers. sing, imper. of fe^eti*; too8 fiif einen 
S)om, lit. tshatfor a thorn, i. e. tohat a thorn ; id^ . . . getreten ^abe, / have 
rvnr -getreten, perf. part.of treten* ; mir in htn §up, lit. to me into the foot, i. e. 
into my foot ; wa^r^aftig, verily ; bu bauerfl mii^, you move me to pity, i. e. i 
pity you J (bU — ^in familiar conversation, the Germans address each other in the 
second person singular, which is commonly rendered into English by " you s *' 
■n elevated prose, such as pieces 16 and 17 below, or in poetry, it may be trans* 
Uted by " thou," see Gr. p. 428, § 91) ; bauerfl, 2d pers. sing. pres. ind. of bau» 
em ; mi^, ace. sing, of tc^ ; ^erfe^te, rejoined, 3d pers. sing, imperf. ind. of 
»erU^en; nnb i(^ finbe mic§ . . . verbunben, and I find (i. e.fcet) myself bound 
— ftttbe, 1st pers. sing. pres. ind. of ftnben* ; mic^, is here reflexive, see Gr. n 
488, obd. 3 ; t>erbunben, perf. part, of ))erbinben* ; in meinem ©etoi^en. h^ 
\ 



9 Seutfc^ed Sefebut^. 

2. Oer «ffe unb ber guc^d. 

//9)eniie mtr em fo gefd){cfted X()ter/ bem tc^ ntc^t nac^a^^men 
Bnnte !" fo »raWte ber 5(flrc gcgcn ben guc^d. Ser guc^d abei 
ermteberte : //Unb bU/ nenne mtr etn fo 9ertn9fcf)a(t9ed X^ter, 
bem ed etnfaOen fonnte/ b t r nac^}ua()men/^ 



3. J)er Sperling unb ber ©tranf. 

,/®et auf beine ®r5ge/ auf betne ©torfe fo flols/ ate bu mfl^/^ 
fpradf? ber ©perKng jn bem ©trauge ; ,/tc^ bin bocf) mebr lOoge! 
ate Uu Denn bu fannfl nid)t fliegen ; id) aber jliege/ obgleidj^ 
nid)t ^|0c^, obgleic^ nur rucfwcife." 



eonscimee ; bt($ . . . {tt befretcn, to <2e/tver ^ou; t>on, from; biefen @(^mer* 
sen, tAi8|)am, dat. pi. of btefer ^ corner} (see 6r. p. 397), muvt be rendered in- 
to English by the singular; faum, scarcely; toot, was, 3d pers. sing, imperf. 
ind. of fein ; ba8 SBort, the word; gefagt, spoken, perf. part, of fogcn; fo is 
here englished by and ; taaxh jerrt^en, wcu torn to pieces, 3d pers. sing, im- 
perf. ind. passive of itxxtifvx*, 

2. 
Sflenne, mention, name, imper. of nennen ; mtr, tome; tin fo gefci^icfte«, sttch 
a skilful; bem, toAicA, dat. sing, of \>a9, the relative, gov. by nati^a^men (6r. 
p. 436, § 104) ; td^ ntc^t . . . !5nnte, / could not—Unxitt, imperf. subj. of 
fdnnen; nad^a^mett, imitate; fo, thus; px(if)ltt, vaunted, imperf. ind. of ^ra^« 
(en ; ber ^ffe, the ape ; gegen, in the presence of, prep. gov. the dat. and ace. ; 
ben %u^$, the fox; aber, but; er»ieberte, replied, imperf. ind. of enoiebem; 
genngf^a^ig, insignificant, mean ; bem, to which; ed f5nnte, it could; etnfaU 
len, occur, gov. the dat. ; bit, 2^, dat. sing, of bu ; nac^jua^men, on the posi- 
tion of the particle ju in the infinitive of separable compounds see Gr. less. 
- 35, and page 469, § 151. 

3. 

@et . . . f flol$, aiS 'yj, totUjl, be as proud as you wish, plume yourself as 
much as you please^fti, 2d pers. sing, imper. of fein* ; tuiUfI, 2d pers. sing. 
pros. ind. of toollen*; auf, upon; beine @ro$e, ikytaUness, size; beine ^i^xH, 
Iky strength, both fem. nouns in the ace ; f)}ra(||, quolh, said, imperf. ind. «>2 
fl>rec^cn* ; ber ^B^^txixw^, the sparrow ; ju bem (Strange, to the ostrich ; b0(^, 
sm,for all thai/'mt^x ^Sogel, more cfa bird; aU bu, than j^,. supply ere; 
*enn,/or; fannfl, can, 2d pers. sing. pres. ind. of Idunen* ; flicgen. fly; flte* 
ge, Ist pers. sing. pres. ind. ; obgIei($, though, although ; ^oc^, kii^ ; ttttf 
nufwetfe, only by fits afid starts. 



4. 3uptter unb $(po((o* 

Supttcr unbSfpoffo ftritteit, wefc^er t)on t6nen bcr befte Sogem 
fd^ii^e fet. ,,8ag und bte ?robe marf)en !" fagtc apotto. ffr 
fpannte feinen SSogen unb fd^og fo mttten tn bad bemerfte 3tel, 
bag 3«prter feme SBligKc^feit fab, t'bn gu abertreffen. 

//3c^ fcbe/' fprac^ er, „ba§ bu wtrHic^ febr »obl fcbtegeft 
3«b werbe SKube baben, eS beffer in macben. Do<ib wtd tcb el 
ein anbermat »erfucben/' 

5. Die fflafferfcblangc. 

3^«* <><>t*^ nunmebr ben grofdben etnen anbem Sontg ge* 
geben; anjlatt be« friebltcben Stored eine aefragige fflaffer* 
fcblange* 

„5[Bittjl bu unfer^onig fetn/' fcbrieen biegrofcbe, „»ariim »er* 
,'d)ling|l bu m^ ?" — „S)arum/' antwortete bie ©cblange, „toeH 
t'br urn mtcb gebeten b«bt/' 



Jupiter and Apollo j fixitttn, toere contending, debating, imperf. of fhettett* ; 
xotl^ftt »ptt i^nen . . . fd, tokich of them toas—i^ntn, dat pi. of er; fei, 
pres. subj. of fetn ; bei: (e^e, the best, superlative of ^nt ; SBogenfc^fit^^r <»'eft* 
fr/ la% let, imper. of lajfen*; un9 madden, us make; bte $roBe, the experiment, 
frialj er fpannte, Ac ^en/, imperf. of f))annen; fetnen Imogen, kis bowj unb f^oi 
. . . QUI, and struck the centre of the observed mark so toe2^— f(^ofi, imperf. of 
f(^tcf en*, to shoot; Bemerft, perf part, of Bemerfen, to observe ; 3tel, mm, mark , 
mitttn, in the-midst, adverb ; ha% that ; ^af), saw, imperf. of fe^en* ; feine ^5g* 
li^Uit, no possibility; }U uBertreffen, to surpass, of surpassing (seeGr. p. 474) ; 
t^n, Aim; i(^ fe^e, I see, pres. ind. of fe^en*; totrHitb/ reaUy ; fd^ie^efl, shoot^ 
2d pers. sing. pres. ind. ; fe^r, very; tuo^l, well; i^ n)erbe SfJZu^e ^aben,i 
shall have hard vjorkr-voztH iibtxt, let fut. ind. of ^aBen*; ju i^^^en, to do; 
t9, it; Beffer, better, comparative of gut; ^o^, still; toxti i^, I will, pres. ind. 
of iDoUen* ; e0 ))erfu(^en, try it ; tin anbemtal, some other time. 

5. 

55te 2Bafferf(^Ittnge, the water-snake; 3eu«, Jupiter (his Greek name) ; ))at* 
te . . . gegefcen, had given, pluperf. ind. of geben* ; nunmebr, »joto ; benSrS* 
fc^en, to the frogs, dat. pi. of ber 9rof(i^ ; etnen anbem Mm^, another king ; in 
German the accusative generally follows the dative, except when it in a per- 
■onal pronoun, see Gr. p. 61 ; anflatt, instead cf, prep. gov. the gen. ; frieb* 
U^, peaceable ; StUli, log; gefrS^tgr voracums; mtUfibu, tt)enn,<fi8 to be sup- 
pljed— <fo you wish, 1. e. if you wish; fetn, to be; unfer Stoni^, our king; 
^ntvn, cried, imperf. ind. of f4>refen*; »arum, why; »erf(^Uttgfl bu, do ym 



^ Deutf4^ed 8efebu4. 

' //3c^ 6«6e nic^t urn tt(^ gcbeten !" rtef emcr »on ten ^^^f^^ 
ten fic fd)on mit ben Sfugen ©erfc^Iang. — ,/tRtc^t?" fagte We 
ffiafferfc^Iange, #/©c(lo fc^Kmmer, fo mug tc^ bid) ©erfc^Kngen 
tceii bu nid)t urn micf? gebeten ^lafl." 



6. Zic ^i^Q^n* 

Sfe 3i^9^n baten ben 3^"^/ <»"^ «^n^« 4>6mers« gebenj 
benn Sfnfangd (patten bie 3t^^n f«n^ Corner. 

r/Ucberlegt ed wobl, »a^ t^r bt'ttet" fagte 3^"^- "®* tft mtt 
bem ®erd)enfe ber Corner etn anbered unsertrennltd^ ttxhunben, 
bad eucb fo angene^^m ntc^t fetn moc^te.'' 

^od) bte 3i^9^n bebarrten auf t'&rer SSitte, imb 3^"^ fP^^^^^^ • 
r/@o babetbenn Corner f" 

Unb bte 3te9en befamen Corner — unb SSart! Senn JtnfangB 
batten bte 3^^9^« <*^^ fetnen SSart. O wte fcbmerjte jie ber 
bagltcbe Sart ! ffiett mebr ate fie bie flolsen Corner freuten! 

®. @. Seffing.»j 



devour, 2d pen. sing. prea. ind. of 9rtf(^Itngen* ; hatum . . . loeil, lit- for fhii 
reason, because, simply because ; antU>OTtete, answered, imperf. ind. of antlDOr* 
ten; i^x, ,, gebeten i)aU, you have petUioned, perf. ind. of bitten* ; um,for, 
xiti exclaimed, imperf. ind. of ntfen*; einev, one (see Gr. p. 421, § 77, 2d.); 
Un, which; fte, U, i. e. tie SBdfferfd^Iange ; fc^on, already s oerfc^lang, toof 
devouring, imperf. ind. of ^erfdE^tingen* ; mit ben, with Us, on this use of th« 
vticie see Gr. p. 379, 4th; ^cgen, eyes, dat. pi. ; befio, so much the; f(^Um» 
mer, worse, comp. of f(^limm ; fo, then; mu$ i^, I must, pres. ind. of milf« 
fen*; meil, because, a causal conj. denoting either a real cause or a motive, 
always requires the verb at the end of the clause, Gr. p. 122. 

6. 
S)ie Si^fitn, the goats, pi. of bie 3i<d^; ^a^ff, besought, imperf. of bitten*; 
ben is not rendered, it only serves to point out the case (Gr. p. 379, 6th) ; 
|U ^tUn, that he usouU give; an^ i\)nm, them also; .gdmer, horns, pi. of bo* 
,gorn ; benn, /or; ^InfangS, in the beginning, originally; hint, no; uberlegli 
consider, 2d pers. pi. imper. of ttberlegen ; eS is not rendered here ; Xoa9, 
what; e« iff, there is (see Gr. p. 429, obs. 7) ; ®t\^tnl present ; bet ^Srnct, 
fen. pi. ; anbereS, other one ; unjertrennlidb/ inseparably ; loerbnnben, connect' 
id, perf. part, of »erbittben*; ba8, which ; mo^te, might, imperf. subj. of m6« 
Vtn* ; angcne^m, agreeable ; eu^, to you, dat. pi. of bu ; be^arrten, persisted, 
inperf of be^arren ; auf, in ; i^ret SBitte, their request, dat. sing. ; f o • . . be«H 

*^ Lbssino is also the autlior df all the preceding fi^bles. 



7. Oct ©olDfttfer. 

n^alf ! bte ganje SWatur mug fcocf) »or mtr SRcfpeft ^abeit unt 
meinen ©fans anflaunen!" fprad) etn ©olfcfafcr ftols fur fic^ ^|tn, 
gine Kadjttgatt i)'6xte c§, uitb fam unb padfte t^)n. wSa^ ? 
^aS?" fdjne ber Safer, f/t)u poettfc^er Q^ocjet wtrjl mir boc^ 
nid)t^ )u Scite tfcun woffen ? Su. bifl ja immer fo frteMid) unb 
fingjl cut^." — f/3^/" erwieberte fie, ra'^ bin auc^ friebltd) ; abet 
bie prablerifd^en Safer freflfe tc^^ auf." 



8. Ote Su^, bteBtcge, ta^ ©c^afunb ber Sowe. 

Sine Su^, eine 3i^d« «n^ ^«n aebulbiged ®d)af gingen in @e* 
fe(l(frf)afl; mit bent Cowen auf bieSagb. (Ste batten enblic^ einen 
febr grogen $irfd)en gefancjen* Sa tbeilte ibn ber 'Some unb 

well then ; \)aUt, have, 2d pers. pi. imper. ; httamtn, get, obtained, imperf. 
of be!ommen*; ^art, a beard; fatten au(^ f einen QBart, lit. Aod afeo no beard 
1. e. Aa<2 no beard either; o tote, oh Juno; ^ft$lt(^, hateful, ugly; ft^merjs 
te, rfW <#»c/. iraperf. of fc<>mer$en ; fie, ^w; toeit me^t, /or more; fteuten, 
gladdened, pieased, imperf. of freuen ; fie must 1)6 rendered last. 

7. 
©otbfafer, the rose-chafer; ^a^! an exclamation denoting vainglorious 
exultatio-p; bie gan^e^o//; ^atat, nature; diefpeft oot 3emanbem ^aben, to 
reaped any one; bO(^, after all, whatever they may say; avL^awxvci, gaze wUh 
amazement at; ®l(ini, luetre, brilliancy; fiot}, haughiily^mBoiy adjectives 
may, in their uninflected form, be, used adverbially in German ; fitr ftc() f^in, 
to himself; 9^a(^tigaQ, nightingale; ^drte, heard, imperf. of preu; fam, camef 
imperf. of fommen*; ^acfte, teized, imperf. of pa^tn; ppetifc^, poetical; tt)ir{l 
. . . tooUtn, do not intend, I hope, to do me any harm—n i c() td must here b« 
resolved into nic^t tt to a 9, and the negative must go with the verb toix^ 
ni^t n^oUen, lit. toill not wieh, i. e. donoi intend, 1st fut. ind. ; bo(^, I hope, 
adverb ; on the phrase, Semanbem itxoa$ ju ?etbe t\)xm, see Gr. p. 185 ; ja may 
here be e'nglished by the conjunction for ; ftligfl etnS, ready to give a song , 
{o, yes, H is true ; ^ra^Ietifci^, boastful, vaunting ; M^tt, chafers ; frcffe tc^ auf, 
/ eat up, devour, pres. ind. of auffreffcn— on the separation of the component 
parts of a separable compound verb see Gr. p. 81, obs. C, and p. 467. 

8. 

^U^, coto; ({ebulbtg, patient; ^^af, sheep; gtngen, went, imperf. of gei 

l^en* ; anf bie 3agb, a hunting; in ©efelifd^Aft ^ company ; ber S5n)e, the Hon 

gotten . . . gefangen, had caught, pluperf. ind. »f fangen*; enblicf), at last, 

gro^, large; J^ix^^tn, deer, ace of ber ^ix\^ bet i^otoemiist be rendorei 



8 J)cutfc^e§ Cefebu<ft. 

fprad^ : rfOen erflcn X^eU nefcme tc^, wcti tc^ bcr Cowc bin ; ten 
jweiten mugt t'tir mtr toegen mctner ^apferfett guerfennen ; ber 
britte mug mtr gufatten, toeil id; ftdrfer btn otet^ir; unb wcjc 
bcm, bcr fid) an bcm »terten ©ergreffen wtrb !" ®o no<)m ber 
«nacred)te ?bn)e bie ganje Seute fur fic^ weg. 



9. ®c{)mammunb®rad. 

Scr ®i)tt)amm fagtegum @ra§: t^^d) fc^tefe tncincm^ugen* 
b(tcf ouf ; tnbeffen In etnen gangen ©ommer btnburd; mac^fen 
mugt/ urn gu werben^ wa^ tcf) tn etnem 3(ugenb(tcfe hin." 

f/ffd ifl tt)a^)r," erwtebcrtc bad ®rad, wcbe id) etwaS wcrtl^ bin^ 
fann betn emtger Untoert^ bunbertma( entfleben unb ^uiibertmaf 
»(eber uergc^ien." 



10. Ser 2Bolf auf bem ©tcrbebette. 

Ocr SBoff lag tn ben le^ten 3"9<Jn w«^ fc^icfte etnen prufcnben 
©(idf auf fein oergangened Seben guriicf. tt^i) bin freilic^ ctn 

first' ha, then; t^ctUe, divided, imperf. of t^cilen; ben etjlcn a:^en, thefrH 
oarii iif^me i^, /teAc, pres. ind. of ne^mctt*; ben jweiten, the second; juet* 
{cnnen, tuljudge, award ; mix, to me ; wegen, on account cf, prep. gov. the 
gen.; Xop ferf eit, valour, gen. ; ber hxittt, the third; mu^ mir jufallen, rniwl 
fall to my lot ; ^arfer, stronger, compar. of flat!; tt>e^e bem, too be to him ; ber, 
fjoho ; fi(^ an ettt)a3 t>ergretfen, reflex, verb, to seize unlawfully, to lay on^s 
hands on a thing, is here in 1st fat. ind. ; bem t>ierten, the fourth ; fo, thus ; 
uugere(i^^ unjust ; na^m . . . toeg, took away, imperf. of wegne^men* (Gr. p. 
81, oba. C.) ; gang, entire; iBeute, booty, prey ; fiir fi^, /or himself. 

9. 

jg^wamm, mushroom ; jum, contracted, for ju bent, to the (Gr. p. S81, § 10) ;' 
®ra?, grow ; fc^ie^e . . . auf, shoot up, pres. ind. of auffc^icf en* (Gr. p. 81, obs. 
C.) ; ein is here the numeral one ; 5luflenBlicf, moment ; inbeffen, vshUst ; bu 
. . . wac^fcn muSt you must grow ; einen ganjen Sommer burc^, lit. during an 
entire summer, all summer long (Gr. p 124) ; nm ju, in order to ; toerben, 6e- 
eome ; bin comes last, because the sentence begins with a relative (waS), Gr. 
less. 47; \na\)X, true; el)e, btfore, conj., throws the verb to the end ; totxt^ 
bin, am toorth; ettoaS, something ; betn ewiger Unwert^, thy everlasting worths 
\essness— {or the reason why the subject here follows the verb (auxiliary) sm 
Sr. p. 361,6th; fann entfle^en, can arise, spring up ; ^unbcrtmal, a hoidr§i 
»etge^en, perish, pass away ; bieber, again. 



€rflcr 5lbf*nttf. 7 

©anber,' fagte er, tfobev toc^ ^offe td), rctner »on ben grogtcm 
3c^ <iabe Sofc^ getftan ^ aber aud^ »tel ®iitc§» SinSmate, er^ 
inncre id) mid), tarn 'mix etn bIocfent)c6 Camm, meld)c5 ftrf) »o« 
ber ^eerbe »enrrt bcttte/ fo najie, bag trf) e^ gar kid)t f)att^ wur* 
gen fonnen nnti id) tbat ibm m'c^t^. ^u eben tie^^v ^dt \)bxte 
id) tic ©potterci'en unb ®rf)mdbun9en etne^ ®d)afeS mtt ber 
bemunbern^miirbtgflen (Sletd^gutttgfeit an, ob id) fc^on fetne 
fd)u0cnben ^unbe ju fiirc^ten batte." 

wUnb bad attcd fann tc^^ btr bcjeugen," pet t'bm greunb Sucbo.. 
ber t'bn jum Xobe bereiteit batf, ind SIBort. f^Senn icb erinnere 
n{id) nod) gar »ob( atter Umfldnbe babe:, Sd war ju eben ber 
3eit, ate bu btcb an bem Seine fo jdmmcrlid) wurgtefl, bad bir 
ber gutberjige Srantcb bernacb aud bem ©cblunbe gog." 

®. e. Seffittg 



10. 
9lttf bem, wi Am <Gr. p. 379, § 5, 4th) ; (BtttUUtU, death-bed; lag, lay, was 
lying, imperf. of Uegeii*; in benlefeteii Suflen Itegen, to lie in the agonies qf 
death ; fc^tcfte . . . jurii^, caet back, imperf. of {urucffd^icF en (Gr. p. 81, obs. 
C.) ; pxn^tn^, ecnainizing; f&\id, gUmce; auf, upon; feitt, Am/ vergongen, 
pa«<, perf. part, of »erge(ien*; 2eben, life; fwtltd(>, to 6e sure, His true; @utts 
ber, nnncr ; al^er bO(^, 6u< ye< ; ^of en, to hope ; feiner, none ; gr5$t, greatest^ 
Buperl. of groj; ^al&e get^an, Aai?e done, perf. of t^un; ©ofcl, wrong; ml 
@uted, mitcA iAa£ is good; tinimaU, once; erinnere id) mtc^, / remember, 
reflex, verb (see Gr. lesson 70) ; blocfenb, bleating; S«mm, hmb ; »el(^e«, 
which; fid) perirrt ^atte, had gone astray, reflex, verb, pluperf. ind. of fi^ 
uerirren; »o«, from; ber .geerbe, tt« JUkIc, dat. fem. noun ; Um mir fo no^c, 
came so near to me; \>cl% that, conj., always throws the verb to the end of tlw 
sentence (Gr. p. 359, 4th) ; i(^ ^dtte f5nnen, / might have been able, pluperf. 
fiubj. — by an idiom peculiar to the German, the infinitive F5nnen is here used, 
where in English the perf. part, is required (seeGr. p. 473, § 168); gar letc^t, 
very easily; toiirgen, to choke, Hill; t^,it; t})at, did, imperf. of t^un*; nid^rt, 
nothing, i. e. no harm ; ju thtn biefer 3ett, at this very time ; ^oxtt id) •*.an, 
f listened to, imperf. of an^rrn (Gr. p. 81, obs. C.) ; SpStterei, derision; 
©ci^ma^Uttg, invective, abuse ; bettJUnbernSttJurbigfl, most wonderful ; ®lei(^a 
giiltigfeit, indifference; oljfc^pn, although (Gr. p. 296, obs. H.), conj. which 
throws the verb to the end of the sentence (Gr. p. 359, 4th) ; ic^ ju furci^tcn 
\)attt. I had to fear; ^6)Vi%tn\>, protecting, pres. part, of fd^ufeen; ber .gunb, the 
dog; ba8 aUe«, all this; bejeugen, attest, certify; ficl i^m . . . in« SBort, intet^ 
rupted Aimr-Semanbem in& SBort fallen*, to interrupt any one; tn8 for in 
ba3 (Gr. p. 381, § 10); ber, who; ^alf, assisted, imperf. of l^elfen*; Ibereiten^ 
to prepare, i. e. m preparing; jum for J u b e m, for; ber S^ob, death; benn, 
<or: ttO(i, v«<;'gar ttjo^l, very well; aller Umjiaube, all the circumstances, gea 



S X)eutfd^ed ieitbud^., 

11. Die c(>ertte SSilbfaulc. 

3te eiernc SSttofiiilc ctncd »ortrcffltd)en SiinfHerd fcfemoli 
Curcf) tie ^i^e efner wut(ienben geucr^brunjl in eincn Slumpen. 
Siefer Slumpen fam etncm aritexn SiinfHer in tie -?)anbe, unb 
turdf) feinc ©efc^tcfltc^feit uerferttgte er eine neuc SSilbfaule 
barau6 ; »on bcr erflern m bem, wad fie ^orflcClte, unterfdjteben^ 
ait ©efdjmadf imb ®c^6n()ctt aber t'^ir glctc^. 

3ev yieit faj) ed iinb fnirfrf)te. Snblidf^ bcfann cr ft(i^ auf 

einen armfetigcn Irofl: r*Set giite SOiann wurbe btcfed nod) 

ganj ertragltc^e ®tucf auc^ nic^t ^ereorgcbrac^t ^obcn, wenn t^m 

ntd)t bie ffl^otenc. ber alten SStlbfdule babei }u ©tatten gcfom.- 

men wore." 

@. e. Seffing. 



12, ?)unb unb jRabe. 

f) u n b : fSRabe, t^n ®c^e(m, bu ©pigbnbe bort, 

®d)(cppft mtr bad fd)Dne ®tucf gWfc^ ba fort!" 

pi. governed by the verb; babet, connected therewith; aU, loAen, conj. re* 
quires the verb at the end ; bU bic^ wurgtefi, you too^ choking, imperf. 
of ftc^ tourgen ; an, with ; bad ^etn, the bone ; bad, io/»ic& ; %Vit\^zxix^ kineU 
hearted s Mx^ini^, crane; ^crnac^, aftenDords; |0g, extracted, imperf. ol 
%iz\)tvi* ; btr . . . aud bem @4llunbe, ou< qf ^our throaty Uu end of the throat for 
you, 

11. 
(S^ertt, fcroaren; SBilbfciule, »<a/u€; »wttefflt(^, eminent; Stun^ltt, artist; 
ft^mol^ melted, W€u melted, imperf. of fc^meljen*; in, into; ^lumptn, lump, 
maes; butc^, by; ^xl^t, heat; tout^enb, raging; ^enerdbrunfl, cor^flagration ; 
biefer, this ; lam ... in bie .ganbe, fell into the hande; einem anbern ititnftler, 
i(f another artist, lit. to another fyc. ; ©ef^tifU^f eit, ekiU; ))erfert{gte, made; 
neu, new; \>Qixavii, outqfit; untetfc^ieben, different; r>on ber erflern, /rom the 
former ; in bem, toad, m that which ; fte, i^, i. e. bie S8ilbfau(e ; ))orfleUte, reprc" 
Mented, imperf. of 9or^eUen ; abtt i^x gteic^, but equal to it ; an, in point of; 
©efc^niacf, taste; <Sd)5n^ett, beauty; ber 9leib, envy, article not translated; 
fa^, «ato, imperf. of fe^en*; !ntrf(^te, gnashed its teeth; befann er ft(|) auf, it 
recoUeeted, hit upon; axmfiiiQ, paltry ; Xx9% consf^tUm ; gut, giood; ^ann, 
man; »urbe, would; au6) ni^t, not even; ()ert>orgebra^t i^aUn, haive produced, 
2d conditional of ^er»orbringen* ; bicfedno^ gonj ertraglic^e ©tudf, Uiis yet 
quite tolerable piece (of art) ; toenn ni^t, unless, requires the verb at the end 
of the sentence (Gr. p. 359, 4th) ; SWaterie, material; ber, qfihe; altttt, old ; 
fU ^tcitttn ge!ommeu ivdre, had assisted, pluperf. subj. of ju ©tatten !ommett 
fov the dative: th:)t, 'un ; tabci. in his work 
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K a b e : tf^nnbditn, nur nid)t fo bofe fei 1 
SBetfft bu? tc^ bin bet ber ^oltaet/ 
9Rug nac^ ben bofen ^teben fpiiren^ 
Unb bod ®eilo(^lene conftdctren/' 

Ocr 3tabc batte gemtg gebgcrt, 
Sen ^unb urn fetnen SSraten betrogen 
Oocb ber bat tj>n nicbt bariiber oerflagt 
3cb benfe, er bat ed nicbt QttcaQt'^ 
Sd fottte tt>obl nicbt gu Xage fommen, 
Sober er tbn felbfl erfl b<^tte ^enommen. 

13. gucbd unb ^abn. 

g u cb « : f/SBer ratb mir ein 3fotbfc( ? 2Ber i(l fo fdig ?" 
^abn: »;Somm, fag' mir'd, icb babe SSerjlanb gemig," 
gu«bd: f/Sinen Sopf bat er ooll $interlifl, 

Sine ®cbnauge^ bie gem toa§> ®uM frigt; 

3e|t fommt er gefprungen unb pacfet bicb." 
4)abn: r/O web mir 3(rmen! je^t frigt er micb!" 

12. 
Tfie dog and the raven; ^^tlm, rogue; ^pii^bult, rascal ; h9tt, yonder ; 
fdjlU^^fl . . . fort, you are tugging away, pros. ind. ofJoxtfd^Upptn ; mix bo8, to 
me the, i. c. my ; fci^5tt,^iie ; <Stucf Stetfd^; jpicce of meat (Gr. p. 406, 4th) ; ba, 
eAere; igiittbc^en, my little dog, diminutive of $unb (Gr. p. 147) ; fei ntc^t, be not; 
fo Wfe, »o angry; nnx, I pray, adverb; wei^t btt? do you know ? from »iffen*; 
Un Ui, belong to; ^potijei, police; m^ ttnai ft)uren, to «rac*, be in pursua 
if something; (5ftn ^ieben, wicked thieves, dat. pi. ; confidcirett, cor^cate; 
©eflo^tene/ that which is stolen, stolen goods, perf. part, of fiel^I«;n*, used sub- 
itantively; gewifi, certainly; gelogen, tied; perf. part, of lugen*; supply unb, 
and; Utxo^tn, cheated, perf. part, of betriegen* ; um, out qf; SBraten, roasU 
meat ; ber, A«; ^t i^n tti^t oer!lagt, <2u2 not inform against him; bariiber, on 
that account ; 10)0% no doubt; eS foUte ntc^t, it was not; }U Xa^t fommett, to 
come to light; too^er, toAence ; er fclbfl, hehmsdf; eiajl, first; i^n %^X\t ge* 
nommeii, got it from, pluperf. of ne^men*. 

13. 
The fox and the chantideer; toer, who; xU% unll guess, pres. ind. used 
for the future ; diat^d, riddle ; flug, wise ; fag' ntir'd, tell it tome, intr'0 or 
mir eS ; ^Jerfianb genug, great plenty if wit, wit enough ; Stop^, head ; er, for 
the reason why the subject is put after its verb, see Gr. p. 360, 5th ; t>oU i^tlf 
tcvlifi, fuU of cunning; Sc^nauje, snout; bie, which; gern frtH ^ihes to eatf 
. ind. of freffer* only said of animals ; below it means to devour ; toal 
1* 



10 Deutfc^ed 8efebu«. 

©er anne ?)aH er fottte fic^ warren; 
OaS gar su gcfc^eibt fern bringt ®efa<>rett ; 
gr fannte ben guc^§; cr ^attc nic^t fotten 
3(^m fcinc SRatbfcI lattjen wotten. 
JKim iat'd t()n gereut gu taiifenb SWaleit, 
IRun mug er'^ mtt fetner 4)ftut bega^len* 



14. ^nabe urtb ©cf^metterltng. 

51 It a b e : r/® c^metterKng, 
SletncS Sing, 
®age/ mooon (ebfl tu^ 
Oag bu nur m Ciiften frf)tt>cb|l?'' 
64()metterltn9: r/Slumcnbuft, ®onnenf(feetn, 
Oad jinb bic IRatjrung mem." 

Oer ^nabc, ber wottt' tb" fangen, 
Oa bat er mit 3ittern unb Sangen: 
f/8ieber Snabe, tW eS ntcbt, 
Sa$ mtcb fptelen im @onnen(t4)t 

U here familiar for ttxi>a9] ie^t, now; gef^rungett, springing, perf. part, of 
fVttttgen*, must be translated by the pres. part. (6r. p. 475, § 173) ; tot^ 
mix, oh wo to me; ^rmett, wretched one, adjective employed substantively ; 
trme ^aJ^rt, poor chanticleer ; ftd^ tua^rett, be (more) cautioue ; baS gat |tt 
gefc^eibt fern, to be ooenoue— the. whole expression is regarded as a sab- 
itantive in the neuter gender, subject nom. to bringt; (rittgt, brtnga^ 
Uada into; @tfa\)t» danger; tannti, knew, imperf. of fennett*; ))attt ni6;lt 
foUen, should not have; xooUtn, unshed; nun, now; ^af9 (or ^at t9>) i§ii 
^tttut, he has rued it; ju taufeitb ^aUn, a thousand times; mu^ tf9 • • . 
^esa^len, Ite has to pay for it ; ^caU, lit. skin, i. e. l^e, 

14. 
StnaU, boy; (Sc^metierltng, butterfly; netn, Ivttle; !Dtng, thing, creature; 
fage, imper. of fagen ; toovon lebfl bu, what do you live on ; nux, only, but ; 
fc^ioebeit, to hover, to float about; Suftett, dat. pi. of bte Suft, the mir, moat 
be rendered in the singular ; ©lumenbuft, the fragrance of flowers ; ©on« 
ttcttfc^ein, sunshine; bad, these (see Gr. p. 434, obs. 2) ; 9la^rung mtin, my 
food, in poetry (and anciently also in prose) the adjective or adjective 
pronoun is sometimes put trfter its noun, contrary to the common usage ; 
bet kooUt' i^n fangett, he wanted to catch; bat, begged, imperf. of bitten*; 
Sittent, trembling; SBangrn, fear, dread, both are infinitives, used subetaO' 
lively (6r. p. 472, § 166) ; t^u\ imper. of tf^nn*, to do ; fVielen, play; ©on 



/ 
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(Si^ tergeW bad SKorgenrot^/ 
fiieg' td^ toc^ fc^on fait unb toW.« 

SB. €cJ?.») 

15. Der-Strabcr tit ber SBiifte. 

Stit ?(rabcr tatte ftc^ tn ber SBfifte ocrirrt unb war iit ©efa^r, 
per ^^unger imb Durfl gu Herbert, ^lad) (angem Umbertrrcrt fanb 
er einc »on ben Sifterncn ober SSaffcrgniben^ auS weldjen bte 
•pitgcr t>re ffameele tranfen, unb cinen fletncn, Icbernctt ©adf, 
ber auf tern ©anbe (ag. r;®ott fet gelobt!" fprac^ er, aid cr 
tbn aufbob unb befubftc ; itai^ fmb gctDtg OattcCn ober IRuffe ; 
rote wttt tc^ mid) an t'bnen erqutcfen unb laben I** 3n btcfer fu« 
§en ^offnung offnete er fc^nell ben ®acf. fa^i, wafi er ent^ieft, 
iinb rtef bann gans traun'g aud : n^d), ed ftnb nur ^erlen !" 

(5. S. 3). ©*ttbart 



16. Dad frube 93etld)en. 

95eim erjlen warmen ®onnen(lrabl tm fXflavi fcbCupfte etn gar* 
ted aSeilcben ^ert)or aud fetner fcbii^enben ^iille unb freute fic^ 

nenltd^t HgfU of the nm ; ho^ is here causal, for; e^' or e$e, ere, 6<fore; 
SU^orgenrot^, aurom, early dawn; ^erge^en*, to disappear; liegen*, to lie; 
fait, cold; tm, dead. 

15. 
^xabtt, Arab ; 2Bii|l;^ desert ; f!(i^ . . . uxint, lost hie way, reflex, yerb; 
gli fle^ben*, to (2ie; ^9X, from; «gunger, Aungrer; ^urfl, thirst; m^, after; 
laitgem Um^erirren, straying about for a long time, the infin. um^erirren ii 
here regarded as a substantive (6r. p. 472, § 166) ; fanb, imperf. of ftnben*, 
to find; tint, one; (Sifhrnen, cisterns, dat. pi.; SOafTergruben, water-pits; 
axx9, out cf; bet ^ilger, 1A« traveller ; txanUn, water, 3d pers. pL pres. ind. ; 
ba0 ^atatH, the camel; Hetn, small; lebern, /eo^Aem; (Sacf, 6ag; ber, whkA; 
ber <Sanb, (A« sand; @ott fei gelobt, Groff be praised; aU, as; auf^ob, im 
perf. of auf^eben*, to take up; befu^lte, imperf. of befu^Ien, to touch, exam' 
ine ; bad ftnb, these are, lit. this are, see Gr. 276, obs. A. ; gewi^, certainly, 
uTuUmbtedly ; bte IDattet, t^ date; \>it ^VL^,the nut; erquicfen, quicken; Ia« 
Un.r^resh; mid), myself ; <tn i^nen, with them; fvL% sweet; .goffnung, Aope; 
Jffhete, from 5iftteit to open; f^neU, quickly; fa^, from fe^en*, to see; tnu 
|telt from ent^alten*, to contain ; rtef • . . auS, from audrufen*, to ezctoni 
(6r. p. 81, obs. C.) ; gan} traurtg, lit. entirely sad, i. e. vnth great sadnen | 
t4; alas; eS ftnb, t/iey ore (see Gr. p. 177, obs. B.) ; bie iperle, the peart 

1) W. Hkt it alio the author of 12 and 13. 



19 Seutf^^ed eefebu^. 

M aufqueOenben Seben^. 3(ber ter ®<^nee (ag noc^ auf bei 
SBer^fpt^en unt tit hen ^djlndjtcn, xmb etn fatter ^(benbwint 
ttjcfete liber bie ^Inv, ate tie Sonne bt"«nterfanf. ©a fc^auberi 
U bad 93e{(c^en sufammen unb fprad^ : r/2Barum mug tc^ fc^cn 
ilerben, ba id) eben in leben metnte ?" 

Unb ber ®etfl ber ^Uimtn, ber unfic^tbar ba flanb^ anttoou 
tete : 

w5fBarum ftrebtefl bu mtt betnem garten Seben fo frub tn bte 
raube ^eit binaud ? Stn fcbnjacbeS ©efcblecbt mug untergefeen 
tm Jrofl unb ©turm. 2Benn bu aber nun betn fletneS ?)aupt 
nieberlegfl im ^and)e ber IRacibt/ witl td^ tidf in ben ®d)oog bet^ 
ner Wutter surucfbrtngen, wo betne ©efc^wtflcr noc^^ fc^Iafen, 
grofl unb ®turme ©ergeben, boc^ bad 8eben ©erbirgt fid^ nur 
unb febrt wieber." 



16. 

SBetm or bet bent, at the ; toaim, warm ; ^onnettflra^l, nm-6eam ; tnt or tn 
bent, in (article not translated) ; iDtarj, March ; jart, ddicaU ; iSettd^en, m'o/U ; 
fc^upfte, from f(^Iupfen, to dip ; fervor, /ortA ; au«, from, gov. the dat. ; fc^u« 
^cnb, shdiering; «guUe, cover ; freute ft(i^, from ftcb freuen, to rejoice in (with the 
gen.); bed, it« (Gr. p. 379, ith); aufqueUenb, newly budding; ZtUn9, life} 
@(i^nee, mow ; SBergf^t^en, mountainrtops, dat. ; (&^lu(^ten, hollows ; fait, coM; 
Slbenbwittb, weti-wind; we^te, from »e^en, to blow ; fiber, a«w» ; ^lux, plain ; 
aU, toAen; (Sonne, eun; ^tnunterfan!, from ^munterftn!en*, to nnA:, £:o (toum | 
ba, then; ba0 i93etl(^en ia put after its Terb, why! see Gr. p. 360, 5th; 
ft^auberte, from fi^aubern, to shrink; gufamnteu, together; toatum, why; fler« 
ben, die ; f(bon, already ; bo, when ; ibtxi, just, adv. ; meinte, thought ; }» 
teben, to live, i. e. to commence life ; @eifl, spjait ; ber is not translated (Gr 
p. 379, 6th) ; IQlumen, flowers, gen. pi. ; ber, who ; unfic^tbar, invisibly , 
jlanb, from fle^en*, to stand; firebtefl bu . . . l^inaud, didst thou strive (ven" 
ture) forth; in bte raul^e Qiit, into the rough {raw) season; fc^n^ac^, weakly; 
Q^tf^U^t,race; unterge^en*, i»emA ; im, amid; i^rofl, frost; @turm, storms 
n>enn bu aber, but if thou ; niebetlegfl, pres. ind. of nteberlegen, to lay down ; 
ficta, little ; ^aupt, head ; tm, tn, in the sense of during ; ^an^t, breath ; 
ber 9iad^t of night (Gr. p. 380, let) ; toiU t^, / will ; jurutfbringen, carry 
bade ; €(^00$, 6o5om; beiner SD^utter, of thy mother; tt>0, where; @ef^»{a 
Per, sisters; no^ Wofen, are yet sleeping; ^tx^ti^fn, pass away ; bad ^ebeil, 
Kfe— the article is not translated, see Gr. p. 330, § 8 ; nur, only ; oerbirgt 
fiifr, 2d pers. sing. pres. ind. from ftd^ oerbergen*, to hide one's self; ttnl 
Irdrt n^ieber, am/ returns again, 1. e. to return ngarn, from Ivicbetfc^CCS. 
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^17.- Otc aWoodrofe. 

Set Sitgel, feer fete SSIiimcn Derpflegt unfe in fttffer ^^ii)t ben 
Kau fearauf traufett^ fc^lummerte an etnem ^rii^lm^^tage tm 
Sc^atten cme§ 9?ofen)lraucf^§. Unt) al§ er ermacfjte, fea,fprac^ 
er mit frcuntd'c^em Untli^ : f/SiebKc^(le8 memer Sinber, td) fcanf 
fe ttr fur teinen erqutcfenteu ffio^Igeruc^ unb fur fcetnen M^len 
S'i)attetu Sonnteft tu tiv nocf^ et»a§ erbttten, »ie gem »urt)e 
id) ed bir gemdj^ren." — »/®o fc^miicfe mid) mit einem neuen 
iReise/* flle^te barauf ber Oeift bed 3?ofe.nflraud[)§. Unb ber aSlu* 
menengel fd)mucfte bte fc^onfle ber SStumen mit einfadjem STOoofe^ 

Sieb(icf) flanb (ie ^a in befc^eibenem Scf^mucf^ bie 9)^ o d r o^ 
f e, bie fd)6nfle i^red ©efc^Iei^tS. 

16. i:ob unb @(^(af. 

7o^ unb @d)(af/ ber Sngel bed @d)(ummerd unb bed Xobed, 
briiber(icf) umfc^Iungen/ burcf)wanbe(ten bie @rbe* & war 
8(benb» @ie tagerten fief) auf einem ^u^d, nid)t feme »on ben 
SBo^^nungen ber SO'^enfcf^en. ^ine we^^miittiQe @tiUe waltete 
ringe um^^er, unb bie Slbenbglocfe im fernen Sorflein »erflummte. 

17. 

Wlooixo\t, mots-rose; @ngel, angel; Ut, who; sxr^ffegen, to iend,toaiions 
ftiU, stitt; X^GXL, dew; traufeitt, to drop, distil; bataitf, upon them, see 6r. p. 
429, obs. 6th ; fc^lummertt, tocu slumbering ; ^ru^littgfitag, spring-day ; @(^ot« 
ttn, shade ; 9l{ofenflTaU(^, rose-bush ; ttxoa^tn, to aumke ; ba is not rendered 
here; ^tVLxCbli^), friendly ; ^ntlii^, countenance ; Mthli^, lovely ; J^in^, child; 
hanUn, to thank; fur, /or; txqmdtnt>,r^reshing ; SBo^Igeruti^, redolence; fuH 
cool; hixtvVitttn,askfor; no6) tttoai, something more, some additional favour f 
gtrn, wilHngly; genjS^rett, grant; fe, then; fci^mfitfen, to adorn; ffiti^ 
charm; ^t^tn, to beseech; barauf, thereupon; ©lumenettgel, angel of flowers j 
ber fShxmtn, gen. pi.; ber, cf, simply points out the case; mfa^, simple, 
pbm ; fle^ett*, to stand ; Befi^eibett, modest ; ®(^mtt(f, ornament ; i^tt9, of her. 

18. 
t»b, death; (B^Uf, sleep ; ber ©(i^lummer, slumber; bruberlici^ umf(i^lttit« 
|Cit» brother4ike locked arm in arm, in brother-like embrace ; umf^lunges, 
perf part, from umrc^Ungen*, to embrace, daap; burc^toanbeln, to walk over; 
drbe, earth; ^Unh, evening; f\^ lament, refl. ^erb (Gr. less. 70), to lay oneU 
wlf down, recline; .^ftgel hiU; ftmt,fdr; IHh)^nung, Ao&tto^um ; ber Wit» 
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®iiU unb fc^met^enb/ tote ed t()re SSetfe tfl/ fa^en bte betten 
WDbltWtigen ®entcn ter QKetifdj^ett tn trouKd^er Umarmmiq, 
unt) fd^on natete tie IWadjt 

Da ertob fid) ber Sii^el be^'gc^Iummerd »on fetnem bemocf^t" 
Cager, unb ftreuete mtt (eifer $anb bie unftc^tbaren ©c^Iummcrs 
(brnletm Ste 3(benbtt>tnbe tru^en (le 3U ben fltttett SBo^nun^en 
be^ muben Sanbmanned. 9^un umftn^ ber fuge @d)laf bte ^e» 
WD^^ner ber (SnbKcf^en ^iitten, »on bem ©rei'fe, ber am ®tabe geljt 
bid 3u bem ©angling in ber SBiege. Der Sranfe »ergag feine 
©d^mersen, ber Xrauernbe feinen Summer, ber Slrme feine ©or* 
gen. Me Stugen fd^loflfcn fid^* 

3e$t, nacf^ oottenbetem ©efd^afte, legte ftc^ biefer toobWatige 
©eniud wicber su feinem crnfteren SSruber bin. r/SfBenn tie 
SRorgenrotbe anbridjt/' rief er mit froblicber Unfcbufb, r/bann 
preifet micb tie 2BeIt ate ibren greunb unb SBobftbater ! Q 
toelcbe Sreube/ ungefeben unb b^intlicb ®uted su tbun! SBie 
jliicflicb fmb toir unfid)tbaren Soten bed guten ©eifted! 2Bic 
fd)on unfer flitter aSeruf !'' 

©0 fpracb ber freunbKcbe Sngel bed ©cblummerd. — Der los 

fc^en, of men (gen. plur.); toe^mfttbtg, mekmcholy; ©tillt, ailence; toaU 
ten, to reigTi, prevail j tingS umjer, rou}u2 about s SlBenbglotfe, vesper-hell; 
fern, dwteni (adj.) ; 2)5rflein, village; »erjlmnmctt, to grow mute, to cease; 
f(b»etgenb, n^enf ; tote e9 i^te SBeife ijl, a« is tAeir cusUm; bie betbett, ti^ 
(too ; U)O^U^St{g, benejicent; ©ettiett, pi. of ©eniud, guardian-angd (see Gr 
p. 400, § 42, 2d) ; bet SD'Zenfc^^eit, o/ 2Ae Aumon race; traultc!^, intimate, cor- 
dial; UmaxxMin^, embrace ; na^tn, to approach; ha, then; er^ob ftcb/ arose, 
imperf. of ftc^ er^ebw*; bemooft moss-covered; Cager, coucA; fheuen^toa/reio, 
<ca((er; Ui\tx, noiseless ; ^ailh,hand; itnftd^tbar, invisible; ^^{nmmtxUxn* 
itirir seeds of slumber; trugen, carried, imperf. of tragen*; mfibe, (ired; Sanb« 
mann, Atu6atu2manj umftng, enfolded in Us arms, imperf. of itmfangen*; Q3e* 
t»t\^iMX,inmates; Uv!i>\\6^, rural; ^vAtt, cottage; ®xti9, gray-haired sire; gc^en, 
to go, walk ; m. or <vx bem, (leaning) on his ; (Btdbt, staff; bid JU, (2oum to, «7en 
to; ©dugting, i»vfarrf ; SBtege, cradle; ber ,Rran!e, (Ac «cft ; »ergaS, /orgoi, im 
perf. of i)ergeffett* ; ©d^mer j, patn ; ber Xrauernbe, the mourner ; Summer, gritf; 
Slrme, poor mxm, adject, used substantively (Gr. p. 417, % 70) ; ©orgen, cares ; 
Huge, eye ; fc^IojTett fic^, were closed, imperf. of ftd^ fd^Ue^en*-; nac^ oottenbetem 
@ef(bdft, fi/ifer Am to«A' toa» ended; legte ftd^, toui himself; koieber, og^otn; )U 
. . . i^vx, by the side of; ernjl, stem ; ©ruber, brother; SWorgenrSt^e, morning- 
dawn ; aubric^t, appears, breaks in, pres. ind. of anbrec^eu*; rief, exclaimed ; 
fr5bli(^^ cheerfuU; Unfc^ulb, innocence; bieSBelt, ^ux»^; ipreifet, will praise, 
present for thefut.; ^reuttb, friend; SBo^Upter, ben^aetor; ttelc^e Bwu* 
be, what a joy; ungefeben, unseen; ^tmVi^, secretly; @nted ju t^un, to d$ 
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be^en^el fa(^ i^n mtt fh'Oet 3Be^mut(^ an, unb eine "Zt^rcine/ tote fte 
btc UnfterbKd)en metnen, flanb in feincm grogen bunfein Stuge, 
#/5(d^/' fprac^ er, f/bag icf^ ntcJ^t, mte tin, be« frotlidjen Danfed 
mid) freuen fann ; mt(^ neitnt bic fflelt ttreit getnb unb %xent 
benftorcr!" — nO mem SSrtibet/" ermtebcrtc ber gngcl bc« 
Sd^tafcd, f/wirb ntc^t auc^, beim Srwac^en, ber ®ute in bir fei* 
nen greunb erfennen unb banfSar hid) fegnen ? ©inb mtr nic^t 
©tuber unb SSoten e (n e d QJoter^ ?" 

®o fprad) er; ba gfanjte bad ^uge bed ^obedengete/ unb bie 
briiberKcf^en (Senien umarmten ficJ^ sartlic^. 

19. Ote ©efrf^ic^te bed alten fflolfed, 

in f{(Ben $aBeIn. 

I. 

!Der bofe SBoIf war gu S^^ren gefommeu/ unb fagte ben 

gietflenben @ntfct){u6/ mtt ben ©cbafern auf gletd^em ^u^e gu 

leben, ®r macJ^te ftc^ alfo auf unb fam {u bem ©d^dfer, beffen 

^iirben fetner ^bf^le am ndd^flen marem 

f/©c^dfer," fprac^ er, r/bu nennfl mtc^ ben blutgtertgen SRauber^ 
ber idy boc^ wixtiid) nid)t bim gretKc^ mug id) mid) an beine 
©cf^afe fatten/ menu mtc^ (lungert; benn hunger t\)ut me(^. 

gomi- gluiflic^, happy; bet IBote, Mc mettenger ; IBentf, vocation; fa^ i^n an, 
iioofced a< Mm, from anfe^ett*; 9Be^mut|, aadnett; 3:$tan(, fear; He UnflerB' 
It(^en, tA« immortah; totintn, weep; fte, tAati; fianb, «<ood, from fle^en*^ 
3W?, torg€ ; bunfel darft ; mic|> freuen, rejoice in; enjoy (gov. the gen.) ; ^anf, 
thanks ; nenn^tt, to caU ; i^ren, its ; $eittb, enemy ; ^reubenflSrer, diaiurber oj 
He joys ; Ux ®Vitt, the good man (Gr. p. 417, ^ 70) ; Beim (Svma^tn, at kit 
awakening; ttUnntn, recognize; ianfbax, grat^uUy ; fegnen, &/e«« ; etneS, q/ 
me ; gUnseit, to ehine, gleam ; ttTnatinen, to embrace ; ft^ is here equivalent 
to e i n a n b e r, each other, (ete Gr. p. 428, obs. 4) ; l^LXtli^, tenderly, 

19. 
®tf^i6)U, history; alt, old; fieBen, seoen; bie SaBel, the fable j toat pn 
Mxtn gefommett, had arrived at old age, lit. had come to hie years ; fapte, 
made ; glei^enb, hypocritical, deceptive ; (Sntfc|)Iufi, resolution ; }U lebett, qf 
Uving (Gr. p. 474, § 170) ; auf ^Ui^tm gttje, on a friendly footing; bet S<^a» 
ftx, the shepherd; ftc^ aufma^en, to arise, set out; alfo, ther^ore; beffen, 
whose; ^nxhtn, folds; am nSd^^en, nearest, superl. of na^e (Gr. p. 415, §66 
and § 68) ; feinet ^h\)U, to his den ; Blutgierig, bloodthirsty ; fRSiUhtX, robber , 
ber, which; \>t)^, yet ; xoixtiii^, i» reality; ftc^ an tttoaS ^alten, to depend, rd§ 
upon anything ; mi(^ Bungett, / am hungry (Gr. p. 158, obs. A and B) ; 
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6(^ft|e mtd^ «)Dr bent hunger/ mad^e mtc^ nur fatt^ unt bu follfl 
mtt mtr rec^t mo^( sufneben fetm 3<^ (>in toitflic^ ba§ gal^mflei 
fanftmiitljigflc *H^tco tt>enn ic^ fatt bin." 

r/Senn bu fatt hiit ! bad fann mol^l fctn/' i^erfe^te bet @c^a« 
fer. tf^bex wann btfl bu benn fatt ? !Du unb bei: ®zii tt>erben 
cd nic. ®el^' beinen SBeg !'' 

Der obgewtefene SBolf fam gu etnem jweiten ®c^afen 

r/Ou »ctjt, ©chafer/' mar feine ?(nrebe, r^bag id^ btr bad S^'ibt 
burd^ manct)ed @d^af wurgen fonnte. 2Bc0fl bu mtrubert^aupt 
jcbed ^a\ix fedjd ®d^afe gebcn, fo bin tc^ sufricbem Su fannfl 
atebann ftc^er fcl)(afen unb bte $unbe obne 95ebenfen abfc^affen." 

ff2>ed)^ ©cf^afe/' fprac^ ber ®c^dfer ; tfta^ ifl ja eine ganie 
§)eerbc!" 

r/lRun, n>ei( bu ed bifl, fo mid tc^ mic^ mit fiinfen begniigen.'' 
fagte bcr 2Bolf, 

f/Du fcfeersefl ! funf @c(^afe! me^r ote funf ©c^afe opfete tc^ 
faum im ganjcn 3«t«'^ bem ^an." 

tMui) nidft met?" fragtcber SBolf wetter; unb ber ©chafer 
fc^attette fpottifcf^ ben Sopf. 

r/Orei ? 3wci ?" 

r/Kid^t cin cinsiged!" ftel enbKc^ ber 93efc^eib, r/Denn ed 

benn, /or; t:^ut tiit% Upai/^; fdt^itH protect, imper. 2d pen. sing.; 90T 
bem, agamst, article not translated; mad^e mtc^ nut fatt, lit. make me only «a- 
f»;/!«c2, do 6tt< give me my fill to eat ; gufrteben, eati^fUd ; xt^t Vi>9% right well, 
verytoeU; gabm, tome; {an^mut^i^ gentle', ^att Un, have had enough ; Unn, 
may; too^I, perhaps; benn, pray tdl me; ^tt @ei|, avarice; tuetben t9 nit, 
never become so, i. e. never can get enough—on the use of e 8 see 6r. p. 109, 
obs. ; SQeg, wdy. 

n. 

flbgetoiefen, repulsed, disappointed ; weijt, from toiffen*, to know ; 3lttrebe, ad- 
dress ; man^tS, manyaiGr, p. 424, ^ 83, 3d) ; loiQfl bu mtr . . . geben, if you will 
give me— on the omission of tuenn, <f, and on f o in the sentence following, 
Ye Gr. p. 251, obs. B. ; ul^er^au^t, in general; jebeS, each; ifi ja is best ren- 
dered by would be ; nun, wdl then; toetl, s«u»; bu e8 bifl, « '» you; fo need 
not be translated (Gr. p. 271) ; fic^ mit titoa^ begnugen, to content one's self 
with anything; mit fiinfen, wUhfive (Gr. p. 422, obs. 3); fc^ergen, to jest i 
Uaxm, scarcely; o^fern, to offer, sacrifice; bem $Patt, to Pan-— among the an- 
cients the tutelary divinity of shepherds ; on the mcaningr of the article see 
6r. p. 379,6th; att(^nic^t,nor . . . either; xoextix, further -, fAutteIn, to shake: 
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mire ja n>o(|( tJ^ortc^t noenn td^ mtcf^ etnem %mhe gtndbov mai^* 
te^ i^or toetc^em ii^ mtc^ t)ur<i^ mtiuc Sad^famfett ftc^ern fann.^ 

III. 

w?(ffer guteit Singe finb brei," bacf^tc bet 2BoIf, iinb fam ^u 
rinem britten Sd^afer. 

wSd Qe\)t mir red^t na(^c/' fprad? cr, r/bag tc^ unter euc^ ®c^fcrii 
aid bad graufamfte *H)ter cerfc^rtcen bm. Ofr, SMontait, wttt tc^ 
iegt bewetfen/ n>te Unrec^t matt mtr tt^nt ®xb mtr jabrltc^ ein 
®djaf, fo fott beinc •S)eerbe tn jenem SBalbe, ben Ktemcinb un* 
ftdjer mcic^t aid tc^, fret unb unbefc^abtgt weiben biirfen. Sin 
®(!?af ? SBelc^e Sleinigfeit! Ronnte id) grogmiit^iger, fonnte 
id) uneigemiugigcr bftnbefn? t)u iad)il, ®d)afer? 2Borijbet 
lad)il tn benn ?" 

f/0 fiber nic^tS, ?(ber wie alt bift bu, guter Jreunb?" fprad) 
ber ©cf^afer, 

r/2Bad gebt bic^ mein 5ttter an ? Swmer no(^ jung ^enuQ, 
bir beine jfingften Sdmmer gu wurgen." 

r/Srsfirne bid) nic^t, alter 3f^g^i»«»« ! Sd tbut mtr teib, balg 
bu mit beinem 93orfd^lage eintge ^al^ve gu fpat fommfl:. Seine 

f^httif^, seqffingly ; beniti)))f, hi» head; tin etnjtged, one, a single one ; ftet mb» 
ii($ ber ^t\6)tib,tDasihe final reply; [a xot\)\, indeed ; t^x^^i, foolish; mi^ 
. . . liMhax ma^it, should make myself tributary; 90X, agamst; ftc^ectt, te 
secure, protect ; iuxi^, by ; lESac^fomfeit, vigilance. 

in. 

filler guten^tngr ftnb brei, a proverb, lit. of all good things there are three, the 
manber thru is always lucky ; bac^tc, imperf. of Unltn*, to think ; H ge^t mtt 
tt^t na})t, it grieves me to my very heart ; mttx, among ; 9tx^d)xUtn, perf. part. 
of 9erf(!^reten*, to decry; ^xaniam, fierce ; Ronton, name of the snepherd; 
brwdfen, to prove ; xoit, haw verytnudt; man, one, people ; 3nnanbem Itnrec^t 
tf)nn*, to do injustice to, to wrong any one; ^ih, imper. of ^tUn*, to give ; fo, 
und then (Gr. p. 271) ; fo0 . . . burfett, shall bepermitted; tuetben, to graze; fvti, 
free; nnU^^iSLU^t, unharmed; {tntm, yonder; ^alU,wood; htn,V)hich; nm 
fi^tx, insecure: aUi6), except myself ; StltiniqlUit, tr^ ; Unntt, could; ^onx 
brln, to act i groSmfitbiger, more generously ; unrigennit^iger, more disinterest' 
edly ; la^tn, to laugh ; tuorfiber, why, what ,,.at; benn, pray ; ixhtx, at ; alt, old ; 
tvaS gebt bi(i^ metn ^Itet an ? what is my age to you? jung genug, young enough ; 
\nmtv ni)(^, yet ; eriurne bic^ ni^t, don*t get ang 'y imper. of ft($ ergiirnen ; 
Sffegrimnt, an appellation given to wolves ; ti t^ut rnir leib, / am sorry (Gr 
p. 233) ; \n fpSt f ommfl, come {are) too late ; Sorfc^Iag, proposUian ; eintge. mv* 
sral] audgebiffen, perf. part of audbet^en*, to bite ofd, to lose {by biting) ; bff 
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au§debtffenen ^af^m ^^exvatlien hii^. Du fpte(fl ten Utteigenf 
nii^tgen, btod urn ttcf^ befto gemcic^ltc^er unb mtt beito mentfier 
©efa^r na^ren gii fonnen." 

!Der ^o(f toaxt avqeviid), fagte fid) abet boc^ unb ^tng gu tern 
Morten ®d)dfer» Stefem war eben fet'n treuer f)unb geftorben, 
unb ber SBotf macf^te ftc^ ben Umflanb lu D^u^e. 

r/@d)afer/' fprad) er, r/ic^ ()abe mtd) mit mctncn SSriibern tm 
2Ba(bc teviiminiQt, unb fo/ bag ic^ mtc^ tn Smt^fett ntd^t n>teber 
mtt (()nen au^fo^nen werbe* !Du n>etgt/ n>te otei bu ))Dn tbnen 
iu fiirc^ten bflfr SBenn bu mid) aber anjlatt beined »er(lorbenen 
^unbe* in ten Sienft nebmen »ttt(l, fo (lebe id) bit bafur, baf 
fie fetne6 betner ©d^afe and) nut fdjeelpnfeben fotten," 

r/X)u wtttft fie a(fo/' ©erfe^te ber ©chafer, r/gegen betne SSru* 
ber tm SBatbc befdjugen ?" 

wSBad metne idb benn fenfl ? gretKcb." 

ffSaS mare ntd^t libeL 3(ber noenn tc^ btcb nun tn metne 
^iirben einnabme, fage mir tod), wer fottte atgbann met'ne armen 
©d^afe gegen tid) befdju^en ? St'nen J)teb t'n§ ^an% nebmen, 
urn »or ben ©t'eben auger bem $aufe fidjer gu feiu/ bad batten 
notr SWenfd^en . . • ." 

Qaf)n, the tootiii; »errat^tn, 6rfray ; ftjictett, to i?toy, art the part of; ben Utt» 
rigennit^tgen, tiiedmnterested cm i bloS, wmply ; urn ... {U Ednnen, tn order to te 
•Ue ; ft^ na^ren, to ncpport one'« «e(f ; beflo, bo much the,.. ; gemS(^lt($, am- 
Ibrtabity ; tocnigtr, to» ; ©efa^r, danger. 

TV. 

SQarb, became; Hx^ttli^, angry, fretftU; ftd^ fafT^n, to compose one*s H{f, 
nuster courage; ging, from ge^ett*, to go; btefem toar eben . . . geflorBen (from 
flcrbrn*), lit. to Mis one hadjtut died, he had just lost; txtVi, faithful; ft(^ et» 
trad |n 9lute tnac^eit, to avoif ont^e self of anything, turn it to advantage; 
Umflanb, circumatanee; ft(^ ^eruneintgen, to fall out, quarrel; fo, tn such a 
manner ; in (Stvigfett ni^lttoiebrt, never again ; tnic^ . . . auSfS^nen loerbe, «Aa/? 
become reconciled ; xotnn bu aber . . . toiU% butifyouvnU ; mtc^ ... in ben ^tenfl 
ne^men, take me into your service, «}erilorben, deceased ; fo, tn that event, need 
act be translated (Gr. p. 271) ; fle^e i^ bir bafur, I^U toardFUyou ; H^ fie, that 
ihey, i e. the wolves ; auc^ nvx fc^eel anfe^en ioUtn, shall not even look askance 
(with evil intent) at ; ItinH, any one— the negative involved in f ein must be 
taken with the verb ; bef(^iit>en,proierf ; fie, them, i. e. my sheep; alfo, then ; 
gegen, against ; toaS . . . fonfl, what else ; meinen, to mean ; to&re niiift, wouldnat 
k ; iihti bad; einna^me, imperf. subj. of etnne^men* to take into, to receive: 
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r/3* tore fd^oH/" fagtc ber 5Bo(f/ r/Du fongjl an in mtxaii^ 
ten. Scbewobl!" 

V. 

f/2Batc id) m'c^t fo aft V* fnirfc^tc bet 2Bolf. r/Stber tc^ mug 
mic^ leiber tn bie 3eitf^«cfen." Unb fo fam er ju bem funftcji 
Sc^afer. 

w^cnnft bu mid), @d)afer ?" fragte ber fflotf^ 

r^SetneS ©letd^en wentgflenS fenne tc^," ccrfegte bet ®d)afer. 

ffSRemeS ©Icid^en? barait smeiflic tc^ fe^r* 3^^ tin m fo 
fonbetbater SBolf, bag ii) betner unb atter ©djafcr Sreunbfd^aft 
wo^t mcrtt bin.'' 

f/Unb wit fonberbar bift bu benn ?" 

f'Sc^ fonntc fein (ebenbigcd ©c^af wurgen ober freffen, unb 
toenn ed mir bad Seben foflen foKte* 3<^ na^re micf) b(od mtt 
tDbten ©d)afen. 3ft ^«^ n^^^t (oblid) ? Sriaube mir a(fo tm* 
mer, bag id) mid) bann unb mann bei beiner ^eerbe einftnben 
unb nad^fragen barf/ ob bir ntc^t . . ♦ ." 

f^®pare ber fflorte!" fagte ber ©cf^afer. wOu mugteft gar 

fetnc ©c^afe freffen, auc^ ntrf^t ctnmal tobte, menu tc^ Mn Seinb 

nid)t fein fottte. (Sin "met, baS mir fc^pn tobte ©c^afe frigt, 

(ernt ieidjt aud hunger franfe fiir tobt, unb gefunbe fur franf 

i» 

fage mtt lo^, pray tell me ; aUham, in that case, then ; ne^men, to take, comei 
in first; in9, into one*a; J^an^, houee; mtt, in order to; ftc^er, sqfe; V9X, 
againat; an^tv, tmthout; l)aiUn, deem; fd^on need not be rendered; fattgfl 
att, from ottfangen*, to begin (Gr. p. 81) ; tttoraliffrett, moraUze ; Sebe loo^I, 
farewell, 

V. 
SSSre i^ xti^t, toould that I were not; {ntrfd^te, eaid indignantly; Itihtt, 
uku ; tnt(^ \^idm, adapt myself; in bte Atit,to the times; beiner ©leic^ett, ^our 
equals, those like you; mniqfitM, at least; iatan, cf that, that; ^toetfeln, to 
doubt ; fe^r, very mudi ; tin fo, nicA a ; fottbcrbar, singular; tottt^, worthy; hti» 
tter ^reunbfc^aft, ofyourfriendship^hefore aUtxnnppXythat; lebettbig, lioing ; 
mnn, if; foflen, cost; mix bad, memy;^^ na^xm . • . mtt to live upon ; I50lt(^, 
prtdsewortky ; erlaitben, to allow ; ba$ t(| . . . barf (burfeti*), lit. thai I may be 
ftrmiUed, i. e. the privilege; m\d) Ctttftttbctt, of b^ng present, calling; b*t, on; 
battn ttttb tvattn, now and then, occasionally; ttnb nac^fragett, and qf asking', 
»f>, whether; fpaxtn, to save, spare ; ber, your ; bu nttt^tejl, imporf. svbj. oi 
Aitffett* ii would be necessary for you ; gar fetne, na-^atall ; md) nic^t etttmal 
not even ; tobte, dead ones ; toentt i($ ntc^t . . . f eit* foQte, iflwerenot to be ; bad, 
which ; mix is here expletive ; f(^oii, already ; fttft, prei. indie, of freffea*^ 
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atifef^en. fSflai^ ttwf metne greunbfc^aft alfo fetne dttd^nunq 

r/3c^ mug nun fc^on mein Siebfted boron wenbcn, urn ju met* 
nem 3«>^rf^ 8" gelongen!" boc^te bcr 2Bo(f unb fam gu bcm 
fcd^dten ©cf^ofer. 

r/®d?dfer, wi'e gefofft bir mein ^efj ?'' frogtc ber SBoIf* 

vSein^els?'* fa^teber ®d)ofer* r/go^fc^^en! grtftfc^onj 
bie ^anbc muffen tid) nidjt oft untcr ge^obt ^abem" 
• r/Syjun fo <)ore^ ®d)ofer 3 ic^ bfn alt, unb werbe ed fc lange 
ntd)t me^r trei'ben. guttere mid) gu Xobe, unb tc^ .qebc btr ben 
^elg." 

r/Si, fte<) bocf^!" fogte ber ©c^ofcr. r/S6mmfl tu and) Winter 

bie ^djiidjc ber olten ©ei'sWlfe ? IRetn, nein j betn ^elg murbe 

mid) om Snbe fiebenmal me^^r foften, o(d er wert^ wore. 3ft e§ 

btr ober ein Srnft, mix ein ®efd)enf bamtt gu moc^en, fo gib mir 

i^n Qleid) je^t." ^termit griff ber ®cl)dfer nac^ b,er Seule, unb 

ber 2!Bo(f entflol^* 

VTI. 

r/0 bie Unbarmberjtgen!" fd^rte ber fflolf unb gertetb in bie 

augerfte ^utb* "®o wiQ id) and) a(§ i^r geinb fterben, ebe 

micf^ ber hunger tbtttty benn fie woffen e^ nic^t bejfer !" 

Ittnt Ui^t, easily leeams; anfel^en . . . fitt, to regard , ..as, take ...for; han* 
It, nek ones; gefunb, healthy ; ma^t ... alfo !eine fRt^nm^ auf, do not Ihere- 
fore calculate upon, 

VI. 
©d^Ott, unquestiondUy ; haxan menbeit, expend, sacrifice ; tnetn SteBfleS, th^ 
which is dearest tome; in gelangeu, to attain ; ^md, purpose ; H^tt, imperf. 
of benlen*, to think ; toit gefaUt btr, how doyouHke; gefaKen, to please, govemi 
tho dat.of the pencm ; ^elj, skin ; laf fe|nt, let see; tx, it, i. e. ber ^elj ; muf« 
fen . . . ni^t, cannot ; vmttx gelabt f)ahm, lit. httoe had you under, i. e. toused 
you ; oft, qften ; tt>erbc eS fo lange ni(^t me^t trei^tt, shall not carry on matters, 
i e. <Aai/ not toe much longer thus; futterit, fo/eee{ ,* gebe, vnU give, pres. for 
the future; et, fte^ boc^, do but see; Commjl bu au(^ Winter, do you also get be 
hind^ i. e. have you too learned ; bie ^^lid)t, tricks ; @et}^aU, miser ; kourbc 
fofien, Ist conditional, loou^ cost ; am @nbe, in the end ; fteBenmal, ikven times ; 
todre, i» ; ijl e« bir aber @mfl, for : ttenn t$ bir aber (Smfl ifl, Gr. p. 251, obs. 
B., if yott ore in eam§st {in your intention to) ; @ef(^cnf, present ; bamtt of i^— 
on the use of these pronominal adverbs, which is very extensive in Germaiii 
lee Gr. p. 429, obe. 6, and p. 479 ; gleti^ {t^t, immediately, now ; ^irrmit 
uMlst saying this ; grtf na^, seized, from greifen* ; ber ^eule, the club, dal 
CMe gov. by nad^ ; entflol^, imperf. of entfliefien* to make one's escape. 



Sr (tef/ brac^ tn tit SQoffmuQtn ber @d^ofer ein, rig i^rc 
{ttnber tiiehev, unb loatb ntd)t obne groge 9}?ube Don ben @c^af«ni 
erfc^tagen. 

Sa fprac^ ber wetfefle Don if^nen : r/SBtr t(^aten boc^ wo^l 
Unrec^t bag iDtr ben alten 9?duber auf ba^ Steugerfte brac^ten^ 
unb tbm atte 9Rttte( gut S3e|ferung/ fo f)>at unb ergmungen jie 
(iu(^ iDar/ benaffmen.'' 

®.,®. iSefflua' 

20. Dte Dter ^at^xe^ititcn. 

ttVli), menn'd bod^ tmmer ffitnter bliebe V* fagte Smfl; ate et 
rtnen SRamt Don @d;nee gemac^t batte unb tm @c^(ttten gefab^ 
ren iDar, — ©et'n SSater fagte, er m6d)te btefen ffiunfcf^ tn feme 
®d)retbtafel fc^teiben ; unb er tbat'5, — Ber SKinter Dergtng, 
ed fam ber S'^wb'tng. — ffirnjl jlanb mit fei'nem 93ater bet einem 
JBIumenbeete, auf mefc^em ^pajtntben, 3Curt'feln unb Karjijfen 
blubeten, unb »ar Dor greuben gang auger ftd). — r/©ad tfl etne 
Jreube be§ grubKng^,'' fagte fein SSater, r/unb wtrb wteber Der* 
geben," — f,%i)/' antmortete Srnfl, rrtDenn'^ bocJ^ immer grubltng 

m 

UttBorm^erst^ ruthless ; ^ttitt^, imperf. of gerot^eit*, to get into ; i&u^tt% 
utmost, greatest; ^ut^rage; fo,theni ^txUn*,die; i^t, before; btr not 
translated ; tobftn, iokiU; (lef, imperf. of loufen* to run ; Ua6) . . . tin, from ettt« 
brcc^en*, to break into; xi^ nieber, imperf. of nieberreif en*, topvJl, throw doum\ 
waxh erfc^Iagen, was slain ; o^ne, without ; ^tii)t, difficulty ; bet toeifefle, tht 
wisest one; t\)attn, did, from t^Utt*; Unrcc^t, iwxmgr; ho6^, qfter all ; xoo^, 
perhaps ; b(t$ toix Brad^tett (from Brtngen*), that we reduced, i. e. tn reducing; 
auf bad ^enf erfle, to fAe u^jnos^ ; unb i^m . . . BenaBmen, and in cutting him 
off from ; 3HitteI, means ; pxx SOefferung, for amendment; f o . . . an(i), horn* 
etcr; txitoun^tn, forced, affected. 

20. 

Die ^Ja^reijeit, (A< season; a^, ttjenn** bocj . . . BlicBe, would that it 
might remain; BlieBf, imperf. subj. of BleiBen*; SBBintcr, winter; ^xn% 
Emesi, proper name ; aU, when ; Qtma^t })atU, pluperf. ind. of maci^ett, to 
wuAe; Wlann, man; »ott Sd^ncc, qfsnow; gefa^rcu ttar, pluperf ind. of fa^* 
tetl*, to take a ride; (St^Uttctt, sleigh ; fagtf, er Xttb^tt, lit. said he might, i e. 
desired him ; fc^reibeu*, to write ; SButtfd^, wish ; (S(^reiBtafeI, memorandum-book ; 
tBaf 8 (or ti)at eS), did so ; merging, imperf of serge^eti*, to pass away ; H 
m not rendered, Gr. p. 429, obs. 7; ^ru^Iing, spring; flattb, imperf of fle^en*, 
to stand ; 93at€r, father ; bci, near ; ^lumeubeet, flower-bed ; Blu^cten, wen 
bhommg; bif .g^aitnt^e, the hyacinth; bte ^lurifrl, the auricula; bte 9lat}(ffi; 
Ihe narcissus; xoax . . . gatt} au^er ft(^, too* entirely besides himself; 90r ^rcitb*!! 
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»5rc !'' — r/@c^retbe ttefen SBunfc^ in maine ©d^reibtafel,^ fag* 
teterSSoter^ iinb er t^at'^* — 3^t griibling oerging/ e^ fam 
bet ©ornmer, 

Srnfl gtng mit fetnen ®(tern anb ctntgen ©efpidcn an einem 
warmeit ©ommertaae md) bem nac^flen ^oxfe, unb (te biteben 
bafelbft ben ganjen Zaq^ Stunt urn ftc^ bet faben (le griine 
Soaten unb SQBtefen, mit taufenbfdfttgen SSUimen gestert, unb 
Kuen, aiif meldjen junge Sammet tansten, unb mutbMotlKge gutter 
tbrriSpriinge mac^tem— ©le a^en Sirfc^en unb anbered ©ommer* 
objl, unb fie Itegen ficf^'d ben ganjen Xag uber rec^t wobl feim — 
i^SRtrf^t wabr/' fragte ber fBater betm 3"rii*g^J^"/ "ber ©om^ 
mer bat bod^ auc^ feine grcubcn ?'' — nS>/* antwortete Srnft 
wtc^ wottte, bag cd immer ©ommer marc!'' — Sx mugte auc^ 
btefe^ in hie @d)reibtafel fetneS ffiatcr^ fc^teibem 

Snbh'd) fam ber ^erbfl- Sie ganje gamtlte brac^te eintge 
?^ge tm aBeinberge gu. ®d war md^t mebr fo betg M im 
®ommer J aber bfe 8uft mar fanft nnh ber ^t'mmel better* Sie 
SQBctnftocfe maren mtt retfen Xrauben bebangen , auf ben SOh'ff* 
beeten fab man mobffc^mecfenbe SKelonen Kegen, unt bie Swetge 
ber 95aume maren »on retfen grud)ten ntebergebeugt. Daft mat 



for joy; lotrb t^ergeBen, Ist fut. ind. ; teenn'd bo^ »are, toouM that it were 
(Slttxn, parents, used only in the pi. (Gr. p. 390, % 27); eittige, a feu>, ieveral' 
ber ®eft)ielc, the playmate; ©ommertage, mmmer-day ; Vi^6^,to; 3!)orfe, village ; 
hlitltn, imperf. of bleiben*; bafel^fl, there; tuttb urn ftc^ ^er, aUaroundthemi 
fa^en fte, they saw — on the transposition of the subject see 6r. p. 360, 5th; 
gtun, green ; bie <B(iai, the com (standing in the field), eom^dd ; bie SOiefe, the 
meadow; gejiert, perf. part, of jierett, to adorn; taufenbfaltig, thoustm^fold ; 
bie ^VLt, pasture; taniU% were dancing, from tattjen; mut^tt^iUig, wanton; bal 
^uUen, the foal; i^xt ©grunge ma6)ttn, were springing, skipping about; afeit, 
imperf. of ejfen*, to eat; bie^irfc^e, the cherry; ^t>mmtvoh% summer-frvU; 
liefiett (imperf. of laffen*) ftc^'3 rec^t too^l fein, enjoyed themselves right tceff ; 
ben ganjen Xa^ ixhtx, all day long; ttic^t xoa^t, is it not true, don*t you think; 
fragen, to ask; beim ^nxMQt^tn, on their return; bO(^ au6), after all too; 
i^ ttJoKte, J could wish; mu|te, was obliged; fci^reib^n, on the position of the 
infin. af the end see Gr. p. 358, 3d; enblici^, at last; ber .gerbjl, autumn; 
gamilie, family; Ixa^ti . . . ju, imperf. of juBringen*, to spend; ber SBein* 
berg, the vineyard; ^ti^, hot; Suft, air; fanft, mUd; .gtmmel, heaven; \)tiUx, 
dear; ber iSBeinflodf, the vine; hii^an^tn, hung with ; xtif, Hpe; bie SrauBc^ 
the grape; baS 3)?iflbeet the hotbed; fal^ man liegen, one saw lying, were seen 
^fing; njo^lfd^medfenb, savoury; bie ketone, ^ mekn; ber QmtQ, the bough: 



Srfler «bf(^n{tt U 

rr(l em gejl fiit uiifcrn Srnft bcr nidjti Iteber ate Obfl af 
wDic f(()6rte 3^tV' fogte fetn JBater, r/Wtrt) balb toruber )m\ 
ttex ffiinter^tft fc^oit Dor bcr X(>iir, urn ben ^etbft gu oertreu 
bem'' — r;$(d)/' fagte Stnfl, rricf) wotttCy bag er wt^hlitke, unb 
bat «^ tmmer ^etbjl wore!" — w5Bottte(l bu baS tDirflicf^?*' 
ftagte fcin SSater^ — f/fflitf(td)!" mar feme Sfntwort — wStbcr/' 
ful&r fern 95ater fort, tnbem er btc ©c^reibtafel m^ bcr lafcf^e 
IDQ, r^ftet bocb einmal/ tt)a6 bier gefc^rieben ftebt; Kcd bocl),^ 
f/r/3^ Moottte, bag ed tmmer SOBtnter ware I"" — r/Unb nun IxH 
emmal bter auf btefer©eite, wad ftebt benn ba?" — f^r/3^ w^H* 
*e, bag ed tmmer griibKng ware I'*" — f/Unb wad auf btefer ®et» 
te btcr?'' — »/f/3c^ wottte, bag ed tmmer ©ommer more!"" — 
*Rennftbu," fubr er fort, wbt'e f)anb,»bie biefed gefdjrteben b^^t?" 
— i/Oad babe id) gefcbrteben," antmortete Srnjl. — r/U«b mad 
munfc^teft bu je^t eben?" — tnf^d) munfcbte, bag ed tmmer 
^erbft fein mocbte."" — nTxii ift fonberbar genug," fagtc ber 
93ater. „3m SQBmter munfcbteft bu, bag ed ffitnter, tm 5rubtin^- 
bag ed griibKng, tm ©ommcr, bag ed ©ommer, unb tm ^erbfle, 
bag ed ^erb(l fein moc^te, DenP etnmaf nadj, mad fotgt bar* 
aud?"— f/Oag atte 3abredjeiten gut ftnb." — ff^a, bag pe 
affe reidb cm greuben, retcb an mannigfafttgen ®aben jinb, nn^ 
bag ber (iebe, groge ©ott »ie( bejfer, aid mi'r armen 5)?enfcben, 
fid^ auf bad SBettmacben »erfleben mug, ^att^ ed ©ortgen 5Btn* 

titebftgeBeugt bent down, perf. part, of ttieberbeugen ; erfl, mdeed, lit fint, 
implying that the pre-vious ones were nothing compared with this; bad %t% 
the feast; bet ni(^U lieber af, toAo liked nothing $o well— on. the phrases Qtin 
(ffnt, trtnfen, &c. see Gr. p. 149; Ite^er is the compar. of gern, Gr. p. 96; a% 
imperf. of fffen*; bit f(^5tte ^tit, this fair season; balb, soon; »oruBer, o»er; 
9or ber Xf)ViX, near at hand ; ^txtxtxbtn, drive away ; tuegbliebe, would stay 
away, imperf. snbj. of wegbletben*; woUtejl bu bad? do you vnsh so ? fu^r . . . 
fort, imperf. of foxtfo^tzn*, to continue; inbem er j;O0 (jie^en*), wAifei *e took 
{drew), or by the pres. part, taking ; au9 ber Xafd^e, otrf cf his pocket; fte^' (fe» 
ien*) boci^ einntal, fooft here one moment ; ^tx, here ; ^if^xitbtxi (perf. part. . 
of ft^reiben*) fle^t, is written ; lied boc^, jpray read, imper. of lefen* ; einmal, 
lit. once, need not be translated ; <BtiU, page ; tta8 fle^l beritt ba ? what it 
written there, pray ? «ganb, hand ; wiittfcfieit, to wish ; \t%i ebett, ju^t now ; fortbetBttt 
genugp, singular enough ; bcnF tta(i^, r^d, iAtnAr, from naci[> benfen*; folgett, te 
/o22otr , barauS, therefrom, from this ; xz\^ an. rich in; mannigfaltig, mamfold^ 
various; bie ®aBe, giff, blessing; iiibc, this is a standard word in & 
oiliar phrases, and often, as here, a mere expletive ; ft(^ . . . terfleben tnufi 



ter »on btr abgetangett, fo wurbeti »tr feincn gru^^Kng, frftim 
©ommcr, feincn ^erbfl gej^abt <)aben. ©u ^littefl tic Srbc mit 
cmi^em @d)ncc bebccft^ urn nur @(^(tttcn fa(|rcn unb tmmer 
®ci)neemanncr madden }u fonncm Unb note otc(e anbcrc ^^rcubcn 
Htten wit bann entbe^rcn miiffcn! SQo\)l und, ba§ cd ntc^t ouf 
un^ anfommt/ wic cd in ber Se(t fein fed ; wic balb wiirbcn tt>tr 
ftc 9crfc^(tmmcrn/ tocnn toir fonntcn!'' 



21. Safi crflc Oanf 0|)fcr. 

Sic Heine ?(nnettc »or langc franf unb bem Xobe naf^c ^cwc* 
fen. SRur ber unermubeten ©orgfaft ber 5Dhitter war ed cnblic^ 
^clun^en, tai fc^wanfenbc ithen be6 Rinbed ju er^aften. Stn* 
nette genaS unb begriigte bad Sic^t unb ben tt){eberfe^renben 
gruj^ling mit feligem Sad^eln. 

^Sln einem warmen SWaitag trug bic liebenbe SKutter bteSIeinc 
gum erftenma( binaud unter bie bliibenben ^aume. S^i^Uoft 
95(umen Qlamten auf ben SJeeten bed ©artenS unb <!ntfalteten 

mutt UTidentand ; auf bad fiBtltma^tn, the tnaking cf vxnidi ; )^hW e< . . . a(« 
ge^angen, hadit depended, plup. snbj. of ab^Sugen* ; 9or{g, 2a«f ; fo, not rendered, 
Gr. p. 270; tourben mix ^t\)af>t ^abtn, 2d conditional of ^aBen*— on the po- 
■ition of these words see Gr. p. 358, 3d ; ^fitttfi BebecFt, toould have eoeered^ 
plup. 8ubj. of bebe(fen ; txox^ everlasting; um itur . . . {U {5nnett, nrnpfy for 
Hie sake of being able ; ^c^tttett fa^rett, the same as tm Si^Ittten fa^rett, 
above; ^(^neemann or 9Kantt »oti ©(|net, above; ptteit ttjtr banti ntfiffeir, 
toould we then have been obliged— mu^tn is here for gemu^t Gr. p. 473, § 168; 
eutbe^ren, to do unilumt ; toobi vm9, it is well for us, or htqtpy are we ; tti^t auf 
vm9 anfommt does not depend onus; tvie $9, how things ; fein foQ ; are to 6e ; 
hit 93elt, the world ; verfi^Itmmmt, deteriorate ; fte, it, i. e. bie SBelt 

21 

JDanfo^jfcr, thank^ffering ; 5lttnette, JVoncy ; war . . . gctotfen. And 6eoi, 
plnp. of fein ; lange, for a long time, long; ndf)t,near the point qfj gov. the dat. ; 
an^mtiibet, unwearied; ^orgfatt, attention, care; toat t9 enbttcb gelungen, had 
at last succeeded; |tt erbalten, in preserving {Gr. p. 474) ; fti^wanfenb, vaciUO' 
ting, uncertain ; bad ^tnb, the child ; genaS, imperf. of genefen*, to recover, con^ 
rafcwc ;begrfi^en, to had, greet; loteberfebrcnb, returning; feltg, blissful { 
l^ficbeln, «mt/mg, infin. used substantively; 9!J?attag, May-day; Itebenb, foo* 
ing; tritg . . . binaud, carried out, from btnaudtrageu* ; bie .RIetne, the littU 
one (Gr. p. 417, § 70) ; sttm erflenmal, for the first time ; unter, under; bift' 
tcitb, Hotming; gabUod numbarhss; glan^en, to g/utoi; bad $)eet. tlte {fiowm^ 



(Srfter Vbfd^nttt 29 

O^xz fdjimmernben ©teriic im ©tra^l fecr ©onne. SKttten in 
tcr bliitenfecn ®d()6pfun9 Keg jtc^ tie SKuttcr nteber unb brudftc 
bad jubelnbe fttitb mtt iHUen ^reubentbranen an t'bre 93rufl. 
Kber btc S(etnc wanbte ben 58ltcf tmmer »teber auf bte bunten 
99eete unt jaucbste unb n'ef : nO wte fcbon ! Ste fo d<^r berr(td) 
tfleS btet iiberafl!" 

r/fficigt bu ober aucb^ metn Stnb," fragtc btc SWutter, rrwet 
bt'efe ^racbt fo unnac^abmltc^ bereftet unb btr fo groge greube 
gemadjt bat ?" 

r#5Ber benn anbetd ate bu?" antwortete Kebfofcnb bad Rtnb* 
./Siebt mtc^ benn »obI Semanb auf Srbcn gfcicb bir, bu Kebe, 
freunbKcbc Wuttcr?" 

wlRtemanb auf grben!'* rtef bie Sautter; rraber fiber ber 
Srbe lebt noc^ etne bobere Siebe ate bte metne, 3bt »crbanffl 
bu betn Seben, atte beme greuben. ?erne^ o Annette, fte in tbrer 
gtogen (Scbopfung anbeten V* 

3a bob bad Stub ben fQiid, wie fucbenb^ empor ; aber bad 
,Zifi)t btenbete bie fcb»acben ^Tugenj unb ed feufste unb fprac^ : 
ffStcb, SiRutter, tcb oermag noc^ ntcbt lu fa jfen, wad bu fagtef! !" 

Die aWutter brucfte bte Rteine tnnigcr and ^crg unb fprac^ : 
f#®rame tid) begbalb ntc^t, mein fttnb, ginfl wtrft bu better 

M; ber ®arten, <A« gardm; cntfaltcit, unfold; f^itmment, to glitter; bet 
^ttvn, thM ttar; @tra§I bet @onnr, ray of the eun, equivalent to the com- 
pound ©onnenftta^^l in ^ 16 ; mitten in, in the midst cf; (S(b5^fung, crea- 
Um ; lie? ^^ nieber, imperf. of fic^ niebetlaffen*, to seat one's self; btiitf en, to 
preM; iuBelnb, exulting; bte ^teubent^tane, the tear of joy; an i^te ^xvifi,tohtr 
breast ; tt>anbte, imperf. of toenben*, to turn, direct ; ben QSltcf, her eye, look ; Innt, 
wuriegated; {auc^jen, to shout ; fo gar, so very, exceedingly; ^ettli^, glorimts; 
nberaQ, all around; toti^t bu abet an^, and do you know too ; tozt, toho ; nn» 
nacba^mUt^, inimitably ; beteitet . . • ^at, has made, created ; ^xa^t, splendour ; 
q!ima^t, perf. part, of ma^en, to make, cause ; wet benn anbctS, who else ca i 
tf 6c; liebfofenb, toi^A a caress; litht mtd^ benn ttJO^lScmanb auf (Stben,/oi 
eon it be that any one on earth loves me— benn n>ol)I cannot be rendered liter- 
ally; gletfb hix,asyoudo, Ut. equally to you; fteunblt(^, friendly, kind; vhtt 
above ; lebt nod^, there lives yet ; ^tx, higher, comp. of ^0^ ; Zitht, love ;i^x, 
to it, i. e. bet 8iebe; »etbanfen, to owe, to be indebted for; letnen, to learn; 
anbeten, to adore ; fit, it; ha, thereupon, then; ^ob . . . em^)Ot, imperf. of em* 
^JOt^eben*, to raise upward; ttjfe, «« if; fuci^enb, searching, inquiring; bletl» 
lm,todaxzle; fc^»o4>, weak; feufjen, to sigh; Jjetmag, prei. ind. of »erm5* 
^m*, to be able; faffen, comprehend; inniget^ more closely, affectionately; an* 
<or an bo«), to her; ^txi, heart ; gtfime bic^ tii^t, gtnevenot, from ft<b rttSmen 
2 



36 Deutfc^ed Zc\thud). 

felften. Sent unfic^tSaren SBefen tfl ed ^enuQ, tag bu il^m unba 
tDU0t bad etflc Danfopfer brac^tefl/ tnbem tn bie l^od^fle Stebe 
aid tie (Sc^opferinn btefer retc^en !Ratur anerfanntefl^unb nur tm 
ftnbltd^en 3<^tt^um bie SERutter umarmtefl/ tnbem ®Dtt betne 
banf bare Seek erfultte." 



reflex, ^erb., Gr. p. 463 ; bef ^olb, on tAa< accoiaU; etnfl, ftjf ami 6y, at sanu 
future time ; ivirft hu fe^en, you imff »ee ; ^eQer, more c2ear^ ; SBefeo, Seing; 
ba^ btt (ra(i^tefl,iAa< you brought htm; Vin'btt0Vi% uneansdousiy; inbem bit . . . 
antrfanntejl (imperf. of anetfennen*), 6y recogiUxing, see Gr. p. 279, obs. £. ; 
'^hi^% highett, eupreme, superl. of (od^ ; @(!^9:i}fetinn, creating cause, fern, 
noun formed from bet ^(i^5:pfer, see Gr. p. 147; tti^, rich; unb (mbern btt) 
umarmtefl, and by embracing; hit fSflntttt, your mother; Irabltd^, ckildHkti 
dstt^ltm, error, miMtake; inbem, wkUat; @ott, God— here Uu Jdeaff Qtdi 
nfaUu,toJIUl htmfbax, grated; ^tdt,mid 
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h S)er SBteberMH 

2)er Heine ©eorg wu$U^ noc^ tttc^td Don tern SBieber^aSe* 
Ctnmal fc^tte^ er nun^ auf feer SBtefe: M?)op, $op !" ©Dglctc^ 
ttefd^ im na(^en SBcUbc^en auc^ : tf^OTp, t^opl" @r rtef (iterauf 
oernounbert : rfSBet bifl bu P* !Qxe Sttmme rtef and) : r/SBer 
Wfl bu ?'' Sr fc^rtc : r/©u btfl em bummer Swnge !" — n'Dvim* 
mer 3und^^' IjiaDte^ ed aud bem SSi(bct)en suriicf'. 

3e$t warb ©eorg ixQeviii^^ unb rtef tmmer argere^ ®(^tmpf» 
namen tn ben 2Ba(b ^tnetn^ StOe (aQten getreuKcf^ wteber surficf. 
Sr fuct)te ^terauf ten Dermetnten Snaben im ganjen ^attd^en, 
urn ftcf^ an t(m su rad^en^ fonnte aber iRtemanben ftnben. 

|)ierauf Kef^® ©eorg ^leim unb flagte ed ber SWutter", wte em 
bofer ^ube fic^ tm Salbcf^en oerflecft^' unb t^n ^efd^tmpft j^o* 
be". Ote SKutter (pro(^ : r/Ote^moI l^afl bu tii) vei}t loerrcu 
t^en" unb btc^ felbft angeRagt"! — ffliffe, bu l^afl m'c^td*® »cr.' 
nommen" ttte bemc etgenen SSBorte^ ©enn" wte tix betn @c- 

1 

^ iSGEHfTcn, lo Anoio. * Denotes hero the eonuqumee of his not knowing, 
i0eff, thenfore. ' €($retttt, to cry out, thout. * dtiefl for tief e«, from 
ntfett, to eaa, * QuxiSi^aUtn, to echo back, * SBarb Srgerlii^, gol angry. 
Cknnparatiye of at^ &ad; immet firgcre, worse and toone, still harder, 
• 3n b(tt ^olb l^iitdtt, into the wood, ' ®i(l^ an 3emanbem ric^en, to toftc 
vengeance on any one, ^^ Saufen, to walk hastily, torvn. " ^lagtc eS bet SD'Zitt* 
ter, comfiained of U to his mother, ^' 6t($ t>erfie(ft ^aBe, Aa<i concealed him- 
self, perf. subj. of Ji^erfleden. The subjimctiye'niood in German is used aftei 
the verbs fagm, to say; ers^^Ien, to relate ; fragtn, to ask, and the like, when 
either our own hmguage or that of another is quoted indirectly (see Gr. p. 295). 
w ©{(^ r>tnat^tn, to betray one*s self » xz6^\, very finely, admirably. "2ltt« 
ftagett; to accuse. In separable compounds the syllable g e of th'* perf. parti- 
ciple is inserted between the particle and the verb (Gr. p. if»7, § 148). 
»» fBttnt^mtn, to hear, perceioe. ^* SUicfitS . . . aU, nothing but. " $)entt is ii 
conjunction denoting the logical cause or reason of a preceding proposition ; 
u such it conresponds to the English for >f uch more rarely it may be ren- 
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pd&t fd&on 6fter" tm SBajTer gcfcjen^® taft fo^° (^afl tu bctne 
©ttmrne tm S93a(t)e ge^'ort ^dttefl^^ t)u etn freunbKd^e^ SSort 
btncin gerufcn^^ fo^^ ware tix aud) ein frcunblid^ed SBort gurudt 
gefommcn*^." 

©0 geW cd abcr tmmer". Sad ©ctragen Stnbercr tfl mciftcnl 
nur cm SBieberJatt ted unfrigen* ©egcgncn »ir^ ben 8euten^ 
freunbh'c^, fo werben fie aud) ttnd freunbh'c^ begegnem ®tnb 
totr aber^^ gegen fie raub unb grob^ fo biirfen wxv^ am^ »on tb- 
nen ntcbtd ©effered erwarten^* 



2. Setfptet ))Dn SntbaU antfett 

3((exanber ber ®ro§e fam attf fetnem 3^9^/ ^te £3e(t ju 
erobern/ burd) eine (ange @anbn>ufle 3(fiend/ m ber^ jt(^ ntrgenbd 
SBaffer bcfanb^. Snblid) b«tte etn ©olbat etwad* aufgefunben^ 
unb bracbte* ed in fetnem ^elm bem® SHeyanber. 3a btefer' abet 
f^b*/ bo§ feme ©clbaten eben fo mte er^ »or Surjl lecbgten, fpracb 
er: //©oil tdb ^^^^ Singige^" fein, ber ta trmft?" unb gog" ba^ 
SBaflet auf bie Srbe. 20Ic, ood^^ SSetounberung iibcr bie ®nt< 
iattfamfett bed Sonigd, rtefen^^: r/3(uf ! fiibre und fort"! »tr fin^ 

dered by then, ^^ Perf. of fe^en, to «ee. The verb is at the end, because the 
sentence begms with a relative adverb (toii), see Gr. p. 122. ^' @(^Ott 5fttr, 
qften before, ^ J%U9, so, is the correlatiye of the foregoing n)te, as. '^ ^at« 
tefi bu gentfen, plup. subj. of rufen ; had you called, i.e. if you had. On the 
omission of toenn, if, which is very frequent in German, and on the use of the 
subjunctive in conditional propositions, see Gr. p. 295, obs. £, and p. 293, 
obe. B, examples. >^ When in the first clause of a conditional sentence XOttm 
is omitted, the second generally begins with fo, then,in that cose, which sim- 
ply serves to point out the consequence of the preceding clause and generally 
needs not to be translated; Gr. p. 251, obs. B, and p. 271. » SBare gttrttd^ 
gefommirtt, plup. subj. of surudfommen, which takes fein for its auxiliary, 
would have returned. ^ But thus it is aboaye. ** Supply ifj if we treat. 
»• People, dat. pi. gov. by the verb ; the article is not rendered. »' But if we 
are, ^ ^iirfett toir txtoatttn, we may, are entitled to expect. 

2. 
' In whifih, where. * (St(^ Befanb, tiiere was, was to be founds from ftc^ Befttt* 
>tn. > ^ufftut>en, to find out; see note 14, ^ 1. ^ (SixoaS, some, a littie. • f8vm* 
gen, toCm^. * When joined to proper names, the article frequently serves 
■erely to point out the case and is not translated ; Gr. p. 379, 6th. '' ^a biefor^ 
whin the latter, or simply when he. ^ @e^en, to see. * @ben fo mi, as well as. 
^Onfyone. ^^ &it^tn, to pour, spill, ^^FuUtf. " 9{ufen is here equivalent 
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ii{d)t exmatUtf wit ftnb ntc^t burfltg ; wiv f^alUn uni( ntddt fuf 

$einfittl. 

^ 8. Dcr SBanbcrcr unb btc Guetle. 

^in SSanberet, fam tm b^t§ef!en^ @ommer )u etner Quede. 
Sr war ftarf unb langcdCdanden^) ®c^n)et0 flanb^ auf fetner 
@ttvne unb feme B^n^e mar idom^ Surfle faft oertrocfnet !Da 
fal|^ er bted filberll^elle SafTer^ gtaubte^, (iter neue ^afte gu fam» 
meln, unb tranP mtt gterigen 3"d^n* ^^^^ ^*« fc^neibcnbe''/ )U 
fd)neD abtt)ed)felnbe^ ftdlte mtrfte fo fc^abRc^ auf ii^n, ta^ er )u 
SSoben fanP. — n%dj, fc^anblidf^ed ®ift!" rtef er. r/2Ber batte" 
unter einem fo retVnben" Vnfc^etn fotc^ etne Sodbett i^ermu^ 

ff^i) etn ®tft?'' fprac^ bte Quelle* r/Sabrhd), bu oerldum.- 
befl mid). ®teb/ bte ^(ur rtn^d umber ^runet unb (ebt burc^ 
mid), aSon mir trdnfen fid^^^ tie |)eerben, unb Xoufenbe betner 
SSruber fanben" bter Srfrifdf^ung unb Sabetront 9^ur Ueber* 
maag unb Unoor jid^ttdf ett oon betner ®ette^^ mad)en bit ben @e^ ^ 
nug fd)db(tcb* 3(i) btn fd)u(btod^^ att betnen ©d^merjen unb 
felbjl^* an betnem ^^obe, fottte" er btr and) be»orfleben." 

SBagner. 



to on^tttfen, to exdaim. ^* ^ortful^ren, to lead on or away. » Wt (altftt tttti 
ni^t f^x,wedonot hold, i. e. eonaider murgehea aa, '* Supply toettll, if (note 
90, § 1). " Such a; see 6r. p. 435, obs. 2d. 

3 

^ 3m (or ivi bent) ^eif eflett, in thehotteaipari qf,inthe heat of. * Plaperf. of 
ge^en, which nssumeB the auxiliary fetn: had toalked; flat!, vignuroualy. 

* <Bit})tn, to atand, to be. *■ fQon Um, by. reaaon of, article not rendered. 

* ®(aul6te ^ter gn famineln, thought that here he might gather; Jtthf* 
tt must be translated by the singular. * Xxinttn, to drink. ^ Sftorp, lit. 
cutting. > Tbo auddenly changing, simply too audden. • ^inUn, to aink 
10 sgjer ^atU . . . oermut^et, who would have expected (to find). In compound 
tenses the participle or infinitive is always placed at the end ; Gr. p. 358,3d 
" @inem fo retjenben, aueh an inviting. ^^ €i(^ tx&nhn, lit. to water oneU 
frf/, i. e. to drink. " Sinben, to find. »♦ SBon bciner @ette, on your part 

* @(|ulblo0 an, vmoeeni of, not to be charged with. ^* Even. ^"^ If it ahou^d, 
10 en n is understood (^ 1, note 21); btr bcoorfle^en, lit. be b^ore yoft, i. • 
tome upon wit 



(Sin ianhmcatn brad^te^ an^ tex @tabt ffinf ^ftrftddett mit fi(f» 
tie fd)Dn(len, tie man fe()en fonntA ®cme Sinter abet fa^ 
den tie ^xnd)t gum erflen SSlalK Degt)a(b wunberten unb freuten 
^*e fid) re(^r fiber tie fdjinen 3(epfe( mit ten r6t(|(ic^en Sdcfen unjb 
•artem fpflaum. Der IBater aber »crttei(te jlc unter* feine »ter 
Snaben unb eine er^^iclt* tie SRutten 

S(m Slbenb, aid tie ftinber in bod ®d)laffammerleirt gingen^ 
fragte ber IBater : i/Kun, wie ftoben eud& bte fc^onen ?Cepfel ^e* 
f4)mecff ?" — r/^errlid), tieber ©ater," fogte ber SCeltefle* 
rfSd ifl eine fd^one ^xnd)t, fo fduer(id) unb fo fanft ton ®ts 
fd^mocP. 3d) dabe mir® ben Stein for^fam hexoaffxt, unb wilP® 
mir® baraud'^ einen S3aum Men," — tf^xM^H" fagteberSBoter, 
r/bad (^eigt t)aud()a(terifd^ audf) ^r bie Bu^unf^ ^^^t^t^^, tt)ie e^ 
bem Sanbmann gegiemt" 

r/3<% J^^i^e bie meinige io^leid^ aufgegefTen"/' fagte ber ^un^* 
fte/ tfunt ben Stein fort3en)Drfen^^ unb bie 9)?utter (at mir bie 
^alfte »on ber ibrigcn" gegeben"* O, bad fd)medPte fo fug unb 
ierfd)milgt?'cinem im SKunbe." — #/SRun^^'' fagte ber SBater, tttn 
(afl ed^ gmar nic^t fe^r tluQ, aber boc( fe()r naturKd^ unb nad) 
finblid)er SBeife gemacftt^^ gur bie*^ filugfteit ifl aucft noc^ 
SRaum gcnug im 2eben." 

Oa begann^ ber gweite @o^>n : ##3<% ^^^^ fe«t Stein, ben 
ber Heine SSruber fortwarP, gefammelt unb aufgeflopft*^. Sd 



* iBtad^te ... mit f!<(, (rougU home, * ^ie man fel^ett hmtt, that one coudd 
§ee,Le. that could be $een, * Qumttftttt^oil, for the first Hme. •IBert^eilte 
f!e unUt, divided them among. *@t|alten, to receive; etne,one. * ^U bif 
^inber . . . glngtlt (ge^en), lohen the children were going (retiring). ^ Weh 
(nun), how did Vtotefine apples taste to you? > @o fSuerltd^ unb fo fanft )}on 
@ef(^ma(f, somewhat acid (fduerltc^) and (yet) of so mild a flavour, * Ib ex- 
pletive. ^' WU mir . . . lit^tn, I intend to rear, to grow. " Out of U 
u Well done! ^^ JJuUlcall (baS ^d^t) prudently (:^aud^&Uenfdb) providing 
(geforgt) for the future. ^* Slufeffen, to eat up. " Sortwerfen, to throw away 
-• @eben, to give, " 2)ie ^Slfte »on bet i^rtgen, ha^^cf hers. " 3erfc^mel» 
Htt; te m£tt ; einem im SKunbe, in oneU mouth. " Well. «• 5)u ^ajl efi itti^ 
• • gema(^t Ut. you have not managed it, i. e. you have not acted; fe^r Hu^ 
wery prudently ; ^war, to &e sure; na(^ finblid^et SBeife, in a childlike mannert 
Cf children are wontt do, ^- Not translated. ^ QSeginnen, to begin^ >' !Sttf' 
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max ein Sern taxiti^, bex^ fd)merftc fo fu§ wte etne IWug* ?Cb« 
oietnc ^ftrfic^^c Jiabc tdf^ »crfaufi:, nut fo »tel (Sett bafiir^ crjat 
ten^ t)a§ id), menn ic^ wad) ber ®tabt fomme/ mobF iwolf bafiir 
faufen fann.'' 

Z)er Skater fc()utte(te ben ftopf unb fa()te: i/S(ud tfl bad tt)obl# 
•bcr — f inbltc^ wentgflend unb mtuxlid) tfl eS ntd)t. SScwabte 
bid^ bet ^tmmel, bag tn fetn ftaufmann werbefP® !" 

ffUnb bu, Sbmunb?" frogte ber SJaten — Unbefangcn unb 
effen ontwortete Sbmunb : ^3^) <>«6e^^ meine ^firfld&e bem &o\)n 
unfetd IRac^bard/ bem franfen ®eoxQ, ber bad ^^teber l^at, ^e^ 
brad^P. Sr woHte fie md&t nebmen^®/ bo b«b' id) fie ibm auf 
bad 93ett gelegt unb bin binmeggegangen^^'' 

„lWun!" fagte ber aSater, w»er bat benn wobt ten beflen ®e» 
brau(^ »on fetner ^ftrjtdf^c gemad^t?" 

J)a riefen fie atte bret: wSad <|at SSruber Sbmunb getban"!" 
— (Sbmunb aber fc^wieg fHQ^^ Unb bte abutter fugte tbn mit 
finer Xbrane tm^ Suge* 

5. ^arabeln unb 3iatf)icl, 

I. 

Sfuf etner grogen SBetbe ^e^fen 
93te( taufenb @d^afe ftlbermetg; 
2Bte wix fte beute manbein fel^en' 
®a(i' fic ber afferaltfle^ Oretd. 

®{e a(tem nie, unb trinfen Seben 
?tud etnem unerfd)6pften 95orn, 

Q9))fettr to eraek, to open, ^ In it, ^ Whidi. ^ For U. '^ Probabfy, 
» May heaven preserve you, fkat you become no merchant, i. e,from becoming a 
tnerchant. *» .gak . . . gefcra^t *a«€ brought, from Bringen. '•» fi« wa» not 
mUing to take it, but (ba). •* Weirf away, perf. ind. of ^inweggcjett. » jBro- 
(ler Edmund has (done so). '' ©till f^lveigen, to remain silent. ^ In her. 

5. I. 

> @te toanbein [t\)tn, see them walking. When two or more infinitives, two 
perf. participles, or a perfect participle and an infinitive depend on eaeh 
other, the last in German comes first in English ; 6r. p. 359. ^ Superlative 
of alt ; aUtx makes it intenaive-^ery oldest; see 6r. o. 417 obs 5th. ' ©e* 
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6tn ^ixt eft t>ncn jugegcbcn* 
5Wtt fc^Dn gcbog'nem ©ilber^orn. 

Sr treibt fie aud s"^ gofcnew 'H^oren/ 
©r iibersablt fic jebe 9?od)t, 
Unb bat® ter Sammcr fein^ oerloren^ 
©0 oft er oud)' ben SBeg oodbrac^^t®. 

6tn treuer $ u n b t^iift^ jie i^m letten, 
®tn muntret Sibber gebt »oran^®, 
Die $ e e r b e, f onnft bu fic" mix beaten ? 
Unb and^ ben $frten seig' mtr an"* 



II. 

3c^ wobn'^ in etnem fteinerncn ^an^, 

J)a Keg'^ id; tjerborgen nnb fcblafe ; 

^oi) id) trete bertjor^ td; eife berau§^, 

©eforbert* mtt etferner fflSaffe. 

6rft bin id) nnfcbeinbar unb fdjmac^ imb fletn, 

!!Ktd) fann bein ^(tbem besroingen; 

Sin ategentropfen fd)on^ faugt® mid) ein^ * 

Ood) mir' tt)ad)fcn im (Biege tiie^ Sd^wingen ; 

SBenn ti^^ mdd)ti9e ©c^mefter fid) gu mir gefettt^ 

Srrt>ad)f id) sum'° furd)tbar'n ©ebieter ber 2Be(t 



^en, to see. For the reason why the verb is placed before its subject, see Gr 
p. 361, 6th. ♦ ^VL^t^iUn, added, given, perf. part, of gttgebett. * Out qf^ 
ikrough. * Perf. of oerlieren, to /cue j* bet: Sammet feineS, none of hU lambs. 
» ©0 oft . . . and), however often. • Perf. part, of wUUin^tXl, to perform, ac- 
complish. The auxiliary ^ a t is understood, iffieg is here journey, * «^elfett, 
Co Ae(p. " SSorange^en, to lead the way, " It, refering to bit JQttxU, " Sin* 
Iti^tn, to point out. 

n. 

' In poetry the final e of the present and imperfect tenses, as well as of the 
imperative, is often dropped for the sake of the measure : n>0^n', Heg', |etg\ 
for tt>o^ne, liege, jetge. » .§er»ortreten, to come forth, ' .gerauSetlen, to hurry 
mU. * When challenged ; mtt, by, ^ Even, * (Stnfaugen, to absorb. On :he 
position of the separable particle of these- compounds see Gr. p. 81, o})s. C. 
f 9Wir bie, lit. to me the, i, e. iry. ^ If my> • @tc^ jtt mtr gefellt, associata 
\erselftoith me. " 3tt bcm. 
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III. 
ffltc f)ei^t^ t)a§ ©tng, baS SBen'ge fd)aftcn? 
Soc^ jtert'd^ beS grogtcn Satfcrd ^ant>; 
S§ ifl ^emad^t^ urn su loerle^en; 
S(m nad)flcn* tjl'^^ tern @d)»ert »er»anbt'» 

fietn Slut Der()tegt'^^ unb mad)t boc^ taufenb SBunbeiv 
IRtemanb bcraubt'd unb macht bod) retc^; 
®S ^at ben Srbfretd iibertounben*, 
Sd mac^t baS* Seben fanft unb gleic^. 

Ote grog ten JKetd^e Jat'^ gegriinbet/. 
. Ote altflen ©tabte feat'^ erbaut; 
Sod) ntema(d ^at ed Srte^ ent}unbet/ 
Unb ?)etl bent aSoIP, bad t^^m ©ertraut! 



IV. 
Unter^ aDen ©c^tan^en tfl ei ne, 
Suf Srben* nidjt geseugt 
SKtt ber^ an @d)neHe fetne, 
an SButt fid& fctne oergletd^t** 

®te fHirst* mtt furd^tbarer ©ttmmi 
auf t^)ren SRaub jtdf) (o^^ 
93ertt(9ttn etnem ®rimme 
Oen SReiter unb fern JRog. 

@te (tebt bte bod^flen ©pt^en/ 
yi\6)t ®d)tog/ ntd)t Sttegel fann 



m. 

1 What it the name qf, how do you call. ^ %m ttSd^fiett 9emanbt neareH 
allied. * The apostrophe hi i\t^9, liixVi, &e., mdicates that an e is elided, 
they aie for tjl t9, jtert t9, &c. ♦ Ucierwtnbett, to nibdue. • The article 
here may either be rendered by our or entirely omitted. • ^til bem ©oR, 
hail to the peopUt or happy the nation tofuch, &c. 

IV. 

> Among, its most common and proper signification is unttm'. > On earth. 

On the n in the dat. sing, of feminine nouns, which are commonly inyariA* 

ble in the sing., see 6r. p. 398, obs. 2. > With which ; an, in point qf, «r 

limply m. * ®t^ vevglet^t, (fo(A (or can) compare. * @{(^ h^^^x\ta, tf 

2* 
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93or* {(^rem 3(nfa(I fdf^u^en ; 
Dcr ^arntf* lodff ftc an\ 

®ic brtd)t®, »te bunne ^almen/ 
Sen flarfflen aSaum entjmet®; 
©tc fann bad Srg jennalmen, 
fflte* btc^t unb fefl e« fet. 

Unb btefed Uitgc^euer 
$at )n)etma( nte gebro^^r — 
& jKrbt^* tm" cignen geuer • 
ffltVd^^tobtet, fflcdtobt! 



-6. Dcr Srifontg* 

SBer rettet fo fpat burc^ ^adit unb ^tnb ? 
Sd tfl bet Skater mtt fetnem ^tiib ; 
Sr tat ben finaben wo()t in bem^ Strm, 
(£r fagt t^n ftc^er^ er Wt ifitt n>arm« 

rrlSRein @oI)n/ mad btrgfl bu^ fo bang bent ®eftdl|t?^ 
w®tet|l*, SSater, bu ben Srifontg ntc^t ? 
Sen Srlenfontg mtt ftron' unb ©c^wetf?" — 
ffSWein ©o^^U/ ed tfl ein SWebelflretf*" 

rf rrDu KebeS Stnb^ fomm, ge^i' mtt mtr! 
®ar fc^one ©ptele fpteP* td^ mtt bfr. 



ruth tqxm, « Against "* ^nUdtn, to alhure, attract, > Breaka m boo^ from 
eittstoeibre^eit. • However. SSQie, in this signification, has usually ottd^ 
after it io XKes, jfrom iletjbeit. ^^ ^i ife. ^^ 7%e moment ie hUU, U U dead 
The solution to the first of these riddles is, the moan and the stars j to the 
■econd,ySre— its mighty sister is tA« air ; to the third, the pkngh-share y to 
die last, Ughtnmg. 

1 The Erl-king is a mischievous and matignant being in the mythology oi 
the ancient Germans. This piece is the opening of „^te ^ifd^tvinn," one of 
Goethe's operas. At an advanced hour of a quiet, dark evening, the fisher- 
psui's daughter, impatiently awaiting the arrival of her father and her 
lover, is made to sing this song for pastime. ' IBs. ^ fVhy hidest thou ; 
ih^flfrom bergen. •@e^en, to see, » Will I play. The present must fr» 
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SRand^* bunte 93(umen ftnb an bem ®tranb/ 
SReine 9Wuttcr Jiat mand)^ giilbcn' Oewanb." ' — 

waWctn aSater^ mctn QSater, unb feBreft bu ntc^t, . 
ffla§ Srlenfontg mtr Ictfe ocrfprtrf^t® ?" — 
«r®et rubig, bleibe rubifl/ metn fitnbl 
3n biirren Slattern faufelt bcr SBinb." — 

i^/^ifffl®, fewer Snabe, tu mtt mtr gebn^®, 
SKetne ^ocbter foffen btcb marten fc^bn" ; 
SWcfne ^bcbter fubren ben nacbtluben SRetbn^^ 
Unb wle^en unb tanjen unb fingeh btd^ etn"/'" 

nSfldn $8ater, metn SJater, unb fiebft* tu nid)t bort 
grlKnl^d ^cbter om bufleren Ort?" — 
/ySOtein ®obn/ metn @obn, tc^ feb' ed genau; 
®" fddetnen bte alten SBefben fo ^rau/' — 

*///3c& Kebe btc^, mid) rctst betne fd&one Oeflalt", 
Unb btfti® bu nt^t wtfftg, fo braudb' tcb Oewalt"" — 
,,SKein ©oter, metn SJater, jefct fafit^® er mid^ an^*I 
ffirifontg b«t mtr etn Setbd ^etban^"!" — 

©em aSater" graufet'^, er rettet gefcbwfttb/ 
(£v bait tm 3(rme bad acbsenbe ftinb^ 



qnenti) m rendered by the iUture, see 6r. p. 471, ^ 161. • • Msmy a. TIm 
Gemiai idiom does not admit of the indefinite article after man^, see 6r. 
p. 484, '> 83, 3d. ^ @iilben, a poetical form for golbeit. The termination e I 
is dropfMd by poetical license, see Gr. p. 413, obs. 2d. > QSerf^rec^eit; to pro- 
mise ; ittfe, in a low tone ; the line is freely rendered : ** What promise EH' 
king whispers to me,** * SOoUen, to wish, to be willing. ^^ For gel^en and 
dlei^en. The termination e n, both of infinitives and nouns, frequently drops 
the e in poetry for the sake of the measure. ^^ Prettily, is here an adverb 
limiting toarten. ^^ The particle e i n belongs to each of the verbs in the 
line: eintoiegeit, to rock to sleep ; etntan^en, (tt^ngen, to dance, to sing to sleep. 
The present should here be translated by the future, wilt rock and dance, 
Ac. *• Is here expletive, serving simply to represent in a very indefinite 
manner the subject of the proposition, which stands after its verb : It is 
but (he old willows that appear so gray ; Gr. p. 429, obs. 7th. ^^ The natural 
prose order of this sentence v«rould be : 2)etne fc^5ne ®efla(t reijt mid^, th$ 
beautiful form charms me ; the inversion makes the predicate emphatic : i 
am charmed by thy beautiful form. ^^ Supply if, see notes 21 and 22 to pieoa 
1. " ^ttfaffen, to seize, lay hold of -'' Erlking has done me harm^ has h» 



€tretd&t ben ?)of mit ^SIW unb 3fJot<i; 
3n fetnen ?(rmcn ba^ Stub war tobt 



7. Die feiic^tenbcn ©terne. 

& mar etne f a(te^ bunfle ^itttxmd^t, ba ^tn^^ ber atte ^erm^nn 
mit fetnem @o^ne fiber bte |)etbe. Sen ^angen Xag fiber maren 
fie gemanbert^ urib Uf)xUn je|t fro^Hd) ui?b wobldemut^ lu {(rem 
()etmatbHd)en Dorfe gurficf. @raue ^Rad^twolfen waren am $tm« 
me( btrf^t fiber einanber gefdf^tdjtet^ fo bag fein einjtger* ©traW 
etneS freunbKdjen 8td)te§-ben etnfamen ^fab erbeffcte* Hermann, 
bed SBegeS funbi'g^ frf^ritt* freubig »or feinem ©obne jjer; aber 
auf einmal' baud)t' eS tbm, ate ob er ©erirret fei®. Ungewtlg 
fd)»anfte fein gug auf bem nur bftib auBgetretenen® SBege; unb 
ote fie nun an eincn Sad^ famcn^*^ bejfen 8auf er nidjt fannte", 
unb an etn ©ebfifd), bad er nod^ nimmer gefeben bcitte, ba war 
ed ibm gewtg"/ ha^ fie fid) immer weiter^^ »on ber ^eimatb ent 
fernten. 

StengllKrf) unb mit bangem f)erjHopfen btett^* jtc^ Smtl an fei« 
lied aSaterd $anb, term er ffirc^tete, bag fie tn ber $eibe fiber* 
nad)ten mfigten^^ 5 aber ber aSater fprad) gu tbm mit trojlenben 
2&)rten : ,/8ag und nur immerbtn ©orwartd fdbretten**, bag wir 
an exne gaflfrete ?)fitte fommen, wo man und Obbac^) unb ^er« 

jured me, ^^ The dative is governed by the impers. verb e< gtaitfet, (hi 
^ather shuddert. 

7. 
^ @e:^en, to go. a T%ey had travelled on foot all day Umg, unb f el^rten {ej^t . . . 
iwmd, and were now returning. > SBaren bic^t u^er (tnanbet %t\^i^M, were 
closely piled up one above the (Oher. *■ Sttin einstger, not a single. * Acquaint 
ed unih the way. ^utlblg is one of the adjectives which govern the genitive, 
see Gr. p. 418, ^ 73. • <B^xtittn, to step, vjolk ; »or feinem <2o:^ne ^er, tn 
advance of, ahead of hie eon. ' 5luf einmal, all at once, of a ttudden. ® 9lt« 
ob er Mtxixxi fet, aa if he had lost hie way, the verb is in the perf. subj. 
' Upon the pathway which wae but half worn (beaten) ; auSgetreten, perf. part, 
uf auStreten, to v^ear by treading, to beat. »» .^ommen, to come ; a n is here 
equivalent to the English to. ^^ Jtennen, to know, to be acquainted wUhs 
beffen 2auf; the course of which. » 5)a tt>ar e« i()m gewifi, then he felt certain. 
»* Smmer welter, further and further; »on ber, from their. " .galtett, ftc^ an 
tt»a9 ialUn, to ding, adhere to any thing. " 2)a5 fte . . . muf ten, thai they 
I be obUged. »• 8aS unS nnr immer^in vorwSrtS fd&reiten, hi us but kerf 
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bcrgc gebc"/ btd ber S^orgen na^t." Sarauf etlten fie »or»5tt#i 
afcer fic gelangtcn an^® fetnc gaftfreic 5)"tte, uiib immer wtlbci 
wurbe ber SSeg, tmmer imfidjcrer t)er ©ang* 
■^®ie\)e^^, ta fliirmte auf cinmal t)on Oflen ber em fd)arfer, 
fc^netbenter SBinb tn tie grouen 'SBotfenmajfen, unb bte SBot 
fen gertt^eilteit |id) etlenb^ fo baf bet gefh'rnte ^tmmet mtt aUen 
feineit 8id)terii auf bte SBanbercr ^ermeber Mtcfte. 

f,yinn, ®ott fei gcprtefen^^ !" fogte ?)ermann, „}e§t merben 
»tr ben SBcg^^ mofelfinben." — „Unb wte benn, metn Sater?" 
fragte ber finabe. //®te^fl bu benn bort m'c^t ben @trtud kui)f 
ten ? Sr fte^et in bt'efcr 3<^6^c^J«t g'rabe^ hbtr unferm ©orfe. 
2Bo^(an/ wtr mftffen nn^ sur Sfed^ten wenben^^ bann werben toix 
no6) ^>eute bte $etmat^> erretc^en." J)a ftaunte ®mtl unb fagte: 
.,D«d ^>atte td) bodf) ntmmer gebad^P^ bag wir unfern SBeg am 
?)tmmel ftnben wiirben !" 

Unb ber 93ater antwortete : ,,Ser SBanber^mann fann ber 
©terne^* ntd)t entbe^ren tn ber bunfeln SWad)t 5 fie finb ibm bie 
gu^^rer feineS SQBeged unb leiten tbn, wann er pd& »erirret ^at, 
iDteber }u bem gefud^ten 3i^k« 34) »ttt bid) bie 3<>^>I wn^ ^«t 
©ang biefer bimmltfc^en Sfc^ter le^ren, taf^ tn fid?er ein^erge^ 
(lefl auf beinen fpfaben^ wann id^ niijt me^r betn {^u(^rer bin. 
Unb ba(b toiH id) bir nod) anbere Sterne jeigen ; bu fannfl fte 
nic^t fet)en mit bem 3(uge be§ Seibed/ aber im ®eifle foOfl bu 
vie fd)auen/ unb fie foden bic^ ftd)er (iniiberleiten gur^ (!imm(ifd)en 
DeimotJ." 

9((fo f|)rad)en bie Seiben^^ auf bem 2Bege miteinanber; unb 
cl^e bte SMttternad)t^flunbe »oriiber war^, flanben^* fte Hopfenb 
an ber %\)ux ber 6eimat((id)en ^utte. 

So*, ^eiitr. (J^tijl* Silonne. 



going onward. " JAfai/ give, the pres. subj. ^^ Arrived at. ^* And h,. a 
aharp, piercing wind suddenly (auf etnmal) rtuhtd roaring (fliirmte) thto iht 
gray masses of clouds, &c. «® Spretfeit, to praise. »» 5)ett SBcg, our way; 
ttOl^I, no dovbt. » For gerabe, directly, »» ffi mu*/ torn to the right. »i /I 
iff d thing (baO <A<i^ I should never have thought cf (ifnagined) ; gebad^t, perf. 
part, of benfen. ^ The genitive plural governed by ent^e^rett: TT^ traoellef 
tannot do without the stars. >* So that, in order that >^ For |U htt, to thy 
•• T%e two. " IFas over, past. ^ Steven, to stand. 
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%. SerSO^alerunbfctnaRctflen 

Sill junger -TOaler ^>atte etn ©ortreffttc^cS SSilb ©crferttgt^ bad 
bcfle, ba^ i^m je gelungcn war^ felbfP fein 9Wei|ler fanb* \\\6)X% 
Xi^x^x^ \\\ tabe(n. Set junge 9Ra(er abet n)ar fo entsiicft baru^ 
ber^/ ba^ er unauf(^orlt^ bad SBerf fetner Sunfl betradf^tete unb 
fctne ®tubten emflclltc \ bcnn® er glaubte, fid^ ntc^t mefer iibcr* 
trejfen )u fonnen. 

Stned SRotdend''/ ate er oon IReuem fetned Stlbed fid^ freuen 
tt)D(Ite^ fanb er, ba0 fein 107etfler bad ^ange ®emalbe audgelofc^t' 
^atte. 3"^!^^"^ unb loetnenb rannte^^ er )u t()m unb fra^te 
nad)^^ ber Urfac^e bed graufamen S3erfa()rend* 

Ser SRetfter antmortete : r/3<4 (^be ed mtt metfem S&ebadf^t 
Set^an. Sad @emd(be war o;at\ aber ed war ju^Ieid) bem 
SBerberbem" 

wSBie fo ?" fragte ber junge SiinjHer. 

r/8{eber/' antwortete ber SRetfler, u\^vi Kebtefl miii mz%x bte 
S«n(l^2 {„ betnem SStlbe, fonbern nur btdf^ felbfl. ®Iaube mtr, 
ed war ntc^t t)oKenbet/ wenn ed au(i(|^^ und fo f(i(|ten ; ed war 
nur etne ©tubte* — Da, mmm^*ben ^tnfel unb fleje, wad \i\x 
©on Keuem erfc^affefl! fiaf btc^ bad Opfer ntc^t gereuen"* 
Sad ®roge^® mug tn btr fein, e(;e bu ed ouf bte Semwanb \)x 
brtngen ©ermagfl"^" 

SWutJiig m\> »ott" B"^'^^"^" S« fJ^ "n^ fetnem 8e(^rer er^riff • 
er ben $tnfe( unb ooQenbete fern ^errltc^fled SSerf: bad 

8. 

I Perf. port, of ^etfertigen, to makty produce. Verbs compoimded witb 
the panicles }>t, em)), ent, er, ge, 9er, ^er, are inseparable, and never 
Bssume the prefix g e in the perf. part, see Gr. p. 443, ^ 122. » The best 
itohidi) he had ever succeeded in, ^ Even. * Found nothing to criticise in it 
(baran), i. e, had no fault to find vnth it; fanb from ftnben. • About it. 
For he believed that he would not be able (ju I5nnen) to excel himeelff 
i. e. what he had already done, ^ One morning; on this genitivo absolute or 
adverbial genitive, see Gr. p. 405, § 51, 2d. » ^1$ er . . . tooQte, as he waa 
about; »on ^leuent; anew, again. ^ 2ltt«l6f(^en, to erase. " SRennen, to run. 
" Sr«gte na^, asked for. " Your art. " SBenn t9 a\i6f, even if it, although 
it ; itnd fo fc^ien, did appear so to us ; fc^ten from fc^etnen. ^* 9^e^men, to 
take '» @{(i^ ^ttoai gereuen laffen, to repent of a thing. " 2%e element qf 
greatness. * ^ 93(rm5aen, to possess the ability, to be able. ^" Full cf confidence 
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Dpfer ber 3p^>tgenie2^ Senn ber SBomc be« ftunfl* 

9, Ot/e Silie unb bie JWofe* 

©aflt mix, iffx (^olbcn lod&ter bcr rau^en, fdf^warien Srbc*, 
»er gab^ eudf^ eure fd)one ®e(la(t ? Denn wa^rlfd) »on nieblu 
d)en gtngern feib t^)r gcbtlbet SQBelc^c fletnen ®et(ler fltcgen' 
aud curen Sc(c^en empor^ ? Unb wddf^ SSergniigen fubltet t^ir*, 
ba*^ fid)® ©ottinncn auf euren SSKttern wfegten® ? ©agt mtr, 
fneblti^e SSIumen, toie tf^cilUn fie jtc^ in if)t erfreucnb (Sefc^ciff , 
unb tDtnftcn einanber )u^ n>enn fte t^r feine§ ®en)ebe fo idtelfac^ 
fpannen®, fo melfad^ jterten unb ftidftcn? 

Kber if^x fd^met^t^ (^olbfeltge Sinbet/ unb genteget eured Da« 
femd« SBo^Ian ! mtr fod bte (e^^renbe Sabet ergci^Ien/ n>ad euev 
SKunb mtr oerfrf^wetget^^ 

* ?(te einft, ein narfter Sete, bte Srbc baflanb", fte^^c, ba 
trug^^ cine freunbltd)e ©c^aar »on SR^mpJien ben jun9frttultd)en 
Soben" \)imv}^, unb gefatltge (Senten waren berett, ben narften 
gete 2U bebliimen. 93ielfacl& t^eilten fie ftrf; in i(ir ©efc^oft. 



iti Atff»e^ and Ub itutructor, " ©rgteifett; to se»z«, taA:e up. so This point* 
ing was greatly admired among the ancients, as expressive of the highest 
degree of pain which art could venture to indicate. 

9. 

* S5er tauten, f^warjeti (§xU, gen. sing, of the rough, black earth. * ®tbvi, 
to gwe : Who gave you your beautiful form ? ' @m)>orfletgen, to mount up, to 
rise. * Did you feel. In fkiglish we have three forms of the imperfect 
tense, I felt, did fed, was feeling', all of which are in Grerman implied in the 
one form tc^ fit^Ue; so also in the present tense there is only one form in 
the German, whilst there are three in English (Gr. p. 471, § 159). In ren- 
dering these tenses, the form which makes the best sense should always be 
chosen. * When or as. ' @t($ miegtcn, were rocking themselves. This form 
is here to be preferred, because continuance of action is implied. "* Lit. how 
did they distribute themselves into, i. e. how did they^ distribute among themselves 
their joyous task. » ©tnattbetr jUttJtnfen, to beckowto each other. » ©Vtnneit, 
to spin J fo »telfac^, so variously, so skiifutty : whilst they so skilfully spun, so 
skilfully adorned and embroidered their delicate texture. »o Lit. is silent about, 
I e. is unwilling to reveal to me. " 2)aile^en, to stand. " Xrageit, to carry, 
o bring " 5)ctt juugfirSuUt^en ©oben, the virgin soU; l^inan. upon it. This 



10 Seutfc^ed Sefebuc^. 

@d^on unter bem @c^nee unb tm fatten fletnen (Srafe fing^^ b{e 
bcfi^etbene Oemut(; an" unb webte ba« fid) ©erbergenbe" 
93cl(d)en. Dtc f) o f f n u n g^® trat" ^^tnter tbr I)er^« unb fuOte 
mit fub(enben Duften bte flemen Seiche ber erqutcfenben |)9a2tn« 
t^e. Scfit fam, ba eS jenen fo toobt gelang^®, etn flolser/ pram 
gcnbcr Sbor ©telfarbtger ©(ftorten^* Die "lulpe er<|ob*^ t^ir 
$)aupt; bte StargtiTe bltcfte um(^er mtt if^xtm fd^madf^tenben Kuge* 

Q3te(e anbere ®6tttnnen unb IR^mp^en befd^dftigten ftc^^ auf 
mand)er(et ^rt unb fd)muc(ten bte (£rbe^ f(o(|(odFenb uber tbr 
fd)Dned @ebt(be. 

Unb ftebc*^ ate ein grower *t^etl »on tbrcn SBcrfen mit fcinem 
Stu^m unb t(^rer S^eube baran iderblubt war^ fprac^ SSenud }u 
<^ren ©raaten alfo: //Sad faumt tbr^/ @d)tt>eilern ber Sm 
mutb? Suf! unb mebet 9on euren Stet'ien auc^ etne jlerbltdf^t 
fic^tbare S3lutJ>e^/' ®ce gingen^^ sur Srbe ^inab^^ unb Jtgia* 
ta/ bte ®ra)ie ber Unfdf^ulb^ btlbete bte St(te ; %fiaUa unb (Su* 
pbrofpnewebten mtt fc^mei!erlt(!()er $anb bte S^ume ber greube 
un^ Stebe/ bte iungfrduHc^e Stofe. 

SOtanc^e Slumen bed gelbed unb bed ®artend netbeten etnan« 
ber ; bte Stite unb bte Stofe netbeten feme unb murben oon aden 
benetbet. ®c^wefler(td) b(u(ien fte gufammen auf einem ®eft(be 
ber ^ora unb gteren etnanber ; bcnn f(!()mefler(td)e (Sragten baben 
ungetrennt fie gewebet^** 

3oB. ©ottf. ^er^er. 



particle properly belongs to trug. ^* ^nfangett, to begin. " IDaS ftc^ 9erBtr« 
^tnU, the 8^-coneeaUng, retiring. ^* ^it ^offhung, Hope, article not render- 
ed. '^ 5tretett, to stqt, to walk. >^ «^inter i^r ^tt, along behind her, dou oifter 
her. ^* IDa e9 jenen fo n)O^I gelang, since those tueceeded so well. »<> SBielfar* 
Bigtr ©d^j^nnty qf many-cokmred beauties, gen. plural, ^te 6(^5ne is here 
an adjective used substantively, Gr. p. 417, § 70. *^ @r^e^en, to raise, 
>* 8cf(^&fttgtett, occupied, busied themselves, L e. were busied; auf manc^etld 
SSeifr, m ooriditf voays, ^ And lo, when a large portion cf their works Ufith 
lis glory (feinem 9ht^me) and their delight in it (t^ret ^reube baran) had f odea 
away. ^ Why do ye tarry, why are ye idle, sisters of Qracefulness f Arise, 
and weave cfyour charms, too, a mortal visible blossom ! ** tl^tnaBge^en, t$ 
go down >* For sister Graces have woven them conjointly (Uttgctrennt). 



3tt>etter «6f(^tt{tt 41 

. 10. Ded S(RaDcl)cn« SUge. 

Der Std&watb braufef. 

Die SBotfen iiejin, 

Da§ SKagbktn figet 

an Uferg ®run^ 

e^ bnd)t it* Die fflette^ mit ORaci^it, mit SKad^t, 

UnD fte feufset iinani in Die ftnftere IRac^t 

Sad SCuge »om ffieinen getriibet^. 

r/Dad |)eri ifl gejlorben*, 

Die aScft iff leer, 

\Xnt weitev gibt fie* 

Dem 2B«nfrf)e nid^td mebr^ 

Du ?)eili9e^ rufe^ bein Sint guriicf , 

3cl& l^ftfcc (jenoffen^ bad irbifc^e ©liict 

3cl) ^abe getebt unb geliebet" 

r/Sd rinnet ber Xl^ranen 

aSergeblid^er 8aup5 

Die Stage, fie^o wedfet" 

DieXobten m'c^t ouf"; 

Doc^ nenne/ mad troflet unb (iei(et bie Stufl> 

5Rac^ ber fiigen Siebe »erfd)»unbener 8uft^^ 

3dll/ bie f)immlifc^e, witt'd nid)t ©erfagen." 

10. 
^ On the grem of the ehore. In proee it would be an b e< UftrH @rittt, oi 
.-4itn ©tfin bed Ufer«, see Gr. p. 381, § 9. @ r u n is here an abstnct sub- 
vtantivo fonned from the adjective grutt; see Gr. p. 417, § 70, 2d. ^ @d bvic^t 
|t(^ bte SBeKe, the wave breaks ; brtc^t from brec^en, e ^ is expletive ; so also 
m stanzas 3 and 4. > Her eye discoloured toiih weeping. * Dead, perf part, 
of flcrbett. » 11 gives, i. e. bte SGBelt. • Holy one. "> 3uru(ftufcn, to caQ 
back. 8 ©eniefien, to enjoy, partake cf. » I^e course (Sauf ) cf tears doth 
flow (nnnet) in vain (t^etgeblid^). ^auf is the subject ; \>ttQtf>li^, though an 
adjective, is best rendered by an adverb : in vain. " It, i. e. bie Jtkge, 
" SSLufwedfen, to wake up, to raise. " After the vanished pleasures cf sweet 
love. When in German one noun governs another in the genitive, either 
the governing noun may come first, and then the order corresponds to the 
English, fx.: 5)te »erf(bt»unbene i^ufl ber Stebe ; and above: 2)er oergeblic^* 
^auf ber.^^tanen; or the genitive may stand first, as is the case in both 
these sentences ; then, however, the governing noun loses its article ; sm 
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ttia^ rtnnen hex X(^rdnen 
95cr9eblid)cr 8auf ! 

Sen Xobten md)t auf ! 
Da^ fugeflc (SliidP fur t)te trauernbe 95ruil 
9!ac^ bet fc^onen Stebe oerfd}n)unbener Sufi 
©tub ber fitebe ©ddmerjen unb ^lagen^**" 

9. ©(pilfer 

IL Sic SKutterfprac^c* 

3Rutterft)ra(!(|e^ aRuttcrlaut, 
aStc fo wonnefam, fo trautM 
grftc^ SQBort, bag mtr crfc^affef, 
©ugeg, erfleg iieheimoxty 
Srfter Xon, ben id) gelaffet^, 
^Ifngefl* cwtg in mir fort*! 

Std^, wit tvhV ifl meinem ®inn*^ 
fflann id^ in bcr grembe* bin ; 
Sann ii) frembe ^unQcn uhtrtf 
grcmbe SBorte brauc^en mug, 
Die ic^ nimmevmef^x fann (ieben, 
Die nid^t Hin^tn, mie ein ®rug! 

©pra(!()e/ ^d)bn unb wunberbar, 
Sdll, tt)tc Hingcfl bu 'fo Rar ! 



Gr. p. 381, % 9. " The verb is here in the imperative i l£t myt 

not wake up the dead cm, ** The natural order would Ve : %it ®(^mcr« 

gett mib ^(agen ber Stebe. 

11. 
i Ubio /uff o/ b^tu and tendemets ! ^onnefam is an ancient form for tt)Otu 
tteVoU, /iifi of SBonne, (fe^i^rAt, blUe ; iX9XA, adj., tenderly behved^ dear, > lit 
lo/ticA resounded to me, i. e. which met, greeted my ear. ^ Which I did lisp, 
attempt to utters supply 1^ ab e ; so also with erfc^aUet, i fi is understood. On 
the omission of the auxiliary see Gr. p. 344, obs. E. ; this omission, how* 
ever, oflen takes place, even when the next sentence does not begin with 
UL auxiliary. « B^ortHin geit, to continue to sound, keep ringing. By poetic%i 
license bu is omitted, see Gr. p. 470, except. ^ Ah, how gloomy at heart 
fed, ©inn primarily means senu, then mind in general, here heart, the sea 



ffitd^ noc^ ttefer mtc^ oerttefen 
3n ben Xeid^tf^um, in bte ^rac^t; 
3ft mtr'd bod)®, aW ob mid^ riefen 
93ater and bed ©rabed ^{ac^t 

Rltn^e, flinge fort unD fort*, 
^etbenfprac^e, Stebedmort! 
©tetV empor^^ aud tiefen Oruftett, 
Sangft ©erfd^offned", ofteS 8teb! 
8eb* aufd SWeu^^ („ j^eiTaen ®*riften. 
Dag bir jebed $era erglu^^t" ! 

Ueberad wci^t (Sotted ^auc^, 
$et(td {ft tt)o()(^^ mand^er Sraud^ ; 
5(ber foil td^" beteit, banfen, 
®eb* tc^ meine Siebe funb ; 
SOietne feKgften ©ebanfen 
©pred)* td), wie ber SKutter SOtunb* 



a"12» Dad ®c^Iog am SK^cre. 

$aft bu bad ®d)(og gefel^en^ 
!bad ()o(ie ®d)(o$ am S02eet? 
®o(ben unb roftg mel^en 
Sie SBolfeii briber J^er'. 

Sd moc^te^ ftd^ nteber net^en 
3n fpiegelHarc glutj^, 
Sd mod^te ftreben unb fteigen 
3n ber ^benbmo(fen ®lut\f. 



of emodons. * Abroad, in a strange land. "> Supidy t (^ ; i($ iDtS ttO(^ tic 
ftt, &c., / tms^ «<£2? deeper to enter {to plunge) into thy richneat, into % 
tplmdonr. • 3fl'« mtr boc^, for I feel, it aeema to me. * gort unb fort, for 
evermore. ^^^tm^otHti^tn, to rise forth. ^' Long forgotten. "3lttf«9^ai,aii«». 
»• May glow. " Indeed, 'tis true. " The sentence is conditional i if I am 
fo (foU) |)ray, to give thanks, if I make hunm (geb* i^ {unb) my &we, Ac. 

13. 

> SBe^en bt &Ber (batfiber) ^er, move, saU (lit. wave) over U. * Lit « 
|ifte« i. 6. d looks as if it would s the verb is the imperf. subj. of m5gat 



<# 

Unb ben SOtonb boriiber jlej^en* 
Unb Kcbet wett iim^er," 

£)er SBmb unb be^ SReered SaOen* 
®aben ftc® frtfd^en Slang ? 
S^ernalSimft'' bu au^ IJiolSien fatten 
©atten® unb geflgefang? 

,,Dte SBtnbe, bte ffiogen atle 
Cagen* tn tiefer Stub', 
Stnem ftfageU'eb aud ber ^aOe 
^ort'^® tc^ mit Xbtanen ju^®/' 

Sabejl bu obcn geben" 
Den Sontg unb fein ®emab(f 
©et rotben SWantel SBeben, 
Der golbnen kronen ®trab(? 

gubrten fie nic^t mtt Sonne 
Sine fcbone Swn^fr^'iu tax^\ 
^errlicb wte bte ©onne, 
®trab(enb im gotbenen <^aar ? 

,,2Bobl fab id) bte Sltern betbe, 
Obne ber kronen iii)t, 
3m i6)waxi^n Xrauetf (etbe ; 
Die Sun^fwu fab tcb ntcbt" 

SttbtDtg UbUit^ 



■ lEBo^I ^h' i(b t9 eitft^tn, yes, indeed, I have seen it * ^xiXbcx fle^Ctt, tland' 
mg ooer U, In oonnection with the verbs f ei^ en, to tee; ^ixtn,io hear ; 
f it ^ I C n, to feel, and f i n b ? n, to find, the infinitive in Geiman is equivalent in 
signification to the present participle, see Gr. p. 473, 4th. ' The undulating 
motion, heaving. * Did they give (forth), i. e. produce. "* ^ernel^men, to per 
xive, * Lit. the strings or chords of musical instruments, here the notes qf 
stringed instrutments. * Sicgett, to lie. ^o ^9tf t(b {U, I listened to; tintmStUu 
%tUtb, pUUnUve song. -^ JDidst thou see toalkingtiooe the king and hiss 
^. ^* May be rendered in connection ivith fjtl^ten: forth. 
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13. Set reid&ftc gurfr 

^rcifcnb mtt t>icl fc^onen SBefcen 
SJ^rcr Sanber 2Bert<> unb 3a^^P 
©agen* roiele beutfdje giirjlen 
Sinfl JUL SBormd im ^aiferfaaL 

,,^erritd>/' fiproA ber gurfl »on ®a(^fei^ 
ffSfl metn Sanb unb feine SO^ac^tj 
©itber (legen fcinc SSerge 
ffioj^l in monc(>em tiefen ®(^)0(^t*.'' 

/,@e<>t mctn 8anb in iipp'ger giitte/' 
®prad> bcr Surfurfl tjon bem SR^ctn, 
/,®olbne ®aaten* in ben l^alern, 
«uf ben SSergen eblen ffiein !" 

„®roge ®tabte, reic^e Slofler/' 
Subwig, $err su 95aiern*, fprad)^ 
^,®d)affen^ bag mein Sanb ben euren 
SBolSll ntcf)t fle^t an ®d^a^en mi)/' 

SberJ^arb, ber mit tern 95arte'/ 
ffiiirtemberg'd geliebter ^err, 
®pra(^ : „aRein 8anb t>at fletne ®tabte, 
^rdgt® ni(i^t SSerge fttberfc^mer. 

Ood^ ein Sfeinob J^dlt'd ©erborgen*, 
©ag in ffidlbern nod^ fo grog^® 
3c^ mein ^aupt fann thinlid) (egen 
3ebem Untertl^an in ®d^oog"." 

13. 
^ !^Tcr SSnber SBert^ ttnb 3a^t, tAe value and number tf their terrUorue. 
(f the genitive were put last, it would read : b e tt SBert^ ttnb bit 3^^^ i^^^ 
CStiber ; see note 12 to ;»idce 10. » <Bii^tn, tosU. *IU mountains contain (^e^ 
gen) eilver in full (t99^f many a deep shaft. * Goldm corr^fields, * jQtvt jtt 
iOaient, the sovereign cf Bavaria. * Cause (fc^afen) that my territory is not 
likely to be inferior {xoz^X vii^i fle^t . . . ttac^) in treasures (an (S(^a^en) fo 
yours {^vx euren) ; na(^fle^en, lit. to be behind^ i. e. to be inferior. "> The one 
(ber) with the beard. > 2:ragen, to bear. • iBerborgen ^(tUen, to hold concealed^ 
or amply to conceal. ^^ 9lo(^ fo grof, be they never so great, however great. 
> Into the lap of each cf my subjects. The dative 's here used where tliiB 



Unb e^ riep* ber $err »on ©oc^fen^ 
Der".roon SSaiern, ber" room JR^ein : 
/,®rof im SSart, i^r feib ber retd^jle ! 
guer 8anb trogt gbelftetn/' 



14, Stner ober ber ?(iibere« 

3ur 3^tt^ ?)einrid>'d 17., SontgS roon gronfrei4 rttt' etnmal 
etn SSauertetn^ »on femem Dorfe nad^ ^artd* ^id^t mc(>r wett 
loon ber ®tabt begegnete er etnem flatt(tc^en SUtiUx^ di wax 
ber Sontg. ®etn ®efo(ge war abftc^tlid^ in etntger Sntfernung 
gebtieben*. /,2Bo<>er bed ffiegS^ mem greunb? ^abt tj^r ®c* 
fc^afteju ^ar«?"- 

//3tt/' antwortete ber SSaucr; r/oud^ moc^te tc^ gem etnmal uns 
fern guten Sonig fe<>en®/ ber fein SSolf fo lixtlid) Kebt" 

Ser Rontg ladbelte unb fagte: „X)aju fann cuc^ Uiatf) mxtext^/' 

„9iUx tt)enn td^ nur wu^te^ melc^er ed ifl unter ben ote(en 
f)6flin9ert, »on benen er umgeben fein wtrb*/' 

„Dad »ttt td> euc^ fagen: 3^r biirft nur ?fd^tung geben^^ 



English idiom would require the genitiye. "@9 is expletive; xltf, exclaimed, 
SRufett is here employed for ottdrufett* ^' IJte one, or he. The ccmjonctioii 
niCb is understood; ttttb ber 9on iBatem unb ber 9om SR^eiti. 

14. 

' In the times, during the reign. ^ ffitittn, to ride on horaehaek, * The di- 
minutiye of ber ^auer, the farmer, the peasant. It is here employed in pre- 
ference to the usual form, for the purpose of producing an air of familiarity 
in the jnece. A familiar, popular tone is aimed at both in this piece and in 
the two following. * SBar . . . geBHeBen, had remained behind, pluperf. ol 
bletBetl. * Whence do you come 7 where are you from ? * ^U(^ m^^tt ifSf 
gem . . . fe^en, and I would like to see too. ^ ^ap fann eu(^ diat\ tottUn, to 
that you can {easUy) be helped, there toiU be no diJffkuUy about that. * ^i^tO, 
to know, " By which he will be surrounded ; untgeBen is the perf. part, of VOIX* 
geben. It wants the usual characteristic of that participle, the prefix g t, 
because the verb is an inseparable compound. Verbs compounded with 
bttr^, Winter, iiBer, um, unter, s^oH and mieber are inseparable 
•Then tlie accent rests on the verb, and they are separable, when it rests oq 
Ihe particle (Gr. p. 468, ^ 153). ^o You need only watch, obseroe; mU 
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»e((^et ben ^ut auf bem Kopfe be^^alten wixt, tt)attn aDe Slnberh 
fic^ ebrtrbiettg merben entblogt babenl^" 

SHfo titten fte mit einanber in ^art^ btnetn, unb jwar" ba* 
aSauertetn auf bet rec^ten ®ette bed Ki>ntdd; benn wad bie Itebe 
gtnfott", e« fei mtt Slbfic^t cber burc^ Sufott, Ungefc^tcfted tbun 
fann, bad ti^ut fte. Der Sauet gab bem ^ontg auf aOe fetne 
gtagen gefprdd^ige Slntwort^^ Sr erja(^lte ij^m SKant^ed^* fiber 
ten Se(bbaU/ aud fetner ^audbattung unb iDte et iuweiten bed 
©onntagd auc^ fetn ^ubn in hem Xopfe babe^^ unb merfte (ange 
ni(^td* 9((d er abet fab/ mte aOe genftet ftc^ bffiieten^^ unb aOe 
©.tragen jld) mtt 9Kenfd^en anfuttten", mte Sebermann ebrerbte^ 
% oudtt)t(^^®, ba ging tbm etn fitd&t auf^^ „aRetn $err,'' fogte 
et 2U fetnem unbefannten Segtettet, ben er mit iUnQitlid)hit unb 
SSetwunberung anfc^aute/ r^entmebet feib ibr ber Stonig obet td^ 
btn'd^; benn iDtr ^eibe t^ahen adein mi) ben $ut auf bem 
ftopfe^^" 

©a lad^elte bet Sontg unb fagte : ,,3* btn'd* ffiann tbr^ eu* 
er 9to0lein in ben StaD geftedt unb euer ®efd^aft beforgt babt^ 
fo fommt )u mtr auf mein @cblog ; td^ wtK euc^ bann mit einer 
SOttttagdfuppe aufioarten unb euc^ ben Daupbin s^tgen*'' 

do^antt $a»I ^ebcL 



((er, leAttiA (qf <A€in). ^^ FFftcn aS the rest vnU reverentially (el^rerBietig) have 
uncovered their heada (f!($ tottUn etttM5$t l^aBen). ^* And ihatj and ae ndsht 
he expected. ^' SieB hiu here again that vague sigmfication alluded to on 
page 23, near the bottom. This use of it is frequent in familiar style ; per^ 
baps untophittieatedf doumright: for whatever anokward act (toai Uttgeft^td" 
Ui) your doumright einqfUcity {hit litU (Sinfalt) eon do, be it intentionally or 
by accident (nttt ^bft^t ober bttrt^ S^tf^tQ' ^ ahoaye ia aure to do it, ^« ®at> 
* • • gef^t&f^ige ^nttoort, made ready answer i auf, to, " Many things ; fiber 
ben, on, rdating to, ^*And how he, too (er au^), once in a while (jutDeilen) 
would have his chicken for dinner (in bem Xo^ft, lit. in the pot) of a Sunday 
(be0 ©onntagS). ^^ These reflexives are best rendered by the passive : were 
tpened, were filled. ^^ ^nmti^ta, to make room, to give way. ^* ®tng {^m 
dtt Std^t auf (oufge^en), lit. a light arose to him, i. e. he became aware of his 
eituafum. «• The e « is not translated ; Gr. p. 109, obs. ^^ For we two (»» 
Qeibe) are the onlu individwda that retain (fiaUn aQetn ttO(^). ** The fitfiner 
li throughout the piece addressed in the second person fHvatu, being regttid- 
sd as the inferior 9f his fellow traveller lee Gr. p. 428, § 91. 
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15« @ute ®ebu(b* 

Sin granjofe ritt^ eincS Xagee^ aiif etne SSriich iu^ tie fo 
fc^mal war, bag jwei Sfettcr etnanbcr^ faum barauf* au^weid^en 
fonntcn. gin gngfdnber betrat* jugletd) bad cntgcgengcfcftte 
Snbe berfelbcn, unb ate SSeibe auf bcr SKitte marcn, wotttc Set* 
net:* bem ?(nbern ^lag madden. wSin Snglanber ge^it fetnem 
granjofcn aud bem SBcgeV fagtc bcr SSntte. Scr granjmanit 
erwicbcrte : „3Wein ^ferb tjl aud^ ein SngCanber® !" ?lber bcr 
©ngldnber mac^tc \id) wenig oud bicfcm SinfaHc®, fenbcm fo<>tc: 
r,3c(? fann wartcn; id) ^abe <>icr bte fc^onflc ©degcn^ett, biel)cu« 
tige S^^tung ju (efen^®, bid cd cud) gefattt, ^(a^ su mod&em" 
?Hfo gog" cr faltbliitig em S^eituriQ aud bcr %a^d)e, widfclte jte 
audctnanber" unb (ad^^ barin etne ©tunbe lang, wa^rcnb bag" 
ber gransofe cine ^feife Xabadf^^ l)er»orna()m" unb gu rouc^en 
anftng". Die Sonne neigte^® ftd& aUmafjliQ gegcn bte SScrge 
iimh^^ unb fab nic^t an^^\ ate ob fte tie Tli^oren nix^ (ange axt^ 
fc^auen mottte. ^ai) einer Stunbe aber, ate ber Sngldnbet 
terttg woar unb bie 3«^«9 wtebcr jufammenfegctt woDtc^, faj^*- 
er ben gransofen.an*^ nnt fagte : „Kttn benn*' ?" Otefer aber, 
ber ntd()t auf ben Sopf gefaffen^ war, ermteberte: „®ctb fo Qut 
unb gebt mir je|t bad SSlatt, woelc^ed ibf ftubtrt** <^abt. auc^ etn 
wentg^/ auf bag td^ ebenfattd barin lefen fann, bid ed eud& ge* 
fdUt, audsuioeic^en/' $((d ber Sng(dnber bie ®ebu(b feined ®e^» 



15. 

@ine9 2:aged, one day; Gr. p. 405, § 51, 2d. > ^uf etwaS jttretten, to ru& 
up toward* any thing. ' 7b each other, is here in the dative. * Upon U, 
• 8ettetett, to enter. * Neither tfthem, "> ^n9 bem SBegr gci^en, tomake way, 
to turn out, " A hone, whose tail is cut short, is called tin @ngI5nbcr. 
» Made but Wile account of {xa^6^\t ^x^ ivenig Wii) this aally of wit (biefrm 
@infaUe). " For reading, see Gr. p. 474, § 170, kst. " Steven, topuU, to take, 
»« 9ltt«etnattbet witfeln, to^unroU. ^» Sefen, to read. " aSSJrenb ba^, to*i&< 
" ^ewowel^men, to take out. " 0/ tobacco ; see Gr. p. 147, r. I. » ' Slnfattgett, 
to be^. ^" @i(^ l^tnaBnetgen, to decline, i' ^m2 ciui not «eem (au^fe^en) a» if 
it would much longer {no^ laitge), &c. " Was about. «» 5lnfe^en, to /ooft ol. 
aa ^d/ now. " ^er aud^ nic^t auf ben Jtopf gefaUen tsar, lit. who had not 
fallen on hie head, i. e. toAo knew what he was about. 34 Verbs derived fron 
foreign 'inguages, which have the accented termination itett or tereit, 
do no* assume the prefix g e in the perf. part ; Gr. p. 443, § 122, 4th. ** A 
UUUwhiU. 
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«eBcL 



16. Oer grembling 4n 9RemeP. 

Oft fiej^t bte SBaJirtctt »te einc Suge oud^ 2)a^ erfu^^r' eta 
grember, bcr »or etntgcn 3«(^rcn* mit ei'nem ®c^iff aud SBetb 
inbien an ten Ruitett ber Oflfec anfam** ©amate war bcr ruffi* 
fc^e Raifer, SHejcanbcr L, bei bem Sonig ©on ^reugcn, grtebrtd^ 
SBil^mllL^auf Sefucf^^ Q3etbe 9RDnard)en flanben tn den)o(^n(t^ 
c^er Ktetbung^ obne Seglettung, |)anb tn $anb^ a(d }met red^t gute 
Sfreunbe, bet etnanber am Ufcr. ®o etwad fie(^t man ntd^t atte Ia^ 
ge'. Der grembe bad)te auc^ ntc^t baran®, fonbcrn gtng ganj tretu 
l^lig attf lie ju', metnte, e§ feien^® jmet ftauflcute ober anbere f)er^ 
ten and bcr ©cgenb, unb ftng" cm ©cfprdrf) mit t<>ncn an", 
gang begtcrig"^ attcr(ct SRcue^ ju \ibvtn, bad fett" fctner ?(b»e* 
fenbrit ftc^ jugetragcn^* babe, SnbKcb, ba" bte betben SOionar^ 
i^en ficlj*® Icutfcltg mtt tbm untcrbtcltcn^^ fanb er 95cranla(fung", 
ten Stncn auf etne t)bflid)t ?frt lu fragcn, mcr er fct^®, ff^i) bin 
bcr Sontg roon ^reugen/' fagtc ber Sine. 3a§ fam^* nun bem 
frcmben ?(nf6mmKng fdf^on etn wentg fonberbar ©or'*. Oo(^) 
bad^te^er: wcd tjl mogtt^" unb mad^te »or bemSontgc etne ebr? 
erbtettge SScrbeugung. Unb bad war Dcrniinfttg ; bcnn tn jweifeU 
baften Dtngen mug man tmmer ba^ Std^erile unb Q3cile wab^ 
(en*^ unb Keber^ etne f)6flitcbfctt au^ 3trtbum bcgcbcn, ate etne 



16. 
*■ 75ke stranger in Memd. Memel is a town of considerable commercia. 
activity in the north of Prussia. > <Bit^t xoit tint Sfige au9, has the appear^ 
mice <^fal8ehood. ^ ^xfa^xtn, to experience. *fBox ctttigen 3a^rea, eeverat 
fftars ago. * ^nfointnen, to arrive. * Sunt ^tfn^t, on a vieii. ^ Such a 
tight (fo ttmaZ^ cannot be teen (ftel^t man m(^t) every day. « ^ac^tc and) ni^t 
\atan, did not think cfeuch a thing (baran) either. " ^uf fte ^u, up to them ; 
^on) treu^etrgig, with all imaginable frankneae, lit. quite frankly. "^ {Thai) 
Otey were. " SInfangett, to begin. " Very deeiroue; gu ^5ren, cf hearing; 
tUcrld ffitVit$, all kinds cf news. " During. " (Bi^ Stttragttt, to take place 
** When, ^* ^i^ unterl^alten, to converse. ^^ He found an occasion cf vking 
l|u ftagtti) ; see Gr. p. 474, ^ 170, 1st. " aQBet er fet, who he was. " S8or» 
bratmcn, to appear to seem. ^ ^rnfen, to iMnk. '^ 'SSbx^ man tmmcr 
8 
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®roHett Site abcr bcr Stbniq weiter fagte unb auf feuten IBe 
gleitcr teutcte : /,X)te§ ijl Seine SD^ojeflat tcr rufftf(^)e fiatfer,* 
bo war's bod^ bem ebtlt^en SO^aniP, afe wenn jwei lofe SSogeP 
i\)n sum SSejlen baben^ wottten, unb er fagte: /,2Benn ibr f)erren 
mtt etnem ebrlt(l(^en SRann euent ®pag baben iDoOt, fo fucbt et^ 
nen 3(nbern^ a(S td^ bin. ^in id) begwegen auS SQeiltnbten bter« 
ber gefommen, bag id) euer SBarr fet^?" Dcr Saifer wottte ibn 
jtt>ar ©erftcbcrn, bag er aHerbingd berjentge feF, ?fttetn bet 
grembe gab fetn ®eb6r mebr. »/Sin rufjtfcber ©pagoogel mftget 
ibr fein/' fagte er. ?lte er aber nacbber {m SBirtb^bflufe bte @o^ 
(be erjdbfte unb anbern 95ertcbt befommen batte, ba fam^ er ganj 
bemutbtg mfeber^®, bat fugfdtfig^ urn QSergebung, unb bie grog* 
mutbtgen SO^onarcben oersteben^ ibnt/ wte natttxlid)^\ unb bcitten 

bemacb ml ®pag an^ bem 93orfalL 

«cbcL 



17. SBurjl wtber fflurft^ 

Stn Stetfenber ergablte etndmald ooKer Srnilbafttgfett' tn etner 
©efedfcbaft/ bag^ er ade funf SQe(ttbet(e burd^retft/ unb bag er un^ 
ter* anbern ©ettenbeiten etne angetroffen* babe®/ bte nocb »on fei^ 
nem ©cbrtftfletter erwabnt worben fci^ Died SBunber war nad^' 

loSl^Inw one ihould ahoayB choote the sqfut and best part (bad ©i^erjle «nb 
ijBe^e). ** Rather t and rather to be guiUy of (Begc^cn, lit. to perpetrate) a 
mUtakenpoKtenese (eine .^9flt(i^f eit ani 3trt^ttm) than of an inewUUy, '* ^ 
loar t9 bO($ bem el^rli^eit SP'^onne, lit. then U too* qfter aU (bo(b) to (^ Aonesf 
man, L e. <ft«n c^ifcr off tA€ Aone«< man cou&i not help feeling, Ac. ** @ttt{ofer 
93ogeI, a wanton toag, ^ gum iSefien l^alben, to moAe «port qf. ** S)a$ t(b fei, 
that I might be, or simply to be, ^7 5£)erj[entQe fei, waa the tame, i. e. the per- 
ton he tvtta represented to be. *" SBieberlommen, to come back again, to return, 
*» Onhis knees begged (hat) their pardon (um SSergeBttng) *^ ^ttltt^ta, te 
pardon, *^ SBie mtMi^, as might be expected. ^ About 

17. 
» SBtttfl toiber aBurfr measure for measure, an adage. » F«ry softcr/y, vM 
ttU seriousness. ' ^afi er . . . burti^telf t |abe, that he had travelled over 
The rabjunctiye is used both in this and in subsequent sentences of the 
l^ece, because his statement is in the oratio obUqua, i. e. 'tis quoted indireet- 
ly, see note 12 to § 1. * Among. • ^ntreffen, to meet toith. * ^xt no^ 9011 
htnem @(^riftfleller erwfi^nt tDorben fti, which had never as yet been mentiaud 
ky any author. The verb is in the perf. subj. passive of emibnen. * A» 
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femet Setiauptun^ etne StoWaute^ tie fe gtoff unb tiD(^ a^>>'^f<^n 

war, bag unt^r etnem cinitgen S3(atte berfclbcn fid)' funfaig be* 

wapete fRcttet flatten® in ©djfad^torbnung fletten* unb tbre SKa^ 

nD»re0 mac^en* fennen®, Semanb, ber tftm guborte/ btc(t^® btefe 

Uebertretbung fctner SBtberlcgung wertb, fonbern fagte ibm mit 

ber grogten ^affung unb £aUe^ bag er and) geretf't unb bid nac^ 

Sapan gefommen fei^^ ido er }u fetnem Srflaunen mebr M breu 

bunbert Kiipferfd^mtebe an etnem grogen Se{fe( b^^^ arbeiten fe* 

ben"; in bemfelben batten fid) funfbunbcrt SKenfcben befunben"/ 

bie t'bn glatt gemacbt batten. *f 2Bad woOte man benn^^ mtt btefem 

ungebeuem Keffel macben ?" fragte ber 9?etfenbe. nWan wofU 

U tit ftoblflaube bartn hi)tn, von ber®teun§ eben^^ ergabU 

baben"*'' 

SBagttcf. 



-^18. Die ©terne. 

3* fcbe^ oft um« aRttternacbt 
5BBenn id) mein ffierf getban^ 
Unb Sfltemanb mebr tm ^aufe wacbt^ 
Oie ®tern' am ^tmmet an^ 



oordmg to, • (St(b Pttcn fleSen Unntn, imght hoot been able to etation them 
adnea. On the use of the infinitive f^nnett, where in English we expect the 
participle, iee Gr. p. 473, § 168. * S^re Wl^vA^xti ma(^en, andtoperform theh 
eoohdione, WlmiwU is a word from the French, and therefore its plural is 
In i, see 6r. p. 400, ^ 42, 3d. » fatten, -to deem, to regard. The negative 
in fein is best taken with the verb : did not deem thie exaggenaion (biefc 
Ue^ertreibttng) worthy of any confutation (fetner SBtberTegttng wert^). When 
an adjective governs a noon, it is commonly preceded by its case, see the 
examples to § 73 and § 74 on page 418 Gr. " ^ti is auxiliary both to ge* 
reirtand to gelommeit: that he, too, had travelled and been €u far ae {ii$ 
na^) Jc^pan. " SSo ev . • • boBe arbetten fe^rn, v^tere he had seen . , .wnk- 
ing. The verb is in the subjunctive for the reason given in note 2 ; it is 
pot at the end of the sentence, because it begins with the relative abverb 
tt) 0, see Gr p. 359, 4th. ^' «gattett ft(b • • • (efunben, pluperf. subj. of fi^ If 
finben, to be : {and that) in the eame there had been {at work). *« 9Ba0 tvoUtc 
man benn, and what did they wish, &<^ >* Just now, ^* (Srsa^Ien, properly, 
.fo rdate ; here and in the first sentence of this section simply to tell. 

18. 
* Slttfe^en, to look at, gaze at: • Unt, at, ^ Supply ^aU, when I have done 
•qf work. On the omission of the auxiliary compare note 1 to § 11 



6te gelin ta^ (^titintb (er serflteub 
Ste Sdmmer auf ber Slur, 
3n 9?ube(n aud^ unb aufgeret^t* 
SBte $er(en an ter ®d)nur ; 

Unb funfeln aHc mett «nb brett* 
Unb funfeln vein unb fc^on ^ 
3cl) fcb' bte grcgc ^^tvxUi)Uit 
Unb fann mtc^ fatt ntc^t fe(^n^ 

2>ann faget unt^r'm'' ^immtl^iclt 
SWein ^erj mir in ber® 95ru|l : 
ffSd gibt® wad SSejTrcd m bet JBelt 
ate att i^r^® ©comers unb 8ufr" 

3c^ werf mtc^ auf mein Sager (im" 
Unb Ite^e (ange toad), 
Unb fuc^e ed tn metnem ®tnn 
Unb fe^^ne mid) banac^^^ 

matt^ia^ (Slanhiu$ 



10* Ded @(^afetd ©onntagdUeb 

Oa§ ijl bet %aQ bed ?)errn ! 
3c()-btn attem auf toeiter glut, 
9?0(^ etne SO^orgenglodfe nur^ j 
SBun ©tttte'^ nab unb fern. 

Sfnbetenb fnie* id) l)iev* 
Q fuged ©raun^ gebetmed Sebn' ! 
2Cte* fnieten 95te(e ungefebn 
Unb beteten mtt mir. 

• Stnmg, from attfrei^en. * fSitit unb Breit, far and wide. • And cannot look 
enough. "^ Utttcr'm or unter bein. ^ 3n ber, in my. » (58 gtBt, there it; toal 
Seffref, eomething better ; »a8 is used in the sense of ctt9a8. " /to, refer- 
ring to bit ©clt. " 3(^ werf ntit^ .-. . §tn, / throw myeelf down. " /br 
if» ^/Ker ff, {t(^ fc^nen, to long for. 

19. 
> Aid one morrwng^hdl more. The prose order would be : 92ur no(^ eint 
DtorgrttQlocfe. > 9lun ©tiQe, <A€n ttiOnete. > Iffie^n and @raun for SBe^oi 



Set ^imrnet na^ unb fern, 
Sr ijl fo flat unl) fetetltc^, 
®D Qcini, aU moUt' er open ft4^ 
©ad ifl bet *lo3 M $crtn. 



20« !Dad @(^(o(l 93oncoutt« 

3c^ ttaum* aid Stnb mtc^ iutitdfe^ 
Unt \d)nttU mem ^tetfed $aupt : 
2Bte fud)t i(^t mid) J^etm^ i\)x aSilbei^ 
Die lang' t(^ ©etgeffcn gcgtaubt* ? 

$i?d> tagt* aui fc^att'gen ©eftegen 
gin fd^immetnbcd ®d>(og bet^ot*, 
3ci> fenne bte Ibfitme, bie 3^n««"/ 
Die jleinetne SStudfe, ba6 %f}ox. 

(£d fc^auen^ lOom 3Qappenf(^t(b' 
Ote Semen fo ttaultc^ mid) an*, 
3cl) gtuge bfe alten S5efannten 
Unb et(e ben Sutgl^of tjittan'* 



And ®rauett, see note 10 to ^ 6, infimtiyes lued substantively : 
dreadf myttericua breatking, * ^U for aU ob, as if. • €o gmt}, al0 tOoUf C? 
mnttt fi^, 90 whaly, MifU would open. 



1 The CMteau de Boncourt, in Champagne, was the old family residence 
of the poet's ancestors, where he was bom in 1781. When the Revolution 
broke out, the castle was assailed and razed to the ground, and the impover- 
ished family, which had ranked among the very first in France, was obliged 
to flee. Chamisso was brought to Germany at the age of nine, where he 
spent the greater part of his life, and attained to considerable eminence as a 
poet. No one, acquainted with the history of its author, can read this 
poem without being touched by the sweetness and beauty of its sentiments 

* I dream myself bade as a child, i. e. a dream toafU me back to my childhood, 

* ^timfu^tn, to viait: how come» it (pit) that ye vi»U me? « Supply ^aUi 
wkidi long ago I thought forgotten. > J^txr>cnaQtn, to project, rise. * W»* 
^^mtn, to look at; e9 is not rendered, ^te S5tt)en is the subject nomim 



64 ©e«tfd)cft 8efebii<^. 

Sort UeQt tie ^pf^inx am Srunnnv 
Oort grunt ter getgenbaum^ 
Dort Jointer btefen genflern 
aSertraumt' td> ben® crflen Xraum* 

3c^ trcf in' tie SSurgfapctte 
Unb fuc^e bed Wint^exxn ©tab ; 
Sort ifPd, bort Wngt »om ^fetlei 
Sad a(te ©ewaffen ^erab^ 

Kod) fefen umfllDrt bie ^UQen 
Die 3u9c tex 3nfd)rtft md^t^^ 
2Bie (^ell" burd? tie bunten ©c^etben 
Dad Sid^t baruber" auc^" brid)t«. 

®o ftel^fl bU/ @(^(o9 metnet Siatex, 
aWtr treu unb fefl tn tetin}^ @tnn, 
Unb btft »on ber ®rbe oerfc^wunben", 
Oer ^fluQ gebt fiber bic^ (^tm 

®et frud^tbar, o tbeurer Soberr, 
^i) fegne btc^ Jtrilb unb geriil^rt^^ 
Unb fcgn'*' t<>n s»tefacl>, wet immer 
Sen ^ffug nun fiber tid) fu(^tt". 

3«& <^tet wttt auf mid) taffen^', 
SOJein ®attenft>tel in tex ^ant, 
©te SBeiten bet Stbe^ burd^fc^weifeu 
Unb fingen Dtn Sanb su Sanb. 

, SlkaUert »ott €§cmfff0 



tl^ » 5)ett ©ttrgjof l^ittan, up into the courUyard. • JIfy. • 3dJ trff tn; J 
enier. ^^ The prose order of this sentence would be : S)te umflorten ^ugen 
(fen nO($ nic^t, &c., my veifeiZ eyes do not yet read (decipher) the traces of ike 
VMcripium, " aOte ^cU . . . aucfe, however clear. " ©rec^ett, to break 
*» Ooer i/, i. e. bie Sttf (^rtft. »* SKtr tn htm, in my. " JBetfc^wtnbtti, 
to disappear, to vanish. ^« SD^ilb Uttb G^u^^t ^nc^/y and {though) moved 
" Supply {(^: / 6/e»» Win ttouWy (jtt)iefac^). " gii^ren is properly to leadj 
here to drtoe. >* <Std^ attfraf en, to arise (fuicftfy) ; the more usual order is 
3^ miS mi(^ aufraf em ^ ^te SEBeiten bn (Srbe, the wide world over. 
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' 21« Snbeitfeiu 

3c^ tenfe betn*, 
fflenn tnvd) ten $atn 
Set SRad)tt9oIlcn 
STccorbe fd&aHen^ 
fflann tenfjlbu mrfn? 

3(^) benfe bein 
3m !Dammerf(^e{n 
Oer Slbenb^ctte^ 
9m ®(^attenque(Ie. 
SB benffl tn mein ? 

^6) benfe bein 
SRit juget ^ein, 
5Kit bangcm ©ejinen* 
Unb t^etgen ^ranen. 
2Btc benffl bu mein? 

& tente mem 
aStS jum QSerein* 
S(uf befferm ©terne! 
3n jeber %exn^ 
DenP ic^ nur bein. 



81. 

^ J think to thee; betit is the ancient and poetical genitive of bli, the usual 
§ana is beintr. So tnein below is for mtintx, cfme, see Gr. p. 428, § 90, 
obs. L * ^er Sflad^ttgaUen ^ccocbc \^aUtn, the nightingaUe toarbie their exfm- 
phonies, lit. the accords qf the nightingaUs reecund. ' ^m S)5ntnterf(^(m bet 
Slbenb^eUe, m the glimmeringe cf the evening tuHHght. * Longings^ an infini 
tiTe used substantively. * SBid sum iBereitt^ UU our union, * 3tt icber fftf 
Wt, at every distance, however far removed. 



66 $)eutf4f6 itUhndh 

^22. SW t 9 n n*. 

ftennfl bu bad ^anb^ wo tie Sttronen blultfti*^ 
3m bunfe(n 8aub bte ©olborangen gfii^^n'. 
Sin fanfter 2Binb oom blaucn |)tmme( wct^t, 
Die SW^rrtc jlitt unb <>od)^ bcr Sorbeer ftej^t? 
Rcnnft tn ed mo^t*? 

Sabin! SaJ^in! 
SRoc^f * id) mit bir, o mcin ©eliebtcr, 5ie<>n'. 

Sennft bu baf ^aud ? 3(uf Saulen tufit fein £)a4 
S&* gfanjt ber ©aa(, ed® fd^immcrt bad (Stmad), 
Unb SD^armorbitbcr (lebn unb febn mi6) an' ; 
SBad bat man bir^ bu armed Sint, ^etban ? 
Rennft bu edwobl*? 

Oabin! Sabin! 
9R6dbf ^ icb mit bio o mein Sefc^tt^er^ giebn. 

22. 
^ MiGNON is one of the most interesting characters in Goethe's WUhdm 
Meister. In her earliest childhood she was secretly carried off from her 
home in Italy by a company of strolling jugglers, and trained to perform 
feats on the it>pe, &c. Meister, who one day happened to witness the per- 
formances of this troop, during which the child was unmercifully abused, 
obtained possession of her, and became her protector. One morning he 
was surprised to find her before his door, singing this song to a cithern, 
which accidentally had fallen into her hands. " On finishing her song for 
the second time, she stood silent for a moment, looked keenly at Wilhelm, 
and asked him : ' Know'st thou the land 1 ' 'It must be Italy,' said Wil 
helm (the history of the child was as yet a mystery to him) ; * where didst 
thou get the little songi' 'Italy!' said Mignon, with an earnest air r 'il 
thou go to Italy, take me along with thee, for I am too cold here.' ' Hast 
thou been there already, little dear?' said Wilhelm. But the child was 
silent, and nothing more could be got out of her." — Meister* 8 Lehrjahre, 
book iii. chap. 1st. * For blu^en, gluten, jte^en. So also. in the second 
stanza flc^n unb fe^tt for fie^etl unb fe^en. As has already been reir«.rked, 
such elisions of the e are very frequent, especially in poetry, * ^tiU and 
^e^ here adverbs ; they may, however, better be rendered as adjectives : 
tohere the modest (quiet) myrUe and the lofty laurel stands. * The original 
signification of this word is well; it is, however, often employed to indicate 
a supposition, a doubt, or a question, and then it is usually rendered by per- 
haps or /suppose ; but often the delicate shade of meaning which it imparti 
to a sentence cannot be translated very well, and it seems to be a mere ev 
Vletive: know^st thou it? tell! */ loould {like), imperf. subj. of mS^cit 



3»eiter «bf*n(tt. W 

jtennf! bti ben Serg unt fetnen SfBotfenfleg? 
So^ aRaultiier fud)t tm IRcbel feinen SBeg ; 
3n $i)6kn wotfnt hex Srac^crt alte S5rut® 5 
Sd« jlurjt bcr geU unb fiber tj^n bte gtutb. 
Remit bu ed 100(^1^? 

®ebt unfer SBeg ! SSater^ fag und gte^^n ! 

.-* 

23* Ste SJrone be^ ?l(ter«» 

ffien* ber ©d^opfer eftrct, »arum foffen benVmc^t aui) bfc 
aRenfdjen e^ren? Suf beS SSerjlSnbigen unb ^U9enb<>aften 
?)aupte* tfl em groue^ $aar eine fd)6ne Srone. 

©ret ®retfe feterten jufammen t^r 3«6cff^ft «nb erjo^^Iten ifj* 
ten Rtnbern, wo^er fie fo alt geworben^. Der etne, em Sel^rer 
unb ^rtefter, fprad^ : r/SRie fiimmerte mid)\ toann id) lu lebren 
au^ging*/ bte ficinge bed SBegeS ; nie fdjrttt® td) anmagenb iiber 
bte 4>5upter ber 3u9^n^ 6m»e9^ unb ffoV bte ^anbe nie auf 
ium SegneU/ o^ne bag td^ mtrfltd^ fegnete^ unb ®ott lohU, tax* 
urn btn id) fg alt geiDorben/' 

Ser onbere, etii Saufmann, fagte: r/SRte (Kibe tc^ mid) mit met 
ned 9{a(^f!en ©c^aben beretd^ert ; nte tfl' fetn %lnd) mit mix in 

* (S9 iB not translated. "* Un^ f^^n m{(^ an, and look at tne (as if to atk), 
what have they done to thee, poor child 7 wai ^at man hit, bu atmeS Stinh, 0e» 
ttian? * The other order is : ^ie aXtt SBrut bet IDta^en (6r. p. 381, ^ 9), 
fftc oiietent brood (race) of dragons. 

23. 

>^ett is the antecedent of ti)en, him tohom. The sentence is: tohy 
Aould not men, too, honour him tohom the Creator honours? * ^ttf betn 
^ou^te ht$ ^txftanhiQtn unb XrxQtnh^afttn, upon the head of the wise and vtp' 
hums. * Supply Xoattn, had become. * fflit Ummtxtt mi^, never did I mind. 
'* ^uSge^en, to go out. * ^intoegfc^rctten, to stride over, to trample upon; 
anma^tnh, haughtily. ^giuf^eBen, lift up; jtim ©egnen, to bless. •D^ne 
baf i6^ toittii^ ftgnete, lit. without that laduaUy blessed, i. e. wUhoui actuaUy 
Messing. * 3fl > • • Qi^^H^tt, did ... go, from ge^en. In German, as in 
English, ail transitive verhs have ^ a ( e tt for their auxiliary, but of intran* 
iitive verbs some assume ]^a(?n and others feitt. Verbs which imply 
moiion either in general or to some particular object, and such as denote a 
3* 



5§ X>tut^dit^ eefebu^ 

aSctte gegangcn*, imb Don memcm SJermogen gab** i<^ gerrt ben 
Mrmen, barum f^at mtr @ott btc 3«(^rc gefc^cntt*" 

Dec brtttc, em SRtd^ter bed »Dlfe«, fprad^ : ^Sflte na^m" t(^ 
®efd}enfe ; nie beflanb" id) flarr auf metnem ©mtte ; im ®d)tt)er* 
flen^' fud)te tc^ mtc^ jeberjett juerf^ jit ubemmben, barum ^at mt(^ 
®ott mit metnem Jttter gefegnet'* Da traten** t'bre ©ol^ne unb 
^nUl sii ibnen beran", fiiften ibre ^anbe unb f ranjten fie mit 95Iu* 
men. Unb bte QSater fegneten fte unb fpracben : f/2Bie eure 3u# 
genb, fet aucb euer SHter ! Sure fttnber feten end), wad tbr und 
(etb^*: auf unferm gretfen $aar eine blubenbe JRofenfronc.'' 

Dad ?Hter t(l etne fcbone ^rone 5 man finbet |te aber nur** auf 
bem SBege ber SfRagtgfett;^ ber ©erecbtigfett unb SBetdbeit 

{^tTbef. 

24. ®onne unb 0}2onb. 

93om 97atbe bed Smtgen gtng^ bte fcbafj^nbe ©ttmme au%^ : 
w^toci 81'cbter foffen am gtrmamcnte glangen, old ^ontge ber (Svf 
be, Sntfcbetter ber roDenben ^exi^ !" 

6r fpracb ; ^* warb^. Slufgtng* bte ©onne, bad erfle Stdbt 
JBte" etn SSrauttgam am OTorgen aud fetner Sammer trttt — wit 
Der f)elb ftcb freuet auf fetner ©tegedbabn, fo flanb fte ta, ge^ 
Hetbet tn Sotted ©(ang. Stn Srans ))on aDen garben umflog* 
ibr ^awptf bte Srbe jaucbsete/ t'br bufteten bte ftrauter, bte 9S(u« 
men fcbmucften ftcb. — 

Sfjetbenb'' (lanb bad anbre Std^t unt fab/ ta$ ed bte ^errltcbe 
ntcbt su ubergtanjen Dermocbte^ f/2Bad foCfen/' fpracb fie mur» 



transition from one ttaU to eaioUter, aenume f e i tu For a list of theie YeiiM 
gee Gr. p. 454, § 132. ^o ©ebett, to give, " 9le^inen, to tofte. » Sluf ehoaf 
(fflel^cn, to insist on a tking; ftarr, obsOnatdy. ^* In the most d^gkuU 
(fioses), ^« Xxattn . . . ju i^nen l^eron, stepped vp to them, u Mdy yont 
Ouldren be to you, tohat ye are to us. *• fSlan ftn^et fte aUx ttttt, 6u< t< if oniy 
found. 

24. ' 

» 31tt«ge^en, to proceed. » ©tttf^elbrt ber roUenben 3«tt# flc(;ti«fer#, ni/«rf 

gftherolKng time. *lt was done. * Up rose, avfge^en. * As; ata feinet 

jtommer trttt, goM forth from his chamber. * Umfliefen, toJUno around, m- 

tirdtf. f Envious. " ^af ed nW . . . vermo^te, that she crvld not ; bir 
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renb bet ftc^ felbft, tfixoei Siirflett auf e in e m %ixoti ? SBanim 
mugte id)^ tie ^weite mt nid)t tie Srfle fcin?'' — Unb plo^K^ 
fd)WDanb^®, DOtt innerem Orame ©erjagt/ t^r fd)6ned Stc^t ^tnwoeg^^ 
^inwieg »on t'^r flog c^ »ett in hie 8uft unb warb ba^ f)ecr ber 
©terne. fBie eine %o\>te , Ueid), flanb Siina ba, beftf^dmt »ot 
tttten ^tmmU'fc^en^^ unb weintc: //Srbatmc btc^^^ fBater bet 
ffiefert, erbarme btc^!" 

Unb ®otted Sngel flanb ©or ber gtnflern ta ; cr fpradS^ su t^r 
be« ^etltgen ©e^tcffate SBort: f^SBetl bu bad 8td)t ber ®onne be^ 
netbet t^ait, IXn^liiili^e, fo^^ wtrfl bu fiinfttg nur x)on t^^rem Stc^i^ 
te glonjen ; unb wann bort jene^* ffrtc »or bic^ trttt/ fo fte^^efl 
bu" <>alb ober ganj »erftnftert^® ba, wit je|t. — T)oi), Rtnb bed 
3rrtl^um«, wetnc ntdS^t. Ser Srbarmenbe^' \^at btr betnen ge^* 
ler ©erjie^^en^® unb ii^n in SQBo^l ©erwanbelt r/f^ ®el&,''" fpradS^ er, 
f/wfprtd^^' ber SReucnben ju"* 8(uc^ (te tn t(irem ©lange feP R6m# 
gtnm Ste ^(ranen t^rer Steue werben ?m Salfam fetn, ber aU 
led Cec^senbe^' erqntdft, ber bad »om ©onnenjlra(|l (Sxmattete^ 
mit neuer ^raft befebet"" 

©etroftet wanbte jtc^ 8una; unt fie^e, ba umfiog (ie jenet 
®lani, in welc^em fie jejt nod) glongt ©ie trat if)n an^, ten 
(Hffen ©ang, ben (ie jejt nod? ge^it bte Somatnn ber Slaiit, bfc 
gu^rerinn ber ©teme. aSewetnenb t^re ©d^ulb, mttJeibfg jeber 
XJirane^*, fuc^f fie, wen (ie crquicfe; fie fuc^t, wen fie trofte. 



^enlit^e |tt filbergUnint, oi(<<Aine» exc«/ m tplendcur the ghrioua one. • iDhi9« 
te i<^ . . . fern, toa« / doomed to be. ^^ ^inm^f^voixfitn, to vanish away. 
^i Heavenly ones, heavenly host. ^^ Have mercy. ^' Therefore (fo) thou thatt 
in future (fiinftig) shine only by her light. ^« ^ott jene, ^muler. » @o flel^rfl 
btt . . . ba, tA€n thou toilt stand. ^* <gaIB ober gatt} »erftnflett, Mf <»* en<tre(y 
obscured. " 2%« (ofl) merciful One. " SSerjeiSett, fo pardon. " Scmailbem 
|ttf)>Te(^en, to apeoA words of comfort to any one; ber 9iettenben, to thepenUeni 
one, » Slud^ fte . . . fei, let her, too, be. «» SlUe* fieci^jettbe, whatever is 
languishing. «» $Da« »om ©onnettjlwi^l ©rmattete, lit. that by the sun-ray es)- 
kausted, i. e. Uiat which is exhausted by the heat of the sun. This mode of 
coostniction is illustrated on page 903 Gr.; both (SxmatttU and Se4l$enbe 
are participles used substantively. The verbs erquidft and betebet are better 
rendered by the future : which wiU quicken, which wHl enliven. ^^ @ie ttat 
'^n an (antreten), she entered upon it, that quiet course cf hers (ben fitQeil 
©ang). " 3)|itletbig jeber a:^rane, sympathizing with every tear. 



+ 25. Wl^ttxU 

tint Sb^Uc. 

Set fltOem Sbenb^ t^atte fSli^xtil nod) ten montbeglaniter 
Sump/ befud^t i bte ru^t'ge ®egenb tm 9Ronbfd)em unb bad £tet 
ber iRadbttgad batten^ t^n in (h'Cfem Sntjucfen aufge^atten^ ^bet 
jc^t tarn er jurucf^ in bte Qxime Saube 9cn Steben ))Dr feiner etUi 
famen 4)utte unb fanb^ feinen a(ten 93ateo fc^nft fd)(ummernb/ 
im ^^onbenfc^ein bin^efunfen^ fein graued ^aupt auf ben etnen 
$(rm btngelebnt^. Sa jleOte er ftc^^ tic 3(tme in einanber gefd)(um 
gen^ 9Dr il^n bin* Sange jlanb er ba ; fein f&lii rubete unoer* 
n>anbt® auf bent ©reife, nur bticfte er }un)ei(en tuxd) ba^ glan^ 
}enbe Stebenlaub jum. ^imrnel auf/ unb greubentbranen flcffen^^ 
bem @obne )>on ben SBangen* 

trQ tu/* fprad) er je$t/ r/bu/ ben icb nacbfl ben ©ottem am 
metften" ebre, QSater^ wit fanft fsblummerfl bu bal Sie (acbelnb 
if! ber ®d)(af bed grommen! ®emtg ging^^ betn aitternber guj 
aud ber ^titte b^fvor^^ in fltOem ®ebete ben %benb au feiern, 
unb betenb fd)Iiefe|l bu ein^^* Du b?ft aw^ f«t micb gebetet 
SSater. ^ij, mte g(iicnicb bin icb ! Die ©otter erboren bein 
©ebet. Ober warum rubet unfere ^iitte fo ftcber in ben 9on 
griicbten gebogenen 9eften^* ? SBarum Itegt ber ©egen auf un* 
ferer ^eerbe unb auf ben griicbten unfered gelbed? &^^^ 



> SBei flillem ^ibenb, on a calm eoadng. * fatten i^it onf^t^lttn, had kepi 
Him {there absorbed) in quiet ecetaay (in fHQent @tttgit(f en). * QmiSi^mmtn, 
«o come back, to return. * ^inben, to^Entf . * ^m SJ2ottbf4etn l^ingefunfctt, rv- 
voamg m Me moonlight; l^ingefttttfett, perf. p&rt. of l^inftnfen, lit. to sink down, 
• His gray head (fein graueS <gau^t) feontngr (^ingelel^nt) upon on& arm (anf 
ben etnen ^trm); the construction is the accusative absohtte explained in Gr 
p. 476, ^ 176. ^ ^te ^rme in einanber gefc^Iungen, with folded arms, the 
same construction ; t)or i^n ^tn, b^ore him. • ^u^ete nn^emanbt auf, wat 
fixed upon. * Qum <^tmmel auf, up towards heaven. ^^%lxt^tn, toftow; 
bem (So^ne wn ben SBangen, from the cheeks of the son. " 9(m meiflen, Iht 
most, adverbial superlative of ml, see Gr. p. 415, ^ 66 and § 68. ^' ©infl 

. . l^er^or, did go forth. " (Stj^tiefefl bu ein, thou didst fall asleep. ^* 3tt be* 
Seflen, omui the boughs; 9on $TU(^ten gebogen, bent, weighed down by (tAcv 
\nd cf) fruit; gebogen A-om btegen. On the order of these words see Or. 
IK 803. ^* Often when thou dost shed (toenn bu . . . meinefl) tears cf jo§ 
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mann tu .bet memer id)wad)en ©orge fur tie Stu^e betned mattes 
X(terd S^^ubent^rdnen wetnefl^ toann bu bann gen $imme( b(ii 
cfefl unb fteubtg mid) fegnejl/ acf)/ toad empftnbe id) ham, 93a* 
ter! %d), bann fc^wtttt^® mir bie S3ru|l unb Wufige Xl^ranen cnt# 
qutOen metnen 3(ugen. Da bu^'' i^ntt an meinem Srme aud ber 
i)utte gingefl/ an ber toarmenben ®onne btc^ lu erqutcfen^ unb 
bte fro()e ^eerbe um bid) fat)e(l unb bie ^dume )>dO ^"<(^te unb 
bie fruc^tbare ©egenb um^er, ba fprad)|l bu : w/^ SWeine 4)aare ftnt 
unter ^xenten grau geworben^^ — ©eib immer gcfegnet Oefit 
be ! yiid)t (ange me^r^^ mirb metn bunfler SSlicf eud^ burd)irren; 
la(b tDerbe id) end) mit fehgeren ®eft(ben oertaufc^en."'' %d)f 
S3ater, teller greunb, balb fott id) bid) »erlieren. — ^raurtger 
©ebanfe ! 9id), bann, bann letO id) einen Ultat neben betn ®rab ^ 
^flan^en^, unb bann, fo oft ein feliger 7ag fommt/ wo td) IRot^^ 
ieibenben^^ ®uted t^un fann, bann mVi id), 93ater, ^ildj unb 
93(umen auf betn ®rab fheuen." 

Sefet fc^wieg^ er unb fa^ mit t^ranenben^ ffugen auf ben 
®reid. — f/fflie er fac^elnb ta tiegt unb fc^Iummert !" fprac^ er 
je^t fc^Iuc^jenb. — trQi^ finb einige feiner frommen 'i<)aten im 
Xraume ©or feine ©time getreten. SBie ber SWonbfc^ein fein 
failed $<^upt befc^eint unb ben gldnjenbrneifen SartI O, bag 
tic fii^Ien Stbenbwinbe bir nid)t fc^aben^ unb ber feud)te ^au!" • 
— 3e|t (tigte er tbm bie ©tiru/ fanft it)n }u leecfen, unt fit^rte 
O^n in tic ^btte, bamit er fanfter auf weic^en %dlen ^d)lum^ 

Salomon ®eftter. 



(9tettbent$T&ttett) at my feeble care (Bet meiner fc^mat^en @orge) /or fAc com' 
fort (repoee) of fhy exhausted age (fur bie 9tu^e beltte« mattm SWtete), 
i« (S(i^tt)eIIen, to §weU; mir bie SBtu^, my heart. " S)a bu, when thou. 
^* Sinb . . . gvau geworben, Aaoe groum gray; mttx, amid. ^* 9lid^t lange 
me^r, mrf miidi longer. »• SBiU it^ . . . pflaitjen, will Iraite, lit. i>/ant. '* 31i 
the poor, to those in distress, dat. pi. '» @(^tt)ei(jen, to be silent. «• Tearful 
»• Smi« <if Am charitable acts (feitter frommen X^ateii) Aa»« appeared to him, 
or it have stepped before his brow (finb . . . )>or feine @tirne getreten) in a 
dream (im Xtaume). »* 3)ir nic^t f^aben, may not injure thee. ■• $*amit ft 
. fcitummete. <^ ^ might sleep. 
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26, SKein ©aterUnb^ 

Co t|l bc« ©ttitgerS aSatcrfcnb ? — 
2Bo eMer ©ei'fler gunfeir fpru^teit*, 
SBo ^ranje fur t>a^ ©c^one^ blu^teiv 
fflo flarfe ?)crscn freubtg gtu^ten, 
gur ade^ ^eifigc entbrannt** 

SDa war metn 93ater(anb ! 

SBf^ 6ctft be^ ©aiigcra «atcrranb«? — 
Sell' fiber fetner ©o^ne Setc^en, 
3e^t wetnt ed unter fremben @tretc^en; 
©onfl^ l^teg e§ nur ba& Sanb ber St^et^ 
S)ad frete Sanb, bad beutfd^e Sanb. 

©0 ^teg metn 93aterlanb ! 

saSaS® wetnt bed ©angerd »aterfanb ? 
S)ag x)or bedSBut^rii^d UnaetDitterit* 
S)te gurflen fetner 936(fer stttem^ 
2)ag t^re ^etl'gen^® SBorte fpKttem 
Unb bag fetn JRuf fein 4) Jren fanb"» 

D'rum" wetnt metn JBaterlanb ! 



86. 

I The author of this spirited poem could wield the sword and the lyre 
equally well. He took a2 active part in the wars against Napoleon, wag 
once severely wounded, and finally, when yet a young man, lost his life in 
the cause of his fatherland. Many of his best lyrical productions are pa- 
triotic or martial, all of them breathing the same enthusiastic love for firee- 
iom and his country. * Where the eparka of noble epiriU flew. ' ^ilr baf 
©c^5n?, for the hecatUfvl, an abstract substantive, see Gr. p. 417, % 70, 2d. 
^Enkindled, from entBrennen; fur aQed ^eilige, for aU ihat is tacred 
* fVhat eaUa the minstrel fatherland ? lit. what is the minetrePa fatherkmd 
tailed ? * Supply to tint from the next line : It weeps now o'er Us slaught' 
tred sane (uBer feiuer @5$ne Seid^en), lit. over the corpses of Us sons, '' Oneei 
W^ e« nur, (U was) only called ; ^ief from l^etf ett. • Why. » SJor be8 SBfit^* 
rid^f Unoekoittern, before the tyranVs tempests. ^^ For l^elligen : (hat their 
acred promises (^oxtt) are shivered, i. e. broken (f^Uttem). '^ Sttin J^^UM 
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ffiem nift M ©aiigerd fBaterianb ? 

® ruft nac^" ten ©crftummtcn ©ottemj 
SKtt bcr JBerjwci'fliung Oonncrwcttetn" 
SRac^ fetner greil^ett, fctnen SUtttcvtu 

Z)em ru^ ntetn SSaterlanb ! 

ffiad »tll^« t)cg ©ttitgerg SJaterlanb? 

Die ^nedS^te wiH e& nteberfc^Iaden/ 

2)cn 95(ut(ninb aui ben" ©rcnjen ja^en 

Unb frei bic freten ®6(ine tragett, 

Ober fret fie betten^® unterm ©onb* 
Dad wtd mein fBaterlanb ! 

Unb ^oft bed ean^erd Sater(anb? 

Sd tofft auf bte^® gered^te &ai)t, 

?)offt, bag fetn tv^ued »ott crwad&e, 

4)offt auf bc§ grogen ®otM Stadft, 

Unb fiat ben 9tod)er ntc^t cerfannt**. 
D*raup^ iofft metn »aterlanb ! 



^27. J)er Sanger^ 

wSad (or' td^ braugen t)or bem Z^ot/ 
SBad auf bet SrucTe fc^aKen ? 
Sag ben ©efang )>or unferm O^r 
3m ©aale wtebcr^affen !" 
!Oer ^onig fprad)'d, ber ^age Kep j 
Der Rnabe fam^ ber fiontg rief : 
wSagt* mtr l^erein* ben ^Iten !" 

fant, tht kearing found, " For barttm, fhertfort. ^> Q^d tuft nad^, U eaUt on, 
or simp^f it ealla, ^* The literal meaning of this line is : wUh daperaiion*i 
fkunderuomUf L e. tn deaperaUon's wonU cf thunder, ^* On retrtbuiion^t 
(b(r S8rrge(tung) vengeful hand .(M&^tt^caUb). ^* What would? '^ 9lu« bett^ 
/Vvm tfo. ^« Ober frei fte Ibetten, or bed them free; unterm (Sanb, &enea<& tA< 
MHicf. ^* Rt; ^oft auf in this line signifies trwtt in^ relies vpon, and in the 
fimrth line, hopes for. ^ Unb ^at*.. ni^t 9er!attnt (from HxUtmttt), and 
has not mistakm. * . For barauf/ for this, or simply this. 
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. wSegruget feib mtr*, ebte |)ermr 
©egriigt iffv, fc^one Samen ! 
SBeld) retd^er ^tmmel! ®tern bet ©tew 
2Ber fennet t(ire JRamen? 
3m ©aal »ott® ^radS^t unt) f)errK(f)feit 

®td) ftaunenb su erg6|en**" 

©er ©an^er btudft* tie Sugett efri* 
Unb fc^Iug tn ©oDen *t6tten^® ; 
Ote Sttttcr fc^auten mutbtg txtivP, 
Unb tn ben ©d)co0 bte ®({>6nem 
Der Sontg, bent bo^ Sieb gefteP'/ 
fifeg", t^n su e(iren fur baft ©pfet 
Stne golbne R^ttt retc^en"* 

f/©te golbne Sette gtb^* mir n{(^l> 
2)te tette gtb ben attttern;. 
58or beren tuf)nem Sfngefid^t^* 
X>er Setnbe Sanjen fpltttern ; 
®tb fte bem Sanjler, ben bu ^aft 
Unb (ag t^n noc^ bte golbne Safl 
3u anbern Saften tragen. 



1 This piece is likewise from Wilhelm Meister's Apprenticeship, book ii. 
ehsp. ii. ' Zmftn, to kU^ run, a J%e bay (i. e. the page) came {badt t$ 
mmounce the singer). The sentences in this ballad are very concise and 
elliptical. The poet gives us only the general outlines of the erent, and 
leaves the rest to be supplied by the reader's own imagination. This bold- 
ness of transition from one thought to another, and brevity of expression, 
constitute the prominent characteristics of ballad-style generally. * <@(tettt« 
laffen, to let in, bring in; ten ^Itett, lit. the old man, the gray^heired mmetftl, 
•@e9ruflftfetbmtu,G«fWM#you,Aatf/ •JFViflo/,Gr.p.418,^73. ^^^lUft, 
Slttgen, eu(i^, be closed, mine eyes, lit. dose yoursdves. • ©{^ jlounntb ^u er« 
g(^en, lit to amuse one*s self toondering, i. e. to gcae m idle toonder, * (Siria 
brfi^en, to shut, lo Lit. and struck m fiUl tones, i. e. struck (touched) his ,/v0< 
Umed harp. ^^ The knights sat toith valour-kindled look (f^autttt mufl)\^ 
trein) ; and with downcast eye (unb in btn @($oofl, lit. into the lap) the fair 
ones, " ©efallen, to please ; who was pleased toith the song. ^* Sief . . • Tei> 
if^tXi, ordered to be reached, given. >* ®tf>tn, to give. " Btfore whose bold 
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^i) ftnge, tt)te ber 58o9c( fmat, 
Ser tn ben ^wexQcn toof^net ; 
2)a§ 8tcb, ba« ttu« ber Se^c brtngt", 
3(1 So^tt/ ber retc^h'c^ (c^net 
Sod) barf tdj^ bitten", bitt id) etn«: 
8a0t mix ben beften 95ed)er SBrinl 
3n |)urem ©otbe retd^eit.'* 

®r fe|t' t^n av}% er tranf ii^n au^^^j 

„S> Ztant x)ott« (Sger 8abe ! 

O ttJotP bem ^oc^beglucften ?)ttu§, 

2BDbadt|lffetne®abe! 

Srge^t'^^^ cuc^ woj^f, fo benft on mid), 

Unb banfet ®Dtt fo mann, a(d id) 

giir biefen *Iriinf eud) bonfe.'' 



countenance, warrior front, the enemiea'lanees *hwer (ber i^etnbe Sattjett ft>I{t» 
tent). " ^a» aui ber Jtel^Ie brings loAicA >Ioio< (lit. j)reMe») /mom my heart; 
Stt^t properly is throat, and fig. voices here the English idiom requires heari 
or breast. ^^ ^arf i(^ iitttr. f&r wenn tc^ ittten barf, if I may ask a favour. 
^« Slnfe^ett; fopul to on^s Ups ; i^^n refers to iBet^er. » ^ttttrisfen, to dram, 
drink all, *• Bappy. >^ For toemt e« ru(^ »0§lergeHif ywAretodLif oi 
goesiedr; fobcnftotiaii^ftoilMbcefM 



^tiHct mbi^uiti. 



U «f (^ e n p u t t e I, 

I. 

Stncm re{c^en SKairne, bem wurte -feme grau franP, unb att 
fie fu(|fte, bag t|>r Snbe ^eranfam^ rief fie f^r etnstgeS 5»c^ter^ 
letn su (idS^ on« SSett^ unb fprad) : r^Siebed Stnb, bletb' fromm 
unb Qut, fo wirb btr ber Kebe ®Dtt* fmmer beifteben, unb tc^ mtO 
Dom ^fmmel auf btc^ ^erabbfidfen unb wttt urn btc^ fein.'' Dar* 
auf tbat^ fie bie Sugen gu* unb oerf(()teb^ Da& SSJJobc^en gfng 
jeben ^lag binau§ s« bem ®rabe ber SWutter unb weinete unb 
blieb fromm unb gut Der ©c^nee ober becfte etn wefgeS ^d^^ 
letn auf bad ®rab, itnb aid bie ®onne ed wieber ^erabgeiDgen''^ 
l^atte^ nabm [\d) ber Wlam etne anbere e$tau^ 

Ote aWutter batte gt»et XodS^ter mit tnd ^aud gebrac^t*, bte 
fc^on unb weig eon 3(ngeft(^t waren, aber garftfg unb fc^wari 



This and the following three Wl&x^tn (taleSf stories) are here inserted for 
the purpose of fieumliarizing the student with the simple language of life. 
The Stxn'btt'i unb •gauSm&r^en of the Brothers Qrimm, from which they 
are selected, are traditionary tales (many of them evidently of a very ancient 
date) orally transmitted from generation to generation, and first collected 
. and published in 1812-1814. Though the ofispring of a capricious imagi- 
nation, yet they possess all the beauty and freshness of life itself, and never 
fail to produce interest and delight. The editors (SBtl^elm Uttb 3a!ob 
^timrn) are two scholars, who, in a critical knowledge of the German lan- 
guage in all its modifications and dialects, and its relation to kindred lan- 
guages, have not their equals.— To one who wishes to master conversational 
German, no book so simple in construction, so rich in Idioms, and at the 
lame time so amusing in its matter, could be recommended. 

I A rich man's wife vms taken sick. ^ Was approaching, 3 3u f!(( ttttl 

fQz\i, to her bedside. «lDet Xitlt @ott, simply: God, *ZVii^m, to dose 

SBcrf4ietbett, to expire. "^ ^ttdffiit^tn, to take qjgr. » Sflaljm ftd^ ber fSflMX 
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ttn ^erjcn. Da gtng*® cine fd)ltmme 3«t fut ba^ otmc ®t{efi> 
ftnb att^^ f^3Bad foQ bad ©efd^Dpf tn bm ®tnUn," fptac^ fie, 
If wet Srob effen mtd^ mu§ ed t^erbienen^ (^tnaudmtt bet^c^eiM 
magb!" @te nafemen" tfem feinc fd^onen ^(eibet weg", jogcn" 
i^^m ctnen gtauen atten Sittel an*-^ (ac^tcn e§ bann ttu§" unb 
patten e« in bie Sitc^e. Da mug te cd" fo fc^wete ?Ctbctt t^un, 
ftuj oot Xag aufflc^ctt, SBaffet tragen, geuet onmad^en, foc^en 
unb wafc^)cn. Obenbtctn t^aten t^m bte ©c^weftetn atteS ctfinn* 
Kc^e |)etseleib an^*, »erfpotteten cd unb: fc^iitteten t<>m Stbfeu 
unb Sinfen tn bte Stfdfte/ fo bag ed ft^en unb fie totebet audlefen 
mugte. %bmti^\ wenn ed fid) mube ^eatbettet l^atte, fam ed tn 
fetn aSett, fonbetn mugte ftd^ neben t>tn ?)etb tn bte «fdje legem 
Unb wet! ed batum^^ tmmet ftaubtg unb fd^mu|tg au^fa^^^ nann- 
ten^^fieefi Sfd^enputteL 

®§ trug ftc^'ju'*®, bag bet fBatet etnmal tn bte OTeffe jfe^ett 
iDoQte, ba fragte et bte betben @tteftoc^tet/ wa% et i\)ntn mttbtin* 
gen foiDfte? f/@c^6ne Rtetbet," fagte bte etne; f/^etfen unb 
Sbelfleine/' bte jwette* f»S(bet bu, JCfc^enputtel," fptac^ et, 
wt»a« wiffjl bu ^aben?'' — f/SSatet, ba% erfle SReifi, bad euc^ auf 
eutem ^eimwt^ an ben ^ut flogt^V bad bted^t pit mtc^ ttb> ®t 
faufte nun fur bte beiben ©ttcffc^mefletn fc^one ^fetbet, ^etkn 
unb Sbelftetne, unb auf bent fRMwcQ, a(d et butc^ einen gtiinen 
»ufdS) ritt, fheffte xf)tt tin S)afelret« unb flteg** t^m ben $ut ab»* 
©a brad)^ cr bad [Retd ob^^ unb na^im ed mtt Slid er nac^^ 
^aud fant/ gab er ben ©tteftoc^tent/ wa^ fie [id) gewunfc^t f^aU 
ten, unb tern Sifc^enputtel gab et bad Stetd t)on bem ^afelbufc^* 
ITfd&enputtcI banfte ii^m, ging ju feinct SWuttet ©tab unb 
pflanate bord Stetd batauf/ unb n>etnte fo fe^t, bag ed )>on fetnen 



tmt Attbre ^ou^ (ft« man took another tooman to vaife • SBttngett, lo ftrtnir* 
M 9tng<]^en, lo 6egtn. ^^ SSegnel^mett, to take away, ^> Sls|te^(n, to put on, 
^ ^u^lac^en, to toug>^ at, to jeer; ti, her, referring to Stivh or SR&bt^en, 
which are neuter. ^* 3)a muf te ed, IA<re «A« toa« obliged. >* S^l^atett {f tn 
•Htd erftnnlic^e .ger}eletb an, would amnoy her in ail sorts of ways, '* Inihe 
tnemng; Gr. p. 405, % 51, 2d. ^"^ On thai account. » 9(u8fe$en, lo /oo^ 
#pear. >* Dflennen, lo caff. ^ <S{(i^ S<i^<<S(n, to haippen^ tome to pan; in bte 
iReffe; to a fair, "^ ^a8 eu^ . . . an ben ^vA fi5$t w/Uc& alriikef you offomsl 
At Aol. ss ^bflofen, lo jmsA oiff. ^^ ^^ret^en, to break <#; unb na^nt ci 



Z^rinen (edpffen^ math. (£% wbi^i^ aber uttb »arb etn fc^Bii 
ner Soum* Sfc^enputtel gmg ade Xage bretma( taninter^, 
memete nnb betete, unb aUcmal (am ein SSogletn auf ben ^amn, 
unb bad SSoglem warf t(im (^erab, tt)ad ed fic^ nur toiinfd^te'^ 

(Sd be^ab ftc^ abe(^^ bag ber Sont'd etn gefl anfleOtC/ bad bref 
Xage bauent foUte^^ unb tooiu aSe fc^onen Sun^frauen tm Sanbe 
etngelaben wurben^ bamit ftc^ fetn ®cbn -etne Sraut audfuc^en 
mod)te. Ste 3wet Stteffc^wejlern/ a(d fte borten, bag fie auc^ 
babet erfc^etnen fottten^®, waren guter Stnge, riefen Stf^enputtel 
unb fprac^en : r/ficimm' und bte^^ ^aaxc, biirfle und bte ©dS^ube^ 
macbe und bte @cbnat[en fefl/ wtr geben sur $ocl^}ett/ auf bed 
fiontgd ©cbbg." Slfcbenputtel gebord^te, wetnte aber, weit ed 
dud) gem lum Xang gegangen »ar'^, unb bat^ bie ©ttefinutter, 
fte md)tc ed tbm er(auben^« r^Su ^fc^enputtel/ toU ®taub unb 
@cbmu|/'' fprad) fte/ ^bu wtOfl gur ^oc^gett unb baft (etne 
Sletbet/ tt)iOft tangen unb bafl fetne ®cl)ube^' 3((d ed no^ 
wetter bat*', frra^ fte enbltc^ : wDa b«be id) btr etne ©d^ufr 
fel Sinfen^^ in bte Slfd^e gefcb&ttet, unb »enn tn bie Cinfen 
in swei ©tunben wteber audgelefen b<»(l^^ fo fottfl bu mttgeben." 
Dad SRabcben ging burcb bte ^tntertbure nac^ bem ®arten 
unb rtef : rrSbr gabmen Xaubcben, ibr Xurteltaubcben, aQ ibr 
SSoglein unter bem $imme(, fommt unb betft mir (efen^/ 



mit, and took U with him. ** Segief nt, to irrigate, moisten. ** ISSa^fei^ t§ 
grow, ** S)arttntet, under ii. " And the little bird would throw her down 
(Warf i^m ^ttab), whatever the desired. When the imperfect is employed to 
express habiiual action, it may be rendered by would with the infinitiyei 
AtdunpuUd would go under it thrice every day, would weq> and pray, and 
every time a little bird would come, 4re. ^ But it came to poet; fi^ Ibegebett ii 
equivalent to f!(^ jutragett, above. >* ^04 . • • bauent foUte, whuA wae la 
Uut. ^ ^a$ fte au(^ erf^einen foQten, thai they also were expected to be pre 
9ent; Xoaxtn gutet ^in^t, were of good cheer. '^ Our; un9, for us, dat. 
^ SBeil e9 an^ gent . . . mitgegaitgett toitt, because she too wanted to go with 
Utem to the donee. '^ SBitten, to ask, entreat, ^ {TfuO) she would give her 
permission. » ^U t9 totxttt hit, when she continued to beg. ^ (Sint ^c^fiffel 
Siitfen, a bowl of lentils, see Gr. p. 147, r. I. '^ Uttb tottm bu . . . auSgelefen 
ia% wh€n you have pitied out. ^ The good ones, i. e. seeds, (j/ou mustpuO 
into the pot {ixa 3:9^f((en). the poor ones you may eat (in« Stxbpf^tn, lit. intt 



fritter Xbf^nftt. # 

S)te guten ini Xh^^^tn, 

Da famen jum Riic^enfenfler jwct wetge ^laubd&en ^eretn^, unft 
banac^ tie ^rte(taubd)en^ unb enbh'c^ fd)n)trrten unb^fc^marm' 
ten*® atte fBogkm unter tern ^tmmel teretn unb Kegen fic^** 
urn bte S(fc^e meber*\ Unb bte *Iaubd)en ntcften mtt ben 
S6pfc^)en unb fingen on*^ ptcf, pi'cf, ptdf, |5tcf, unb ba fingen 
bte iibrtgen and) on ptcf/ ptct ptdf/ ptcf/ unb (afen*^ aHe QUtm 
Rotmletn tn bte ©d^uflfeL 2Bte etne ®tunbe f^exum war**, 
waren fie fc^)on ferttg unb flogen atte wieber (>tnau^**» Sa 
brac^te ta^ SRdbc^en bte @c^uffel ber Sttefhtutter nnh freute fid) 
unb glaubte/ e§ burfte nun*® mtt auf bt'e f)0(f)sett gel^en. %b€X 
fie fprad^ : f/lRetn/ SCfc^enputtel/ bu fommtl boc^ ntc^t mtt*^ tu 
baft fetne ^(etber unb fannft ntc^t tansen.'' %(d ed nun n>etnte/ 
fpracb fie : r^ ffienn tu mix jmet ©c^uffeln »ott 8tnfen tn etner 
©tunbe au§ ber Sffcbe refn (efen fannft/ fo fottjt bu mttgebeU/" 
unt bad^te*® : r^Dad fann ed ja ntmmermebr." yinn fcbuttete fic 
2tDet ®c^ftffe(n Stnfen tn bte SCfc^e; abet bad SRabd^en ^inq 
burdf) bte |)tntertbure nadf) bem ®arten unb rtef: /#3br laf^tmn 
%&uhd)en, t'br lurteltaubd^eU/ att ifjv 936g(etn unter bem ^immelf 
fommt unb belft mtr (efeu/ 

IDte gttten in« Xl^pf^tn, 

5Die fi^let^ten {«« J?r5^)f(i^ettM." 

Sa famen sum Sucbenfenfler swet weige *Iaubc^en Uvein, unb 
banac^ bte Xurte(taubc^en/ unb enbh'c^ fcbwtrrten unb fc^marm^ 
ten atte S^ogfetn unter bem $tmme( b^tet'n unb (iegen fici) nta 
bte 5(fd&e nt'eben Unb bte Xaubcben ntcften mtt tbren Sopfc^en 
unb ftngen an ptcf, ptcf/ ptcf/ ptcf/ unb ta ftngen bte ubrtgen stuc^ 



your lUOe crop). »» 2)a famen gum ^ud^cnfenflcr , , . l^ercin, then came m 
thrcugh the kitchen window. ^ @d^tt){(rten unb f4iw&i:mten ^ereiit; came 
tkirping and swarming in. «i (Bi^ VtebetlafTot, lit. to let one^t self down, here 
to light. ** ^nfangen, to commence, ^ Sefen, like the Latin legere, has two 
lignifications : to read and to gather, pick ou<— here the latter. ** When; 
l^erum roav, was over, past. ** .ginausfliegcn, to fly out. *• (§9 burfte mm, 
that now she would get permission. *^ ^u {ommfl bO(^ nit^t mtt; 2/ou con'l ^ 
19^ iu (DMt) fl(/^ o//. «• ^enfen, to (AtnA: ; bad fattn c4 {a nimmetme^t, f l« 
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fttt ptcf/ |)tcf/ ptcf/ ptcf/ unb (afen aOe gutett Corner tn bte ®(^iifi 
fe(n. Unb e^^' etne l^atbe ®tunbe votuber wao waren fie T4^on 
ferttg unb floden aSe wieber l^tnaud* Da brac^te bad SRab^^en 
bet ©ttefmutter bte ®cl)u(fe(n unb freute jtc^ unb glaubte/ nun 
Mrfte ed mtt auf bte ^^oc^geit ge^^em 3(ber fte fprac^^ : n(S^ ffilft 
tix ailed ntc^td^^ bu fommfl nic^t mtt, benn bu bafl fetne Sletber 
unb fannfl ntc^t tanicn, nnt mix mugten und betner fc^dmen*'' 
S)arauf fe^rte fte tl^m ten Stucfen )u^° unb gtng mtt t^ren iwci 
flotsen Xo^^tern fort 

III. 
3C(d nun 9!temanb mel^r ba^nt war, ^in^ 3(f<^enputte( gu (tU 
netSRutter ®rab unterben ^afelbaum unb nef : 

„^&nm(!^tn, xutttV hi6) unb \(!^fititV ^i^*\ 
aBirf» @olb tuib ©itter uUt mi*." 

!Da marf ^ ii^m bet SSogel etn Qoltcn unb ft(bern $(etb (feruiu 
ter unb mtt @etbe unb @t(ber audgefHcfte ^antoffeln* Sa gog" 
ed bad Sletb an^^ unb gtng |ur ^od^jett. @etne ©(^meflerr 
aber unb bte ©ttefmutter fannten*^ ed tttd)t unb metnten, ed mug» 
te etne frembe Sontgdtoc^ter fetU/ fo fcbon fa^^^^ ed tn bem gofoe^ 
nen filetbe an^^K 3Cn Sifc^enputtel bac^ten ft^ d<^^ ntcl)t^ unb 
glaubten, ed (age ba^etm tm ®c^mu$. Der Kont^dfo^n fam" 
ii)m entgegen^^ na^m ed bet ber ^anb unb tanjte mtt t^m. €x 
»oHte aud) mit fonfl SRtemanb** tanjen, fo bag er ftm bte ^anb 
ntc^t lod (tef , unb toenn etn SCnberer fam, ed aufsuforbern/ fptac^ 
er : wSd ift metne Xdniertnn." 

@d tanate, btd ed 3(benb n)ar/ ba tt)oOte ed nac^ ^aufe de^en. 
Ser Sontgdfol^n aber fprac^ : rr^d) ge^e mtt unb begfette bid)/' 
benn er tDoOte feben, toem bad fc^one SRabc^en angeborte. ®te 
entwifcbte tbm aber unb fprang*"^ tn bad Xaubenbaud. SRun 



nrtahdy never can do thai. «> Lit futhing vnU be cf any hdp to you, i. e. flfl 
your efforts are to no purpose, ^ ^aratif U^xtt fte i^m bett B&dtn |tt, there- 
upon she turned her baekupon her, *^ SRuttel' bid^ unb fc^iittel' U^, shake Ikee 
mid quake. »» SBirf, pour, throw, from werfen. " Sttunto^ to know. »* Qf 
49ehenputtet they did not think at all (gar ni^t) ; i9 U%t, {tha£) she was 
Iftef, from licgen. ^ @ntgegen{ommen, to go to meet; nal^m e6, todb A«r. 
@Ottfl9Hem(mb,tiotodye2M; fo ba8,dEo.,<o<fta{A«tooii/tfiui(M&mtAa' 
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mavUtt tex tbntggfol^n, brt ber ©ater f am, «nb faate ftm, baft 
frembe SKabc^cn ware tn bag Xauben^auS gefprungen*'. J)a 
bac^te er: r^ODllte*® ed Slfc^enputtet fetn?" «nb fte mugtcn il^m 
STjft unb ^adfen brtngcn, bamft er ba^ laubcnbauS entjwet fdj^Ia* 
den f onnte ; aber ed war Sfitemanb bartn. Unb aU fte tnd ^aud 
famen, (a^ $(fd)enpntte( tn fetnen f(^mu|tgen Sleibern in ber 
*fd)e, unb em triibe§ Oellampc^en brannte im ©c^omjlein; benn 
H^d)cnputtii war gefd^winb and bent Xauben^auft ^tnten ^erab 
defprungen unb war ju ttm ^afelbaumc^en gelaufeU/ ba f^atte ed 
bte fc^)onen Stetber audget^an*® nn^ auf« ®rob gelegt, unb ber 
JBogel ^atte jte wteber weggenommen®®, unb bann ^atte ed ftdb tn 
fetnem grauen Stttelc^en tn bte fiuc^e sur 3(fc^e gefe^t 

S(m anbern Xag, art baft gejl »on Keuem an^ub^^ unb bte ffit 
tern unb ©tteffc^weftern wteber fort waren*^ gtng S(f(^enputtel 
)u bent 4)afe(baum unb fpracf) : 

^Sawarf ber QSogel ein noc^ jloljereft®^ Sletb l^erab alft am 
Dortgen Xage* Unb a(ft eft mtt btefem $(etbe auf ber ^oc^jett 
erfc^ten**, erflaunte S^bermann uber fetne ©c^on^ett. J)er ^6* 
mgftfo^n aber l^atte gewartet, btft eft fam, nal^m eft gletc^ bet ber 
f>anb unb tan^te nur aUetn^^ mtt tbm. 28enn bte Stnbern famen 
unb eft aufforberten, fprac^ er: n^a^ tjl metne Xan^ertnn.^' 3((ft 
eft nun abenb war, wottte eft fort*®, unb ber S6nt9ftfo<^n ging , 
mtt unb woQte feben, tn we(c^eft |)auft eft gtng; aber eft fprang 
tbm fort*' unb tn ben (Sarten btnter bem ^au^. Darin ftanb 
etn fc^oner gro§er Q3aum, an bem bte f)exvlid)iten Strnen btn« 
gen®® ; auf ben fKeg*® eft bebenb wie etn Std^bornc^en, unb ber 
Sontgftfobn wuf te ntc^t, wo eft btngefommen war'^ @r wartete 



hand (bte $anb ntd^t Io6 Ite^). *^ ^pvinqtn, to tpring, to jump, ^ Could U 
be (ed fein). *' ^cAtt t9 aui^tt^an (auSt^un), <Ae had taken qff, ^ SBegne^* 
men, to take away, <^ ^n^e^ett; to commence, ^ SQteber fott mareit, v>er% 
away again, <3 ^{^ no(i^ 9tet {lot)ere9, a much more gorgeous, ^ @rf(^eineiV 
to appear. *i ^nx aUnn, only, ** SSoIIte el fort, »he wanted to leave; ^in^ 
mit, went wUh {her), •' @^)tan9 ijm fout, ran away from him. « ^ttttgett 
lo Aon^r. *' ©tetgen, to ofcend; this she aacended, w jSnup noti whal had 
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abet/ bid ber SSater fam^ uhb fprad) ju t^m : r/!Dai& fremte SRttn 
c^en tfl mtr entmxfc^t/ unb td(^ g^^u^^/ ^^ <i^ <^uf ten 93aum ge* 
fprunaeit." Set fBatcr bad^te : rf®ottte e^ Slfct^cnpttttel fetit?« 
unb Keg jid) bte 5lj:t ^oten" unb btcb"^* ben SSaum um'^ ; abet 
ed mar Slltemanb barauf* Unb ate fte tn bte Suc^e famen, (ag 
$(fc^enputte( ta in ber $(f(f)e/ wte fonjl auc^''^ benn e^ mar auf 
ber anbern @ette Dom 93aum b^rab gefprungen, f^atte bem SSoge' 
auf bcm .t)ttfe(baum(ben bte fd)6nen Sletbet^ wiebet gebrac^t unb 
fein graue^ Sfttelc^en t»teber angegogen^^ 

3(m brttten %aQ, aU bte S(tem unb @d)tDe|lern fort waren^ 
^itiQ Sfc^enputtet n>teber su fetner SRutter ®rab unb fpraij^ }u 
bem ^iumd)cn : 

,,Q3Sum4nt, tfttter h\4 unb f<$fitter bi^, 
Birf (^otb ttttb @i(ber uBet mi(^." 

IRun warf tbm ber fSogel etn $(etb b^tab^ bad war fo pra<lb' 
Hq, mt eS noc^ fetnS gebabt b^tte"'*, unb bte ^antoffeln waren 
gans dD(ben. 3(te ed gur ^ocbsett fam, wugten fte 3(t(e ntcbt/ toai 
fie 100V fSertDunberund fagen foKtem Ser Kontgdfobn tanjte 
QCini alletV^ mit tbm, unb toenn eS Stner''^ aufforberte, fpra<^ er : 
r/J)te4 iff mefne 'ianaertnn.'' 

IV. 
3(te ed nun $(benb mar, moQte 3(fcbenputte( fort, unb ber Sth* 
m^dfobn woOte ed begletten, aber ed entfprang tbm''^ fo geu- 
fcbtotnb/ bag er nt'cbt folgen fonnte. X)er Sontgdfobn batte aber ei^ 
ne Stfl gebraud^t, unb bfttte bte gauge 7reppe mtt $e(^ befhetd^en 
laflfen''®, ba war ber Knfe ^ontoffel bed 3J?ab(bend bangen gebKe* 
ben'^ J)er Sontgdfobn nabm tbn meg, unb er mar fletn unb ster* 
(id) unb gang golbem 3(m nacbflen SRorgen gtng er bamtt su bem 



i qfher (WO e« l^fttgefommen \6hx), " Cte? ft^ bie 9lxt ^oten, wirf /or 
ftM axe. "" Um^antn, to cut down. "" Wt fottfl au6f, as at other times ; betut 
f9 toar . . . $erabgef)>rttngen; ibr «A« had jumped doum. ''* IDaS war fo pxJi^* 
iig; &c., lit. toAicA was so elegant, as she had had none as yet, i. e. far more elegant 
than any she had received before. ^* @an) aUetn, exclusively "** Ib here an 
indefinite pronoun, equivalent to Semanb above, anyone. '^ @ntf^>ra«g i^m, 
escaped from Mm, '» ^oitt bte gattje Xxtppt, &c., had got the entire stasrcoH 
nmtred (befheid^en) u^ pt<e&. *" Sar . . . ^ngen geblieben, Aod odfterai 
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SRonit unb fa^te, (emeSCnbere foCte fetne ©emaljitinn toerben/ aU 
fctc**/ an bcren Sug biefcr golbene ®c^ut> pa^te* S)a freuten fic^ 
tic betben ©c^weftcrn, betm jie l^attcn fc^oiie guge. S)te alteflc 
ging mtt bem ®cf)iib in bie jtammer unh woKte tl^n anptobtren, 
unb bic abutter flanb babet. 2(ber fie fonnte mit bet gtogen 
3e<)e ntd)t ^ineinfommen^^ unb ber @d)nf) mar tfer gu flein; ha 
md)tt i^r bte SWuttet etn 50?effer unb fprad) : r/^au'®^ bie 3^6^ 
ab y wenn bu ^ontgtnn btfl, fo braud^fl tu md)t mel^r gn gug 3U 
geben,'' Sad 5Wdbd)cn bieb®^ bte 3^^^ «^/ gwdngte ben gug 
in ben ©d^u?^, oerbtg®^ ben ©cf^mera unb gtng ^craud sumSomg? • 
fo^^n^ Ser nal&m fie aid feine 23raut aufd ^ferb unb xitt mit 
if^x fort ®tc mugten aber an tern ®rabe oorbei®*/ ba fagen bJe 
iwet ^ubd)en auf bem ^a^Abcinmd)tn unb rtefen: 

^JRucfe bi gudP, tucfe bt gudf", 
SBlttt tfl tm @^ucf i^^n})); 
5)er ©c^iud ifl |u Hcttt, 
5)ie redjite SBraut fi^t w^H^wau" 

©a bKcfte er auf i^ren gug unb fa^, wie bad SStut ^leraud* 
quott®®. Sr wenbete fetn ^ferb um, brad)te bie falfd&e 95raut 
wiebcr na^ ^ani, unb fagte, ta^ ware ntc^t Ue red&te, bie anbe* 
x€ fotttc ben ©d)ul^ an3iej)en. ©a ging biefe in bie Sammer 
unb fam mit ben ^ti^cn gtucfKd^ in ben ©t^ti^^, aber bie geifc 
war in grog* Da reid^te ibr bie 5y?utter ein SWejfer unb fprad) : 
n^an^ tin ©t&cf »on ber gerfe ob ; wenn t)n Soniginn btfc 
braud^fl bu nid&t me^ir gu gug in ge^ien." ©ad SOWbrf^en ^>icb 
ein ©tiicf con ber gerfe ab, gwongtc ttn gug in ben ®ci&u^i/ »er* 
btg ben ©rf^merj unb ging Ijieraud inm Sonigdfofem ©er na^im 
fie aid feine 95raut aufd ^ferb nnt xitt mit i^ir fort* ?ttd fie an 
^em ^afetbdumd&en oorbei famen®^, fagen tie gwei Xoubdfien 
«>arauf unb riefen : 



stack fast. ^ ^U hit, save she, whose foot (an berett $ttfl) the golden sKpper 
wmld fit (pa$tt). " Get in. " SlBl^auen, to cut off. " SerBci^ett, here to 
suppress. ^ @{e mufitett Wtbd, they were obliged to pass by; fa^cit, toere 
sittingj from fttjen. ** These are not properly German words, \they seem 
simply to represent the cooing of the doves. *• .gerangquellen, to stream out. 
*'' ^am mtt ben 3e^^n, Sic.t succeeded in getting her toen into the shoe 
4 



„$Rtt(f e bi Qtt(f, ttt^e bi gu^, 

©lut tjl im (S(^U(f ; 

5)«t S^tttf tfl |u fleitt, 

S)te red^te S&xcivit ft^t nQ(|) ba^einu" 

Sr hlidtc meter auf t^ren 3"6 unt fal^, wte bad Sdtt aud tent 
©d)ut quott®® unb an ben wci^en ©trumpfen gans rot^ ^erauf* 
gefttegen war®®* Sa metibete er fetn ^ferb unb brac^)te We fat 
fc^e SSraut wteber nad) f)auS» r/Sad ifl ond^ ntd^t tie xed^te," 
fprad) et, t»f)abt i\}v him anbere Xod)tet?" — r/SRctn/' fagte ber 
SWaim, ntinx con metncr oerftorbenen grau tft nod) etn fletne^ 
oerbutteted 3(fd?enputtel ba, bad fann unmoglid^ bte QSraut fetn." 
©er Sonigdfo^in fprad), er fotlt' eS berauf fc^icfen ; bfe SWutter 
aber antwortete ; tt^d) netn, baS^ t<l ©tel gu fd&mn^tg, bad barf 
fid) ntd)t feben laffen." ffir mottte ed aber burd^aud baben** 
unb 5(fcbenputtet mugte gerufen werbem Sa wufcb ed (id)" 
erfl^anbe nnt $(ngeftc^t retn, gtng bann btn unb netgte fid) ))or bem 
Rontgdfobn, ber ibm ben gotbenen ©c^ub retcbte. SRun ftreifte** 
ed ben fd)»cren ©cbub torn Knfen gug ab®^ fefetc bicfen 
auf ben gotbenen ^antoffel ntit briicfte ein wentg®*, fo jlanb ed 
barin, aid war' er t^m angegoffen^^ Unb aid ed (id) aufbiidfte^, 
erfannte er ed tm Slngcficbt unb fpracb : r^Sad tflt bte retire 
aSraut!" Sie ©ticfmuttcr unb bt'e betben ©cbmeflern erfd)ra^ 
dfen*^ unb wurben bletcb »or Slerger; er aber nabm Slfcbenputtel 
aufd ^ferb unb rttt mit t'bm fort 5lld fie an t>em ^afelbaunv 
i)tn oorbet famen, rtefcn bte jwei wci^tn Xaubdften : 

,Mvidt hi 0U(f, Ttttfe hi gutf, 
Sttin SBIut ifl tm (B^nd; 
55er ©(^u(f tfl ni^t ju Hein, 
3)ie re(^te ^xaut, bte fii^tt er l^eim.* 

Unb aid fie t>a^ gerufen batten^®, famen fie betbe berab geflogen 



^ Were passing by. *' And how it had stained (lit. had iHsen on) her whUe 
ttockings all red (gonj rot^). •<> She ; bad batf ft^ iiic^t fel&eit loffen, she muri 
not show herself, is not ft to be seen. •» (Sx tooUte H d'btx hux^aui ^dbtn, 
hut he insisted on it. '^ IDa tOUf(^ (maf^ett) e$ ft(|| K., ^«n «Ae washed her 
face, 4r€. ; giiifi l^tn, io«i/ in. " Slbflretfen, to slip off. »* 2)rudte tin xotni^ 
gitoe it a gentle twitch. '« ^U tt>&¥' er i^m angegoffen, as if it had grown to 
her foot. ** ^U ti f{(^ auf^iidfte, loAm «A« raised her head again. "^ (Sv\^tt* 
<flt fo 6« confounded, frightened. *^ Lit. and loAcn they had called Una, i. • 
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itnb fe^ten fic^ tern Sffc^enputtel auf bte ®i)uUtxn, etite red^td^ 
We anbere KnK®^ unb Micbert ba ftgem 

9[te bie ^od^aett mit bent Sbnig^fD^ir fottte gcbaltert werben^** 
(amen bte fa(fd)en Qd)Wtitevn, mottten ftcb etnrd)metdbe(n unb 
Sbetl an fetnem ®(ucf nebmen^^^ 3((d bte ^rautleute nun }ut 
Strcbe gtngen, war bte attefle jur recbten, bte jiingjle sur Ito 
fen @ette; ta ptdften bte Xauben etner iehm bad etne SCu^e 
aud; b^tnacb^ a(d fie betaud QinQcn, wax bte a(tef}e ixxx tinUn 
wnb Die jiingjle sur redbten, ba pidtm bte "lauben etner jc^ 
ben bad anbere Stu^e and, unb waren fie alfo fur tbre ©o^ 
bett ttnb galfdl^bett mtt asttnbbett auf tbt Sebtag^^ d«fr^«^ 



•+2*DDrnrD«(ben, 

eitt SKSr^en. 

I. 

ajor 3^tten war etn Sontg unb etne ftontgtnn, bte fpracben 
ietm Xag: r^?(cb/ wenn wir bodb etn Rfnb battenM" unb friegten 
tmmer fetnS^ ©a trug fid) gu^ ate bie ftontgtnn einmal im 
aSabe fag*, bag etn grofcb aud bent SBaffer and iant frocb* unb 
}u t'br fpracb : f/©etn SBunfcb wirb erfuttt werben, unb hn wtrfl 
etne "locbter sur SBelt bringen^" SBad ber grofcb »oraudgefagt 
batte, bad gefdbab^ unb tie ^onigtnn gebar® ein QRabd^en, bad 
war fo fcbon, bag ber Konig »or greuben fid) niiib^S" f«fr<P« »«gte* 
unb etn groged gefl anjlettte. Sr fabete^® ntdbt blod feine 93er^ 



and having thus hailed them, they both came flying down (l^eraB gefingnt, from 
fitegett). The perf. part is here used in the sense of the present, 6r. p 
475,^173. ^* One to the right and the other on the l^, and h^ailtingtitert 
(blitUn ha ftj^en). ^'^ ^oQte ge^alten totthta, was to take place. '^^ And ii 
thare, p€Uiicq)ate in iX^til ne^men an) her prosperity, ^oa f^^ {f^x Zthta^ 
for life, 

2. 
» 21^, ttenn xoix bod^ . . . ptten, vxmtd that we hau « Unb frCegten tmntw 
fein«, and still they never got one. ^rtegett is rather a low word for er^alteil 
or Ibefomnten. » See page 67, note 20. * Was siUing, from ft^ett. * Stxit^ 
'^tn, to creep. • 3ttt 3Brft brtngen, give birth to. "* That (really) tock pkux. 
• @t^&ttn, to bring forth. * TJiat the king haraly knew how to restrain ki$ 
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wanbUn, gfveunte unb Q3efaunten, fonbern crnc^ bie toetfen %xcm 
en basu etn^S bamtt fte bem ^mbe bo(b unb ^emogen wiirbeiu 
S*d maren i^rcr breijc^n^* in feinem SHeidje ; n>eil cr abcr nur 
$»6If golbene letter b^tte, »on tt>eld)en fte effen fottten, fonnte er 
eine nicbt ctnlaben. Sie gelabcn warcn^*, famen, unb ate ba§ 
gefl »orbet mat, befcf^enften fte ba^ Stnb mit listen SfBunberga* 
ben ; bie eine mit lucent, bie anbere mit @d)bni9tit, tie bntte 
mit 9feid)t6um, unb fo mit Mem, mad ^evxlid)e^ auf ber 3Be(t 
tft* $(te eif itfte Siinfcbe eben ^et^an batten'^ fam tie bretsebnte 
berein, tie ni&jt cingetaben mar unb ficb bafiir rac^en moflte"* 
®ie rief : »^ie Slonig^tocbter fott S4) in ibrem funfte(^nten ^af^ 
re an einer ®pinbet ftecbcn unb tobt (^infatten." Da trW bte 
jmotfte beriDor", bie noc^ einen 2Bunfci& iibrig (^atte^". 3»^^ 
fonnte fte ben bofen ^(udfprucb nid^t aufbeben", aber fie fonnte 
if^n bod) miltevn, unb fi^ad) : f/Sd fott aber fein Xob feiu/ fon^ 
bern ein ^unbcrtjdbriger tiefer ©cbtaf, in melc^en tie Sbnig^tod^- 
ter fattt." 

X>ev 9tiniQ, ber fein (iebed fttnb oor bem 3(udfpru(be bemabt^en 
mottte^®, lieg ben SSefefcl au^geben^^ ta^ atte ©pinbeln im Sonig* 
reicbe fottten abgefcbafft merbem ?(n bem SKabcben aber murben 
tie ®aben ber meifen ^rauen fdmmtltc^ erfiittt, benn ed mar fo 
fd^bn, ftttfam, freunblicb unb oerfldnbig, bag ed S^bermann, ber 
ed anfab/ V<tb baben mu^te* (£d gefcbab^^ ta^ an bem Xage, mo 
ed gerabe fiinfge^n 3a^r alt marb, ber ftbnig unb bte fibntginn 
nicbt }u ^aud maren, unb tci% ^raulein gan) attein tm ®(bM 
juriicfblieb^i. Da ging ed atter Orten Jjerum^^ befab^^ ©tuben 
unb ^ammecn, me ed Sufi b^^tte, unb tarn entlii) and) an einen 



great joy. " (ginlaben, to mvife; baju, to if. " Slater breljel^tt, Ihirieen 
(kem; Gr. p. 39. " Tb<we toAo Aod bem invited, fyc.^ ootbet toor, wa» oner. 
i> y^^en ten had just expreteed their toishes, ^* Unb ^^ bafdr rac^ett n>otttc; 
mid who wished to revenge herself for it. " ^vn>t>vttttVX, to step forward, 
»• Who had one more (no(^ einen) wish left (ubrig )^CL\ii). »t ^Tis true Qwar) 
■ft« cou/(/ not reverse the unlucky sentence (b5fen ^Udfpru^l), but still she could 
(aber fie Eonntc boc^) mitigate it (i^n milbern). " Semanben »or etwa« bewa^* 
rrn, to protect some one against anything. ^" !^te$ auSge^en, published, issued. 
•• ©efc^e^en, t< ^ppcn. *» Bururfbleiben, to remain, atey. «" l%«n »^ weni 
•6011/ in every p'ace. ^Uev Drten is the genitive 7f place spoken of in Gr p 
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aften ^urm» Sd fticg^ etne enge Ircppe btnauf unb gdongtc 
gu etner fletnen Xbiire. 3" b^»n ©d^Iog" ftedfte ein ccrrefteter 
©d^tuffel, unb a(d e8 umbrebte, fprmig^^ Wc ^fcur auf, unl) fag 
ba in einem fletnen ©tiibc^en etne a(te ^vau iinb fpann^^ emfig 
tbrcn ^iad)^. *»^Si bu alted SO^iitterc^en," fprad^ bte SontgStod)^ 
ter/ tfwa^ madjit hn ba?'' — tt^d) fptnne/^ fagte bte 3Hte unb 
ntcfte mit bem Sopfe. wSBte ^a^ Otng fo lufltg ^^rumfprtngt^*!" 
fprad) bad SRabci^en^ na^m bte @ptnbe( unb tooOte aud) fptnnem 
Soum t^atte fie aber bte @ptnbel angeriibrt fo gtng ber S^uUx 
fpracJ^ tn Srfuttung^^ unb fie flacb fi^ bamit^^ 

II. 

3n bem Sfugenblicfe abcr, wo fie ben ®tii) empfanb^^ fteP fie 
auc^ nteber fn etnen tiefen ®c^iaf. Unb ber ftontg unb bie 55* 
ntgtnn, bte eben surucfgefommen waxm, f ngen an^^ mit bem gan* 
sen f)Df(laat etnsufdf)tafen. Sa fd&Hefen^ auc^ bte ^ferbe tm 
Static etn^, bte ^^unbe tm ^ofe, bte *Iauben auf ^em ©ael)e, tie 
^Itegen an berSBanb, ja bad geuer, bad auf bem ^erbe flacfer^ 
U, warb flttt unb fd^ttef etn^, unb ber iBraten b&rte auf gu 
bru|eltt^, unb ber Sod), ber ten Slld)enjun9en^^ toetl er ettoad 
oergoffen l^atte, in ben ^aaren gieben toottte, Iteg i^n lod^' unb 
fd^ltef, unb ailed, toa% lebenbigen Obem f^atte, warb fltll nnt 
f*«ef. 

Sttngd urn bad ©d&tog aber begann etne Sornenbecfegu »ad)fen, 
bie jebed 3<*bf b^b^t tuarl^unb enbltcb bad ganse ®d)log umjog^ 



405, $51,2d. ^^tft})m, to examine, to take a look at. ^^xnauf^ti^tn, to ascend 
»* The word <S^l?f signifies both castle and /ocA, here the latter. *• 9luf^ 
fVnngcn, to cpen suddenly; unb faf ba, aiu2 <Aere toa« sitting, a? ^^{ntten, <i 
apin. 88 How Ms thing (jaf a spindle) rvms around so merrily (fo Ittflig). »• 3a 
@rfiiUung ge^en, to &« aBComplished, fuelled j ^^n^Berfpruc^ here magic vovrd^ 
orediction. » (£tac^ ftc^ bamit, A«H Aerae^ toiih it, lit. punctured lunself, 
'- ^mvfinben^ to /««/. " gallen, to /a//. ^3 ginfangcn, to commence. " @iii» 
fi^lafen, to /a// a«&«p. " .gorte auf, stopped, from auf^Srcn ; jtt bru^eln, 
frying. This is a vulgar form for V'faffctn. ^« 2)et ben ^uc^eniungeii . . . 
kvoUte, it'Ao vms about pulling the hair of the kitchen-boy, because he had spilled 
something (xotil ec ttvoai oevgoffen (atte) ; t)ergoffen perf. part, of oergie^en, to 
spUl. '^So^Iaffen, to 2e< loose, go. ssUmjie^en, to aitrroutu;?; and at UuA 
surrounded the whole castle; itttb haxuhtt ^nava xou^9 (from ivac^fen), • t 
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imb briibct ttnaud tt)«d)d, tag gar nlc^td mel&r^®, fefbfl md&t Me 
gal^nen auf ben Ddc^crn, ju fe^icn war. Sd gtng*® aber bte 
©age in bcm Saiib »on bem fc^onen^ fcf^lafenben SornroSd^en/ 
beni: fo wurbe bte Sdiitg^tod^ter genannt^V alfo t>a^ »on 3^it JW 
3.ett Sonigdfofene famen unb bur^ bte f)ecfe t'n ba^ ®d^lo@ brtn* 
gen moQten. (£^ mar t()nen aber ntc^t mog(td), benn bte Dornen 
^t'elten fidj^ jufammen*^ aid fatten jie ^anbc, unb bte Sungltngc 
Mteben barin Wngen*^ iinb ftarben** jommerlid), ffladt) langen**, 
langen ^afjxen fam wteber etn SontgdfoJ^n burc^ ba§ 8anb, bem 
ersablte ein alter 3)^ann »on ber Sornen^ecfe, e« foCe*^ etn 
©d)lDg bafctnter jle^cn, tn weld^em einc wunberfd^one ^ont'gft^ 
toc^ter, 3ornrb4cf)en genannt, fdf^lafe, unb mit i^m fd&lafc ber 
ganjc ^offtaat Sr erjabtte auc^, bag er ©on fetnem ©rogt^atet 
geb&rt*^ »ie oiele RontgSfo^ne gefommen*®, urn burc^ bie Sor^ 
nenj)ecfe ju bringen, cjb^r barin ^longen gebli'eben unb eined 
traun'gen 'lobed geftorben** woren. Sa fprac^ ber Sungltng : 
ffSad foil mtc^ ntc^t abfd&recfen, tc^ will ()tnburd^ unb bad fd^onc 
DornroSc^en fe^en." Ser Sllte mod)te i\)m abrat^en, wie** ct 
wottte, er 66rte gar ntc^t barauf* 

m. 

DfJun waren aber gerabe an bem *Iag/ wo ber SontgdfoJ^n fam, bte 
^unbert Sal^re »erfloflen^. Unb aid er jtd^ ber Sornen^ecfe ncU 
berte, waren e§ tauteif*^ groge fd)6ne SSIumen; tit tf^aUn jtd) »ott 
felbfl audetnanber''^ bag er unbefd&dbtgt ^tnburc^ gtng, unb t)itis 
ter ifim tbaten^ fte fid) wt'eber aid ^ede jufammen*^. (Sr fam tnd 
®d)log, ba fagen tm $ofe bie ^ferbe unb fc^ecfigen 3<»gtb«nbe 



fprao over it. '> S)afi gar ttt(i^t« mel^r . . . }tt fe^cn toax, that nothing more toot 
to be seen at all, not even (feO^fl ttici^t). ^'^ Is here went about, spread. 
" SfJennen, to call. *» 3«f<nnnicn^ttltcn* to *oW or c/ingr together ; aU ^Sttctt 
fte, o» i/ ihey had. *' SBltebett barin ^Sngcn, were caugA/ 6y tAem, adhered 
fast to them. ** (StctBen, to dte. ♦* ixmg-, i. e. many. ♦• (7%a/) a castle toas 
Mid (foUe) to »tond 6€Atfid ii (ba^tntCT jle^en). The suhjunctive is here 
Dsed in indirect narration after erja^Ien, see p. 27, note 12, and Gr. p. 295 
*'Sapply f)aht, that he had heard, fyc. "Supply ttjarett, had come 
*• As much as ; zx ^rte flrtr nic^t barauf, he did not listen to it. *• Had ex 
mred, elapsed, from J)er^te$e«. »^ Sffiaren e8 lautet, /Aey were aU. »> 3)if 
tl^aten ft(i{) ^^vl fribfl and einanbev, ioAi<\ opened of their own accord. ^ gn^ 
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nttb td)(tefen ; auf tern Sac^e fagett tte ^auben unb flatten ta% 

ftopfd^en untet tte S%^( geflecft. Unb a(d er tnd ^aud fam; 

fd^ltefen bie gKegen an bcr SBanb, bcr ^D(f> tn ber ftud)C ^iett** 

nec^ tic ^anb, aid mottte cr ben Sunken anpadfcH; imb bic SKagl 

fag »or bent fc^warjen ?)u^n, bad follte gerupft werben*^ ©a 

gmg er metter unb fa^ ben gansen ^cfftaat ba (te^en unb fc^la^ 

fen*^, unb oben bet bent X^rone la^ ber Sontg unb bte Somgtnn. 

S>a gtng er noc^ toetter, unb aded mar fo flttf/ bag (Stner fetnen 

8ttJ)cm f^oren fonnte, unb enblid) fam er stt bent *I^urm unb ofp 

nete bte If^iir in bcr Hcmcn ®tu6e, tn welc^cr ©ornr6d(i()en 

fd^licf. Sa lag ed unb toar fo fd&en, bag er bte ?(ugen ntc^t ob* 

ttjcnben fonnte, unb er biidfte firf^ unb gab tj^m etnen Sug» SBtc 

er ed mtt bent ftug beru^^rt ^attc", fc^lug ©ornrodcl^en bte 8(ugen 

auf®, erttjad^te unb bltdfte if^n freunbttc^ an. ^a gtngen fic 

jufammcn ^crab, unb bcr ftontg er»ad)tc unb bte Kontgtnn unb 

ber ganje ^effloat, unb faj^cn etnanber mit grogen %ugen an**^ 

Unb bte ^fcrbetm^of jlanben auf*® unb ruttctten ftc^; bte 3<^9^* 

<iunbc fprangen unb webcltcn; bic Xauben auf bent ©ad) sogen** 

tai Kopfc^en unternt ^lugcl bert)or, fatten um^er unb flogcn tnd 

^clb; bic Sttcgcn an btn SQanten (rod^cn meiter; bad ^eucr in 

ber Sud)e exi)oh (id)^^ fladferte unb focf^tc bad Sffen, unb ter 

SSraten brugcltc fort^^ irnb ber Soc^ gab bent S^ngen cine Oir* 

feige, bag er fcf^rie^, unb* bic 5)Zagb rupftc ta^ $u^>n fertig"* 

Unb ba kDurbc bte ^od)2cit te^ ^omgdfo^ncd mtt bent ©ornrod^ 

(i)en in aQer ^xaift gcfeiert/ unb ftc Icbtcn ))ergniigt bid an il^x 

Snbe. 

@ei&rfibe€ ^ritunt. 



famment^uit; to close. ^ fatten, to hold ; aU moUte tt, as if he voas a&oMl. 
»• Which was to be (foUte) plucked (gerupft tterbctt). *• Lying there and 
sleeping; page 44, note 4. ^'' As soon as (tvie) he had touched her 
{lips) unththekiss. *» Sluffc^tagen, to open, ^9 ^a^ett einattber mit Qxoftn 
^ugen an, lit. looked at each other voith large eyes, i. e. tDWi astonishment, 
•• 2lufftc()en, to rise. *^ Drew forth (joflen ^er»or) their little heads from 
ander their wings. <> €t(^ tX^tUn, to rise up, start. ** SBru^elte fort, wetU 
m frying •* (Bt^nm, to cry •» jltt^fte fv[ti^ finished dressing. 
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8« Dte t)rei @pinnexinntn, 
tin 3125 <^ en. 



Q^ wax etn 2)^dbd)en fant unt) woKte ntd^t fpmnetv uitb t)t( 
SWwtter moc^tc fagen, wad |le looHtc^ fte fonnte ed nic^^t taiu 
bringen. Snbltd) iibcrnabm^ fcie SO^utter einmal 3orn unb Un. 
0ebu(b, baf fte tbm ®d)(age gab, moruber^ ed (aut ^u uoetnen am 
ftng^ Kun fubr^ gcrabc* btc Soniginn »orbet^ Miib aid fte bad 
^einen borte, (teg fte anba(ten^ trat tn bad $aud mb fragte bie 
Siuttcr, warum fte ibre Xcd^ter fcbtuge', bag man braugen awf 
ber ©trage bad Setnen f)bxte. S>a fcbdmte |tcb bte grau®, ha^ 
fte bte gaiilbett tbrer Ztdjtex effenbarett fottte, unb fproc^ : f/3^ 
fann fie ntc^t com ©pinnen abbrtngen, flc wttt tmmer unb emig* 
fpinnen, unb tcb btn arm unb fann ben S(<^<^^ ntd)t berbetfc^af» 
fen." Da antwottete bte ^ontginn : f^d) bore ntdbtd lieber aid 
(Sptnnen^^; unb bin ntcbt ^ergnugter, aid wenn bte Stabet fcbnur^ 
ren ; gebt" mtr eure Xod^ter mtt ind ®4>log/ id^ b«bc glad^d gc* 
nug ; ba fott fte^^ fpin„en, fo »iel fte 2ufl bat" Die aWutter 
mar'd oon ^ersen gern {ufrieben^^, mh bte ^ontginn nabm bai 
SO^dbcben mit. %U fte tnd ®(Jb(og gefommen wareu/ fiib^te fte ed 
btnauf }u brei ^ammern, tic (agen^^ oon unten bid oben doQ Dom 
"f(i)6n(ien glad)d. ^Dfiun fptnn mtr biefcn glac^d/' fpra(ft fte, 
f/unb menu tu ed fertig brtngfl^^ fo fodfl tu meinen alteften 

a 

1 ^mi Act ino<Aer mtgU way what shMpieaaed, <ft€ ooiifti not penuade her to 

i< {t» ni^t ba}tt bringen). > Ueberne^men, to overcome govit unb Ungebitlb 
are the sabject nom. : Anger and in^iKUtence overcame the mother. ' SBorubtt 
t9 anftttg, at whidi she began. * 9hni gerabe, just at that time. * SBorbetfa^« 
ren, to ride by in a carriage. * Sie^ |[e an^alten, 8^ stopped her carriage i 
trat in, entered. "> SBarum fte . « . fc^Iuge, u'^ she was beating, imperf. 
subj. of fc^Iagen. The verb is in the sabj., because the words of the 
queen are given indirectly, see note 12 to page 27. " ^a fi^Smte ft(^ bte 
^ran, 6trf the tooman urns ashamed. • Smmer unb e»tg, for ever and ever 
^' lit. I hear nothing rather, i. e. there is nothing that I so much delight m^ 
9ergnugter, tn better spirits. ^- Permit me to take your daughter along (gebt 
mir . . . mtt) to my (tn8) casUe. " She may. i- 2Bar'8 jufrieben, acquiesced, 
consented; von ^erjen gern, with all her hea,*, vei^ willingly. ^* Which 
were (bie (agen, lit. which lay) full of the fnest ftax, from top to bottom (90« 
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Bol^n sum OemaW ^aben; Mft bu gletc^ orm", fo ai^f ii^ ni^i 
baraiif, bctn unDerbroffencr g(ctg tfl audftattung genug.'' Dal 
SWabc^n erfcferadf innerh'c^", Denn e^ fonnte ben g(a(()§ mcbi 
fptnnen/ unb war'd bret^iinbert 3a^t alt geworben^® unb \)atu jet 
ben Tag i>om SRorgen bid abenb babet gefeifen. 3(ld ed nun a(» 
fetn mat/ ftng ed an }u wemen unb faf fo bret ^ge, obne bte 
^anb }u rii^rcn^^ Mm britten *Iage fam bte Sontginn, unb all 
pe fab, bafi nec^ n^td gefponnen war, t^erwunbertc fic fidS^; aber 
bad SWdbcben entfcbulbtgte fid) bomit^^, t>a^ e«^* »or grower aSe. 
triibntfl fiber bte ^itfernung an^ fetner 9Rutter f)aufe nod) ntd)l 
ffitte anfangen fonnen^^ Sad Keg fid) bie ftoniginn gefdffen^^ 
fagte aber betm SBeggeben : r^SiRorgen mufft tn mix anfangen |y 
arbettem" 

n. 

aU nun bad 9Rabc^en wteber aOetn war, mugte ed fid) nii)i 
mebr su ratben unb ju belfen^^ unb trat tn fetner SSetrubnig »ot 
tci% gender. Da fab ed brci ffieiber berfommen^*, bauon^* b«t? 
te bie erfle einen bretten ^latfc^fug, bte iweitt batte eine fo gro^- 
fle Unterlippe, bag fie fiber taf^ Sinn berunterbtng^®, unb bte brttte 
batte einen breiten Daumem 3((d fie Dor bem genfler waren, 
blteben^' fie fleben, fcbauten binauf unt fragten bad SKabc^en, 
wad tbm febtte^^ gd flagte tbnen feine Wotb , ba trugen^* ^it 



tttttctt bt« oBeti). »» Sertig bringcn, to.grrf doiw. " For oh^lti^ btt arm btjl, 
though you are poor : fo a^t {^ nt(^t boTonf, / toon't mind that. " (Sx^^xad 
imttli^, toaa wioaraly frightened. ^^ The seDtenoe is conditional, if being 
undeTBtood: nnb toenn « au(i^ breil^unbert Sa^r alt getoorbnt U}5re, lurf «vn 
if «A€ had lived to the age qf three hundred, ^c. ; ^httt . . . babei gefrffett, had 
sat at it. >* O^nt |tt nt^ren, without etirring. ^ @ntf(^ttlbtgte ftd^ bamit, 
tnade tkia excuee, excused heredf by toying. *^ ^a$ (9 . . . no(i{) ni(i{)t ^attt 
anfangen f^nnen, that the had not yet been able to commence her toork; wt 
grower SBetrtibnti uUv, in eontequence qf her great tadnett occasioned by (lit 
op«r) her remooal (bic (Sntftmung). » @i(ij> etwa« gefallen laffen, to acquietct 
in, put up with any thing ; \>^m SQeggel^en, on going away. ^ ^tt^te e< fti^ 
ni^t me^r |U ratten itnb in l^elfen, lit. the knew not {how) to advite or help 
herself, i. e. toas at a perfect loss what to do. ** CoiMgig towards her; see 
p. 44, note 4. ^^ Familiar^ for 90n benen, of whom. The pronominal adverbf 
are commonly applied only to things and oct to persons, see Gr. p. 420, obs. 
6. >* .gentnfer^angen, to hang down, "^teben !>Ietben, to stand still 
4* 
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tinlaten, btd) unfcr md)t fd)dmen^^ unt^ imd betne SSafen tetgeii/ 
aii(i)3^ an bctiten Xtfd) fegcrt, fo wotten mtr bir ben giad)d wcg* 
fpinnen unb bad in furgcr 3«t." — ffOSon ^evien gern^^" ant< 
wortete ed, ithmmt nux herein uwb fangt ^kid) tie STrbeit an»" 
Oa Keg ed bte bret feltfamen ffietber f^txem unb mad^ttf in ber cu 
jlcn Sttmmer etnc Siicfe, mo fie fid) btnein fe^ten unb <^r ®ptn* 
nen anljubcn^^ Die dine s«>9^* ben ^aben unb.trat^* bad [Rab ; 
bie 5(nberc ne|tc ben ^fabenj bte ©ritte brebte t'bn unb fd&tug^ 
mtt tern ginger auf ben Xtfcb, unb fo oft fie fcblug, fieF etne 
3abt ®arn sur (Srbe unb war auf^ geinjle gefponnen. aSor bet 
Rontginn cerbarg^® fie bte bret ®ptnnennnen, unb jeigte \\}x, fo 
oft fie hm, tie SWenge bed gefponnenen ®arnd, bag** biefe be§ 
8obed fetn Snbe fanb. 5H§ bte erfte hammer leer war, gtng'd** 
an bte gwette, enblid^ an bte brttte, mh bte mar aud^ batb )u (£n« 
Ce*^ IWun na^men bte bret SBetber 3(bfcf)teb unb fagten gum 
Wabc^en: r/SSergig*^ nidjt, mad bu un% oerfprocf^en*^ bajl — 
ed mirb bei'n ©ludf fetm" 

3{ld bad ^abc^en ber Kontginn bte (eeren ^ammern unb ten 
grogen ?)aufen ®arn geigte, rtd)tete** fie tie ^oi)ieit auf^^, unb 
ber SSrduti'gam freute {id), bag er eine fo gefcbtcfte unb fletgfgc 
grau befdme*^ unb (obte fie gar febr. 

r^Scb babe bret S3afen/' fpracb bad SRabcben ; r/ba fie mir »tel 
®uted getban bctben, fo moHte*® tcb fte nid)t gem tn metnem 
©liidf oergeffen ; erlaubt mtr bocb*^ bag tcb fte su ber ^ocbjett 
rtnlabe, unb bag fie mtt an tern ^tfcb fi^em'' Ste fiomgtnn unb 
cer ^rduttgam gaben gern tbre StnmtOtgung* 3((d nun bad 



w fVhcA ailed her. » Sltttragcn, to qffer. » 3)icb ttttfer nicbt f^mtn, and 
twt be aJwmed of U8. *^ Sapply uitd: und an^ fc^en an, <fec., and moreover 
ifive w u seat at. *" With all my heart. *3 gin^eten, the same as anfangett, 
*o begU *♦ ^it^trx, to dram {out). " JCretcn, here to iread. " (B^U^ttt, t6 
Vecrf. "fallen, to fall 'j 3a^t @arn, a skein of yam; auf« gelnflc/ in the 
'meet nanner. '^ ^erbergen, to conceal, ^" So that the latter (biefe), i. e. tht 
|M«e». *o lit. i« w«rf, I e. ttcy towrf, see Gr. p. 440, § 114, 2d. *^ 3u (5ni>e; 
^wished. " SSergeffen, to /orgrrf. *» ^txfpxt^tn, to promise. *♦ 2lu8rC(^teJi^ 
9o make preparations for. ^ fVas going to have, toould get. *^ @o tooUte i(| 
lie nicbt gern oergeffen, / toould not wUUngly forget, would not like to forget 
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^ejl ttrt^ub^, traten tic bret Siingfetn in wunbcrKc^cr ^tac^ 
(erettt/ unb bte ^raut fprad): r^^etb mtQfommen/ liebe 93afem^ 
— ff5((i^,'' fagte ber 93rduttgam, r/»tc fommfl b« 3u ber flarfltgen 
greunbfc^aft*^?" Darauf ging er 311 bcr Smeit mtt bem brcttcn 
^latfrf^fug unb fragte : w2Bo»oit ^abt t^t*® eincn foldjeii breitctt 
gug ?" — f»a>om Xreten," antwortetc pe, »/»om "Ircten." Oa 
gmg er sur ^weiten unb fprac^ : ffSBo»on ^abt t'br nur*® btc ^er^ 
unterbdngcnbe 8ippe ?" — r/DSom 8ccfen,'' aittwortetc fte, r/»om 
fiedfcm" Sa fragte er We ©rtttc : r^fflooon Jobt tbr ten breiten 
Daumcn?'' — wlBom gabenbrejcn," antwortete fiC/ «»om ga« 
benbrebcn." Da crfdfjracf ber RDntgdfo^n unb fprac^^ : */®o fott*^ 
mv nun unb mmmermebr meine fd^one ^raut ein @ptnnvab ant 
tuf^xenl" Samit war fie ha^ bofc gfad^^fpinneu foS*^ 



^ ^and tm ®liicf. 
I. 

^anS f)Cittt ftcben 3<»tr^ ^^^^ feinem ^errn gebtent^ ba fprad^ 
er gu t^im : r/^err, meme ^dt iff berum^ nun wotttc td^ gern 
wteber b^tm gu metner a)?utter, gebt mtr meinen Sobn^" Der 
^err ontwortete : ffDu baft Jwfr treu unb ebrltcb gebtent; wit 
ber Stenfl, fo fott ber 8obn fein/' unb gab t'bm ein ©t&cf ®olb, 
ta% fo grog a(^ $anfen^' Ropf war 4)<>nS Ji>9 f^in 'Jiicblein aud 
ber *iafcbe, wicfelte ten Rlumpen binein, fe^te ibn auf bie ^(i)uU 
ter nnt macbte ftcb auf ben SBeg* nacb f)aug. ffiie er fo babin 
gtng* unb immer ein 95ein »or bad anbere fe^te, fam ibm ein 



" Pray give me pennissum. « SBie f ommfl bu ju bet gatjltgett gtettttbf^afl; 
how did you come by such ugly rdatives. ** SBooon ^icAi Vt^X, how Qit. wAcre- 
from) did you get. ^ SSiVii may here be rendered, do tell me, ^^ @0 foU mir 
nun, &c., then my fair bride shall never again touch a vohed. *^ ^amit tDOf 
fte bad Ufi ^la^9\>^imtn lod, thus she got rid qf the disagreeable (task qf) 
tpinning flax, 

4. 

1 93ei Semattbem bienen, to be in the service of any one. • 9Jjelne ^nt {|| 

Return, my time is out; ttjDltte tc^ gent wieber ^ctm supply gel^en, and Itoould 

Hke to go home €ig€nn. ' On the declension of proper names see 6r. p. 401 

i 44. * aWac^ie ftc^ auf ben SBeg, started ; na(^ ^au8, for home » ffiie e? f# 
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Stetter nt bte 3(u^en^ ter frtfd!^ iinb frobltd; auf ^nem muntem 
^ferbe toxhti trabte. r/3(d}/'' fprc^ci) |)And gaiu laut r/mad bai 
JRctten etn fd)bned Oing iff'! Da figt Stnet wie auf cinem 
®tiiWe, ^b^t fid) an fetncrt ©tein, (part tie €>d)n\)t imb fommt 
fort®, cr Bocig nic^^t wte." S)cr Stritcr, bcr ta« geljort ^atte, rief 
tjm 2U : i/St, ^and, warum lauffl bu aud) in guf ?" — r/?(c^, 
ta mug td^ t)eit filumpen f^eimtxaQeP ; ed tfl gn^ar ®oit, aber i(^ 
fann ben ^opf babei^ ntd)t gerab' ^alten, and^ btucft mir'^ auf^® 
Wc ®d)ultcr»" — Mffietgt bu wad"/' fagte bcr 3?ettci anb btelt 
an^^ ffwiv woCien taufi^en, id) gebe bir metn $ferb unb tn gibfl 
mtr bcinen Stumpen*'' — rrQ^on ^ergen gent/' fprad() $an^^ 
fabct i(& fage cud), tfrr mi'igt cuc^ bamtt fc^^leppen^^." SerSRci* 
ter flteg ab^S naf^m ta^ ®o(b unb ^a(f bem ^and (tnauf^^ gab 
ibm bie 3«9«l f^ft «« bie ?)dnbc unb fprac^ : f/fficnn'd nun rec^t 
gefd)»tnb fod^® gefeen, fo mugt tn mit ber 3""9^ fd)nal4en unb 
bopp, ^opp! rufen." 

J. 

4)an§ war fcclenfro^, ate er auf bem ^ferbe fag unb fo franf 
unb fret ba^tn rttt\\ Ueber etn SBeilo^en ffel'd ibm ein^^ e& folt 
te nod) fd}ne(Ier geben, unb er ftng an, mtt bcr 3ii"d^ 3" fc^naU 
jen unb ^opp, ^opp ! gu nifen. Sad ^ferb fegte fid) tn^^ flarfcn 
'Xrab, unb e^e ftd) $and oerfa^^®, war cr abgeworfen^* unb lag 
in einem ©raben, ber bie ?(ecfcr »on ber Sanbflragc trennte. 
Dad ^ferb ware and) burd)gegangen^^ wenn ed nic^t ein ^auer 
aufge^alten \^atU, ber tt^ SBeged fam urib cine £u^ i^or ft4> 
dertrieb^'. |)and fud^te feine ®(ieber gufammen^ unb mod)te 



ba^itt gin^, a« ^ toaa thui walking along; unb immtv tin SBein t)or bad aitbcre 
fet^te, step by step (freely). * ^am i\)m in bie ^ugen, lit cam« thto hia visiom 
{eyes), i. e. he descried, '' What a glorious thing this riding on horseback is. 
* Oets on. • At it, i. e. tohUst carrying it. ^® 5)rii(ft mir'8 auf, weighs heavy 
upon. " SBeipt bu waS ? Pll tell you what. " 5ltt^aUen, to stop. " Lit 
yc-u must drag yourself toith it, i. c. you will have hard work to get along with 
it ^* ^bfieigen, to dismount. ^^ Assisted (^alf ) John in geiting m (^iuauf ) 
»• ^enn'« . . . gc^en foU, if it is to go, i. e. if you wish to go. " Unb fo fraul 
imb fret ba^in xitt, and was riding along so lightly and smoothly ; iiber, afttr 
*• 8ier« i^m ein, U occurred to him. ^^ Sefete fic^ \\\, lit set itself into, i. e 
\igan; ^avt, smart. ^ And b^oie John was aware cf it, fi^'^ 9erfa(^ 
* Sliwetfen, to throw off » 5)urc^8e^en, to run away " Sreibeu, to driv$ 
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fid|^ wteDer auf btc SSctne^*. gr war aber cerbrieflKc^^ unb fprad) 
iU bem SSaucr: wSd tft em fd)(ed)ter ©pag, bad JReitert, jumal^* 
wenn man auf fo cine 9Rdbre gcrdt^ wic biefe, bte fltof t unb et* 
nen berabwtrft, bag man ten ^M brecfecn fann ; id^ fcge mici& 
nun unb ntmmerme^r wteber ouf. ©a lob' tc^ mtr^® enrc Sut^/ 
ba fann gfner^^mit ®cmdcbKd)fett btnter ber gcben, unb bat oben* 
brein feinc SWild), SSutter unb Safe jeben Xag gewtg. 21Bad gdb' 
id) b'rum^, wenn icb fo einc Sub bdtte !" — n^m/* fpracb ber 
95auer, f/gefcbie^t eucb fo ein groger ®efatten^^ fo mitt tcb euc^ 
wobt tie Sub fiir bad ^ferb certaufcben.'' — DanS wiUxQt^mii 
taufenb ^reuben etn ; ber ^auer f(lbu)ang ftcb^^ aufd $ferb unb 
ritt eiltg ba»on^. 

$and trteb fetne Sub tubt'd t>or fidb bet unb bebacbte ben q^'A 
licben ^anbeL r/|)ab' icb nur^* em ©tudf 95rob/ unb baran^ 
mtrb mtr'd bodb nid^t febkn, fo fann id), fo oft mir'd beltebt^', 
Sutter unb Safe tain effen 5 bab' tcb Durfl, fo melP id) meine 
Sub unb tnnfe 9)Wcb. |)er3, wad ocrlangft tu mebr?'' ?Md 
er su einem 2Btrtbd^aud fam, macbte er |)alt, ag^® in ber grogen 
greube atted, road er bei ficb batte, fetn Witta^^f unb Sfbenbbrob 
rein auf^ iint h'eg ficb^^ fiir feine legten ^aar |)effer ein bulbed 
®tad 95ier einfcbenfen^^ Dann trteb er feine Ruf) roeiter, immer 
md)*^ bem Oorfe feiner 5Wutter ju. Ote $tge rourbe aber 
briicfenber, je naber ber SWtttag fam, unt $and befanb ftdf)*^ in 
einer ^eibe, tie roobi nod) eine ©tunbe bauerte*^ Sa roarb ed 
ibm^^ gans b^tg/ fo bag ibm i^or Durfl tie S^H^ ^m ®aumen 



»or fi^ ^et, b^ore him. " Pic&ed himself up again, lit jm*«d tip his Umbs 
»» fet(^ auf bie Seine mac^en, to g-c< up, me. ^s Especially if one gets on such 
a mare (ttjeitu jnan auf fo tint ^Hfla^xt gerSt^) ; hit fl5f t, that trots so hai^, 
'"^ I positively will not (nutt unb nimmerme^ic) get on again (fe^e mit|> tt)ieber auf), 
■8 1 praise, i. e. / UHm/(i mwdk rather have, "a 7%£re one can walk along behind 
at his leisure (mit &tma^li6)Uit), * What wouldnH I give for it (b'rum), 
■1 //■ <Aa< would be doing you (gefc^el^t euci^) so great a favour (©efaHen) 
» ^intDiHigen, to consent. " <Bi^ [(^toingen, to vault, leap upon. »* Away 
«» ^(lV i^ nur, for to en n j(^ nur ^alt, if I but have. ^6 jind I shaU cer 
iainly not want that (baran »irb'8 mtr ni^t fe^len), / hope (boc^). " ©0 ofl 
mir'« btlitK as often as I please. " Slufeffen, to ccrf up. »» ?ie^ ftc^i . . . em* 
fc^en!en, ordered, lit. Aorf poured out for himself. **» 9^ac^ . . . JU, towards 
*» Jfo*. /Tuiuf himself, *» ff^tcA mi^ A^ ejrfcnd perhaps a league fwihei 
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Rebtc**, Dem Ding tfl gu ^clfen**, t)arf^te |)an«, jeftt »ttt {t| 
metne $ub melfen unb mtc^ an ber SRtld) (aben* Sr banb^^ fie 
an ctnen turren 95aum nnt> flettte fctne gebcrmu^e unter; abcr 
fo fc^r er (id; auc^ abmu^te*^ cd fam fctn ^ropfen SKUd^ sunt 
18orfc&ein*^ 2Beil cr ftd^ ober ungcfd^icft babci anfletttc*^ fo 
gab t^m bad ungebulbtge X^ter enbltc^ mit etnem ^er f)tnterfu0e^ 
etnen foId)en ©(^(a^ oor ben ^opf, bag et su S3oben taumdtc 
unb cine 3ctt(ang ftcfy gar ntc^t befinncn fonntc^V wo er war. 

m. 

©(ucfKc^erwetfe fam gcrabe ein aKt^gcr bed SSBegeS, bcr auf 
etnem ©c^ubfarren ein junged ©c^wetn Kegen ^atte*^» f^SBa* 
finb bad fiir ©treic^e*^ !" rtef er unb (^alf* bem guten ^and 
auf. f)and erga^tte, load oorgefatten war. Scr SOJe^ger retdjte 
tbm fetne S^^^f^^ unb fprac^ ! r/Da trtnft etnma( unb er^o(t eud>; 
bte kuf) Witt wo^l feine 3Rt{(^ geben**, bad ifl ein oftcS *J^ier, 
bad ^oc^ftend nodb aum ^itf^en taugt ober gum ©d^lad^ten.'' — 
wSi, ei," fprac^ ^and unb ftrid)®* ftc^ bie f)aarc fiber ben Ropf, 
ffwer batte bad Q^tai)tl tf^i^ freifid^ gut*^ wenn man fo em 
Ibic^ tnd ^an^ abfdbfadfjten fann, vi>a% gibfd fur gkifcJ^ ! aber 
id) mad&e*® mir oud tern Rubffeifc^ nicbt otel, ed ift mix ntd)t 
fafttg genug. ^a, toer fo ein junged ©cbwetn battc*^ ! Dad 
fc^medft anberd, babei nodf)®® tie SBurfte." — if^bvt, ?)and/' 
fprac^ ber SWelger, r/euc^ gu 8iebe®^ wiH id) tauid)m unb will 
end) ta^ ©c^wein fur tie Rub laffen." — w®ott lobn' eucfy 



(no^ cine ©tunbe). *' T^^en he feU. ** Sim ©aumen ftebte, adhered to the 
rfiof of his mouth. « 3|i ju l^clfcil, ia to be helped, can be remedied. *« ©in* 
ben, to fasten. " SBte fe^r er au^, however much ; er ft(i^ oBmu^te, A« exerted 
himself. ^ ^am )Um QSorfc^ein, made its appearance. ^ J3M< because he 
managed the affair (ftc^ baBei onfletttc) rather awkwardly (ungef(^i(f 0* *** The 
gen. pi. : with one of her hind feet; »or ben jTto^)f, on his head. ** Si(^ qax 
ni^t (eftnnen !5nnen, lit. could not at all recollect, i. e. had not the least con- 
sciousness. »' ^k^zw, \^CLiiz, had lying. »» What sort cf tricks care these. 
On the Bing. baS see Gr. p. 434, obs. 2. »* 5luf ^elfctt, to help up. " Your cow u 
not likely to be disposed to give any milk. ^* ©treic^en, to smooth, to brush. 
•T A good thing ; ttjenn man fo t\\\ JC^ier tn8 .gang abfc^la(^ten fann, if one 
tan kill swih an animal for domestic use (tn8 ^CLVi9i), what a quantity of meai 
wne gets (»a8 0tbt'« fiir f^Ictfc^) ! " ^(^ i^^^j^e xnxx ntt^t met aU, lamnol 
teryfont of. »» Sfficr . . . ^ntte, lucky were he who had, or: if I had m ^iu 



eute ^xemt^i^aft/* {pxai^ |)and, fibergab tbm bte Stuff unb Itef 
jldfe** bad ©d^wctnc^en »Dm Sarrcn lo^mad^n unb beir ©trtdf, 
looran ed gebunben wax, in bte ^anb aebett. 
A^^and gog wettcr^^ unb ubcrbad>tc, wic t^m bo(^ otte« na4> 
SBitnfc^ gingcj begcgnctc^ t()m ja ctnc ©erbricgKd^feit/ fo wurbe 
fie boc^ gleid) lotebet gut gemac^t Sd gefellte ftd^ barnad) etn 
SBurfd^ au t>m, ber trug®* ctnc fc^one weige ©and unfer bcm 
Vxm, ®te bDten cinanbcr bte S^^^^f w"^ ^<>n^ ff«9 ^^' ^N 
i^on fetnem ®(ucf gu er)a()(en/ unb mte er tmmcr fo i^oxtfieiUfaft 
detaitfd)t ^attc. Der ^urfc^ fagte, ba§ er bte @and gu etnem 
Rtnbtawffc^maud brtnge^. f^^ebt etnmat,'' fufer cr fori, r^wte 
fte fc^wer tft ; fte tfl abcr aud^ ad)t Sod)en (ang genubett tt)or» 
ben. ^er tn ben 33raten betgt, mug fid) bad gelt oon betben 
®etten ab»tfd)cn." — „^a/' fprac^ $and unb wog®® fte mtt 
ber etnen ?)anb, ,^bie f^at if^x ®e»t(()t®^ aber metn ©c^wctn t|l 
auc^ fetne ®avP^/' Sn^^ff^n f*^ W^ ber 95u»rfc^ nacb alien 
Seiten gang bebenfltc^ nnO^, fc^iitteUe auc^ wd^( mtt bem $opf. 
ff^ort/' fing er barauP an, „mtt euxem ©d^wein mag'd ntd)t 
gang rtc^ttg fern". 3" ^^^ Sorfe, burd^ ta^ id) gefommen btn^ 
ffl eben bem ®d)u(gen ctnd and bem ©tatte geflo^len worben"'*. 
3<^ fiirc^te, t^r babt'd ba tn ber $onb ; ed ware etn fd)ltmmetr 
t)anbe(, menu fte eucb bamtt fanben; ta% @ertngfte tfl'*^ bag tbr 
ind ftnflere Sodj) geflccft werbet/' Dem guten ^an^ »arb 
bong'«. „?(cb @ott," fprac^ er, „6dft mtr aud ber JRotb, t'br toi^t 
bter berum beffern ^efd^etb^^ ncbmt metn @d)wetn ba unb (agt 

bet nod^, to my nothing of. >t (^u^ gu Sie^be, to oblige you. » Siefi fic^ Iod« 
inaciben, Aa<2 unfiecZ, 6acfe him tmtie. *^ 3i>g (Steven) XOtitit, went on. *« This 
sentence is conditional, loentt being understood ; the {a has here the force 
of a causal conjunction (for), serving to introduce the sentence as the reaton 
of the preceding one : for, even if he sometimes met with any trouble, U was al- 
ways immediately made smooth again (foglci(^ t»icber QUt gema^lt). « Sttagen, 
to carry. «« 3)ie ^tit Bietcn, to bid good morning (or whatever the time of the 
day may be) . •' 2)a{l et . . . bringe, that he was carrying. •« SCteflcn, to weigh, 
•• She has her weight, i. e. she is pretty heavy, to 3fl flU(^ feine @au, is na 
hog either The term Sau is much lower than S(^t»ein. " <Bi^ umfe^ert, 
to look about. '^ 7%ereti;)on, (Aen. ^ 7%€re may 6e something wrong aboui^ 
4«. ^« 3{l cBen eind geflo^Ien toorben, fAere has just been one stolen from th€ 
sty of the magistrate (bem ©ci^uljen ou8 bcm ©talle). " 3%c /eoa^ (i. e. 
punishment) wiU be imprisonment (bafi {f)X tn« finfire Soc^ geperft ttjetbet, lit 
ffto/ you wUl be put into the dark hde). ''* Good John became alarmed. ^^ 3bt 



iirft cttte ®an«/' — „3* «"«§ Mli>n et»tt§ auf* ©ptcl fefteit'V 
anttDortete ber Surfd[^e^ -/aber tc^ mtC( tod^ ntc^t @(^u(b fetV* 
bag t^r tnd Un^Iucf gerat^et'^ Sr na()m a(fo bad ®et( tn bit 
|)attb tmb trteb^^ bad @(^metn f(i)neQ auf einem Settenmed 
fort®®, bcr giite ^and abcr gtng®* fctner ©orgen entlcbtgt* 
mtt ber ®and unter bem Stme femer f)etmat6 gu^* rrSBeitK 
td^'d rc4)t iibcrlcge/' fpracf> er mit fid) felbff, rf Jabe tc^) noc^ fBor* 
t^eil bci bcm Xaufd)®^ ; erflltc^ ben gutcn SSraten, fternad^ bie 
SKenge oon ^ett^ bte beraudtraufeln mtrb/ bad gtbt ©anfefettbrob 
auf etn QSierteljabr/ tmb enb(tcf) bte fc^onen metflen ^ebent/ bie 
(afl^ tcf) mtr tn metn Soyfftffen flopfen^, unb barauf toiO t(^ 
mob( ungewtegt etnfd^Iafem Sad^ wtrb metne SRutter eine 
grcttbe baben !" 

IV. 

Sttd er burc^ bad kgte Dorf gefommen i»ar, (lanb ba rfn 
©d)eerenfrf)Ieifer mtt fetnem Sarren unb fang^ lu fetner ii)mu 
renben ?(rbett : 

„^^ nUift bie @(^eere unb bre^ gefc^toinb, 
Unb iSiSnge meitt SWSntelc^iett nac^ bem SBinb"!" 

f)and biteb (le^en unb fab tbm su ; enbltcb rebete^ er tbn an 
unb fprad) : „Su(^ gebt'd »obt®*, »eil tbr fo fufKg bet eurem 
S^letfen fetb." — tr^a/* antwortete bcr ®(beerenf(i^(etfer, wbad 
t)anbwerf t)cit einen galbenen SBoben. Sin reciter*® ©(i^tetfer 
tfl: etn SWann, ber, fo oft er tn bte Xafc^e grctft^V ^vidj ®db 
bartn ftnbet. 2(ber »o l^aht tbr bie fcbonc ©and gefauft?" — 
iyX>te \)aV id) nid)t gefauft fonbern fur metn ©c^wetn etnge* 



voi^t BefTettt JBefiS^eib, you are better informed (than I am) ; ^ier ^entm, tn 
these parts. « siufg @^){el fe^en, to rwAr ; fc^ott, undoubtedly. " g^lic^t (5(^ulb 
[fin, baf dec, iriff not be ^ cause of your getting into trouble, lit. that you 
get tnto trouble (in« UngTucf gerat^et). «« BotttrriBcn, to drive on or away. 
»' Seiner Sorgen entlebigt exeny[»t from care. " @ing . . . jn, teen* on fo* 
toonie. ^' Q3et bem Xauf^l, in this bargain. ^ These Pll have put into m§ 
viUou), ru get my pillow stuffed with them. ^^ For toad fur . what a joy (etnc 
^reube) ! 6> ^ingen, to sing, ^^ Lit. and hang my (Mttle) doak to suit th4 
wind, i. e. and set up my seal to every wind, a proverb. ^ ^nreben, to aceott, 
uddress any one. "* Matters must go pretty well with you, since you are m 
*terry (fo l«llig feib) at your grinding {hti eurem <5($Ieifen). " In the mdm 
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taiif*t" — „Unb ba« ®*wctn ?" — ,,Oa« <)ttb' <* flir etn« 
Rntf gcWcQt/' — ,,Unt) titc ftu* ?" — „Oie ^ab' id) fur ^'m 
^ferb bcfommen/' — „Unb bod ^ferb ?" — „Oafur fiaV id) 
einen Slnmpcn ®olb, fo grog ate mem ^epf, gegtben." — ,,Unb 
bod ®olb ?" — ,,©, bod »or mcin So^in fiir fteben ^al^xt 
Dtenft/' — ,;3br ffaht end) jebcriett su belfcn gcwufit/' fprad^ 
ber ®d)(etfer/ ^^fonitt t(^r'd^ nun bo^tn brtngen, boff t^t bod ®etb 
tn bcr *Iafd)e fprmgen <^ort, wemt t^r oufilc^^t, fo <)obt iftr cuer 
©tucf gcmoc^/' — „5!Bfe foil tc^ bad anfongen?" fproc^ f)ond. — 
ff^iv mugt etn ®(^(etfer merben me id); tctya ge^ort etgentltd^ 
mc^td ate em SegfletU/ bod Stnbere ftnbet fic^ fc()on »on fetbft^^ 
2>a (^ab* tc^ einen, ber ift fcf^on etn wcntg fc^^abboft, bafur®* fottt 
ibr mtr ober and) wetter ntcbtd ate eure ®and geben; »)oOt tbv 
bod?" — »/2Bte fonnt tbr nocb frogen," ontwortete |)and, f/id) 
werbe jo gum®* gliirfKcbften SWenfdben auf @tben; babe id)^ ®elb, 
fo oft tcb in bie ^fcbe gretfe, toa^ braucbe icb bo ju forgen ?'' 
unb reicbtc ibm bie @ond bim wlRun,'' fprocb ber ®(bkifer 
anb bob*' einen gewobnlicben fcbweren gelbftetn, ber neben ibm 
(og, auf*^ r/bo babt tbr nocb einen tucbtigen ®tein bogu^, auf 
tem ficb'd Qnt fcblogen Idgt*» unt ibr eure olten Kagel geroi 
be Hopfen f6nnt^®°. Kcbmt ibn unb bebt tbn orbentlid) auf.'' 
f)and lub ben ®tein oup®^ unb gtng mit ©ergniigtem ?)erjen 
toetter, feineSfugen kucbteten »or greubc unb er fprocb fur ftdj: 
^3^ »wu§ in etner ©liiefdbaut geborcn fetn^^^, oDed, wad tcb 
wiittfcbe, trifft*®^ mtr ein »te ein ®onntagdftnb-" Snbejfen, 
i»eil er feit Xagedanbrucb auf ben ©einen gewefen »ar^^, be* 
gann er miibe gu merben 5 aucb ptagte ibn ber tfiunger, ba^°* er 



c : good here. »* Puts his hand into hia pocket {in hit Xdf^t fitefft). •• Sup* 
pi / if : if you nouo con succeed so far (c8 bal^fn Brtngen) as (fo be able) to heat 
the money jingle in your pocket (baj if)t bae @elb tn ber S^afd^e f^nitgen ]&5rt)# 
" S)a8 5lnbere finbet fi(| fc^on »ott felbfl, the rest is easily learned, comes as a 
matter of course, •♦ For which, however (aBer), you shall gice me (foUt ijf 
mix geben) nothing more (ttttd^ ttjeitet nid^ts). •* 3c^ »erbe ja jum, for I be- 
come. •• Supply <f. •' Sluf&eBen, to pick up. »b Into the bargain. »» -ft •oOl 
be good to hammer on. -^ @crabe flo^fen fdnnt, can straighten; ne^ntt ^il^ 
takeii; craf^eBm, to preserve. "^ Sub auf (auflaben), charged himself viith, 
kok up. 103 / musf Aav« been from under lucky stars, lit. m a kuky shin, 
^ ®intreffctt to be fulfiUed, realized. ^^ Slttf ben ©einen (jettefen toar, haa 



Ml 2)eut'4e6 Sefebud^. 

ttm SoVratf^ ouf dnma( in tex ^reute uber tie oer^anbelte Stut 

xufeese^rt f^attt. (Sx fonntc enbltd? nur mit SSKul^e wetter geben 

jnb mn^tt leben $(ti9enb(tcf ^aU mac^en ; babei^^ briicfren if^n 

tie @teuie ^ang erbdrmltc^. Da fonnte er ftc^ tei ©ebanfend 

nid^t cr»ebreii^% tote ^nt ed ware, loenn er fie gerabe je^t^'* 

ntc^t su tragen brauc^te. S3te etne Sc^necfe fam er sn etnem 

gelbbrunnen 9cfd)Krf)en"^ ba tootttc er ru^en unb fic^ mtt et» 

nem frtfc^en Xrunf laben ; bamtt er aber bte ©tetne tm IWteberfe* 

^en^^® ntd^t befc^dbigte/ (egte er fie bebcic^ttg neben {xi) an ben 

fRanh bed ^rumtend* Darauf brebte er ftc^ unb wollte ftcb lum 

Xrtnfen biicfcn ; ba »erfa^ er'd"V jlieg"^ em f lein »entg an, unb 

betbe @tetne plumpten ^tnab. ^and fpran^ i^or S^^u^^n <utf, 

fntete bann nteber unb banfte ®ott mtt ^brdnen in ten Sfugen, ba$ 

er tbm anc^> btefe ®nabe erwtefen"^ unb auf etne fo gutcStrt »on 

ben ©tetnen befrett, bad fet bad Stnjtge"*, wad t'^m noc^ su fef* 

nem ©Kief gefeblt ^abe. „®o ^lurfKcl) »te t(f)," rtef er aud^ 

rf^tbt ed Fetnen SRenfc^en unter ber (Sonne.'' Wit ieii)tem 

?)ergen unb fret »on atter 8a(l fprang er nun, btd er babetm hti 

fetncr SRutter war* 

®(brfib(r ©rimnu 



5* ©aflfreunbfc^aft 

@r|5Hutt0< 

aid tc^ efned ^laged am Ufer te^ 3nn burc^ bad ^fn^abfnt^aP 

wanberte unb »en ber flflad^t uberrafd)t wurbe, fe^rte^ tc^ tn bent 

?)aufe eined Sauern etn, bad tn Hetncr Sntfernung »om Ufer 

te^ gluffed tm ©c^u^e etned gel fend lag, »on betben ©ettenburd^ 



been on his feei. ">* IDu ft . • . aufgege^tt ^attt, sinee he had 
»•• Moreover, betidee. "' €tc^ bee ®tbanfett« nid^t erwtl^ren, no* rewrf <&i 
(AougA/. "» ®erabe je^t j««< note; f i e refers to bte ©teine. *°* ^am er ge* 
f(^It(^en, lit. A« eaffi« sneaking, i. e. Ae joggred «/oi&/;y. "o 3nt 9lteberfe^en, 
iD&i^ putting them dawn. ^'^ ^a t)erfa^ er'9, lit. then he mieeed it, may be 
rendered simply, inadvertently. "' SlnfloM/ to stumble agamat; ein fleilt 
weittg, i7er^ eUghtly, "^ lDa$ er t^m ertotcfen (^a^e), fAot Ae AocZ sAoioed Atm, 
^ having shown him ; unb Befreit, O'u' /<>r having delivered him ; auf eine f* 
gttte ^rt «o happily. ^^« S)a« fet bad @tn){ge, {staiing) that this woe the onfy 
thing which had been wanting to him '.ba« i^ltt ttO^ gefei^It l^abe) ; Stt feilteni 
&l&d to (complete) hie happineee. 



Odtter 9lhii)nltt . 01 

nralte Kuffbdume befd^attet^ lit runt) um^ btd an tte Bn^^tg^ 6<'n« 
auf mtt upptgem (Spteu umfponnen waxen. SSor bem f)aufe 
brritetc fidft* bcr reinlic^e ^ofraum and, tn tejfen ^intergrunbc 
einc bic^tc gaube ©on Seinvcben bcinal&c bie ganjc QSorberroanb 
bed einftocfigen ^aufed cinnobm*. $ier fag bcr Sigcntbiimer 
bed ^aufed auf ber bo^s^i^nen ^ant ber ^ofbunb su feinen $u« 
gen*, cin fpinnenbed SWabrf)en }u feiner ®tiU^f in einiger Snt* 
fernung etn Snabe, ber an etnem S^e^e flrtcfte. 

9((d tdi^ 2ur ^oftbur etntrat^ erbob fic^ ber ^unb, fab mtt i^or^ 
geflrecftem $opf na^ mtr aud^ unb beOte emt^e 3Ra(/ abet fo (etfe^ 
bag man mtb( fab^ er mode nur^ t>a^ berfommKc^e B^^^^^ d^' 
ben, wte feme ^fiid^t mar. ^ud) mtr mar bad etn ^uM ^eid^en, 
unb tcb bad^te augenbKcfltcb an tad HQovt etned atten Stcbterd, 
la^ man betm Stntrttt tn etn $ai|d^^ gletd) aud ber SBetfe bed 
|)unbed bte 3(ufnabme fcba^en fonne. 3(ucb btefed SRal taufcbte 
ta% Jtnjetc^en nic^t 3c^ murbe auf bad greunblic^^fte" begrugt, 
tn ha^ ^aud gefubrt/ mtt ®petf unb Xranf ret^Itc^ bemtrtbet 
unb enbltcb in cin QSett ^ebracbt^^ bocb mte etn Ser^ unb ge« 
raumig genug, urn nocb bret Jfnbere, mar* ed notbtg gemefen^^ 
auftunebmen. Sa war ed mtr furmabr", aid mar' tcb tn bie 
3ett entfucft/ mo bte $aud«>dter an ber ©trage fagen, unb menu 
ein SBanberer ©orubergog'®, oft mettetfemb mit etnanber tbn un^ 
ter tbr ^ad^ etnluben^^ nnh an tbrem $erbe bemtrtbeteU/ obne 
aucb nur ju fragen", mo er berfame, mad er fur ©efcbafte treibe 
nnb mte lange er in metlen gebenfe. 



5. 

*■ Ttiis is one of the most beautiful vallejrB of Switierland, watered by 
die Inn. " Stt^ttt t($ In . . . ettt, / stepped at, ^ Which all around (nmb inn) 
up to the very branches (Bt^ an bte Qtoti^t l^inauf) were enveloped (umf^onnett 
waren) with a luxurious growth of ivy. * @t(^ audBteiten, to extend. > ^iXL^ 
ne^nten, to occupy. * On this nominative absolute compare Gr. p. 476, § 176. 
7 @intreten, to enter. " (SaB na^ mtr aud, looked out for me or at me; mit oorge^ 
jlrecftem ^o^f, unth his head bent forward. » @r toolle nur, that he only 
wished. *<> ^tim ^xnttxtt in ein tgauS, on entering a house. " 2luf ba^ 
Steunbli^fle, in the friendliest manner, most cordially . The adverbial super- 
lative of eminence; see Gr. p. 416, % 68. ^^ HBringen, to bring. ^^ For tt)enn 
e4 nStBig geivefen toite, if it had been necessary, ^« 7%€n /tru/j^ /ett, lit. « 
UNM to fiM ^« ^oritbersie^en, to iku« 6v. ^* @tnlaben, to tnoito. " D^ttr 



®erobe fo wte id} trttt ja Obn^ffeud unerfannt^^ tn ten |>o| 
bed Sumaod^ fetned a(ten Dtenerd. Stefer ft^t airc^ tm f8or« 
^;oufe tn bcm iimf4)atteten ^Jo|e^ wctf't bte ^unbc jur 3?ube^*> 
tinb nac^bem er bem gremben eincn ^)D^c^ ®ig iPO« loeic^cn gef-* 
Icn bcreitet M^^ (^eiflt cr ibn ^la§ ncbmcn^^ unb fe^t t^ir 
SHitin imb ®pctfe i^on Unb ta ftc^ Obi^ffeud ber freunb(i(j^ev 
SScnoirttfung erfreut unb bcm ®eber ©cgcn bafur wunfd^t/ fagl 
bicfer : „Sd tfl mtt nic^t gcflatteP, auc^ wcnn em fc^lec^terei 
^^ann M bu ^tert^er fame, etnen ^remben gu oerad^ten; benn 
atte grembcn unb $(rmen ftcjen untcr Otbut bcr ®btter*« 

®o hcidjtc oud) mein wadfercr SfBtrtfe tm Sngabint^ftl. Unb aid 
id) mid) hei ^lagcd 5(nbrud) gut 5(breife anfd)tcftc^, fagte er meu 
ne ^ant mit ben Shorten : „ffiarum mottt ibr fd)on wteber t>o« 
banncn^ gtebn ? Setfct bei mir unb fcib miflf ommen." Unb 
aid tc^ erwieberte: ,/3ct? fage euc^ Oanf fur ben guten StOen^ 
ben tbr miv beweift/ aber id) tohttt end) gur Safl fatten^/' ha 
ergriff^ er metnc ^anb »on Keuem, fiibrte mid) tn fetne ©pet* 
d^er »oC( auftcfdjiitteten Sornd unb SBetgend, in bte ®e»6lbc 
mit aSorratben atter ?lrt anqefiifft, in bie Keller »o(I alten unb 
juncjen 3!Beined, tn bie ©taOe entlid), mo gmet JWeiben itattUd)et 
Siibe aud ©oDen Krtppen frogen^'; unb ta id) bad aHed mtt 95e* 
wunberung betracbtet batte, fagte er : u^e^t bafl bu attcd gefebn. 
^it ed ntcbt genug^ urn bicb gu bemtrtben ntit mele %nbre betned 
©letd^en^, tcenn fie mein Obbacb begriifen? 95Ietbe alfo, fo 
(ange tn fannft^ nnt jc langer^ bu ©ermetlfl, beflo mebr merb* 
tc^ ed btr Danf miffen^o." 

®o freunbltdben SBorten gu miberfteben »ermod)t* id) nid)t 
3cb btteb cine gauge ^ocbe bier, burcbgog am Xage tie ®egenb 
umber^^, unb marb jeben 5(benb bei ber fRiicffebr mit gleicber 



anc^ nur gu p^Ogen, without even asking, " JFbr (ja) precisely like mysdf 
Ulysses enters unknown, fye. *» 3^ 9ltt^e Weifen, to pacify, ** Sflac^btm ct 
^etejtet ^at «//»* preparing. «» ,gei$t et tt>n ?piatj ne^mtn, asks him to be 
seated, ^^ I am not aUouoed, it is not lawful for me. *^And when I, at break 
sfday, was makmg preparations to leave (mt^ jur Slbreife anfc^trftf ). »* S3cn 
iNmnen, hence. ^ @U(| gut Safl fallen, become burdensome to you. ** ^vqxtu 
fm, to seize, " ^effeit, to eat vsaid of animals). '^ Many others like yon 
(Ibefated ©Icid^en). ** 3( ISngtr, (Ae fonder ; ^eflo me^r, ^fte more ^ SSerb* idl 



St(ttev S(bf(^n(tt M 

^iKdifett aiifgcitommen^^^ Kad) Scrtauf ttefer 3^t ate tdjj 
emfrttd) ?(bf(bteb nal^m^' briicfte mix ber STlte bie ^anb unb fag* 
tc: r/SS ware mir gang tec^t^^ wettn i^ir ed eud^ langcr bet mfr 
gefaden la^en woKtet ; benn Hx felftt bag t()r und nxdjt (dfltg 
fetb. ?(ber fo tfl imfere SBetfe : wtr nebmen^^ ben ®aft mit 8ie* 
be auf, unb menn er fd^etben toitt, ^alUn wix t'bn ntc^t mtber 
SBitten snrucf." 

S)a^ war nun wteber red^t nad& ^^omertfc^er 2Be^fe^^ wd 9Rene* 
IttD^ gu bem fd^eibenben ^elemac^e^ fagt : r/3d^ werbc btc^ nfc^t 
(anger bter {fatten, ba btc^^® nad) ber SRucffebr »erfangt ; benn 
gletd) unrec^t tft eS, ten ^remben wegjutretben unb tfen auftu* 
fralten, wenn er ge^en wiC/' 

Samtt nun aber auc^ ta^ Snbe bomertfd) ware, taufd^ten^ 

mix ©ajlgefcbenfe au6 ; er ©erebrte mir tai Slbbilb fetneS ^aut 

feS unb ber ©egenb, bie etn beutfcber SWaler bei tbm aufgenom* 

men^ unb in Sbur^ batte in ffupfcr flec^en lajfen, unb id^ ibm 

bagegen ein ©ebetbucb in romanifcber ®pracbe, ha^ id) in Somo 

gefauft unb woran*° mein frommer SBirtb SBoblgefaffen gejeigt 

batte. 

%txtUi^ 3acobl. 

6» StelReujabrdnad^teinedUngliicflic^em 

Sin alter Wenfd) ftanb in ber Keuj'abr^mitternacbt am gen* 
fter unb fc^auete mit tern SSticf einer langen SSerjweiflung auf 
gum unbeweglicben, ewig btiibenben |)immel unb berab auf tie 
flille, reine, weige Srbe, worauf je$t Kiemanb fo freuben* unt 
fc^IafloS war ate er. Senn fein ®rab ftanb nabe an ibm^ ; e* 



ed bit ^anf ni^en, I toiU be graUfvl to ym. '^ During Iht day I made ex* 
curaioM (burcbgog) into the country around (bie @egenb uml^er). '^ ^ufnel^* 
men, to receive. »' 9lbf(bieb ne^meit, to take leave. '* / ehould be gratified, if 
. U unmld please you to itay longer with ue (menn i^x ed eucb langer, &c.). 
M This toae nmo again in true Homeric style. '* ^a bt(b ^txianqt, since you 
desire J nac^ ber MdU^v, to return, s? ^uStauftben, to exchange. ^ ^ufge* 
iiommen l^attt, had sketched; in Jfu^fer jletben laffen, Jutdgot engraved on 
topper. ^ The chief toviii in the Pays de ChisonSf in which cuiton this val- 
ley is situated. Como is a town in Lombardy. *^ Unb mor^n, &c , and at 
w^icft my devout host had manifested some delight. 



M Oeutfd^ed Sefebiid 

wax t)(od )»om ©d^nee ted Sdterd/ nic^t loom ^riin bet Su^enl I 
oerbecft^, unD er brad^te^ aud bent ganjen retc^en Sebeit nt^^td I 
mtt^ ate S^^t'&iimer/ ©iinben utib Sranf^ett/ etnen oer^eerten ! 
Rorper, eine ocrobete ®ee(e, tie 93ru(l »Dtt^ (Sift unb eiri 8(Jter 
)9o(I Steuft @etne fd)onen Sudenbtage manbten ftc^^ petite a($ i 
©efpenjler urn® unb gogen i^n wieber ©or ben bolben SKorgen 6m 
wo i^n fetn 93ater guerfl auf ben ©d^eibeweg bed Sebend gejleflt, i 
ber red)td' auf ber ©onnenba^n tev Xugenb tn ein weited ru^igcd 
Sanb ))oQ &td)t unb Srnten unb ))oQ (Snget brmgt^ unb mel^^er 
linH tn bte S^autourfd^ange bed Safterd btnab^tebt in me 
fc^warje ^o^Ie ©od® ^eruntertropfenben ®tped/ ooQ gtefenber 
©(^(angen unb ftujlerer, fcl)n>uler Campfe^ 

^d), bte ©d^langen ^t'ngen um^ feine Srufl unb bte ®ifttrop« 
fen auf feiner 3un9e/ unb er wu^U nun, wo er war* 

@tnn(od unb mtt junaudfprec^ltd^em (Srame rtef er gum ^im* 
met btnauf : ff@tb mtr bte Sugenb wieber ! O fSater^ fleOe mtc^ 
auf beu @d)etbewed wtebeo bamtt id) anberd wd^le!'' 

5Cber fetn QSater unb feine 3"3cnb waren langfl ba^tV^ ®r 
fab S^J^Kcljter auf ©iimpfen tanjen unb auf tcm ©ottedacfer er* 
.ofc^en, unb er fagte: »/Sd finb" metne tbortc^ten Tage. * & 
fab etnen ©tern and bem ^immel ffieb^n^^ «nb im galle fc^tm* 
mern unb auf ber Srbe gerrtnnen. tf^a^ bin id)/* fagte fetn 
blutenbed ^erj, unb bt'e ©cblancjensdbne ber JBeue-^ gruben barfn 
tn hen Sunben wetter. 



^ SBorauf je^t fJlitmant, Ac, on which now there tocu nooneao joj^en and 
tieeples8 as he. Whsn two or more compounds in the same sentence haye 
the last component alike, it is expressed only with the last compound and in* 
dicated with the rest by a German hyphen (s). ^ 9la^C an i^m, cloee by him 
* It woe only concealed (bloS \>tvHdt) by the snow of age, not by the green o^ 
youth. « ^ra^lte . . . mtt brought with him. * FuU of. * SQanbtm ft(| ttm, 
returned to-day as spectres (©ef^enfler) ; ttttb {Ogen t^tt toieber . . . l^itt, ana 
brought him back again to that fair morning, on which (too) 4rC' ^ S)er re^tl 
. . . brtngt, which to the right leads upon the sun-path of virtue into a wide and 
quiet land, 4rc. * Full of dripping poison, fuU of setyents, ready to dart upon 
th^prey (}ielettb), and of dismal, close exhalations (ftitflerer, fc^wuler ^&m« 
PfO* * ^in^tn nm, hung around. ^'^^axtnUn^^haJ^in, were past long agOk 
''^ They are, » ^uB bem <@tmmfl fiiebftt, shooting (falUng) from hawen 
» Jnd remorse with its serpent4eeth dug deeper (gru^ctt totittt) into Hi 
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Ote (o^embe ^^ontofie^^ set^te t>m fc^Ietc^enbe yiadjtwantlet 
«uf ben Sac^ern, unb hit SOBiiibmu^ile bob t^rc ?(rme" brobenb 
jum 3^<^Wl«9^" «wf/ ""^ ^^"« ^^ Uev^n Xobtcn^^aufe juriiefgc 
Mtebene 8ar»e^® na^m tttmalig feme 3"9^ «"♦ 

2Rittcn tn bem Sampf flog" plbijlid) tit ffl^ufrf fiir t>a% IReu* 
iaj^r »em T^urme ^^ernicber »tc ferncr Sirc^engefang. Sr wuvbe 
fanfter bewegt^® — er fd^auete urn ben ^on'sont (^erum unb iiber 
bte wette Stbe, mt et bad^te an feme 3udenbfreunbe/ bte nun, 
glucflcc^er unb beffer aid tx, Selj^rer ttx Srbe^ 93ater g(ucf(td)er 
fitnber unb ^efegnete 9nenf4)en waren/ unb er fa^te : ,,0, i6) 
fonnte auc^ mte t^t btefe erile ^adjt mit trocfenen {(ugen oer^ 
fd)lummern, wenn t(i^ gewottt bdtte* — %d), id) fonnte glucfltc^^ 
fetn, if^x t^euern Sittxn, menn Of euere Sieuja^rdmiinfc^e unb 
ge^ren crpint hattt V* 

3m fteberfeaften Srtnnern an feine SunslwgBjeit" fam ed t^im 
»or, ate rid)te \idf^ bie Sar©e mtt feinen B^Qtn tm Xobten&aufe 
aupo — cntiid) wurbe fie^^ burc^ ben ^(berglauben, ber tn bet 
lKeujabrdnarf)t Oetjler unb 3"fw"ft erbltrft, ju^^ etnem lebenbigcn 
Simgling. 

Sr fount' ed nid^t me^r fe^en — er »er&uttte bad Sluge 5 tau^ 
fcnb beige Xbrdnen jlromten ©erfiegcnb tn ten ©c^nee — er 
feufste nur noc^ lei'fe, trofHoS unb ftnnlod : rfRomme nur wteber, 
Sugenb, fomme wteber!" .... 

Unb fie fam wteber ; benn er f)atte nur tn ber !Reujabrdna(ibt 
fo ptrc^terltA gctraumt ; — er war noc^ cin 3«ndltW9 5 ««^ fr^* 
ne QSertrrungen »aren fein Xraum gewefen. Stber er banfte 
®ott, ta^ er^^ noc^^ jung, in ben fd)mu$t9en ©angen bed fiaflerd 



woumh (battn in ben SBunbcn). ^* Bw ^oioing maginaUon, i* ^pf> i|rf 
^rme auf, raised iU arms threatening to crush him (bto^enb )um @rf4llagen). 
** Unb eine Sar))e, aiu2 a mask, which had been left in the empty chanul-houu 
(tm leeren ^obten^aufe inxM^cUitUnt), by degrees (aUmSItg) assumed his 
own features (na^m fcine 3a9« an). *' SUef en, to ,/toio. " (Sx aurbe fanftct 
Bewegt, Ai« mind became calmer, was less agUaied. " Amid these feverish remi- 
niscences of his youth it appeared to him (fam t8 i))m 901:) as if (all) 4rc 
>^ <Bi^ aufrtc^ten, to stand up, to rise, ^i iQJurbe fie ... )u, it u)as changed 
into. The whole passage is : by means of that superstition^ which on ncto- 
year's eve sets ghosts and future events, U (i. e. the mask) was at last changed 
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umfetften unb ftc^ auf bte ®onnenba^n gurucfbegeben tonnte, bk 
tn6 reine 8anb bcr Srntc lettct 

ffe^re mtt tfent/ junger &fcr, urn, weiui l)u auf feinem SrtiDCi 
9C iteW I Stefcr fc^recfenbe *Iraum mxh fiinfttg bein [Rtc^tcr 
werben ; abet toenn bu ctnfl jammer^oQ rufeit tpurbefl : tffton^ 
mc wtcber, fc^onc 3«9cnb !" — fo wurbe "fie ntc^t mtebet 

fommen* 

3tan ^aui $riebri($ ffii^ttt. 



7. Det boppelte ©c&wur ber Sefferung* 

^etnnd? mat etn fnnfiel^ni&f^vi^ex ^ungltngv i^oll gutet ^ot» 
fa^e^ bte et felten ^telt^ unb 10OO S^^^^^^ ^^^ ^^ tagltc^ beteuetej 
et batte fetnen QSatet unb fetnen Sebrcr tnmg Keb^ abet feme 
SSetdnudungen oft flatfet; ex tDoKte getn^ bad Seben fiit betbe 
aufopfetnS abet ntc^t fetnen SBtOen^ unb fetne aufbtennenbe 
®ee(e entttf ttmtfi, bte et (tebte, nt(i)t mebt ^b^^^nen a(d tbm 
fe(ben ®o tttte fcbmet)(tc^ fetn Seben imfd^m ^eteuen unb 
2>mtii^cn umbet^ unb gulegt nabm' fein langet fflecbfel jwifc^en 
guten Sntfcbluffen unb oetbetblicben S^bfttitten fetnen gteunben^ 
unb fogat tbm tie f)offrtun9 t>ex SBejfetung. 

Se^t hnfi tern ©tafen^ feinem 93atet, bte Sotge ntd^t mebt 
au^ bem su oft oettDunbeten ^exien, ba{| ^etnttd) auf bet states 
mte unt auf Steiien, wo bte Sttioege bed Safletd tmmet blumig^t 



ado a living youth. " That he, yet in hit youthy could turn about (itmfel^retl) 
from theJUthy courses qf vice and return to (ft(^ )tittt(f BegeBett) the ewmjf 
path (auf hit (SonnenBa^tt) tbhUA (bte) ^c. 

7. 

> A young man cf fifteen, * ^alttn, to keep, > ^attt . . . liib, loved j imtig, 
dearly; oft flSrfer, qf)f«n more. ^ He willingly would have sacrificed. * (SnU 
ri$ (from entret^en) bencn, ^c, extorted from those whom he loved no more 
tears than from hUnself. ^ Thus his life painfully vacillated (trrte f<|met)lt(^ 
Kxn^tv) between repenting and sinning. "* 9la^m . . . fetnen ^teunben, dsc 
robbed his friends and even himself (unb fogat i\^xa) of the hope of amendment. 

Now the apprehension (^orge) never again left (fam w\^t me^r au0) the too 
often wounded heart of the count, his father, that Henry at college and on 
journeys (auf ber Slfabemie unb auf 9f{etfen), whei^e (n)o), ^c, would evnkfrom 
infifwiity to ir^firmity (oon ^^tohtSft }« ®(^tt)&(^e. ^nfen njerbt). and at laet ro- 
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Ritb abfc^ufftger merben/iinb wobin feme guriicf3tebenbe$)anb^ feu 
ne juriicfrufenbe ©timme be^ QSaterS mebr reirf)t, »on ©ddwdc^e 
)ti ®c^n>arf)e ftnfen unb enbttc^ mtt cincr befubelten^ entnewten 
©eclc mtebcrfebren wcvbe, bic ibre reinen ©cbonbetten unb atte* 
»erJoren^ fogar ben SQBteberfcbein ber Zu^tnti, tk 3?eue. 

Ser ®raf war garth'c^, fanft unb fromm, aber franf (td^ unb 
au wetc^. J)ie ®ruft feiner ©emabKnn ftanb gleicbfow Mnter 
bem ^ugboben fetned Sebend unb unterbobtte jebed Seet/ mo er 
55lumen fud)te. — 3c$t wurb' er an feinem ©eburtStage unb 
mettetcbt burc^ btefcn^® franf, fo wentg ertrug" bte gelobmte 
aSrufl etnen Xag, »o ta% ?)erj flarfer an fie fcblug. Da er »on 
Obnmacbt tn Obnmacbt fanf^^ fo gtng ber gequalte ©obn tn bad 
engKfdje fflalbcben, worm bad ©rabmal fetner SWutter unb bad 
leeve war, bad fetn aSater ficb tn t>cr Setcbenftage batte bauen 
laffen^^; unb bter gelobte^* f)emncb bem mutterKcben ®eif!e ben 
^rteg mtt fetnem 3ab3orn nnt mtt feinem ^etgbunger nacb ^reu^ 
ben an^*. Ser ©cburtdtag he^ QSaterd rtef tbm ja }u : rrSte bunne 
(Srbe, bte betnen QSater bait unb tbn oom ©taube betner SRutter ab^ 
fonbert, wtrb balb einbrecben, oteKetcbt tn wemg ^agen, unb bann 
fh'rbt er befummert^® unb obne ^cffnmQ, unb er fommt in btu 
ner Sautter unb fann ibr mcbt fagen, ta^ tu beffer bifl." O ta 
»etnt' er beftig 5 aber, unglucfltcber |5etnrtcb, wad btlft** beine 
Stu^rung unb betn SBetnen obne bem 93effern ? 

9iacb etntgen Xa^tn erbob ftcb ber Skater wteber^^ unb brucfte 
tm franf Kcben Uebermaage oon SRubrung unb ^offnung* ben reu^ 
igen S&nflKns «" bte fteberbafte SSruft. ?)etnricb beraufcbte ficb** 
in ber S^^tibe uber tic ©enefung unb fiber hen Sug — er wurbe 
frober unb wtlber — er tranf — er oerwilberte mebr — fetn 



hanwUh, ^c, » SBerlimn, to lose, supply ^^aiiti had lott, " 3)ttrd^ Mefen, m 
coMeqatnce of it, i. e. hia birthday. ' ^ So lUUe could hia paralyzed breaU 
endure (ertragtn) a day on which (tuo) his heart beat more warmly (flarfer an 
fu^ fc^llug). " ©infen, to sink. " 2)ae fcin SSatw flc^i . . . ^attt hawn taffen, 
which hit father had built for himself, i* Wx^tXehtn, to vow, to promise 
aoUmrdy ; bem mutter(i(|en @etfle, to the spirit of his mother, ^ And then h§ 
will die sorrowing (ftixU er Ibefummert), the present for the future. " ^tU 
ftn, to help, avail: what avaSs thy emotion and thy weeping without thy mend- 
v%f[f it (St^o^ ft(^ toieber; recovered again. *" SBerauf^ite f!^ {n, was inkH» 
5 



Se^rer", ber Me ftec^e Setc^^eit bed SJaterd burc^ fro^elb 
etrenge gut 2U mac^en fud^te, beihrttt^^ bad Stuffd^weOen bed 
^reubentatimeld* — |)etnrtc() tDutbe gluf^enb/ ben @eboten unge» 
Jorfam, bi'e er fur feinc wctc^en »dteriic^cn ^ielt^^ — unb ba ber 
Setter fefl/ (larf unb nottHDenbtg fte tpteberboUe/ oerlegte ^etnru^ 
im Xaumel ta^ $er) unb bte S^re bed flrengen ^reunbed gu 
tief — unb ba flog^^ auf bod fo ©ft getroffene franfe |)erj bed 
^effenben 93aterd ber ^ufru^^r gegen ben Se^^rer wie etn dtftt^er 
^fet(^ unb ber 93ater unterla^^^ ber SBunbe unb fanf auf bad 
ftranfenbett gurucf. 

3cf) mfl end), (tebe Stnber/ meber ^inrtc^'d ®ram itoc^ 
@4)utb abmalen; aber fc^(te§et^ tn bad flren^e Urt^ei(/ bad tl^r 
uber fetne ®cl^u(b fpred^en mujfet/ aud) jene^ ein^/ bte t^r meU 
Uidit auf end) gelaben; ad), toelc^ed Stnb fann an bad @terbe« 
bett fetner Sltern txeten, obne ha% ed fa^en mug : tf^enh id) ik^ 
rem Seben audft feme ^af^xe naftm^, o ! fo fofl' tcb ibnen bo(^ 
SBoc^en unb ^agc ! — 2tc^ bte ®d}mexien, bte id) jegt Knbern 
mUf i)aV id) oteffeid^t felber gegeben ober »crftdrfP, unb tai 
Itebe Sluge/ bad fo gern noc^ etne ®tunbe (ang^® tnd Seben bitcfen 
woKte, briidfen^* ja blod metne gebter frufter gu^*!" — ?(ber ber 
wat^nfmntge ®terblt4)e begebet fetne ©unben fo fubn, blod wet( 
fid) i\)m tbre morbertfc^en golgen ©erbutten ; — er fctteP bte 
in feme SSrujl eingefperrten reigenben Xbtere lod^^ unb lagt fte 
in ber Sladjl unter bte 9Renfd)en brtngen; aber er ftebt ed ntc^t, 
mte mtle Unfc^ulbtge ta^ (odgebunbene Untbier ergretft unb 
wurgt. getc^tftnnig notrft^^ ber wttbe Wcnfd) bte gltmmenben 
Roblen feiner ®iinben um\)tx^\ unb erfl, wenn^ er im ®rabe 
lit^t, brennen binter ibm bie 4)utten auf i^on fetnen etngek^ten 



catedby, ^* lEa tutor who tought to counteract (^ut }tt ma^ttt fu(^tf). 
^ IBefhretten, to oppose vigorously ^ ba^ ^nff^toiUtn beS ^vibvxtanmtU, tkU 
tbuUUion cf excessive joy. '* mdch he did not regard as mild and patemaL 
•* Sltegen, to flyj getroffen, wounded. »' Untcrliegen, to sink beneath^ to be 
mfercome by, gov. the dat «* (Sinf^Utftn, to inchide. »» Sene, i. ©. @(<iulb. 
** For even though (wenn m^) I may not have shortened their Uves by years^ 
lit. takm away years from their Uves. »'' (Sdber gtgeben obet oerfl&rft, niy- 
M(f eaiM«i or augmented. ^^ 9io^ etne @tunbe lang, one more Aour. ** 3^* 
M^, to eftwe. '<> @i($ i^m verl^Men, ore concealed from him. " So0f etten, 
toimdbotn; ttt feine Stufl eingefverrten, cot\fined in his breast, muit be ren- 
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gunfcn'^ unb bic Wauc^faule jte^jt aid etne ©d(^ant)faufe auf fetn 
®ra(( unb flebt emt$ barauf. 

^ctnric^ fonnte, febatb tic t^offnung bcr ©enefung »er* 
fc^wanb^, bte jerfattenbc ©cftalt bed guten 93aterd »or Qiialen 
nicfet mc^r anp^auen ; cr ttelt^ fidj blod tm nad)ften ^immtx 
auf^' unb fntete, wdferenb O^nmadbtcn mit bcm »aterKd)en Sebcn 
fpieltcn, wte ein SKiflfet^fater (Ktt unb mit ©crbunbenen 9iuQen 
©or bcr S^tunft unb »or bcm 3crfd)metternbcn ©c^rct : r/Sr tflt 
tobt !" — Snblfd) mu#t' cr ©or ben Sranfen fontmcn, urn Sb* 
fd}tcb 2u net^men unb btc SScrgebung }u empfangen ; abcr bcr 
aSatcr gab i^m nur fcine Stebe, abcr ntc^t fcin QSertraucn wicbcr 
unb fagtc: w2fenbcre btd&, ©o^n, abcr ©crfprtc^ cd nic^t" 

^ct'nrtc^ (ag ntcbcrgebrucft ©on ©cf^am unb ^tAUcr tm 9^ebcn> 
jimmcr, aid cr^ wie crtt>a(ftcnb fetncn altcn 8e^>rcr^ bcr auc^^ bcr 
8ebrcr fctncd 93atcrd gcwcfcn, btcfcn ctnfcgncn bortc, aid jic^e 
fc^on bte langilclRac^t urn badfaltc Sebcn. ^/©(^lummere fug 
^tnuber/' fagte cr, f^bu tugenbbafter SRenfdj, tu treuer ©d)uler! 
Snie guten S^orfa^e^ bte bu mtr gc^atten^^ atle betne ©tege uber 
hid) unt aKe beinc fc^onen Ziatcn mu{fen jc^t tote beUrot^e 
Slbcnbmolfen burd^ bte Dammerung tetned ©terbend jtc^^en. 
f)offc nod) in betner (cgtcn ©tunbe auf betnen unglucf lichen 
f)cinrt(^ unb lac^lc^ n^enn bu mtc^ borefl unb tt>cnn^® tn betnem 
bred^enben f)ersen nod) cMtc Sntjudfung tfr" 

Ser ftranfe f onnte fic^^° untcr bcm f(ft»eren uber t^n gcmalj* 
ten Stfe bcr Obnmac^t ntc&t ermanncnV bte gcbro(i^cnen ©inne*^ 
(telten bte ©ttmme te^ &e(rerd ^r bte ©ttmme M ©o^ned 



dered after X^itxt, On this construction see Gr. p. 303. '* Kinder* 
tocrfett, loJUng about. " ©tfl tijt nn er, not until he, «* SSon feinen etngelcgten ' 
%nnUn, from the aparkt he had set {to them). '* $Berf(!^wmben, to be gone, 
vaniA. " <Bi^ an^alttn, to stay. •' When he, as if awakening (from a 
dream), heard Ids %ged instructor ^ who, 4rc. giving his last blessing to the 
latter (bicfen, i. e. ben SBatrr, einfegnen ^6tte), as if already the longest night 
JDOS beginning to gather around (jte^e) his cold life; with gewefen supply 
war, who had been. ^ Supply ^ afl, which thou hast kept me. ^ And if in 
thy failing (lit. breaking) heart there is yet an emotion (©ntguifttng, lit. trans- 
wort) left *• Stonntt ft(^ . . . nt<^t ermanncn, could not recover his strength 
wnder the heavy ice of the swoon (ber D^nma(|t) whit^ had been piled upon 
kbn (fiber i^tt gewaljt). *» 2>ie gebrocfeenen ©trtne, his deadened senses ; §{el* 
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anb er flammelte : tt^tinvid), id) febe bid) nxd)t, abet t<^ f^itt 
bid) ; lege betne |)anb auf mid) unb fc^wote ed/ bag bu bejTer 
wtrfl." St fliif jte ftetctn gum ®4)Wttr5 abet tet fic^tct wtnfte 
t^m unb (e^te feine^anb auf ha^ etfa(tenbe ^et) unb fagte (etfe: 
;/3d) fdjwote m beinem 5Kamen." ^ 

3(bet plo^Itd^ fu(i(f et bad ^et$ geflotben unb aufttu^enb oon 
bet langen aSewegung bed SebcnS. wgKe^, UnglucfKcbet/" fagte 
ft, tftx ift obne ^offnung geftotben." 

^einxid) flto^*^ au6 bem ®d)Io§. O wie ^latt'*^ et etne Xtau* 
et fcf^auen obet tfretlen butfeu/ tie et felbet iibet bte ^aUxlid)tn 
gtcunbe gebtac^t? ®t Keg** fcinem Septet blod bad IBetfpte* 
cJ^en unb tic ^eit Uv SBtebctfc^t sutucf*^ S>d)wattUn'b unb 
IcMt wetnenb Fam et tnd engd'fc^e SBa(bd)en unb fab bte »et§en 
@takma(et^^ mte bkid)e ©felette bte gtune Umtaubung butc^^ 
fc^^netben, abet et batte nid)t ben SRutb, bte feete funfttge 
6c^bimmet(latte bed SSatetd gu betiibten ; — et (ebnte \id) b(od 
*n bte jwette ^ptamtbe, bte etn ^etj bebecfte, ta^ nid)t butcb fet# 
Ae ®d)u(b geftotben mat/ bad muttetltc^e^^/ bad fcbon (an^e fHS 
(lanb cm Staube tev getfaffen^en ^vxiit. St tnxftt*'' nid)t xotif 
next unb nicbt geloben 5 fcbweigenb, gebucf t unb fcbwet txu^^ et 
ben @d)met2 mettet* UebetaS begegneten tbnt Sttnnetungen bed 
aSetlujled unb bet ®cbulb — jebed fftnb mat eine*®> bad bem 
Batet mit bet bod) einbetgettagenen Stebtenlefe entgegeit lief — 
/ebed @elaute fam aud etnet Xobtenglocfe — }ebe ®tuft »at etn 
Btab — jebet 3«'9ct wted*®, »ie auf jenet fbnfgltcben Ubt*V nui 
luf tit le^te ©dtetltcbe ®tunbe*^ 



'en... fftr, regarded. . .«. ^ ^it^tn, to JUe. " O »{e bfitt' er . . • bllr» 
tlti o Aoio could ht hoot ventured. ** 3utU(f(affen, to leave, ** J%e tokUe 
tumumente Hke pale ikeletone piercing (burc^fcbneiben) the green foUage around 
them (Ustlaubung). ** lit. the motherly, i. e. that cfhie mother, *^ jBe dttred 
not. SDurfett, in this sense, is now of rare occurrence ; it generally and pro- 
perly denotes liberty or permission granted by law or by some person : to be 
permitted, allowed. *« ^^ragen, to carry. *• Each child teas one Ci. e. etne 
(Srinitcruttg) which with its high raised gleanings ^^e^rcntefe) ran to meet tie 
father (bem QSater entgegenltef). »<> ^eifen, to point. • ^ " In the Ch&teau Royal 
at Versailles there was formerly a clock which would stand still as long as 
the king lived, indicating the last hour of his predecessor, and would only 
TUn when the next king died." This passage is quoted by the author from 
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f>etnttc^ tarn an^^ ^ber nad) fiinf bunfeln ^^en i^dQ 9teue 
unb ^etn fe^itte er fief) }um ^reiinbe bed 93aterd guriicf unb 
fd)mad)tete, iW burd) bte Srfllmge feiner SJeranberung )u tr5« 
ften. Ser aWcnfc^** fctcrt feincn ©eltcbtcn cin fc^oncrcS lob* 
tcnfeft wcmi cr frembe If^xdnen troefnet, ate »enn er feinc wrgte* 
get; unb ber fc^onile ^(umen^ unb Sppreffenfrang/ ben mv an 
t^eure ©rabmaler ^an^en fonnen^ tfl em Srud^t^ewtnbe aud gu* 
ten Xfeaten, 

ffir moDt' erfl ytai^ti^ mit fetncr ©c^^amrot^e tn bte Xrauer» 
wo^nunq treten. ^te et burd) bad 2Ba(b4|en Qxn^ ftanb bte mei* 
ge ^pramtbe bed «>dter(t(!)en @rabed fd^auer^aft stPtfc^en bem te* 
benbtgen ^mexQ, wte tm IBlau bed retnen ^tmmete bte graue 
Sampfwoife etned jufammengebrannten Sorfed fc^mtmmt. St 
(ebnte ta^ fcnfenbe ^aupt an bte ^arte falte ®du(e unb fonntc 
nur bumpf unb fprac^(od wetnen^ unb tm bunFetn mtt Partem 
angcfiittten ^ergen^^ war fctn ©ebanfe ftc^tbar. f)ter flanb er 
©erlaffen; feine fanfte ©ttmme fagte: tr^cin^ nic^t mebr!'' 
fietn SSaterterj jerfc^molj*'' unb fagte : ^ Du bift genug geihaft" 
Sad JRaufd)en*® ber SBtpfel \i)kn tin 3urnen unb tit Sunfefteft 
etn ^(bgrunb. Stefed fo Unnjieberbn'ngltc^c** tm SSerlufte (ager* 
te ftc^ wie etn SReer wett urn ibn, bad ncemate rucft unb ntemald 
faOt. 

Sttbltcfe erbltcfte er nac^^ bem gad einer Xbrane ctnen fanften 
©tern am $tmme(/ ber mtlbe/ wte ta^ Sfuge etned btniw(tf4ien 
®et(led, gmtfi^en bte SQtpfel beretn bKcfte; ba fam etn tDetd^erer 



Sander's Travels, vol. i. "> 2%e last hour tf hia father. The Geimtoi 
frequently use an adjective where the English idiom requires a noun in tha 
possessive. ^ Henry arrived, i. e. at the place of his voluntary exile. 
^ This whole passage is renidered thus: man celebraUa the funeral eolemmiiee 
of those he loves (feinen ©eliebtett) mtuJi more properly (f(^5ner), when he tmfMS 
Vie tears of others than tohen he sheds his oton, and the fairest flower and 
cypress-chaplet, which we eanplaee on monuments dear to us (tbture ©rabmft* 
ler), is a fruU-^oreath of good deeds. •» @ril '^51^6^% not till night. •* And i» 
his dismal heart filled with agonies (mit ^attttn attgefuUten) no thmight wot 
visible. Compare note 31. »' ^ivjd^mtlltn, to meU, »• The rustling of the 
tree-tops (ber SSi^fel) appeared to him an expression qf anger (etn 3"rKW), 
and the darkness around him an abyss. ** 7%is absolute imporablene$s of his 
'im (f9 Unioieberbringlid^e tm SBerlufle) gathered about him (lagerte ft(^ uni 
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6(^mer$ m tie 55ruf!> er bad&tc an ten ©cj^wut ter Sefferungi 
ten ter Xot gerrijfen ^atte^^ unt nun fanf er langfam auf tie 
Rmee unt bJtcfte jum ©tern ^inauf unt fa^te : rrO SJater, 93cu 
ter ! (unt tie SBefemutb ertrutfte lange tie ©timme) ^^ter Kegl 
tein armed Sint an teinem ©robe unt fc^woret tir* 3«/ reiner, 
frommer ®eijl, i^ mcrte anterd werten^^ 5 ntmm mid? wietet 
an ! — ^d) fonntefl tu ein 3«^w geben^ tag tu mic^ gej^ort 
t^afl!" 

S« raufd^te urn t<>n; — etne langfame ®eflaU fd&tug^ tie 
3»ei9e gururf unt fagte : ;/3c^ ^>abe hii) gel&ort unt ^ojfe »te* 
ter." gd war fein QSater* 

Sa« aWittelting g»ifcf>en Xob unt ©c^Iaf ^ tie ©d&wefter ted 
5;oted^ tie O^nmad^t \)attc wie etn gefunter tiefer ©d^Iummet 
ii^m tad 8eben wieter befd^ert, unt er war tern Xote wteter ent^ 
gangen**, ®utcr QSater ! unt l^atte ter %ot^^ tid) in ten ®lani 
ter jweiten 2Bett getragen, tein ?)erg l^atte ntc^t froier gtttern 
unt fu§er fiberflromen fonnen, att in tiefer Sfuferjle^ungSminute/ 
wo^^ tein »om fc^drfflen ©demerge umgcanterter ©o^n mit tern 
bejfern an teined fanf unt tir tie fd)onfle ^ojfnung eined 93aterd 
wteter brac^te ! — 

5(ber^ intern ter fBorJang tiefer furgen ©cene faHt, fo frag* 
id) tnd), geliebte junge Sefer: ^abt itr ©Item, tenen i^r tie 
fc^onjle ^offnung nod^ nic&tgegeben t^abt? O tann erinnere id) 
tudf wie ein ©ewijfen taran, tag einwal tin %a^ f ommen wirt, 
100 \1)x feteen Iroft ^abt^ unt wo i\)t audruft: ^JKd^I fte ^aben 



Qlt) far and wide, like a sea lohidi nevet mooes and never ftils. *« Ztxui$tn, 
to tear, break, *^ ^^ werbe anberS toerben, / totff change, reeeioe me again 
(nimm mid) tuteber an). " Surfidft^laflen, to bend back. ** The medium 
state (bad ^itUlhitiQ, lit. means that which is neithei one nor the other of 
two things) between death and sleep, ^. ** And he h*d escaped (tear vaU 
gangen) deaih again, ^^ And if death had transferred tnee into the splendour 
lif the other world, thy heart could not have trembled more joyfully {\)hitt n{(^t 
^o^er jtttern f6nnen) ^c, ^ In which (tuo) thy son, dumged by the deepest 
qffliction (vom fc^arfflen (Bd)mtrit umgeanbert), with his better (heart) leaned 
{sank) against thine (mit bem beffern an betneS fanf), and again brought thet 
the fairest hope of a father. ^^ O, then, I put you in mind, like a conscience (Mt 
m ©eteiffen); baran, lit cfthis, of this fact, is no; translated. 
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m{<l^ am metften Qcliclt, aber td^ Ite0 fte obne ^cfnun^ fferbeiv 
mib t<b mar tt^r (e^ter ©darners /^ 

Sean $aitl 9. Sl{4tec» 



8, Die glfem 

fffBo ift Cenn bie SKatte, uitfer Sinb?" ftagtc ber SSater* 
•»©tc fpielt btaugen ouf bem Qxnmn ^fage/' antwortetc btc 
SWutter, nmit tern ©obnc unferS KacbbarS." — wSag fie fic^^ nur 
md)t »er(aufen^'' fagte ber 95ater beforgt; wfte ftnb unbefon^ 

X)te SRutter fab nac^ hm ^(etnen unb brac^te (f^nen xf)v fSci* 
'perbreb* r/SS tfl beig/" fagte ber Surfcbe, unb t>a^ Heine 
SWabcben (angte begtertg nacb* ben Strfcbem f/@etb nur »orftcb^ 
tig^^f Stnber/' fprad) bte 3)?utter ; rf (auft nicbt su wett »om $au^ 
fe, ober in ben SBalb btnein 5 id) unb ber SSater geben aufS gc(b 
^tnauS." Ser junge 5tnbre§ antwortete: f^O, fetb obne ©orge, 
benn t>or bem SQBalbe furcbten »tr unS* ; »tr bletben* f^kv betm 
f)aufe fifeen^ mo aRenfcben in ber Kabe fmb*« 

Ste SRutter gtng unb tarn balb mtt bem 93ater wteber berauft* 
®te ©erfcbloffcn* ibre SQBobnung unb manbten ftcb nadb bem geU 
be/ um'' nacb ten ^necbten unb gugletcb auf ber SQiefe nacb ber 
^euemte su febn^ 3br ^c^n^ lag auf etner Heinen grunen 3(n» 
bobe, »on einem sterltcben ©tacfete umgeben^ welcbed aucb ibten 
grucbt* unb aStumengarten umf^log®; ba§ Sorf gog jicb* etwaS 
tiefer binuttter, unb jenfeitS erbob ftcb^** baS graflicbe ©cblog* 
SWarttn battc »on ber <?)errfcbaft bad groge ®ut gepacbtet unb 
lebte mit fetnet S^au unb fetncm etnsigen Stnbe Dergnugt; benn 



8. 
» / hope they will tu4 go oBtray, get lost. « Zoxi^U Be^tertg 1^Ci^, eageri$ 
Hretched out her hand after ^ i. e. helped herself to. ' Be cautious , I beg of you 
(nur). * ©i^ »or ttroaB fur^ten, to be afraid of any thing. * SBir Blciben, tw 
unll remain ; xn ber ^^^, near by. . • SBcrft^lte^en, to lock up ; wanbtcn (from 
wenben) fic^ na^, turned towards. "* Um gu fe^en na^, in ordtr to look after, 
• Umj^ltef en, to enclose. » 3og fic^ (jie^cn), extended ; etwaS tiefer l^inunter, 
wmewIuU further down. ^^ @i^ er^eben, to rise. " Cegte fS^rli^ jurud, laid 
up sometkim every year. <* ^ie ^ttSftd^t . . . )U werben, the prospect cf becoming. 
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er (egte jat^rltc^ inxnd^^ unb ^atte bte ^(udftc^t^^ burc^ X(^attdfet% 
etn Dermodenber 9)?ann gu noerben/ ba ber 93oben ergtebtg mat 
unb ber ®raf i^n ntc^t brucfte. 

3nbem er mit fei'ner grau nad^ feinen gelbern ging, fc^aute et 
frbj)lic^ urn fic^ unb fagte : r/Sic t(l bo^^ btefe ©egenb i^m fo 
gans anberd^^ 33rt3ttte/ aid btcjentge/ in ber mir fonfl mof^ntem 
?)ter t|l ed fo griin, baS ganse Sorf prangt »on bid^tgebrangten 
Obflbdumen, ber 93oben tfl t>ott fi^oner Srauter unb Slumen, 
otte ^aufer fmb freunblic^ unb reinltd), bte Smmo^ner mo^lftcu 
benb, ja mir biinft^*/ bte fflalber tier fmb fd^oner unb ber $tm* 
met blaucr, unb fo wett nur ba§ Stuge reic^t fte^t man feme Cwfl 
unb greube an^* ber fretgebtgen Df^atur," 

f/®o mie man nur^^'' fagte SSrtgttte, r/bort jenfett beS g(u|fe^ 
tfl, fo beftnbet man fic^ wte auf emer anbern @rbe — atted fo 
traurig unb burr ; jeber 3?etfenbe be^auptet aber auc^, b«0 unfer 
Sorf wcit unb brett tn ber fWunbe" baS fdftonfle feu" 

f/SSid auf^^ jencn ^tannengrunb/' ermieberte ber SKann; 
f/fd^au etnmal bort^m gurudF/ mte fc^marj unt traurtg ber abge(e^ 
gene glecf tn ber ganjen ^lettern Umgebung Kegt: ^jmter ben 
bunften ^annenbdnmen bte raud^tge ^ntte, bte ^erfaDenen ®tdU 
U, ber fdjwermutbtg ^oriiberfltegenbe SSac^." 

wSS t|l mabr/' fagte bte gran, ititcm SSetbe flttt fltanben, r/fo 
oft man ftc^ jenem ^la^e nur ndtert^®/ wtrb man traurt'g unb 
bedngfltgt/ man weig felbfl titc^t marum. SQSer nur bte S!Renfc^en 
etgentltc^ fetn mogen^^ bte bort mo^^neu/ unb toarum jte ftc^ boc^ 
nur fo t>on Slffen tn ber ©emeinbe entferrtt batten, ate wenn fie 
fetn Qute^ ©ewijfen tdtten." 

f/?frme§ ©eftnbel," erwteberte ber junge ^ac^ter, r/bem ?(n* 
fdftetne md}^^ Si^mmv^tlf, bte tn ber gerne rauben vmt betrft/ 



Gr. p. 474. " (So ganj <mber«, aU biejcnige, so enUrdy different from that ; 
fonfl, formerly, »* Yea, it seems to me, the vsoods here are fairer, ^. 
" (Ste^t man feine l^ufl unb greube an, one is delighted and rejoiced in beholding 
this bouniifid nature, ^* But as soon as you get on the other side cf that river, 
you find yourself (lit. one finds himself), as it were (Xoit), " SBcit unb hxixt 
In ber 0iunbe, far and unde around, " ^{^ Q^lf, except. " As often as om 
does but approach that place, 'o / ioonder who those people can be ; unb marum 
fe (lc^> bo^ nur fo entfernt l^altcn, and why they keep themselves thus aUxff 



§en unb ^ter mMd)t tbren ®c^(upfmtnfe( ^aben. 9)^td^ mun^ 
bert nur22, ^^g ^(^ gnabigc ^crrf^^aft fie bulbet" 

n(i^ fonnen aud) tt)D()P/'' fagte tie S^^u tt)e(d)miitlt)ic)/ f/arme 
Setite fein^ tie ftc^ t()rer 3(rmut^ fc^amen ; benn^^ man fann t^nen 
bo(^ cben m'cf^t^ Q36fed na(f)fagen ; nur tt^ ed kebenf(td)/ ba0 fie 
(t:^ ntd)t 3ur ^ixd)c (^a(ten^^ unb man and} etgentlid) md)t metg^ 
wo»on fte tebenj bcnn bet Heure @atten/ ber nod) baju^* gang 
iDujl }u Itegen fd^etnt/ fann jte unm'oQlid) ernat^ren/ unb ^elbet 
baben fte m'c^t" 

r'SBetfl ber liebe ®ott^\" fu^r SMarttn fort^®, tnbem fie wetter 
gtngen/ //Wad fte tretben mi^tn ; fommt bod!) aud!) fetn S)7enfd^^ 
}u tl)nen ; benn ber Oxt, mo fie mobnen^ tfl {a wte oerbannt unb 
»erbejct, fo ta% andf^ bte oorwtgtgflen SSurfcben ftdE) ntcbt btnge* 
trauen." 

Stefed ©efpradb fe^ten fte fort; tnbem fte ftcb in bad ^tlb 
wanbten. 3ene ftnftere ©egenb, »on »eld)er fte fpracben, tag 
abfettd »om Dorfe* 3" ^tn«r aSerttefung/ welcbe lannen um^ 
gaben^^ jctgte ft4) eine ^iitte unb »erf(btebenc fafl s^^trummer^ 
te^ ffltrtbfcbaftdgebaube; nur felten fab man 3?au^ bort auf^ 
flctgen^^ no<b feltener wurbe^ man SRenfcben gewabr^*^ jeju# 
weifen batten 9?eugtertge3^ bte ftcb etmad naber gewagt^^ auf 
ber 95anf »or ber $utte etnige abfcbeultcbe ffletber tn serlump^ 
tern Stnjuge loabrgenommen^, auf beren ©cbooje^ eben fo fj&p 
Itcbe unt fd!)mu^tge Stnber ficb walsten ; fcbmarge ^unbe tiefen 
»or bem 9le»tere ; in Jtbenbflunben gtng wobl^® etn ungebeurer 
3Kann, ben DSiemanb fanntc, uber ben ®teg bed 93ad)ed unb 



«i a)em Slttf^eme nad^, to all appearance. »« For e« W»niert mtd^ tmr, loniy 
wonder^ am surprised; Gr. p. 158, obs. B. '' They may perhaps. ^* For 
t^fter all (bO(^), one can*t say any thing bad of them exactly (eBett). '* That 
they do not adhere to {attend) the church; unb man au^ etgentlt^ nid^t toti% 
and {that) one does not really know. >* 9lo(b ^affll, besides {being smaU), 
37 Chd knows, ^ $ortfj(t^ren, to continue. ^ For (bo^ aud^) no human being 
comes near them. ^ I^ven; ^^ ni^t l^tngetrauen, do not venture to go there. 
»» Which was surrounded by firs. ^^ Sfajl lertrummerten, almost in ruins. 
Ts be rendered t^fter ^irt^fc^aftSgeib&ube. ^^ S)0¥t auffietgen, rising then 
(flee p 44, note 4). ^ ®e»a^r toerben or ma^rne^men, to perceive^ see. 
» Cunous persws. '• l^pply fatten, had ventured. '^ Upon whMe taps 
tquaUy {thm fo) ugly and dirty children were rolling (ft^ n)al|ten). ^ &inq 
5* 
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oer(or ft<i^^ in tie ^iitte ^tnem; bann fa( man in ber ^'itftermf 
ftc^ «)erfd)tebene ®efla(ten iote ©c^atten urn etn (anbUc^ed ^etiet 
bcwegen**. Dicfer ®runb, bie lanncn unb Die »erfattene ^uttc 
mac^ten wirfUdb*^ in ber teitern griinen 8anbfd)aft gegcn Wc 
wetgcn ?)aufer be^ Sorfed unb gegen bad ijra^^tige neue ©<^to# 
ben fonberbarflen 3(bflid^* 

Die beiben Sinber (patten je|t bie ^vnd^te DcrgcJ^rt. ®tc »er» 
fte(en barauf^^ in bie Sette iu laufen, unb bie f(eine be(^enbe 
iWarie (jewann bem langfameten Stnbred immer ttn aJorfrritng 
ab*^. „®D ifled fetne Sunfl!" rtef enblid^ btefer aud; „aber 
tag eS und einmal in bie SBette** »erfuc^en; bann woDen »fr 
feten, wer gewtnnt!" — „2Bie bu wittfl,'' fagte bte Sleine, w«ur 
nac^ bem ©ttome biirfen wtr mdjt** laufen." — r^Wetn/' erwteber* 
teSlnbred, r^aber bort auf jencm ^ugel flebt ber groge ®tnt# 
baum, etne S^tertelflunbe )oon (^tet ; tc^ laufe l^ter linH um ben 
Xannengrunb t>orbet**, bu fannfl: redjtd in bad gelb tinetn xtns 
ncn, ta^ wit nic^t e^er aU obtn 2ufammen fommen^^ fo fe|en 
wit bann, »er ber SSefle tfr" 

„®vit^/* fa^te SRarie unb ftng fc^on an }u laufen, r^fo (^inbent 
mtr nn% and) ntc^t auf bemfetben SBege/ unb ber 93ater fagt {a^ 
ed fei^^ jum 4^udel btnauf ^kid) toeit, ob man biedfettd/ ob man 
jenfettd ber S^^ennexwof^nnnq geJit" Slnbred mar fc^on »oran* 
gefprungen*^ unb aWarie, tie fic^ rec^td wanbte, fab i^n nid^t 
mc^r. r^gr ifl: etgentKd^ bumm," fagte fie gu ftdb fetbfl ; wbenn 
i<^ burfte nur ben SWutt fa(fen*V uber ben ©teg bet ber ^iittc 



o>9^, MomeUmes would go. ^ Zitxhx fi(^, lit. lost himself, i. e. distqtpeared, 
from ijerlieren. « (Si(^ »erfd^iebene ©eflattcn . . . Bcwegett, different form» 
muting (lit. moinng) ^M^e shades around a rural fire. ♦» Tla6)ttn wivfli^ . . • 
Un fonberbtttflen 5lbfH^, rcofly formed the strangest contrast unih (gegen) the 
white houses of the village and gorgeous new castle m the lively green landscape 
(Sanbfc^aft). «^ They hit upon the thought of running a race {yn bte ^t\it \vl 
(aufen). *^ ®tcdciwx (getDinnen) immer ben $Borf))rung ab, always got the 
start if. ♦* Stt bte aOBeite, for some distance. *» 3)flrfett »tr nid^t, toe imuf 
fi0l. ^ /tmff run here to the left (lttt!«) onyurui <A« fir ground. *^ iSto t&a< 
(baf ) toe «Aaff not meet (jiifammen {ommen) wntU we are at the top {m^i e^er 
aU obeti) ; fo fe^en toir bann, tAue toe shatt see then. «> Very well. ^ That it 
is (e« fei) equaUy far (gteld^ mit) to the hill-top (bett ^iigel Jinattf). » SBor* 
(nf^dngen, to start ahead. ^^ For I need only (bfirfte mt) take courage U 
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wthd uvib brfiben wteber uber ben $of \)imu% in lanfm, fi 
fame*^ id) gerotg »iel fru6er am" ©d^on fltanb fie »or bem Sa/ 
s^e unb bem ^annenl^iigeL nQoU t^? Diein/ ed tfl boc^ gu 
fd^recfh'c^/' fagte (le. 

Sin f(eine§ weige^ ^unbrf^ett ftanb jenfettS unb beffte au^ 8etV 
bedfraften*^ 3m Srfc^recfen** tarn ta^ *Ibier tbt wit ein Um 
jebeuer »or*^ unb (te fprang juriidf. tfO web !" fa^te (te, rmun 
i(l ber 3w«9C mett t>orau^^, wdbrenb id) bier ftebe unb uberlege*" 
©ad ^Snbcben beDte immer fort*', unb ta \ie eS genauer be* 
tracbtete, fam e8 t'br ntcbt mcbr furcbterKcb/ fonbern tm ©egen* 
tbeil gans afferKebjl oor ; eS batte ein rotbeS ^atebanb um^ mit 
etner glanjenben ©cbelft, unb fo wie*® eS ben ^opf bob^° unb ft^ 
tm Seffen f<biittctte, erffang^^ bie ©cbeffe augerfl lieblidb^ r/St, 
ed mtttnur gewagt fein^!'' rief tie Heine SD^arte; r/tcb renne, 
Boad icb fann^^ unb bin fcbneff, fcbnett jenfcitd wieber binftw^** 5 
(te fbnnen micb bodb eben nicbt gleicb »on ber Srbe auffreffen®*!" 
Somit fprang ta^ muntere mutbi^e ^inb auf ten ©teg/ rafcb an 
tern fteinen $unbe ©oriiber^^ ber ftitt wart urit pcb an jie 
fcbmeicbelte^' ; unb nun ftanb fte im ®runbe, unb runb umber 
Dcrbecften tie fcbwarjen *tannen bie 3(u§(tcbt nacb ibrem elterK- 
cben ^aufe unb ber ubrigen Sanbfcbaft. 

5(ber wie war fte »erwtmbert! Ser buntefte, froblicbfte Slu* 
mengtrten umgab fte, in welcbem *lulpen, 9?ofen unb fiilien nrit 
ben bcrrlicbften garben leud)teten ; blaue mt golbrotbe ©cbmet^' 
terh'n^e wtegten ftcb in ben 93(utben ; in ^aftgen aud glanjenbem 
Drabte bingen an ben ©palieren tjielfarbige QSogel, tic bcrrlicbe 
Ciebcr fangen, unb Sinber in weigen fursen 9?6cfcben mit gelodf* 
ten getben ^aaren unb blauen ^n^en fprangen umber; eintge 

fwi (ju Uufm) over the foot-bridge past the cottage (uBer belt ©teg Ui bet' 
^utU WvUi) and on the other tide i^xnbtn) again over the yard (fiber ben .gof 
iinau«). »» Slnfontmen, to arrive, »» 2lu8 Setbe« ,ffrafteii, with aU its might, 
•* In her fright. " S3or!ottimcii, to aippear, »« SBeit »orau8, far in advance 
9f me. *' Kept barking incessantly. ^ «gattc . . . um, had about (its neck), 
•• (So mi, when, as. " JQtltn, to raise, «* ^rflingen, to resound; au^erjl 
ixtUi^, most sweetly. «> Lit. it only wants to be ventured, i. e. it mdy requires 
tourage. •» As hard as I can. «* 3«nf«it* toiefcer ^navii, out at the other end 
•* T%ey won't be able to eat me up (bo^ eben ni^t anffreffen; so all cf a sudden^ 
I imagine (qlti^ »on ber @rbe). •« diaf^ an... x»oruber, hastily by. •' ©i(f 
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fpielten mtt flehten Samment/ antere fiitterten tie SSogel^ otet 
fammelten 93(umen unt) fc^enften fte etnanber^ antere wteber 
iigen Strfd)en, ffieintrauben unb rotbttc^e Sfprifofen. Seine 
?)utte war ju febn®®, aber »ol)I ftanb etn groged fc^oneS $au« 
mtt e(>erner Ibur unb er(>abenem 23itb»erF' leud^tenb in ber 
SRttte bed Staumed. SCRarie mar 9or Srflaunen auger fidp^ unb 
wugte jtd^ ntc^t in ftnben. Da fte aber ntc^t blobe toar^ gtng fie 
gJetc^ jum erjlen Sinbe, retc^te t^m bte ^anb unb bbt'^ t^m guten 
Xag. 

r/Sommfl bu, und aud^ etnmal 2u befuc^en ?' fagte bad stan^ 
genbeStnb; tnd) bctbe btc^ braugen rennen unb fprtngen febn, 
aber »Dr unferm ?)unbcten bafl ^u tid) geifurrf^tet" — r/So fetb 
tfer mobP fcine S^Qmntx nnt ©pt^buben," fagte SWarte, r/Wie 
S(nbred tmmer fpric^t ? O fret'Kc^ ifl ter nur bumm'^ unb rebet 
»tel tn ben *Iag btnein." — r/SSletb' nur bet und/' fagte bte mun^ 
berbare Sletne, „ed fott btr fc^on gefaDen'*." — i/$(ber wtr lau* 
fen ja tn tie 2Bettc." — n^n t'bm f ommfl bu noc^ frub genug 
jurucf* 3a ntmm unb t§ !" SRarte afi unb fanb bte grud^te fo 
fug, »te fte noc^ fetne gefc^mecft i)Me, unb Slnbred, ber SBettfauf 
unb bad SSerbot tbrer SItern waren gattsttd^ Dergeffem 

Stne groge grau tn gldngenbem Sletbe trat berju'* unb fragte 
na4^ bem fremben fitnbe. »/®c^6nj!e Dame," fagte ffl^arie, i/»on 
ungefdbr bin id) bereingelaufen''^ unb ta woCfen fte mic^ bter be* 
balten," — „Du weigt, 3erina/' fagte hie ®d)one, „bag H ibr 
nur furje 3«t ertaubt i\\ ; aud^ battefl t>u mii) er|l fragen foU 
len"." — „^d) bacbte/' fagte ta^ glanjenbe Stub, „i»ei( fte bod^ 
fc^on tiber tie QSriicfe gelaffen mar, Knnte id) ed tbun; aucb f)ci* 
ben'® mir fte ja oft im getbe laufen febn, unb tu bafl bic^ felber 



an fie fc^mci($elte, fawningly flattered her. w JVa» to be seen ; al&er X09\\ 
llattb, but, on the contrary, there stood. <> @r^a(enent SBilbtverY, enibotamtnU 
'J 93or ©rjlauncn au^er fid^, /«< tn amazement ; wnb tt)uf te fi(^ tiic^t ju finben 
bieto not what to make of this. '» Bid her, from bietcn. "" ^0 feib i^r Xoti^l, 
and are you then. ''^ ^^ ber nur buntm, he is but a dunce ; in ben ^ag ^isein 
teben, to talk at random, noneenae. '* (§9 foil btr fc^on gefaHen, you wiU un- 
doubtedly be pleased. " Ca-ne up. " IBon ungefS^r, by mere chance have i 
tome in here. ''"' ^attefl bu foUen, you should have. ^ ^u(^ ^abtn toil fte ja 
•ft . . . laufen fel^en, and, as you well know i\a , we have often seen her runfhn^ 
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fifcer t'li munterc^ ffiefen gefreuf ®; mtrb fte mi bod^ fritj^ geima 
©erfaffen muffeit/' — ,/lWein, tc^ witt bier blciben/' fagte SiRarie, 
,/benn (iter tfl ed fc^on ; and) ftitbe tc^ ^ter bad befle SptXseitg 
unb bagu Srbkeeren unb fitrfc^en ; braugeit tfl ed ntc^t fo (err« 
Hi)/' 

!X>te gotbbefletbete ^rau entfernte fid^ (ad^elnb^ unb mlt ))on 
belt Stnbern fprangen jegt urn bte frobttc^e Warte mtt Sadden (tr, 
necften fie unb ermuntertcn (te su *tongen ; anbere brad^ten ifit 
Sammer ober munberbared ©ptel^erat^i ; anbere mac^ten auf 3ni 
fhumenten 9)?ufi{ unb fangen tain. %m (tebflen aber (t'elt fie 
ftc^ gu ber ®efpte(tnn^/ bte if^v guerfl entgegen degangen wax, 
benn fie war bte freunblt<i^fle unt (ofbfeKgfte Don atten* ^if 
fletne SWarie rief etnmat fiber bad anbere®^ : wSil^ wtff tmmer be^ 
euii^ bJetben, unt> t'^r fottt metnc ©c^roeftern fetn/' woruber®' ad 
Wnber (ac^ten unb fte umarmtcm 

„3^|t tt)otten mix tin fc^oned ©ptel maci^en," fagte 3^"«<^ 
®te ttef eth'd tn ben $a(afl: unb fam mtt etnent golbenen Sdfid) 
teld^en jurucf, tn welc^em (tc^ glanjenber ©amenftaub befanb®*, 
©te fagte ^tnetn mtt ben Hetnen ^tngern^ unb ftreute etntgr 
ftorner auf ben grunen Q3oben. 3((dba(b fab man bad ®rad mtV 
tn SQSogen raufc^en, unb nad) wenigen SfugenbKcfen fdjlugen** 
glanjenbe [Rofengebufc^e and ber Srbe, wuc^fen fd^nett empor** 
unb entfatteten fid^ ploi^lid), intern ber fiigefle SBobtgerudb ben 
JRaum erfuttte. Undj SOlartc fa§te »on bem ©taube®', unb aid 
fie tbn audgefheut i^atte, taud^ten^^ meige St(ten unb bte bunteftei^ 
JRc(fen bctoor^, 3luf etncn SBtnf 3^nna'd Joexid)toanttrfi^ bir 
99(umen tDtebet nnt anbere erfd^tenen^an tbrer ©teDe* 

Sttbtt)ig Xitd* 



about, 4rc. ^ And you have often yourself been delighted tmth her eprtghtU- 
neas of demeanour (ntutttve^ SQBefett) ; at any rate (boc^)/ 'he unit be obHged t§ 
leave tu quite eoon enough (fru| gettttg). ^ But ehe vhu fondest of the 8oeieti§ 
tff her playmate, lit. she adhered to her moet uriUmgly (am Itebfleit), nohofint 
\ad gome to meet her (etttgegen gegangen toar). ^^ @inntal iiber tad anbctc. 
rngHn and again, ^a At which. >' (Bidf Ufan!b, there was, ^* She took hold 
ftf (the pollen) within (fa^te ^tttdtt) with her little fngers. bs ^d^Iugen attf bct 
(Bhrb(, sprouted, sprung up out of the ground, >* (Smpoxtoa^ftn, to grow tqi 
*' l\)ok some of the pollen. ** ^txwttau^tn, to emerge, come forth, •• 83et» 
Mioinben, to vanish »<> (Sxf^tintn, to appear 
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XXe SBunbe brennt; lie b(et<i^en Ctppett bebetu -* 
94) ^^Cd an metned ^er^ettd matterm ©d^tdge^ 
9ier flclj* i(i^ an ben 5Karfcn meiner Xage* — 
®M, n>te tu iDiOfi:! 2>tr ^ab' tcf^ mtd^ eraebcik 

3Bte( golb'ne Sttber fa^ tc^ urn mtc^ fc^weben; 
Oa§ f^^onc Iraumbilb wtrb jur^ ^obtcnffage^ — 
^uti^ I ^ntifl — SBad td^ fo treu im ^ersen tta^t, 
X)a€ mug ia boc^^ bort emt^ mtt mtr (eben ! — 

Unb wa^ tc^ f)kx M ^etKgtftum* erfannte/ 
SBofur Of rafd) unb'iudenblid^ entbrannte^ 
Ob ic^'* nun greij^ctt, ob tc^'* Siebe nannte': 

SCI* lid)ten ©crapi feb' W^ ^^^ wtr flebcnj — 
Unb mte bie ®tnne^ {angfam mtr oer^eben^ 
Sragt m{(^ etn ^au^ )u morgemrDtben ^obern 



1. 

^This wmnet has vuually appended to its title "Farewell to life:" 
"When, severely wounded, I waa lying in a forest, helpless and in expecta* 
tlon of death." " ^n meiner .gerjend mattetm @(i{|Iag, by the fainter beating 
tfmy heart, ^ SBirb }ttr, becomes, is changed into. « ^a9 tnu^A bO(|, Vud 
msrdy must ; bort, yonder, L e. ^ another world, beyond ^ groJK* ^U $e{« 
igt^lint, as sacred. The more Ibommon signification of the vronKm sftHklsuh 
'Tf, * For which (wof fir) I glowed toUh youU^fiU and impatient ardour, lit 
mpatiently and ymdhfuUy. '' Supply ober, or.; viether I named it liberty of 
(fohdher J named U) love. * Urib »« bie <B.ii^i^» . Tltir, as my senses. 
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2. an ber itnftd^tbatem 

Du, ben wtr fud^en auf fo ftnftctn JBegcn^ 
fSlit forfc^cnben ®ct)anfen mc^t erfaffen^. 
Su t^afi: betn ^eth's Dunfe( etnfl: t)er(a(ren 
Unb tratefl fic^tbar betnem fSo(f entde^en^* 

ffief* fugcS ?)etr, betn Stft fi* etniupragen^ 
©te SBortc bewed 3MunbeS auftufaffen ! 
O feh'g, bte* an betnem SiRa^le fagen ! 
O feltg, bcr on betner SSrufl gete^en , 

S'rum war ed aud^ fetn fe(tfamed ®elufle*/ 
ffienn ^pitger ofene 3<^^t »«>m Sanbc (Kegen*^ 
Senn $eere Kmpften an ber fentften ftujle, 

Kur um^ an beinem ®rabe nti) gu beten^ 
Unb urn in frommer 3nbrunft noc^ in fuffen 
Oie Jieirge Srbe, btc bein gug betreten®. 

8» Oer ^tmmel etn Srief. 

!X>er ^tmmel i% in (Sotted $anb gef^alten/ 
Stn groger Srtef Don ajurblauem ®runbe/ 
Ser fetnc garbe <^telt^ bt« biefe ©tunbe, 
Unb bid on^ ber 2Be(t gnbe fte wirb batten. 

3n biefem grogen SBrtefe tfl entbatten 
®ebeimnigx)otIe &d)vift and ®otted SRunbe ; 
HUdn^ tk ®onne id barauf bad runbe 
©(aniftegeC bad ben 93rief nic^t lagt entfatten*. 



2. 

^ The relatiye (ben) of the first line belongs also to the second : toAom tolll 
warehmg tJumghU toe do net comprehend, > Xxatt^ cntgegen, didtt go to mtHs 
•^{6^ m%v^xci^VX, to imprint upon one^a mind. * J^ote who. The antece- 
dent and the relatiye are in German often merged into one woid ; so in the 
next line ber is for brrjenige, tveld^er, he who ; an betner SBrufl gelegen, leaned 
ugaintt thy bo§om, referring to St. John. ^ And thertfore U was no §inmg§ 
deetre (odd fancy). • SBom l^anbe fiof en, to set tail. ^ Mm gtt UUn, in t 
to pray, * Supply ^^atit, had trodden^ walked agpon. 
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SBenn nun lie Stad^t bad Bie^d ntmmt^ torn SSriefe^ 
©ann licft bad ^In^e bort in taufenb 3«9^» 
fflid)t% aW nur cine gtoge ^ieroglp^jj^e 

®ott ifl bie SieI>^ unb Siebe fann nid)t Hiden ! 
IRic^td ate bied ffiort^ bo<i^ bad )ocn fold^er 7iefe, 
Sag SRiemanb ed audtegen fann sur ®nuden\ 



4. 3Bufif. 

^d) bin ein Sngel^ SRenfc^enfinb/ bad miffe/ 
SRein ^lugetpaar flingt in bem ^ox^tnlii^te, 
Sen grunen SBalb erfreut metn ^nQt^id)U\ 
Sad dtai)tiQMend)ov Qtbt feint ®rttf|e* 

ffieni i^ ber ©terblic^en* bie Sippe fuffe/ 
Dem^ tont bie SBelt ein 96triic^^ed ®ebi^te 5 
Sa(b, SafTer, ^etb unb Suft fprid^t if^m ®efd^i<i^te, 
3m ^erjen rinnen ^arabiejedflliijre. 



3. 

* ^ec feine %atU ^Ult, wUeh kept Us colour. * fQi9 an, UB or to, if strongei 
than the limple Hi, ' But. The German language has three conjunctiona 
which are rendered in English by but; viz. ahtt, aUtitt, and fonbtnt. „W>t% 
denotes the limitation of an antecedent by the consequent in the most inde- 
finite way, and only imfdies that the consequent is different from what is 
comprehended in the antecedent, e. g. er f^rtd^t beutfd^, altv ni^t geUllflg, 
he speaks German, but not fluently. SlUeitt, on the other hand, expresses a 
decided negation of what might be inferred from the antecedent, [as in 
this case a negation of the possibility of deciphering the contents of the 
letter, which might be inferred from the preceding sentence.] @onbent is 
only employed after a negation in the antecedent.'* — ^Bkckkk See alsc 
Gr. p. 18. ^ TVMch does not let the letter be unfolded. * 3d pen. sing, pres 
jnd. of nt^mtn ; liept the same, from lefen. * ^ii^U aU, nothing but. ^ 3»: 
f)ilitgen, sufficiently, to sati^action. 

4. 

^ My countenance gladdens the green v>ood. The inversion of this sen 

tence would in English only be possible by making the verb passive : the 

green vtood is gladdened by my countenance. ' 9Bem ber ^tttW^tn, lit t§ 

whom of mortals, i. e. to whatsoever mortal. ' ^em is the correlative M 
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Die ett)*9e Ziehe, wetc^^c nte tev^anqen\ 
Srfd^eint il^m tm ^riumpb auf aKen SBoden, 
Sr ntmmt ben Xonen i()re tunKe ^iiOe*^ 

Da regt fid), fcftlagt m 3ube( auf btc ©ttttc^ 
3«f fpiefnben ©lorie »irb ber ^tmmetebogen : 
X)er ixunPnt^ f^hxt, wad ade Sngel fangen. 

5. Oed gtf*er« ?)aud\ 

@etn $aud f^at ber Sif<^^^ gebaut/ 
es Met btd^t an* ben ffietten; 
3tt ber btauen gtutb ftc^'^ befc^^aut, 
3(te fprac^' eP: mer fann mtc^ faDen? 

Sie SWauern, bic* ftnb fo tiijt, 
^oU Sioxn unb 3Bein ftnb bte Sldume; 
&^ littext hci^ @onnen(ic^t 
^trunter burc^ S(itt^enbaume* 



totm: to him the world it as (lit. aaunda) a god-Ukepoem (eitt qitHitf^ ®u 
bi^te). * Sappfly ift, liutohieh never has failed, i. e. ahoays is unchanging. 
• He dieests the 4ones (nimmt ben XhXLXxC) <if their dark veil, i. e. Ac 
oendrates into their sign\fieaney, > Then sitenee {Uself) is roused (bie ®tiUf 
Tt^t fi^), and breaks forth into shouts tf joy i^^U^t in ^nUl auf), the artA 
of heaven (ber ^immeUbogen) becomes an echoing glory (U)trb itt? fpitV'^btn 
<8Iotte). ^ The enraptured mortal. 



' The incident on which giis ballad is based is mentioned by tbe autbor 
himself in his book ^bet SBobenfee nebfl bent Sl^etnt^ale^ (The Lake of Con- 
stance and the Valley of the Rhine). " In the year 1692, during a heavy 
gatle and an almost imperceptible earthquake, the shore at Gottlieben (a 
place in the canton of Thurgovia) for a distance of three leagues, togrether 
with four houses, was swallowed up by the lake (of Constance). Tht 
general belief was, that it had been undermined by carps and trout." 

${(i{|t on, close to. 'As if it would say. * Demonstrative, they • Esple* 



lU t)eutf(l!^e« eefebu^. 

Unb Steben mnfen betetn 

®on griinen^ fc^^umenben ^ugdn, 

Ste laifen ben Korb mi)t ein^ 

Die um(iau(^t nur bet SSeft mtt ben Slud^(>^ 

Unb am Ufer ber gif<^«t Mt, 
Sd^ fpielt fetn 9ie^ tn ben SBeOen^ 
Umfonfl if)x end) menbet nnt bret^t, 
3(|t Sttt|)fen, t^r jatten goretten ! 

®etn freoe(nber 3(rm eu<i^ stebt 
3m engen ®arn and ©eflabe; 
^etn armed gtfc^tetn entfltebt^ 
Dad {(etnfte nii)f ftnbet ®nabe* 

Stuffletget fetn SBafferioeib 

Suc^ 2U retten/ i\)v ®tiUen, t'br (Suten 

Unb tocft mtt bem feKgen Cetb® 

3t)n t^tnab tn bte fc^wellenben %lntfim> 

f/3^ bfn ^^'^ ?)errfd)etr tm ®ee, 
@in Sontg tm JRetc^c ber SBogen!'' 
®o fprid)t er mt> fc^ncttt tn btc ?)6(>'* 
Sen fc^meren Jlngel tm Sogem 

Unb euer Seben tfl axii^^ ; 

Oer gtfc^er mtt fro(^em ^e^agen^ 

Sr trttt tn bad flattKc^e ?)aud, 

Xn ben Ij^arten ®tetn euif iu f^la^tn^K 

dt legt iii) auf wetc^en ^f&% 
aSon ®olb unb Seute gu traumen j — 
O ^ad)t, fo jtd^er unb lubl/ 
ffio $amcn unb Stnget fdumen ! 

tHe ; boS ®9PmKlicl^t, is the subject nominative. * Tfuy (i. e. bte fUtUu) Id 
nof the norili wind in (ben 9lorb tti(^t etn), the zephyr (bet SBefi) 6u</aiit<ftcM 
toiih Ua wings, "> Not even the miaUeet, b Unb lodt mit bem feltgett Seib, fte., 
Mul aUwree him toiih her beautiful body down into the heaving flood, a tap- 
posed allusion to Goethe's Sifter. • (B^ntUt in bie ^^\ jerka up (on 
UgA) ; tm SBogen, lit. tn on ardi, i. e. the weight of the fish on the hook to 
so great tm to bend the pole into an arch. ^^ la at an end, ia gone* ^^ Sop 
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©a" regt (tc^ ta^ Sebcn fm ®runb, 
Sa noimmett'd 9on ftarpf unb ^ovdle, 
©a nagf d mtt gefd^afttaem Wunt, 
Unb fcf)(upft unterd Ufer tm Ouette* 

Unb friitic betm SKorgenrotb 

Qer gtfdber f ommt mit ben glec^ten ; 

$fm Xagc^^ bto^et ber Xob, 

Sic Sfacbc fd^ttflrt tn ben lBS<^ten"» , 

©on Sftb'f sw 3<^br ftc** mc^t ni^t, 
Dte $((ten ietgen'd ten ^ungen^ 
95t6 bag^^ bte fc^wrfgcnbc gtut<^ . 
3ft unter bad $aud gebrungen ; 

aStd ta^ in ftnfenbcr Kad)t, 
UQo ber ^ifd^er tvaumt auf bem ^fubk/ 
!Dad ^aud^ bad gewalHse, frac^t^ 
fSerftnft tn ber SSogen ®en>ub(e* 

Sud^teget ftc^^^ $om unb flBcin, 
Sd'® offnet ber ®ee ben [Rad^en, 
Sd fd)Kn9t ben SKorber binetn, 
Sr iat nid)t 3cit 3um Srwac^em 

!Dte ®arten/ bte Sdume iugtetd^, 
®te fc^wtnben, fie fe^en fid& nteber^^ 
Sd fpteten tm freten.3letc^ 
Stc %\id)c, bte fr6()lt(^en, mteber. 



ply urn : urn eud^ }« f^tagett, (m order) to dash you agcunsty fyt. u TJun fkt 
Uftinihe deep i* bmUy astir (regt ft(^), there U ewarma with (ba kDtmmcU'l 
90tt) ^c. " ^m Xa^t, during the day. ^* Revenge ie at work (hit dla^t 
fi^aft) at night. ^« I. e. bte ffia^t. ^* Bi9 la% tiU ; tfi gebntitf^ett, has pene- 
trated, from bringen. " Is poured out, spilt. By its position b^ore the sub- 
ject, the predicate is made emphatic. ^^ The e 9 here and in the last stanza 
is expletive. In the following line (e0 fc^Itngt) we may either supply bet 
€ee after the verb, and thus make the e8 expletive also, or the ed may be 
legarded as the representative of the subject which is intentionally left in- 
definite, i. e. a mysterious power of nature here represented as in a hostil* 
eonflict with roan, its enemy: it swallows the murderer down. >* @{(^ idu 
Hrfeten is here to sink or to settle down. 



i}6 Xieutfi^ei ieieini^. 

6, ©er Sietter unt tev SobenfeeK 

Oer JRcttet rettet buret's Ijcllc "Hial, 
3(uf ®c^neefe(b fd)tmmert ber @onne Stra^L 

Sr trabet tm ©c^toetg burc^ ben fatten ©c^nec/ 
Sr mtO no<i^ ^eut an^ ben Sobenfee; 

yiod^ ^eut mtt bem $ferb in ben ft<i^em Sa^n^ 
SStS bruben (anben^ x)or iRac^t noc^ an'* 

9Cuf fd^Itmmem SBeg^ fiber Som unb Stetn^ 
Sr brauf t* auf riijltgem JRog felbein. 

ICu6 ben SBergen J^eraud tn^ ebene Canb, 
Oa fte^t er ten ©c^nee ftc^ be^nen* »ie ©anb. 

SBett btnter {(^m fc^iotnben Sorf unb ©tabt/ 
Der SBeg wirbeben, bte SSa^n wtrb glatt* 

3n wetter gWd^e* fetn SSii^iI, fetn ?)au8 ; 
Ste 93aume ^mgen^ bte ^elfen ani' ; 

©0 flteget er btn® etne SWeiT unb imci, 
gr ^ort tn ben guften ber ©d^neegan^ ©d&rdj 

gg" flattert bad fflaffcr^u^n empor, 

JRtd)t anberen* 8aut »erntmmt fetn 01)ti 

* 
ftetnen SBanberdmann fetn Stu^e fc^aut^ 
©er tj)m ben red^ten *Pfab ©ertraut^^ 

6. 

1 3)tr SBobenfet the Lake of Constance, sitoate upon the border of Ger 

many and Switzerland, is the largest lake in these two countries, havin| 

16 leagues in length, 4 in width, and 350 fathoms in depth (in its deepest 

part). It is but very seldom that it is entirely frozen over. The incident 

which forms the subject of this ballad is said to have occurred in 169ft. 

(Sr toiU noc^ \^tvA an, to-day yet he toiehea to reach, ' ^nlanbett, to land ; brfi« 

hen* on the other aide, « HeJUee, The verb is usually applied to the roaring 

•r blustering of the wind. * @id^ U^ntn, expand {Ue smooth) like the aand. 

Supply if or appears, ** ^u^ge^ett, here to be at an end, to dieappear 

Tfau JUee he on. * No other. ^^ S)er i^m «ertraut, lit. who eor^fides to Aum 
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9ort de(!t'^ wie auf @ammt auf bem wetc^en ®(|^ttee, 
ffiann raufd^t bad SBaffer, mann glanjt ber ®ee^' f 

Da brtc^t ber 5{fccnb^ ber fru^ie, herein ; 
aSon gtc^tern bKnfet etn ferner @d)etn"* 

gd^* ^ebt aud bem 9?ebe( fidb Saum art 95aum" 
Unb ^iidel fc^Hegen ben metten Staum* 

®r fipurt auf bem 95oben ©tetn unb Dorn, 
©em JRoffe gibt er ben fc^arfen ©porn^** 

Unb ^unbe beden empor am $ferb/ 
Unb eS^® winU im Oorf tbm ber warmc ?)erb* 

yfflittfommen am genfter, aWagbeletn, 
Sin ben ®ee^^ m ten See, wie »ett mag'd fefn f * 

Die SKatb, fie ftaunet ten SRetter an : 
f^Der See Itegt binter ber unb ber Kabn^ 

Unb becft' ibn" bte JRtnbc »on SiS ntd^t ju, 
3d) fprac^', aud bem SBad^en jh'egefl: bu*" 

Der gf^embe fdftaubert, er at^met fc^wer : 
f/Dort titnten bte Sbne, bte rttt td^ bw" !^ 

Da recfet bie ^a^t bte ?lrm'tn bte $6b 
w^err ®ott, fo rttteft tn ubcr ben @ee. 

Xn ten ®cb(unb, an bte Xtefe bobenlod/ 
^at gepocbt bed rafenben ^ufeS ©tog*' •, 

Unb unter bir surnten bte SBaffer ntd^t? * 
JRtd)t fracbt' btnunter bte SRtnbc btc^t«»? 



i e shows him. ^^ This is the query the horseman puts to himself. >> And 
a hutrefrom distant lights appears (lit. twinkles). •' Tree by tree rises forth 
from the mist. »♦ He clapped the sharp spur to his horse. " Expletive. 
^* Ththe lake, ^^ The sentence is conditiqnal : And if the rind of ice did 
not cover it (i. e. the boat), I should say (t(^ ^pta^'), thai thou wert just from 
the boat (and bem ^a^tn ftiege^ bu). *^ Over yonder plain behind me I rode 
hither. ^* T%e mad hoofs blow did rap at {the door of) the abyss, the bottom* 
lees deep (an ben ©d^lnnb, 4(e). *^ Did not the thick rind break with a crot&l 



118 2)etttf4^ed itithui^. 

Unb tu toatbfl nt^t tte (Spetfe bet (lummett Strut 

®tc rufet ba§ Oorf ^erbet }u ber aRofer'^^, 
6d flellen bte Snaben fic^ urn fie li^er; 

' Ote URutter, bte ©reife, fte fammeln fid) : 
r»®(ucffeltger SRann/ ja fegne bu bidf^^! 

herein sum Ofcn, sum bampfenben Xifd^/^ 
SSricb mtt and )»om Srob unb t0 t^om S^f^^ ^' 

©er 3?etter erflarret ttuf fetnem ^fetb, 
St (^at nur ta^ erfle SBort geli^ort 

e« flocfet fetn ^erj, cS jlrdubt fic^ fetn ^aat^, 
1Qi4)t f^intcx tbm^^ grinst nod^ bte ^raufe ®efalftr* 

Cd fiebet fetn S3(tcf nur ben Qxa^Ud)en ®cb(unb^ 
®etn (Seijl i^erfinft tn ben fd^waraen ®tunb« 

3«t Obr t'bm bonnerf^^^ note frad^enb Std, 
2Bie bte Self umriefelt ibn falter @(b«)et§» . 

J)a feufgf er, ba finft er »om fBog berab^ 
Oa warb t'bm^® am Ufer etn trodten ®raK 



7* Oer Sun^Itn^. 

Obc. 

©cbwetgenb fabe ber SWat* bte befranjte 
8et(bt«oebcnbe 8ocP tm ©Uberbacb^; 
SRotbltcb war fetn Srang, wte beS Sfufgang^^ 
gr fab ficb unb (adbelte fanft 



>* Tim gen. pi. of the hungry pike. ^ ^ttbti JU bet ^5$t, to hear the t» 
taunts fieQen ftc^ urn fte ^er, atatUm themaelves, i. e. coUeet abcut her 
"* Call thyself happy, congratulate tkyseif, ^ Lit. to the steaming taUe, ia 
iUittion to the food that is on it. ^ Hie heart stops beatingy his hair «tamb 
erect. »« close behind Mm. " /n his ear it thunders Kke, 4re, ** He o&faJMd^ 
fotcTuf, lit. there was to kim. 
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fB^ntf^mt tarn etn JDrfan am ©ebtr^ (^I 

Unt mtt S^^f^n flurste ber 3(tiorn 
S^Dm bebenben ^t>aupt bed ©ebtt^d* 

SRubtg fc^)lummert'^ cm SSac^e ber SWat ein\ 
8iefl rafen® ben tauten Oonnerfturm I 
Baufc^^f unb fd^Kef, bemefef »on ber SSluttie, 
Unb »ad)te mtt t)edperud auf®. ^ 

3|d Wit bu noc^ ntc^td «)on bem S(enb*/ 
ffite ®rasten tac^t ba§ Seben btr"- 
?fuf unb waffne btc^ mit bet SBetd^ett! 
Senn^ S&nsKng, bte SSIume »erbtiibt" ! 

e: Ote beiben SRufen^ 
Dbe. 
3cb f«b/ fagt mtr, fab icb/ wad I'efet gefd^tebt? 
©rbKcf t' tcb 3"f ""ft ? J«^'^ ^^'^ brttanntfcben 
®ab tcb tn ®trettlauf Deutfcb(anb'd SOIufe 
$etg }u ben frbnenben B^^^^n flte^em 

3n)et 3i«fe grengten^ wo ftd) ber SSKcf Derbr^ 
Sort an* bte Saufbabn. ©cben befcbatteten 
Sed $atnd bad etne^ ; nab' ^cm anbren 
Sebeten $a(men tm ^kenbfcbtmmer. 

7. 
* JIfay is here personified : the young man, or the representatiTe of youth gen* 
trally, the spring-time of life. '^iel^eMngteleid^ttoe^enbe So(f , Ac.,Awtorea<^ 
eneircUd, gerUly waving lock in the silver brook. ' SGQte U9 ^ufgattgS, like thai 
qf the rising east. * ^m @ebtrg* ^er, along the mountain, > (Stttf^tumntent, 
to fall asleep. • gte? Tttfen, suffered . , .to rage.^ » Fanned. » -4iui ertoote 
untt (<Ae ruing of) Hesperus, i. e. tte evening^star. • 9(j|,^ nid^tt »on bem 
@!ettb, a« j^et nothing of misery, ^o £i^e ^^ Graces Hfe smiles upon thee (Ia(^ 
Wr). ^i Witt fade, the pres. for the future. 

8. 
^ 3%e ftiw ilftwM. The use of htiU, both, instead of IXOti, k not iinftv- 
«wnt. s ©ren^ten ... an, bordered upon, i. e. tounclect. ' I. e. i\t\, the am 
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®ewo(mt he%&tveitlanf^, trat tie Don V(bton* 
©tolj tn tie ©c^ranfen, fo wtc fie tarn, ta fie 
Sinjl mit fcer ajJaontt', unb jener 
Urn fiapttot in ben ^eigen ®anb trat 

®te fa^ bie jun^e bebenbe (Streiterinn ; 

Hod) biefe bebte mimlid), unt ^fiibenbe, 

©ieg^mert^e JWotfeen iiber(lr6mten 

glammenl) bie SBang', unb i^r golbened $aar flog. 

©c^on fjicit^ fte mii^fam in ber empotten 93rufl 
©en engen ?(tbem ; btng fd^on (^eworgebeugt* 
©em 3irf« i« ; fc^on bub'' ber $eroIb 
3bt hU ©rommet', unb i^r trunfner 95Kcf fcb»amm. 

©tolj auf bie Kbne/ floljer auf fid), bemafi* 
©ie ^obe SSrtttinn, aber mit ehUm 95K(t 
©icb/ l^utSfone: f^3« bet SSarben 
fflucb^* tcb mit bir in bem Sicbenbain auf* ; 

5(ffein bie ©age fam mtr, hu feifl ntcbt mebr*® I 
fBersei^/ o QRufe/ wenn hu un{lerb(id^ btft 
93er|eib/ bag tcb'S erft je§o" (erne ; 
©ocb an bem 3(e(e nur mid icb'd (ernen! 



(goaO ; bed ^aini. This separation of the genitive from its goyeming woid 
(@td^en) is very unusual and harsh. It is entirely inadmissible in prose, and 
can only be excused in the boldest poetical diction of the ode. The ^orkt 
of Klopstock abound in daring inversions and in the most unusual conBtruc- 
tlons, and in these respects he has no doubt tested the power of the lan- 
guage to its utmost. * She from Attnm proudly entered the lists {trat in hit 
^^xanUn), just as she came (fo tt)te fte Um), when erewhile she entered the hoi 
arena (ttt ben ^ei0ett @anb trat) with the Maonian muse (mit ber SD^aotttb') 
and with that from the Capitol, i. e. the Roman. Maeonia, in Asia Minor, 
waa one of the countries wliicb claimed the honour of having given birth 
to Homer. * tgatten, to hold. * Bent forward, she already was intent upon 
the goal (^tng bem ^itU ju). "^ .geBeti, to raise ; i^t, for her ; unb i^r ttuttfa 
-ner iBU<f f^lDamm, and her eyes swam intoxicated with delight. " iBemeffeit, 
to scan. The object of the verb in hid) in the third line. * ^ufioac^fen, to 
groio «|i. !• Tlum wast no more. " (^rfl \t%e, not tillnow,now for the fin\ 



Sort fle^t ed ! 3(ber fte^ifl bu bad toeitetf/ 
Unb frine Sron' ttud) ? Oicfen ge^altcncn SWutd" 
Died flcUe ©d^meigen/ btefen S^ltcf, ttt 
geurig sur Srbc^fic^ fcnft, hie fenn' td^"! 

Soc^ wag'd nod) tinmaU e^ }u gefa^^ti^DlI Mr 
J)er ^croft tonet SBar ed ntd^t id?", btc fd^on 
3Rit ber an "Z^^ermoppt bie S3a()n mafi ? 
Unb mit ber ()oJ>en ber ftebcn ^iigel ?" 

@ie ifprac^'d. ©er ernjle, rid^tenbe ^iuqenhlii 
Stam mit bem §)erolb naj^er. f^S^i^ Kebe bi(^ !^ 
©prac^ fc^ned mit ^(ammenbticf %entom, 
rr ^ritttnnr id) (tebe btd^ mit Sewunbrung ! 

Bod^ tid) nidjt tetger, ate bte UnflerbKd^frit 
Unb jene ^almen ! Utnffxe^^, tcin ®emud 
©ebeut er'd, fieoor mtr ; bod) fajf id), 
SBenn hn fte faffef!, bann Qleid) hie SixotC aud^ 

Unb, wit heV id) I o i^r Unflerblid^en ! 
S^iedeic^t erreid^' id) fritter bad (lo^e S^cll 
!Dann ma^^^ o bann an metne leid^te 
gltegenbe Socfe bein ?ttj>em ^auc^en I" 

Ber ^erolb Hang ! fte fliogen mit StbtereiU 
Bie toeite Saufba(fn (laubte^^ wie SoKen, attf» 
3d^ M •• Oorbei ber ©c^e we^e^* 
BunHer ber ©taub, unb mein SSIicf oerlor fte, 

StUpft9€ 



Urn, ^* TJiit calm courage, i' ^ie !enn' id^, / know them, ^« FFm iI im( J 
tBifto airtady meamred Un eour$e, i. e. ttrooe for the prize (bte IQa^tt map) 
wdUhtheone from TherrnqpUaemdioiA the lefty one cf the seven kUb. Theas 
•re again circumlocutions for the Grecian and the RoiAan muses, i* difi^xt 
... fte 90t nttr, touch them (i. e. tie ^almett) &<for« iiw, <f % gewu commande 
U; but if thou seizest them (toetttt bu fte faffefl), / toill then at once eeixe the 
eroun too (faff i^ battn gleid^ bte ihon' a\x^), ^* 77^, O tften, may thy 
brea^ (bettt ^§em) attain (lit. 6rea^c upon) mj^ loose-streaming tresses, 
>' 31^ toide career smoked vp Ukt douds. ** Past the oak billowed (iveBte). 
6 



SB& labe 

gd jlanb tn attcn 3^iten etn iSdblog fo ^oc^ unb 6ctr^ 
aOBcit glanst c« fiber bte Sanbc biS an bad blaue Wctt, 
Vint rtngd^ oon buft^gen ®axtcn etn blut^enretc^er firani^ 
Ortn^ fpran^en ftifd^e SStunnen in JBegenbogengtana. 

Oort fag etn ftofser Romg, an 8anb vmh ©tegen retd^j 
gr fag ttuf fetnem l^ronc fo finfler mt fo bleid^. 
Denn wad er finnt tfl Sd^recfen^ unb n>ad er blidft/ ifl SButt^ 
Unb wad er fpric^t, ifl ©etgef/ unb i©ad er fd^retbt, ift aSlut 

Stnft 309* nad^ biefem ©d^Iojfe etn ebfed ©angerpaar/ 
Oer ®tV in golbnen Socfen, ber 2(nbre gran »on ^aar; 
©er Sttte mtt ber $arfe, ber fag* auf fci^mudfem JRog, 
Sd* fci^rttt t^m frifc^) lut ©ette ber bli^enbe ®enog. 

Qer StCte fprad^ gum Sungen : r/lRun fei berett, metn ©olftn I 
Oenf unfrer ttefflen Cteber, fttmm an' ttn ©ottflen ^on ; 
9ltmm a&e Kraft 2ufammen^ bte Suf! unb auc^ ben ®(j()mer| i 
6d gtlt und* b^ut su rubren tt^ Sontgd {letnerit $er).'< 

©ebon flebn bte betben ©anger tm boben ©aulenfaa(^ 
Unb auf bem ^btone fiQen ber Komg unb fetn @emab(; 
Ser Rontg furcbtbar pracbttg^® note blut'ger $RorbIt(btfd^eit^ 
!Dte ftontgtnn fug unb mtlbe/ aid Utcfte Sl^oKmonb bretn^^ 

©a fcbfug" ber (Sretdbte ©atten, er fcbfug fte »unber»oH 
©ag ret^er, immer retcber ber Sfang jum &bre fcbwoff^', 
Oann fhomte bimmltfcb bette^* te^ SungKngd ©ttmme »or**# 
Bed atlten ©ang bagmtfcben »te bumpfer ®et(lercbor^*« 



9. 

^ There stood. On this use of the t9 see Gr. p. 429, obs. 7. * The T«ib 
nust be supplied: imd around U there was, or, it toas encircled 6y, a bloomy 
ufreath cffragrojU gardens (ein l^lut^enretc^er itran) von bnft'gen ®2rtfn)* 
* For tarin, loithm them. * 3*^^^ ^ journey, to go. > ^er fai, he eat. * !■ 
cipleti?) : ^ youthful companion toalked briskly by his side (fc^rttt i^m fri{(^ 
|ttr ®eite)* ^ ^btjlimmn, to begin (in singing). * lit. take all your pou)on 
together, i, e. eacert your lUmost poL^er. * 11 concerns us, the question^ our men 



Bit Uttqtn ton Sens unb Stebe, oon ferret golbner Beit 
5Bon grct^ctt/ 2Montten»iirbC/ »on "Jreii' unb ptili^Uit, 
@ie ftngen )»on aQem Bitten, n>ad SRenfd^enbruft butdf^beH' 
®te fingen oon aSem ^ol^en/ npad SRenfci^enber} ettiebt 

Ste ^ofltn^dfc^aat tm firetfe «)er(ernet jeben ©pott^ 
Ocd Sontgd trofe'ge Rttcger fie bcugen fid) »or (Sort/ 
Oie Soniginn^ swflojfen in SBe^mut^ unb tn 8uft", 
©te wtrft ben ©anient nicter btc Kofe »on i^^rer 93rufl* 

''3(^^ ^<^bt metn S3o(( octfa^xet, oetlocft t'Iftr nun metn Seib ?'' 

Der Som'd fd^rett ed muti^enb/ er bebt am ^anjen Setb/ 

6r wtrft fetn ©c^wert, ^a^ bK^enb bed Sun^hnsd 93ntfl biir^ 

brtngt, 
J)raud^^ flatt ber golbnen Stebet/ etn aSIutflra^I Joc^auf fptindt 

Unb wte »om ©turm jerfloben^* tjl att ber ^orer ©c^warm/ 
Ber S&nglins t^it cerr&d^ett in fctned aWeiflerS 8(rm, 
Ser fdjlagt urn ifen ben 50?anteP unb fe|t t^n auf bad 5Ro0/ 
®r btnb't i^n aufred^t fe(le, cerlagt mtt iN ^ad ©c^log. 

Oodj) »or bem bo^en "Ibore, ba baft^^ ber ©angergreid. 

Da fagt er feme ^arfe, fie atter ^arfen ^retd**; 

9(n etn^r 9Rarmorfdu(e/ ba b^t er fie jerfcbellt/ 

IDann ruft er^ ta^ ed fcbaurt^ burd) ©cbtofl unb ®arten ^tVt : 

»fffl3eb* eucb, tbr flofsen ^aUenl nte tone jufler Slang^ 
Surcb eure XantM wiehct, nit ©atte no^ ©efan^/ 
WetU/ ©eufter nur unb ©tobnen unb fcbeuer ©Haioenfdjrftt/ 
93td eucb iu ©(butt unb SJRober ber Stacbe^etfl sertrttt ! 



it. ^* ^^that 18 an adverb, see 6r. p. 413, 3d : fearfully splendid, infkmr^ 
fA BflUndour. ^^ Aa if the fuU moan locked on. ^' ©^lagen, to etrike. 
la Q^mtUtn, to swell. H With heavenly cleamest. i* May be taken in the 
fense of (tr^Ot, forth. ^« Like a dietaid (lit. low, muffled) epirU-chonu 
IT 3<rfIoffett in SBe^mut^ unb in Sufi, diesohed tn sadness and pleasure 
M ^arauS, oii< qf tc&icA (i. e. bte ^ntjl), instead of the golden songs, a 
tbream of blood gushes forth (^0(i^uf frtingt). " And as if scattered by tht 
storm; itx^oUn from |erfiteben, to dissipate, scatter Hke dust. ^ ^er f^IS^t 
ftm i^n ben Wlanki, he wrapped around him, enveloped him, in his cloak. 
•^ There stops ((ftlt) the gray-haired rwietrd. » @te aUer ^^atfrtt ^ttii, thai 
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SBelft eu(^, t^r buff^en Garten tm ijoltcn SRatenKc^tl 
(Snd) seiV td) bicfcd Xobtcn ent(leCte« Sfngcjic^t, 
Sag tjr tatob »erborret^, bag jeber Quett cerfiegt, 
Sag tV tn funft'gen lagen cerftetnt, ©erobet (teat 

Se(^ tit, oerrud^ter SRorbeo bu ^(uc^ bed ©an^ert^umdl 
Umfonfl fet ad betn SRmgen nac^ Kransen btut'gen dtuf^mV^, 
Oetn SBamc fet cergejfen, tn ew'^e Kac^t getauc^t, 
@e{^ tt)te ein (e^ted STod(ie(n tn (eete Suft oer^aud()t !'' 

Oer Snte ^at'd d««'"f^n^ ^^^ t)tmmeJ haf^ ge^^ort 
Bte SKauern Itegen nieber^', bte fallen finb jerjlort, 
fftci) e t n e ^o(ie ®au(e seugt ^m i^erfd^wunbnet ^rad^t/ 
iCud^ btefe, fc^on geborflen, fann fUirien aber fUcii^t 

Unb ttn^d/ (latt buft^ger ®arten, etn obed $etbe(anb : 
ftetn93aum oeriheuet Gd^atten, fetn Quell butc^brinst ben Qanh, 
Sed ftomgd IRamen melbet fetn Steb, (etn ^elbenbud^; 
fBerfunfen unb t^ergeffen ! ta^ tfl bed ©dngerd Stud^. 

10* arton** 

SHomanit. 
9ixicn wax tcx 56ne aBetjler*, 
?)te 3ftter lebf tn fetnec f)anb ; 
I)amtt etdo^f er^ alle ®eiHtx, 
Unb gem empftng^ if^n jebed Sanb* 

6r fd^tfte 9o(bbe(aben 

3e6t »on Xarent'd ©eftaben. 
Bum fc^onen ^ellad betm^ewanbt 



prise (i. e. mott excdlent) cf all harps, >' May neotr ogam tweet noUt re- 
Mund, 4rc. ** Thai ye may toUher beholding U {haxob, lit. at U), ** In vam 
be jS thy etrwing for wreathe of bloody fame, ** Be, like a dying groan (Jitf^ 
ki dth6^ln), lottinthe empty air, " The walla are lying low. 

10. 
* The ftible, on which this baUftd is founded, is recorded in the histories of. 
Herodotus, book i, chap. 23, ftfn^e substance of which account is as Ibl* 
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Bum Steunbe ixci^t t^n fetn Sl^etlangen/ 
3bn Kebt bcr ^errfc^)er »on Sortnt^* 
St* in bie grcmb' er auSgegangcn*/ 
S3at ber t^^n briiberKc^^ gefinnt : 
r^Sag btr'd^ tn metnen ^aUtrt 

aStel fann ©etlteren, wet gewtrait." 

Hxion fprad^ : rf (Sin wanbemb Seben 
(Sefattt ber freien ©td^tcrbrufl. 
Die Sunfl, bte mir ctii ®ott gcgcben, 
®ie fci aud^' »te{cr Xaufenb 8ufl. 

S(n woblerworbncn ®aben® 

SBte wcrb' tc^ etnft mid) laben, 
S)e§ weiten JRul&med fro^ bewugt !'' 

St fle^t tm ®c^tff am sweiten SRotgen^ 
Die fiiifte we^^en tinb unb uoatm* 



lows: Arion, a native of Methymna, in Lesbos, was the most eminent mmi- 
dan and lyric poet of his day. After having sojourned for a long time at 
the court of Feriander, tyrant of Corinth, his warm friend and patron, he 
felt desirous of visiting Italy and Sicily. He accordingly went to these 
countries, contrary to the advice of Iiis friend, and, after amassing great 
wealthy he embarked again at Tarehtum for home in a Corinthian ship 
The mariners, allured by his riches, determined his destruction, giving him 
the alternative either of killing himself on board and then enjoying the 
benefit of a burial on shore, or of plunging into the sea immediately. He 
chose the latter, arrayed Himself in his richest attire, and, after performing 
the so-called Oithian strain, he took the fatal leap. But a dolphin, charmed 
by his music, took him on his back and conveyed him safely to Tenarus, &c. 
Herodotus says, that Periander put the mariners to death. The poet deems 
banishment among barbarians, where "naught beautiful would ever charm 
their souls," the severest punishment that could be inflicted on tnem. 
> Gen. pi. master of tones, 1. e. of music and of poetry, which among- the 
ancients were combined. > Wherewith he delight*. * €m))fangcn, U. re- 
ceive. » Supply »ar : before he had gone abroad (in bte Stcmb') ; Ibat ber i^tt, 
&c., he (i. e. the tyrant cf Corinth) begged him. with brotherly mind, * iaf 
hix'9 bO(^ TU^ig top^IgefaUen, pray, do be ^ietly contented "> Let it (i. e. bit 
Jtunfi) also be the delighf qf many thousands. * Boio I will on some futun 
day (eittjl) enjoy (mt($ (aBen) thewelUamedeifts (an ttol^Iemordtten ®aien) 
iOighting in the eonscumsness {fto^ Uxou^lS! of far^spread fvni (btl ttcttctt- 



^.^ 
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ifO ^trianttx, ettfe ©orgen*^ 
IBetdiS fie nun in metnem 9(rm! 
SBtr woKen mtt ©efc^enfen 
©te ®6ttcif tetd^ bebenfen, 
Unb j«bc(n in ber ®ttfle ®*,«oatm»" — 

ggio bletben SBinb unb ®ce gewogen, 
8(«c^) ntd^t" ein feme« 2B61f c^en graut*^' ; 
(Bt ffat nidft aKsuotel ben SBogen, 
©en SKenfd^en ttttjuoie* »ertra«t". 
Sr ^|5rt bie ©c^iffer ftuflern, 
ytad) feinen ©d^d^en liifletn ; 
©ocb batb umringen fie i^n (aut 

r/X)u barfft/ ^rion, nirf^t mebt (eben : 
aSegetrfl tn^^ auf bem Sanb' cin ®rab, 
®o mugt bu bier ^cn 7ob bit geben ; 
®on(l wirf bid) in bad SOJeer ^^tnab.'' — 

ff @D moOt iit mid) oetberben, ? 

3br mogt mein ®olb erwerben, 
* 3^^ faufe" gem mein SSIut euc^ ab"." — 

rfSietn^ nein^ n>ir (a{fen bid^ nid^t wanbetn, 
!Du wdtfl ein su gefa^rh'd^ ^aupP. 
SfBo blieben wit" ©or ^erianbern/ 
93emetl!^fl bU/ bag mir ti6) beraubt ? 
Und fann bein ®olb nic^t frommen*', 
SBenn, mieber J^eimsufommen/ 
Un§ nimmerme^r bie ^nxi)t erianbt" — 



ftn1^me0). • Needless (wa» thy) anxiety, i. e. for my safety, *• Exp'tothrt 
" iVU even. " lit. twms gray, i. e. dims the sky. ^' 9Jertraitt belongs to 
both lines : he has not confided too much to the waves, (but) to man, '* Jff 
thou desirest to be buried on shore (4uf bem Sanb' ein ®xab), thou must kill thy* 
self het^ (^ter ben Sob btr geBen) ; fonfl, e^e, otherwise. >• ^Maufen, tajmr- 
chase : cu4^, from you. ^* Head in the senae of person, ^^ Where would toe 
be safe ; oerrietlfl bu, shouldst thou betray, disclose. ^* 7%y money camui 
frt^ u^t {un9 ni^t fcommen), if fear shall never more permit us (nnS ntmmec* 
me|¥ bie Surest txUmbt) to return to our home (oieber ^timi'siemmtn). 
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»&mafiTt mix benn noc^ e t n e fBittt, 
®Utf nddf )u retten, f etn fBertrag** : 

SBte tc^ d^t^i^^t fterben itiac^. 

SQSenn ic^ mem Stet) gefunden, 

J)tc ®attcn auSgrflungctt^, 
©ann fai^tc t^in M Seben^ lag." — 

©tc Stttc fann fte nii^t befc^Smcn^ 
®ie benfen nur an ben ©emlnrn 
©od^ fofd^en ©anger }u oemelftmen^ 
Oa§ retget t^ten wdbcn ©inn. 

f/Unb moirt tli^r ru^tg (aufc^en/ 

Sa0t mtc^ tie StUittv taufc^^en ; 
3m ©c^mucf nur retgt ?(potl mid^ ^trt"*« 

©er Sungltng IftuOt tte fc^5nen ®(ieber 
3n ®o(b unb ^urpur uounbetbat/ 
»{§ aup bte ©o^en wattt bemtcbet 
Sin (eid^ter falttger Xalar ; 

©te 9(rme )terett QT^M^ettf 

Urn $aU unb ©ttrn unb Sangen 
SK^dt buftenb bad'beftanste ^aav. 

Oie 3^*^^^ '^wV in feiner Sinfen, 
©te {Recite Wt bag SIfenbetn ; 
Sr fc^etnt erqufcft bte 8uft }U trtnfen'^ 
Sr (ha^lt im SWorgenfonnenfc^etm 

e§^<* flaunt bet ©c^)i'ffer aSanbe; 

Sr fc^rettet oorn sum SRanbe/ 
Unb {tebt tnd b(aue SReer ^tnetm 



>* ®Ct leitt S8ertrag, if no compromite to save me can avail tne, if yon wiM 
UtUn to no compromue. ^ And if my chords have ceased to vibrate (au9gc« 
Hitngcn, i. e. |a6en) ; Hm fa^re ^in, then farewell to. " ^{nretf ctt, lo m- 
<pire, lit. to carry away : ApoUo inspires me only (when lam robed) in my 6etf 
offuv (im (S^mu^. *^fQUauf,downto. »* He appears wUh deU^itTqtddtf 



W8 ©eutfi^cd fiefebu** 

Srfang: r/®ef5&rtmn mctner ©ttmme"* ! 
ffomm, folgc mir tn§ ©d^attenrctc^^ ! 

©tc aWac^)t ber Xonc jabrnt tbn ^W(^* 

Dem tmhln Strom entflotien! 
Sit grieWtdi^en, fd?on a^iif' t(^ eu(t! 

Doc^ (onnt t^r mtcb bed ©tarnd entbinben ? 

3cl> tajfe metnen greunb^' gurucf. 

Su gmgjl^®, Sur^btcen ju finben; 

©er ^abcd barges tein fugeS ©liicf. ' 
©a mte ctn ^raum gerronnen^/ 
SBad btr betn Steb gewonnen^ 

95erf!ud^tejl bu bcr ©onne SSKcf* 

3cl^ mufi btnab/ id^ mtll ntd^t gagen, 
©te ®otter fc^aucn aud ttx ^ob'* 
©te t^r^^ mtcb mebrlod ^abt erfcblagen 
6rb(aifet/ menn id) untergeb* ! 
©en (9a{l/ }u eucb Qthctttt, 
3tr SRerctben^^ rettet I'' — 
So fprttng er in bie ttefe @ee» 

3tin becfen a(fDba(b bte SBogen/ 
©ie ftcbern ©cbiffer fcgetn fort^ 
©elpbtne waren nacbgcjogen^, 
ate locfte fie tin 3««ber»ott ; 
Sb' ^IntUn tjin erlKdPen, 
95eut^ dner JN ben 5Riicfett> 
Unb tragt i^n fordfam btn sum ^ort 



hdrmk the air. ^he.his cUhem. *« £lh au<^, although ortohatif, Thera 
is here an allusion to Orpheus who, by the sweet notes of his lyre, lulled 
eyen Cerberus to sleep. >' Ye heroes of Elysium, who luA>e escaped (etttflo« 
|en) the dismal stream, i. e. CocytvLS. ^^ I. e. Periander. ^ Thou didst go. 
This and the rest of the stanza is addressed to Orpheus. '* SBergeit, to con- 
teal, hide, ^ When, like a dream, had vanished (jenonnett) she u>hmn (lit 
(qAoO thy song had won, thou didst curse the light of the sun. '^ Te voiha. 
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8Bo tct !Del9)()tn ftd^ fein ent(aben'^ 
©er^ it^n gercttet uferwart^, 
Sa ttJtrt)^^ tereinft an getegeftaben 
Sad SBunber aufdefledt tn Sr}* 

3e$t, ba fti) jcbc« ttennte^* 

3u fetnem Siemente, 
®riifit t(^n $(rtcn*d DoKed $eta : 

r#Seb' wD^^i^ unb fonnf tdft^^ btdft belo^nett, 
X)u ttcuev, freunbltc^et De(p(^m ! 
S)u fannft nur (^ier^ tdft bott nut wot^ntn, 
©emcinfdftaft if! «nd nid^t »erUe<>'n*^ 

Dtc^ mtrb^^ auf feudf^ten Sptegeln 

IRod^ ®alatea )U9e(n, 
Ou uoirft fic flolg unb M19** itc^n." 

Wrion etlt nun Wd)t w>n tfnncn*^ 
fflte ctnfl er tn tie gtembe fuj^c** ; 
S(^on gtanjen t(^m Sortnt^vd' 3^'>^^/ 
6t wanbelt flngenb bur<^ bte glun 

SRit Sieb' unb Sufi deboten, 

SSergtgt er, wad ©erforen**, 
Bleibt i^m bet Si^cunb, bte 3tt^^^/ nut« 



>• Fe Nerasiu, save your guui {xttttt belt @afl). ** From nai|}{tl^ett: dd' 
pkhtM hadpiBowed them, a» if charmed by a magic epeU iaU U<{tt fie (in gott* 
IcmoYt). ** iQent (fh)m (ieten, poetical form for l&ietet) einet i^m ben S^it* 
^n, one of them offen kirn kU back {to ride on). ** (Sid^ fein tntla^tn, had 
dieduarged, i. e. landed him, '• Refers to ^elp^in : toAo ettfdy had brougM 
him ashore (ufertv&ttd). *'' There shall, at a future day (bereinil), a monumeni 
qfthie mirade (bai 2Bunber) be reared if brass (aufgejIeUt in (Sr|). A braien 
statue, representing the poet on the dolphin's back, was subsequently conse- 
crated in the temple of Neptune at Tenarus. ** When they parted, eaA 
(iebeS) to his element, '* Could I but, toould that I could. ^ Lit fdknoship is 
not granted us, i. e. there can be none between us. ** T%ee QaUxtaa toill yei 
rein Oageln) over the smooth mirrors of the deep (auf feud^ten ®:t)iegeln, lit 
tc|Nm moist mirrors). Galatea is one of the Nereides or sea-nymphs 
«* Among the ancients, dolphins were regarded as sacred to the seaKlivini 
ties : thou, her consecrated servant, toilt convey her proudly (|lol)). ^' SB91 
Ifinnen. from hence, ^^a^ren, here simply to journey. ^ Supply ifi: hi 
9 what he has lost; (leibt i^m . . . nur, lit. if there only remains to Atmt 
6» 



ISO Deutfd^e^ Sefebui^. . 

tv ttitt \9min : r>S^om SBanber(e(ett 
SBun tut' tc^/ greunb/ ttit beiner Q3tttft; 
Etc ftunfc bte mtr em ®ott gcgeben**^ 
@te wuxte mtlev ^aufenb Suft. 

3^^^ fa(fd^e 9tauber li^aben 

!Dte wol^ieruoorbnen (Saben ; 
Oo(ft bin td^ mit bed JRu^md bewugt*^*' 

Sann fprtd^t er «)Dn ben SBunberbmgen^ 
Sag ^ertanber ftaunenb (^Drd)t 
f/®ott jenen fol(^ etn JRaub geKngen** ? 
3({^ (^att* umfonft ^\t ^9^i:iX geborst 

!Dte ?^batet iu entbecfen^ 

SWugt bu btd^ b«f cerllecfen, 
©0 na(^*n (ie wobi ftcb unbeforgt***'' — 

Unb a(d tm 4)afen ©cbtffet fommen/ 
95ef(betbet er (ie ju ftcb b^r*®* 
r/^abt «>om 9(ricn tbt )»emommen ? 
aWtcb Kmmert*^ feme 2Bieberfebr»'' — 

r^Str Hegen ted()t tm @(&dfe^' 

3bn .m ?xxrf nt lurudfe/' — 
©tt, ftebe! tritt Srion bet**. 

©ebiiKt {tnb feine fcbbnen ®(teber 

3n @o(b unb ^utpur wunberbar^ 

Std auf bte ©D^Ien n>allt betnieber 

Sm (etcbter faUiget Xa(at ^ 
Die 9(rme sieren ©pan^en^ 
Urn ^a(d unb ®tirn unb SBangen 

^Kegt buftenb bad befranste ^aar. 

. e. provided he only reUwu Im friend^ the lyre. ^ Supply l^at: haa gwrn. 
1^ Atff / am coMdoiu of my famt. *^ Shall they succeed m nuh a robbery f 
Wthey did) I would have borrowed (i. e. usurped) my power m vain (um« 
fonfl). CypseluB, the fkther of Periander, had obtained the government ol 
Corinth by uanrpation, hence Ihe use of the term borrowed, ** Haa they 
wUlf no doubt, approach (na^n fte too^l ft($) without euapicum (ttiiBeforgt). 
w He eummone them ((ef^etbct fte) to appear before him ()U |!d^ |er). ■^ /am 
•isioitf about, ** We left him in the best qfheaOfi and fortune (rectt im 9ift« 
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C(e S^^ ^u^t tn fefner Zinttn, 
T>U 9itd^U Wt tad ^(fenbetm 
@te mn^en it^m }u ^ugen finfen, 
& trtfft fie, wit bed 93It$ed @i)titfi^. 

r3^n wodten n>tr ermorben; 

@t tft ium ®otte n>otben^ ! 
O fd^ldng' und nur bte Srb' ttnetn**!^ 

r^er letet no4 ber ^one SRefder*'' ! 
Oer 2>anQtt (leW in tetf get $ut 
3* nife ni(^t*« bcr JRa*e ©etflet/ 
9(rion wtd tttd^t euer S(ut 

Sent mogt f^r in Sarbarett, 

Ded ®et}ed Aned^te, fa^^rett ; 
SRfe lobe ©cloned euern 2M«t(^*»!'' 



•!♦ SU fletbcttbe 95tttmc** 

Doffe! tn etfebf! ed no4 
S)af[ ber Sru^^dn^ mteberfelftrt 
t)Dffen atte SSIumen bod)*/ 
Ote bed ^erbfted ffltnb ©erdeert/ 
?)offen mtt ber flttten Staft 
3brer ftnodpen tt)tnter(and/ 
95td ftd^ wteber regt ber ©aff 
Unb etn neued ®xm entfprang. '— 



tfe). ** itritt l^er, step* forth, eniert. ^ Lit. t2 hUt them Uke th£ Ughinmf$ 
MUfi.e, they Hand aa if traa^fixed by a thunderbolt. >* He has become a 
god. **The subjunctive here expresses a wish: loould that earth toould 
ewaUmo ue up, *'' This last stanza lb the language of Periander. ** / invoke 
nai ** Never may aught beautiful delight your aouh (lit. courage). 

11. 

^ T%i8 poem consists of a dialogue between the poet or some other penon 

■ad a dying flower, in which at first the repinings of the latter at her cruel 

%tey which would presently doom her to annihilation, and at last her resig* 

nation and grateful acknowledgment of all she had received from the great 

s of terrestrial light and life, are most beautifuHy delineated. Riickerf 
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, 9li}f ii) btn fein flatter Q3auiiv 
Der ettt Sommertaufenb kit, 
IRad^ «>ertraumtem SBtntertraum^ 
9leue Senigebtc^te webt 
9(c^^ id) bin tic fSlume mv, 
Die bed 9Ratc« fiufi gcwedft*, 
Unb «)on ber ntd)t bletbt bte ©put*^ 
2Bte bad wctge ®rab fie becft« — 

SBenn bu ham bte SSbime btfl/ 
O befd^etbened^emiitb/ 
%tbite bid), befd)teben iff 
®amen aOem, wad ba bUt^t 
Sag ben Sturm bed Xobed boc^" 
Seinen Sebendflaub )3erflreun/ 
3(ud bem Staube wtrft bu no(^ 
$unbertmal btc^^ felbfl emeu*n.— 



ff^a, ed koerben nad^ mtr 
Vnbre/ bte mtr abnltd^ ftnb ; 
^xei^ if! bad (Sanje griin^ 
9iur bad @tn}(e welft gefd^minb* 
8(ber ftnb fte^®, wad id) war, 
S5in tc^ felber ed ntc^^t me<>r ; 
3e|t mir bin id) ^ani unh ^av, 
^id)t iiwox nnt nid)t nac^der. 



hm justly acquired a very high reputation as a l]rric poet, and this pieot 
■ay serve as a pretty fair specimen of liis style and genius. * iDo(( is ont 
of those particles which are not easily translated.* It here implies a nqipo' 
si'tion, namely, that the statement given in the sentence is something well 
known ; do not aU the trees hope ? dost thou not know that they do ? implying 
that she does. * Uniil their sap etvn again and a new verdure buds forth} 
entfprang is properly the imperf. of tnt^ptin^tn, * lit. after itt dreamea 
wrirder^lreamy 1. e. ^fter its wmter-dream it over. * Supply ^atl lo^UcA thi 
tite of May hae waked, i. e. called into existence. * And tf t^ueh (ttltb 9011 
bet) no trace remains, as soon as (tote) ^c. ^ SBefd^tcbett t|l Harnett, seed is 
aUatted, assigned; vaa9 ha, whatever. > ga$ bo^^ . . . icrftrmn, do Id , . , 
scatter, never mind if... does scatter. * The whole (baS &anit), forever green, 
Ws only the individual (bad (Stn|le) that quickly fades. ^ Supfly if.'ifthe^ 
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fflenn etnfl fte ^er Sonne 93(t(f 
Sarmt/ ber^ je^t noc^ midf tuviiilammt, 
Stnbert bad ntc^t mem ®efc^tcf, 
!Dad mid) nun gui: lRad)t oerbammt 
Sonne, ja bu dugelfl^^ fc^on 
3fcnen in bie gerne gu^* ; 
2Bttirum nod^ mit frofPgem f)o^n 
aWtr au« SBolfen Kc^elft bu ? 

SQBej^' mtr, bag id) btr ©ertraut", 
X(d mtc^ mac^ ^efu^t bem @tra(^l^S 
Sag md 3(ud* tc^ btr ^efc^aut 
fdi^ ed mtr bad Seben itaW^ I 
Stefed Sebend armen JRefl^* 
Setnem 9Rtt(etb gu entstet^n, 
©d^Kegen uottt ic^ franfbaft fefl 
^id) in mid) unb bir entfltel^m 

Ood^ bu fd^meljefl" mctned ®r(mm# 
©tarred gtd tn a:ftranen mf^'^ ; 
Sfttmm metn flte^^enb Seben, ntmm*d/ 
(SwxQe, in btr btnauf! 
3a, bu fonnefl^® nod) ben @ram 
^ud ber ®ee(e mtr gule^t;. 
XOed, mad oon btr mtr faht, 
©terbenb banf td^ btr ed }e$t : 

Sffer fiufte SWorgenjug^*, 
Sem {c^ fommerlang gebebt, 
Slffcr ©c^metterltnge glug. 
Die um mtc^ in %ani gefc^toebt, 

mre, what ( Joa», then Imyidf am to no morty nous only I really mn ((ttt U| 
gang unb qs:). " Refers to $BII^ : tohieh now atUlJkulM through me. » 3» 
ftltdein, to ogif (with the dative) ; in bie ^ente, from afar. ^^ Snpplf |abe, 
K« ff'ften % ray did kiss me awaken i. e. into Hfe itoa^ geUft). ^* ©te^Ien, 
iorteal. 1* 3b withdraw (JU ent|te]^n) t&e i^oor remnant cf UUs life from tky . 
yympathy (bdncm SRitUtb), / u»S toi^A /aoemA firmness (franf^aft fefl) wrtg$ 
rsyulf vp in sdf {mid) \xl raid) f<^He$en) and escape from thee (bit entflie^n). 
'* 9uff(^melsen, to meU. ^> Fe^ (Aou unit at last yet sun (fonnefl mdi Sttle^t) 
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Hu^tn, tie metn ©(aitg erfrifd^t/ 
|)crjen, bie metn Duft ctfreut 
SBte*' oud Suft unb ®(ans gemtfd^t 



©ne 3t«tbe feemer SBelt 
SBcnn auc(> cine ftctne nur^^ 
Stegefl bu mtd^ btii^n tm J^elt 
fflte fete ©tern' auf bolster JJIur. 
Stnen^^ Obem (^auc^' tdt^ noc^^ 
Unb er foff fetn ©eufter fetn, 
Stnen Sticf gum |)tmme( t^od^ 
Unb 2ur fc^onen SBett t^tnetn* 

Sw'geS giammenberj bet SBdt, 
fiafi ©ergltmmen mtc^ an btr^ ! 
$)tmme(/ fpann betn b(aued S^lt, 
SHrin cergrunteS^ jtnfct l^tet; 
$et(/ Sni(»(tnd/ betnem ©c^ein, 
aSorgenluft, $et( bemem ffiel^n ! 
Oifne Summer fdt^Iaf tc^ etn, 
Dl^ne t>«>ffn«nd auftu(le(>n**»'' 



my fgnff otaofmy aoul (au8 bet ®eele mir). " Tlu morning cowm qf eoer$ 
bretxe, or simply, (for) aU the morning breezes ; bent t(^ fommetlong gebebl; 
I. e. ^abe, to UT^ica 7 trembled all rammer. In the following lines the auxilia- 
ry is likewise to be supplied with gefc^toebt tt^f^t and erfreut. *« Am 
a mixture cf fmgrance and splendour (<ttt8 3)uft unb ©Ian) gemif^^t^, t/bu 
iIkM create me (bu mic^ ff^ufjl) ;forallthu I thank thee to-day {hit banf i^'9 
^nf ). '^ SBenn au^ eine Heine nuv, tAougA U was but a smattOmmbU) ant. 
^ (Sinctt . . . nod^, bui one more, ^s Lit. let me expire on thee^. e. do (Aon 
neeeMTe my expiring breath. The verb 9etglimmen is properly applied to the 
gitdual going out or extinction of a flame. ^ I. e. 3elt : my faded one it 
Mtintr here, *• IVUhout the hope qf rieing again. 
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fBallaht. 

Sn taud^en tn tiefen @d&(unb ? 
Stnen gol^enen Seeder n>erf tc^ f^inai ; 
9)erfd^(ungen fd{)on l^at t(^n ^er fd^mar^e 9Runb'* 
S8er mtV ten SSed^er fatm tDieber setgen/ 
®t mag tl^n bc^jalten; er tfl fein ctgem" 



12. 

^ Uke most poems of the kind, this ballad is founded on, or rather oeca« 
■ioned by, a historical event. Tieck in his „9Baffennettf(^,'' Kircher in his 
,,Untmrbif(^e W&tlt" (quoted by Gb'tzinger), and Alexander ab Aleucdro in 
his "Dies geniales" (quoted by Schmidt), make mention of a Nicolas, sumamed 
the Fish, ^o, from a singular constitution of his nature, found the watery 
element so congenial, nay, necessary to his existence, that he could hardly 
live for a day without being in the sea. Many wonderful incidents are re- 
corded of him, such as swimming from one island to another (in the Medi- 
terranean) on an errand of carrying letters, swimming 500 stadia in a heavy 
gale, hailing and stopping with mariners on the high sea, dec dec This 
diving feat is said to have occurred on some great festival. The king is 
Frederick of Naples and Sicily, about A. D. 1500, who, curious to become 
acquainted with the mysterious depths of Charybdis, prevailed on Nicolas 
to explore it. The historical diver, in every other respect quite an ordinary 
man, is remarkable only for his extraordinary skill, which was natural to him ; 
he dives, moreover, from purely selfish motives, for the gold that is oflfered 
him, and perishes without our sympathy. Schiller's hero, on the other hand, 
is one of the retinue of the king, adorned with all the ornaments of youth, 
sf beauty, of a generous ambition, and undaunted courage, in a word, ha 
is an ideal, a poetical character, and as sUch addresses our warmest S3rmpa- 
fhies and admiration. The king's daughter, as the prize of the second 
plunge, is also purely an addition of the poet. Thus we see, that in pro- 
ducing this admirable poem, the author has exercised that unquestionable 
prerogative of every true artist, in handling materials derived from history 
i>r tradition, namely, to add or reject wherever and whatever his design 
may reqi^nim to add or reject; thus making the event merely the basis 
on whiclj^vrears an ideal structure, perfect as a whole and harmonious in 
ill its pans. Bulwer is^ the author of a very spirited English version ol 
this poem, from which several passages (distinguished by quotation maiks) 
are given in the notes. > 9titterdmann ober Jtno^p, be he knight or eqwrt, 
* ^rrfc^Iungen f^on, dec, the dark mouth has alrrady devoured it ; ^ttWun^tH 
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X>tt S&nx^ ipxxi)t ed unb mtrft oon ber $d^** 
Ser KItppe, bie fc^^toff unb ftctt 
$tnaud tidn^t in bte unenb(td(^e @ee^ 
X>en ^ed^tx in ber Stiar^bbe ®e(^eu(^ 
f ffler tfl ber Sc^icrjtc, tdj^ fragc wteber, 
3« taud^en in btefe Xtefe nicbct?'' 

Uiib bte SHxttex, bte Stnappen urn ttin f^tt' 

SSernetimen'd unb fd)n>etden fltll, 

®et»en t^mab in bad n>t(be SReet/ 

Unb £etner ben 93ed(^er ^eminnen toilL 

Unb ber Kontg inm britten ^a(® mieber fraget: 

w3ft Seiner, ber fic^ l^inunter waget ?" 

:Dod) Stded nod) flumm bleibt mie author ; 
Unb ein Sbetfnec^t/ fanft unb fecP, 
^ritt auS^® ber Snappen gagenbem S<>or, 
Unb ben @urte( wirft er, ben ^JlanUl weg". 
Unb aCle bie 9)ldnner um^er unb ^xaum 
9(uf ben l^errlidj^en Sunaling tcxmmhcxt i^autn. 

Unb wie er tritt an bed gelfen ^ang^* 
Unb bticft in ben ®c^(unb binab : 
©ie fflajfer", tic fie btnunterfdj^Ian^, 
Die Sb^rpbbe je^t briidenb mieber gab/ 
Unb n>ie mit bed fernen Sonnerd ®etofe/ 
(Sntfttiraen fte fcbdumenb bent ftnfleren Sc^oofl e. 



boat verfc^Ungen. * Whoever, * SBon ber ^91^' ber ^lippt, Ac., from fit 
Iqfty diffvshkh rugged and steep (fd^rof unb fteil) Aan^« ooer the verge (|{it« 
aud^fittgt iVi) of the endleee »ea, * bdo the hauoUng Charyhdie, lit the hmoHng 
of CheuTfbdu. "> Um i^n ^tt, around him. s 3um btittett SD^al, for the third 
time, " ©anft unb fetf, g»i</e, t/kougA fearless. >« ICrttt aut, d^c^fep* oiil cef 
the tremuAnu <ram of the squires. ^^ lit. and the girdle he tkros^^e mantle 
Ofooayy **unbucldes his girdle and doffs his mantle.** ^' And aslf^tepped to 
the marge of the rock (an bed $e(fen $ang). ^^ lit. the waters, Ufhich she de- 
Are had engulfed (bie fie ^inuuterfcij^Iang), the Charybdis now roaringly threw 
wp again (btuttenb Wieber galb), **and as with the distant thunder*s rumbHng 
fici fenier ^onnert @etofe),/foifi its gloomy lap (bent finfleren (Sc^oofe), thef 
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Unb H toftOet unb fiebet iinb braufet iinb |<f4t^% 
S3te menn SBaffer mit Sfeuer ftc^ mengt. 
Std^^ 2um $tmme( fprtget ber bampfenbe ®tfd{)t/ 
Unb S(ut(^ auf Stutt^ ftd^ o<^n' Snbe brangt, 
Unb toil! fid^ nimmer erfd)Dpfen unb Uzten, 
Stt tooOte bad 9Reer noc^ ein SReer gebamu 

Sod) enbltc^/ ba (egt ftc() bte wUbe ®ewatt> 
Unb fc^ivara and bem metgen @d()aum 
ftlafft t^tnunter^^ dn ga(^nenber ®|>a(t/ 
®runb(od/ aU ging^d" tn ben ^oDenraum^ 
Unb reif enb fte^^t man bte branbenben SBogen 
?)faab tn ben jhubelnben ^^rid^ter gcjogen^** 

3e$t fdbneO/ e()* bte Sranbung toteberfe()rt/ 
Ser Sundttng ^ti^ ®ott hefief^U, 
Unb — ein Bifxti beS @ntfe|en« wtrb rtngd getfortf 
Unb ft^on ^cit t^^n ber SBtrbel tiinmeggefpiitt^^ 
Unb ge()etmnt$t)olI uber ben tnt^nen @c^n>{mmer 
©c^Keflt ftd) ber Slad&en^® ; er getgt fld^ fffmmer* 

Unb fWOe wfrb'd" ubet bem SBajferWIunb, 

3n ber "Itefe nur braufet e« |>o<>P/ 

Unb bebenb (»ort man ton SRunb su SDIunb: 



s foaming and iambHng*' (etttpr|ett f!e f^ftmnoib). ^ Thb deicripCkMi 
of the whirlpool has been greatly admired, and is so much tho oiore re- 
markable, as Schiller had never seen any real phenomenon of the kind, not 
even a waterfiiU. It reminds us of Homer's spirited delineation of ChMyb- 
dis (Odyssey, book xii., v. 234-243), which the poet had made an object ol 
special study, and to which he expresses his indebtedness. So yivid and 
truthful is this conception, that Goethe, on observing the Falls of the Rhine, 
called them a verification of the words : „unb H tvaUet unb fiebet itnb Braufet 
anb lifc^t and it bubbles and seethes, and it hisses and roars.'* " The rest 
of tliis stanza is renderec by Bulwer thus : " and the tpray cfUs toraih to thi 
wdkin up soars, and flood upon flood hurries on, never ending, and ii never will 
resi, nor from travail be free, like a sea that is labouring the birth of a sea,** 
** Jtlafft Imuntet etn gS^nenber <B)?alt, down deaves a yawning chasm. ^^As 
if U toenl. *• ^inai . . . gegogen, drawn down into the gurgling fiameL 
And already the eddy has swept him away (^iittoeggef^ftMO* ^ ^^(iefi 
ii4 ^ Sla^eit, the giant-mouth (gorge) closes; nimmec is here no man^ 



138 Deutfd^ed ie^ehni^. 

Itnb (o^ter iinb (^ol^Ier f)itt man^d ^eutett/ 

Un^ ed tiarrt nod)^ mtt bangent/ mtt fc^redNtdl^em SBdloL 

f/Unb warffl bu^* bic Srone fclber (imetn 
Unb fprad)(l : SIBer mix bnnget bte Sron', 
Sr foQ fie tragen unb Sonig fetn ! 
9)?td& geliiflete ntd^t^* nad& bem tjcuctn 8o|>n. 
SBad bte t^eulenbe 7tefe ba unten i^etfitiiU, 
2)ad er^at^U fetne (ebenbe^ glucflic^e @ee(e* 

SBo^I mand!)e6 {^al^raeug^^ torn @trube( gefagt, 
©c^og gat*^ tn tit Xtefe l&mab j 
Oodi) jerf^mettcrt nur^® rangen fid& Sid unb 5Wajl 
|)cn)or auS bem ailed cerfc^Kngenben ®rab.« — 
Unb t^eDer unb l^eOer, n>ie Sturmedfaufen/ 
^bxt man's nailer unb tmmet miftv btaufem 

Unb ed maOet unb ftebet unb braufet unb itfd^t/ 
SBte toenn SBapr mtt geuer fic(^ mengt 
Std gum $tmme( fprt^et ber bampfenbe (Sifd^t, 
Unb SBelT auf SBelT ftc^ eW Snbe brangt, 
Unb tote mtt bed fetnett 2)onnerd ®etofe/ 
Sntflurat ed bruDenb bem ftnflern @(^oo$e. 

Unb fte(^ ! and bem ftnfler flutl^enben ©c^oog^ 
Oa ^ebt ftc^'d^® fd^toanenwet'g, 
Unb etn ^rm unb ein g(anaenber S^^acfen totrb bfog^ 
Unb ed rubert mtt £raft unb mtt emftgem ^Ui^, 
Unb er tfl'd, unb ^oc^ in fetner Stnfen 
©d&totngt er ben SSec^er mtt freubigem SBtafem 

•^ Unb ftille \oixh% silence reigne, '^ l^raufet eS ^o^ t^ *^Mrf Aottoio andfdL 
» Unb e9 ^ant no(^ mtt, d^c, oTuf t< waiU yet vnth anximu andfrightfid nupenm. 
The e 8 in this line has reference to the spectators above ; in the precedizig 
Hnes it is again that mysterious ed referred to before, representing here the 
unknoum eaute of the frightful commotion below. ^ And if thou ehtmldH 
fling. This is the kmguage of one of the spectators, whom the poet intio- 
■Ifuses, to fill up the mute interval between the plunge and the re-appear- 
ance of the diver. >^ Wli^ geluftete nt^t na(^, I toould not covet, ** JUI 
many a bark. " Darted headlong. ^ Yet bite only qf the ehivered keel and 
I (Setf^mettert nut . . . ittel unb ilRafl) would eecaipe (rangen ft^ (ttwo 



Sierter SBfc^nitt 189 

Unh atf^mtie (ang^ unt at^mete tief/ 

Unb begru0re bad (;tmm(tfd^e Std^t 

9Wtt Srofclecfen eS Sener tern Slnbercn rtef : 

r;Sr(ebt! Srtflba! S6 bebtelt tl^n nic^t I 

9(ud bem ®rab; aud ber flrubelnben ^a{fert»o(|(e 

^ttt ber S5ra»e gerettet btc Icbcnbe Sezie." 

Unb er fommt \ ed umrtngt i(n bte iaidntt ®d^aaf 

3" ^^^ ^6nt9§ $ii£fen er fmft 

Sen 8ec^er retc^t er tj^m f nteenb bar, 

Unb ber kbnxQ ber (tebltc^en ^oc^ter n>tnft. 

Ste fuDt i^n mtt funfelnbem SBetn bid ium Stanbe, 

Unb ber Sungling ftc^ a(fo aum ^ontg manbte : 

r^Sang (ebe ber SUniq I Sd freue ftd!)^^ 

SBer ba at^^met tm rofigen Stc^t! 

Oa unten aber^^ tfl'd furc^terltc^, 

Unb ber aRenfc^ ©erfuc^^e^^ bic ©otter tdi^t, 

Unb begebre ntmmer unb ntmnter gu fc^auen, 

fflad fie gnabtg bebecfen mtt IRac^t mt ®rauett! — 

& rt§ mtc^ btnunter blt^edfc^neO, 
Sa fWirjt' mtr^* and felfidj^tem ©c^^ac^t 
SBilbflutbenb entgegen ein retgenber Slueb; 
aWtc^ pacfte bed ©oppelfhomd wiitbenbe SWat^t, 
Unb wte einen Srctfel mtt fc^wtnbelnbem Ore^ett'* 
Xrteb mxd)^% um^ tc^ fonnte nic^t mtberflebem 

Da setgte mtr ®ott/ gu bem tc^ rief 

3n Der bod^ften fdbtedflic^en SWotb, 

Slud ber Xiefe ragenb etn JJelfenrtff ; 

Sad erfagt' td) bebenb unb entrann^® bem ^ob» 

fVvfn <Ae aO-devouring grave, ^ ^ttS bem ftttflet flut|enben ®(^00{i, lit. /roM 
Me (2arA billowing lap, "from the heart of that far flooHng gloom.^* >• 7%fn 
if met. >^ (S8 freue f!(^, loer ba at^met, happy ie Ae (lit. M Aim rejoice) toto 
hrtaihta in this rosy light. ^* Bid under there. *> Uttb ber SRenf(| 9erftt<^ 
llid^t, let man not tempt. The verb is in the imperative. »• J%en plunged 
i^Nmme (ftfir^t' mtr entgegen) the gush of a torrent (ein reifenber fOMtU}, 
wildly heaving (ttilbflut^enb) out cf the rocky Oiaft. {au felf!(^tem (Sc^ac^t) 
*» jtnd Ukeatop (Stxtiftt), with ^Uzxy whirling (mit f^tt)Utbt(ttbem ^re^en). 
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Unb ba ^mg^ aniti bet aSec^er an fptgen Stoxalkn 
©onfl war' er tnS SBobenlofc gefaffen^. 

Senn untet mtr Iag'§ noc^ bergctief 

3n purpurner gtnjlernig ba, 

Unb ob'd tier bem D^rc gfetd^ eiotg fc^Kep*/ 

Da« STugc mtt @d)aubern femunterfa^, 

SBte'd^® »Dn ®a(amanbern unb SRoIc^en unb 2>ra((Kit 

®td) regt' in bem furd^tbaren |)5(Ienra(^en. 

©c^mars n>tmme(ten ba^^ in graufem (Semifc^/ 

3u fd^cuglic^en Slumpen gebattt, 

Ser Mlid)U 3foc^e, bcr SKppenftfc^, 

2)ed f)ammerd grdulic^e Ungeflatt, 

Unb brauenb mied^^ mir tie grimmi^en B&tine 

Ser cntfefelid^e ^at, bed SKeercd ^panc*^ 

Unb ba ting ic^^, unb n>ar'6 mir mit ®raufen bewu0t> 

93on ber mcnfd^lic^en ^iilfe fo meit, 

Unter 8ar»en bie eingige fiiWenbe SSrufl, 

Sniein in ber graglic^en ^infamfeit/ 

7ief unter bem @c^a(( ber menfc^tic^en Stebe^ 

SSei ben Unge^euem ber traurigen Debe* 

Unb f(^aubernb bad^t' id^'d, ba frod&'d ^eran**/ 
Slegte ^unbert ©etenfe jugleic^^**, 
SQiO fc^nappen nad) mir ; in bed Sc^recfend Sa(|n 
8ag id^ lod*' ber ^oraffe umflammerten 3^^'^^ 
®ltii) fagt mid^ ber ©trubet mit rafenbem Xoben ; 
Oodf^ ed war mir lum f)eiP®, er rig mid^ nac^ obcn. ' 



4 spun me about (ttitl mi^'9 itm). *• (Sntvinntrt, to escape, >^ ^anqim, h 
hang. ^ ®on|l toSr er • . • gefaUeit, e^se t< would hoot gone down ; inf 
SBobenlore, into t^ 6ottom2eM, etemaUy. ^ lit. and aUhougk (oBgtei^), to <Ae 
cor, &ere U elept for ever, i. e. though att was here dead to the ear, the monsters 
of the deep having no voice. ^ ^ie*8 • . • ft^ tegt ^oio i^ mooes, i« aHve^ 
i. e. toAot a groping, crawling, *• Darkly swarmed there in frightful medley 
(in graurem @emif(^), duniped together in hideous masses ()U f(^eu$It(^eB 
jtlnm^en gel&aUt). ^> ^eifen, to «Aoio. *^ Ihe hyena of ocean. ** And 
fhert hung I with the feairful consciousness (unb toat*9 mix mit ©tOllfn 
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©ct StbtixQ barob fid^ »emunbert f(^tet*% 
Unb fpttd^t : wOcr Seeder tfl betn ! 
Unb btefen JRtng noc^ beflimm' td) bit, 
®efc^mu(ft mtt bem fofHid^flen Sbe(ge{!em: 
SSerfuc^fl tu^^ nod) etnmaP® unb brtngfl mix Jhtnbe/ 
SBaS bu fabft auf beS aWeere« tief untcrjlem** ®tunbe.« 

Sad (orte bte ^od^ter mit meid^em ®efu(^(/ 
Unb mtt fc^metd^etnbem SRunbe fie flebt: 
f/8agt, IBatcr, genug fern bad gtaufame ©ptel! 
Sr t^at euc^ beflanben, n>ad Reiner be(le(^t^^ 
Unb fonnt tbr bed |)ersend ©eluflen .nd^t gabmen/ 
©0 mogen bte JRttter ben Knappen befcbdmen.'' 

Srauf ber ^onfg gretft nacb*' bem Secret fdbnelC 
3n ben ®trube( tbn fcbteubert btnetn *, 
»Unb fd^afffl bu** ben SSed^er mtr wteber jut &UfC, 
©0 follft bu ber treffltd^fle JRttter mtr fetn, 
Unb foflfl fie a(d Sbd^mabl beut' nocb umaxmcn, 
Ste je^t fur btcb btttet mtt partem Srbarmem'' 

©a ergretft'd tbm bie ®eele mtt ^tmmetegewatt", 

Unb ed btt^t aud ben STugen tbm fubn^ 

Unb er fiebet errotben bte fd^one ®eftalt; 

Unb fiebt fie erb(etcben unb ftnfen btn; 

Da tretbt'd ibn, ben f6fHt(ben ^retd ju erwerben, 

Unb (Mirjt ficb btnunter auf fieben unb ©terben**. 



l^etDttf t, lit. and waa corueiotu qf U unth a shudder) j that Itoaa rtmontd^ b tt 
be supplied ; 9on ber menr^Iic^cn ^ft(fe fo tveit from aU human help §o far, 
«* ^a frO(^*d f^txan, then it crawled up near. We have here again tha 
frightfhl, indefinite eS spoken of above, by which the poet gives a vague 
outline of the ill-shaped and terrific monster, the polypus of the ancients 
** Moved a hundred Hmbe at once, would snap at me (xoiU f^nap))cn na^ 
mix), *'' . let go (Ia0 i($ lod) the bough of the coral (ber ^oraUe 3to(td)/ ^ «<^^«<^ 
Jhad clung (umHammett). *^Itwaaformy»qfetyimitium^ti\); etri§mi(| 
aa^ obeit, it carried (jnoept) me upwarde. ** Woe eheer amazed at ft (boroB). 
** XT thou wilt try it once more. ^^ Deep xtndermoat. ^* He hath stood fiber 
what no other would stand. *^ ®ttift na^, seizes, snatches at. ^ Supply if 
|8T ©telle f4<t{fen, to fetch. ** Tften it seizes his soul with a heavenly furett 
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9Bd^( ffitt man Va Sranbun^ i»d(^( fe^irt fie lutM, 

®{e oerfunbtgt ber bonnern^e ©c^aO ; 

©tt budft W^ bttiunter mit Kebcnbcm 8licf*^ 

Q% fommen^ ei fommen bte SBajfer a((; 

@ie rttufd)en betauf/ fie raiifdj^en nteber, 

Sen SunsKitg btingt feined wteter. 



13. Der Sampf mtt bem !Dra(^en^ 

fflaS^ rcnnt baS aSotf, waS watat fic^ bort' 
Die langen ©oflfen braufenb fort ? 
®turst 9{(;Dbud unter ^euerd {^(ammen ? 
Sd rottet fid) tm ©turm sufammen*/ 



aiu2 tl yiosAed from his e^a (c« Mt^^t attd ben 9(tt0cn i^m) ItXse /irt <!fi$lt, lit 
teU). M %vif Seben nnb @tetben, jbr life or death, *'' Jnd U (fottdly) bendi 
over toUh looing look. The t9 here stands for the maiden, the king'i 
daughter. 

13. 
* The original event, which forms the basis of this poem, is recorded in 
the annals of the Order of Malta, by its two most prominent historians, 
Bosio and Yertot d'AubcBuf. Schiller has, on the whole, made but little 
alteration in the historical narrative, except that, no doubt for the sake of 
preserving the unity of the scene, he makes the interval between the 
punishment and the pardon but momentary, whereas really the knight was 
degraded from his order and sentenced to imprisonment, and pardoned snb- 
sequently only at the urgent intercession of his brother-knights. The evi- 
dent aim of the poet is to give us a picture of the spirit and character of 
the earlier Christian chivalry, in which heroic valour was blended with, 
nay made subordinate to, humili^ and a childlike, unconditional obedience 
to law. That this is the leading idea of the piece, may be seen from the fact* 
that the description of the fight is introduced only by way of episode, and thai 
the relation of grand master, as head and representative of the order, to an 
individual and culpable member of the same, moreover, the humiliating de- 
gradation of the latter and his final pardon, form, as it were, the foreground 
of the picture. — The grand master's name was Helion de Yilleneuve, who 
occupied this post from 1323 to 1346 ; that of the hero, Dieudonn^ de Gozon, 
who, after the decease of bis stern master, was elected in his stead. After 
his death, the words " Draconis Extinctor " were inscribed on his tomb, and 
the head of the monster was placed over the city gate, where it could be SiBen for 
ASes afterwards The Knights of the Order of St John the Baptist, also called 



miettet Xbfc^nitt 143 

Unb etnen Stttter, i^oi) su StoS, 

Unb (winter i\)m, xoAdf SCbent^euer ! 
aSrtngt man gefc^Ieppt* etn Ungcl^euer; 
gtn Srad^c'fc^etnt ed »on ©cflaft, 
aWtt njettem ^ofobileBrad^cn, 
Unb SQed bttcft t^ermunberf ba(b 
©en attttcr an unb balb ben Srac^em 

Unb taufenb ©timmen werben laut : 

ff©aB id bcr Sinbwurm, fommt unb fd^aut^ 

Ser ^trt mt 4)eerben unS ^erfd^lungcn* ! 

DaS tfl ber ^etb, bet tftn bejwunqen' I 

fOtel 5(nbre jogen® vor tfem auS, 

3« magen ben gewalt'gcn Strau^, 
wSod^ Ketnen fa^^ man mteberf e^jren ; 

Sen fiifencn Stittex fott man eferen V* 

Unb nad) bem Slofler gefet ber 3«9/ 
. 2Bd ®t 3o^>ann'd beS Xaufere Drben^ 

Sie Slitter beS ©pitate, im glug^^ 

3u Siatl^e fmb ))erfamme(t morbem 

Unb »or ben eblen SKeifler trttt 

Ser Singling mit befc^cibnem ©c^rttt;. 

SBad^brdngt ta^ aUolf mit wilbem 9?ufen, 

Srfuttenb bed ®eldnberd ®tufen. 

Unb jener nimmt tai SBort" nnl fpric^t : 



the Knights of the Hospital (see the concldding sentence of stanza 2d), were 
in possession of Rhodes from 1309 till 1522, when the island was recoyeied 
by the Saracens. Their subsequent seat was Malta. ^ For toarum^ fvhy, 
• What rolls through (mad tt)al|t ftc^) yonder long streets (bte langett @affeil 
fort) so fast and loud (fcrauf«ttb, lit. roaringly). * lit. it crowds together Kki 
a storm, i. e. a mass of people chokes the ways tumuttuously. * Is here equiv^ 
alent to among, • Lit. they bring dragged, simply they drag. ' And all look 
(hXidt vertDunbcrt an) with astonisltment noto (balb) at the knight, nou) (balb) 
at the dragon, « Supply ^at: which has devoured (vetfc^Iungen ^at); who 
has conquered (bttxom^tn ^^at). > ^uSgie^en, to set out ^o lit. inflight, i. e 
6y a suddin call, had been summoned to council. " ^a« SBort nt^mttt, to eo» 
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fr3* i&ab' erfiiOt bie iRitterpflt^t 
Set Srad^e, bcr l)a§ 8anb cerobct^ 
Sr Kcgt »on memer ^anb getobtet. 
grci ifl bem SBanberer bcr ffieg ; 
Dcr ^trtc tretbe^^ {„§ ©efilbe; 
Srot» wade auf bem Selfenfle^ 
Ser ^tlger gu tern ©nabenbtlbe*" 

Sod) ftrenge bltcft ber giirfl tftn an 
Unb f|>rtdi)t : .rSu iaft ate $elb getM * 
©et SWutJ^ iit% ber ben SRtttet el^ret, 
Du <)aft ben ful^nen @etft bewaftret; 
So* fpr(* ! 2BaS tfl btc erfle ^flfc^t 
Sed fRittcx^, bee fur S^^rtftum fic^t^*, 
@tc^ fc^miicfet mtt bed ftreujed 3^d^^f* 
Unb sine rtngd (^erum erbletc^em 
Dod^ cr, mtt eblem SCnflanb, fprtc()t^ 
Snbem er fic& errot^ienb netget : 
Sfefeorfam" tft bte cjfle ^fltd^t, 
Sie ifiti bed ©c^mucfed wiirbtg getaet*' — 

vUnb btefe ^fltc^t, metn ©oin/' Dcrfeftt 
Der SKeifler, r/^iafl bu,frec() ©erieftt 
©en Sampf/ ben bad ®efe$ cerfaget, 
§aft bu mit freolem Wutif gcioaget !'' ~ 
wf)err, rtd)te, loenn bu atted xoci^t/* 
©prtd^t jener mtt gefefetem ®ctj!, 
f/Oenn bed ®efe|ed ©tnn unb SBttten" 
©ermetnt' td) treuKd& S" erfuttem 
Sfttd)t unbebad^tfam gog id) W, 
:Qa^ Ungel^euer gu befrtegen ; 
Ourd^ 8tft unb Huggewanbten ©tnn" 
SSerfuc^t' idf^, in t>cm Sampf ju fiegem 



^Miiee tpeiMng, " Mai/ cirive (^ flocks), the subjunctive. >* TXoci kati 
leUd 08 a hero should, or, thy deed is brave. " Se^tCtt, to /gAt »» Otafr 
enee, poverty, and chastity were the three vows which the Knights of St 
John were obliged to make. " 7^ law's intent and meaning " With art 
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ffinf unferd Or^end toaren fc^on^'^ 

Ded fu(^nen SRut^ed Opfer worsen > 
2)a met^rtefl bu ben ^ampf bem Orbeiu 
2)d4^ an bem f)ersen na^ten mtr 
!Der Unmut^ unb bte @txextit^itt, 
3« fetbft tm^» a:raum ber fHOen Kac^te 
Sanb t(^ mtc^ feuc^enb tm Oefec^te/ 
Unb n>enn ber SRor^en bammernb Fam, 
Unb Sunbe gab*® »on neuen ^tagen, 
Sa fa§te mid) em n>t(bev ®ram/ 
Unb id) befc^tog*^ eS frtfd? su -magem 

Unbju mtr fetber fptac^ id) bann : 

SBad fd^mitcft ben S&ndKng, e^^rt ben SRami^ 

Skd letfteten bte tapfern ^elben^, 

IBon benen und bte Steber metben? 

Sie 2U ber ©otter ®lani unb fltu^m** 

(2^r(iub bad bitnbe 4)etbent(ium ? 

®te retntgten oon Ungebeuern 

Ste Sett in fubnen Sbentbeuern, 

Segegneten tm fiampf ben Ztu^n 

Unb rangen^ mtt ben SRtnotauren, 

Die armen Opfer su befretn> 

Unb (tegen ftc^ bad fBlut nid)t bauren**. 

3fl nur ber Sarasen ed n>ertb/ 

Sag ibn befampft bed Sbriften Sd^toert? 



mtd ditp fnUJUgenct (fCttggetoanbtett @tnn) / wvight to be vidonoiit in tti 
eoniett (tn bem Simpf |u fiegen). ^" ^aren fc^on . . . toorbcn (for geioorbat) 
Aod already become ; bed ffi^nen SJ^ttt^eS Opfer, the victme cf bold proweee 
i> @ctb{i im, even m. *^ Unb Jtunbe gaB, avui broaghi wUelUgenee. *^ f&f 
f^lit^tn, to retohe, ** What did those valiant heroee achieve (Uifleten), c(f 
whom, eonge make mention to ua (90tt benen ttn§ bte Steber melben). The songi 
alluded to are the heroic odes and epopees of the Greeks. Their most 
prominent heroes, who fought with and subdued wild beasts and monsters, 
are Theseus and Hercules. >' Whom the bUnd pagane (ba« Blinbe ^geibem 
t^um) elevated to the apUndour and digmty qf gqde, ^ S^ingen, to toreetl/ 
7 
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IBeWegt et^ mx fcie fttlfc(^en ®6tter ? 
®cfanbt tft er tct ffielt sum 9?ctter"l 
93on jeber Stotl^ unt jetem $arm 
93efceten mug frin flarf er STrm ; 
Sod) fetnen SRutif mu0 ffietdl^ett (ettetv 
Unb gift mug mit^ ber ®tarf e flretteit. 
@o (prac^ tc^ oft unb 209 aOetn/ 
2)ed Dtaubtl^ierd ^a\)xte su erfunben. 
Oa flogte^* mtr bet ®ei(l ed cm ; 
%xof) rtef td() au6 : ^d) t^aV^ gefunben* 

Unb txat su btr unb fprad^ bad 3Qort: 
3»tc^ lii\)t eB nad^ ber $e(mat<> fort**. 
Su, ^err, wtOfal^rteft metnen ^itUttf 
Unb ^IndUi^ wax ta^ SKeer burd^fd^nftten'^ 
Saum (Heg^^ td^ auS am (letm'fd&cn ©tranb, 
®(etc^ Ite0 td)33 burc^ bed SiinfUerd $anb, 
©etreu ben looWbemerften 3«dcn^/ 
Sin Srac^enbt(b aufammenfu^em 
3(uf fursen ^ugen wtrb bie &afl 
Sed (angen Setbed aufdet^^urmet; 
Stn fc^uppt^ ^ansertiemb umfagt 
Sen StudPen^ ben ed furc()tbar fdl^irmet* 

fiang fhredPet ftc^ ber $ate empor"/ 

Unb dra0(t(^/ tote etn |)olIentl^or/ 

Site fc^nappf er gtertg nad> ber SSeute**/ 

Sroffhet fic^ bed Slac^end SQeite; 

Unb au^ tem fc^toaraen ®c^(unbe braun 

Scr 3a^ne flad&eKd&te JRetl^'n 5 



** ®ic( fttoaS bauern laffen, to grudge, to be etingy of anything, •• Jiie, i. e 
the Ckriitian. *'' He hat been sent to be the deUoerer qf the tooHd, ** Here: 
in connection toith. >> @mfl5f en, to suggest. ^ lit. U draws me au>ay to m| 
home, i. e. I feel an impulse {inward necessity) to return, '^ 2Bar bad fSflttl 
bUT(^f^nitten, the sea was passed (lit. cut), ^» ^Udfleigen, to disembark, land, 
*' Strip i^/ 1 ordered, m The noun (,ben ^Vi^tn) is in the dative: true to the 
well-marked features, '» The long neck stretches out before. *• -4« if ii 
greedily (giftig) snapped at its prey, the wide gorge opens ferSffnet M M 



«{erter Sbf^nitt 147 

SHe B^n^e glicii)t bed Bi^exM ®p{$ev 

!Dte Hetneit 3(uden fpriil^en Stt^e 3 

.3n eine ©c^langc enbtgt fidS> 

Sed Dtiicfend unge^eure Sdnge/ 

StoDt urn fid^ felber furd^ter(tc^/ 

SafI ed urn SKamt unb Stog ft^ fc^Iange^* 

Unb allcS bilb' id) nad)^^ genau, 

Unb fletb' ed ttt em fd^eugttd^ ®rau j 

$a(b 3Qurm erfc^ten'§3^ b^Ib Wt^ld) iinb OradEfC^ 

©ejeuget in ber gtft'gcn fiad^e; 

Unb aid bad 93i(b ))DlIenbet n>ar/ 

Q^rmabl' tc^ mix em 2)oddenpaar/ 

®ett)a(ttg/ ^ii)ntU, tm flmfen Sattfen^^ 

(SewDl^nt/ ten n>Uben Ur su ^retfen* 

Die befe' id^ auf ben Sinbwurm ttn*V 

Srbt^e fte gu witbem. ®rimme/ 

3« f«ffen ijn mit fd^arfem 3<'''S>«/ 

Unb knfe fie mit meincr ©timme. 

Unb n>D bed 93auc^ed n>eic^ed 93({e$^ 
©en fc^arfen 93iffen SSIoge tieg, 
©a reii' ic^ He, ben SButm su pacfen^ 
Sie fpi^en 3Abne etn^ubacfen^. 
3cb fetbf!, bewajfnet mit ©efc^pfc 
aSeffeige mein atabifcb 3?of, 
IBon abelic^er 3u4)t entftammet; 
Unb aid id) feinen 3orn entflammet, 
SHafdb ^Jiuf ben Srad&en fpreng* id^'d lod**, 
Unb jlac^P ed mit bem f^arfen ©porw/ 
Unb n>erfe sielenb mein ®e^d)oi, 
Xld toollt' idi bie ®efla(t burcbbobten. 



Rai^l SQeite). " ^af ed ft<^ f^Unge urn, d^c, m if tl toouU eoU ^ 
{Hixe in iU fold) both man and hone, ^s Vla^hilUn, to itnUate* ** Hatf 
loorm U teemed (erfd^ten'8); ^c. «<> <S%roRg (gemaltig), nimble (f(^neQ), >Zecl 
(»Ott flitthtt fiSufen). *» !Die ^et>' ic^ an, these I let loose on. ♦» And tohert the 
btUy*8 softer fleece advantage gave (f&U^t Ite^) to their sharp bites (ben f^ar« 
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Oh auc^ bad Stog ftd^ grauenb 6aumt^ 
Unb f ntrfc^t unb in ben 3ude( fd^dumt^ 
Unb metne Doggen anglHtd) floj^nen,— 
IRtcl^t raff tc^/ bid fie fid^ gewo^nen, 
©0 lib' id)'^ 011% mit Smftgfett, 
Std bretma( ftd^ ber 9Ronb evmnt, 
Unb ate fie jebe§ recbt begrtffen**, 
gutr' td^ fie (le'r auf fc^neflen ©d^tffen. 
Set brtttc SKorgen tfl e§ nun, 
Dag mtt'§ gelungen*^ b«r 2u lanben ; 
Sen ©Itebern gonnt' td^ faum*® in ru(in. 
aStt id) bad sroge SBetf beflanben*** 

Senn betg erregte mtr bad $erj 
Sed Sanbed frifc^ erneuter ©d^merj : 
3errtffen fanb man jiingfl b:e ^trten^ 
Ste nac^ bem ©nmpfe fid) oerirrten, 
Unb id) befd^ltege rafc^ bte Zf^at, 
yiuv i>on bem ^erjen ne^m' id) dtatf^* 
S(udd nntevxid)t^ id) metne Rmppen, 
Bejletge ben »erfud^ten JRappen^ 
Unb i>on bem eb(en So^genpaar 
aSeglettet, auf ge^etmen SBegen, 
2Bo metner ?^at fetn B^uge wax, 
SRetf td& bem getnbe frtfd^ entgegetu 

Sad Ktt(^(etn fennfl bu, ^err^ bad <fo^ 
Stuf etned gelfenberged ^od)^, 
Ser »eit bje Snf^l uberfc^auet, 
©ed aRetjlerd fubnet '®et(l erbauet 
fSerac^td'd) fd^etnt ed/ arm unb Hetn ; 
Sod) etn SKtra!el fd^Itegt ed ein. 



fm SBIffen). « 2b^ (etrtju^atfen) their pointed fangs, ** SHafc^ frtettg* IcJ'l 
Io9, / moAx a iudden charge upon. ** And though (oB au6j) my charger 
frightened rears (f!(| grauenb (Sntnt). ** And when they had thoroughly com» 
vrehended, been trained to aU (aQed tet^t Begrtffen). «^ ^af tntr'd geluttgen, 
/ succeeded. «« ®5nnt {($ !aum, I scarcely aSotoed. *» Supply ^attf 
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Ste QRutter mit bem ^e^n^tnabtfn^ 
)Den bte bret Kontge be^aben* 
9(uf bretmal brei^tg @tufen flet^ 
Ser fpttgrtm nad) bet ftei(en |)o(ie ; 
Dod^^^ (lat er fd^n>tnbe(nb fie erreic^t^ 
Srqutcft t(^n fetned t>et(anbd 9id^e* 

3;tcf m bcm gf^tt, a«f bcm e* Wngt**, 
3ft etne ©rottc ctngefiprcngt, 
SSom "ZbAU bed naben SRoord befeucbtet/ 
SBobtn bed ^tmmeU @tra^( mcbt (eucbtet 
|)ter baufete ber Sihirm unb iaq, 
Sen Siaub etfpd(^enb/ IRacbt unb Xaq, 
@o bteU*^ er, mie ber $6ttenbracbe^ 
9(m Sue bed ®otted(^aufed SBacbe^, 
Unb fam ber fptlgrim** bergewafft 
Unb (enfte^ tn bte Utt^M^^a^e, 
$er»orbra(b*® aud bem ^interbalt 
Ser getnb unb trug tbn fort*^ inm graf e^ 

©en gelfen flteg id) jeftt btnan*®, 
(St)* tcb ben fcbmeren Strang begann; 
$tn fntef tcb ^er bem Sbrifludftnbe/ 
Unb retntgte metn |)er) JOtn ®unbe* 
Drauf gurf tcb mtr^^ tm ^etltdtbum 
Den Manfen ©cbmucf ber SBaffen nm, 



kadadtkvid, *<> C^wtt a roe&2^ mountom's 6roto (lit. s^ofte). *^ Sapfly tptoi 
lolefi h€ hat readied He dizzy nanmii. *> Veep in the rock on toMdk tl (t a 
the ekapd) ie nupended, there it an excavated (etn^ef^tengt lit* blatted) gro^ 
to rhis grotto was at the foot of a mountaini called St Stephan, a few 
m^ies from the city of Rhodes. " 12Ba($e ^altai, to waichy hark j ^hUtnhxa* 
^e may mean either the Cerberus of the vuciente, or (more probably) the 
Afch-onemy of the Christians, Satan. ^ And if the pilgrim came ; f^txgu 
mXit, wending hie voay (towards th^ .tonctuary), ^ Senfte tn, directed hit 
emru tnto, iaUered into. The dacgerous road, from the foot of the mountain 
to the chape« above, had acquired the appellation Mai paeso, " unlocky 
pass," in (Serman, XLn^Hdi^xaft. ^ ^tV99xhxt6)tn, io break forth 
** %9tttxa^tn, to carry (drag) away. » ^ittoitfieigett, to ateend. •• 21k<ii . 
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fBewebre mit bem ®pteg bte Stec^tCf 
Unb ntcber fletg' td^ jum ®efec^)tc» 
3urucfe hkxht ber happen *Irog ; 
3c& gebe fc^cibenb bic SSefcJ^fe, 
Unb fd^mtn^e mtd^ be^enb aufd 9{o§/ 
Unb ®ott befe^P id) metne ©ee(e^ 

Saum fe^;' id) mid) im ebnen $Ian, 
glugS fc^Iagcn^® meirte Soggen on/ 
Unb bang begtnnt ta^ 9iog su feu(^en, 
' Unb baumet ftd^ unb wtlf ntc^t tt)e{(^eit; 
Scnn nafee liegt, sum Snfiuf 9ebalIt•^ 
Sed ^etnbed fd)eugKd)e ®e|la(t/ 
Unb fonnet fid) auf warmem ©runbe. 
?(uf jagcn tbrt bte flmfen ^unbe j 
^od) wenben fte ftd^ pfet(gefc^tt3tnb, 
$((d ed ben Slad^en ga(inenb t\)txlet, 
Unb i>on fid) l^aud)t ben gtft'gen SBinb^ 
Unb wtnfe(nb wie ber ©c^afal (eulet 

Sod^ fc^nell erfrifd^' id) ibren SKut(f; 
@te foifen tbren ^etnb mtt SButb/ 
Snbem id) nad) bed Xbtered 8enbe 
$(ud flarfer ^aufl hen ©peer i^erfenb^ 
Sod^ mad^tlod^ wte etn biinner @tab^ 
^raOt er pom @(^uppenpanser ab* 
Unb eb' tcb metnen SBurf emeuet®*^ 
Oa baumet ftd& metn 3tog unb fc^euet 
Kn fetnem S5afiK§!enbKrf 
Unb fetncS %tf)em^ gtft'gem SBebeUr 
Unb mtt Sntfeften fprtngt'd surudP, 
Unb je^o twar'd um mtc^ gefc^eben^* — 



firt abotd m (giirf i(^ mtr um). *« ^ufc^Iageit, a hunting term, to ehaaeng$. 
" Ww n«ar ^liain cdUdfoXd (§um ^nfittl geBdIlt). '^ And ere I could re- 
!!#> the :An.w, mj/ charger rears and takes fright (baumet ft^ unb fc^euet) Hi 
ki basifisk hok, ^c. « Unb ie^o tB«r*« um midb ftcfcbe^en. and now I trot 



mextet Xbfc^nitt 151 

Sa ii)mnoi^ id) mid) be^enb )»om 3to{f/ 
©d^nett tjl bed ®c^)»crte§ ©c^neibcMofl**; 
©od) otte ®tret(^e finb ©erloren, 
Sen Se(fen(^arntfcl^ )u burd)bo(^ren* 
Unb miit^enb mtt bed ©c^wetfed Kraft 
^at ed iur (Srbe mid^ gerafft; 
©d^on fe^' td^ fetnen 9fad^en ga^nen/ 
Sd l^aut nad^ mtV* mtt ^rtmmen 3ci(inen : 
$((d metne ^unbe^ tout^ientbrannt/ 
$(n fetnen ^and^ mtt snmm'gen Stffett 
©td^ warfen/ bag ed Qeu(enb ftanb, 
©on un^ebcwtem ©darners semifcn*** 

Unb etjl^ ed tl&ren ©tjfen fid& 
Sntwtnbet^, tafd& er^eb' fd^ mii), 
@rf|)d(^e mtr bed Sfetnbed 93(o$e/ 
Unb ftoge ttef t^m ind ©efrofe, 
lRad)bobrenb bid and ^eft btn ©tadL 
©d^war^queKenb fpnngt bed ^luM ®tra(fL 
$tn ftnft ed unb begrabt tm ^aOe 
yaiii) mtt bed Setbed Sttefenbade, 
Dag fd^nett bic ©tnne mtr ©ergcjin ; 
Unb aid id) neugeflarft erwac^e^ 
©eb' id) tit Knappen^um mtc^ flebn/ 
Unb tobt tm ^Uxte Kegt ber Srac^c^'' 

Ded SetfaOd (ang gebemmte Sufi 
aSefrett je$t afler $6rer SSruft, 
©0 wit ber JRttter bted gefproc^en**; 
Unb jebnfad^ am ®e»6(b' gebrod^en^ 



wAmM. M Bare, i. e. uruheathed. *^ R strike (lit cuU) at mc vsUh itt grim 
dmgs. ** Tlormented (lit lacerated) with huge pain. *"* And ere it could 
t»eape (enhoinben, lit. wrett ittelf from) their fangs, I quickly rise, and, ex- 
phring the toeak part cf the enemy (bed ^etnbed Q3I5fl(), I thrust deep into hu 
heart (®efr5fe properly the mesentery or epichordis) the steel, burying Uupto 
the hUt (naii^^o^renb bid an9 $efl). *« As soon as (fo toie) the knight had 
spoken this; and tenfold an the arches broken {am ®tXObU> Qe(rO(|en), the sound 
if mingled voices (ber 9erm{f(^ten ©timmen ©(^aH) thundering roBs on 
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SBd(}t ter oermifc^ten Sttmmen @(^al 
®tc^ btaufenb fort im SSSteber^alL 
8aut forbcrn fetbfl bed Orbend ©of^ne^ 
Sag man tie $e(benfHrne ftone/ 
Itnb banfbar tm %xinmpf^^eipvan^ 
fBxH tbn bad S)o(f bem fBolfe jeid^n; 
Da fattet fetne ®ttrne fheng 
!Der SReifler unb gebtetet Sc^tDet'den. 

Unb fprtc^t : r/Sen Srac^en/ ber bfed Saitb 
fBer^^eett, fc^Iu^fl bu mtt tapfret $anb ; 
Sin ®ott btfl bu bem fBoIfe morben ^ 
Sin getnb fommft hu inxii bem Orbeti;^ 
Unb etnen fcb(tmmem SBurm gebar 
Setn ^erj, ote btefer ©racfce wan 
Ste ©c^lange, bte bad ^tti tev^lftttf 
!Dte 3»tetracl^t unb SSerberben (Kftefc 
Sad tjl ber wtberfpenft'ge ®etft 
Ser gegen 3«cl&t ii^ fr«4) emporet/ 
Ser Orbnung betUg 93anb jerreigt ; 
Senn er tft'd, ber bie SlBctt jerflorct 

aWutb jetget auc^ ber SRamelucP*^ 
©eberfam tfl ted Sbnflen ©cbmucf *, 
Senn wo ber ^err in feiner ©roge'* 
®ewanbe(t bat tn Rned)ted S(o$e/ 
Sa fttfteten auf betPaem ®runb 
Ste Skater btefed Orbend Sunb^ 
Ser fpfltdf^ten fcbwerfle ju erftiOen/ 
3u banbtgen ben efgnen SBiOen ! 
St(6 bat ber ettle Siubm bewegt ; 
Srum wenbe btcb an^ metnen 93(t(fen'''; 
Senn wer'^ bed ^erren 3i>(b n^cbt trfigt, 
Sarf fid) mtt fetnem Sreiij ntcbt fcbmuifen.** 



MIgt fi^ (raufenb fort) m (pey^iefual) eefto. ** The vagabonds in the ] 

idu& annies, composed especially of renegades, weie called Mamelnkes^ 

* For toftere our Jftfoster tn his gnatneas once toaBud in deep kumiliiy (Stnt(b» 
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©a brtd^t tie SKenge tobenb au§'*; 
®ewa(t'der @turm bemegt bad $aud ; 
Urn ®nabe fle^en aOe Sruber^ 
Dod^ fc^metgenb bltcft ber 3uRd(tng nteber* 
@ttt (egt et i>on fic^ ba^ ©ewanb^ 
Unb fii0t bed aRetflerd flrense $anb 
Unb ge^t. Der folgt i^m mtt bem JBIicfe, 
Sann ruft er (tebenb ii^n inxnic 
Unb fprtd^t : ^/Umarme mtd^, mem ®o(in I 
©tr t'jl ber Wrf re ftampf gelungen^*. 
IRtmm btefed Kreu} ! & tfl ber So^n 
Ser !Demutk, bte fid^ felbft bejwungen''^'' 



14. Ser wtfbe Sager. 

IBallabe. 

©er SQiltf unb JR^^etngraf ftteg tnd ^orn*: 
ff^oaol^, (faOo^i/ 2U Sug unb Stog!" 
®etn ^engfl er(^ob fid^ »te<iernb »orn ; 
iaut raptnb fliirit' i(^m nad) ber Xro0^; 
8aut fKfift'* unb Hofft' e§, fret Dom ftoppel 
©urc^ ^ern unb ©orn^ burd) $etb' unb Stopped 



n JSfe loto ; 6r. p. 437, obs. 3. ^ 7%en tAe vast aaaenUOage (Sfltttlt) bursU oui 
fyanuUuoualy 0>xi^t tobenb and). ^^ 2%ou Aa<t won (bir ifi gelungm, lit han 
mteueded m) a harder victory, ^* Supply ^at: loAidk hat subdued iUelfi 
Take thU cross; it is the guerdon of se^-subduid humiliiy. 

14. 
^ SBiIb« unb fH^tin^xaf was the title of the Counts of Hundsriick in tlia 
north of Germany. The legend of the wild hiihtsman find of the "raging 
lost " (bed tofit^enben peered) is of a very ancient date, and Grimm in his 
,,^eutf<^e SD'l^t^oIogie'' (German Mythology) page 95, and -pages 515, 516, 
517, and 518, has shown, that it originated long before the introduction of 
Christianity. The ancient German, like the ancient Greek, or the Indian 
savage, was fond of transferring his own occupations and mode of life to 
bis divinities, and hence the rumbling of the awfully fearful forest, when 
Bgitated by a storm, was to him the furious chase of Wodan or Wuotaii« 
7* 
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aSom @tra^( ber ©onntaddfrude war 
Ded (^o^en Somed Puppet b(anf* 
3um ^ec^amt rufte bumpf unb f(at 
Ser ©lodfcn crnjler geicrKang. 
gent tonten UMid) tU ®efan$e 
Der anbad)td)»oSen S^rtflenmenge* 

JRtfc^rafc^* ! quer fiber'n ^cujweg gtng'* 

9Rtt Dombo^ unb ^uffafa^ 

®te(i ba ! @te(f ba! fam rec^td unb Knfd 

Sin Sfetter l^ter, em Sfeiter ba! 

X)e« SRec^ten 9fog war ©(tbcr^ fQlintttfl, 

Sin geuerfarbner trug ben Stnfen. 

SBet toaren Sleiter iinH unb xei)t% ? 
3(i& Ai&nb* ed tt)o^(/ bo(6 weiff td^'d rnc^t^ 



ais chief divinitjr. After the introduction of Christianity, the ancient deitiea 
were converted into evil beingi, and thus SSoban'd ^etr (Wodan'a kosfi be- 
came lout^enbed ^eer (raging^ mad host), consisting of goblins and malignant 
demons. The story afterwards received its moral aspect by a very natural 
attempt to account for the cause of this wonderful (alleged) phenomenon, so 
that the wild huntsman finally came to be regarded as a man doomed by 
heaven to the perpetual hardships of the chase until the day of judgment, 
te atone for his heavy ofienoes against the laws of God and man. The poet 
has closely followed the general account; only the appellation "Wild an 
Rhinegrave " and of course the general arrangement of the plot are hit 
own. In speaking of Biirger, it is here in place to remark, that he is the 
lather of the German ballad* and that he has been so successfbl in this 
species of poetry, that none of his followers or imitators have approximated 
■o closely to the spirit and popular tone of the ancient English biiUad, a* he 
has. Percy's " Reliqnes" were his model from which he reproduced many 
pieces, and by which he tested his own. * 3nd .gorn flo^ett, to blow, wmd 
the {bugle) horn, -s (Stiirst t^m nad^ ber ^rofl, the throng (of atrfe) foltotoe 
Git phmget after) him. * Burger is very fond of coining words, which by 
their very sound express the thing he wishes to represent; thus Hiffen ia 
made from flaffen by the simple change of a vowel, and means about the 
same thing, namely, the clatter and yelping of the party, particularly of the 
dogs : loudly it yelpe and cUMere, freed from leaehee; Stopptl is the chain 
and two collars, by means of which a couple of dogs are fastened together. 
^Another instance in iUnstration of the last remark ; the word is simply an 
emphatic xa\6f : vnih brisk speed athwart (quer itber*n) ths cross-way they go 
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({(^tl^e(^r erfc^ten ber Sieiter rec^ti, 
9Rttmi(bem SrubUngdandefici^t; 
®rag bunfdgdb ber Itn!e Sfttter, 
@(^o0 QSIt^' x)om 3(udV mte Ungewitter^ 

• SBtOfommen ^ter su reciter ^rifl^I 

SQtOf ommen 2U ter ebein ^agit ! 

9(uf Srben unt) xm $tmme( tfl 

Jletn ©pte(, bad KeMtd^er be^^agt* !" — * 

gr rtef «, fc^Iug laut fidf> an t)te $ufte^» 

Unb fd^toan^ ben ^ut iftd) in bte ihfte. 

tf@i)Ui)t jltmmet beJneft i^omeS Rlang*^ 

®prac^ ber jur JRed^ten, fanften SKutJid, 

"3« S^^^sto** wnb Storgefang. 

«etr' urn ! Srjagft btr ^eut mc^tS ®ut«» 

Sag btd^ ben ^uten ^n^et toarnen/ 

Unb ntd^t Dom Sofen btc^ umgamen" I" 

f/Sagt ju, jagt a«", metn ebler |)err !" 
gfel rafd) ber It'nfe {Rttter brein". 
»Sad ®(ocfenf(ang ? Sad Sdorseplarr? 
©te 3«9b{ufl mag eud^ bag" erfreuni 
Sagt mtc^, wad furjHtd^ x% eud^ (etiren^ 
Unb euc^ ^m ienem ^^ntc^t bet(|orenl'' 



> ^iVbtt9 ^linlm, thom like aiher, was cfa tUvery uMU, i SMflatheB (f^oll 
QU|»') from kU eye, like tkunder^Umde. • Qu xt^ttt W% in good tkne^ juA 
in the nick cf time, * ^ai Ite^ti^o: U^a^t, lit. which ddights more tweeOy^ 
i. e. whkh eon match it, or simply, more delightful, ^^ ©^Ittg laut ft^ an bie 
^itfte, beat loudly hie eidei (for joy) and wooed hie hat, 4rc. ^^ ^^It^t fUm> 
met beined .gonted JMang ,*,in, thy hugWe hlaet does iU accord with, 4rc., 
fanften ^VLt\9, adverbial genitive, with placid mind, gently. " And do noi 
allow thyself (taf bid^ ni^t) to be ensnared by the evil one; after laffen the in 
finitive has often a passive signification. ^' On with the dutse ! or, ftiMf 
01002^ / ^* 9iel bretn, interrupted, corresponding to the phrase itC9 SBoTt 
fallen, p. 7. " This word is properly the (obsolete) positive of ^effef. It 
•eems here to have a comparative force : more, better: the chase ma^ affbrd 
ynt better pleasure, more delight. In other parts of this poem ite significa- 
tion is very, very much. ^* I. e. the knight on his right hand ; Ibet^&ren, par 
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fyf)a! SBoti(gefptod)en/ Knfer 9Rann ! 
Du bifl etn |)e(b nad) meinem ®tnn. 
SBer ntc^t bed SOi^atbwerfd pflegen fann^ 
Der fcber* an« ^aternojlcr btn" ! 
9Rad'd/ frommer ^axx, btc^ bag oerbrieffeflk 
@o tDtO td^ metne Sufi toi) biiflen^^ !'' 

Unb butte, b«tte^® wrwartS 9tn9*l> 
^ Se(b etn unb an^, Ser$ ab unb an4. 
®Mi^ ritten JRetter recbtd unb Knft 
3« beiben ©eitcn neben an. 
3(uf fpran^ etn wet0er ^trfcb wn fentc^ 
3Slit fecbiebnaacft'dem @eborne* 

Unb (auter flteg ber ®raf tn§ $orn ; 
Unb rafcber flDg'd su gug unb Stog ; 
Unb fieb ! ba(b ttnten unb ba(b ^ovn 
©turjt' etner tobt babtn »om '^irof **• 
fSag flunen ! Sag jur ^oOe ftiiqen ! 
DaS barf ntcbt^^ gurflentuft »cr»ur|tti.*» 

S)ad SQilb bucft ftcb tnd Stebrenfelb 
Unb befft ba ficbern 3(ufentba(t 
@tebba! Stn armer Sanbmann fleOt 
©icb bar22 in HagKcber ©eftalt 
wSrbarmen, Kebet ^err, ©rbatmen ! 
SBetfcbont ten fauren Sc^koetg bed $(rmenl' 

©er recbte SRttter frrengt beran^ 
Unb Boarnt ben ©rafen fanft unb gut 
Sod) bag be|t ibn ber Itnfe SWann * • 
3« fcbabenfrobem greceCmutb. 



live, to 6e gulled, fooled. ^^ For bee f(|ere f i (i^ an9, &c., M Aim begone^ to aqp 
to paternoster, ^^ SBit^en, here to gratify, » Words imitative of the doIm 
and haste of the party : hurrying , hurrying, omoard they go, field in and onO, 
down hill and up, " o*er jnoss and moor, and hdt and Mil" '® One (and an* 
other) of the reUnue (einer t>oin Xxo^) drops tifeless to the ground (flitrst tobt 
^^in). *^ ^ai barf ni^t that must not. >» <BttUi ft(^ bar, st^ up la 



mitxttx Sbfc^nttt llfT 

Ocr ®raf Derfc^matt be^ JRec^tcit fflarnen 
Unb (a^t «>cm Stnfeit fic^ untdarnem 

w^tnweg, bu |)unb !" fdjnaiibt** fiird^terKd^ 
!Der ®raf ben tttmcn fpfUiger an^. 
fSonfl (^e$' td^ felbfl/ beim "Zeufed btc^ • 
^adoti/ ©efeden/ brauf unb bran^I 
3um 3^^^^"/ ^^0 ^'c^ ^^t^^ gefd^woren/ 
KnaOt t^m bie fpettfc^en urn bie 0(iren !'' 

©efagt, get^^an^ ! Der fflilbgraf fc^wan^ 
&id) iiber'n^^ ^aQcn va\d) »oran, 
Unb iinttxf^tv, bet ^naO unb $(ang/ 
X)er Xrog mtt $unb unb 3tt^ unb SOtami} 
Unb ^unb unb SKann unb Slog jerflampfte 
Ste ^almeu/ bag ber 3(cfer bampfte* 

SSom na^en Satm empordefd^eud^t^f 
gelb etn unb au§, ©erg ab unb an^* 
©efprengt t)erfo(gt^ bod^ unerteic^t 
SretU bad St(b bed Singer^ ^(an ; 
Unb mtfd^t ftc^/ ba^^ Derfc^ont in toetben^ 
&i)ku mitten ^wtfd^en ia^me t)eerbetu 

Doc^ bin unb (>er*V burd) glur unb SBalb^ 

Unb bet unb btU/ burd) SBatb unb ^tur^ 

fBerfotgen unb ermittern ba(b 

Ste rafd^en ^untt fetne ®pur. 

Ser $irt »ott Slngfl fur fefne $eerbe, 

SBirft »or bem ®rafen fidb jur Srbe, 



Ami. » ^txan^xtn^tn, to ride vp to any one. ^ ^intn anf^ftitMhtn, to mmk^ 
uesail any one roughJy. >* ^rauf unb ^xoXLifonoard^ come on! ^ So eaid, m 
done, *^ Unusual, for nBer ben: qukMy hounded (ft^toang f!(| raf(^) over <&t 
hedge ahead (voran) an<2 <^f2cr him (^inter^et), ^. '* @fm))orgefc(eu4t 
roMaed «p. ** Supply u m : tn order to 6e apared, fhid protection there ; miU 
ttn imif^en, Ac, right in the midet of dometUe herd: ^ Yet «p and doum. 
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ifSrbarmen, ?)ert, Srbarmcn ! 8agt 
5Kcin armed (Ittted »teft in 3t«V ! 
Sebenfet, Keber $err, bter graft 
®D manc^er armen SBtttwe fiui^. 
^fix ©nS unb «0c« fpart bcr Sfrmcn^M 
Srbarmen, Keber $err, Srbarmen !" 

©er rec^^te Sfttter fprengt (^erait 

Unb uoarnt ben ®rafen fanft unb gut 

Soc^ bad (^e$t i(^n ber Itnfe SJ^ann 

3u fd^abenfrobem Sre))elmutb* 

Ser ®raf i>erfc^ma(^t bed Steci^ten 2Barnett 

Unb ii^t 9om Stnfen ftc^ umgarnem 

tf^Mof^, Oefettcn/ brauf unb bran!^ 
3o! Sobo! Duffafafa^^ !" — 
Unb jeber $unb fteP^ wutbenb an, 
S8ad er iundc^ft Dor fici) erfab* 
S(uttnefenb fanf ber |)trt }ur SrbC/ 
astuttrtefenb ©tiidf fur ©tucf bte ?)eerbe, 

©em SKorbgewubf entrafft fic^ faum^ 
©ad SBt(b mtt immer fc^n^ddderm Sauf. 
5!Rtt ^Int befprengt, bebecft mtt Sd^anm, 
Slimmt |e$t bed SBatbed !Racbt ed auf* 
Xtef btrgt fid^'d tn bed SBatbed mttt, 
3n etned ^(audnerd (SotMf^ktte. 

Stifd) obne Siafl mtt ^ettfddenfnaS^ 
9Rtt $ori(bob unb f)uifafa^ 
Unb SItff unb Slaff mtt $6rnerfcbaJP», 
S^erfolgt'd ber n>t(be ©d^marm auc^ to* 
Sntgegen trttt mtt fanftcr aSttte 
©er fromme ^(audner ))Dr bte ^utte^ 

lit hither and thither, '^ ^mre to the poor their one and aU, their only pO* 
Umee (i^r @tn8 unb ^Qed). >^ The cheering of the men and dogs. ^ 9bM 
'oUen, to pounce (faU) vpon, attack, ^ The stag (bad SBtlb) with dijffiaUfy 
(entrafft ft(^ faum) the murderoue scene (ST^orbgetoii^Or ^^ <^"^' 
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••8ag ai, lag ai Don btefer ©put*! 
SnttoeU)^ ©otteS gretjlatt md)t! 
Bum ^tmmel ad))t bte Kteatut 
Unb \)ti^d}t »on ®ott tern ©trafgertc^t 
3um te^ten 9Ra(e (ag btd^ uDarneU/ 
©onjl wtrb SSerbcrben btd^ umgarncm" 

Set JRed^tc fprengt beforgt Jietan 

Unb warnt ben ©rafen fanft unb gut ' 

Sod^ bag Jie^t tfen ber Itnfe SKann 

3u fd^abenfrotem grecelmut^. , 

Unb wej^e ! *Iro$ be^ 3tei)Un SBarncn 

Sag t er »om Stnfen fic^ umgatnen !" 

f/95erberben t)xn, Serberbcn <>er^ ! 
!Da6," ruft er, r/mac^t mtr wemg ®rau*"» 
Unb wenn*^ tm brttten $tmme( tcax% 
©0 ad^t' ic^'g feme gfebermauS^^ 
SKag'S ®ott unb bid^, hu Karr, Derbrieflcn**^ 
©e win id) metne Sufi boc^ biigen V' 

Sr fc^Boin^t btc fpettfc^e, flogt {n'6 ^om : 
tf^aViofi, ©efeDen, brauf unb bran!'' 
f)uO fC()mtnben SRann unb |)utte ^oxn, 
Unb (^tnten fd^wtnben {Ro0 unb 9Rann; 
Unb Rmtl unb ©d^ad unb Sa^bdebruSe 
©erfd^Kngt auf etnmal XobtenjltHe. 

Srfd^rodfen bttdft ber ®raf umber ; 
Sr jlogt tn§ Dorn, e§ tonet ntd^t; 
@r ruft unb bort fic^ fe(bfl ntd^t mebr^ 
Ser ©d^mung ber ^eitfc^e faufet ntcfet; 



wtaker course, ^ And yelp and daUer and bugle's knell. " Ikaisi, dentt 
<Vwn this pursuit* " What care I for perdition, or, perdition or nonet 
M Wla^t mic wtni^ ®xau9, inspires me toith hut little dread, does not trouble 
me much. ^ Lit. / wouJdnH mind it a bat (9Iebermau0), sometiiing like the 
English, I wouldn't care a fig for it. «<> 'SHa^Z . . . verbriefen, though it moi 
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®r fpomt fetn JBog in bctbe ©citcn 

Unb fann ntc^t oor^ nid^t nicfn)artd^^ reitetu 

Dtauf mtrb ed bfifler urn t^n ^er^ 
Unb {mmer biiflret wie ein ®rab. 
Sumpf raufd^t ed wte em ferne§ SOlcer* 
?)0(^ fiber fetnem ^aupt berob 
Sluft futcbtbar^ mit ®ctoittevQvimme, 
Sted Itrtbel etne Sonnetfltmme: 

wDu ffiutbricb/ teufftfcber SRatur, 
Srecb degen ®ott unb SRenfcb unb ^{er 
X)a5 a* unb 2Beb ber ftreatur*' 
Unb betne 9Rtjfet6at an if^v 
$at (aut btcb DDt (Sertcbt gefobert/ 
S8o bodb ^^^ ^ot(^^ 3a'^( (t>^^<^* 

S[(eucb^^ UnbD(b, flmi), unb toerbe {e^, 
- aSon nun an b« tn Snoigfett**, 
aJort ?)6ir unb ^ufel fefbfl gebeftti 
3um ©cbrecF ber gurflen jeber ^tit, 
!Dte/ urn Derrud^ter Sufi ju frobnen/ 
Mtd^t ©d^opfer nod^ ®cfcb6pf ©erfcboncnl^ 

Sm fd^wefelgelber ffletterfd^etn** 
Um^tebt bterauf bed 3Ba(bed SauK 
9(ndil rtefeU tbm burdb 9Rarf unb Q3etn; 
3bnt wtrb^ fo f(btt)u(^ fo bumpf unb tottb* 
Sntgegen mebt tbm MM ©raufen, 
Sem IRadFen folat ©etottterfaufem 



^l^ml; fo ho^, 9tia,for aU that, «i See note 1, p. 94. ^Tht groanm$ . 

(^<^ unb iSQel^) cf creation and thy abuse of U {Wlifftt^dt an i^x) have Umdljf 
nmmoned thee to judgment (90r ®tti^t g(forbert), tohere the torch cf ven^ 
geance blazes high, *^ The poetical form for the imperative flte^n, flee. 
M QSon nun an, &c., henceforth to all eternity. ^ Hereupon {^ttauf) a flash 
if htrid glare (fd^U^efeCgelber, lit. cf sulphury ydlow) encircles (umjie^t} the 
foliage cf the forest; ^ngfl tiefelt U)m burc^, &c., fear creeps over his every 
tmb Git. drizzles through his marrow and bone). ** 3^m toixh, he begins te 
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Z>a§ ©taufen toe^t, ^a^ SBetter fauft/ 
Unb aud ber (Srt* em))or^% ^u(iu ! 
ga^rt*' etne fcf^warje SMefcnfaujl ; 
@tc fpannt ftc^ auf, fie frattt fid& $»** 5 
' $m! wJH fie i(in betm SBtrbel pacfert**; 
f)u< 1 ftedt fetn Sfatgefic^t tm IRacfen* 

Sd fitmmt unb flammt ninb urn ibn ^^ 
9)?tt grunet, blauer, rotber ®lutb ; 
Sd waOt urn t(in etn ^euermeer ; 
!Dartnnen wtmmelt ^oOenbrut 
3»cb faJiren taufenb $i>llenbunbe"^ 
Saut ande(^e|t, empor torn Scbtunbe* 

gr rafft ficb auf*^ burcb SBalb unb gelb 
Unb flie^t, (aut ()eu(enb 3Beb unb 9ii); 
Socb burc^ bte ^Anse wette SBelt 
Staufcbt beDenb x^m bte $5((e nac^^ 
aSei 5x19 t^^f ^«^* ^^^ ®^^^ fffiifte. 
Urn SWitternacbt bo* burc^ bte Sufte. 

3m Slaitn bletbt fetn $(nt(t$ flebn, 

®o rafcb bte %U\d)t tftn ©orwatrtS retgt". 

(iv mu0 bte Ungebeuer fef^n, 

Zant ange^^e^t ^om bofen ©etfl ; 

aRu§ fe^n bad ftntrfcben unb bad 3a|)f)fR 

Set Kacben/ nelcbe nacb tbm fcbnappen* — 

Sad tfl bed wi(ben peered 3adb, 
Die bid }um jiingften ^^e wif^tt^, 
Unb oft bem SBuflKng nocb bei 9lacbt 
3u ©cbrecf unb ®raud ©oriiberfajirt**. 



fMf. •I %af^xt tm!pt>x, then tuddenly rUes, ttarU forth, ** it upau {fpaxoA 
fi6f arxf), it cHneha (fcaUt f!d^ |tt). «• WU fte i^n ^a(fen, tl would teixe him, 
*• Q) start a thoutand dogs of hell, amid loud cheerings (laut attgel^et^t), forth 
from the abyss (mpov »om ©^lunbe). •* -He hurries away. »• JEIbtoever /«! 
(fo rafcff) the fUght forces him along. •' Q3td S^^ jfingfien 2:age, till the latt 
(lit. vnovcfO <2c^t <A# day of judgment. ^ SQorfi^er fa^rt, passes by, i. « 
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Sad !onnte^ mfigt* er fonfl ntddt fc^wetgen**. 



15. JRcfnefc gild)*** 
SBie 83cittele feinen O^eim ^raitn em^f&nat itnb (eli(«lL 

$((fo tt)anbe(te 93raun ouf fetnem SQeg lum ©ebtrge 
@to()en 9Rut^ed^ ba^ttt/ burd^ etne S&ufle/ bte ^rog toar^ 
Sang unb fanbtg unb bre(t; unb aid er fie enbKd^ .burc^joden'/ 
^am er gegen bte Serge, «oo 3tetnefe pflegte ju {agen ; 
®eftjl noc^ ^laged juttor* J)att' er jtd) borten ertujltgt 
SCber ber S3ar dtng wetter nac^ 9Ra(epartud/ ba ^atte 
Stetnefe fd^ene ©ebaube. S^ott aOen @c^(oifern unb fSutgntf 
Seren tbm »te(e gel&6rten^ war 9Ra(epartud bte befle. 
3teine!e wo^ttte bafelbjl, fobatb er Uebted befDrgte*^ 



appears, >> ^H^f tt fonfi ni^t fi^Weigen, toere he not bound to keep U 
i. e. from fear of incurring the wrath of the wild himtsmaii. 

15. 
^ Reynard the fox is the name of an Apologue or Comic Epos, originallf 
written in the Low-German, and at one time extensively known, not only 
throughout Germany, but also, in yemacnlar yersions, throughout Fraaot 
and England. There are several German translations of it, among whidi 
Goethe's in hexameters and Soltau's in doggrel are prominent The extraet 
here given is jQrom book ii-, and treats of Bruin the bear's reception at 
nephew Reynard's castle Malepartus. The substance of the first book is aa 
follows : One Whitsuntide, King Noble, the lion, was sitting in solemn court, 
surrounded by the chief vassals of his crown from all parts of the land. 
Charges, numerous and heavy, were forthwith preferred against Reynard, 
the arch-knave, who cunningly had stayed away. Hinze the cat, Lampe 
the hare, Isegrim the wolf, and Chanticleer the cock, each with his pecu- 
liar eloquence presented his complaints to the king — one seeking redress for 
violence done to his person, another claiming satisfaction for an outrage 
on his honour, and a third demanding revenge on the villain for wilfully 
murdering his relatives and children "with intent to eat." The indignant 
king is determined to put a stop to this, and forthwith despatches Bruin, 
the bear, an uncle of Reynard's, to summon tlie criminal to court His 
arrival at Malepartus and the success of his mission are found in the frag- 
ment. * Genitive absolute, toiih proud mind, haughtily. ' Supply iat, hmd 
croesed U, « @elbfl ttO(^ X^^ti %W9X, ae recenthf a» the day hefire, or, U wm 
hil (he day before that, ^. ^ Of tohieh he owned a large number. * ® o^alb 
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Srojzn etttiiiU bad ®(^(o{| nnt fanD bte Qtwbinlid)^ ^forte 
ge|l t)erf(^Iojfenl Da trat er batjor unb befann ftd& einwemg* 
Sntltd^rtef er unb fprad^ : />t)err Obeim, feib it^v }u f)aufe ? 
93ratuv ber %dt/ tfl gefommeti/ bed ftoni^d gertd^tltd^er Sote* 
Oenn ed ^at ber Sontg gefc^woren^ i^r foffet bet ^ofe 
»or ©eric^t euc^ fteHen ; id) fott euc^ J^oten^^ bamtt tjr 
SRec^t }u netimen unb 3?ec^t s" flcben fteinem Derweigert, 
Ober ed foO tni^ bad Seben f ojlen ; benn bletbt xix baf^xnten^\ 
3fl mtt ©al^en unb Stab eu(^ gebro(^t Drum toit^lct bad 

95e|le, 
ftommt unb fol^et mtr na(^/ fonfl mod^t* ed eu(^ fibel befonu 

wen^2 !" 
Stetnefe (^orte genau wm ^(nfang jum Snbe bte StebC/ 
8a9 unb (auerte fltO unb bac^te : »^S3enn ed ^^I^n^e^^ 
£)ag td^ bem plumpen ffumpan bte flolien SBorte be)a(|(te? 
Cagt und bte ®ac(^e bebenfen,'' £r ging tn bte Xiefe bet 2Bo^< 

nun^/ 
3n bte ^tnfel te^ ®(i&(ojfed ; benn funflKc^ war ed ^ebauet 
CodS^er fanben flc^ ^er" unb |)o(|fen m(t otelerfet ©angen, 
Sn^ unb (an^/ unb mand^erlet^^iuren sum Oeffnen unb®(i^(te0en^ 
aOBie ed 3ett war unb SfJot^^^ Srfu(ir cr^®, ta^ man t^n fu^^te 
ffie^en fd)e(mtfc^er X^at^ ba fanb er bte bejle Sefd^trmun^* 
%ui) aud @tnfa(t^^ fatten fid) oft tn btefen SRaanbent 
5(rme *H^iere gefangen, wifffommene ^mtc tern SMuber* 
SRetnefe f^atte bte SBorte gej^orfc bod) furc^tct' er flugK^^/ 
9(nbre moc^ten noc() neben bem 93oten tm ^inttttialt (tegem 
?ttd er fid) aber oerfidS^ert^^ ber SSar fet etnjetn gefommeu/ 



UrBelf l^eforgte, cw toon at he had any appreheMtona of trouble, ^ SStrf^Iie* 
fen, to lock up. * SBefanit ftc^ tin mniQ, heaitated a vMe, • For the 
king has ewom that you ehould (t^r foQet) appear at court to answer to 
duirges {M .gof »or @eri^t euc^ fleUen). " 3t^ foU euc^ ^oUn, lam tofeidk 
you. 1^ SUIeibt i))x ba^tnten, <f ^ou stay away; ifl eu(^ 0ebrol^t yo^ f"^ 
threatened. i> ©onfl m^6)t eS eu(^ iibel (e!ommen, lit. else it might not agree 
with you, i. e. you might have to suffer for it. " ISSentt ed gel&nge, baf ic^ (e« 
la^Ite, auppcwe / succeeded in paying. '* $anben ft(^ l^ier, tAere toere here, i. e. 
nKAc/kRue. ^^ As time and necessity might require, ^^^heheard. ^^ And 
fkt qf simpiicity poor animals had often been caught (^^atttn ft(^ gefattgeit) tn 
^keu mazes {ya biefen 3Jl&anbern), a welcome prey for the rdAer, " Bui whtr 
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@eib mtafommen ! 93eraei(t mtr ; t(^ t^abe 93edper delefen^ 
Sarum ,{te$ tc(^ euc^ marten. 3c(^ banP eud^/ bag i^r get 

f ommen ; 
Denit f« nu^t mir gewig bei ?)ofc, fo barf id^ e§ (loffcn. 
®etb }u Kdltt^er ®tunbe, me in Obetni/ mtOfommen ! 3nbeffeii^ 
93letbt ber Xabe( fur ben^ ber end) bie SRetfe befo^(en ; 
Denn fie^^ tjl totit unb befc^merltdt^* O ^tmmelir mie i(^r ef» 

^t^tfetbl 
Sure $aare ftnb naff/ unb euer Qtcm bef(ommen* 
t>cittt ber mad^ttge fiontg fonfl feinen^^ 93oten su fenbenr 
3((d ben ebelflen 9Rann, ten er am metflen erbo^et? 
Sber fo foOf ed wobl fern m metnem SSortbetP 3 id) hitte, 
f)e(ft mir am t)ofe bed ftont^d/ too man mt^^ tibe( oerlciumbet* 
SKorgen feftt* icb mir oor^^ tro$ metner miglid^en 8age, 
^rei nad^ ^ofe }U gebn, unb fo ^ebenf ic^ nod^ tmmer; 
!Rur fitr beute bin id) )u ftj^toer, Ue Steife )u madden : 
Seiber bab id^ )uoteI Don einer @peife d^d^Pn^ 
Oie mir ubel befommt; fie pbmerjt mid) gewatttg im 8eibe**»'' 
aSraun oerfeftte barauf : f/2Ba§ war e«, Obetm?" — Oer?(nbre 
&aQtt ba^egen : r^ 2Bad fonnf ed euc^ b^(f^/ unb menn^ idf% 

tviif)ltt ? 
jtiimmerltd^ frtfl' id) mein Seben^^ ; tc^ Uit^ ed aber $ebu(big : 
3ft cin armer SOhnn boc^ fein ©rap' 5 unb frnbet guweiten* 
&id) fur und unb bie Unfem nid)t^ Seffered^muifen »tr ft^id) 
^ontgfd^eiben oergebren/ bie ftnb mobl immer }u baben* 



he had tati^fied hmadf that the bear had come alone, ^* Bowever, U it (r»> 
nonu) hit fault 0>Uiht ber Xo!Ul fur Un), toho tent youontkit errand (kf 
tad) bie SReife befo^Ien). *^ I. e. bte Stetfe ; for the jaumey it long and f«2t- 
ant. *^ @onfi fetnen, no other. ^ Sut it toot ihut to be, Ituppote (lool^l)* /^ 
ny advantage, ^ Ib-morroio I purpoted going to court qf my own accord 
(frei nacb «&ofe ju ge^en), tn «ptte ef my critical ntuaHon (tro^ metner mifli* 
1^ Sage), and thit it ttm my intention (fo gebetiF t(b no(b immer). *« it poe« 
mc a dreadful pam in my bowelt. ** Unb toenn, &c., even if J should tell yon. 
M jBii< tcantHy (Eiimme(Ii(b) <2o / prolong my exitience. " For a poor man it 
no count, you know, a proverb. ^ Unb ftnben ft(i^ |Utt>eiIen, Ac, and if ai 
Umet nothing better (nt^^td 93e1fere8) can be found for ut and ourt (un9 unb bit 
Unfem), then we mutt live on honey-^somb (.^ontgf^eibett oer^e^rcn), and thiM 
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Oo(^ id) effe fie mt aud !Rot(i ; nun bin ii) gefii^woSen^* 
ffitber SBtffen fc^btcff t(^ bad 3eug/ wte fodt* ed aebet^en? 
Kann td^ ed tmmerDermetten^ fo MesbtmtVd feme Dom ®aumem" 
f#St, wad J^ab' id) Qcfibvt I" »erfeftte bet QSraune, tf^ctt Qf^tim, 
(Sif t)erf(^ma^et t^r fo ben t)om9, ben SRandf^er bege^reP ! 
f)ont0^ mug t(^ eud^ fa^en^ ^etft uber^^ a0e (Smd^tt, 
fiientgflend mtr ; o fi^afft mtr baoon^/ ed foQ tnd) ntd)t reuen ! 
Otenen werb' id) cud) wteber^^" — w3<^^ fpottet/' fagte bet 

«nbre. 
if^dn, n>a(|r^afttg!" oerfdj^wur ft(^ ber 93dr^^ »^ tfl emfUti^ 

defpro(feen." 
f/3ft bem ttlfo**/" »erfefete ber SRotJe, ^ba fann t(^ eu<ft btenen; 
Denn ber 93auer SHuftmtl toobnt am ^uffe bed SBer^ed* 
^oniQ fjat er. ®e»ig mit attem euren ©efd&Iec^te^ 
Ba})t i^v ntema( fo Dte( betfammen*" Da (uflef tern 93rauneii 
Uebermagig nad) btefer geltebten ®petfe. wD, fu^rt mid)/* 
9?tef er, rr etltg babin ! f)err Obetm, t(^ will ed gebenfem 
®d)afft mtr ^oni^/ unb menu id) and) md)t gefdtti^et werbe^l" 
rr®eben wir," fagte ber guc(^d, wed foil an ^onig md)t febfen*. 
f)eute bin idb j»ar fc^Iecbt in guge; bod)^® foil mir bie giebe/ 
!>ie id) tud) (ange dewibmet, bie fauren Xritte oerfugen* 
Senn id) fenne niemanb oon alien meinen fBermanbten, 
IDen id) oerebrte, wie eucb! Docb fommt! ibr toerbet badeaett 
Ifn M Soniged f)of cim ^errentage mir btenen, 
Dag id) ber %tint^ ®matt unb ibre Sla^^n befcbdme. 
^om'gfatt mad)* id) ^ud) f)znU, fo oie( ibr immer nur tragen 
SWoaet*^" — Sd meinte ber @(^aff tic ©cblage ber somiseii 

93auerm 



tan alwayt be had ({!nb woM imtitet {it l^a^en). » Now I am bloaUd, *• Sen 
iDlanc^er (ege^ret, toAicA many a man tooidd like to get, ts fond qf, '^ ®t^ 
&btt, exeela, ia better than all other dUhee (aHe @ert^te). '* Do procure me 
tome qfU. *^ I will retiun you the favour. ^ fQtxf^)nuv ft(^ be( fQHt, the 
bear affirmed with an oath. '« ff that ia so. '* / aeeure you (geiot^, that 
neither you nor all your race ever eaw such a quantity cf it together (fo ^itl (et« 
fammeit). *'' Unb totnn i^ auc^ ni^t, &c., even though I ehould not gel 
mtmg^ cf it, '• There ehall be no unmt cf honey. '* Yet the love, tohiA I 
long have borne you (bie i6f tnH^ lange ge»ibmet), ehtdl sweeten (foS 9erf3. 
Sett), ^«. ** @o oiel aU i^r imtner, 4co., at much at youUl vmnt to i 



Ketnefe Kef t(im )uoot^^ unb bKntltn^d folgte t^x Sraune* 
wSBttt mfr'd geKngen**," fo hai^te bet gudS^d, »a4> bringe bM 

(^eute 
3floc(> )u aRarfte, wo bir etn bttt* rer ^ortiQ )u ^IJett »itb*^*'* 
Unb ftc famen m 3?ufte»tef d ?)ofe 5 t>a% freute ben SSarcn, • 
?(ber ©ergebend, wie XJorenfic^ oft mit |>«>ffhun9 betru9«i# 
3(benb war ed geworben^ unb SRefnefe wuffte^ ^cwMinlii)^ 
ixcQC fR&^mel nun in fetner hammer su 93ette/ 
Ser etn 3intni^^inann mat/ etn tuc^ttger SReifler* 3m f)ofr 
£a9 etn etc^ener ®tamm ; er f^atte, btefen )u trennen^, 
®d)on arnet tucf^ttge fietle (^tnetngetrteben^ unb oben 
fttaffte gefpalten ber 93aum fajl eOenwett Sletnefe merf^ el^ 
Unb er fa^te : rrSRetn O^etnt/ tn btefem ^aumc beffnbet 
®tcl!^ bed |>ontded mebr^ a(d t^r oermut^et ; nun ftecfet 
Sure ©c^nau^e ^tnetn^, fo ttef t^r moget IRur xatfn* idf, 
IRetfmt ntc^t ^tertg gu^iet/ ed mbi^t^ md) uhtl bef ommen*" 
ffSKeint if^t/' fagte ber 95ar, wic(^ fet etn SStelfrafl? SWtt mc^ten! 
a)?aog ifi uberaff gut bet otten Otngen*^" Unb alfo 
8teg ber «or fi(^ bet^oren*® unb jlecfte ben Sopf tn b(e ©pafte 
Std an bte O^ren^* btnetn unb aud^ bte oorberflen gfuge* 
SRetnefe mac^te <tc(^ b'ran*^ mit melem 3^^^^^ ""^ S^'f^^w 
aSrac^f er bie fteile (;eraud; IRun war ber 93rautte gefangen/ 
^aupt unb ^iiffe def(emmt ; ed ^a(f f etn S^^etten^V no4^ @d)mtu 

(^eln. 
aSoOauf i^atte ber Sraune gu tbun^^ fo flarf er unb fit(in war^ 
Unb fo l^tett ber IReffr mit Sift ben 6^etm defangen. 



•1 Rtjfnard toad ahead (in advance of him). *^ ](f X mtceeed, *^ Where a 
hitter honey wUtfaU to your lot, where the honey you'll get wiB Uute bitter. 
«* ®tto^nli^ liege SRfifleviel nun, dec, that Rust^ usually was hy thie time a 
bed in his dumber (in fetner stammer }u SBette;. *« SDiefen ju trennen, to <p2j| 
it ; f(i^ot( itoei titcf)tige .fteile fiineingetrieben, already driven two powerful 
wedges into it. ^ Now Virust your snout into it as far as you choose (f o tief 
t^( moget). " Moderation is always prudent in all things. » Siefi ii(i^ be 
t^5ren, suffered himself to be gulled. ** fBii an bte D^ren, up to his eare 
*« Reynard set to work imaH^tt ftc^ Vxan), and by dint qf much pulling and 
'ugging (3ie^en unb ^txxtn), he got out the wedges (bxa^f er bte j^eile l^erosi). 
»» No scolding or flattering was of any avail (e8 ^alf fein, &c.). " Collattf p 
^VM ^(Atn, to have one*s hands fuU, plenty todo;fo flar! er unb U^n toox, tfronf 
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f)eu(enb p(atrte ter 93ar/ unb mtt ben ^tnterflen ^ugen 
®cl(^arrt' er grimmt's unt (armte fo fe^r^ bag Siuflemet auffprang* 
2Ba^ f§ Moare*^ tad)U ber SOWfter, unb brad&te fctn 95eit mtt, 
Dag man bemapet i^n fdnbe^/ tt)enn 3emanb su fcl(^aben gebaii^te. 
SBraun befanb [ti) tnbeg in grogen Stengflen ] tit ®pa(te 
fttemmf t()n gemaltig/ er 309 utib serrte bruOenb Dor ®cl(^metsen* 
Jtber mtt atte ber ^etn war nic(^t§ gewonncn" ; er gtaubte 
Ktmmer t)on bannen }u fommen*^; fometnf auc^^JRetnetefreuWg. 
aid er JRufteDtel fal^ »on feme fd^ret'ten, ba rief er: 
tffQvaun^ me fle(^t ed ? SRagtget end} unb fc^onet bed ^om'dd ! 
BastfWic fcf)me(ft ed? SRujleDiel fommt unb wiH tni) hmiu 

tj^en ; 
Jlai^ ber aRa(^()ett bringt er etn @(l!^Iiicfcl!^en", ed mag eu4^ be» 

fommen '" 
Oa gtng Stetnef e wteber na(^ SRalepartud, ber SBefte* 

16* $(ufer(leMnd* 

Unter taufenb fro(ien ®tunben> 
©0^ tm 8eben id) gefiinben, 
SIteb nur etne mtr 9etrett^ — 
Sine, wo in taufenb ®d)mer2eit 
3<^ erfu(^r^ tn metnem ^erjeiv 
SS3er fur und gejlorben fei* 

QRetne 2Be(t toar mtr serbrod^en, 
SBte oon etnem SSurm gejlocl^en^ 



«mi bold at he was. *' WJuU could itbe, ** TJuxt he nUght be found anmd 
and equipped (Betoaffhet), if any one ehjuld mediUOe mischief {^Vi fc^obm gc 
bac^te). ^ ©etoitmett, (0 gam. ** JJe thought he would never get eff again 
(oon bannett fommen). " After your dinner he*ll bring you a aurig (bringt ff 
fin ^^IM^tn) ; cl ma^ vx^ be!ommen, much good may it do you, 

16. 

^ @0 is here the ancient and poetical relative which, see Gr. p. 435, § 1U3; 

with gefunben supply ^oAt, have found. * Xxtu bUiben, to remain tnu, 

* (Srfalren, to experience; mt fur nn^ geflorben fet, who it was that died fm 

«•. ^ Ae if perforated by a worm, worm-eaten (9on einem Sutm g?jl9<^Ctt) 
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SeK te f)er} mt> SBIut^e mir ; 
aReptefi 8ebcn« ganje |)abf, 
Seber 3QBunfd^ wax mtr tm ®rabe^ 
Uitb lUT fOiual^ war t(^ noc^ bter* 

Da ic(^ fo tm ®tttten^ hanUe, 
E»t9 wcint' unb meg eerlangtc 
Unb nut blieb »or Stngjl unb ffl3a(in'} 
fflorb mtr® pIo^Kcf), wte »on oben, 
SBeg bed ©rabed ©tern gefiibobcii^ 
Unb me{n 3""^^^ aufgetbam 

Sen tcb fab unb wen an fetner 
$anb crbticfte, frage Seiner* 5 
(SxoiQ »erb' icb tie^ nur febn, 
Unb »on aDcn Cebendftunben 
SBtrb nur bte^^ tDte meine fflunbcn^ 
g»(9 better offen jlebn* 



17* Oer SKenf*. 

3tt bte ffielt btnauftgelbgen 
&U\it ber SWenfd^ Derlaffen ba: 
ffitnbc braufen, ffietter tofeu/ 
JRicbW t|l fetnem f)ersen nab* 

gtebenb rufen tbm bie Sterne, 
JRufen tbm bte Stumen gu* : 
r;®teb nt(ibt traurtg tn bte ^eme, 
Un«^ SWenfcb, geborejl bu l» 

t\X9h tut CaiaX, and to my torment • 3m ©tiUctt, «ecrc%. ''AnditayidM 
frwn fright and fancy. • SBarb . . . toeggefd^oben, uw rmooed. The rab- 
foct nom. ii, bcr (Stein be« ®rabe« ; tote t>ott oben, asifijby tome one) from m 
,/ kigh, » gtftge J^etner, let no one ask, " SBitb nut bte, wiU but that one. 

17. 
^ 3« beloDgi to Tttfen : unih loving eympathy (Uebenb) the stare and foMn 
tOtiohim: ** Ijook not sorrouring off afar'' (ttt bte Senie). 'The dative. 4i 
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Uitb er brucft mtt tiefem ®e(inen 
@rb' unD $immel an fein $crj, 
Unb in warmcn, Knben X^ranen 
iUft tit Sicbe feinen ©c(^merg. 

IDpd^ ber Dftcrb oer^eert bi'e Vnetip 
3ebed S3Iumcl(^en (at fern ®ra6 ; 
3n bic Srbe, mit Sertrauen, 
©tecft cr fctnen SBanbctfltab* 

Unb mtt ^offenbem (Semiitde 
®d)aut er auf gum @ternend^or^ 
Unb ed bnd)t'^ bte }arte S(ut(^e 
9ud bem btirren $0(3 beroor^* 

®eine§ SfBeg^ ©efabrten fliebeit, 
©eben* bcr ©cfobr t'bn ^rci^*, 
Dfitemanb t\)eiUt fetne Wiiben/ 
Unb itiii briicft bed ^(terd @td. 

?(engftKc^ fu(^t* er nacb bcr ®i)mcUt, 
SBo etnfl fetne SBte^e flanb^ 
Jtber fremb tjl t'bm tie ©tette, 
!Rtemanb beut^ sum ®rug bte f)anb» 

Unb er fcbaut oertrauenb uoteber 
3u bem b(auen^tmme( auf: 
SReine 3«9fn^ f^brt nidjt wieber^ 
Unb DoDenbet tfl metn Sauf* 

93te(ed totrb ber ^tit sum 9f aube^ 
Dod) ntc(^t aded fann oer^ebn ; 
Siner tjl'd®, an ben tdf^ glaube, 
Stner, ben bte ©terne febn» 



tof. * J^tnoxhtt^tn, here to bud, aprvut forth ; t9 ia not renamed. * $re{| 
geben, to expose, abandon; Ux ©efa^r, to danger, dative. * Uac^ ct»a« fif 
^en, to &mA /or, MareA t^fter, • The poetical fonn of the third pen. aing. ' 
ppM. ind. of liHtn, to qffer. "> Much beeoma the prey qf time, * ^intt ift'i, 
8 
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Steben faitn id&, glauben, (loffenj 

5;(ef tm Ounfel gUmt ein 8icf)t^ 

Unb ii) fcj^' ten ^immel often, 

. SBenn ba^ ?)erg tm ^obc brtc^)t*. 



0M% Urn* U, wtBhom I iru8t,bdievB. • When mjf ^mH ait$ cum In imi 
{fmX9UM^t,hi.bnak» in death). 



^ttftev mbi^nitt 



Son 3can $a»I. 
1. 3bcal unb miyfU^ltit 
Stefett bad Seben t)on unferen iteaUn t)offnungen unb SSoifb 
|en ettDad ^(nbered a(d etne profatfc^e^ unmetrifc^e/ ungeretmti 
Ueberfe^un^ ? 

2. ®ott 

(Sott t|l bo« 8tcf)t, bad felber nte gefejen^ atfeS ficfttbar ma(^t 
unb fid) in S^^ben oerfletbet. Dfitd)t betn Sfuge empftnbet ben 
®tra(^(, aber betn f)ers beffen SOSarme. 

!Der et'aentK^^e/ at^te ®roge auf bet Srbe ware nur ber, ber 
ft(^ aar nidf^td 956fe« bewugt ware^; — aber biefer giniige {(I 
iangfl defreust^t; bennoc() ^eben wtr ®e(bflfc()me{c()(er biefen Stat 
men ben ^urflen unb ben ©ente'd^ 

^eUtger ®cl()(af ! (Sben barum t>evQlid) m^n tii) mxt bem %0f 
be*. 3n etner SKinute gtegejl bu mej^r Settle fiber bie ©ebac^t* 
ntgtafe( bed gern^ten SRenfc^en^ aid bad SQ3acf)en etned (andften 
^laged. — Unb bann fu^Ifl bu.bie auftobenbe, entbrannte Srufc 
inb ber aRenfc() ftebet ouf, wteber ber SRor^enfonne wfirbtg* 
6et mtr sefegnet/ btd betn traumlofer 93ruber hmmt, ber noi^ 
wl fc^oner unb (anger befanftigt 

1 

^ Which, though itself never seen. * ^er ft(^ 0a( nt(|td, dec, toAo is eonteioiu 
qf no torong, is entirely free from any consciousness cf sin, * On this form of 
the plural see Gr. p. 400, § 42, 3d. The article before ^ilrflen and ®ttiW% 
•erves aimply to point out the case (dat. pi). * @Ben bantm, for this ver| 
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er 2te(;t unb er fo(()t 

2Bentt tu ©ergtbfl, fo t|l tcr SRcnfc^, t)cr tn betn f)ers ffiunben 
mad)t, ber ®ee»urm, ber bte aRiifd)elfd)aafe icrlocf^ert, wetc^ebic 
Ceffhungeit mtt ^ e r ( e n Derfc^tteget. 

7. IDcr SEBafferfall mi.t bem dtegeiitogcn. 

•D ttjtc fc^wcbet auf bem ^nmmigen SBoffeifturm ber SSogen 
be« griebcn§ fo fcft ! ©o jlebt ®Dtt am ^immel, unb bte®tr6* 
me ber 3etten flurgen unb ret§en, unb auf Men SBeKen ^c^webet 
ber SBogen feined grieben§. 

8. SDieSBIumenaufbem^argeberSungfrau. 
©treuet nur SStumen auf fie, t'br blu^enben greunbtnnen ! ^Ifx 
brac^tet ja fonjl I'br SStumen* bei ben SBtegenfejlem 3^6* fri^rt 
fie tbr grogte^' ; bcnn bte SSaJre t(l bie SBiegc be§ ^tmmete. 
9. @rtnnerttng. 
!Dte Srtnnerung ifl bad etnjtge fparabted, aud wtld)tm wtr m'd^t 
getrieben werben fonnen* ©ogar bte erjlen Sttern waren nic^t 
baraud su brtngen'^. 

10. S)ie nic^fle ©ottnc. 
f)tnter ben ©onnen ruben ©onnen tm te^ten Slau, t'br frem^ 
ber ©trabf fllteqt feit S^brtaufenben® auf bem SBcge gur fletnen 
Srbe, aber er fommt nidf^t an. O tin fanfter, naber ®ott, faum 
tbut* ja ber SWenfcbengeijl fcin fletned, junged Stuge aup^ fo 
ftifabfed bu fd)Dn binein^^ o ©onne ber ©onnen unb @et(ler ! 

1. 
Der SRenfcb beftebt tn fflabrbeit. ®ibt" er bte SBabrbett 

reajMm thou hast been likened unto death (oergli^^ man bi^ bem XoU)* * For 
ye once were wont to bring her (i^r 'bxa^ttt {a ifiX) flowere on her birthday^ 
festioale (SBCegenfeflett). • I. e. SBtegenfcft ' SBaren nic^t sit Bringen, wen 
not to be got (lit. to bring) out of it (baraud), could not be expelled from it 
* 9Hegt feit 3a^rtaufenben, has been flying for thousands of years on its toay 
to this little earth cf airs (auf bem SBege {ur Heinen @rbe). * ^uft^un, to 
oom ^^ ®o fteal^Iefl bu f^on (incin, when tkau alfsady shinest itOo U 
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^rct«/ fo gtbt er (id^ felfcfl ^rci^. SBet tie ^aixfieit lotxtatf), 
oerrat^ fid; felbfl* 

2. 

Sd gibt ntir etnen 'Zempel tn bcr 9Be(t, unb bad tfl ber mtn\d)t 
lid)e Sorpcr* SRic^td i(l ^etligcr ate biefe ^o^e ©cjlalt 

3. 

Sd fmb nic^t'2 bie buntcu garbcn, Wc tufKgcn ?;6ne unb bie 
warmc Suft, tie imd im griibh'ng fo bcgeijlcrn 5 ed i(l bet ftiHe/ 
wetjfagcnbe ®ei(l unenb(id)er ^offnungen, tin SJor^efiibt »ielcr 
froticn Xagc, bed gcbei^lic^en Safetnd fo manntgfaltiger MatUi 
ten" ; bic ^(bnung ^b^erer, cwi'ger SSffit^en unb grud)te, unb tit 
bunfle ©pmpatJiie^* mit ber gefefltg fic^ entfaltenben SBelt 

4 

greij^eit unb Unjlerbttc^feit gebort, wie 3'Jaum unb S^it, ju* 
fammen ; note ^e(t unb Siotgfett gteic^fam Staum unb 3^tt <^"d« 
fhHtn, fo fu0t $((Imac^t unb ^Qge^enn^att jene betben ®p(;drem 
®oU t(l bie ©pbare ber ^lugenb* 

& 

Ste 9Renfcl!;bett tfl ber ^o^ere ®tnn unfcred fp(aneten/ ber 
©tern^ ber btefed @(teb mit ber oberen SBelt oerfniipft^ bad 
jSuge, bad er^* gen ^tmmel (febt 

!♦ 

* Dte SBelt tft fo leer, wenn man nur SSerge, gluffe unb ©tdbte 
bartn benft ; aber bter unb ba 3^nt<^n^^n Su wiifen, ber mit und 
uberetnfh'mmt/ mit bem wit aud^ fltdfc^aetgenb fortleben, bad 
mac(;t^® und btefed Srbenrunb )u^® einem bemo^^nten ®artem 

2. 
IRtemanb glaube^^ bte erflen Stnbrucfe ber Sugenb t>ern)tfc6en }u 
fonnen ! — 3ft ^f^® i« ^^"^f lieblic^en grei'bett, umgeben oon 

" Supply if : if he exposes truth. " R is not. " ^e8 gcbciMi^^ttt ^afein^ 
ftc.j (tA« anticipation ofy) the thriving existence of such a variety of natures 
Q. e. organizatUmi). ^^ And the obscure sympathy with the social develop 
ments of aU nature around us J[ber gefeUifl fi(^ entfaltenben ©elt). " I. e. van. 
fer $(anet. ^* SD^at^t . • . ju, converts into, or simply, fnoAcs. ^"^ IM no as 
kiieve. ** 3f} er . . . aufg^toacl^rett, hoe he groum up, i. e, if he hofi. Th 
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{i)inen tttib eb(en (SeQ^n^attten, in tern Um^amic m(t ^uten 
a)?cn(c()en a^f9e»ad)fen'^ — Jaben tjim feme aj?etftet bd^ qu 
k\)xt, wai er suerfl iDtffen mu§te/ urn bad Uebrt^e (etc^ter gu be^ 
grctfen, — bat er gelernt, »aS er nie su ©eriernen brauc^t, — 
wurben fetite erften ^anblun^en fo ^tleiUt, ta^ er bai ®nt€ 
fiinfttg {eid)ter unb bequemer oottbringen fann, obne^^ fid) irgenb 
ctwttd abgembbnen gii muffen : — fo wirD biefer SWenfd^ etn ret< 
Etered/ t)o(Ifi5mmenered unb gtiicfttd^ered Seben fu^ren^ a(d em 
Snberer, ber fei'ne erflen Sugenbfrdfte im SBiberjlanb unb im 
3rrttum jugefe^t iat 

IB on ^ceretu 
Unflerbli(f)er Corner! SBenn ed bir »erg6nnt t(l, auS etncm 
Aubern Slpfium, al^ bu bter ed abneteft, auf bein ®efd)ted)t bte* 
nteben bcrabjublirfen/ — wenn bu bie 936Ifer t)cn Stfien'd ®eftU 
ben bid gu ben bercpntfc^en ISQBdlbern gu bem CUieK tt>aafa(;rett 
fiebfl, ben bein Sunberjlab bcnjorflromen Keg/ — wenn ed btr 
Dergonnt iff, tie garjc Saat bed ©rogen, bed Sblen, bed ^errlt^ 
d)en )u uberfdjauen, bad beine Cieber beruorriefen ! — Unflerb(t« 
(ber ! — wo and) betn b^bct ®cf)atten ie^t weilt — bebarf ei 
mebr )u feiner ©eltgfeit?! 



2. 9B:i((enftetn'd 9(bfe(un9. 

ffiafffnftetn- batte Sber eineMrmee »on beinabe b«nbtrttaufenb 
3J?ann in gebteten, r«>n benen er ongebetet nourbe, aid bad Urtbecl 
ber Jlbfe^ung tbm Der^inbtgt werben foHte^. Sie meijlen Offtde» 
r( waren feine ®efc()6pfe, feinc 2Btnfe S(udfprud)e bed © c()icffald fur 
ben gemeinen ®olbat«,n. ©rengenlod war fein Sbrgeij, unbeugfam 

tntire period is conditio^l. ^* O^tte . . . |tt mitfTen, toOAout 6etK|r obt^ed fe 
^oA (^ /rom conK 6ad Aa6tf . 

2. 
^ WaHenstein was for many years generalissimo of the imperial forces in 
the thirty years* war. A. character, in many respects most extraordinary. 
Ml which Schiller dwells with minuteness and evident admiration, both in 
his classical history of t!*at war and in a dramatical trilogy : " Wallenstein'f 
Gunp/' "The Piccoloroini," and " WaJlenstein's Death" ^3m »erfuif 
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fettf &oU, fetn gebtetertfd^er ®et jl ntd^t fa^tg/ tint Sranf ung ttn^e* 
roc(^cn 2u erbuften^ din Jtugenblicf foflte i^n jc$t »on bet guffe 
bcr Oewalt in ba^ Kic(^td bed ^rwatjlanbcd berunterjlurjen*. 
Sine fo(c^e ®enteni ^egen etnen fo(c^en 93erbre(ib^r lu 
DoOfhecfen/ fci)ten ntc^t Dte( toent^er ftunfl gu foflen/ aid ed gefo^ 
flet li^atte^ fte bent 3iid)ttt in entretgen^ 3(uci) bc|tte man begwe^ 
<)en bte 93orfid)t Qthxani)tf ixoti Don SaKenfletn'd genaueflen 
^reunben gu Ueberbnngern btefer fc^ttmmen %otfd)aft su toablen^ 
weidS^e burdb btc fd^metc^elbafteften S^^ti^txmQtn ber fortbauern* 
ben fatferltd^en ®nabe fo febr a(d mpgltc^ gemilbert merben fottte* 

SBaKentletn tt)ugte (angjl ben ganjen ^nf^alt t^rer ©enbttn^/ 
ate bte 3(bgefanbten bed ^atferd i^m Dor bte $(ugen tratem Sr 
(atte ^tit gebabt fic^ 3U famme(n^ unb fetn ©eftc^t jeigte t)ettet' 
fett^ mcibrenb bag^ Sd^merg unb SSutl^ tn fetnem Sufen fKtrmtem 
3(ber et ^atte befcf)(D(fen su ^ttiOxi)tn. ^Dtefer Urtbettefprud^ 
uberrafdi^te tbn, ebe su etnem fubnen ®cbrttte bte Umflanbe retf 
unb bte 3(nfla(ten ferttg waren* ®etne toettUuftgen ®httx wot 
ren in Sobmen unb SO^abren gerflreut; burtb ^ngtebung berfeU 
ben fonnte ber fiatfer ibm Itn yttxttn fetner SRacbt serfd^neu 
ben. Q3on ber 3ufunft ermartete er ©enugtbuun^/ unb tn btefer 
f)offhun9 beflarften tbn bte ^ropbesetungen etned ttaUentfcben 
9jlro(o9en/ ber btefen ungebanbt^ten ®et|l^ Qltid) etnem Anaben^ 
am (BanQtibantt fubrte* ® ent, fo bteg tx, b^tte ed tn ben ®ter^ 
nen 9e(efen/ ta^ bte gtangenbe Saufbabn fetned ^errn no(b (ange 
m'd)t deenbtgt fet^ ba§ ibm bte Bufunft no(b tin fcbtmmernbed 
®(iicf aufbetoabre. ^an braucbte bte Sterne ntcbt iu bemtiben, 
nm mit SBabrfcbetnlicbfeit oorber gu fageu/ ba§ etn ^tintfl xoit 
®uflao 3(bo(pbetnen ®enera( tote SBaDenfletn nicbt (ange entbebr# 
lid) (affen wiirbe* 

f/Cer ftaifer i(l oerrotben," ontroortete SBattenjletn ben ®e^ 
fanbten^ racb bebaure tbn^ aber tcb texqtV ibm. @d tfl ftar, ba0 
ibn ber bocbfabrenbe @tnn bed Satern^ bomtntrt* S^ax tbut 

Hgt toerben foUte, toa&to be amumneed to him. * (Sine JtrSntung, &e., fo ntlh 
wut to {leave) any injury tmrevenged. * (BoUU i^n {t^t |erunterflur{en, woe 
now to tknut him down. * @te bent Stickler \vl entteif en, to extort U from the 
judge. • SEB&^renb bafi, wkiJst. "> 9loc^ lange md^t geenbigt fei, was far from 
being ended * ^afi tin ^einb, &c., that cm enemy like Guttaoue Adotphui 
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nttt'd tt>e(^e^^ ba§ er mid) mtt fo wentgem ^tterflanbe \)in^tgu 
ben 6ttt, aber id) witt 9etDrd)en." lOie Slbgeorbneten cntlicg ei 
furjlKd) btfd)cnft, unb ben Satfcr erfudjte er in einem bemutblgen 
©djreiben, ibn feiner ®un(l nidjt gn berauben unb bei ben eruoori 
benen SBurben gu fc^ii^em ^d^emein war bad SRurren ber $(r^ . 
mee^ aid bie ^bfe^ung ibred gelbberm befannt tonxtt, nnb bet 
bejle Xbeil feiner Dfftciere trat fogleid) and bem faiferKcben X)ien« 
fie. S)ie(e fol^ten ibm auf fetne @uter nacf) ^obmen unb 9)?db^ 
ren, 8(nbere fejfelte er burd) betrad)tlic^e ^enfienen, um fid) ib* 
rer^^ bei Oelegenbeit fogleid) bebienen gu fonnen, 

®ein $lan war nicbtd meniger a(d^^ SHufjt, ba er in bie ^tiH^ 
bed ^rioatflanbed iuriicftrat Der ^omp eined ^onigd umgab 
ibn in biefer Sinfamfeit unb fcbien bem Urtbeildfprucbe feiner 
grniebrigung ^obn gu fprecben^^ ©ecbd ^Pforten fubrten )u 
bem ^alafle, ben er in ^rag bewobnte, mxt bunbert ^aufer mup 
Un niebergeriffen merben^ um bem @d)(o§bi>f6 ^aum gu mad)eru 
SCebnlicbe ^aldfte wurben auf feinen ubrigen gablreicben ©utern 
erbaut. 6at)aliere aud ben ebe(|len ^dufern metteiferten um bte 
S\)te, ii^n gu bebienen/ unb man fab faiferlicbe Sammerberren 
^tn (jolbenen ©cbluffel surucfgebeu/ um bei ^aQenflein eben bie^ 
fed 5(mt gu befleiben. £r bielt fecbgig ^a^en, tit »on ben treff* 
(icbften Weiflern unterricbtet wurbeU} fein S^orgimmer murDe 
fletd burcb funfgig 'Zrabanten bewacbt @eine gewobnlicbe Zen 
fel" war nie unter bunbert ©dngen, fein ^audbofmeifler einc 
©ornebme ©tanbedperfom JReif te er fiber 8anb^^ fo wurbe ibm 
®erdtbe unb ©efolge auf bunbert fecbd^ unb merfpannigen SBa> 
gen nacbgefabren^ in fecbgig Saroffen mit funfgig ^anbpferben 
folgte ibm fein $of* Die ^racbt ber 8i»ereien, ber ®lang ber 
dquipaQt unb ber @cbmucf ber 3tntmer mar bem fibrigen 3(uf» 

. 5 

UHJuld noi long suffer a general like WaUenttein to >e dispensed toith, * ^el 
Saiern, of Me sovereign of Bavaria. ^® ' Tis true, 1 am grieved, it is painful to 
me. ^* Unt ft(^, Ate, in order to be able to make immediate use of them when 
tpportumty presented itself (bet @elf gctt^eit). ^^ ffii6^Umt'\i^tx aU, any thing 
hut. " JQO^n f^rec^en, to bid defiance to, to scorn. >« (&etne geksS^nltc^e Za* 
fft &c., his ordinary dinners were never less than a hundred courses (bunbert 
@dngen). i^ 9leif te er iiber Sanb, fo wurbe, &c., if he travelled abroad, he 
was followed by a hundred vehicles, some draum by six, others by four horses 
f^wnbert fed»l< unb 9tern>5nn{gen Wia^vx), which served to convey his baggags 
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iDanbe gemag. ®ec^d 93arone imb eben fo mU Siittet mwgtes 
beflonbtg feinc fperfon umgcben/ um jeben SBinf |u Doffgieben, 
jwolf fpatrom'rtcn bic 3?unt)c um fcinen ^alaft mad)en^®, um 
jeben Sdrm abgubaltem @ein immer arbeitenber Scpf bvaud)te 
©tide, fcih ©craifet Uer SBagen turfte fei'ner SBo^mmg iiaje 
f ommen unb tie @tra§en iDurben iu'd)t felten tnvi) Setten ^e^ 
fperrt. Stumm, wte bie 3"9^"9« i" i^/ ^^^ <^"cf) fctn U»u 
gang, ginjler, t>crfd)tDjfen, unergrunbKd), fparte er fetne 2Bor» 
te mebr aid feme ®ef(^enfe/ unb bae SBemge/ mad. er fprac^^ 
mtirbe mtt etnem wtbn'geu 'Zone audgeflo§en. St (ad)te ntemald/ 
unb ben QSerfu^rungeri ter ©innc iDtberflanb bie Salte feined 
QSIutd, Swmer gefdjafti^ unb »on grofen Sntwiirfen bewegt 
entfagte er aOen leeren 3^^f^^^uungen/ rooburc^ Stnbere bad toitt 
bare Seben loergeuben. Stnen burd) gans (Suropa audgebrecteten 
35rief»ed)fet bcforgte er felbjl" ; tk metjlen 5(uffa$e fc^rieb cr 
mtt eigener ^anh nteber'*®, um ber QlJerfc^miegentiett 2(nberer fo 
wenig aid moglid^ anjUDertrauen. ®r war »on groger ©tatut 
unb bager^ Don ge(b(tci)er ©efic^tdfarbe/ rotbt(ci)en furgen ^aaren. 
fleinen, aber funfelnben ?(ugen» Sin furd)tbarer, suriicffdjrecfcn^ 
ber Srnft lag auf feiner ©tirn, unb nur bad Uebermaagfeiner 
aSelobnungen fonnte bie gitternbe ©cf^aar feiner Oiener fe|l* 
flatten. 

3n btefer prabferifd^en Sunfelbeit ertoartete 2Battenflein flille/ 
bod!^ ntc^t mufRg/ feine g(dnsenbe ©tunbe unb ber 9fac^e aufge^ 
b"enben *iag 5 batb Ijeg ibn ©ujlao ?(bo Wdreigenber ©iegedlauf^' 
ein 93orgefiib( be|fe(ben geniegen. Uien feinen bocbfliegenben 
^lanen marb fein einjiger aufgegeben ; ber Unbanf te% Saiferd 
batte feinen Sbrgeij oon einem {dfligen 3«9rf befreit. Ser blen^ 
benbe ©cbimmer feined fprioatlebend oerrietb ben flolgcn 
©d)n)ung feiner Sntwiirfe, unb cerfcbwenSerifd) wie ein aRcnarc^> 
fd)ien er tik ©liter feiner .'f)offnung fc^on unter feine gewijfeir 
93eft^ungen in gd^ten. 



and attendants t ^< Twelve patrols to go the rounds about kis palace, " IBi 
correspondence, which extended over all Europe, he carried on hmsdf 
t* Most of his writing was done by his own hand, ** d^et^etlber ^if g(dlail{ 
rignd course of succefsive victories, 
8* 
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Sett wit in bte Jietge S^^n^ etngctreten warcit, f onntcn wtr jete 
ERac^t tte @d)on6ett ted fiibltc^en ^tmmeld ntc^t genugfam be« 
lountern, welc^er in t)em 9)?aag, aU wtr.nad) ®uben oorriicften, 
iieuc ®ternbtlt)er unfern Slugen entfaltete^ 5Wan bat ein toixttf 
berbar befannted (Sefubl, wehn man bci ber Slnnaberung gcgcn 
ben 5(eqiiator unb befonberd, wenn man »on ber einen ^emtfpbate 
in bte anbere ubergebt^ admablic^ bte Sterne nteberer werben 
unb julegt »erfrf)tt)inben fiebt, welcbe man »on fetner erflen Rinb* 
beit an fennt^ SRicbtd erinnert ei'nen JRetfenben lebbafter an bic 
unermegltcbe Sntfernung fetned ^atexlante^ aid bet%nb(tcfetned 
neuen ^immtl^. IDt'e ©rupptrung bet grogen Sterne/ etni^e itxt 
Iheute IRebelflerne^ n>e(cf)e an @(an3 mtt ber 3)2i(cbilra0e wettet^ 
fern^ unb Staume^ welc^e burdb ^t"^ augerorbentltc^e &d)toavit 
aud^esetc^net [xnt, Qcben tern fublic^en $tmme( etne et^entbiimi 
(td)e ^b^ftodnomte. Siefed ®cbaufpte( fe^t felbfl bie Stnbit^ 
bungdfraft berjentgen in 93en>egung, we((^e/ obne Unterrtcbt in 
ben bobern SBtfTenfcbaften, bad |)tmme(d9en)o(be ^ern betracibten, 
iDte man etne f^one Sanbfcbaft ober etne majefldtifcbe ^(udftcbt 
ben>nnbert. Wan bat nicbt notbig 93otantfer su fein/ um tit 
b^tge ^mt bei tem b(ogen 3(nblicfe ber IBe^etation in erfennen y 
obne^ Senntnig in ber ^flronomie er(an$t gu baben^ obne' mit ben 
f)tmme(dcbarten oon S^amflrab unb (a Satde oertraut gu fein, 
^b(t man, bag man nicbt in Suropa ifl/ menu man bad ungebeure 
Sternbtlb te^ @cbtp ober tie pbodpbotedcirenben SBoIfen Was 
gedand am ^ortgont auffleigen ftebt. Sie 6rbe unb ber $iiiM 
mc(^ aded ntmmt^ in ber ^(equinoctial^Segenb etnen exotifcben 
(Jbarafter an*. 

Die ntebern ©egenben ber 8uft waren feit etntgen ^gcn mtt 
X>ampfen angefcbwangert SBir faben erft in berlRacbt oom4ten 
|um 5ten 3wK"d, im 16ten ®rab ber Sreite, bad ftreuj te^ ©ii# 

3. 

fttnnt, has knoum and ttiU \nou3i ; this is the force of the present in this in- 
•oince— the English idiom requires the preterite; »on fetner erfteii ,$tlnfc« 
^elt, from hit earliest childhood. « D^ne . . . erlangt ju ^aUn, xoiihavA 
hamng acquired. * D^ne . . . »ertraut ju fein, vnthout being familiar with the 
tdestial mope of Ftamstrad or la Caille, ^c * 5lnnebmen. to assumi 
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fteitft sum erflcn 9)?al beutltd^ 5 eS war jlarf geneigt* unb erfd^ten 
ton 3«t^u 3^^^ gtoifc^en ffiolfeit, teren aWitteIpunftr»oit tern 
ffiettcrleuc^ten gefurcbt, ctn filberfarbened iid)t jurucf warf. 
SQBemt cd ctnem JReifenfcen erlaubt ifl, »on feinen perfonltc^en 
SRubrungen 211 ret)en, fo fe$e id& binju^ tag tc^ in biefer Kac^ 
cincn tcr Iraume meincr erflcn 3«9^nb tn Srfuttung gebcn faj^« 

SOBenn man anfdngt, ben SSh'cf auf 9C09rapJ^ifd)e Sbartcn gu 
teften unb bte 93efrf)reibun9en ber JReifenben gu lefen, fo fuj^lt 
man eine 5(rt »on SSorliebe fiir gewtflfe Conbcr unb ^Kmata, »on 
weld^et man fid^ in emern bobern SHtcr nicbt wobl JRccbenfcbaft 
geben fanm 2)tefe Stnbrucfe baben etnen merf baten Stnflug auf 
unfere (Snt^d)lu^c, unb n>tr fudb^" u"^^ ^<^ tn(lmftmdg{$ mtt hen 
©egenddnben in SSegiebung gu fe^eu/ n>e(d^e fett (anger 3^it etnen 
gebetmen SRetg fur un^ ffMen* 3n einer Spocbe^ too id) ben 
$imme( (lubirte^ nid^t urn mid) ber Sflronomie gu wtbmen^ fon^ 
bern um bte @terne fennen gu (ernen, wurbe id) i^on etner ^u^^l^^ 
tn QSewegund gefe^t, n)e(cbe benjentgen unbefannt tfl/bte etne 
fi^enbc SebenSart Keben. & fc^ten mir fcbmergbaft, ber t)offs 
nung gu entfagen, bte fcbonen ®ternbt(ber gu feben, wetcbe in ber 
IRdbe bed ®ubpo(d (tegem Ungebutbtg^ bte ®egenben bed ^(equa^ 
tord gu burcbwanbern/ fonnte id) bie Xugen ntd)t gegen bad ge^ 
fltrnte ©ewolbe bed $tmme(d erbeben^ obne^ an bad ftreug bed 
@ubend gu benfen unb obne mir bee erbabene ©tette hc^ Sante 
tnd ©ebdcbtntg gurucfgurufeu/ tocld)e bte beriibmteflen Sommenta* 
toren auf btefed ©ternbilb begogcn baben. 

Stc 93efriebtgung, wetcbe n>tr bet ber (Sntbecfung btefed Areu^ 
ged te^ ®ubend empfanben, wurbe (ebbaft Don benjenigen $er^ 
fonen ber ®d)tjfmannfd)aft getbctlt, weCcbe tie Rofonten bewobnt 
batten. 3" ber Stnfamfeit ber 3)?eerc grugt man einen ©tern 
wic einen greunb, »on tern man lange ^eit getrennt war. 95e{ 
ten ^ortugtefen unb ©paniem fcbeinen nocb befonbere ©riinbe 
Mefed 3"tereife gu Dermebren : etn reltgiofed ®e^b( niadbt tbnen 



* ®tar{ gene{gt it- »trongly tucHned, i. e. very low, near Us eeUmg. * ^0 
fete iA ^mgu, then 1 voould add. ^ Unb xoxx fuc^en, &c., and we »eek, a» U 
were inetinctwely, to place ounelves in some relaUan toith objects, which for a 
kmg time J ^c. » D^ne an . . . j|u benfen, without thinking of; obne mix il?l 
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tin @ternbt(t (teb, befTen'J^Drm Unen tad 3zid)tn M ®(aubeitC 
tnd @etacf)tmg tuft, welched ))cn tbren SSoreUeni in ten SBuflen 
ter ncnen Sett auf^epflanst murbe. 

Da tie heiben grogen Sterne, wclc^e tie ©pi^e unt ten gu§ 
ted Sreiijed beaetdinen/ ungefd^^r tie namltc^e gerate ^uffleigung* 
baben, fo mug tad ®ternbi(t in tern ^UQenUidt, wo ed turd) tei« 
SO^eritian gebt, beinafee fenfrec^t fte^en^ Siefen Umflant fennea 
atte QSblfer, welc^c jenfeit ted SBentefreifed oter in ter fiitlic^yen 
^emifp^dre wobnen. 5)ian bat beobacbtet^^ urn n>el(be ^eit in 
ter IRacbt/ in oerfci)ietenen S^b^ed^eiten/ tad £reu} im @itten 
gerate oter gencigt ifl. Sd ijl tied eine Ubr", n>eld)e jiemli^? 
regelrndfjig, nabe )u urn 4 Wtnuten tdglicb/ i^orriicft unt fein an« 
tered ©ternbilt bietet^^ bei tern blogen 3(nb(icf eine fo ^eidbt an^ 
jufleBente SSeobac^jtung ter ^txt tar". SBie oft borten n>ir in 
ten @aoanen )»on S3enciue(a oter in ter SBufle, wetcbe fid) ))on 
8ima nacb Xruyitto erflrecft, unfern ffiegweifer fagen : r/5Ritter* 
nad)t ift Dorbei, tad Rreuj fdngt an ficb }u neigen." SQie oft ba* 
ben tiefe SBorte und tie riibtente Scene ind ©etddbtnifl gerufeu/ 
wo ^aul unt QSirginie/ fluent an ter QueUe ted Sluffed/ ficb sum 
(e^ten Wa( unterbalten, unt wo ter ©reid, bei tern ^nblicf ted 
^reused im 2>uttn, fte erinnert/ ta§ ed 3^it ifl gu fcbeiten! 

Klexattbet von ^ttmioUt 



4« Die beHtge Sdcitta, 
®entiUe von Sta^^ael, in SBoIogno. 

Sad berrfd)enl)e SWotit) in tiefem a3i(tc ift tad binretfente 
®efubl ter innigflen Sfntadbt tie, im {rtifd)en $er)en nid^t 



©cbiic^trti? jurfid jurufen, vntkout recalling to memory. » ©erabe Slufjlclgung, 
i%W asceritftcm. '® /if /««« 6«cn observed, or, observaiioM have been made. 
When the indefinite pronoun man has a verb in the active, it is generally 
best rendered by an impersonal passive. ^^ @d tji bie6, Sic, thia is a clock 
which advances pretty regularly about four minutes a day, nearly. ^* barbie 
ttn, to offer, present : and no other constellation presents sc ready an opportu 
wUy qf observing (eine fo leic^ an^ufleQenbe SBeobac^tung) the time at a simpk 
t (betm b(of en ^n^ltd). 
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mel^t Slaum ftnbent/ tit ®efdnge audbrtc^t; fotoie man auc^ 
n>ob( auf grogeit Slnbetimg^btt^em bed ^erugino adcS tn etrte 
fromme SScgeiflerung binfc^meljcn fte^it* ?lbcr ba ijl ed eine (lit 
(e $(nbacf)t/ mie bte feterltc^eit/ lan^eiogenen Xone alter Atrc^em 
(pmtten; trt iKapbaeCd 93tlbe tfl bte SBeite^uu9 auf 9)^uftt 
itod) bejltmmtcr, unb cd i(l bte ganje gebetmnigooBe Xiefc unb 
ffiunberfutte bi'efer magtfd^en Sunjl anbeutenb^ bterentfaltet. 
Ser tieffmnig I'n [\d) cerfunfene ^aulud^ mit bent gewatrigen 
®d)mert giir iJinfen, crtnnert un^ an jene alte Sraft ber SKelobi^ 
fn, iDetc^e Xbtere begabmen unb ^elien bewegen f onnte^ aber ben 
9Renfd)enfinn gerretgen^ ben ©etfl.unb Ote @ee(e burcbfd^netbenb. 
S>te barmDntfci)e ^obett ber segeniiberflebenben SERagbatena, be^ 
ven tdoKenbete ©c^onbett^ in ben nad^ bent SBefc^auer getoanbten 
©eftcbt^SUd^n^ ber Sredbener ^^abonna auffatlenb abnticb i% er^ 
innert m^ an ben botben Sinf(ang ber in exigent ^^rieben befe$ 
listen ©etfter^ meld&er in ten S^^^wbertonen ber irbifd^en aWuftf 
|t9ar fcbwacber/ bod) aber nod) i^ernebntlicb tDieberf (ingt. X)ie 
Seek ber in ber'50^itte (lebenben, lobpreifenben Sdcilia^ ergiegt 
ficb in einen ©trabi gerabe ouft»drt§, ber ©erfldrte Xon bent 
bimmlifcben fiicbte entgegen. Ourcb tic beiben anbern Kebenfu 
gureu/ n>e(cbe ben Staum smifcben jenen brei |)auptftduren aud« 
fiiOen^ runbet ficb bad ®anse^ gum ootten ununterbrocbenen Sbor. 
Oer finblicbe Rreid ber fleinen, ganj oben in SBotfen fcbwebenben 
Sngelein^ t(l gteicbfam ber bimmtifcbeSBieberfcbetn unb macbbaU 
bed gro0en Sbord. Ser flare fBcrgrunb unb bte oerfcbiebeneu/ 
jerflreut umberliegenben Snfttlimente^ jletten* und fc;e ganje^ 
mannigfaltige, wunberbare ffielt ber SJange unb lone »or^ auf 
beren ^oben bad funfheid^e ®ebdube te^ b^itid^n ©ef^nged rubt 



* Jiui tu in Penigino't large deoation pieturtB (^nBetung€Bitbent) tee wmg 
Hrnes »e - every thing melting away into a pious ec»ta»y. * Significantlyy sym 
oolieally 3 St, Paul profoundly lorapt up in himself. In this and in tht 
foUowinfif sentences marked 3, the pupil will find an application of the 
IHrincipio of syntax explained on page 303 Gr. * T%e consummate beauty oj 
whose features {in ben . . . ®ejt(^td$ugen) facing the beholder (nac^ bem fSf 
fc^auer ge toanbt), resembles so strikingly the Madonna at Dresdin, rzminds «• 
qf (ertunert nn9 an), fyc, * T%e whole is rounded of uUo a full unbroktf 



unb ft(i^ aui) t>m etljiebt^ £)er ©tnn, tie @ee(e bed ©emafbri^ 
id tuxd)aui gefut^boD, gani begeiflert unb muftfa(tfc^) bte 3(ud 
fiil^rung tm (loc^flen ®rabe objeftt^ unb griinbUc^* 



5. S.te @tatue bed oattfantf c^en 3(f>o((o. 

Die ©tatue bed Slpodo t(l bad l&oc^fte 3beal bcr Runfl untei 
aOen Setfen bed ^(tertbumd, meldjc ber 3^^^^und beffelben 
entgangen finb. Sr ubertrifft atte anbern SUber beflfelben, fo 
tDte t)omer'd StpoOp ben, n)e((^en bte folgenben Stc^ter maten, 
Ueber bte 9Renfc^^ett er^aben tfl fetn ®en)ad^d/ unb fetn @tanb 
leu^et t)Dn bet t^n erfttttenben ©rofe^ @tn emt()er S^i^bltng^ 
»te in bem glucflic^yen Slpftum, befleibet bie retgenbe W&mlid)* 
hit Dottfommener 3^^^^^/ wnb fpielet mit fanfter 3i^^tic()fctt auf 
bem jloljen ©ebdube feiner ©lieber. 

®eh^ mit beinem ®ei(le in ta^ 3tei(^ unforperltc^ier ©c^onW^ 
ten/ unb oetfud^e ein ®d)opfer einer t^immtifc^en IRatut su toer^ 
ben, unb ben ®eijl mit SStlbern, ^ic fid) iiber bie SKaterie er^e* 
ben, ju erfiittem Senn bier ifl nic^td @terblid)ed, nod^ toa^ bie 
menf^tic^e Surftigfeit erforbert. Seine ?(bern nod} ©ebnen er* 
bi$en unb regen biefen £orpet/ fonbent ein bintm(ifd)er ®eifl; ber 
ftc^ wie ein fanfter ©trom ergoflfen^ bcit gleic^fam bie gange Urn* 
fc^reibung biefer ^igur erfiidet Sr f^at ben ^ptbon, n>iber met 
d)en er erfl feinen Sogen 9ebraud)t, oerfolgt, unb fein mdc^tiget 
&d)vitt bat i\in erreic^t unb erCegt. 93on ber f)6be feiner ®e< 
niigfamfeit gebt fein erbabener Q3(tcf, n>ie ind Unenbticbe, toeit 
uber feinen ©ieg binaud^ fBeracbtung fi^t auf feinen Sippen, 
unb ber Unmutb/ n)e(cben er in fid) siebt^, Hdbet ftd^ in ben ffluf 



eireU, {^^ox, lit choir). • SteHett un9 . . . wx, npreaeiU to ua, "* Unb f((| 
and i^m er^elbt, a?ul ou/ of which {aoil) it riaea. 

5. 

' Unb fein @tanb, Ac, and hia (very) attitude (Stanb) gives toitneaa qf thi 
tgnatneaa, toith which he ia filled. * Supply %at: but a heavenly apirii, whek 
iaa poured itadf forth, like a gentle atreatn, haa, aa it were, filled the entire conf 
tour €f thia figure. « Seit itbeir feinen (Steg ^tnaud,/ar beyond hia victory. 
^ SBelc^en er in ftc^ jte^t, lit. which he drawi into himadf, \. e. whi^ he anp 
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dent fefncr KafC/ unb ttitt bid in tic jlotje ©ttnt Jinauf • Slber 
ber griebc, wetd^cr in einer feligen ®ttttc auf berfclben fc^webt^ 
bWbt ungeftort, unb fern ^uge tfl oott ©uitgfett, »ie unter ben 
SRufen/ bte t^n ju umarmen n>unfc^em 3n aOen und iibrig ge* 
bliebencn 93i(bern bed aSaterd ber ©otter, melc^e bte Runfl »er- 
ebrt, nabert er (icb ntcbt ber @r6ge, tn welcber er fid) bem aSer^ 
ftanbe bed sottticben Sicbterd® offenbarte, n>ie bier tn tern ®ei 
ftd)te bed ©obned^ unb bte etngelnen ©cbonbetten ber itbrigen 
©otter treten bter^/ n>te bet ber ^anbora/ in ©emetnfcbaft 2U» 
fammen®. 

&nc ©tirn 3uptter'd,bte mit ber®6tttmtberSBetdbeitf(bwam 
ger lit, unb Shigenbraunen, bte burd) tbr SBtnfen fetnen SStDen 
erf (aren ; ^UQcn ber Sontgtnn ber ©otttnnen mtt &xo^\)eit ge* 
mbtbet, unb etn Tlmt, urn ben bte bod)fle ^nmutb fcbn>ebt ©etn 
weicbed ^aar fpiefet wte bte garten unb flufftgen ©cbtingen eblcr 
'Betnreben, gleicbfam oon etner fanften Suft bewegt, urn btefed 
^ottlicbe ^aupt. Sd fcb^inet gefatbt mtt bem Dele ber ©btt^pr^ 
unb Don ben ©ragten mtt b(>(ber ^racbt auf fetnen ©cbettel Qtf 
bunbem 

3cb Dergeffe aOe anbere iiber ben $(nb(tcf btefed 3Bunbern>erfd 
ber £unjl, unb tcb nebme fetbfl etnen erbabenen ©tanb, urn mtt 
Siirbtgfett anjufcbauen. 9Rtt QSerebrung fcbetnet fi(b metne 
Srufl gu ermettern unb gu erbeben, wte btqentge*/ bte tcb ^om 
©etfle ber ffletffagung angefcbn^edt febe, unb tcb fiible mtcb tm 
©etfle meggerucft nad^ Selod mt tn bte (^ctfcben ^atne, Oxte, 
bte XpoOo mtt fetner ©egenmart beebrte ; benn metn Q3t(b fcbetnt 
Seben unb SBemegung gu befommen, mte bed ^^gmalton ©cb6n« 
bett j wie tjl ed mbglt'cb, ed gu makn unb gu bcfcbreiben ? bte 
ftunfl felbft miifte mtr ratben unb bte $anb fiibren, bie erften 
3«9e, bie icb bier entmorfcn, innftiq audgufiibren. S^b 1^9^ ben 
SSegriff, welcben icb J^o" bicfcm SSilbe gegeben, gu beffen gii§en. 



mresses, s Xtitt hU in bie ©tirn ^na\tf, met up into hU haughty fordteatU 
* The pool is Homer, whose ideal of Japitar, the father of the gods, has nevef 
been equalled by any work of art. ^ I. e. Apollo, the son of Jupiter and La* 
lona. " XxtUn l)itx in . . . ©emcinfd^aft lufammen, are here blended into me, 
as in the case qf Pandora. * Lihe that which I »ee swelled by the spirit cfpr(^ 
ftheaj ApoHo was the god of divination. ^'^ It was a custom among tho no 



X 
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wte b{e Stvanit fcetjentden^ melc^e bad ^auipt hex ®ott(^etten^ ik 



6. Set S om gii fiodu 

SBtr dtn^en tn ben Som unb bh'eben barin/ bid wtr tm tiefm 
Simfel ntc^td me^r unterfd^tten fonnten. @o oft ic^ Soln be» 
f«d)e, gebe tc^ tmmev wtebcr in biefen J^errtid^cn lempet urn bie 
©c^aircr bed Srfeabenen gu fu^en. ^or ber Su^nbeit ber 9Kei« 
ilern>erfe (liirgt ber ®et(l ))d(I Srflaunen unb SBenounberung inx 
Srbc, bann bebt cr fic^ wieber^ mit ftolsem glu^ iiber bad 2JoCU 
bringen btnweg, bad nnr etne 3bec cined terwanbten ©eijled war. 
3e riefenmdgtger btc Sirfungen menfc^tic^er Srciftc imd erfrf)ei* 
nen, beilo bober fcbwingt jt(^ bad S3e»ugtfein te^ wirfenbcn 
2Befend in und iiber fte \)xnan§>\ ffler ijl ber bobe grembling^ 
in biefer $uBe, ba§ er fo in mannigfottigen gormen fieb offenba* 
ren, biefe rebenben Denfmaler »on feiner 5(rt, tic augern (Sevens 
ftanbe gu ergreifen unb ftd) angueignen, binterlaflfen fann ? SBir 
fib^en Sabrbunberte fpatep^igni SiinjWer nad) unb abnen bie SiU 
Der feiner ^b^^n^^^fte/ inbem wir biefen 93au burcbwanbern. 

Die ^racbt bed bimmelan pd) wolbenben Sbord*.b<»t cine majesf 
flatifcbe Sinfa(t, bie atte aSorfteflung iibertrifft 3" ungebeurer 
Sange (leben tic ®ruppen fcbfanfer ©aulen ta, n>ie,S3dume eined 
uralten gorjled ; nur am bocbften ©ipfel finb fte in etne Srone 
»on Slefle'n gefpatten, bie ftdb mit ibren SWadjbarn in fpi^en SSogen 
wolbt nnt bem %uge^ bad ibnen folgen wiU, fafl unerreicbbar ifl. 

cientB to crown the statues of their divinities on festive occasions. If the 
image was too high to admit of coronation, the wreath was laid at its, feet. 

6. 

> ^ann i^ibt er ftc^ toteber, &c., then it rises again, in proud flight, beyond 
the accomplished work (iiber bad SBoQ^rtngen ^tnweg), which was but an ideaoj 
a kindred spirit. ^ Ueber fte I)tnauS, above, beyond ihem ; fte refers to 3Birfuns 
gen. ' Who is the lofty stranger in this mortal coU, ihd he should be able to 
reveal himself in such a variety qf forms, (in fo mannigfaltiQen ^Jornten ftiff 
Offenbaren), and to have behind him these speaking monuments (rebenben ^enf' 
Waler), of the manner in which he seizes (apprehends) outward objects, and 
wtakes ihem his own (ft* attjueiflnen). ♦ Phe sphniour of the heaven-ward rm 
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ti%t fid) au(i^ fc^on tad Unermegltc^e^ bed SeKaOd nid^t im ht* 
fd)ranfteii Uiaim Derftnn(td)en/ fo (tegt gletc^ioo^I in biefcm {ft<^> 
nen Smporjlreben bcr ^fetlcr imb 9)?auern bad Unaufbaltfame, 
metered tie Stnbtlbungdfraft fo (etd)t tn bad ®ren3en(ofe i^eri 
langcrt Die gried^ifdic SSaufunfl tfl unfltrettig ber Snbegrtfl 
bed SSoDenbeten, Ueberetn(ltmmenben, SSesteJiungdooCfen, Srlefc* 
nen, mtt einem SBorte bed ©c^onem ^ter tnbejTen, an ten got^u 
fd)en ®aulen, bie, etnjeln genommen/ »te SJo^r^afme fd)»anfen 
murben unb nur, tn srofev 3(naab( )u etnem ®c{)afte vereirngt, 
9)?ap mac^en unb if^xen graben SBuc^d be(ia(ten fonnen ; unter 
ibren SSogen, bte gletc^yfam auf ntd^td ruben, lufttg fcbweben, wie 
bie fcbattenretcbett SBtpfelgewolbe te% SBalbed — bi^t fdjmelgt ber 
®inn im Uebermutb bed funfHerifcben SSegtnncnd* 3^"^ 9^^^ 
4)ifcben ®e|la(ten fcbetnen ftcb an a((ed angufcbltegen, toad ba tfl, 
an ailed/ n>ad menfcbltcb tfl ; btefe fteben/ n>te Srfebeinungen and 
einer anbern SBelt, wte geenpalajle ba, urn S^wgmg au geben »on 
ber fcbopferifcben Sraft im DDJenfdb^n, bie® einen tfoUrten Oeban* 
fen bid auf bad ^eugerfle oerfolgen unb bad Srbabene felbfl auf 
cinem cycentrifcben ffiege in erreicben weig^ 

Sd ifl febr }U bebauern, bag ein fo pracbtiged ®eboube uni^oU 
tenbet bleiben mug. Iffienn f(bon ber Sntmurf, in (Sebanfen er* 
Qinit, fo macbtig erfcbiittern fann, wie bcitte nicbt bie SBirflicbfeit 
und bingeriffen ! 

3(ib ergafeie bir nicbtd oon ben berficbttgten betKgen brei S6nt« 
gen^ unt bem fogenannten @cba^ tn tbrer ^apede; nxcbtd ))on ben 
^auteliffetapeten nnt ber (Stadmaleret auf ben ^enflern im 
Sbor ; nicbtd Don ber unfagKcb reicben jtifle oon ®D(b unb ®ilber, 



ing archea of the choir, lit. the heaven-ward arching choir, ^ This somewhat 
obscure sentence is rendered thus : TViough it be true, that the infinity cf the 
universe (baS Unerme^Iic^e bed ^eltaUs), cannot be reprehended to the eensu 
vriihin the Kmite of finite space (ta^t ^6) ni^t tm Ibefcf^ranfttn fRarxmt oerftttnli' 
^tn), yet there is in these boldly towering piers and walls an irresistible some' 
thing (bad Unauf^altfamc), which the imagination so easily prolongs into the vu 
finite (fo Xti^t tn8 (SJrenjenlpfe »erlangcrt). • TVhich can pursue an isolated 
thought to Us utmost limit (bid aufd ^eu^erfle), end reach the sublime, even 
though its read be indirect and eccentric (felBfl auf einem ercentrifdi^en SBege). 
' ^en ^etligcn brei ^5nigen, Ut the Iktet saintly kings, le,the Magi of thu 
East. 
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morin tie (Se^Beme bed ^ettt^en (Sn^elbert'dru^en^unb t^ret mum 
berfd)6nen cifeKrten Shbctt, btc man ^euttgen Xogc^ fdjwerKc^ 
nac^gua^men im ©tanbe ware. SOWne Slufmerffamfeit ^atte 
etneit .wic^ttgent ©edenflanb: etnen SOIann oon ber beioeg^ 
(td^flen ^^antafte unb i^on sartef^em @tnne/ ber }um erflen 9)M 
tn biefen fireusgangen ben (Stnbrucf bed ©rogen tn ber ^o$ 
tbtfc^en SBaiifunfl empfanb/ unb bet bem ^nbttcf bed me(ir aid 
bunbert gug boben Sbord »or Sntjucfen wte cerfleinert war. O, 
ed mar foflltcb/ tn btefem ftaren ^n^d)autn^ bte @roge bed ^em^ 
peld nocb etnmal/ ^(etcbfam tmSBteberfcbeme, su erbltden ! ©egen 
bad Snbe unfered 2(ufentba(td wecfte bte Dunfelbett tn ben leercn, 
etnfamen, »on unfern Written wt'eberbattenben ©ewotben, jwtfcben 
ben ©rabern ber fiurfiirflen, 93tfcb6fe unb 3titter, bte ba in ©tetn 
taqen, mancfeed ((baur*;^e 93itb ber aSorjett tn feiner ®ee(e. 

©eorg $or,{let. 

1. ^n% ben 5(bbertten^ 

Ste 5(tbentenfer toaren »on jeber* etn febr muntered unb getfl* 
retcbed Q3o(f/ unb fin^ ed nod), mte man fa^t ^tb^ntenfer^ nac^ 
Somen cerfegt gewannen unter bem fcbonen ^immd, ber biefed 
»on ber IRatur ^ergartelte 8anb umfltegt, tt>te SSurgunberreben 
burcb aSerpflansung aufd QSorgebirge. 2)or alien anbern QSolfern 
t^i Srbbobend waren bte jont'fcben ©rtccben bte ©iinjlKnge ber 
9)?ufen. t^omerud fetbfl war; ber grijgten 5Babrfcbetnltdbfeit 
nacb^ etn 3onter» Sie erottfcben ©efange, bi'e mtlepfcben ga^ 
heln (bte aSof btfter unferer !Wo»etten unb JRomane) erfennen 3o» 
«tcn ftr tbr Q3atcrlanb> Der ^erag ber ®vUd)cn, Sttcaud, bte 
gliibcnbe ©appbo, 5(nafreon ber ©anger, Slfpafta tk fiebre* 
rtnUr ^(petted ber 9Wa(er waren and 3onien j 5(nafreon fogar etn 
geborner Xejer*. Diefer 8e$te mocbte etwa etn SungKng »on 

7. 
• Tills is the title of ^a satirical romance by Wieland. Abdera was a city 
of Thrace, which, though the birth place of Democritu8,Protagoras and other 
distinguished men, lutd become proverbially notorious for tne stupidity of iti 
inhabitants. ^ ^aten )}on ie^er, kave ever been. ' The preposition nac^i often 
'bllows'the case which i* i(ovems ; lit according to the greatest probability 
most probably '* (Sin gebotii r Xtitf, a Teian by birth. SBettit ant:v9, ifin» 
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•(fttjcjn ^aixen fetn (wenn anbetd* ©anted rec^t aterec^net fiat), 
old feme 9)}ttbitrger nad^ $(bbera gogen. Sr 509 mtt t^nen; un^ 
jum ©eweife, bag er fehie beir giebedgottcrn gewei^te Zet)et tii^t 
Surucf^elafTen, fang er bort Dad Steb an ein t6ractfd)ed 
9R a b c^ e n (tn SSarnefend ^udgabe bad etn unb fed)|tgfle)/ tDon 
in em gewijfer milbet tferadfc^er Ion mit ber jomfc^en ©ragte- 
tit feinen 8iebern etgen iff, auf etne ganj befonbere 3trt abflic^t. 

SBer fottte nun ntd)t benfen, btc Xejer — m t(^rem erflen Ur« 
fprunge 5(t<ientenfer — fo (ange S^it in S^nien emjetmifd) — 
SKitburger emed 5(nafreon'd — fottten auc^ in XJiracien ben S^a* 
rafter etned getftreicf)en fBoIfed be^auptet (^aben ? StQetn (toad 
and) tic Urfac^e baoon gett>efen fein mag) bad ®egent6ei( ifl au^ 
gcr ^toeifel , ftaum wurben tie Xejcr jii ®?(bbcrtten, fo fc^lugen 
fte and ber '5(rt', Ktc^t, ba§ fte tbre »ortnaligc Cebfjafttgf eit 
gang tjerloren unb fief) in ®d)6pfe oertoanbelt ffitten, t»ie 3«»^» 
n a 1^ fte befc^ulbigt ^hve Ceb^aftigfeit na^m nur etne tDunber^ 
(icf)e !!Benbung, nnt tiftre Sinbitbung getoann etnen fo (^o^en fBor^ 
fprung itber {(^re fBernunft^ baf ed biefer niematd toieber mogtic^ 
toar, fie eingubolen. 

Sd mangelte ben S(bberiten nie an^^ Stnfaden; aber felten 
patten i^re SinfaKe auf bie ®e(egen()eit/ too fte angebrad)t tDur^ 
ben, ober famen erft, tt>enn tie ®e(egen<)eit oerbei t»ar. ®ie 
fprac^en »ie(, aber immer, c^ine jld^ einen Slugenblicf gu bebenfen, 
»ad fie fagen fottten ober wte fte ed fagen t»ottteit. Die natiirfe 
d)e golge biertjon war, ta^ fte feCten ben SOJunb auftbaten, obne 
etmad SHberned gu fagen. ^um UngGtcf erjlrecfte ftc^j bie fc^tim^ 
me ©etoobnbeit auf ibre ^antlnn^en ; benn gemetntg(td) fcf)(o(ren 
fie ben ffafic^t erft, n>en« ber QSoget entflogen mar. ^ie^ gog" 
ibnen ben 93orn)urf ber Unbefonnenbeit gu" ; aber tie Srfabrung 
bewied, bag ed ibnen nie^t beffer ging, wtnn fte ftdb befaitnem 
Wac^ten fte (toefc^ed giemlid) oft begegnete) irgenb einen febt 



deed, provided ; Barnes is a well-known Commentator and ^itor of cla»n- 
ca. authors. • Scarcely had the Teiana become, f 9lu« ber S5rt fc^lagen, lo 
degenerate, > Juvenal, the Latin satirist, calls Abdera vervecum pairiamf 
ike native land of blockheads. ■ Their imagination got so far in advance qf 
(getoann einen fo ^o^en ^orfpntng) their reason. ^^ The Abderites were never 
m want of " ^ied gog il^nen %% this brought upon them. >» ^a^Un fte tr^ 
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bummcn @tre{c^^^ fo (am ed tmmer t\a\)eVf weu fie ed gat )U qui 
mad)en Koottten j unb wenn fie tn ten 3(nge(egen(ietten t^red get 
metnen 'SBefend rec^t (ange unb ernflltd^e l&eratbfc^lagungen 
<)icltcn, fo fonnte man jtd)er brauf rec^nen, bag fie unter atten 
m6gltd)en Sntfd)(iegun9en bte fd)(e(()te(le ergretfen wiirben. 3"*" 
Syempel : Sd fic( t(^nen ein, bag eine ®tabt mte ^bbera bidig 
aud) etnen \d)bmn ^runnen baben muffe. Sr foUte in btc SO^itte 
t'bred grogen 9)^arftp(a^ed gefe^t werben^^ unb )ur SBeflrettung 
ter ^oilen wurbe etne neue $(uf(age gemacf)t ®we (tegen emen 
beriibmten ^tlbbauer ))on $(tben fommen^^ urn etne ®ruppe oon 
Statuen au cerfertigen, mclcbe ten ®ott bed SlWeered^ auf einem 
con »ter ©eepferben geiogenen SBagcn mit S^^mpben, Xritoneo 
unb Selpbinen umgcben, ^jorftettte. S)ie ©cepferbc unb Selpbu 
ne fottten etne 9)?cnge SBajferd and t'brer Kafe bcrcorfpri^en. 
5(ber mte 2(ttcd fertig ftanb, fanb fid)", bag faum SlBaflfcr ge^ 
nug ba war, urn bi'e Dfiafe eined etngt'gen Delpbtnd su befeud)ten; 
unb M man bae !ffierf fpteten (teg, fab ed ntcbt anberd and, a(d 
ob ade btefe @eepferbe unb Se(pbine ben @d)nupfen batten. 
Urn ntcbt audgelacbt |u toexhzn, (tegen fte a(fo bte gauge ®ruppe 
tn t'br 3^ugbaud bn'ngen, unt fo oft man folcbe etnem ^venitcn 
tt>ieg, bebauerte ber 5(uffeber bed 3^"9^^"K^ f^6^ ernftbaft tm 
Wamen ber tebticben ©tabt 3(bbera, bag etn fo berrltcbed Sun(l« 
»erf aud Sargbett ber IKatur unbraud)bar bleiben miifre. 

Sin anbermal erbanbelten fte etne febr fdbone QSenud »on St 
fenbein, bi'e man unter tie aWetjterftucfe bed ^raxtteled jabUe. 
©ie war ungefdbr fiinf gug bocb unb fottte^® auf einen 2C(tar 
ber (^tebedgotttnn gejledt werben. $((d fte angelangt war, gertetb 
ganj Slbb^pra in Sntjucfen fiber bie ©cbonbeit ibrer fBenud, benn 
tie Slbberiten gaben ftcb fur^* feine Kenner unb fd)»armerif(Jbe 
Stebbaber ber 5liinjle and. r/©te tfl in ^d)bn/* rtefen fte etnbet 
(tg, f/um an etnem ntebrtgen ^(a^e }u fleben. Stn SJ^etflerftiicf, 
ta^ ber ©tabt fo i^tel S\)ve madbt unb fo mel gefojlet bctt, fann 

gcsb cinen fet)r bummen <Btxti^, if they ever became guilty cf a very tiMy trick 
i' ($t foUte . . . gefe^t »erben, it toaa to be placed. ^* JCommen laffen, to send for 
^* $anb ft(^, it teas found. i« ^oUte gefleUt tverben, was to be placed. ^^ 3a 
(S4t)U(fen geratben, to become enraptured, transported unth joy. ^^ ©aben ftc| 
Wr ,. a't9, pretended to be, »» 5)cm Sremben . . ti bte Slugen fallt, meets <4i 
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nidftintioi) aufgefledt n>ert)enj fte mug bad (Srfle fetn^ wad 
bcm gremben^^betm Sintrttt in ?lbbera in bte Shigen fattt.'' 
Dicfem gliicflic^en (Sebanten sufolgc ftettten jle bad . f (etne ntebtt^ 
c^e 95t(b auf cinen Dbdtdf »on ac^tjicj ^ug ; unb mtpwobl ed nun 
unmogltc^ war, gu erfcnnen, ob e^ eine aScnud ober eine SBaflfer* 
n^mpbe »oriletten fottte, fo notbtgten fte tod) atte gremben 
|u gefleben, bag man md)td QSoCffommenered fel^en fbnne* 

Und biinft/ btefe SSei'fpiele bcmeifcn fcf^on mebr aid gu mcl, bag 
man ben ^(bbertten fetn Unrecfyt tbat, wenn man fte fur marme 
Sopfc tielt 8lber wtr jmetfeln febr, ob fte^ etn ^uc^ benfen lagt, 
ber tferen Sbarafter (larfer getc^nen tome aid biefer: bag fie, noc^ 
bem 3^«9"i§ ^^^ 3"fti""d, bie grbfc^e in unb um t6re®tabt ber< 
gejlalt iiberbanb nebmen liegen^^ bag jle fe(b(l enblic^ genbtbtgt 
waren, ibren quafenben SKttburgern ^tag gu macben unb bid gu 
Jludtrag ber ©adje ficb unter bem @d)u^e bed fiontgd fiajfanber an 
cinen britten Ort ju begeben. Diefed Ungliicf beftel bie Slbbcritcn 
m(i)t uuijewarnt. Sin meifer 2Wann, ber ficb unter ibnen befanb/ 
fagte ibnen (ange suoor, bag ed enblicb fo fommen miirbe* Der 
gebler lag in ber "Ibat blod an ben SWitteln, woburc^ fte bem 
Ungtucf jleuern moCften, n>ien>ob( fie nie tain gebracbt werben 
fonnten, tic^ eingufeben. ^a^ ibnen gleicbmobt tit ^uqtn batte 
ojfncn foden, mar, bag fie faum etlicbe 50ionate oon Slbbera we^$ 
gegogen maren, aid eine SKenge »on Rranid^en and ber ©egenb 
»on ©eranien anfamen nnt ibnen aHeibre Jrbfcbefo rein wegpu^* 
ten, bag eine -JOIeile ringd um 5(bbera nicbt einer iibricj blieb, ber^ 
bem mieberfebrenben griibling Bjexg^sg Koag Koog entgegen ge* 
fungen batte. 

e^riflov^ SD^ariitt IBielanb. 



jBye cfike stranger {aUraeU the attention). ^ ®ie Sr5fc^e . . . uberl^atib tte^* 
men Iief en, suffered the frogs to increase, get the upper hand ; bergeflallt, It 
tnch an extent.^ ai g^^r bent wieberfe^renben Sni^ling, &c.,toho could ham 
hailed (or simply, to hail) the return of spring by singing his Brekekex Kwu 
Koax. This is a comical imitation of the croaking of frogs, and is borrowed 
from Aristophanes. 
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8. Der Sergmann*. 

wf)crr," fagte t)er ?ltte, intern cr fic^ }U ^ctnrtd^ wanbti^ 
wbcv SSergbau mug »on ©ott gcfegnet werben! t)enn ed gibt feu 
ne ftunft, bi'e t^re IJiefl^aber gliicfh'c^er unb ebter mad)te, bti 
me()r ben ®(auben an etne btmmltfc^e SBet^^ett unb S^d^^d ^^ 
wedftc unb bte Unfc^ulb unb ftinbltd^feit be^ ?)ersend reinev en 
()te(te^ a(d bet SSergbau. S(rm n>trb bet Setgmann geboten unb 
arm gebet et mtebet bal^tn. (St begnugt fic^ gu toifTen, n>o bte 
metaC[tfd)cn aWarf)te gefunben wetben, unb fte )U ^age su forbeni^j 
abet i\)x bfenbenbet (Slanj ^ermag ntc^t^ ubet' fetn iautxe^ ?)erj. 
Unentgiinbet »Dn 9efd^rltd)em ffia^nfinU/ freut et fic^) mej^t fiber 
t^re wunbcttic^en Silbungen unb bte ©eltfamfeiten t^tet ?)er» 
funft unb t'btet Sobnungen/ ate fiber tbten aOed oerbetgenben 
©efi^. ®te \)ahen fur tbn fetnen JRetg mebt, wenn fie ffiaaten 
gewoiben ftnb/ unb cr fucbt fie Iteber untet taufenb ©efabten unb 
SO^fibfeligfetten in ben QSeften bet Srbe, ate bag et tbrem JRufe in 
bie 2Be(t folgen unb auf bet Obetfliacbe befi SBoben^ butc^ tin* 
fcbenbe, btntetliflige Runfte nac^ ibnen ttac^ten fottte. 3^"^ 
SKubfeligfeitcn evf^alUn fetn |)etg frifc^ unb fetnen ©inn wacfer, 
er c^entegt fetnen fdt^Kc^en Sobn mit tnnidlic^em Zanh unb 
tleigt ieben Za^ mit oetjungtet Sebendfteube aud ben bunfe(n 
©ruften feined SSetufe^. Kux et fennt* bie JReige bed iid)t^ unb 
tex 3?ube/ bte SBobltbdtigfett bet freien Suft unb iludftc^t um 
fid^ b^r; nur ibm fd)mecft Xtanf unb ©peife tec^t ^etquicfttc^ 
unb anbdcbtig n>ie tcx Seib bed Dettn^; unb mit wel^em liebe^ 
ooSen unb empfdnglicben ©emutb txitt et nic^t untet feined ®(eu 



8. 

' This is an extract from Heinrich von Ofterdingen, an unfinished novel by 
Novalis, which is supposed to have been intended as an apotheosis of Poetry. 
A company of travellers on foot, among whom was young Henry, the hero 
of the piec^, had been attentively listening to an aged miner, one of the par- 
ty, who not without much warmth and emotion, had been giving t!iem an 
account of his past life, and now goes on to conclude his story by an equally 
enthusiastic encomium of his occupation. ' 6ie {U Xa^t {U f5rbent, to bring 
them to ligkt. * IBermag nic^ta uBer, Hob no power over. * ^lur er fennt, ^Um 
It mdy that knovM, « I. e. the Sacrament * ®t getoSl^nt ft($ nt^t, fte., 
W lioet not aeeutUm hmUlf to an obtuw indifference towarde UUh ntfer- 
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d^, ober ^erst feine $rau unt Rintev unb et^o^t ftc^ tan!6ar an 
ter fd^onen ®abe ted ttau(td)ett ©efprad^d ! 

f/Setn ctnfamed ©efc^yaft fonbert i()n oom Xage unb bent Um^ 
gange mtt SKenfc^en etnen grogen *I&ei( feined ?ebend ab» St 
gewobnt fi(^ ntd^t® . Jiner ftumpfen ©letc^giiUtgfeit gegen btefe 
ubcrirbifcijen, tieffinnigen Dinge, unb bebalt bte Knblic^e ®ttm« 
mung^ tn ber tbm aded mtt fetnem etgent^um(td)(len ®eif!e unt 
til fetner urfprungltdjen bunten ffiunberborfeit erfc^etnt. Ste 
!Ratur totd ntc^t ber audfc^(te^(tc^e IBefi^ etned Stngigen fetm 
5(te St'Jentbum ^jemanbeft fie ftc^ tn etn bofed ®tft, wa% bte 
3?ube »erfc^eud)t, unb bte ©erberbKd^e 2u(l, atted in btefen Srett 
bed 93eft$erd au liel^n, mtt etnem ®efD(ge oon unenbKc^en ®ovt 
gen unb wtlben 8eibenfd)aften berbetlocft^ ®o untergrabt fie' 
(etmttc^ ben ®runb bed (Stgentbumetd/ unb begrabt tbn ba(b tn 
ben etnbtec^enben %bgrunb/ urn au% $anb tn ^anb su geben" unb 
fo t^re 9tetgung^ S(((en ansugel^oren^ adma^Itg su befrtebtgem 

rfSte rubtg atbettet bagegen ber arme^ geniigfame 93ergmann 
{n fetnen ttefen Stnoben^ entfernt Don bem unru(itgen Xumu(t 
bed ^aged unb etnjtg ©on 2Bi§begter unb Stebe sur Sintrad)t be* 
feelt Sr gebenft tn fetner Si'nfamfett mtt tnntger ^erslic^fett 
fetner ®eno{fen unb fetner ^amxiie, unb fu^It tmmer erneuert bte 
gegenfetttge Unentbejlir(fd)fett unb SlutdoertDanbtfc^aft ber 9Ren« 
fd)em @etn 93eruf (eljirt tbn unermubftc^e ®ebu(b unbldgt ntd^t 
)U/ bafi ftc^ fetne ^ufmerffamfett tn unnu^e ®ebanfen {erflreue* 
Sr f^at mtt einer n)unber(td)en^ i^axUn unb unbtegfamen Wac^t gu 
t^uu/ bte nur burc^ Ijiartnacftgen ^Ui^ unb beflanbtge Sad^fam* 
!ett gu ubern>tnben tfl* $(ber metered foflltc^e ®en)d(^d b(u(|t t^m 
auc^ tn btefen fc^auerKd^en ^tefeu/ bad toabr^afte IBertrduen gii 
fetnem (|tmm(tf(iben fBater^ bejfen $anb unb Surforge H^m aDe 
Xage tn un»erfennbaren 3«c&^n jic^tbar wirb* SBk ungabKge 
5WaI bflbc td^ nii^t ©or Ort* gefeffen, unb bet bem ©c^yet'n mctner 



teiutioiu and prqfi/und tkings, and he retaina thai ekild^ike tone qf mind in 
which everything tqtpean to him initeown mottpeeuliar^irirUii. e. eignijieaney), 
and in the toonderful variety qf Ut primeval eplendour (in fetner urft)¥itngn($eit 
mttn ^mUxhaxUit). "> Refers to 9latur. ^ Urn avi9 ^anb tn ^anb gu ge^en, 
fcc., t»orcIr'lojM»9/inomAaiui<oAaiu2,CEiuItAtM 6y ({egreet <o graf\/i( A«r til 
ninaikn, to name the property qf oB (^Qen aniuge^bren) * SBor Ort, at thi 
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i^mpe baft Wi4)tt Sivuixfy mtt bev tnntgilen 3(nbad)t betrac^tet^ 
ta t^obe td> erjl ben ^^ciltgcit ®mn btefcd rat(^fe(l&aften SSHbiiiffe^ 
tec^yt gefafft unb ben ebelften (Smq^^ meined |)erjeng erfd)utft^ 
ber mtr eine cmtge 8(udbeute gewcibrt bat" 

Ser ?{(te fubv nad) etncr ffieile fort unb fagte : wJBabrbafttg, 
bo^ mug ein gottltdjer fflJann gewefen fein, ber ben TOenfd)cn |U« 
erfl bie ?b(c Sunjl bed Sergbaucd gclcbrt unb in bem Bd)00%t 
ber gelfen biefed crnfle ^I'nnbilb bed menf^Irc^en Sebend »erbor« 
gen bat ^ier i(t ber ®ang m&dftig unb gebrec^", aber orm; 
bort brucft t'bn ber 5e(fen in eine armfeltge, unbebeutenbt ^luft 
jufammcn, un^ gerabe bier brecben bte ebeljlen (Sefcbicfe em* 
$(nbere ©ange Derunebein ibn^ btd ftd^ etn oermanbter @an^ 
freunblid) mit ibm fcbaart, unb feinen SBertb unenblicb erbo^t* 
Oft gerfcblogt er ftcb »or bem Sergmann tn taufenb Xriimmctn^* j 
aber ber ©ebulbtge lagt ftd) ntd)t fcbrecfen, er cerfotgt rubtg fci* 
nen SBeg unb ftebt fetnen Stfer be(obnt/ tnbem er tbn ba(b meter 
in neuer aWacbttgfcit unb ^ofltcbfeit audrid)tet". Oft locft tbn 
etn betrugU'cbedXrumtn audber toabren SRtcbtung ; aber ba(b er^ 
fennt er ben fatfcben SfBeg^ unb brtcbt mtt ©etoalt querfelbetn/ 
bid er ben n)abren ergfubrenben ©ang n>iebergefunben bat SBte 
befannt mirb bier nicbt ber 93ergmann mit aOen Saunen bed 3u^ 
fadd/ n>te fi(Jber aber and), bag Stfer unb 93eflanbigfett bte etn^t^ 
gen untrST^ticben ^ittel ftnb/ fie gu bemeiilern/ unb bie Don tbnen 
bartndcfig loertbeibtgten ©d^a^e ju beben^*." 

rfSd feb(t eucb semtg nt(^t/'' fagte ^einrid^^ r^an ermunternben 
Ciebern. 3cb f^^te tneinen^ bag eucb euer ^eruf unKoiOfubrlidb 



end of my gallery, the word is here used in a technical signification. 
^0 ®ang, among miners iaametallie vein; erf4l&rfen,is also a mining term, to 
discover. ^ ^ Here the vein is huge and brittle, but poor ; there a rock eompreu- 
ea it into a paltry and insignificant fissure (^luft), and it is just here that the 
noblest lodes commence (getabf ^ter hxt^tn bte ebelflen ®ef(bicfe ein). " fOft 
$erf(bUgt er fic^, &c. , cften it is dashed into a thousand pieces b^ore the miner, 
1' 3nbem er i^n, &c., wlien soon he discovers it (i. e. the vein) again in a new 
thickness and richness ; ihe verb au8rt(bten, which literally signifies^ sfroigM- 
en, is among miners to discover. SQiSd^tigfett and $5f(i(bfett are also techni- 
cal, the former being the thickness (lit. hugeness) of a vein, the latter its rtcA- 
ness (lit. courtesy, affability). '« Unb bit son t^nen, &c., and to dig v^ tkt 
treasures so obstintUely d^ended by them (1. e. by the caprices of foituno). On 
Jiis construction see Gr. p. 903. ^« @U(b elnen O^tfan^ jum SBeflen g(ba 
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iv ©efingen b^gctflcrn unt tie SO?ufif eine wifffommene fBe^Uy 
ttvinn bcr SSergfeute fcin miigte.^' 

wSa 6abt i^r waftr gcfprodjen/' evwieberte ber SHte; rrScfang 
unb B^'^^^^fpt^l 9e(6rt sum Seben bed Q3ergmannd/ unD fein 
@tanb fann mtt me()r SSergnugen tit fReiit berfelben gemegen, 
a(d ^^r unfrt^e. SO^uftf unt Zani ftnb ei.qentttd^e g^^uben bed 
flSer^niannd ; ftf finb mte em fro^ltc^ed ®ebet, unb bie (Srinne« 
mttden unb t)Df nuttgen bejfelben (letfen tie mu^fame SCrbeit cr# 
ktc^tern unb bte (ange (Stnfamfett tcxfuvien. 

ff 2Benn ed eud^ 9efa(It> fo toiH id) aid) ^kid) etnen (Sefang )uiii 
Veflen geben^^ ber fiet^ig in meiner 3ugenb gefungen murbe. 



„3)er tfl ber ^crr bet @rbe, 
SBer i^re Xiefen mift, 
Uttb ieg(i(^ev Sefc^toerbe 
3n i^rem <S4^oo^ vergi^t 

ffier i^wr ^etfengtiebet 
@e^eimen SBau oerfle^t, 
Unb unoerbreffen nieber 
3u i^ret SBerfflatt ge^t. 

(^ i{l mtt i^r serBfitibet 
Unb imitgU(|^ oertraut, 
Unb tt)trb 9on i^r entsitnbet, 
«U tt)&r' fte feme SBtant 

(S^ fte^t i^r aQe ITage . 
^it neuer Siebe gu, 
Unb fc^ent nif^t %Ui9 w^ gSIage, 
®ie la^t i^m {eine diu^, 

^ie mjt(|>tigen ©efc^i^ten 
^er langil otrffoffnen 3eit 
3{l fte i^m gtt Be¥t(^tett 
^it^tennS'Itc^tettbereit. 



5)et SOorwelt ^eil'ge 8ufte 
Umme^n fein ^ngeftc^t, 
Unb in bie ^a(^t ber Stl^fU 
©tra^It i^m ein em'ged Stc^t 

®r trifft auf aSen SBegen* 
Qin n}o!)lbefannte« Sanb, 
Unb gem tommt fte entgegm 
Den SQerfen feiner «ganb. 

31^m folgen bie ®ett>&{fer 
^iilfreic^ ben Serg ^inonf ; 
UntaUe$elfcnf(^(5ffer 
Xffun i^re ^d^%* i^m anf. 

(Sr fu^rt be« ©olbed (Str5me 
2;n feined Jt5ntgi ^avL9, 
Unb f(^mil(ft bie IDiobeme 
SU^it ebein ©teinen au«. 

3n>ar rei^t er tren bent ^5n^ 
l£)en glucfbegaBten ^rm, 
Do(^ fragt er ita^ i^m ttcitig 
Unb hitiht mit Srenben arm. 



<Sie m9gen f!^ enoitrgen** 
9(m duf nm ®ttt unb ©etbj 
(St lUiit auf ben ©eBirgen 
Der fro^e ^err ber SBelt* 



l09altf. 



you toUh a tong. 



1* /^t tA<m butcher each other at the Jbtd (q/ ik 
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9. Dad Rint mtt bem Soioeti^ 
Sfto»eUc. 
3n ta^ fneb(t(^e X(^a( etnrettenb/ fetner (abenben ^u^te ntd^t 
aci^tenb^ waxen fie f aum^ eintge @(^ntte Don ber (eb(^dften SueOe 
bed tta^e flte^enben fdad^c^ i)cxab\ a(d bte SutfKnn gan) unteit 
im ®ebufd)e bed aOStefentfiaK etwod ©eltfamed erblicfte, bad fie 
alfobatb fur ben Xtger erfannte ; IS)eranfprtn0enb/ wte fte t()n i»or 
Kursem gemalt defet^en, fam er ent^egen^ ; unb biefed 9Si(b gu 
ben furd)tbaren Q3t(bern/ bte fie fo eben befc^afttgten^ mac^te ten 
wunberfamjlen ginbrudf. tf^lieitl gnabige grau," rief $ono* 
no, vfliiefet!" ®te wonbte bad ^ferb iim^ bem fletlen aSerg ju% 
»o fie (^erabgefommen waren. ©er 3«n9K"9 aber, bem Vinti)xex 
entQe^en, jog bie ^iftote unb fdfeo^ aid ei^ ftd) na^e gcnug glaub^ 
te J leiber jeboc^ war gefe^tt/ ber Xtger flprang fettwartd, bad 



9. 
^ The young princess, escorted by Honorio, her equery and page, is just re- 
taming from an horseback excursion to the ruins of an ancient family castle. 
Her prince-uncle, who had been one of the small party, had just left them 
and hastened back to the city to aid in the extinction of a fire, which had 
broken out right in tb) midst of the market-place (where just then a£ur was 
holding), and which threatened ruin to the entire city. The first part of 
the Novelle consists of a description of the preparations for a chase which the 
prince, attended by a numerous hunting-train, was about to undertake — ol 
the departure of the party— of the occupations of the princess at tome, and 
of the motives which induced her to visit the ruins. The ruins themsielvea 
are also described at length, both as sketched by the painter and as actually 
■eon by the princess and her escort. A most masterly translation of the en- 
tile piece may be found in Eraser's Magazine, Vol. vi. No. xxxiv., 1832 ; and 
also in Cajriyle's Miscellaneous Essays. — Goschel in his lecture on this Novelle 
(Unter^attttttgcn jur ^4>itberung Wt^'f^tt ^i6)U unb 3)cnftt)eifc, 2tcr Satib, 
^titt 235), conceives the aim of the poet to be to show forth the power and 
victory of the True, the Beautiful, and the Good over everything which seta 
Itself up in hostile opposition to them ; the key-note or text of the whole being 
expressed in the concluding verse : " So have tamed and firmly iron'd, to a 
poor child's feeble knee, him, the forest's lordly tyrant, Song and Piety." 
SBarcn fte lanm , . . ^txah, they had scarcely descended. ^ .gcranft)ringcnb, 
Ac, springing en, as snebuta short while ago (t)Or jtut^em) had seen kirn 
painUdy he came towards her. On their way to the ruins of the castle they 
'had passed through the city, right over the crowded market-place, where 
among other curiosities, the frightful pictures of wild beasts then exhibited, 
bad attracted their attention. * ^em ftetlen iBtt^ lil Unoards tu steip hilL 
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Vferb fht^te, bad ergrimmte l^ter aber i^erfblgte fetnen SBe^, 
aufipartd iinmtttctbar ber gurftintt nad)*. ©I'e fprengte, wod ba* 
$ferb i^etmoc^te/ bte flet(e/ flemtge @trecfe ^man^ faum furcf^^ 
tenb/ bafi etn parted ©efc^opf/ folcf^er ^fnflrendung undemobnt^ fte 
ntd)t aud(^a(ten merbe. Sd uberna^m fic^^ ton ber bebrangten 
[Rettermn angeregt^ flieff am ftetnen ©eroKe bed ^an^ed an ttnb 
noteber att/ unb flurate sule^t nacf^ (^efttdem ^Beflreben fraftlod )u 
SBoben. !Dte f4)one Same^ entfd^Ioffen unb ^emanbt^ i^erfe^te 
ntc^t/ {i(^ flracf auf bte Suf ^ SU f^eKen, oucf^ bad $ferb rtd)tete 
ficf^ auf/ aber ber ^iger na^te fc^ou/ oh^Uid) ntc^t mtt ^efttger 
@(^neOe; ber un^tetd^e iBobeU/ bte fc^arfen ®tetne fd)tenen fet« 
nen SCntrteb in iintcvn, unb nur baff ^ohon'o unmittetbar Winter 
t^m beaflo^^ neben t^m gema^tst ^etaufritt/ fd^ten feme firaft 
aufd IReue ansufpornen unb }u ret'iem Setbe !Renner erretc^ten 
jugkic^ ben Ort, wo bte giirfKnn am ^ferbe ftanb, ber Sixttex 
beugte fid) (^eraW f^og unb traf mtt ber awetten 9t{lo(e bad Un^ 
gebeuer burcf^ ben ^opf/ ba0 ed fogteid) nteberflurgte/ unb audge* 
flrerft in fetner Cange® erft rec^t bte SKad^t unb gurc^tbarfeit fe* 
fitn (teg/ Don ber nur nod) bad Sbvpexlidjc ubrtg geblteben taMs* 
^onorto mar Dom ^ferbe gefprungen unb fntete fc^on aitf bem 
Viiete, bdmpfte fetne (egten ^emeaungen mib ^te(t ben geiogenen 
f)trf(^fan9er tn ber red)ten $anb. Ser Sungltn^ mar id)bn, tt 
mar ^erangefprengt^^ mte if^n bte Surfltnn oft im Sanjcn^ nnl 
SRtngetfptel'^ flefefien J^atte. 

tf®At ifim ben 3?e(l^^" fagte bte gurfttnu/ ifid) furd)te/ er be» 
iijSti^t end) nod& mtt ben Kratten." — r/Q3eraeti)tI" ermieberte 
ber Sungltng/ r/er tfl fd^on tobt ^enuQ, unb tc^ mag ta^ ^cU nii^t 



• UtttntttelBar ber Mt^ittnm^, Hraight after the prineets. • ^tc fletlc fleinigc 
@trcde ^nan, up the steep etony epaee. ^ It overdid iUelfy spurred on by thi 
distressed princess, and stumbled again and again (flte^ ... an unb toiebet an) 
on the loose gravel of ihe steep {am fletnett @er9IIe bed ^ganged). • Unb nnr bafC 
ftc, and only Honorio flying dose after Mm, riding with choked speed by his 
side imUn i^n gemaf igt ^erauf xitt) appeared to goad and provoke his fores 
anew, * Stretched out in full length, first clearly disclosed (erfl re^t fe^m lit^) 
the vTAght and terror of which only the bodily hull (bad Stbxptxlid^t) was left ly- 
ing (iiBrig geBUeben ba lag), ^^ ^x xoai l^erange^prengt he had come dashing 
m. It 3nt Sansetta unb ^ingelfpiel, tn the spot a of the lance and She ring. 
V Qive him the rest, i. e. tno^t an end of him " ^ef^alB aBer, dEC but m 
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oerberben tad nac^flen SBinter auf eurem @c^(itten glansenfoOL' 
— f^grerelt nic^t!" fagte bie Siirjlinn; «5(tte§, wad ©on %tbnu 
mtgWt im ticfen ^erjcn wtl^nt, entfattet fid) tn fotd)cin Slugem 
bKcf." — »/2(u4) id)/' rtef ^onorio, nwax nic()t frommer ate jcgt 
eben^ bcgftalb abcr bcnfc id) ani greubigjle^^ ie^ blicfe btefed 
gctt nur an, wtc ed eud) jur 2u(l be^ititen fann." — wSd wiirbe 
mid) tmmcr an btefen fcl^rccflid)en Jhigenbltcf crinncrn/' ©erfc^tc 
fic* -— »/3ft ed bod)"," crwicberte bet 3""sKn9/ "«n unfc()ulbi* 
gered Xnumpbset4)en, ate menn bte SBaffen erfci)(a0ener S^tnbe 
«>or bcm ©icget ber sur ®d)au gctragen wurbcn." — ff^d) rocrbc 
mid^ an eure Kubnbeit nnb ®e»anbtbeit babci erinnern**, unb 
barf ntd^t btngufe^en, ba0 tbr auf metnen !Danf unb auf bte ®na# 
be bed gurflen lebendtangltd^ re4)nen fount 3(ber{le^t auf; 
fc^on tft fein fiebcn mebr in tern Xbiere, bebenfen wtr bad fficu 
tere^^ »or Mm Singen ftebt auf!" — wSa td) niw etnmai 
fmee," ))erfe^te bet Sunglin^, f»ba tc^ mtd) tn etner SteSung be^ 
fEnbe, bte mtr auf jebe anbere 2Betfe unterfagt mdre, fo (agt mtc^ 
bitten »on ber ®un(l, »on ber ®nabe, bie ibr mir juwenbet", in 
biefw Slugenbltcfe uerftcbert gu wcrbem 3c() bobe fd)on fo oft 
euern boben ®emabl gebeten urn Urtaub unb fSer^iinflidung einer 
loeitern 0ieife. ^er ta^ @iM bat an eurer Xafel }U ft^en, loen 
ibt beebrt, eure ®efet(f(baft unterbatten su biirfen, ber mu§ tit 
SBelt gefeben baben." — w®tebt auf!" wieberbolte tie gJirfKnii, 
tfid) mbcbte nid)t gern^® gegen bte Ueberieuguud meined ®emabte 
irgenb etmai tt>itnfd)en unb bitten ; attein menu id) md)t irre, fo 
ijl hit Urfad)e, warum er eud) bidber surucfbielt, balb geboben**. 
®eine $(bftd)t war, eud) sum fetbf!flanbigen (Sbetmann b^^nge^ 
retft 3u feben^^ ber ftd) unb ibm and) an^waxt^ Sbre macbte, tote 
bidber am ?)ofe, unb i^ bacbte, eure Xbat ware tin fo empfeb^ 



thai account I think of what U jofffulUst, I look at thia skin only aa it eon at- 
tend you to do you pUamre. i« And yetitia. ts 3»4 fotxH vx\6^ an . . baBei 
ertmiern, / ahaU call to mind at the eight of it, fyc, i« Q9ebenf(n roir baS SeU 
Irre, Utuabe thinking of the real, of what cornea next, ^^ So (afit mi(^ bitten; 
ftc., let meheg ihia moment to become aaaured (verftc^ert gtt tDerben) ef the 
favour and condeacenaion which you vouchatrfe me (bit it^v mtr sutontbet). 
^ 3^ mS^tt nic^t gerne, I would not toiUingly, or, /tDcre fo^. ^* igebeit, here 
J rmoot, put an end to. *^ @U(^ )ttm> &c., to »m Vu ripened into a compute. 
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kntex 9fetfepa& a(d etn jimger 9Rannnuttn bte Se(t mttnel^men 

Sag anilatt einer jiigcnDKc^^en Jreubeeine gcwifTeXrauer fiber 
fetn ®eftd)t jog, ^atte tie gurflinn ntcf^t 3c«t gu bemerfpn, nod) et 
fetner Smpftnt)und Siaum in geben ; benn MIq ben Q3erg beti^ 
auf, einen Snaben an hex ^anfc^^ tarn rine grau, gerabeju awi 
tie ©ruppc to8, bie wtr fenrien, unb faum war $onorto fid) be» 
ftnnenb aufgeflanben^ a(d fte fid) beukitb unb fc()retenb fiber ben 
8eid)nam ber warf, unb an btefer ^anblung^^ fowie on etner, ob^ 
gUid) rdniid) anflanbt^en, bod) bunten unb feltfamen Kletbung 
fogletc?) erratben Keg, jie fet bte SWetflerinn unb SBortercnn biefed 
babin .qeflrecf ten ®efd)6pfe^^^ toie benn ber fcbwarjaugtge, fcbwarj* 
tocftge Snabe, ber etne glote in ber $«nb \)ielt, gletd) ber'SO^ut^ 
ter weinenb, meniger beftig, aber tief gerfibrt, neben tbr frtete. 

IDen gewaltfamen ^udbrud)en ber Setbenfd)aft btefed un^lficf^ 
Kc^en SIBeibe^ folgte, jwar unterbrocben, flogmeife, ein Strom ©on 
SBorten, wte ein 95ad) fid) in Stbfagen ©on gclfen }u gelfen (Ifirjt**, 
Sine natfirltcbe ®prad)e, furg unb abgebrocben, mad)te fed) etn* 
bringtid) unb rfibrenb ; oergebend wurbe man fte in unfere 906inb» 
arten fiberfegen woflen, ben ungefdbren 3nb«lt bfirfen wir *'.d)t 
©erfeblen*^. »/©ie baben bicb ermorbet, armed ^bier ! trmorbet 
obne IRotb ! Su loarfl ^abm unb batteil btcb gern rubt'd nt:ber* 
getaffen unb auf nni gewartet ; benn betne gugbaKen fd)mer2ten 
tid)f unb betne firaSen b^^tten f etne Sraft mebr ! X)te beige 
@ORne febtte bir, fie ju reifen. Su toarf! ber fd)6n,le betned 
©leicben^^ ; mer bctt je einen f onig(id)en liger fo berrlid) an^^cs 
fhecft tm @d)(afe gefeben, wte bu nun bier liegil/ tobt^ urn nid)t 
loieber aufiufleben ! 2Benn bu bed ^Rorgend aufn>ad)te{l beim 
frfiben Xagfd)ein unb ben !Racben auffperrtefl/ audflrecfenb bte 



independent nobleman. *^ With a boy at her hand, the accusative absolute 
Gr. p. 467 ; gerabeju auf bit ©ruppe lod, straight up to the group. ** Unb on 
biefer tganblmig, ^c., and by this Mtion, as toell as by her cleamy decent^ 
though party-coloured and unusual dress, you would immediately supprse het 
to be (errat^en Ite^, fte fet, lit. let you guess that she was), &c. '^ ^tefed ha* 
^in flefhetfteri ©efcJSpfeg, of thi9 outstretched, 1. e. lifeless creature >♦ aSif 
ein ^ac||. dec, as a stream haps intermittingly (in ^bfa^en) from rock to rock, 
** IDen ungef&^ren ^n^alt, &c.. the approximate purport we must not omit 
*• Thou wast the fairest qf th^ ;dnd. " llSenn fc^on, though » Un«, ttlli 
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rot^e 3und^/ fo f(^tenfl bu und su lad^eln, unb^wennfc^on'^ btfil 
lent), nabmft tn boc^ fptefcnb bctn gutter au^ ben ^anben ctnet 
gran, »on ben gingern eined fttnbed ! ffltc knge begleiteten wtt 
tidj auf betnen ga^rten, n>te (aiige war beine ©efeClfd^aft nn§ 
mxd;)ti^ tinb friid)tbar! Un§! un^^^ gans etgentltc^ {am btf 
Speife »on ben grejTern unb fuge Sabung »on ben ©tarfcn. ©r 
mixb €$ ntd)t me^r fetn ! SBebe, me()e !" 

®te iatte md)t audgeflagt, aU^® uber hit mtttlere $obe bei 
93^(j§ am ®d)loffe berab 3?eitcr feeranfprengten, tie alfobalb fur 
bad S^Sbgefolge bed gurften erfannt wurben, er felbft ^)oran*^ 
®tc batten, in ben bintern ©cbtrgen jagenb, bte SSranbioolfetf 
aufftciqen feben unt burd) Iboler iint ©cblutbten^^ wte auf qa 
waUfam be^enber 3«9b, ben graben SBeg nacb btefem traurtgcn 
3eicben genommen. Ueber btc fteinige 95(bge einberfprengenb"** 
flu^ten unb flarrten fte, nun bte unerwartete (Sruppe gemabriDor^ 
benb/ bte ftd) auf ber (eeren gldcbe merfmurbtg au^setcbnete. 
S^iacb bem erften Srfennen »erjhimmte man^^ unb nadb einigem 
Srbolen toavb, toa% ber 2(nb(tcf nid)t felbft ergab, mtt mentgen 
SBortf n erlautert. @o ftanb ber gurft »or bem fettfamen uner* 
borten Sreignig, eincn SreiS umber^ ©on JWettern unb 9iacbet(en^ 
ben }u guge. Unfcblufftg toar man nxd)t, toad ju tbun fet ; an« 
juorbneii, audgufubren mar ber giirft befcbaftigt, aU ein ^ann 
ftcb tn ben ftretd brangte, grog oon ®e^alt, bunt unb munberHc^ 
gefleibet mte grau unb fitnb. Unb nun gab^* bte gamilic ju* 
fammen ©(bw^'^J ""b Ueberrafcbung in erfennen^. Oer aRann 



Ac., tctUfiotu,m very truth (gatt) etgentlt^), meat came from the eater and 
nneetness out cf the strong, *• She had not done waUing, when, ^c. ** '^h 
alfobalb, ^., tohieh immediately were recognized as the hunttng-train nf Uu 
prince, he kim»elf at their head, "' Unb but^ 2:^&Ier unb ^c^luc^ten, dsc, 
and through dale and ravine^ as if in a furious chase (auf gewaltfam b^^nber 
3agb), had taken the shortest road towards this mournful sign, 's Riding tn 
full spied over the rocky baldness (of the hill) they stopped and stared (fhit» 
ten unb flarrten) as they now perceived (nun . . . gewa^r werbenb). " After thi 
first recognition Uiere ums a dead pause (»erfhimmte man), and after thsy had 
tomewhai recovered from it (nac^ einigem @r^0len), then what the scene itself 
did not reveal (waS bet 3lttblicf nic^t felbfl crgab), was explained in a few 
words, ^ @tncn StxtU um^er, &c., the accusative abnolute, compare note 
81, a circle around him qf riders and followers, toAo had hurried after an foA 
(«lla4dlcnkftt |u fju^e). « @ab . . . {u wffnncn, mamfexud. »• WMf ttc^ 



giinfter Sbf<i(;nttt l^ 

ahtt gefagt/ flanb in ef^rfurc^tdvoffer Sntfernung ))ottem Sitflen 
unb fa^te: r/(Sd tfl nic^t Itlagen^seit ; ac^^ mem ^etr unb ma(^< 
tiger S^S^"^/ *^'^ ^^^ 26»e tft tod, oud^ 6ier nac^ tern ®ebitg' tft 
er J^in, aber fc^ont tbn, ^abt Sarm^erjigfeit, bag er nid)t umfom^ 
me, tt)ie bied gute t^icr," — »/Der gowe?" fagte ber giirjl; 
rf<>aft bu feine ©pur?" — »f3<>/ ?>err! Sin S3auer bort unten, 
ber ftd) oiine lRot(^ auf einen fBanm gerettet bi^tte, wied micb n>W« 
ter bier linH binauf, aber icb fab ben gro0en 7rupp SfRenfcb^n 
unb ^ferbe «>i>r mir, neugierig unb bulf^beburfttg eilU id) f)ieu 
ber." — f/S(ffo/' beorberte ber gitrfP^ r/mug bie 3«9^ f»4 <>wf 
biefe ®ette sieben ; if^v tabet eure ©ewebre/ gebt facbte }u SBerf, 
ed ill ttin Unglucf/ menu ibr i^n in t^ic tiefen ^d(ber treibt; aber 
am dnte, guter ^JRann, merben wir euer ®efcbopf nicbt fcbonen 
fonnen ; marum loart ibr un))orficbtig genug, fie entfommen }u 
laffcn?" — rrSad geuer bracb auV ©erfcgte jener, ^wn bielten 
und fliff unb gefpannt, ed cerbreitetc ftdf) fcbnett, aber fern »on 
unS, wir batten SBaffer genug au unferer SJcrtfeeibigung, aber ein 
^uloerfcblag flog auf^ unb marf hit Sranbe bid an und b^ran, 
iiber und meg ; mix iibereiUen und/ unb ftnb nun ungliicHicbe 
Seute." 

Kocb war ber Jiirft mit STnorbnungen befcbaftigt, aber einett 
Xugenblicf fcbi^n aSed gu flocfen, a(d oben 100m atten ®(b(o0 b^i^^ 
ab eilig tin SRann b^ranfpringenb gefeben warb, ben man balb 
fur ben angcftettten SBdcbter erfannte, ber bie 2Berf(!atte bedSKa^ 
ierd^ ben>adS)te, inbem er barin feine SBobnung nabm unb bieJTr* 
beiter beaufpcbtigte. Sr fam auger ?(t^em fpringenb, bod? b«tte 
er balb mit menigen SBorten angeseigt, oben binter ber b^b^rn 
JRingmauer babc^® ftcb ber iitoe im ©onnenfcbein gefagert, am 
guge einer bunbertjd^rigen S3ucbe, unb cerbalte ficb ganj rubig. 
Wergerlicb aber fcbfog*® ber SWann : wSBarum babe icb geftent 



eom$iumded the prince^ the party must draw to this the .eft) eide, " Vbtt tin 
iPuIocrf(^lag flog auf, &c , but an explosion took place, and hurled the branat 
m to us, and over our heads (ubtx tttid toeg). ^^ This painter is introduced 
Uk the first part of the piece. He was engaged in taking sketches of the 
ruins ol the ancient castle, and for this purpose had fixed his residence 
there. » The conjunction that must here be supplied : that up there the tun, 
Vad iOtd himself down, behind the ringwall, in the sunshtne, ^. ** @(^Iie9en 
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mettle Sucf^fe m bte Statt ^etragen/ um fie au^puljcn gu taffeirS 
er tDare ntti^t wtebet aufcjeflanbett/ tad ^ed tocire toc^ metn getoe* 
i^n, unb ic^ ftattc mtd) beffcn*^ »ic biflig/ geitlcbend gebruftet/' 

Ser 5urtl/ bem fetne intlitanfd)en Srfabrungen auc^ bter gu 
©tatten {amen, ba er ftc^ n)ob( fG()on ttt ^dUen ^efunben \)atte, 
too Don me^reren @etten titti>etmetb(tcf)ed Uebel beranbrobte/ fa^e 
bitrauf : //Se(d)e %urdfd)aft gebt ibr mtr, baf, toenn toix eured 
£6n>en fc^onen, er ntd)t tm Sanbe unter ten SJ^einigen SSerberben 
anrirf)tct?" — „|)ter biefc Srau unb biefed Sinb/' erwjieberte ber 
SSater baf!tg/ ^^erbieten fic^, tbn in }abmen, tbn rubtd su erbalten^ 
hU id) ben bcfc^lagenen Sajlen*^ (lerauf fd)affe, ba twtr tbn bann 
unfd)abltd) unb unbefd^dbt^t tDteber surucf brtn^en loerben/^ 

Der Snabe f4)ien fcinc glote »erfu(^en s" woHen, ein 3nf^«< 
ment oon ber ^rt, tai man fonfl bte fanfte, fiige gtbte su nenneit 
pfliegte ; fie toar furj 9efd)ndbett** me bte ^Pfeifen ; mer ed ecr# 
jlanb, mugte bte anmutbtdflen 7one baraud bert>or^ulDc{en^. 3tt^ 
beg \iCLtU ber gurfl ben Sdrtel gefragt tt>te ber I'otoe btnaufge; 
fommen. Diefer aber ©erfegte : »/Ourc^ ben ^oblroeg/ ber, auf 
beiben <Seiten t)ermauert*^ t>on jeber ber einitgc 3"9<»«3 »^0 
unb ber etnsige bletben fod; itoci Suflpfabe, bte nod^ btnauf fi'ibr^ 
ten, baben mtr bergeflalt entfledt/ ba§ Sitemonb aid burc^ jenen 
erflen engen ^CntDeg in bem 3Auberfd)(of]r^ gelangen fi>nne, kdoju^^ 
ed gurfl griebrid)'d (Seift unb Oefc^marf audbilben mitt,'' 

IRac^ einigem 3flarf)benfen, mobei*^ pd) ber giirjl nad) bem 
fftnbe umfab/ bad tmmer fanft g(etd)fam iu prdtubtren fort^efab^ 
ren i)Me*^, menbete er fic^ su ^onorto unb fagte : r#!Du bafl beutr 
met 9e(et(let/ t>DOenbe ta^ ^^emerf. Sefe^e ben fd)ma(en Seg, 
taltet eure 95ud)fen berctt, aber fd^tef t ntdjt eber, aid bid tbr bad 
®efd)bpf ni^t fonfl surucffc^euc()en fount ; aSenfaOd mad)t etn 
^euer an, oov tzm er ftd) 'furd)tet/ menu er berunter mtd. Wann 

here to conclude. *^ Um ft( auS^u^en Jtt laffen, to ^et it cleaned, •> Unb {(( 
^atte, dec, ami I might have juttly (tvie biUig) plumed myself on-Uallmylifk 
(|eitlebett«). *' 5)ctt befc^lagenen ^ailen, t*« cage; ^erauf fc^affen, to 6nhg 
1^. ** Jturg gef(^nabelt short-beaked «» SBu^te . . . barau« ^eroor^ulotfeiv 
could bring out qfii. ** ^tx, auf beiben (Seiten, &c., loAic^, toa^Zed in on both 
tides, has ever (von jf^cr) been the only entrante, and is still to remain the (m/| 
mie (bet einjtge bleiben foU). *' Which Prince Frederick's spirit and taleni 
It intending to make of it, i. e. a £ury castle. ** During vshich, *^ ^a9 tm 



gunfter 8bf((^n{tt flOl 

ttnt JJrau mogen fur bo^ Uebrige fleften*®." Stltg fc^idfte $ono' 
rtD ftc^ an, tie 93efe(}(e gu DcUate^em 

Dad ftt'nb ©erfclgtc fcinc SO^clobte, bte fcinc war, etne 'lorf- 
folgc otine Oefe^, unb »tetteid)t cbcn begroegen fo ftcrjcrgrcifcnb ; 
btc Umflebenben fchienen wte bejaubert )Pon ber SSewegung eincr 
Kcbcrarttgen SQBetfe, aid ber QSater mit anjldnbtgem entfeufiad* 
mud 3U reben anftng unb fortfuj^r : »;®ott b«t bem giirften ® etd* 
^ett gegeben, unb gugleic^ bte Srfenntntg, bag aOe ©ottedwerfe 
weifc futb, jebed nac^ feiner 8(rt. ®e^t ben Jelfen, wie er fefl^ 
fle^t unb ftcf) ntcf)t rutirt^ ber SBttterung tro^t unb bem ®onnen« 
fc^ein 5 uralte 93aume jieren fein ^aixpt, unb fo gefront idjant er 
meit umber ; ftiirjt aber ein X^eil ^erunter^S fo will ed ntd)t b(et^ 
hen, toad ed toar, ed faOt ^ertrummert in otele @tucfe unb bebecft 
bte @ette te^ ^an^ti. %hex andf ta looQen fte ntd)t oeri^arren/ 
mut()tt>t([t() fprtngen fie ttef f^inah, ber ^ad^ ntmmt fte auf, }um 
^(uffe trdgt er fte. 9lid^t tt>tberfle()enb, ntc^t totberfpenfltg, ecftg^ 
ncin, gCatt unb abgerunbet geiotnnen fte fd)tteaer ti^ren SQSeg unb 
getangv-n oon ^(ug su Slug/ enb(td) sum Ocean, loo bte Sttefen m 
@(f)aaren ba()er ste()en unb tn ber Xtefe* bte ^wex^e mtmmeln* 
Sod^ toer preif t ben iRubm bed ^errn, ben t>ie ©ternc loben oon 
Swt'dfett su (Skotgfett ? SBarum felj^t t^r aber tm ^emen um^ 
<>er**? QSetrac^tet iict bie SBtene, noc^ fpat tm f)erbjl fammett 
fie emftg unb baut fic^ etn ^aui, totnfet unb ioadered)t^^ al^ 
SRetfler unb (SefeDe^ fc^aut bte 3(metfe ba! fte fennt tbren SBeg 
unb oerltert t^n ntc^t, fte baut ftd^ etne SQobnung aud ©radbat 
meU/ (Srbbrodtetn unb £tefernabe(n/ fte baut ed- tn bte $6be unb 
toolbet ed lu^ ; aber fte iat umfonfl gearbettet/ benn bad $ferb 
flampft unb fc^arrt atle% aud etnanber, fe^t bin ! ed sertrttt tbre 
93atfen unb serjlreut tbre ^lanfen, ungebulbtg fc^naubt ed unb 
{ann ntd)t raflen ; benn ber f)err bat ta^ 9?og gum ©efeCfen bed 



met, dEC, wAo »ttU had gone on as if BofUy preluding, ^ T%e num tuid 
woman may take charge of the rett. *^ But if apart rtuhee dottm, it wiB not 
remain what it waSy but faUe, dashed into many pieces, and covers the side <tf 
the dedhnty (bie ^titt be« <^attgd). ^* 3nt 9ernen um^eir, far into Vie du- 
lanee. ^ WnUU itnb toagere^t, lit. rectangular and perpendtcular, i. e. o/ 
HMcdy exact dimensions On the compound XoinUU unb toagerec^t nee note 1| 
p. 94. ; all WltifUt unb ®tftUt, herself both architect and workman, ^ (&tl 
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9BxnM Qtmaiit unb mm ®efa()rten bed @turmed/ baff eft bc« 
SOhnn ba^tn trage, woiin er mid/ itnb bte ^xau, loo^tn fie bef 
getirt ^ aber tm ^a(menn>a(b trat er auf/ ber Sbwe, ernflen ®d^xiU 
ted" burd)j09 er bie 2Bu|le, bort Jierrfdjt er ftber atted Oetbiet 
unb ntd)tft miberflebt tbm. IDod^ ber SRenfc^ met0 t^n in sab 
men, unb baft ^raufamfte ber ®efrf)6pfe bat gbtf«rd)t ©or bem 
Sbenbttbe ®otteft, tooxnad) and) bte Sngel gemad^t finb, bte bem 
f)errn btenen unb fetnen Stenern. Denn in ber Somengrube 
fcbeute ft(^ Santet ntc^t; er btteb fefl unb getrofl/ unb baft mi(be 
SBriiffen unterbrocb ntd^t fetnen frommen ©cfang." 

Dtefe mtt bem ^udbrucf etneft natur(tc^en (Sntbufiaftmuft ge* 
baltene 0iebe^ begtettete ta^ $tnb bte unb ta mtt anmutbtgen 
Xonen ; aU aber ber fSater geenbigt batte, ftng eft mtt retner 
£eb(e, better ®ttmme unb gefc^tcften Saufen }u tntontren an^, 
wot-auf ber fBater tU glote ergrtff, tm StnHang fic^^ boren litf 
baft £tnb aber fang : 

w^u« ben ©tuBen, ^ter im ©raBen, 
.g5r' i^ be« $ro:p^eten ^ang ; 
@ngfl f(|)n)eBen, t^n |u labrn, 
W&&xt ha bem ©uten Bang" ? 
85'n)* unb ?5»inn, ^in unb wieber", 
Stbmtegen ft^ urn t^n ^eran ; 
3a, bte fanften frommen ?teber 
.gaBen'4 ii^nm anget^an!" 

©er aJater fubr fort, bte ©tropbe mtt ber Jlbte 2U begfetten, tit 
SWutter trat bte unb ba ate gweite ©ti'mme mit etn®®. 

Stutrtngltc^ aber gang befonberft toar, ta^ baft $tnb bte S^lttx 
ber ©tropbe nunmcbr su anberer Orbnung burc?>cinanberfc^ob*S 



6ftUt eS, dEC, 9he buUdi ii aloft ttnd archea it in. *« @mflett S^ritfef, wiik 
9uije8tie step. ^* Una speech delivered with the expression of a natural en- 
ihuiasm. *^ $tng ed mit retner ^t^^Xt, &c., he, toith a pure melodious votes 
wmmtnced his tune (jn intoniren), tohereupon the father took up the flute, and 
aeeompanied in unison (im @inflang). " ^5re ba bem ©uten Bang ? could tks 
good man there be (tfraid f ** Uon and lioness, up and down, press arouna 
km lovingly ; ^aBen*d iBnen anget^an, have made than so. *<> !Dte 'Sflntttx^^Dc^ 
tmd th€ mother here and there joined in (trat ... mit ein) as a seconds *^ ^af 
bof Jtinb, Ad., that the child now would sht{ffle the lines of the strophe into a 
mew arrangei/ient (burc^ einanber fcboB), tmd thereby if not produce a neuf sense. 



9&nfter Hhiiinitt* 909 

anb batur(4 wo ntc^t etnen neuen @inn (^erDorbra^te^ to^ tai 
®cfu()t tn unb burd^ ftd) fetbfl aiifregcnt) er^oWc* 

„(Sttgcl fc^weBen auf unb nteber, 
Un« in 3:5nen ju txUUn, 
' $S8eI(^ ettt ^immltfc^er ©efang ! 
3tt ben ©rubftt, in bem ©wbcn 
SBare ba bem ^inbe H% ? 
©iefe fanften, frommen Siebet 
Saffen Unglfld nicfjt ^eratt«» : 
(Sngel f(fiweben ^in unb toieber, 
Unb fo i^ e« fefion 3Ct^an.* 

<)(eraiff mtt ftraft unb Srbebung®^ begannenaHe bret: 

„2>entt b,er ©to'ge ^crrWt auf Srben, 
Ueber SUieerc ^errfc^t fein ©lid ; 
Htotn foUen Sftmmer toetben, 
Unb bie SBette fd^xoanlt lutud^. 
SBIanfe0 <B^mvt erflarrt im ^iebe^ ; 
©Unb' unb ^offnung ftnb erfiiUt ; 
SBunbert^5ti0 i^ bie ^itU, 
S)ie ft* im (SJebef entpUt" 

3ltte§ war fliff, f^bxtt, bord)te, unb nur erjl ate bie "lone »er» 
^aKteU/ fonnte man ten (Stnbrucf bemerfen unb aQenfaKd beobad^> 
ten* 5ltted war wie befc^wic^ttgt; jeber tn fetner 3lrt gerubrt 
Ser Su^f^^ Ate wcnn er erfl je^t bad Unbet( uberfcibe/ bad ibn 
oor fiuriem bebrobt f^atte, hlidte m'eber auf feme ©emabUnU/ bie, 
an ifin ge(ebnt^^ ftc^ nid^t ))erfa^te,bad gefKcfte ^4)(etn ben>or« 
)Uiieben unb bie 3(ugen tamii }u bebecfem Sd tbat ibr wobF^ 
bie ju^enblicbe SSrufl ))on bem Drucfe erleicbtert }u fttbten, met 
bem bie ©orber^ebenben SRinuten fie htlaiict batten. Sine »oIt 
fommene ®titte bcberrfcbte bie Wen^e, man fcbien bie ®efabre!« 
Dergeffen }u babeu/ unten ben SSranb^^ unb ))on oben bad Srfle^ 
ben cim^ bebenfticb rubenben Sowem . 

yd heighten the emotion hy exciting U in and thnugh iUdf. •* ^ttcoHa^VX, te 
mffer to approMh, to let come nigh. *^ Hereupon vnth empkaeit and elevation. 
•* ^ViXVid(<ifXoanUn, lit. to reel back, le.to rectde. •» Olittering noord einka 
poioerless (erflarrt) in its atm, ^ ^ie, an \f)n gele^nt, &c., toho, leaning on 
Um, did not forbear (pttfa^tt fi^ nic^t) to take father embroidered handker- 
dkitff and to cover her eyee therewith. *'' It did her good, it wae apleasure to 
Icr ^ Unten ben Sranb, Ac., the conflagration beloio and about the rieing ojf 
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Ourc^^ etnen ffiinf, tie ^ferbe no^cr ^^erbetgufiibren^ bra<^te bet 
gurjl juerjl wtcfecr in tie (Srupf e QScwegimg, banii mciitcte et 
fid) gu bem SBeibe unl) fagte : r/Sbr glaubt alfo, t)a§ ibr®® ben 
fntfpningenen Comen, wo t>r ibn antrejft, burcb euern ®efan3> 
turd) ben ©efan^ btefe^ Stiibe^/ mit ^ulfe btefer ^^^teittdne b^^ 
fcbmtc^tt^en unb ibn fobann unfcb^bltcb/ fomie unbefd)abi9t m fei* 
nen SBerfcbbg wieber gurucfbn'ngen fbimtet®^ ?" ®te bejabten e§, 
verftd^ernb unb betbeuetnb ; ber (Saflettan n>urbe tbnen a(d SIBeg^ 
roeifer gugegcben. SfJun entfernte ber gurft mit SBentgen (id^ 
ftligfl, bie giirftinn fofgte (angfamcr mtt bem ubrtgen ©efolgc; 
ffl^utter ober unb ©obn fliegen fleiler gegen ben QSerg btnan'®, 

aSor bem Sintrttt tn ben ^oblmeg, ber ben 3"9<»"3 Sw ^^»* 
©cblog eroffnete, fanben fte bte ^a^ev befcbaftcgt, burred IRetftg 
)u baufcn, bamtt pe auf jeben ^aiT^ ein groged geuer ansiinben 
fpnnten. — trS^ iff nicb* iWotb," fagte bte grau, tte^ toixt obne 
od atted tn ©iitc gefc^eben'^ SSetter i)in, auf etnem SWauer* 
.*acfe jigenb, erblicften fie |)Dnorio, feme Scppelbucbfe tn ben 
ocboeg gelegf ^ auf eincm ^oHen, aW me gu jebem Sreignig ge^ 
raft. 5S[ber tie ^eronfommenben fcbten er faum in bemerfen, 
cr fof wie in ttefen (Sebanfen ocrfunfen, er fab umber wie ger^ 
flreuf *. Ste grau fprad) t'bn an mtt S5itte, bad geuer nic^t an* 
junben gu taffen, er fdjien jebodb t'brer 3?ebe wenig 5(ufmerffam* 
feit gu fcbenfen"; fte rebete lebbaft fort unb rief: r/®d)oner 
Junger ^ann, tn baft meinen *Iigcr erfcblagen, <cb flw^be tit 
nidjt ; fd)one meinen 8i>tt>en, guter junger 9)?ann, id) fegne bicb." 

?)onorto fcbautc gerab' »or ftcb bin'®/ bortbin, »o tie ©onne auf 
wrer 93abn ficb gu fenfen begann. — r/Du fcbauft nadb Sfbenb/* 
rtef btegroii^ tftn tbuft mobl baran",bortgibt'd »tel gu tbun; et(e 
nur, faume ntcbt, tn wirft uberwinbcn. 5(ber guerft iiberwinbf 
bicb felbft." ^ierauf fd)ien er gu lacbefn, tie grau ftieg iDctter, 

(Ae dubiously reposing lion. *> ^af U)X t^efd^wic^tigen Hnnttt, that you could 
appease, ^c. ^ ^tiegcit fieiler, &c., mounted up to the steeper part ofthehiU^ 
" Sluf leben Bfall, the sam&.as iiUenfaU* awve : in any case. '» ^ «nti/ aU gt 
peaceably (in @ute) vnihout that, i^ €etne ^ovvelbuc^fc, &c., Aic ^«uMe-6ar< 
re/ /ytng in his lap ; in a positiany as ifpi^epared for every emergency. "^ SBil 
lerflreut, as if wandering in mind. " 5lufmcrffam!eit. fc^enfen, topay aUent 
Kwi; lebbaft, with liveliness, '• ©crabe »or ft(^ ^in, straight out before him 
*" ^u tbufl toobl baran, it's well that ihaa dost w. ^ ^onnte ftd^ ahtt, &c 
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fomtte ftc^ aber md)t mtf^alten nad) bem ^uxikihUihevlttn nod^s 
mM umiJibltcfcii j eiiie x&t\)lid)e tgonnc ubcrfd)ien fcin @efid)t, 
fie glaubte nic etnen fd)6nern Sunglin^ gefeften ju Ijaben. 

/rfflcnn euer Stnb," fagte nimmc^r ber SBdrtel, //flotenb untl 
fingenb, wtc ibr uberjeiigt fetb, ben fiomen anlocfcn unb berubtgcn 
fann^ fo werben mir imd {)e{felben febr ltid)t bemetflern^^ ta ftc^ 
bad gemalttge Xbter gait} naV on bie burd^broc^enen ©etoolbe 
btngelagert bat, burd) bie wtr, ba bad ^aupttbor »erfc^uttct"ift, 
ctnen Stngang in ten ®d)(o§bof getoonnen baben. Socft^ tbn 
ta^ Stnb binein, fo fann id) bie Oeffnung mtt leid^ter SRiibe 
fd)(ie6en, unb ber ftnabe, loenn ed ibm gut baud)t, burd) eine ber 
Heinen Senbeltreppen, tie ex in ber Scfe fiebt/ bem Xbtere ent« 
fe^Uipfen. SBir woHen und »erbergen, aber id) mexte mid) fo 
jleHen^ ta^ meine ftugel jebcn S(ugenb(icf bem Sinbe au ^ulfe 
fommcn fann.'' — wDie Umftdnbe fmb atte ntc^t notbig/ ®ott 
unb S(m\ii, grommigfeit unb ©liicf muifen ta% 58cjle tbttn.«— 
//Sd fei®^" werfe^te ber fflartel, rraber id) fenne meine ^flic^ten. 
Srfl fubr' id) end) burd) einen bef(^n;erlid)en (Stteg auf bad ®e« 
mduer binauf, gerabe bem Singang gegeniiber^, ten id) erwdbnt 
babe ; ta^ fiinb mag biuAbjletgen/ g(eid)fam in bie ^rena bed 
Sd^aufpield unb bad befdnftigte Xbier bort b^^einbcfen.'' Sad 
gefd)ab > ffiartet unb SO^utter faben »erfledft »on oben berab, wie 
ta^ ^int tie 28enbe(treppen bumnter in bem flaren ^ofraum 
\ld) jeigte unb in ber biiilern Oeffhung gegeniber ©erfc^wanb, 
aber foglctc^ feiren giotenton boren lieg®*, ber fid) nad) unb nad) 
i^ertor unb enb(id) ))er(lummte. Die ^aufe war abnungd))o([ ge^ 
ttug, ben alten mit Oefabr befannten Sager beengte ber felteuc 
menfcf)lic^e gad®*. Sr fagte jid)/ bag cr lieber perfonlic^ bem 



but could not refrain from looking back at Mm once more. ™ €o metbeit Xoix, 
kc., toe shall then very easily get the mastery of him, since the powerfid animal 
has couched himself (()i»gelagett f)ai) quite close to the perforated vaults (tut^» 
hvo6)ttttrt ©ewSIBe) through tohich, the main door-way being blocked up (babol 
^aviptt^ox 9erf(buttet ifl), toe have gained an entrance into the casUe-court 
•° Supply if. »^ / shaU put myself into such a position. '^^ Let it be so, 
or may be. ^^ ^uf baS ©emftuet ^nauf, gerabi btm ^ingang gegettitbe?, 
to the top of the wall, j^st opposite the entrance. ^ ^htx fogleicb, &c., but 
forthwith made his flute give note, which by degrees grew fainter (ft4) m6) unb 
tta^ otrlor) and at last died away altogether ()}etftummte). ^* ^er feltem 
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^tf&i)tlU)en Vikxt entgegen gtnge ; tie SRutter jebod^/ mtt (ef^ 
term ©eftc^t/ ubergebogen t^ord^en^^^ (tefj nic^t tie mtnbefle Un 
ru(^e bemerfen. 

Snt)(id) botte man tie ^(^^^ wteber/ tc^^ Hint tvat aud bet 
^6b(e berDor mtt glansenb befrtebtgten 3(ugen^ ber Come btntet 
ibm brem®^ aber tangfom unb, wte eS Wien, mtt eintger Sc* 
fcbwerbe* Sr setgte bte unb ta Sufi ftc^ ntebetiutegen^ bocb bet 
Rnabe fubrte ibn im ^albfretfe burcb bic wenig entbtcitterten^ 
buntbe(aubten Q3aiime^/ bid er ftcb enbh'cb in ben le^ten ®trab(etf 
ber @onne^ bte fte burcb etne Stutnenlucfe b^t^^tnfanbte/ lote tet* 
fldrt nteberfegte mt fetn befcbrntcbttgenbed £teb abermald bt^atm, 
beffen SBteberboIung wit und aucb ntcbt entgteben fonnen. 

„5lu« ben ©vuhtn, Mer tm ©rabcn, 
^6r' i^ bc« ^ro|)I)eten ©ang; 
©ngcl fd^weben, t^tt $u labcn ; 
IEBa!te ba bent ©nttn han^'i 
• !^5w' unb l^owtnn, l^in unb wiebet, 
©(^mtegen ftc^ urn i^n ^etan ; 
3a, bie fanften frommen Sleber 
•gaben'd i^nen anget^an." 

3nbefren bcttte ficb ber Cowe ganj fnopp an®* bad Stnb btnge- 
(egt unb tbm bte fcbmere recite fSorberta^e auf ten @cboo0 gebo« 
ben, tit ber Snabe fortfingenb anmutbig ftreicbeltc, aber gar balb 
bemerfte^, ta^ ein iii)ax^ex Sorns»etg sttifcben bte SBatten ein# 
geftocben war. @c^Tgfa(ttg 309 er bte ))er(e$enbe @pt$e b^^^or, 
nabm ladjtlnt fetn buntfetbened S^alUud) ))om iRacfen, unb oer^ 
banb bte grau(td)e Xage bed Untbterd, fo bafi bte 9)?utter ftcb t>or 
greuben mtt audgef!recften 3(rmen iurucfbog*^ unb cieSetcbt an* 



menf(^Ii(^e $all, ^u amgular evenL s* UebeigeBogett l^orc^enb, bending over 
to listen, »? j%e lion after him. ^ ^nxdf bie wentg entbl&tterten, &c. , through 
the few disleaved many-tinted trees, tiU finally in the la^t rays of the stai,u>hich 
it sent in through a gap in the ruins, he sat down, as if tran^gwred (n)ie oer« 
nSrt). and again began his pacifying song, the rq>etUion qf which we also can- 
not forbear. ^* ©anj fnopip an, quite close to. *® ^ber gar balb bemerfte, ba|, 
Ifcc, but very soon observed that a sharp thorn branch had stuck itself in between 
the balls. *^ €o baf bte SJ^utter, &c., so that the mother for joy bent herseU 
bacK with outstretched arms, and perhaps, according to custom, (attget^obu^^r 
(Beife) would have clapped and shouted applause, had she not been reminded 
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geioo^fitter SBetfe ^etfaK ^erufen unb ^eKatfc^t t^atte, ware fie 
ni^t turd^ etnen berben S^^f^d^W ^^^ 28drte(d erinnett morben; 
baf bee @efa^r ntd^f ))orubet fet. ®(otretc^ fang bad Rinb wd» 
ter, nac^bem ed mit wtnxQen Xonen oorgefptett ^atte: 

ly^enn ber (^'gt l^errff^t anf (SxUn, 
Ueber SJ^tere fterrf^it ftiit SBUct 
Sowen fotten ?fimmer toerbw, 
Unb bie SBeUe fcfimanft gurucf. 
©lonfeS ©4>»ftt nrflarrt im ^iebe**, 
©laub' unb $pffnung flnb erfuHt; 
SBunbert^attg i^ bit Stebt, 
35ie ji(^ tm ©ebet ent^uUt'' 

3ft ed mogltd), gu benfen^^ bag man in ben 3«9^" ^^"^^ fr 
gnmmtgen ®efd)Opfed^ bed Xprannen ber ^d(ber/ bed Dedpoten 
bed 1\)iemid)ei, etnen Studbrucf oon Steunbh'c^feit^ ^on banfba^ 
ret ^xifxiet^enf^cii babe fpuren fonnen, fo gefcbab ed \)kt, unb 
wtrfii(^ fab®^ bad Sinb in fetner ffierftarung aud^* wte etn ma(^# 
tiger fiegreicber Ueberwtnbcr, jener®* gmar ntcbt »te ber Uebenouni 
bene^ benn feme firaft blieb tn t'bm ))erborgen^ aber tod) wte ber 
©egdbmte/ toie ber bem etgenen frtebttc^en SBiSen Stnbetmgegebe^ 
ne**. Pai Sinb fliotete unt> fang 'o wetter, nac^ fetner STrt We 
3eile« eerfcbranfenb uno neue btnjufugenb*' : 

„Unb fo Qci^t mit guten ^tnbmt 
^eliget @ngel gent gu fRat^*\ 
SB5fe« SGBoUen gu otrbtnbent, 
3tt bef5¥betn fdb5ne Xbat 
€o bcf^wSren, fejl ju bannen" 
)i!iebrn ©obn and garte Jtnie, 
3bn, be0 SBalbeS ^ocbt^rannen, 
^ommer ®inn unb SDlelobie.' 

@5tH 



(t»«re f!e ni^t . . . erinnert toorben), &c. **^Ui8 pouibU to imagine. •» 9lii|« 
fc^en, to appear. ** 7%e former^ i. e. the lion. *« S8te ber bem, kc.,Uke one • 
Iftoen up to hie oum peaceful vrill. ** 9la(^ fetner Slrt, &c., c(/lrcr Aw faehtan 
ehiiffling the linee, and adding new ones. >' 3^ diatlft geben, to deliberate, ad 
vJM. *" The subject of this somewhat involved sentence is the last line, 
frommer <Stnn unb ^tlohU, thus pious mind and melody subdue and Jirmli 
dkain, as a dear son, to a feeble knee, him, the lordly tyrant of the forest. 



908 t)eutf(^ed Sefebu^Q. 

10» !Die nad^tUc^e SBafferfa^t bet StecipeL 

STW tie Dommcrung einhxad), fu^ren wtr fanft am Ufer bin% 
Die (Secjenfe oerfdjwamm fanft in SCbenbluft^ unb eine frifc^c 
SiJblun^ flieg ou^ ben (eifep.(dtfd)ernben ^dit^en. !Ttad) itnb nad^ 
i^erbattten tie ^ne am Ufer entlang; ein Stern nad) bem anbern 
trat aud bem erflerbenben ®(an}, unb eine ^eilige ©tide fc^web^- 
te auf ^en SBajfern, nur burcf^ ben eintontgen JRuberfc^Iag unter* 
brod)en, unb wann bie unb ta ein ^emobner ber 'Ziefe empor# 
fprang. 

3e$t warb JJeuer gemad)t. . ^ett fpiette ber ®d)ein fiber bie 
SBeden l^in ; ungdi)(ige n>eige Wucfen, gelocft s>on ber Sdrme 
unb bem ©(anj, <lur}ten ftd) in bad (euc^tenbe ®rab, urn wiener 
aU Sober ben %iid)m ein ®rab gu n>erben. Unb fteb/ ein prdd^ 
tiged @c^aufpie( begann. Durc^ ben Dampf am Serge boben 
fi4) ^i^ S^nfen empor^ n>ie Seuc^tfuge(n^ tic in bo(ier Suft 
oerfc^manben ober gldnjenb mieber nieberfliegen. ^ntoeilm, unb 
gemobnitct^ in ber Dunfeffieit, wirb ber gauge Dampf gur ^lam^ 
me. 95on ^eit gu 3^it mirft ber S5erg bann einen ©teinregcn 
aud, unb biefe glu(|enbe 3Ra|fe bilbet tic knd)tcntcn ^unfen. 
SRajefldtifd) fpiegett ftc^ bie groge *t>^rrtic^feit in ber bebenben 
%lut\i, unb ed ift, M ob \id) bie Xiefe pffnet, unb ^(ammen ber^ 
audfa^ren. IRacf^ unb nad) u>irb ber Siaucf) glansenber, eril in 
ber $6be, bann tiefer unten j wie eine filberne SBolfe fcftmebte er 
um ben Serg ; ein SlBinbilog tf^eilte i\)n, unb je^t trat ber 9)?onb 
in freunblic^er ©rbge unb $err(id)feit empor, ein entjucfenbed 
@c^aufpie( ! ^eiter fc^mamm er nun bob^t^/ unb ba§ jittembe 
®ilber gog fief) auf ten ®olf/ uoie Sic^t fiber einen fabigen 9Ram 
ttl, an^. 

SBie mv ncn ru^ig ba^in glitten in ben freunblic^en ®trab(en» 



10. 
> Sn^ren toit facbt' am Ufer ^tn, toe «ftno/y xoued ahng the shore, ' 7%« 
mtdscape tmu twimming (floating) in a gentle evening-breeze, ' Through the 
moke qf the mountain (i. e. the Veauviut) sparke mounted up, like fire-balU^ 
which {either) vamehed high in the air (in I^O^er Suft), or descended again in a 
hamnoua track (glangenb). * Serenely it (i. e. the moon) now ascended (noom) 
Mgher, and its tremMlous silver poured itself upon the gv(f« Wu Ught upon thd 
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nnb ba^ fc^(ummernbe Ufer mtt fetnen Salbern nnt ^ttgefn tn 
iwetfel^iafter Sammerung s>ern)orren ba (ag^ unter mtt tie fd)aui 
feliibe bemed(td)c Se((e, fiber mtr bte ewtgen ©efltnie unb bad 
iinermeg(td)e ©cwolbe ber SRad^t,^ — ba fWeg* bie Srmneruna 
aiif ben 2ttternben @tra((en gu mir nteber^, unt metn ®eitl fam< 
melte eud) urn fid), meine Iteben Sntfernten. — 

3m Oflen warb ed fc^on tmmer rotjier; nur ber SWorgcnflern 
funfelte nod) beff, unb ©on ten ffiaifern flteg ein (eicbter Webel 
auf. Da {anbeten n>tr mteber mtt retc^en ®cba^en/ unb mtt 
neugebcren gtng tcb burd) bad betbaute ©ebufc^ utit bte fcbtum^ 
mernben ^titten. 9^a(^ unb nacb erwad^te ta^ Seben; bte 
@cbatten ber IRacbt fcbwanben unb ed regte ficb tDteber. O bag 
ber *Iraum meined Sebend fet wte biefe S^acftt, metn ©rwacbew 
»te btefer aWorgen ! 

2BtI^eIm ^einfe. 



11. 3wet ©egenjlanbe ber SSewunbcrung unb 
(S\)vfnvd)t\ 

3met ^Dinge erfuden bad ®emutb mtt tmmer neuer unb }uneb« 
menber SSewunberung unb Sferfurcbt, je bfter unb anbaftenber fic^ 
bad DfJacbbenfen bamtt befcbofttgt : ber befltrnte ^tmmet 
uber mtr, unb bad moraltfcbe ®efe^ in mtr. 
SBetbe barf id) md)t aid tn !Dunfe(()etten oerbiiKt, ober tm Ueberi 



many folda of a mantle, * IDa {Iteg bie @ritmerung . . . nithtx, then 
descended. 

11. 
* This and the last two pieces are inserted for the purpose of ^ving the 
learner of maturer mind a specimen or two of the philosophical style of the 
Germans. The extracts from Kant are perhaps the only passages in all hii 
works that approximate at all to eloquence. Always cool, deliberate, s.ib- 
tle, logical eren to rigour, and clear, too, except where obscurity arises 
from a natural imbecility in the use of language— he calmly pursues hu 
analysis of the intellectual and moral constitution of man, incapable ot 
being moved by aught around him or within him, save by the contemplation 
of the " starry heavens above us and the moral law within us.*' Flchte, am 
the other hand, is always bold, liery, and eloquent. The extract is chamiy 
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fc^wengltd^eii'', auger mcincm ©efid^t^frctfe, fud)cn imb Mod »er 
mutl^en i id) fe()e fte ^ox mix unt s>erfnupfe fte unmtrtelbar mii 
bem SSewuftfein metncr Sjciflens. Dad crflc fcingt oon beiti 
$(a|e an, ben tc^ m ber dugeren @tnnenmelt etttne(^me^ unti 
erwettert bie SSerfnupfuitd, bartit tc^ itebt, tnd unabfe^U'd^^CSroge^ 
mtt ffieltcn iiber Sclteit unb ©pflcmen tjon ©pftemen, uberbent 
noc^* in grengenlofe ^titcn ii^xex periDWfcl)en SSctoegung, beren 
Xnfan^ unb ^crtbauer* !Dad }n>ette fdn^t s>on ntetnem unflci^t' 
bacen Selbjl, metner fperr6n(t(f)fett on^ unb fledt mtd^ in etner 
SBelt bar/ bie u>atire Unenbltd)fett \)at, aber nur bem f8er<lanb€ 
fpurbar i% unb mtt welc^er (baburd) aber aud) sud^^i^) >ntt aCien 
jenen fid)tbaren JD?elten)id) mid), md)t me bort m blod jufdttiger, 
fonbern aCfgemettret unb nDt^menbtger fSerfnupfun^ erfennc; 
Ser erilere 3(nb(tcf etner sabdofen SBeltenmenge s>erntd)tet ^tetc^ 
fam metne ffltcbttgfei't, oU etned tbterifd)en ®efd)6pf^^ 
ba§ btc SRaterie, baroud eS warb, bem fpianeten, (einem blo^ 
Jen fpnnft tm ffleltatO^ wteber surudfgebcn mug, nad)bem ed einc 
furge 3rit mtt Cebendtraft ©erfeben gewefen. Oer swettc erbebt 
bagegen metnen SBertb/ aid etner SnteUtgenS/ unenbltc^/ 
burcb metne ^erfonltc^fett, in n>e(c^er bad moraltfcbe ®efeg^ mtr 
tin ))on ber Xbierbett unb fefbfl ))on ber gan^en ©innenmelt urn 
ttbb^ngtged Seben offenbart, wentgftend fo fo oiel ficb aud* bet 
iwecfmagigen ^efltmmung metned Safetnd burd) btefed ®efe|, 
wetcbe ntd)t auf ^ebtngungen unb ©renjen btefed Sebend etnge^ 
fit^ranft i\l, fonCcrn ind UnenbKc^e gebt, abnebmen lagt^ 

Sttttnattuel ^ast 



teiistic of him. >3m UeBerfc^toettgltc^en, tn the transcendent, in that loMeh tf 
beyond my grasp, s ^n9 umi>ftf)\i^s®xo^t, into the unbounded distant^ ot^ 
far beyond the reach of my sight. * Uel)erbem nod^, lit. besides yet, moreover, 
• 3n xctl^tr bad moxalif^t, &c., in toAicA (i. e. personality) the moral lam 
reveals to me a life independent not only of my animal existence (ber S^^ier^eit), 
hut even of the entire world of sense ((ginnenwelt), « SBentgflenS fo »iet ft(^ 
9M$ . abne^men la$t, at least, asfertmcan judge from, ^. 



gunftcr «bf*n(tt 211 

9 f ( t d) t ! bu er^abener groger S^ame^ bet bu ntd)td 93e* 
lebtcd, tt>ad Sinfc^metdjlung bet ftd^ fufert, in tit fajfcflV fonbcrn 
Untermerfun^ s^erfangfl, tod) aud^ ntd(^t§ bro^efl^ mad natiirltc()e 
SCbnet'dung tm ©emiitbe erregte^ unb fc^redfte^ urn ben SBttten su 
bcmcgem fonbent blod etn ®efe^ aufdeflft, welched »on felbd im 
®emut()e Smgang ftnbet/ unb tod) ftd) felbft wtber SQttten S)er^ 
e^rung (n>enng(etc() ntd)t tmmer SefoIgun.O cttoivbt, oor bem aOe 
SJetgungen s>erilummen, n>enn fte gletd^ in ®ef)exm t^m entgegen 
totrfen/ welched til ber betner n>urbtge Urfprung^ unb wo ftnbet 
man bte 2Bur}e( betner tteln %btunft, toeld)e ade 93ermanbtfd)aft 
tntt IRetgungen ilo(} audfc^Idgt, unb oon loelc^er SBurget ab}u|lami 
men bte unnad)(ag(tc^e Sebtngung bedjentgen SBertb^ tfl^/ ben fid^ 
SKenfc^en attetn felbft gcben fonnen ? 

Sd fann ntc^td S)^tnbered fetn, a(d wad ben SRenfc^en ubet 
ftcft felbft (ate etnen *Ibetl ber ®tnnenn>eU) erbebt, »ad ibn an 
etne Orbnung ber )Dtnge fnupft bte nur ber 93erjlanb benfen 
fanU/ unb bte lu^Uid) bte gauge StnnentDett'/ mxt if)x bad 
emptrifcb*be(ltmmbare Safetn bed 9Kenfd)en tn ber 3«f «n^ ^ft* 
@anje atter Swecfe unter ficb bat*- gd tft ntd^td «nbered, aid 
bte fp e r f n 1 1 cb f e 1 1/ b. t* bte ^xtifieit unb Unabbangtgfett 
s>on bem SERecbantdmud ber ganjen !Ratur, bocb sugletcb ate etn 
fSermogen etned SQefend betracbtet*^ wefcbed etgentbumltcben^ 
namltcb t>on fetner etgenen Sternunft gegebenen retnen prafttfiben 



IS- 
1 ^et bu niifyH SBrlfeBteS 2C. in hit faffeft, lAmt loho containut no mgratua- 
ing denuni (nidft9 SBeHebteS, lit nothing popular, favouriii), vMh addretsei 
man hy courUng kU favour (toad (Sittfc^meic^elung Bei ft(^ fu|rt, Ut. wkieh 
bring* along with it intinuation). ^ fBa9 . . . erregte, tohidi toould excite. 
The clause is parenthetical. fVhich ia the origin worthy of thee, * Unb 
»on tocher SBurjel, &c., and to spring from which root w the indispensable 
condition of that worth, ^c. * Unb bte sug(ft(^ . . . unter ftd^ ^at and whidi 
{order of things) has control over the entire phenomenal world (^ittnentvelt); 
and vrith it over the empirically determinable (i. e. physical) existence of man 
(em^irifc^sbefltmmbare ^afetn bee S^enfc^en), and over the totality of final 
tauses (ba« ®anit aller ^votdi), * ^o^ l^Ui^ aU tin SQermSgen eined 9Be« 
fent betrac^tet, ttelt^^ed . . . itntenoorfen ifi, at the same Hme, however, coth 
sidered as thefaeuUy of a being, which is subject to peculiar laws (eigent^tlm* 
i(^«t ©efe^en), ^. In the ethical system of Kant, ^etttttttft is equivalent 
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©efefcen, tit ^erfon alfo, ate iur ©innenwelt gefeortg, i^rer efg. 
ficn ^erfonlidjfett unterworfen Ot, fofern ftt sugleid) gur inteUiQU 
bleit SBelt ge^^ort; ba ed benn ntd)t gu ))ermunt)ern tfl^ menn bet 
SRenfd), ate ju beibcn 5fBeUcn gebortg, fet« cigcned SBefen, tii 
©ejtebnng oiif feme gwette unb (^oc^fle SSefttmmwng^ nid)t anber^ 
ate mtt SSerebrund unb bie ®efe(e berfelben mit ber bod^ften 
9(d^tun9 betracbten mug* 
* 3miQatttueI ^ant 



13. Ste aSejlfmmung beS SWenf cben. 

SStr erbttcfen auger und etne SSerbinbuns^ tn melcber Stintt 
fur ficb felbfl arbetten f aniv cbne fur ade ^nbere su arbeiten^ ober 
fur ben Xnberen arbetteu/ obne sugletcb fur fic^ fe(b<l su axheiten, 
inbem ber glucfltc^e Sortgang etned SRttgltebed gtucfltcber Si>^ 
^ang fur atte j(l ; ein 8(nb(icf, ber fd)on burcb bte ^armcnie/ bte 
wir in bem Stttermanntgfalttgften erbltcfen^ tnm'g wobttbut, unb 
unfern ®ei(l macbttgfl erbebt Sad Sntereffe ftetgt »enn man 
ejncn S5Hcf auf ficb fetbfl tbut unb fidb ate SWttgKeb btefcr grogen 
tnmgen SSerbtnbung betracbtet Sad ©efiibl unfrer ^urbe unb 
unfrer Araft jletgt^ menn mtr und fageu/ mad 3eber unter nn^ ft(b 
fagen fann : M9)?etn Safetn tfl ntcbt oergebend unb imecflcd ; id) 
bin em notbmenbtged ®(teb ber grogen SetU, bte x)on ber (Snt« 
mtcfehmg bed erflen SRenfcben gum swollen Semugtfetn femed Do* 
fetnd bid in bie (Smigfeit binaudgebt. 

SOed, mad jemate grog unb meife unb ebe( unter ben SRenfcben 
mar^ biejenigen SBobltbater bed !]iRenf(bengefcb(ecbted/ beren !Raj 
men icb in ber 2Beltgefcbicbte aufgegeic^bnet finbe, unb bie mebren, 
beren SSerbienjle obne ibre IRamen s>orbanben ftnb, — fte aOe t^ca 
ben fur micb gearbeitet ; icb bin in ibre Srnte gef ommen ; icb be« 
trete auf ber Srbe, bie fie bemobnten, ibre ©egen »erbreitenben 
gugjlapfen. 3cb fann, fobalb icb mitt, bie erbabene Sfufgabe, tie 
fte ftcb aufgegeben batten, ergreifen, unfer gemeinfamed Sruberj 
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^efc^ted^t tmmer koetfer unb g(ucf(tcf)er su maa)ett ; tc^ fanit ba 
fortbauen, n>o fte aufl^oren mugten ; tc^ fann ben berrltc^en 7em^ 
pel ben fte unoodenbet (affen mu^Un, fetner ^ottenbung ndber 
brmgen.* nW^tv id) n>erbe aufl^oren miiffen, u>te fte/' burfte ftcb 
ftemanb fagen. Q, ed t(l ber erbabenfte ©ebanfe unter affen ; 
id) n>erbe, toenn tc^ jene er^^abne 3(ufgabe uberne^me, nte Dottem 
bet ^aben ; tc^ fann a(fo, fo gewt^ bte Uebernebmung berfelben 
meine SSeflimmung tft, id) fann me oufboren in toixUn, unb miU 
btn nte aufboren 2U fetn. 

^a^, mad man lob nennt, fann metn SOBerf ntc^t abbred^en ; 
benn metn Serf foil oottenbet werbeq, mttbtn t(l metiiem Oafein 
fetne ^eit befti'mmt — unb id) bin ewtg. 3^ <^<ibe mit ber Un* 
ternebmung jener grogen Stufgabe bte Swtgfett an mid) gettffen* 
3t^ bcbe metn ^am^t fiibn empor in bem brobenben 5^ l^ngebtr^ 
ge, m\t in bem tobenbeh fflafferflurje unb gu ten fradjenben, tn 
etnem ^euermeer fc^wimmenben SBolfen, unb fage : ff^d) btn emtg/ 
unb id) tro^e eurer ^ad)t ! 95red)t aOe berab auf mtcb 5 unb hn 
(Srbe unb bu $imme(/ oermt'fc^t end) tm n>t[ben ^umuUe! unb 
t'br SIcmente aUe, fcbaumet unb tobet^ unb gerretbet tm u>t(ben 
^ampfe bad (e$te ®onnen{laub(^en bed ftorperd, tm id) mein 
nenne! metn Side attetn mtt fetnem feflen fp(ane foQ fubn unb 
trtumpbtrenb uber ben ^rummern bed SeltaOd fcbmeben ; benn 
id) babe metne Sejh'mmung ergnffen, unb bte til bauernber ali 
tbr ; fte tfl ewtg, unb id) btn e»ig, mte fte.'' 

3o]»att«@ottHeB9i(^te. 



Daff fetne^ weld)e Uht, mtt Seutfd)(anb'd Sprac^e fu| 

3n ten gu fu^nen Settthrett koage ! 

®te tfl — tamtt ic^'d fuvs, mtt tjirer Sraft ed fagc — 

Hn mannigfolt'gcr Uranlage 

3n tmmer neuer unt toi) beutfd)er Sentung retd^} 

3ft/ wa^ ttJtr felbfl tn jcircn grauen 3<»t^^^n/ 

Da "Zacttud und forfc^tr* waren : 

Scfonbert^ ungemtfcf^t mt nut ftc^ felber gtetc^. 
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DICTIONARY 



WORDS NOT GIVEN OR RENDERED IN THE NOTES 



KZPLAXATIOII OP ABBRSYXATIOIIS AXD flOIIf. 



«4^., adjectire. 
€ulv.t adverb. 
mrt., article. 
eomp^ comparative. 
coiy,j conjunction. 
dim., diminutive. 
/., noun feminine. 
imp., imperHonal. 
imper.t imperative. 



int.., interjection, 
tr., irregular. 
lit., literally. 
111., noun masculine, 
n., noun neuter. 
num., numeral. 
part., participle. 
pi., plural, 
yrttp.y preposition. 



pr<m.t pronoun. 

pron, />er«.,pronoan personai 

pTvn. poaa.f ** posse«8iT« 

pron. rel., *' nslative. 

8ubst.f substantive. 

sup., superlative. 

V. a., verb active. 

V. n., verb neuter. 

o. r</l., verb reflekiTS. 



The S]rllnbles and letters ti, i, en, n, designate the genitive singular, and ^ fa, tr, i^ tti 
Mominative plural of nouns. 
— denotes the repetition of the word at the head of the article. 
* indicates that the radical vowel of the noun is modified in the plural. 



2lBe • 


9lbp 


91. 


Sberglaube, m. (n0) superstition. 


3l» B i I b, n. (e8, pi. er) picture, image. 


^bgebtoc^ett, part. adj. broken. 


portrait. 


discontinuous. 


9lb b r e (^ e n, V. tr. a, to break off, to 


^ b (t e I e g e n, <m(;. retired, secluded, 


cut short 


distant. 


K B ]& 1 1 n Q e n, V. ir. a. to get off, dis- 


21 b e 1 b tt e t e, m. (tt, jrf. n) depu- 


suade, divert from. 


ty, delegate. 


9( ]& b e r 1 1 e n, jp/. the Abderites, in- 


Slbgctunbet, part, adj. rounded, 


habitants of Abd^ra. 


made roimd. 


^ b e n b, in. (8, pi. e) evening, west ; 


^b g e f a nb t e, m. (n,p/. n) ambas- 


am—, in the evening; nad^ — , 


sador, envoy. 


towards the west. 


21 b fi r u n b, m. (e8, pi. t*) precipice. 


fib enbf (dimmer, m. twinkling, 


abyss, gulf. 


glimmering of evening. 


91 b ^ a u e n, v. ir. a. to cut off; fte 


SI b e n b jl u n b c, /. (p/. n) evening- 


^it% bte ^ii)t ab, she cut off the 


hour. 


toe. 


^benbtoinb, m. {ti, pi. i) west 


21 b ^ a 1 1 e tt, r. ir. a. to keep off of 


wind, evening air. 


at a distance. 


91 b e n b tt) 1! e, /. {pi, n) evening- 


21 b ! u tt f t, /. descent, family, origin 


cloud, 


2lbmalen, «. a.to depict, paint. 


a b e n t ^ e u e r, n. (8, jp/. — ) adven- 


21 b n e t fi u ti g, /. (p/. en) aversion. 


ture, strange event. 


21 b )) r a n e n, v. n. to rebound, to* 


H b e r, eonj. but, however. 


coil, fly back. 



91H 
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«lf 



9ihtat^tn,v.vr.a.to dissuade, de- 
hort. 

9lBr($affen,v. a. to dispense with, 
give up keeping, abolbh. 

91 b f d^ e u U d^, adj. horrid, detest- 
able. 

9lbf(^i(b, m. (e8, pi. t) farewell; 
— ne^men, to take leave. 

9ihf6^nitt,m,{t9,pl.t) section (of 
a book). 

Kbf^reden, v. a. to deter, dis- 
courage. 

Sbf^fifftg, <u2j. steep, precipi- 
tous. 

91 b f e i 1 8, Aiv. aside, apart. 

Slbfetung, /. deposition (from of- 
fice), degradation. 

Slbftd^t, /. (p/. en) design, inten- 
tion, aim. 

%hfidftli^, adv. designedly, in- 
tentionally. 

Slbfottbern, o. a. to separate, se- 
clude. 

%hfiamm^n, v. n. to descend, to 
be derived. 

ft b fi e c^ e tt, V. tr. n. to contrast, set 
off. 

9 b to e n b e n, «. tr. a. to turn away. 

Slbtoefen^eit,/. absence. 

^ b w i f c^ e n, o. a. to wipe off. 

9(^! int. oh! ah! alas! — ®ott! 
good God ! good heavens ! 

^^t, num. eight. 

S e c^ t, a<2;. genuine, real, true. 

91 ^ t e n, «. a. to heed, mind. 

^^tun^,/. regard, respect ; — gt* 
ben, to observe, watch. 

^ e ^ ) e n, «. n. to groan, sigh, moan. 

^ (^ 1 1 e ^ n, num. eighteen. 

^ (^ t i t g, num. eighty. 

%dtx,m. («, jrf. — *) piece of land, 
field. 

91 b e U g, adj. noble, of noble descent. 

aber,/. (jrf. n) vein. 

91 b I e r e 1 1, /. eagle-speed. 

91 1 a i a, /. Aglaia, one of the Gra- 
ces. 

91 b n b e n, > o. a. to divine, forebode, 

91 9 n e n, > surmise, have a present!- 
lof 



^^ n}) tx X, m.(n, pL en) ancestor 
grandsire. 

^t\)n\i^,adj. similar, like, resem- 
bling, 

21 H « « 0/ /. {pl- tn) presentiment, 
divining. 

^))nnnQ99 oil, adj. bodeful, omi- 
nous. 

91 ^ r n, m. maple-tree, maple. 

9le^rettfelb, n. (e8, pi. et) tlie 
corn-field. 

91 i b e rn, adj. foolish, silly, absnid. 

91 1 c 5 u 8, m. AlcsBus (a Greek poet). 

9l(exattber, m. Alexander (the 
Great). 

91 U (— er, cHe, alle«), adj. all, every; 
ttUe Sa^f/ every year ; wx alien ©itt» 
gen, first of all ; fte aUt, all of them ; 
bad aUed, all that. 

9inetn, adv. alone, only, singiai 
conj but. See page 112, note 3. 

91 11 e m a I, adv. every time, always. 

9inenf alls, adv. in every caae,at 
all events. 

9lllerbtnQ8, adv. by all 
surely, of course. 

91 1 1 e r I i e b ft, adv. g'ant — 
charmingly, most lovely. 

9inecmannigfa(ttgfie, bol, 
adj. tubtt. things the most various, 
the greatest possible variety of 
things. 

9(n0emetn, adj. universal, gen- 
end. 

9inoegetttoart, /.omnipresence. 

9[ 1 1 m a ^ t, /. omnipotence. 

9lttm&$ltg, adv. gradually, by 
degrees. 

9(U|U0tel, adv. altogether too 
much. 

91 U, eonj. than (ctfUr a comparative) j 
except, besides; as, like; when 
{eonj. cf time) ; as if (ob or toenn 
being tmderstood). 

91 U b a I b, see alfobatb. 

91 1 d b a n n, adv. then, in that case. 

91 ( f 0, adv. so, thus, in this manner ; 
conj. therefore, then. 

91 1 f b a I b, adv. or aldbalb, iamb 
diately, directly. 
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Slttitt 



ft It, adj, aged, old; ancient, an- 
tique ; brr ^Ite, the old man ; hit 
^Itt, the old woman. 

91 1 1 a r, m. (e§, jrf. e*) altar. 

91 1 1 e ¥« n. (d, ji/. — ) age, old age. 

91 1 1 e r tt, «. n. to grow old. 

%ltttt^um, n. («, pi. er*) an- 
t&qmty. 

91 e 1 1 e fi e, «up. qf alt oldest, eldest. 

9 m or an itm, at the, near the, &c. ; 
o^ toOft sup. ; a», am meiflen, the 

BMBt. 

• ttitife, / Orf. tt)ant. 

9imt, n. (e«, |rf. «•) office, charge, 

employment. 
% n, prep. (dot. or ace.) at, near, by, 

with, to, towards, against, on, in ; 

f>i9 an, up to, as far as, till ; — et- 

VoaS ge^en, to set about or begin. 
1Lnatxton,m. Anacreon (a Greek 

poet). 
%nl>tttn,v.a.to worship, adore. 
91 ttib ( tt b e n, «. ir. a. to tie, fasten, 
ftnblttf, m. (8, pL e) view, sight, 

spectacle ; bctm — , at the sight. 

91 n b H d e n, V. a. to glance at, lookat. 

•3lttBrittgett, v. ir. a. to bring in, 

«pply. 
^nhvu^fVL beginning, break (of 

day). 
91 tt b a (^ t, /. devotion. 
%nhaAt990l\,)adj. devout, de- 
9litba(9Ug, ivotional; adv. 

devoutly. 
UnhtnUn, n. (I) remembrance, 

token. 
%nhtt, adj. second ; other, diflerent; 

am — n Xa^t, the next day; ni^U 

— e«, nothing else ; tttoa^ — « aU, 

any thing else but ; eitt -mal, at 

another time. 
%tnhtvn,v r^. to change, reform, 

amend. 
91 ti b e r 8, adv. otherwise, in another 

manner, diflerently; ntd^t — aU, 

in no other manner than ; just as ; 

— t9crben, to amend, 
ft tt bT e 8 ybr ^nbread, Andrew. 
91 n e i g n e n, «. a. to appropriate ■ 
fl tt f a 11. fft. (ed, pi. e*) assault, attack. 
10 



91 It fang, m. {9, pi, e*) beginning 
commencement 

3lttfattgett, «. tr.a. ^n. {d^ftttgofl^ 
angefanfjen, to begin, commence; 
to bring about; to manage fo 
about, to do. 

91 n f u U e n, v. refl. to fill up, to be 
filled, replenished; angefuUt, jparf 
filled stocked. 

9[n0e^ 5 1 en, V. n. to appertain, be* 
long to (vfUh the dot.). 

91 n Q e I, /. (p/. tt) fishing-hook, angle. 

^Ingelegen^ett, /. (pf. en) aflbir, 
concern, business. 

9tnge^ett port, cheered, incited 
(of hounds in the chase). 

9lnoen(^m, adj. pleasant, agree- 
able. 

9lttger, m. (I, pi, — ) graai-plot, 
meadow, pasture. 

9(ngerc$t9&ttgevt, port, impreg- 
nated (of the atmosphere). 

91 n g e f i cj t, n. (8, p^. er) fiice, conn- 
tenance, look ; wn — , by sight, to 
the eye. 

9lnge{ieUt, part, employed, ap- 
pointed. 

Slngreifen, v.ir.a. toattack; let 
about; lay hold of. 

9lnortff, m.(a,pl. e) a8iaiilt,a^ 
tack. 

9lttQ^, /. (pi. e*) difltresB, anxiety, 
anguish ; in 9lengflen, in distress. 

9le n g fll i (i^, adj, uneasy, annons ; 
adv. anxiously, timidly. 

9(engflU(^{ett,/. anxiety, timid- 
ity. 

9ln^alteRb, adv. continuously, 
perseveringly. 

91 n H ^ ^ /• ipi' tt) eminence, hill. 

91 n ! m m e tt, v.ir.n. to arrive, to 
come at, to approach; e8 !ommt 
barauf an, it depends upon it (or 
this). 

9ln!5mmling, m. (9,pl. e) stian- 
ger, new comer, 
tt I a tt g e tt, r. n. to arrive. 

91 n 1 d e tt, V. a. to entice, allure. 

9[ tt m a (i^ e tt,«. a. to make ; kindle (i 
fire). 
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arrogantly, pre- 
gracefulness, 



Unmaftnh, adv. 

•mBptuously. 
finmut^, /. grace, 

charm. 
Snmttt^ig, adj. gracefu], sweet; 

adv. gracefully, sweetly, delight- 

fUly. 
Anni^erutt^ /. (pi. en) approxi- 
mation, approach 
%noxhntn, «. a. to order, regulate, 

arrange. 
VnorbnuttO//- O^. en) regulation, 

arrangement ; ordering. 
Vln^^dtn,v.a,tola.yhiAd<^,gnpef 



^Itt^roBitett, V. a, to try on (a 
ihoe). 

^nxi^ttn, V. a. to prepare, do; 
SkrberBen — , to work destruction. 

%nxfi'^xtn,v.a.to handle, touch. 

9n flatten, o. a.to IooIl at, con- 
template, view. 

9in fii an tn,n,ii) contemplation. 

9inf^tin,m.(t9) appearance. 

llttf4ic(en,o. r^. to bestir one's 
■elf^ to set about, begin. 

an f <^ li e f e tt, ©. tr. r^/I. to join, to 
be connected with, linked to. 

91 tt f e 1^ e n, V. tr. a. to look upon or 

%xtft'^txt,n.(ji) look, appearance. 

9infifoxntn,v. a. to spur on, to 
dap spiui to. 

flinfptt6^tn,v. ir. a. to addrem, 
accoft. 

Sttlla I t,f. (pL m) preparation, di- 
rection. 

SnllailV, m. (a) propriety, good 
grace. 

9ltt^&ttVig, adj. becoming, digni- 
fied. 

^n^att, prep, gov. tkegen.in lieu, 
instead of. 

9(nfl au n e n, V. a. to gaze oi^ stare 
at. 

anflrettgung,/. exertion, labour. 

%ntliii,n, (H) visage, countenance. 

91 n t T ( f f ( tt, «. ir. a. to meet with, 
ind. 

V It 1 1 i e B, m. (e«) impetuosity 



to entrm;; 



passai^e, ea- 



Sntwottcn, V. a. to 

ply. 
^niurtrauen, v. 

confide to. 
9ltt»eg, TO. (e«, pi. e) 

trance. 
^nia^l,/. number, quantity. 
21 n I e i (i^ e tt, n. (8,|rf. — )8ign»8jfiBp- 

tom, omen. 
^tt}ei0Cii, V. a. to make knows, 

signify, indicate, 
^ntiel^et^ v. tr. a. to pat oa 

(clothes). 
^ n t tt 0/ TO. (ed, jd. e*) dress, attire. 
^ng&nben, o. a. to kindle, light. 
ai^)fel,«:airf.—*) apple. 
^ V t n e 9, TO. Apelles, a painter 
^p^oxi9mtn,pL Aphorisms. 
^|>ono,m. Apdlo. 
%pxiloft,f. ipl. n) apricot, 
^equator, TO. equator. 
^equinoctial«®e0enb, /. tlie 

region about the equinox. 
%xahif^,adj. Arabian, Arabie 
^xhtit, f. ipL en) labour, werk, 

task, employment. 
Sr B ei t en, o. n. to kbour, woik. 
SlrB titer, to. («, jrf.— ) hiboarer, 

workman, 
^r en a,/, arena. 
9 r g, adj. bad, wicked. 
Stetger, to. chagrin, anger, vexa* 

tion. 
%tx^txli^, adj, angry, fretfid; 

ado. with an air of vexation, fiet> 

ftdly. 
S r m, TO. {iifPl. e) arm; branch, 
^rnt, adj. poor, indigent; bet — e 

the poor man ; bie —en, the poor. 
SI rm e e, /. {pi. n) army. 
31 rm fe 1 1 g, adj. poor, paltry,miser 

able. 
21 rm u t ^, /. poverty, penury. 
21 1 1, /. (jp/. en) kind, sort, manner , 

aUer — , of all kinds ; {eber nad) feu 

net -7-, each in his way; <mf efaif 

gani'Befonbere—, in quite a peraliar 

manner. 
%xi\^, adj. fine, pretty, 
tlf^e,/. ashes. 
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Jlf4ett))ltttcl,/. Cindfirella ; cin- 
der-wench, dut. 

9lftcn,ii. Asia. 

9(f:|)«fta, /. Aspasia, the wife of 
JPerides. 

Qfi, m. (e9,j}/. e*) branch, bongh. 

^ ft r 1 0, m. (en) astrologer. 

9ljlrOttomie,/. astronomy. ' 

^ ^ r tt nt i f {^, «^'. aatronomica.. 

^ t ^ e m, m. (I) breath; ottfer — , o it 
of breath. 

^ti^ett, tt. Cl) Athens. 

% t ^ e n t rn fer, m. («,!»/. -«) Athe- 
nian. 

8 1 ^ m e It, o. n. 10 breath, respire. 

91 u (^, tfonj. ako, too, like wise, even; 
iiod^ — , neither ; »enn — , even if; 
{afUr prmowM and adjeetivea) 
even» however ; toer . . . ou^, who- 
ever ; fo f))&t. . . av!^, however late. 

^ tt (c), /. (pi. tt) brook ; green, meap 
dow. 

%Uf, prqt, {wUh the dot. 4r ace.) 
upqQ, on, in, at; to, towards, into, 
for;^— einntttl, all at once; —8 
ffUui, anew; — « Bfrettttblif^fle, in 
the most cordial manner. (See Gr. 
p. 416, §86.) 

Stt f, adv. up/ upwards ; -^ ttttb nte« 
ber {ah), up and down ; — bttfl, in 
Older that, that; int. 3(uf ! up! 

flilf b e tt) a ^ r e n, V. a. to save, pre- 
serve, keep. 

ftufbrennen, v. ir.n. to bum or 
Uase up suddenly; —b^jtMirf. adj. 
easily excited, passionate. 

91 tt f e n t ^ a 1 1, m. (e^) stay, sojourn, 
retreat. 

Slttferflc^ung, /. resurrection; 
—^minute, moment of resurrection. 

Qnffallenb, adv. strikingly, re- 
markably. 

auffaffen, «. a. to take or catch 
up ; to comprehend. 

H » f f r b e T n, V. a. to ask, call upon 
(to dance). 

fluf 8 ab e,/. (ja. n) problem; task. 
RttfgeBen, «. tr. a. to give up, 
abandon; toprrpose (a problem), to 
set (a task). 



tKitfoe^en, v. tr. n. to rise, i 

forth; to dawn. 
^Uf^tf^ttttt, part. adj. laid up 

in store, stored up. 
^ tt f ^ a 1 1 ( n, V. tr. a. to stop, detain. 

keep back. 
^ttf^Stett, V. n. to discontiniae. 

end, cease. 
91 tt f j[ a g e n, o. a. to rouse, start up. 
^ tt f I a e, /. {pi. tt) assessment (of 

taxes), tax, impost. 
SI tt fm e t ! fc m f c i t, /. attention. 
Sttfna^me,/. reception. 
Hufnt^mtn, v. ir.a. to take up 

to receive ; to design, sketch. 
9lu f :|) f I a n I e n, V. a. to plant, raise 

(a standard, &c.). 
^ tt f r e <| t adv. erect, straight, up- 
right. 
Slttfcegen. 9, a. to stir Uf .ouse, 

agitate, 
^tt f r t (^ t e tt, V. refl. to rise, get up. 
^ u f r tt ^ r, m. (9) rebellion, insubor- 
dination- 
Si ttf 8, /or cttfba«. 
Slttfftttj, m. (r«, jrf. e*) writing 

essay, paper. 
91 tt f f e ^ e r, m. («, irf. — ) overseer, 

warden. 
9lttf f ^) e r r e n, r. a. to open (wide) 
9ltt f f ^) r i tt (pe tt, r. tr. n. to spring w 

start up- 
%nf^ti)tn, v.ir.n. to get up, rise. 
Slttfjleigett, V. tr. n. to ascend, 

mount, rise. 
%nfftt\ltn,v.a. to set or put up; 

to propose, lay down (a principle) 
Slttft^tttt, V. tr. a. ^r^. to open. 
91 tt f t ^ fl r m c tt, ». a. to pile up, heaf 

up 
9lttftobenb, part. adj. tumultuous 

agitated. 
9lttftretett, v.ir.n.XD step forth 

to make one':f appe:trance- 
91 tt f tt) a tt b, OT (e^) cxpendituro, cf 

travaffancr,. ' 

9lttftt)arl'rt. V, n. to wait oc, at 

tend. 
91 u f ir ^ ^ ( 9 ad.a. upwards, uj want 
>i\.ff ,• ill- tt. tf. o.torecvrd,ncit 
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Iitge, ». ft irf. tt) eye; »or btc — n 
tretett, to appear before any one. 

R It g e tt b I i d, in. (9) moment, trice, 
instant. 

^uqtnllidlidf, adv. instantly, in 
a moment. 

Hugenbrautte, /. (pi. «) eye- 
brow. 

Sn0, pTQ). (goo. <A€ da<.) out of, 
from, through, by; — ^^% out 
of fear ; adv. over, at an end. 

Stt«beute, /. profit, share (in 
mining). 

fl tt I b V ( ($ e n, V. tr. n. to break out, 
burst forth, take vent. 

K u d b r u d^, m. {i, pL e*) outbreak, 
breaking out ; sally. 

%Vi9hxud,tn,{i, pi. e*) expression. 

81u«ffl^ren, r. a.to carry out, exe- 
cute, perform, finish. 

Sluiffi^rung, /. execution (of a 
design). 

Rtt d f fi 1 1 e n, o. a. to fill, fill up. 

^ui^aht, f. edition (of a book). 

8lu«gejltdt, iM»t. adj. embroi- 
dered. 

^Vi9^t^vtdt,part. ad;, stretched 
out. 

Hudgesetc^net, part. adj. distin- 
guished, eminent, superior. 

Sut^alten, «. ir. to hold out, en- 
dure, stand. 

7i*i%la^tn, V. a. to laugh at, 
deride; aulgelai^t xotxt>tn, to be 
laughed at. 

Hud leg en, «. a. to layout, 'x> ex- 
plain, interpret. 

Su die fen, V. tr. a. to pick out, 
gather up. 

fliu9pidtn,v.a.to peck out. 

R tt d ttt f e n, V. tr. n. to exclaim, cry 
out 

• tt r tt i^ e n, ©. n. to rest, repose. 

Sue f(i^ la gen, V. tr. n. to refuse, 
reject, decline. 

Rtt^fti^lteflUc^, adj. exclusive. 

%XL9fimiidtn,v.a.io embellish, 
adorn, decorate. 

R n 9 fe ^ e n, V. ir. n. to appear, look ; 
H fa$ nid^t anber« aue, aid ob, &c.. 



it looked exactly as if, ace CPM« 
188). 
31 u f e r, prep. (gov. the dai.) out of, 
without, except, outside; beside, 
besides ; — Stl)em, out of breath ; 

— ft(^, out of one's senses ; eoiy. 
except, save, unless. 

Slttfevbentr adv. besides, moreover. 
Rttfer^alb, jw«p. (gov. the gen.} 

out oi; without. 
^ u f e r V b e tt 1 1 i (^, «(;. extraordi- 
nary. 
Rettfer, adj. outward, external; 

hU auf« — ile, to the utmost. 
Ru« f i^ t/. (pt en) prospect, view. 
R u « f ^) ttt 4 *^- (rt/ 1^ < ) ■eutence, 

decision. 
Ru « fl a t ttt ng,/. portion, dowry. 
Rtt^flofen, V. tr. a. to throw or 

thrust out; to utter. 
Ru0{lre((en, V. a. to stretch forth 

or out. 
Rttdflretten,«.a. to strew, scatter. 
R u 9 f tt (^ e n, V. a. te select, choose, 

pick out. , 

R tt 9 1 V a g, m. issue, decision ; bU )« 

— bet <Ba^t, till the matter would 
be decided. (Page 189.) 

Rtt«tteten,t;. tr. n-to leave, quit, 
resign (an oflice). 

Ru I fib en, v, a. to practise, exer- 
cise. 

Rudtt&rtI, adv. outwards, abroad, 
in foreign parts. 

R tt to e t (i^ e n, «. tr. n. to turn oat, 
give way. 

Ru^Wetfen, V. tr. a. tothrowup^ 
cast out. 

Ru 2 e i (^ n e n, «. r^/I. to be promi- 
nent; to distinguish one's self. 

R 3r t, /. axe, hatchet 

R|Utblau, adj. of an azure blue ^ 

Ba^,tn. (e«, pi. e*) brook, rivulet 

$B a d e n, TO. (8, jrf. — ) cheek. 

SB a b, n. (ed) bath. 

$B a b f e, /. bier. 

SB a t e r n, n. (8) Bavaria. 

HBalb, odt;. soon, shortly, neailfi « 
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^alb • . . halh, now . . . now, at one 
time ... at another. 

© a I f c tt, m. («, pi. — ) beam. 

©aUttbe,/.CP^.n) ballad. 

©al fern, TO. (6) balm. 

© a tt b, n. (eS, pi e) tie, bond. 

© a tt b e, /. band, crew, set. 

© a n b i g ( n, v. a. to curb, subdue, 
conquer. 

© a n g (e), adj. anxious, timid, fearful. 

© a tt !, /. (p/. e*) bench, seat. 

© a n n e n, v. a. to confine or chak* 
(aa if by a spell). 

© a r, m. (en) bear. 

© a r lb a r, m. (en) barbarian. 

© a r b e, m. (n) the bard. 

©arm^eirjtgfett, /. mercy, pity, 
compassion. 

© a r n, m. {8, pi. e) baron. 

©art,TO. (e9, pi. e*) beard. 

© « f t* /• (pi- tt) aiMit, cousin. 

© a ^/ adv. very much, gpreatly. 

f&an,m. (e8) edifice, structure. 

© a n I u n ft, /. architecture. 

©att($,m. (ed) belly. 

f&autn,v. d, to build, firarae, con- 
struct. 

© a tt e t, TO. iB,pl. n) farmer, peasant, 
countryman. 

© a u m, TO. (ti, pi. e*) tree. 

© & tt m <i^ e n, dim. n. («, pi. — ) little 
tree. 

© & U m e tt/ V. r^ to rear, prance. 

©eingfligt, pari, adj. worried, 
uneasy, frightened. 

©eattffid^tigen, v. a. superin- 
tend, oversee. 

© e B e n, V. n. to tremble, shake ~b, 
trembling, agitated. 

$eblitmen, v. a. to embellish or 
deck with flowers. 

©ec^er, m. (8, pi. — ) cup beaker, 
goblet. 

© e b a ^i, m. (ed) prudence, consid- 
eratv)n. 

© e b a (^ 1 1 9, orft>. carefully, circum- 
spectly. 
6 e b a tt e r tt, o. a. to lament, deplore, 
monm for ; t8 tfl )tt -', it is to be 
lamented, it is a pity 



_m ©eg 

©ebecfen, V. a to cover, hide, se* 
cure, shelter. 

©ebenfen, UhaMt, Ut>a^t, v, a 
to consider, reflect upon, weigh 
3emanben — , to remember with in- 
tent to reward (page 126); ftci^ — 
to hesitate, bethink one's self. 

©ebenfen, n. (6) hesitat^ni 
scruple ; ol^ne -^, without any hesi- 
tation. 

©eben!lt^, adj. doubtful, suspt* 

^ clous; adv. dubiously, with a ins 
cious mien. 

©ebtenen, v. a.to serve, wait up- 
on, attend. 

©eblngttttfj,/ (jd.tn) condition 

© e b V ol^ e tt/ V. a. to threaten. 

©ebfltfen, v. tr. a. 4r imp. u 
need, to be in want of, to lack. 

© e e ^ r e n, «. a. to honour (with any 
thing), confer honour upon. 

©eengen, v. a. to str&iten, em- 
barrass. 

© e e t »• (t9, pl^ e) bed fin gar- 
dens). 

©efallen, beftel, ibefallen, v. a. to 
attack, befall. 

© e f e ^ I, TO. (t9, pi. e) order, com- 
mand, injunction. 

© e f e ^ I e Ji, befall, befoi^len, v. tr. a. 
to command, bid, charge; bee 
Sftngling ftc^ ®ott Ibefie^It, the youth 
commends himself to God. 

© e f e u (^ t e n, V. a. to moisten, wet, 
water. 

©eftttben, iefanb IbefUnben, ». r^ 
to find one's self, to be; to rei'de. 
P. 189. 

© c f X g e n, «. a. to obey, follow. 

©efolgttng,/. obedience, observ 
ance. 

© e f 5 r b e t n, v. a. to further, pro-, 
mote. 

©efreien, v, a, to deliver, free, 
rescue ; to rid of. 

©eftiebigen^v.a. to satisfy, con 
tent; appease. 

©eftiebigttttg, /.satisfaction. 

©egaBitt,v.a.to endow ; tohononi 
with gifts 
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B e e b c tt, begob, begeben, ». ir. r^. 

to betake oney self to, repair to ; 

ft(i^ an einen britteit Drt— ,to repair 

to a third (t. e. to another) place, p. 

189; to come to pass, happen; 

ed htQob {t^, it happened. 
S e e g n e n, v. n. gov. ^ dfo^. to 

meet, encounter ; to happen to, to 

befall; to treat, receive (well or 

ill). 

SBege^en, v. ir. a. to perpetrate, 

commit. 
Q9egei)ren, v. a. to wish, desire; 

to crave, 
i^egeiflern, o. a. to animate,in- 

spire with enthusiasm or ecstasy. 
©cgeiflert;iwr<. (jan| — , full o^ 

/ecstasy. ^ 
103 e ^ t n n e n, begann, begonnen, v. tr. 

n. to begm, commence. 
SB ( g t n n e tt, ». (d) undertaking. 
SB 0g I e 1 1 ( tt, V. a. to accompany,a^ 

tend, escort. • 
© eg I c i t et, m. (8, frf. — ) attendant, 

guide, companion; — im, female 

companion, 
©eglettung,/. escort, retinue, 
©egnugen, V. refl. to be confuted, 

to acquiesce. 
SBegrabett,v. ir. a to bury, 
©egteifen, begriff, bcgrlffen, «. tr. 

a. to apprehend, understand. 
O e g r t f f , m. (ed, J}/, e) conception, 

idea. 
SBegvitflen,v. a.tP salute, greet. 
18 ( lag en, n, (0) Pleasure, ease^ 

OOTifort. 
SBe^alten, bel^ielt, be^alten, v. a. to 

keep, retain. 
f&t 1^ a It^ t e tt, V. a. to assert, main- 
tain. 
IBe^au^tung,/. assertion. 
iBe^enb/ adf, agile, quick; adv. 

quicidy, nimbly, 
©e^ctrfci^ett, «. a. to rule, sway. 
SB e ^ e r $ t, adj. courageous, brave. 
•9 e t, prep, gov. the dot. near, by ; 

with or among (persons); at the 

house of, at, present at, in, on, upon ; 

about, close to ; bei ^ag nnb ^adft, 



by day and night ; Ui ber «ganb ne^a 

mtn, to take by the hand. 
Btiht, adj. both ; bte --n, both tho 

the two ; jene — ^n, those two. 
SBeifall, m. (g) approbation, ap 

plause. 
SBetI;n. (e$) hatchet. 
SBeim,/orbeibem. 
SB e { n a HO/ "d^* nearly, almost. 
SB e i f ^ t e I, n. (t9, pi. e) example, 

pattern. 
SB e i f e n, bifc gtbiffen, v, n. to bitei 

snap at; in ttxoai -^, to taste oi 

partake of, p. 87. 
SB e i {i e 1^ e n, V. tr. n. {ysUh the dot.) 

to stand by, to succour, assist. 
SB e i a ^ etv v. a. to affirm, answer yea 
SBe{&nt))f en, V. a. to fight with 

subdue, encounter. 
8e!annt, adj. (well) known; fin. 

miliar, acquainted with; ber — C^ 

the acquaintance. 
SBeHeiben, v. a. to dress, clothe | 

to fiU or occupy a post, p. 176. 
SBeElontmen, adj. contracted ; ett« 

er JDbem i^ — , you are out of breath. 

p. 164. 
SBefomnten, belant, be£ommen, v. a. 

to receive, get, obtain; v. n. to 

agree with one's health ; ubel -— > 

not to agree with anyone, 
©elr&n^t, part. adj. crowned, 

wreath-encircled. 
SBelrtegen, «. a. to make waf 

upon. 
SB e I a ^ e n, v. a. to load, burden. 
SB e I e b e n, v. a. enliven, quicken, 

animate. 
SB e 11 e n, ». n. to bark, yelp; ivx — 

while barking. 
SBelo^nen, v. a. to reward, i6> 

quite. 
SBelo^nung,/. {pL ett)remunem 

tion. 
SB e m e { fl e r n, ». a. to master, con' 

quer ; gain the mastery over. 
SB e met I en, v. a. to mark, per 

ceive; — lajfen, v> discover, show 

e m u ^ e n, t>. a. to trouble ; fldj — 

to endeavour, strive. 



©ef a 

fBetie {^ en, o. a. to envy. 

Oeobad^ten^v. a. to observe. 

fbtqntm, adj. comfortable, easy; 
adv, comfortably. 

fStxat^f^la^nn^f, (pi. en) de- 
liberation, consultation. 

© e V a u 6 e n, o. a. to rob, deprive of. 

flB e r e i (^ e r n, «. a. to enrich. 

fBtttit, adj. ready, prepared; — 
^alten, to keep in readiness. 

C e t en e n, V. a. to regret, repent of. 

9 e r 0, m. (t9, jU. e) hill, mountain ; 
— ah, down hill ; —axtf up hill. 

Oergbau, m. (0) mining. 

SB e t g e t i e f, ai2;. mountain-deep. 

©ergmann, m. («, pi. ©ergleate) 
miner. 

© e r g e n, hax^ geBorgen, v. r^. to 
ooDceal, hide one's self. 

fQtxi6ft,m.{t»,pl.i) information, 
report. 

©erid^ten, v. a. to inform of, re- 
port. 

f&ttfi^ti^t, adj. fiunooa* nle- 
brnted. 

©etttf, m. (e<) Yocationy conploy- 
ment. 

©ern^tgen^v. a. ^ r^. to quiet, 
padfy; compose. 

© e r it ^ m t, adj. renowned, eminent. 

© evfi l^r en, o. a. to touch. 

©efanftigen, «. a. to appease, 
cahn; pacify. 

©ef^Sbigen, v, a. to injure, 
damage, hurt. 

©ef4&ftigen,v a. to busy, en- 
gage one's attention ; ft(^mitetoa9 
— , to be busy or occupied with. 

©efc^&ftigt port. adj. occupied. 



© et (i^ & nt en, V. a. to shame, abash. 
©ef(iS)atten, v. a. to shade, over- 
shadow, 
e e f d^ a u e n, V. a. to behold, view. 



© e f (^ ei b e n, adj. modest. 
©ef<^einen, V. a.to shine upon. 
©ef(^ettlen, «. a. to fiivour one 

with gifts ; futfilii^ (efc^enlt, with 

princely presentn, p 176. 



B ©ef 

© e f (^> i 5 m w n 0, /. protection. 
© e f (^ I i e ^ e n, befd^lof , be Woffeil 

«. a. to resolve upon, determine. 
© e f d^ r e i ( e n, V. IT. a. to describe 
©ef^teibung,/. (i>/. en) descrip 

tion, account. 
©ef4ttUigen, v. a. to accuse; 

charge with. 
©ef(^u1»en, v. a. to protect, de« 

fend, guard. 
©ef(^ftter,in.(0) protector, guar- 
dian, 
©efii^tterbe, /. ipl. n) hardship, 

difficulty ; mit eintgec —, with some 

difficulty* 
©ef(i6n)ernd^,ai2j.difficult,tedioaa. 
© e f ^ to i (i^ t igen, V. a. to hush npb 

appease. 
©ef(^n)5tett,v.tr. i.toco^Jareb 
©efeelt, part. adj. animated, iii- 

•pired. 
©efeligtlMrtadi.mac 

happy, 
©efe^en, v. a. to oceupy, 

secure. 
© ef f tttten, befomi, befomten, «. r^ 

to bethink one's self; to ooiMlder» 

deliberate. 
©efitm.(e0) possession. 
© e f { i e r, m. (0) proprietor, owner, 
©tfi^nng,/. (^. en) estate, poi- 



©efottber, adj. special, peculiar. 

particular, 
©efonber^, adv. particulaily. 

especiaUy; gang — , in quite a 

peculiar degree, p. 208. 
©eforgen^v. a.toattendto; con- 
duct, manage. 
^tfoxfit, part. adj. apprehcnidve, 

anxious. 
©ef:|)tengt,iMir<. adj. besprinkled; 

drenched, 
©effcr, (oomp. ctf gttt) adj. 4r ad9 

better; beflo — , so much tlw 

better; fte tooUen ti ni^t — > 

they wish it no better. 
© e f f e rtt> o. r^. to amend, reform 
©effernng;/. amendment, refon* 

ation. 
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Oeflftttbig, adj. continua., con- 
stant; adv. continually. 

©efl&nbigfeit,/. constancy, per- 
peverence. 

©efi&¥{tn, V. a. to confirm, 
strengthen. 

Cefle, htx, bie, ba«, adj. {niper.qf 
gut) best; bae — , the best part, 
the most; am — tt, auf« — , adv. in 
the best manner, best. 

® e fl e § e tt, Jeflanb, beilanben, ». n. 
{in ttma9) to be, subsist or consist 
hi, p. 172; to last, endure; v. a. 
to undergo, to stand, encounter. 

8efleigfn, Befiieg, BefHeoett, o. a. 
to ascend, moimt, bestride (a 
horse). 

SB e fit mm en, v. a. to define, de- 
termine; (@tnem ettoad) to design, 
destine, set aside for. 

6 e fl i m m t P**^* adj. definite, de- 
termined, precise. 

Deflimmung, /. determination, 
destiny; bic — be« 3Wtnf(^ett, the 
destination of man. 

©eflirntfldj. starry. 

©fftteben, n. (d) efibrt, endeavour. 

© e fl r e { t tt n g, /. bearmg or defray- 
ing (of expenses). 

©efit(^ett, V. a. to visit; to fre- 
quent. 

C e f U b e It, pari, adj, defiled. 

Ceten,v. n. topray. 

9 e t ^ a tt t pari, adj, bedewed, dew- 
oovered. 

Oet^eitetn, o. a. to assert solemn- 
ly, affirm, assure. 

f&ttxa^ttn, V. to look on, gaze 
at, to view, contemplate. 

ettt&^tlid), adj. considerable, 
large. 

O e 1 1 a g e n, n. («) conduct, deport- 
ment. 

® e t r e te tt, Betrat, Betretcn, v. a, to 
tread in (the footsteps of another) ; 
to enter upon (a path). 

tSttx&hni^,f, sadness, grief. 

©ettflgen, Betrog, Betrogen, v. a. to 
delude, cheat, deceive. 

©etvfigU^, adj. delusive, deceitful. 



f&ctt,n. (e«) bed ; in Uin—tomvun. 

to get no bed to sleep in, p 67. 
©ctten, v. a. to bed; }U ett($ ge« 

Bettet, bedded, lodged amonc you. 

p. 128. 
© e u g e n, V. refL to bend, bow. 
© e u t e, /. booty, prey, 
©eutel, m. (s) purse. 
©e»a(^ett, v. a. to watch ovec 

keep, guard. 
© e » a f f n e t pari, adj, armed, 
©ctod^ren, v. a. to prove, try 

certify, 
©etoegen, v. a. to move, agitate. 

shake ; to induce; Beioegt, agitated 

excited. 
© f » e g U (^. adj. moveable, excita- 
ble, 
©ewegurjg, /. (jd. en) motion. 

movement; in — fe^en, to stir up^ 

move, excite. 
f8tX0^^xtn,v,a. to arm. 
^twtintn, v.a. to weep over, la^ 

ment 
© e W e i 8, m. evidence, proof; |nm — 

ba$ . . ., as an evidence that . . . 
© e to e t f e n, Betoied, Bemtefen, «. a 

to show, demonstrate, prove. 
fQttoixtfi^.n, V, a. to entertain 

treat, 
©etoirt^ng,/. entertammenu 
©etooBnen, v. a. to inhabit, live 

in ; Utoo^nt, inhabited. 
©ett)oBner, m. (9, pL—) inhabi- 
tant, iamate. 
©emunberung, /. admimtifm. 
©e ton ft, adj. conscious or aware 

of; known, 
©etottfltfein, n. (8) conscioDs- 

ness. 
©es&Bntett,v. a. totame; to curb, 

restrain. 

ie^auBert, parL adj. fascinated, 

enchanted. 

ejei^nen, v, a. to designate^ 

mark. 

e s e u g e n, V. a. certify, attest. 

i e s i e^ e n, bejog, Begogcn, v. a. (anf 

ttwaf. to refer to, make an appeal 

to. 
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Ile|ie]{|ttttg,/. reference, relation ; 
. in — aiif, with reference to. 

f8t^it^un^9\>oll(, n. adj. suhst, 
(n) the Significant. 

SBeitvingen, htit&an^ bestoungen, 
V. a. to subdue, overcome. 

©ieiie,/. {pi. tt)bee. 

©ilb, n. (e«, !>/. et) image, figur», 
picture, painting. 

tB i I b H U e r, m. (0 sculptor, statu- 
ary. 

8 i I b e n, o. a. to form, fashion. 

93i(bni$,n. (ed,p/. e) image, figure. 

S i I b U n g, /. formation, structure. 

©illig, adj. fair, equitable; adz 
equitably, fairly, justly. 

^inben, hanh, gebunben, «. a. to tie, 
fasten, bind ; an ehoad -^, to bind 
or link to. 

©irne,/. (frf. tt) pear; ©imBaum, m. 
(e«, e*) pear-tree,. 

©i«, odw. to, till, until ; — an,— anf, 
— na6), -^ |U, to, even to, as far as 
(a place), up to ; ccnj. till, until 

©if(|of, m. (e«, jrf. e*) bishop. 

fSii^tx, adv. hitherto, till now, thus 
for. 

IBii m. (t9,pl, e) bite, biting. 

©itt t, f. (jftL n) request, entreaty, so- 
licitation. 

fBittttt, hat, geBften, o. a. to entreat, 
beg, request, ask ; fur Hintn-^, to 
intercede for any one. 

fBl^tn, V. ix^. swell, to b€ in- 
flated. 

©Ian!, adj. bright, shining. 

©latt, n. it9,pl. er*) leaf (of a tree); 
newspaper. 

©I an, adj, blue ; (in poetry) azure, 
cerulean. 

9lau, n. (ed) blue (colour). Jig. 
sky ; im le^ten —, in the remotest 
ether, p. 172. 

©leiBen^r Blieb, geBIieBen, v. n. to re- 
main, stay, continue ; fle^en —, to 
stand still, stop. 

eUi^, adj, pale, wan ; faint. 

©lenben, v. a. to blind,dazzle ; — b, 
dazzling, striking. 

Slid, m.(t9,pl. r) glance, look, eye ; 
10* 



einen — tl^un, to cast the eye upoi^ 
to glance at. 

©lidfen, o. a. to look, glance; aufett 
»ad — -, to glance at ; iraS er Blicft 
ifl IShtt^, his every look is rage, p 
122. 

©linb, adj. blind; — ()ett, /. blind- 
ness. 

©linblingd, adv. blindly; unsa» 
pectingly, implicitly. 

fQliii,tn. (e0, pi. i) flash, lightning. 

© lil} e f d^ n e U, a<2v. with the rapidi 
ty of lightning. 

©lil^en, V. n. to flash; -— b, darting 
flashing. 

©Idbe, adj. timid, diflident, bashful 

©lod/ adv. simply, merely, only. 

©lof, adj. bare, uncovered, naked 
simple, mere. 

©Id^e, /. nakedness; weak or an 
protected part ; indigence, hunuli 
ty {in Stttt^M — , p. 152). 

©litl^en, n. n. to blow, bloom, bloai 
som. 

© I it ^ e nb/ pari, adj. blooming ; i 
ishing. 

©lumpen, n. dm, {9, pi. — ) i 
eret. 

©lume,/. (pi. n) flower. 

©Inmengarten, m. (0) flower-gar* 
den. 

© I n mi g/ adj, flowery, florid. 

©lttt,n.(e«) blood. 

© I u t B u n b, m. (ed, p/. t) blood-hound, 
fig. tyrant. 

©Ittt99crtt)anbtf(^aft, /. consan- 
guinity, relationship. 

©luttriefenb, part adj. overflow- 
ing with blood, reeking in bloed. 

©luten, o. fi. to bleed. 

mUtH f. ipL n) blossom, bloom, 
flower. 

©lttt|enBaum,m. (d) tree in bloa- 
som, blooming tree. 

©In tig, adj, bloody, stained with 
blood. i 

©Ob en, m. («) soil, ground; floor j 
bottom ; }U — «, to the ground . 

© g e tt, m. («, pi. — ) any thing bent, 
bow; arch; ber — bc« ?fV.(hvnMt 
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<|B bow cf peace, t. e. the rain- 
bow. 

85^men, n. ('g) Bohemia. 

SBoUgna, n. Bologna. 

SBorgcn, v. a, to borrow. 

SBotn, m. (ed)^ fount, spring. 

8(f e mi), adj. bad, wicked ; eyil ; 
hortAil ; adv. ill, wickedly, badly ; 
ber SB5fe, the 4vil one. 

8 d ^ e { t, / malice, wickednera. 

8 1 a n if e r, m. (d) botanist 

$Bote,>ffi. (n) messenger. 

© 1 f ^ a f t, /. message, intelligence, 
news. 

SB r a tt b, m. fire, conflagration ; — tonU 
Un, pL fire-vapours, clouds of 
smoke. 

Sranben, v. n. to surge, break (of 
the waves). 

©tanbttttg,/. surf, breakers. 

SBtaten, m. (9) roast meat; piece of 
meat (generally). 

f&vavi^,m. (8,|rf. e*) custom, usage. 

fSxavL^tn,v.a.io need, want, lack, 
to have occasion for ; to use, em- 
ploy. 

Braun, adj. brown; SBvaun or ber 
— t, Bruin, name of the bear. 

SB r a It f e n, V. n. to roar, rush, bellow, 
thunder (of a storm). 

8raut /. bride, betrothed. 

SBv&utigam, m. (ji) bridegroom. 

fStautliUtt, pi. bride and bride* 
groom. 

8ra9, adj. brave, valiant. 

8 ridden, (rai^, ^tfito^m, v, a. ^ n. 
to break, to sever ; to interrupt ; 
CO violate (a law) ; to force one's 
way. 

SB reft, adj. broad, wide, large. 

Q t e i t e, /. breadth ; latitude. 

©rennen, Brannte, geBtannt, «. n. to 
bum; to scorch ; v. a. reg. to bum. 

©rief, TO. {t9,pL e) letter. 

8riefnje(i^ftt m. (8) correspon- 
dence. 

Crigitte,/. Bridget. 

Qringett, Brai^te, geBrad^t, « a to 
bring, carry ; — taffen, to send ibr 
to havo brought; ®inen su ^ttoat 



htin^tn, to bring one to a thing, tm 
prevail upon ; fie fonnten ttie b(t§« 
gebtat^t toerben, they never poolil 
be prevailed upon, p. 189; ettoal 
fiber (Smtn --, to bring upon» to 
cause, p. 100. 

SB r i t a n tt i f (^, adj. British, Britaonie 

J8ritte,m.(tt) Briton. 

f8xittinn,f. Britoness. 

JBrob, n. tt9,pl. e) bread. 

J8ru(fe,/. bridge. 

JBrub er, TO. («,|rf. — *) brother. 

SBntbet^ef^ted^t »• (0 noa o 
brothers, human femily. 

©ruberlic^, adj. brotherly, brothev- 
like, fraternal. 

©rullen, V. n. to roar, bellow; baf 
■--f the roaring, bellowing. 

©rutttten, TO. («, jrf. — ) weU,8priqg, 
foimtain. 

SB r u fl, /• breast, bosom ; heart 

SBni t, f. brood j race. 

©ttbe, TO. (n) boy, lad. 

SBttc^, n. (t9,pl. er*) book. 

83 u ^ e, /. beech, beech-tree. 

SBiici^fe,/. rifle. 

SBu^en, V. rtfl. to bow, stoop, bend 
over. 

SBJi^l^TO. (d)hiUock,hiU. 

SB u n b, TO. union, league, covenant 

SBttitt odj. checkered, variegated, 
partj^-coloured. 

SBuntBelaubt, adj. having many- 
tinted leaves, many-tinted. 

SButttfeiben, adj. party-coloured 
silken. 

SBltr^, /. (p2. en) stronghold, castle. 

©urgfaipene,/. castle-chapel. 

©itrgft^aft, /. surety, securitsb 
bail. 

SBurgunberreben, i»^. Burgundy 
grape-vines. 

SButfci^e, TO. (tt) lad, fellow, com- 
panion. 

SB it r fi e tt, o. a. to brush. 

SBuf^, TO. {t^,pU e*) bush, thicket 

© u f e n, TO. (8) bosom, breast, heart. 

SB it f e n, V. to atone for ; feine Stt^ 

—, to gratify one's desire or pleasure. 

SB utter /.butter. 



^J5 cilia, /. bie l&eiltge — , Saint 

CaBcilia. 
© a r f f e,/. (jrf. n) carriage of state. 
(^ a fl e U a n, m. (d) castellan. 
(5a»aHer, m. (6, p/. e) cavalier; 

nobleman. 
C 5 a t a f t e t, m. (8, irf. e) character, 

disposition; dignity. 
6 5 a r t e, /. CP^. ti) chart, map. 
65 or, m. (c«, |rf. e*) choir; train, 

circle ; n. the choir (of a church 

edifice). 
(S 1^ r g e ^ H r r, n. (0) bawling of a 

choir (in contempt for C^oroefang). 
^^otgefang, m. (d) choral song, 

sacred chant or anthem. 
€5 1 i il, m. (ett,i)/. en) Christian. 
^]{ltiflenmettge, /. multitude or 

assembly of Christians. 
S5 1 iilu«, m. (occ. ©^rifhtm, see Gr. 

p. 401, % 44) Christ, 
^^rifiudlinb, n. (ed) the infant 

Christ, 
©ifelitt, i^arf. ck?;. carved; — c 

Qltl&eit, carved work. 
@ i t ? n e, /. (p/. n) citron, lemon. 
CTommetttator^m. («,|)/. en) com- 
mentator. 

S)a, 1. adv. {of place) there; here; 
{of Ume) then, at that time, there- 
upon; after a relaHce U is often 
exjOethe, aeon p, 28, bet ha btinft, 
who drinks; aUti, )a>a9 ba ifl (p. 
185), all that exists, all that is. 

Q a, 2. conj. when, as, shice, whilst, 
because, whereas. 

S> a ( e i, adv, there, near it ; vnth it ; 
at the same time; — fleljen, to 
stand by. 

^a^,n. (e«, jrf. er*) roof. 

S) <t b U t c^, adv. thereby, by that, by 
means of it ; through it. 

lb a ^ fix, adv, for it, for that or this. 

^agegen, adv, in return, in ex- 
change ; on the other hand. 

9af^t\m, adv. at home. 

I; a i e r, 1. adv. thence, along ; from 



7 g)at 

that drcumstance ; for that reawm j 

— Ste^n, to move along or on, p. 

201 ; 2. conj, hence, therefore. 
^a^in, adv. thither, there, to thai 

place, to it, along; — ge^en^ to pan 

away, to die, p. 190. 
^ a m a U, adv. then,, at that time- 
5) a w e, /. lady (of rank), dame. 
ID ant it, 1. adv. therewith, with il 

(that, this or them), by it; 2. 

eonj. that, in order that. 
^immtinh, part, adj Pawning, 

early, p. 145. 
ID & mmtxun^ f. twilight (of even- 
ing or morning) ; dawn. 
3) a m ^) f, m. (e«, pi. e*) steam, va- 
pour, fume, smoke. 
^ampf to olltn, pi. vapour-clouds, 
^am^fen, v. n. to steam, smoke 

reek, fume. 
ID&mipfen, v. a. to quench, mip- 

press, smother. 
^ a n a (i^, adv. after that, thereupon 

then. 
5)attiel,m.(«) Daniel. 
^anf, m. (e«) thanks, gratitude; 

(Sinem — fogen, to thank, letum 

thanks to any one, p. 92. 
IDanfbar, adj. grateftil, thankful; 

adv. thaiJdully. « 

!Dan{en, v. a. to thank, return 

thanks, 
^ann, adv. then, at that time; 

thereupon. 
^antt, m. Dant6 (an Italian poet). 
<D a r a It f, adv. thereupon, upon or 

on it, upon that; to that; after- 
wards, then. 
^ a r ait 8, adv. thlerefrom ; out of it 

(this, that), of it; barau^ t9 toatb 

(p. 210), out of which it was made, 
^arin, adv. therein, in it (this 

that); — i* ^l^e (p. 210), in 

which I stand, 
^atinnen, aIo. within it, within 
^ a r It a c^, see banat^. 
S)a?teid^en, v. a. to reach; tMi- 

der, present, 
^avfiellen, o. a. to represent* ti 

Mbit. 
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Saritm (b'rum), adv. for that; for 
that reason, on that account ; 
therefore. 

S> a f e i n, n. (0) existence. 

^ a fe i n, o. ir. n. to be present, to 
exist. 

3) a f^ I ( fl, adv. in that place, there. 

^af, emj. that; so that (toAen wed 
for fo baf); — ni^t, that not, 
lest. 

^ 5 U 4 t ett/ o. inyit, to seem, appear; 
e< b&ud^te i\)m, it seemed to him, p. 
36; mnn t$ iW gut b&uci&t, if he 
sees fit, if he pleases, p. 205. 

IDauernb, part. adj. lasting, en- 
during. 

JD « U m e 11, m. («) thumb.- 

^aup^ixt, m. Dauphin, eldest son 
of the king of France. 

^09 on, adv. thereof, of it (this, 
that); whereof; from it. 

ID a 9 ¥, adv. before it (this, that) ; 
for it, from It; at it. 

^aju, adv. to it (this, that); for 
that, for that purpose; moreover, 
into the bargain, besides. 

^a}tt)if(^en, adv. between it or 
them; bed ^(ten ©ong — , the old 
man's voice accompanied, p. 182. 

S)e(fen, «. a. to cover; to lay or 
sfwead (a cloth). 

5) e i«, beine, bein, prm, poas. thy ; ber 
beinf or beintge, thine. 

S)einer, (gen. of bu), of thee, of 
you. 

^ e 1 <, n. Delos, an island sacred to 
Apollo. 

IDelpHn^ ^- i^tP^' e)dolphin. 

^tmut^,f. humility, meekness. 

^emut^ig, adj. humble, submis- 
sive ; adv. humbly, submissively. 

fS>tnUn, H^U, gebti^t, 1. v. n. to 
think, to suppose; i^ bfic^te, I 
should thmk; ait tttoa^ —, or 
brnfen, {loUh the genitive) to think 
of, remember; 2. v. a. to conceive, 
imagine, fency ; ob ftd^ m Bug -^ 
l&ft (p. 189), whether a trait can 
be imagined or conceived of. 

!Df nn, conj, for, then ; pray or pray 



tell me {in mterrogatwe 

CM.) 

^ennoc^, conj. yet, still, notwitb 

standing, nevertheless. 
2)er, bie, ba«/ 1. art. the; 2.prtm, 

dem. this, that; he, she, it; S 

pron. rel. who, which, that. 
^erB, adj. hard, severe, uncouth, 
^ergeflalt, ad«. insucha ] 

so. 
2)erjettige, bitienige, ba«j[enige,j 

deter, he, she, that; bielenigen. 

those. 
5) erf e lb e, biefelBe, baffette,i»wi. tte 

same; he, she, it. 
IDef^alb, adv. therefore; on thaS 

account ; for that reason. 
5)ef^jot, m. (en, jrf. eu) despot, ty- 
rant. 
2)ef»egett, «€ebef^att. 
2)euteu, 1. v. n. auf (Sinen — , fit 

point to or at ; 2. v. a. to inter* 

pret, explain. 
^eutU^, adj. clear, distinct; ad9 

clearly, distinctly, 
^eutfi^, adv. German. 
3)eutf(^lanb, n. ('«) Germany, 
^i a bent, n. (ed, pi. t) diaden 

crown. 
^i^t, adj. dense, solid, massy. 
^i^ttx,m. (8, pi. — ) poet 
^iittthxu%f. poet's breast, heafi 
^td^tgebtangt, part. adj. closely 

pressed or crowded together. 
^ t eB, m. (ed, pi. e) thief, robber. 
2) (en en, v. n. (S'mtm — , to servo 

wait on one ; to oblige ; Bet (Sinem 

— ^, to be in one's service. 
2)iener, m. (fi,pl. — ) servant, afe- 
• tendant, ^alet; minister, 
^ienfi, m. (ed, |rf. e) service; cB' 

idoyment, office. 
^it9,fifr biefeS ; auc^ —, this too. 
^ieffeitS, a<2v. on this side. 
liefer, btefe, biefe«, pron. dem. this ; 

the latter (wlien oppoeed to jc 

net), 
^ing, n. (ed, ii/. e) thing, matter i 

vor alien —en, first of all ; g«tfr— f 

fein, to be of good cheer. 
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^9ti, eonj. yet, still, nevertheless, 
lor all tluit, after all, at least, but ; 
a is expletna on page 104 : toit {fi 
boc^ ic ; and on page 108 : tteil fte 

^H^t,f. ipl. n) bull-dog, hound. 

Do 09 en)) a a r, n. (0 pair of bull- 
dogs. 

$ om, m. (ed) dome, cathedral. 

Dominiren, v. a, to rule, lord it 
over. 

5) tt n e r, m. («, jrf. — ) thunder. 

Conner jlimme, /. voice of thun- 
der 

Donne r{l«i(m, m. (e^) thunder- 
storm, tempest. 

Donnetn, v. n. to thunder; —b, 
thundering. 

D )))) e I fi V m, m. (0 double stream, 
eddy, whirlpool. / 

Dorf,n. iH,pl. cr*) vilhige. 

Dorn, m. (t^fid. en) thorn. 

Dornen^ede, /. (pi. en) hedge of 
thorns. 

D rnr 5 9 <^ en, fi. (e) C/lcftltous name) 
the sleeping Beauty. 

Dort odv» there, yonder, in that 
place; — mtten, down there ; xd^t 
»ie bort (p. 210), not as in the for- 
mer case ; *- ^tt, thence, from that 
place ; — * f)in, thither, in that di- 
rection, to that place. 

Drac^e, m. (tt,pl. n) dragon. 

Drac^enbiltt, b. (U) form or image 
of a dragon. 

Dra^tm. (e«) wire. 

D X &ngen, «. rx/I. to press, throng. 

D r ft u e n (btfinn), see bro^l i. 

©tanf,/orbarauf. 

D r a u f ( n, adv. without, outof doors ; 
on the outside (of any enclosed 
place). 

Dre^en, «. alto turn, twist ; f!^ 
— , to turn about, to revolve. 

Dvci.num. three. 

Drei^unbert num. three hun- 
dnd. 

Dr ei m a I adv. three times. 

D re i $ i g, num. thirty. 

^xin^tn, brang, gebrunaen, v. n. to 



press forward, penetiate; tof 

by force. 
D r it te (bcr, bie, ba8), third. 
D r ^ e n, o. n. to menace, threaten ; 

bo(^ an^ nid)t^ oro^efi, nor dost 

thou, on the other hand, threaten 

(make use of threats), p. iSll. 
Dro^enb, part. adj. threatening 

impending. 
Drommcte,/. (irf. n) trumpet. 
^xud,m. (ed) pressure. 
D r it (f e u, V. a. to press, weigh down 

lie heavy upon ; to oppress, vei ; 

— ^b, oppressive. 
Drum^/orbarnm. 
Dnden, v, r^. to duck, hide (by 

stooping). 
Dttft, m. (e8, pi. e*) odar, Ihi 

grance. 
D u f t en, V. ft. to emit odours, to ex 

hale fragrance. 

|5f't|J,*'|«()odouro«.,fi«gtaiit 

D u I b e n, o. a. to suffer, tolerate. 
D tt m m, adj. stupid, silly, foolish. 
D u m :|> f, adj. moist, damp ; hollow, 

dull, dead (of sounds) ; in a low 

tone. 
D tt tt I e I, n. (8) darkness, obscurity 
D U n I e I, adj. dark, gloomy, dusky 

overcast, dim. 
DunlelgeU, adj. dark-yellow ; c 

a pale, ghastly complexion, p. 15ft. 
Ditttlen, v. tmp. to seem, appear; 

un8 bitnf t, it seems to us. 
Ditnn, adj. thin, slender, small; 

frail. 
D u r (^, prq». (goo. the aee.) through ; 

by, by means of, bydint of; during, 

throughout; bad ^axtit t^a^x -^ 

throughout the entire year. 
D tt r (^ a u d, adv. throughout, entire- 
ly, quite. 
D u t d^ b e B e n, o. a. to agitate, thrill. 
Dnri^bo^ten, v. a.to perforate 

pierce; penetrate. 
Dttr(iS)bringen, v.ir.a. to ] 

through, pierce, penetrate. 
Dnr defiant men, V. a. to 

through, to fire, 
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fbnxH^ixxtn, v. a. to wander over, 
•tiay through. 

ICur^fc^neibettb, pcai, cutting 
through, piercing. 

f)ttr (^> f (^ to et f e tt, «. a. to wander 
over, to roam through. 

I^ur^toanbetn, V. a. to wander 
over, to walk or travel through. 

©urd&jie^en, v. ir, a. to march 
through, traverse; bttt^jog er bte 
SBBufle, he marched over the desert, 
p. 202. 

©fit fen, burftc, gebtttft, pre», ind. 
i^ barf ; v. n. {auxiliary) to be per^ 
mitfed, allowed ; to be able (can, 
may, could, might); to need; i(^ 
barf ni^t Jinjufe^en, I need not add 
(p. 196); burfte ft^ Semanb fagcn, 
some one might say, p. 213. 

5)iirfti(jfe{t, /. neediness, want, 
imperfection. 

^txx, adj, dry, arid; withered; 
barren. 

© tt r fl, m. (e8) thirst ; — ^albert, to 
be thirsty. 

© tt t.ff i 0* ««S- thirsty, dry. 

5>ilfler, adj. dusky, gloomy, dis- 
mal. 

®. 

@ ( c n, adj. even, smooth, iSat, level ; 
adv. just, even, exactly; — btefc^, 
this very (p. 176) ; — fo »iele, just 
as many, p. 177. 

@ lb e n b i I b, n. (ed) likeness, image. 

iShtnfallB, adv. likewise, too, 
also. 

(Sbet^arb, m. Everard. 

@bel, adj. noble; precious (of 
stones); delicious, superior (of 
wines). 

ebelgejlcitt, n. («) > precious 

ebelflettt,TO. {9,pL e) $ stone; 
jewel. 

.@ b m tt tt b, m. (9) Edmund. 

@ ^ t, eonj. 4* adv. before, ere ; t^tt, 
sooner; ni^t t^tx cUsW,, ., not 
mita . . . , p. 200. 

9^^tmahl,n.{9) spouse. 

9^txVL,adj of brass, brazen- 

1 i t f, / honour; glory ; @tnem — 



ma^m, to db faononr or ciedit M 

any one. 
(S ^ r e tt, o. a to honour ; to rewie^ 

esteem, 
©^rerbietig, adj. reverent, re- 
spectful; adv. reverently,^ respeet* 

fully. 
^^x^nx^t,/' reverence, vennatioo. 
(S^xfuxi^ti\>9ll,'adj. reverentiaij 

respectfuL 
@ b 1 8 e i I, m. (eg) ambition 
(Si^xli^, oii;. honest, honourable; 

adv, honestly, honourably. 
(Si, inter, (expressive of surprise, 

wonder, joy, &c.), eigh! ay! why! 

ei, ci, ay, ay, p. 86. 
(Si^t,f. ( jrf. tt) oak-tree, oak. 
(Si^tn, adj. oaken, of oak. 
Qx^tniain,m.iii,pl.t) grove ai 

oaks. 
@i(b]^6ttt<^en,n. («)8quirreL 
^ i ^ to a I b, m. (ed) oak forest. 
@ifcr, TO. (8) zeal; eagerness, ar- 
dour. 
@ t g c tt, adj. own ; feut — , his own ; 

pecuUar to (with the dot,), 
® i g c tt 1 1 tt itt, n. (6) property. 
Ofi0Cttt^ftttier,OT.(«) owner, pro- 
prietor. 
@igetttbuntltd^, adj. peculiar, 

proper. 
@ i c tt 1 1 { d^, adi- proper, real, true ; 

adv. properly, really, truly. 
@ i I e tt, V. n. to hasten, to hie. 
@ i I e tt b (eilettb«), adv. hastily.speed 

ily. 
(Srilig, adv. hastUy; —% wiih aL 

possible B]^ed. 
@ itt, eine, eitt, orf. a, an; num. one ; 

one and the same ; adv. in, into. 
(Sittattber, pron. each other, ons 

another, 
©inbilbuttg,/. imagination; con 

celt, thought. 
@inbilbttttgdlraft, /.imagina 

tion (fiiculty of the mind). 
@tttbre<^en, i* hxa^ ein. etttgebto* 

(^en, V. n. to break in (into); ti 

breaks give way, to fall (p. 191); 

to approach, begin, p. 208. 
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fSinhtin^li^fOdj. affecting, im- 
pressive. 

(S i n b nt tf, m. («) impression. - 

@ in e r, tint, tint^, num. one (see Gr. 
p. 421, §77); (Sintt,ind^fmUeprm. 
some one, any one. 

(S i n f a n, m. («; pi. e*) thought, sal- 
ly, &ney, idea. 

iSinfalltn, ftel, ^tfaUtn, v. n. to 
fidl in or into ; to come into one's 
mind, to occur {toUh the dot. 4jf the 
penm). 

e t tt f a 1 1, /. simplicity. 

@ i n f I u f, TO. (ffe«) influence. 

@ i n a n 0, m. (ed) entry, entrance. 

(S i n § a (f e n, V. a. to cut into, to fix 
(the teeth) into any thing. 

@{it^etmif(i^, ocfj. domestic; set- 
tled, at home. 

(S { It ]^ e n 1 0, adv. unanfanously. 

(Sitt^ergefeen, v. ir^ n. to walk 
along, to go on. 

(Sittl^olen, V. a. to overtake (in a 
race). 

^iVLX^, adj. agreed, united (in 
opinion). 

@ { n < g e r, eittige, eintge^, some, any, 
a little ; tit etntgtr ^tfenrang, at 
some distance; pi. ^vi^t, some, 
several ; — S^dge, several days. 

@ittllang, m. (eS) unison, hai^ 
mony. 

@i»laben, lub, gelaVen, v. a. to 
invite, to ask. 

(Si It ma I, once, one time; once 
upon a time ; auf — , all of a sud- 
den, suddenly; no^ — , once more. 

(Sittnebmett, nal^m, genommen, v. 
a. tp occupy, assume (a position). 

@ i n 5 b e, /. solitude, desert. 

Sinreitett, «. n. to enter (on 
honsehack), to ride in. 

@inf am, adj. solitary, lonely, re- 
tired. 

ISiitfamleit, /. solitude, loneli- 



eitif4>l«fen, fc^lief, gcf^Iafen, v. 

n. to fall asleep, 
t i n f * H c f c «, fcfelof , gefi^loffen, 

V a, to include, enclose. 



@ittf($mei<^eln, o.ix^.to creep 
into favour, insinuate one's self. 

(^ i n f (iS) r & n { e It, V. a. (aitf ettooj) to 
limit, confine, restrict to any 
thing. 

@infei»ett,v.tr. a. to see, to un- 
derstand. 

@ i n d m a 1 8, adv. once, at one time. 

^xn% adv, once, at one time (either 
past or future) ; formerly; at some 
future time. 

^ittfitUen, v. a. to suspend, in- 
terrupt. 

@ i n fl d d i g, adj. one-storied, of one 
story. 

@intaufd^en, v. a. to exchange, 
to truck. 

@ i n t d tt i g, adj. Ejonotonous. 

^intXQL^tff* unammity, concord, 
harmony. 

(gitttrcten, trat, getrcten, v,n. to 
step into, to enter. 

^ivitxiit, .ffl. (e8) entering, eih 
trance; betm — , on entering; 90f 
bcm — ^r before entering. 

@ttttt)illigen; v. n. to assent to^ 
consent to. 

@ i n to i n i g u n g, /. consent 

©ittWOl^ner, m. (8,irf.— ) inhabi- 
tant. ** 

@tnHln, adj. sinisle, individual 
ai2«. one by one, singly. 

(S i tt s i e ^ tt tt g, /• confiscation. 

@ i tt I i g, adj. single, only ; eitt -<r, 
a single individual; ber — e, the 
only one ; adv. only, solely. 

@ { 8, n. (fed) ice ; bed ^ter« -«, the 
hoafines9 of age, the burden (Xf old 
age. 

@ i f e r tt, adj. made of iron, iron. 

^xitl,adj void, vain, idle. 

(S I e m e tt t, n. (e<, p/. e) element. 

(^ I f e tt, p/. elves, fairies. 

(SIfen(eitt,n.(d) ivory; theivorf 
stick with which the lyre was 
struck (among the ancients), the 
]:dectrum, p. 127. 

@nett»eit, adv. to the width oi 
an ell, an ell wide. 

@Itern,|rf. parento. 
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Wlttxli^, adj, belonging to one's 
peients, parental. 

C I ]^ f i tt m, n. (d) Elysium. 

9mil,m, (e) Emelius. 

iSmpfan^tn, em^ftng, emvfangen, 
«. a. tcreoeive, to welcome. 

fSmpfhn^lit^, a^. susceptible, 
sensible. 

ISmpftf^ltn, V, ir. a, to recom- 
mend ; — h, pari, adj, recommend- 
atory. 

(5m))f{ttben, tmpfanh, tmpfwUbtn, 
V, a, to perceive, to feel, expe- 
rience. 

(Smipfittbitng,/. feeling, emotion. 

(Smpot, adv, up, upwards^ aloft. 

Qmpoxffthtn, })ob, gd^obcit, o. a. 
to raise aloft. 

(g m <) r f ^) r t tt g e tt, ftrattfi, gefprutts 
gen, V. fi. to jump or spring up. 

ISmpoxtxtttn, trot, getteteit, ». n. 
to step up, to rise. 

6m)>5ren, v. r^ to rebel, to rise 
up against. 

(5 m ^ 5 r t part. adj. rebellious ; agi- 
tated, tumultuous. 

(Smfig, adj, active, busy, assidu- 
ous; adv. busily, diligently, in- 
tently. 

(Snht,n. (9) end; conclusion ; limit, 
bound ; end of life ; am —, in the 
end, after all. 

(S tt b ig e n, V. a. to put an end to; to 
finish; to conclude; v. r^fi, to end. 



(Sttbli^, adv. finally, at last, at 

lengths 
(Sttg, adj. ti^ht, narrow; contAtcted. 
gngel^m. (8,p/. -.)angel. 
€ n 8 c U e r t, m. ber ^eiligc — , Saint 

Engelbert. 
@ t( geUitt, 11. (9, pi. — ) little angel. 
(S^ttdlftnber, m. (0 Englishman. 
@ttgl{f(|r,«e^. English, 
e tt I e I, «. (8, pi. — ) grandchild. 
9 n 1 6 i tt b e tt, entBanb, entbunben, v. 

a. (@men oon ttm^) to deliver or 
* fi«e from ; to release, absolve. 
MntlXltUxi^part. adj. disleaved, 

stripped of leaves- 
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(S n t b t a tt It t, jpori. adj. 

@ntbeden, v. a. to discover, de» 
cry. 

@tttbedttng,/. dbcovery. 

(Snt fatten, v. a. to unfold, de- 
velop, disclose; v. r^. to be un- 
folded, developed. 

@ntf ernen, «. a. to putaway; «• 
r^. to start ofi*, leave, withdiraw ; 
(9on etaKtS) to diveige, deviate 
from. 

(Sntfernt, part. adj. remote, dis- 
tant; xamt Itebett —en, my distant 
loved ones, p. 209. 

^ntferttttitg, /. remoteness, dis- 
tance. 

@ntflammett, V. a. to inflame. 

©tttfltegen, entflog, entflogeiv «• 
n. to fly away, escape. 

@tttflie^en, cntffo^ cntfJoim, « 
n. to flee, escape. 

^nt^t^tn, adv. (with the daiive) 
towards; against, contrary; — 0e» 
f)in, to go to meet, to go towards ; 
— lontmen, to come to meet; to as- 
sist, aid ; —^tvtUn, to step towards, 
go to meet; —-toixUn, (@mem) to 
oppose, act in opposition to. 

^ntgeoettgefel^t, adj. oj^posite, 
opposed. 

(^nt^t^tn, entgmg, entgangen, «. n. 
to escape from (tot^ the dot.). 

dntl^alttn, tnt^tlt, tntS)aUxn, v 
a. to contain, include, hold ; ^ — 
to refrain, forbear, abstain fxtm 
(wUh the gen.) 

(Snt^altfamleit,/. abetineiiee 
abstemiousness. 

@itt^filleft, V. rx/l. to unvMl, P^ 
veal one's self. 

(Sntl^ufiadmttd.m enthusiasm. 

(Snttommtn,v. ir. n. to get loose 
escape. 

©tttlang, adv. (with the gen. ^ 
dat.) along ; bem Ufei; — , along tht . 
shore. 

@ntlaffen, entltef , entlaffnt, v, a ' 
to dismiss. 

(SntitetDt P^irL adj. enervated 
debilitated. 



9PI_ « 

• niqitUIen, v. tr. n. to stream 
forth, gush out. 

(Sntrildett, V. a. totakeaway, re- 
move. 

(Sntfagen, V. a.to renounce, give 
up, resign. 

e»tf(^lieflcn, V, tr. r^. to re- 
solve. 

etttf(^>lieflutt8, /. (irf. en) reso- 
lution, determination, purpose. 

Stttfi^loffctt, pari. adj. resolute, 
determined. 

entf^U^, m. (ffe<, jrf. ffe*) re- 
solve, resolution. 

Qfntfe^en, n. (d) horror, amaze- 
ment. 

@ittfet}li(^, a<0'* terrific, horrific, 
frightful. 

iS ntfptunQtn, part. adj. tBCKped; 
ben —en ibmn, the loose, runaway 
Uon. 

@ntflammen, v. ». to descend 
from. 

(S n t fl c I (e h, o. a. to disfigure, de- 
face ; entfleUt, disfigured. 

@nt{litr|en,o. n. to rush out, gush 
forth. 

(Sntwtbtx, emj. either. 

@nt»ei^en, v. a. to desecrate, 
profane. 

(Sttttoerfen/ entmorf, enttvorfen; v. 
a. to project, design, sketch. 

Sttttotdelung, /. evolution, de- 
velopment. 

@]ttt0if<i&en, v. n. to steal away, 
escape. 

ISftttlonrf, 111. (ed) design, ]dan, 
sketch. 

(Sit t s it (f e n n. («) ecstasy, rapture, 
transport. 

Sttt^itdenb, iMtrf. od;. ravishing, 
transporting. 

Sntgjtdt, iNirf. a<(;. enraptured, 
transported. 

^ntsitnben, «. a. to enkindle, m- 
flame, inspire. 

^nt%Xoti, adv. in two, asunder; 
— fd^Iagen, to knock to pieces, to 
break. 

IS^ien,ii. (0)iy7. 
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@ ^0 <^ e, /. epoch, period. 

(S qui)) age, /. (pronoimeed um m 

French) equipage. 
(S r, pron. pert, he, see Gr. p. 427. 
@(barmen, m. (j) compassion, 

pity, mercy. 
@rbftvmli(iS), adv. miserably, piti 

fully. 
@rbauen, v. a. to erect, buUd 

up. 
(g r b i e t e k etbot, etboten, v. r^ to 

ofier, engage, promise. 
@rblaffen, 9. n. to grow or turn 

pale. 
@ t b I e i 4 e n, tMi^, erblid^en, v, n 

to grow pale; to die. 
(S r b I i d e n, v. a. perceive, descry, 

behold, 
(grbfe,/. (p/. tt)pea. 
@ r b b c c r e, /. (jp/. n) strawberry. 
@rbbr5«leitt, n. (8, p/. — ) Uttle 

earth-crumb, 
(g r b c,/. earth, ground, soil ; anf — tt, 

on earth ; )ur — , to the ground. 



@rbenrnnb, m. (e^) > terrestrial 
'*' ' ' ' " "" "" ) sphere, 
globe, earth. 



@rbIrei«,OT. (fe«) 



@rbTit(f en^o. a. to choke, stifle. 

(greignif, n. (ffe<) occurrence, in- 
cident, event. 

(Sreilen, o. a. to reach, gain (a 
place). 

©rfal^ren, erfU^r, erfaljtcn, «. a. to 
learn, hear of. 

(Srfal^rung,/. experience. 

@vfaffen, o. a. to lay hold of, to 
grasp. 

(St^erbettt, o. a. to require, d** 



@tf(euett, «. a. to delight, glad- 
den; V. r^. to rejoice in; to ei\j«,iy 
(toOhikegm.). 

(Srfvif^en, 0. a, to refiesb, i» 
new. 

@ r f r i f (^ u n g, /. refreshment. 

(g t f jt n e n, o. a. to fill, fill up; tt 
fulfill, accomplish, perform. 

(SrfJiUttnQ, /.in— ge^en, to ht 
fulfilled, accomplished. 

(SxQ&nit,part 
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9 V g f 6 e n, ergab, txffibtn, v, r^ to 
Murrender, to commit one's self, 
give one's self up to (toUhthe dot.), 

Si^gtebig, adj. productive, rich, 
fertile. 

(S r g i e f e tt, ergof , etfloffen,©. r^. to 
overflow ; to break or pour forth. 

(Sf r g 1} e n, o. r^. to take delight or 
pleasure in {an ettO(tf ). 

(Srgreifen, erg?iff, ergriffcn, «. a. to 
lay hold of, seize, take, catch ; to 
adopt, make use of. 

HitQXimmtn, V. n. to grow furl* 
ous, to rage, chafe ; er^ntmt, infu- 
riated, enraged. 

(Srl^alben, adj. sublime, exalted, 
lofty; Hi — <e, the Sublime. 

^x^alttn, er^telt tx^alttn, v. a. to 
keep, preserve, save; to get, re- 
ceive, obtain. 

(Srl^anbeltt, «. a. toobtain by bar- 
gaining, to acquire. 

©T^eben, er^ob, cr^oben, v, a. to 
raise, lift up ; to enhance, increase, 

. elevate; v. refl. to arise ; to rise or 
soar aloft; to prance, rear (of a 
horse). 

^rbellen, v. %. to illumine, en- 
lighten. 

(Sv^iiitn,v. .to heat, inflame, in- 
cite, enrage. 

(Sti)^tn, V. a, to raise, elevate, 
exalt. 

(Sx^oltn,v. rtfi. to recover, to come 
to one*8 self again. 

^x^lix\.%v.,a.to hear, to grant (a 
request). 

(SxinntxrtfV. a. to remind, to«put 
in mind of; ft(^ — , to remember. 

dxinntxnn^ f. recollection, re- 
membrance, memory. 

(ix , agen^ v. a. to get by hunting. 

(Srfaltett. v. n. to grow cold; to 
die. 

(Srfennen, erianntr, er{annt v. a. to 
perceive, apprehend, distinguish, 
acknowledge ; @inen fut ttncA ^, 
to acknowledge, recognise or own 
as. 

Srlenntnif,/. knowledge- 



^xlHxt% V. a. to explain; to a» 
nounce, declare. 

@ t ! tt ttb e n, ». a. to explore 

@(Iunbtgen, V. refl. (toit&nai^} tm 
ask after ; to find or spy out. 

@rlaben, v. a. to refresh. 

@vl(rubt, part. adj. lawful, permit- 
ted ; baf e« i^t nur furgc 3«t* — tfl; 
that she ict permitted (to remain) 
but a short time (p. 106) ; mentt t§ 
tttir ~^ \% 5f I am permitted. 

(Svleben, v. a. to experience, lollTa 
to see (the time). 

@rlegen, «. a. to kill, slay. 

(Svlcidb^^^^/^* '^^ to ease, JghteBp 
alleviate; tt\^6^\ttt, relievwl, 
eased, &c. 

@rlefene, bci^, n. the Select, Choiee. 

(SrUfc^cn crlofi^, crlofc^eit, v. n. m 
go out, become extinct 

^tlufiigett, V. r^. to amuse or di- 
vert one's self. 

^rmattet part, adj. wearied, ex* 
hausted. 

@nnorben, v. a. to murder, tokiU 
maliciouBly. 

^vmuntcrn, v. a. to animate, en- 
courage ; -~b, animating, cheering 

@ttt&^ren, v. a. to nourish, keep^ 
support. 

@tttf uen or emeuent, v. a. to renew, 
repair ; fi(^ — , to be renewed, re- 
produced, to rise anew. 

@?neue¥t Xpart. adj. renewed, 

^xntvizt, { fresh, new, recent. 

^vniebrigung, /. degradation, 

abasement. 
@ r n fl, m. (ed) earnest, severity,* 



@i: ttfl, ernfl^aft, adj. serious, momen- 
tous, grave, stem; ado. earnest- 
ly, &c. 

@ r n ^ I i db/ <M;* earnest, serious, a^ 
dent; adv. in earnest, seriondy, 
eagerly. 

^xnU,f. {pi. tt) harvest; i(| bht ui 
i^w — gefommett, I reap where they 
have sowed, p. 212. 

(Sroberit, o. a. to conquer, to gik 
by force. 
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•?5f f tten, V. a. ^ r^. to opbn. 

<f f otif (^>, adj, bie —<a @cfange, ero- 
tic, amatory songs. 

6 r q tt i <f e tt, «. a. to refresh, quicken, 
re-animate ; -^, cefreshing, quick- 
ening. 

Q^vregeti, v. a. to stir up^ excite, 
move. 

Gtfei^en, v. a. to reach, attain, 
overtake ; to arrive at 

(Srtdtl^en, v.n.to blush, to colour. 

iSx f ^ a f f e «, erf(|ttf, etf^affw, ». a, 
to create, produce. 

@r f (ft c i tt e tt, wfWieii, crfc^fenen, «. n. 
to a()pear; to become apparent, 
manifest. 

Qrfi^einung; /. (jU. en) appear- 
ance; vision. 

® t f (^ I a g e n, etfuftlug, etf(ftlagett, v. a. 
to kill, shiy. 

(S r f<i^ 5 :|) fe n, o. a. to drain, exhaust ; 
fld^ — , to be drained, exhausted. 

iSxf6fXtdtn, ttf^vai, crfcfttotfctt, v, 
n. to be alarmed, fHghtened. 

(Sxf^todtn, part, adj. frightened, 
terror-struck. 

(Sx\^utttxn,v.a. to shake, agitate 
(the mind). 

Q^rfe^en, erfa^, trfe^en, o. a. to de- 
scry, perceive, see. 

(Stfpaitn, 9. a. to espy; lurk for, 
watch. 

9xfi,adj. first; metne erfle Sugenb, 
ny earliest youth; foremost; hoi 
-H, the first thing ; adv, first ; for 
the first time; at first; before; not 
till,^not before; only, but; crfi 
ttenn, not untili 

9x^auntn, v. n. (fiber etood) to be 
amazed, surprised, astonished. 

dt {I a n n e n, n. («) amazement, aston- 
ishment. 

dvflerben, etflarb, erflorBen, v. n. to 
die; to fade. 

Qtxftidtn,v,a, tosuflfocate, to choke ; 
to drown. 

9xftli^, adv. first, in the first place. 

d t fl I inge^pL first fruits; firstlings. 

9tftxtdtn, V, rc/l. (anf etaxtf) to ex- 
tend over; to reach. 
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(lrf::^en/ o. a. to ask, entreat, i» 
<;^8t. 

(Stmac^en, «.fi.to wake up, awake 
ba« — , the rising (from death)', re- 
surrection. 

(Sxtoa^ftn,v.ir.n, to grow up; |a 
• ttmcii — , to rise to, become. 

(Sxto&iltn,v. a, to choose; select. 

^xto&intn, «. a. to make mention 
of; to mention (with the gen,), 

(Sxxoaxt^n, v. a. to expect, lookfor; 
toawai^ 

dttoeden, o. a. to awaken; to stir 
up, excite ; to cause, produce. 

(Sx)»tittxn, V. a, to extend, en- 
laige ; ft(ft -*, to expand, enhuge. 

@t»>etbett, ttxoaxh, emorben, v. a 
to gain, get, acquire ; Uttb ho^ ft(| 
felbfi QSere^ntng enoirbt, and yet 
acquires reverence for itself, p. 
211. 

@ t » { e b etn, 9. a. to reply, answeb 

(Svttittern, o. a. to scent, discover. 

(Sx)»oxf>tn, part, adj, acquired* 
earned. 

@ c ^ n. (eQ metal, brass. 

@ t i f ft^ r e 9 b/ mi;, metalliferous. 

@rg&Uett, V. a, to relate, teU, 
recount. 

dvg&^lung, /. (p/. ett) narratiyet 
narration. 

® 9, pron. pert, it ; so; {in an inde> 
finite eenae) there, they; e< XOZStM 
i^ret breige^n, there were thirteen 
of them ; unb ftnb^'ed nod^, and are 
still so, p. lB6;iti$ very cften ea> 
jdeUve^ amply rtpreaenting the tub' 
jeet tohich i$ placed afier He verb, 
see Gr. p. 429, obs. 7. 

® f 4 e,/. ash-tree, ash. 

@ f f e n, af, gegeffen, v. a. tp eat. 

(Sf fett, n. (0) food, victuals, meal| 
dish. 

@ 1 1 i (^ e, num, some, several. 

@ t » a, adv. perhaps, nearly, about. 

(Sttoai, pron. sometliing, anything 
adj. some, any; a little; adv 
somewhat, a little. 

(Sudi, pron, pen, you, jrourself; ti 
you, to yourself^ Gr. p. 427. 



»tl J 

- s» 

9ntt, proa, po»f. your; b« — t or 

ettvige, youn. 
@U m & u 0, m. EiimeuB, the steward 

of Ulysses. 
6u^)]^tfof9tte, /. Euphrosyne, one 

of the Graces, sister to Aglaia and 

Thalia, 
(g u r ^) a, ». {Hot enS) Europe, 
©ut^bice, /. Enrydice, wife of 

Orpheus. 
@ )9 i Q, adj. everlasting, eternal ; bet 

— e, the Eternal; adv, etenmlly, 

for ever, perpetually. 
(Smlglett, /. eternity; »Ott — |tt 

— ', for ever and ever, to all eter- 
nity, 
e y e mV « 1/ »• (0 example ; junt — , 

for example, for instance. 
(S y i ii e « I, /. existence. 
Of r c t i f d^, adj. exotic, exotical. 

!fobel,/.(|rf.tt) fable. 

%adt\ff. IpL tt) torch ; taper. 

%a\>tn, tn. {€, pi. — ♦) thread ; »om 
— ^rel^en, by twisting thread, p. 83. 

%&^iq, adj. capable, susceptible. 

%aJ)Xit,f.(pl.n) flag, colours. 

gf «^ r en, fit^r, gefa^ten, v. a. to con- 
vey, carry; «. n. to move, go, pass ; 
to start, rush; to ride in a car- 
riage'; to sail or row; to fare (well 
or ill) ; fo^re tool^l ! farewell ! 

%a^tif.ifi»ttl) passage, journey. 

9S^tte,/. ipl. n) trace, track. 

&a^T gettg, n. («) vessel, bark. 

%all,m. {U,pL e*) &I1; accident, 
case ; situation. 

finll tn, ftel, gefallcn, «. n. to fall; 
to drop (of a curtain) ; to sink, sub- 
side. 

B^&Uen, V. a. to fell; to rain, de- 
stroy; tohiylow. 

$ a I f (^, adj. false ; spurious, wrong; 
malicious, treacherous. 

Salfc^^eit, /. falseness, treach- 
ery, guile. 

9 a It e n, V. a. to fold ; bte @ttntc — , 
to knit the brow, to frown. 

If a 1 1 { g, adj. having folds ; pJkdted. 
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^^amilit,f,(pLii) fiunily. 
^angen, fin^, gefangen, v. a. tot 

catch, seize, capture. 
daxhttf. ipl. n) colour, hue, tinC. 

complexion. 
9 a f f e n, o. a. to grasp, lay hold oo, 

seize; to hold, contain; to isobb- 

prehend, understand, 
^affttttg, /. self-command, com 

posure. 
%aftf adv, nearly, almost. 
$ a tt I, adj, lazy, indolent. 
f^aul^tit, f. hfcziness, inddenoo, 

sloth. 
%au%f.ipl. t*) fist ; hand. 
9attflQriff,m.(d) gripe (with the 

fist). 
^thtXff. (pl.xt) feather ; pen. 
S c e iH) a I a ^ m. iH, pi. e*) fiury- 

palace. 
^t^ltxittfn.{9,pl. e)&]se step; 

error, fault, 
^f^en.o.n. tomis8,£yl; (ed)»af 

gtfe^lt, he had missed his aim» p. 

194; to be wanting to; to want, 

lack (with dot. qf the penon); d 

fel^U eu(^ getoifl ni^t an, Ac., I an 

sure you cannot want, p. 192; bit 

^ei^e <Sotme fe^Ue hit, the hot son 

was wanting to thee, p. 197. 
^e J I c t, in. (8, irf. — ) fault, err«», 

defect 
^eiergloife, /. ipl n) Hestiva 

bell. 
9e i e vlUttgr m- (9) lestia or I 



^tUtU6i, adj. festive, solemn; ado. 
solenmly. 

^titxn, V. a. to celebrate, keey 
holy; to spend. 

^tiqtnlaum, m. ii, pi. t*) fig- 
tree* 

$ e i tt, adj. fine, nice, delicate ; sub- 
tle, cridcal. 

9 e i tt b, m. (tf , pi. c) enemy, foe. 

9 ( i tt b It (^, adj. hostile, inimical. 

Bfclb, n. (tf, pi. er) field; 
auf0 — , into the field. 

9 e I b b a tt, m. («) agriculture, J 
bandry. 



fftlh^tnnntxi, m,{9) field-springs 
or welL 

8e lb e in, felbeintoftri^, adv. across 
the fields. 

%tl\>f^txt,fn,(n,pl. en) general, com- 
mander. 

Qelbfleitt, m. (9) common stone 
(such as are found in the field). 

%tll,n,(9,pLt) skin, for, hide. 

g e I fe ttg e fl a b, n. (e«, pi, e) rocky 
shore. 

gelfcngcbirge, n. (8, pi. — ) 
chain of rocky mountains. 

gelfengltcb, n. (c«, jrf. er) rocky 
limb or member (of the earth). 

^elfettbartt{f4 m. (e«, jrf. e) 
rocky armonr. 

gelferH)fab, m. (e8) rocky or rag- 
ged path. 

gfelfenriff, m. {$) reef; ledge of 
rocks.' 

gelfciifi^lof, n. (ffc«, !»(. ifef) 
rocky castle. 

Selfcttfleg, m. (e«) ««e Selfetqjfob. 

8ettflet,ii. («,p/. —) window; om 
— , at the window ; and — > to the 
window ; 99X bad — vup to the win- 
dow, p. 81. 

$ e r n, adj. 4r odv. far, distant, re- 
mcrte ; 9Bn — t, at a distance, from 
aikr ; tta^ unb fent, near and fiir, 
every where. 

%txnt, f. distance, remoteness; in 
ber —, at a distance, a&r off. 

«ferfe,/.(irf.ti)heel. 

^txti^ adj. ready, done, prepared. 

9efff In, V. a. to fetter, chain. 

%t% fejie, adj. fiuit, firm, iteady, 
strong; adv. fiist, firmly, strongly ; 
— ^^alten, to hold fast, to keep, de- 
tain; — madiftn, to fiusten, make 
test; — f^^^/ to stand fast or 
firm. 

%tft,n. (t9fpl. e) festival, feast. 

% tft% c f a n 0, m. («) festive song. 

Sett, n.(e0) fat, grease. 

9eitd^t, adj. hjmid, damp. 

9 e tt e T, n. (8) fire ; ardour, spirit. 
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^euetfatben, adj. flame-eoloarM 
(of a horse). 

Senetmeer, n. (d) sea or large mui 
of fire. 

$ e u r i 0, adj. fiery ; sparkling. 

'Sithtx, n. («) fever ; bad — ^oben, 
to be sick of a fever. 

^iebet^aft, adj. feverish 

$ in b e n, fanb, gefnnben, v. a. to find, 
meet with; v. r^. to be found, to 
be ; to be placed or situated ; ba er 
ft(^ too^I \^9n in ^&tlen gefnnbcn 
^attt, since he had already been 
placed in situations, p. 200. 

ginger, III. (9, pi. — ) finger. 

ginger, adj. dark; dim, gloomy; 
morose, sullen-; bte i^nflete, the 
dark or obscured one, p. 59. 

9 i n fl e ¥ n i f , /. darkness, gloom. 

%ixmamtnt, n. (d) sky, firma- 
ment. 

gif(i^,m. (ed,i>/. e)fish. 

^if^tx, m. (d, pi. — ) fishermaiK 
fisher. 

gif^lein, n. (9,pl. — ) UtUe fish. 

$U(|e, /. {pL tt) level, expanse* 
plain. 

9Ia(^d, III. (ed) flax. 

f^ladtxn, V, n. to flare, flickert 
blaze. 

$ la m m e, /. flame, blaze. 

glammen, v. n. to flame, blaie, 
bum ; — b, flaming, glowing. 

glammenblid, m. (d) flaming or 
piercinif look. 

glam mender I,, n. (end) flaming 
heart, flame-heart. 

%l<ti^t,f. ipl. n) botde, flask. 

flatter n, V. n. to flit, flutter, flicker. 

gleci^te,/. ipi n) fish-basket made 
of osiers. 

$Ie<f, tn. (ed) spot ; small place. 

gle 1^ en, V. a. to implore, beseech 

gleif (^, n. (ed) meat, flesh. 

gletf, m. (cd) diligence, industry, as- 
siduity. 

gleif tg, adj ^'iligent, industiioiii 
sedulous; dih'gently* oftoib 

frequently 
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tliegen, flog, geflogcii, «. n. to fly 
to flow, stream (of the hair). 

9 U e ]^ e It, flo^, geflo^ett, v. m to flee, 
escape, run away; — b, fleeing, es- 
caping. 

51 1 e f e tt, flofc flfftoffen, ». n. to flow, 
to run ; — b, flowing, running. 

^limmen, «. nto glisten, glimmer, 
scindllate. 

ffUn!, adj. brisk, nimble, fleet. 

5l5te,/.(i»/.tt) flute. 

8f 1 5 1 e tt 1 «, m. (8, p/. e*) flute-note . 

91 5 ten, o. n. to play on the flute, to 
flute. 

^lu^ftn. (e«; pi. e*) curse. 

Bfln(^en, v. n. to curse, execrate 
(toOh the dot,). 

$ lug, m. (ti) flight ; soaring. 

glugel, m. (8,i»/. — ) wing. 

%lfigel^)car, n. («) pair of wings. 

Slugs, adv. speedily, instantly. 

%lux,f. ipl. ett) plain, field. 

%\u%m. {^t9,pl. ffe*) river. 

$1 ii f f i fi/ ^i* fluid, fusible ; pliable, 
p. 183. 

jf Iflflern, «. o. to whisper. 

^Ittt^,/. (i»/. eu) flood, tide; jrf. bil- 
lows, floods. 

9 1 g e,/. consequence. 

^olgeti, V. n. to go or walk behind, 
to follow (.xoUh the dot.) ; to keep up 
with, p. 72. 

Bfolgenb, pari, adj. subsequent, fol- 
lowing. 

i$ ¥ b e r n, fobern, «. a. to demand, to 
ask. 

gforcUf,/. jrf. n) trout. 

Sorm, /. (j9/. en) form, shape, 
figure. 

^orfdjett, V. a. to search into, ex- 
amine, scrutinize. 

5orjl, m. (eJ) forest. 

gort, ad«. away, gone ; on; contin- 
ually; immediately. 

Sfortbauen, v. a. to continue to 
build, to build on 

9o-rtbauer, /. continuation, endu- 
rance. 

8fortbauern,«. n. to continue, en- 
dure. 



9o ttfft]^ ten, fu^r, gefa^reti; v.auu 
continue, go on. 

$prcgang,m. progress; ^r gln^Qf 
c^e — , the good success. 

^ortge^eu^gmg, gcgaugen^ v.fi. •■ 
go away, to depart. 

%ottUhtn, V. n. to live on 

^ottxthtn,v.n. to speak on 

Sortj^eitett, V. n. to ride away. 

9ot t f eg eltt, «. n. to sail on. 

^ortfe^ett, «. a. to continue, car* 
ry on, prolong. 

.Stage, /. ipl. n) question. 

5ragen,v. a.^n. to ask, interro- 
gate ; nad^ @tneut — , to inquire al^ 
ter any one ; na^ etmaS — , to cam 
for, to mind. 

1$ r a n { r e t (^, n. ('«) France. 

Sran^mann, m, {in jut or con^ 
tempt) for grattjofe. 

9 ¥ a tt ) f e, m. (n, p/ n) Frenchman 

^rau, /. {pi. en) woman; lady; 
wife. 

gi:5uUtn,n. (8, |i/.—) young lady 
(of rank), miss. 

9 r e d^, adj. shameless, inadent, au- 
dacious; adv. im]Midently, inso- 
lently. 

$ r e i, adj. free ; independent; dear; 
open ; adv. freely, &c. 

$r ei 1^ e i t,/. freednn, liberty. 

§ r e i li (i^, adv. indeed, eertainly,it 
is true, to be sure. 

^retflatt,/. asylum, sanctuary. 

^remb, adj. foreign, strange; be- 
longing to other peojJe ; bet— e,e{i 
— et, adj. Bubst. foreigner, stranger, 
visitor. 

§ r e m b e,/. foreign parts ; iu bfe — 
gel^en, to go abroad ; in bet — fdi^ 
to be abroad, in foreign parts. 

trembling, m. («, i»/. e) foreigner, 
stranger. 

greffett,frafl,gefteffett,«. o. toeas 
(said of animals) ; to devour. 

f5 r e f f e r, m. (8, 1)/. ^) eater. 

S t e u b e, /. {pi. n) joy, gladness, d^ 
light, pleasure; »ot — ^tt, ion jof, 
mii taufenb — n, with the greatest 
cheerfully, p. 85. 
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Joy. 

8 1 e 11 b 1 0, adj. joyous, joyful, glad ; 
adv, gladly, joyfully. 

%ltntn, V, refl. to rejoice, to be 
glad ; jlti^ iiBer tttca^ — , to be glad 
of, rejoice in, {also toUh the gm.) to 
enjoy ; v. a. imp. to afford pleasure 
or joy; ti freut ntic^, I am glad, 
delighted. 

?f r e u tt t>, m. (e«, pi. e) friend. 

greuttbtnii, /. 'pi. en) fenude 
friend. 

)ifxtnnhlid^, adj. friendly, kind; 
affibble, courteous ; pleasant (to the 
eye), agreeable, cheerful (p. 104); 
adv. kindly, afiably, courteously. 

$reunblt(^Eett, /. kindness, ci- 
vility, afifability. 

g t e U tt b f c& a f t,/. friendship ; kind- 
ness ; relations, kindred, p. 83. 

9 r e 9 e I, > adj. wanton, inso- 

^re^el^aft, 5 lent, wicked, crimi- 
nal. 

8fte9elmut]^, m. ma'icious disposi- 
tion, wantonness^ 

$ r e t> e In, V. n. to act wickedly ; to 
talk irreverently, to sport ; frewtt 
m^t, sport not (p. 196); — b,part. 
adj. wanton, criminal. 

g r t e b e, m. (n4) peace ; tranquility, 
hannony. 

9riebli(^, adj. peaceable; tran- 
quil, quiet; x\yc — en, ye peaceful 
(blessed) ones, p. 128. 

g r i e b r t (^, m. ('8) Frederick. 

grtfJ^, adj. fresh; recent, new; 
brisk, gay; hale, sound; adv. re- 
cently, newly; lively, resolutely, 
gaily. 

gro^, adj. glad, gladsome, happy, 
joyful. 

?f r 5 ^ li (^, adj. joyful, merry, cheer- 
ful; pleasant, delightful ; adv. joy- 
fully, merrily, gladsomely. 

d r H (f e n, n. (d) shouting, exult- 
ing, triumph. 

8ro^IO(fenb, part. adj. exulting, 
rejoicing. 

iix^\^vtn, V, n. ((Stnem), to be a 
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slave to; to humour, gratify, p 
160. 

f^ r m m, adj. pious, good, religious j 
bet — e, ihe good man. 

grommtgfett,/. piety. 

§ r f (^, w. (e8, p/. e*) frog. 

^ r ^ i g, adj. frosty, cold, chilly. 

S t u d^ t, /. ipl. e*) fruit ; §ru(^t« njrt 
ItBIumengairten, kitchen and flower- 
garden, p. 103. 

^tVi^iiax, adj. fruitful, fertile. 

%xu6ii^tt»XXi^t, n. fruit-wreath, 
festoon. 

%xvi)i, adj. ^ adv. early (in the 
morning); soon; premature; bad 
— e SSeil^en, the premature violet. 

Sr filler, eomp, qf fi«$, earlier, 
sooner. 

^xvL^linq, m. (g) spring, vernal 



^tul^Ungdangefi^i n. {ti) a 

vernal, t. e. youthful or blooming 

countenance. 
^n6)9,m. (e«)fox. 
$ U g n n g, /. dispensation, providence. 
$u^Ien,v. a. to feel, to perceive, 
^u^ten, v. a. to carry, bring; to 

conduct, lead ; citt Seben — -,to live 

or lead a life, p. 174. 
S tt ^ r e r, m. (8) leader, guide. 
%xiixtxinn,f. conductress, guide 
9 u 1 1 e, /. abundance, fulness. 
^ixlltn,v.a.io make full, to fill. 
3^ u n f, num. five. 

^unfl^unbetrt, num. five hundred 
Sunfte,»ttm. the fifth. 
9 ii n f ) e ^ n, num. fifteen. 
9 u n f } e ]^ n t e, num. fifteenth. 
9^ttf}t0, num. fifty. 
%unlt,m. (xii, pi. ») spark. 
$ n n { e I n, V. n. to glitter, twinkle 

sparkle ; — ^b, glittering, irwinkling 
%UX, prep. (gov. the ace.) for, in fa 

vour of; to ; instead of; as (cAi^ 

withverba) : erfennen Somen f iit i^t 

^aterlanb, recognize Ionia ae theii 

native land, p. 186. 
%ViX(^t,f. fear, dread, fright, 
^urc^tbar, adj. fearful, frightftd, 

formidable 
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%iix6)ttn,v,a. to fear, dread, ap- 
prehend ; bu toetfit, loie 9tel bu wn 
i^ntn |tt — ]^ajt, jrou know how 
much (mischief) you have to ap- 
prehend from them (p. 18) i fi^ wv 
ettoaS — , to be afraid of, to fear. 

%fLX^tttli(i^, adj, terrible, fright- 
ftd, hideous'; adv, terribly, &c. 

SfitforgC,/. care ; providence. 

^fix%m. (en, pL en) prince, sove- 
reign. 

9 &¥ ^ e n I u fl, /. princely pleasure. 

%fSit^inn,f. princess. 

^ikx^lid^f adj. princely, belonging 
to a prince. 

Bfttf^m. {H, fU. e*) foot; base; |U 
^^(0 fi^^^ttf to walk or go afoot, 
on foot ; 2tt fetnen Wi^tn, at his feet 
(p. 91) ; a foot (measure) : funf — 
^0(^, five feet liigh (p. 188) ; nn 
OhtliSl von a^t^i^ — , an obelisk of 
eighty feet, p. 189. 

f^ttfbalUen), m, (9, pi. tn) bail of 
the foot, foot-ball. 

9 u $ ( b e n, m. (9) floor (of aroom). 

8 tt f i) f c b, m. (e«) foot-path. 

9 n f ^ c-^ f e, m. (tt«, irf. n) foot-step, 
track. 

?f u^^ei0,m. (e8) »ee Su^fob. 
9 tt 1 1 e r, n. (6) food ; feed, fodder. 
9ft t tern, «. a. give food to; to 

leed ; fftttere mi(^ |n Xobe, feed me 

to death, p. SO. 



® a B e, /. (pf. tt) gift ; present ; en- 
dowment. 
<95^nen,«. n.to yawn, gape. 
® a I g e n, m. (d) gallows, gibbet. 
® a tt(j, w. (t9, jd. e*) walking; step, 

pace; passage, way; course; (in 

minmg) a vein. 
® ft n g e I ( a n b, n. (d) leading strings ; 

am — ffi^ten, to lead about like a 

child. 
®att«,/.(irf.e*) goose. 
® d n f e f e t tB r b, n. (efi) goose-fat 

and bread (eaten like bread and 

batter). 
®an|,a<(;. whole, complete, entire. 



all; ben— ^n Xaq, all day Ioq^i 
adv. wholly, entirely, quite ; per« 
fectly, fully; very, verymnch; — 
aUetn, quite alone, all alone; — 
ru^ig, very quietly ; — unb gar, en- 
tirely, completely. 
®anit,n. (n) the whole ; the 



ansH^, adv, totally, entirdjr* 
wholly. 

a X, adv. very, quite, fully, entire- 
ly ; at ail ; — fe^r, very much ; — 
nt^t, not at ail. 

®axn, n, (ti) yam ; net. 

® a r {I i g, adj. foul; ugly, deformed. 

®axttn,m.{fi,pl. — *) garden. 

@a%m. it9, pi. e*) guest; straqger, 
visitor. • 

® a ft f r e {, adj. hospitable. 

©cflfrennbfti^ eft,/, hospitality. 

©ajlgefcjenf, n. («, p/. e) a pre- 
sent made by the host to hia goeit 
or vice vers&. 

® a tt m en, m. {$) roof of the i 



(^ e b & r e n, ^t)>ax, gel^oren, «. a. ts 

bring forth ; give birth to. 
©ebftube, n. («, pi. — ) biulduig^ 

structure, edifice. 
®e(ein, n. pi. hit (SkBeine, the 

bones; corpse, remains. 
@ eb en, gab, gegeben, v. a. to give; 

to confer; o. imp. to be, to eziat ; 

U e,ilt, there is, there are (with tht 

aec). 
® e b e r, m. (0, pt. — ) donor, giver. 
®eBet, n. (efi, pi. e) prayer. 
® e b e tb u d^, n. (6) {nrayer-book. 
@ e b t e t e n, gebot, geboten, «. a. to 

bid, command, order; fiber ttmcA 

in — b<tben, to have the command 

of, p. 174. 
® eb i e te r, m. (fi) commander, lord, 

master. 

ebtetettf^, adj. imperiooi; 

haughty. 

e b il b e, n. ffi, pi. — ) work ; cnm^ 

tion- 

e b t r 8 e, n. (fi, pi. — ) a chain of 

mountainB, ridge of hills. 
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9 e b ge .1, part, adj. bent, curved. 

e 5 1 C It, part, adj. bom. 

©eBorflcn, |»ar«. ad;, burst, broken. 

(BthQtj n. (tifPl- e) command, pre- 
cept. 

® th X avi 6}, tn. (tS, pi. e*) use ; em- 
ployment. 

®eB ruber, pi, brothers (two or 
mere. 

9 e B u (f t, i>ar<. adj. bent down ; de- 
jected, depressed. 

#eBurt$tag, m. (d) natal day, 
birth-day. 

fJeBfifd^ n, (e«) thicket, wood, 
grove. 

<9eb&d^tnt$, n. (ffed). memory, re- 
collection ; ixa — rufen, to call to 
mind. 

®eb&c^ttt{$tafel, / memory- 
tablet. 

@ebattfe, m."(tt«, i»/. n) thought; 
idea. , 

®ebet^en, ^ebte^, gebte^en, v. n. 
to grow, thrive, prosper ; to agree 
with, to do good to {with Vie 
dot,), 

@eben{en, gebad^te, ^t't^^^t, v. n. 
to think of, remember {voiih the 
gen.) ; to purpose, intend ; «. a. to 
remember (with intent to requite), 
p. 165. 

9 e b U I b, /. endurance, patience. 

@ eb tt I b i 0, adj. patient, indulgent ; 
bet — e, the patient one ; adv. pa- 
tiently. 

® ef a ^ r, /. danger, jeopardy, peril. 

Oefa^r^oU, adj. dangerous, 
fraught with danger. 

®(fS^tIi(i^, adj. dangerous, peril- 
ous. 

® ef & ^ r t e, m. (n, pi. n) ) compan- 

Oefa^rtinn, /. (j>/. en) > ion, as- 
sociate. 

• ef alien, gefiel, gefaflen, v, n. 
(goo. the dot.) to please ; Bid ed eu(^ 
^efdUt until it pleases you, until it 
ii your pleasure, p. 48. 

9 e f a I le n, m. (d) favour, kindness. 

@ef&llid/ adj. pleasing, kind, 
obliging. 
11 



® e f a f t, part. adj. calm, collected^ 
prepared. 

©efe^t, n. (ee, pi. e) fight, fray 
combat 

® efilb(e), n. (e8,irf. e) fields, plain 

©efolge, n. (d) retinue, suit, train. 

©efu^l, n. (9, pi. e) feelmg, sensa- 
tion ; sense ; heart. 

®cfttHt)on, adj. full of feeling J 
tender. 

® cf U r (^ t, part, adj. furrowed. 

®t(itn,prep. {gov. the ace.) towards, 
to; against; compared vidth; 
nearly (with numerals). 

©egenb,/. (pi. en) region, parts; 
district, neighbourhood. 

®e0enfettt(), adj. mutual, recipro- 
cal. 

® e 8 enfl anb, m. (e«, pi, e*) object 
subjeot. 

©efjent^etl, n. (8) contrary; im 
on the contrary. 

©egeniiBet, prep. (toUh the dat.^ 
opposite, over against ; adv. on thi* 
opposite side. 

©egenuBerfiel^enb, adj. standiiig 
on the opposite side, opposite. 

®egentt>att,/. presence ; the pre- 
sent (time). 

©egner, m. (8, pi. — ) adversary 
opponent. 

©e^ege, n. (d) enclosure, fences 
hedge. 

®t^tim, adj. secret, hidden; un- 
known, clandestine; tn or ira--', 
secretly; adv. secretly, privately. 

©el^etmntfvoll, adj, mysteriow; 
adv. mysteriously. 

® e^ en, ginn, Q^cin(itn, v. n. to go, to 
walk ; ge^' betnen 2Seg, go thy way, 
depart from me, p. 16 ; v. imp. to 
be, to fare ; ed gtng t^nen ntd^t Befs 
fer, they did not fare any better, p. 
187. 

®e ^ e m m t, part, adj. checked, sup^ 
pressed, restrained. 

® e*l^ 5 r, n. (c8) hearing ; — (jeBen, to 
give ear, to listen; bet Srembe gaB 
fetn — me^r, the stranger woold 
listen to nothing ftirth«r> p. Ml 



9 e f 1 4 e tt, V. n. to obey, Bubmit 
to {with the dot.). 

@ e 1^ 5 r e n, o. n. to be the property 
of any one, to belong or appertain 
to (with the dot,). 

® el^ 5 r i fl, adj. belonging to ; proper, 
due- 

®tf)hx^, n. (e8, pi. e) horns or ant- 
lers {ot a stag). 

@e^ot:fam, m. (d) obedience, alle- 
giance. 

@ e t f e I, /. (p/. ft) whip, scourge. 

®ti% m. (e0, jd. er) spirit, mind, 
soul. 

® ei flrei 6), adj spirited, ingenious, 
witty. 

&tii,m. (e9) avarice. 

®el&nber, n. (d) bannister; stair- 
case. 

Oelatigen, ©. n. (ju ttwa9 or »o^in) 
to reach, arrive at ; to obtain ; at- 
tain. 

® el autt, n. (9) ringing or tolling of 
bells; peal 

@elB, adi. yellow. 

® e I B I { (^, adj. yellowish. 

® e I b, n. (t9, pi. er) money. 

©eXegettl^cit, /. (p/. en) occasion, 
opportunity. 

® el en f, n. (ed, i»2. e) joint ; limb, p. 
140. 

@ elie B t, part. adj. beloved, loved ; 
Wf In —tx, my beloved one. 

deling en, gelano, gelnngen, v. n. 
to prosper, succeed, speed (wWi the 
dot.) ; ed geltttot mtr, I succeed. 

® e U en, o. n. to emit a shrill sound ; 
to yell; reverberate. 

el B e n, «. a. to promise (solemn- 
ly), to vow. 

® e 1 tf t, adj. curly, formed into curls 
or ringlets (of the hair). 

®elten, gait, ge^Uen, «. n. to be 
worth, to cost ; to avail, to be of 
good effect; v. imp. ed gtit, it con- 
cerns, the question or aim is. 

@elufl, n. It9f jd' e) desire, pas- 
sion. ~ 

^ e macp, n (e9, pi er*) room, apart- 
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@txaal)l; Ht—, the husband, eon 
sort ; ba« — , the spouse, wife. 

®emal)ltnn,/. spouse^ lady. 

©emalbe, n. (9, pi. —•) painting; 
picture. 

® e m a f, adj. suitable, conformable^ 
adv. agreeably to {tmth the dot), 

® erne in, adj. common; ordinary; 
low, vulgar. 

©emeittbe, /. (pi. n) community, 
parish. 

©emetnigltd^, adj. usually, com- 
monly. 

® e m e i n f a m, adj. common, mutual 

®tmvit^, n. {t9, pi. et) soul, heart, 
disposition, mind. 

®tn for gegen, pnp, (uriih the aee.) 
towards, to. 

®enau, adj. near, intimate; exact; 
adv. closely, minutely, ezr.ctly; 
clearly, distinctly, precisely. 

® e n e { g t, part. adj. inclined ; prone ; 
bent. 

®enefuttg, /. convalescence, re 
covery. 

® e n i e, n. (9, j^ *6) genius, man of 
genius. 

©eniefen, genof, genoffen, v. a. to 
enjoy ; partake of (food or drink). 

®entu8, m. ipl. ©enien, Gr. p. 400, 
$ 42, 2d) genius, guardian spirit. 

®eno^, m. ({fen, pi, ffen) companion, 
consort, associate. 

® e n tt g, adv. enough, sufficient • 

® enn gf am, ad«. enough, sufficient- 
ly. 

©euttgf antleit,/. sufficiency. 

® e n it g f a m, adj. contented, moder- 
ate, sober. 

® enugt^ttung,/. satisfaction. 

® e n tt I, m. (ffeS, pi. ffe*) enjoyment • 
partaking of (food or drink). 

®eogra^Mf (^/ adj, geographical. 

®eorg, m. George. 

® e r a b e, (grabe) adj. straight, erect 
^upright; perpendicular; adv. di- 
rectly; exactly, just; just then (ot 
time). 

®etanien, n. C0)Gerania,« moofr 
tain in Greece 
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® eraffel, n. («) clatter, rattlingr. 

0etdtKO n, (e«, jrf. e) furniture ; ef- 
fects, baggage. 

®etaumtg, adj. large, spacious, 
ample. 

®tTt^t, adj. just, righteous. 

©etrec^ttgleit,/. justice, righteous- 
ness. 

0eri(^t, n. (e«, p/. e) court of jus- 
tice, tribunal. 

®txi^tli^/adj, judicial. 

®ern, adv. willingljr, fain, gladly, 
cheerfully; — effett, to be fond of 
(eating); —Ittiadittn, to be fond 
of contemplating. 

® e 1 5 n, n. (ed) any thing that rolls, 
loose stones or gravel. 

® e r it 6 r t, part. adj. moved, affected. 

©efanbtc, m. (n, pi. tt) messenger, 
ambassador. 

e f a ttg, m. (e8, p/. e*) singing, song ; 
hymn, anthem. 

®efc^&ft, n. (t9, pi. e) business; 
employment, occupation ; task. 

®«fd^5ftt0, adj. busy, active, em- 
ployed. 

©efd^e^en, gefd^a^, gefd&e^eti, ». n. 
to happen, to come to pass ; to take 
place, to be done. 

®efc^ic6te,/. {pi. n) history. 

®efd^{(f; n. fate, lot, destiny; (in 
mimng) metallic vein, lode. 

(Stfdiidt, adj. skilful, dexterous, 
clever. 

®efc^lec6t, n. (t9,pl er) race, kind. 

®tf^mfLdt,part. adj. adorned. 

@ef^ 5:|)f, n. {e8, pi. e) creature. 

©ef^of, n. (fee, 11/. ffe) missile; 
. dart, javelin. 

(^ef(^tt>ttt^ odj. swift, fast, rapid; 
adv. quickly, fast, hastily. 

©efegnct, jparf . adj. blessed. 

®«fell(c) m. (en, p/. en) comrade, 
companion, fellow; ^aUo, — en! 
hurrah, my boys ! 

©efellen, «. refl. {^t^ ju (Sintm) to 
ibUow or join another, to associate 
one's self with. 

Stfellf^aft, /. company, socie- 



@ e f e ^, n. {t9, pi. r) law ; rule, sta 

tute. 
® e f e j} t, adj. sedate, staid, grave. 
® e f i ^ t, n. (eg) sight ; face, coun- 
tenance ; eye. 
® e f i (i^ t e f a r b e,/. complexion. 
®eft(^t«fret8, m. (e8) horizon*, 

sphere of knowledge. 
® e f t tt b e I, n. (8) rabble ; atme« — 

miserable rabble, p. 104. 
©efonbert, part. adj. distinct 

separate. 
® e f V a It e n, part. adj. cleft, split. 
®cf^)annt, part. adj. intense; 

eager, intent. 
® e f ^) r 5 *, n. (e8) conversation, die. 

course. 
®efptengt pa'^- adj. rent asun 

der ; urged or driven on. • 
® e ^ a b e, n. (0) shore, bank, coast. 
® cfl a 1 1, /. (p/. en) stature, figure 

shape; mien, look; grof »Ott— ,« 

large stature. 
® e fl e ^ e n, geflanb, geflanben, «. a 

to confess, acknowledge, grant. 
® e fl e r n, adv. yesterday. 
® ejl 1 1 n, n. (t9, pi e) constellation, 

star. ' 
® e fl t r n t, adj. studded with staiS; 

starlry. 
® e fl r B e n,'' part. adj. dead, de* 



®eftt^t, pari. adj. sought after; 

»ee fu^en. 
® e f u n b, adj. healthy, sound ; w*mle- 

some. 
®et^an, tee t^un; gefagt, — , m 

said, so done. 
®et^ter, n. (d) aUed -*, all the 

beasts, p. 201. 
® e 1 f e, n. (d) roaring, rumbling (oi 

water, &c.). 
® e t r c u U (^, adv. faithfully, tru 

ly- 

I e tr ft, adj. o: good cheer ; confi 
dent. 

etrdjtet, part, adj comforted 
consoled. 
®etfimmel/ n. (s) tumult. 
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9tnhdf9, n. iH, pi. c) anything I ©etoo^n^ett, /. 0*^. en) 
that growB, plant ; growth, v I practice, usage. 
183. { ® ett> ^ n I i c^^ adj. customaiy, i]8iial« 

ordinaCry; <idv. usually. 



®ett>affen,n. {untmuU, for SBaffra) 
weapons, arms. 

Getoa^t merben, v. to descry, 
perceive. 

ett> a ^ t en, v. a. to perceive, de- 
scry, discover. 

®e»S^ten, w. a. to grant, vouch- 
Mfe> give ; to afibrd, yield. 

^txoalt, f. power, might; force, 
violence. 

@ e W a 1 1 i g, adj. powerful, mighty, 
potent; huge; violent; adv. pow- 
erfully, mightily. 

® e » a 1 1 f a m, adj. violent. 

©ewttttb, n. {<a) garment; attire, 
robe. 

® C tt> a n b t, part, adj, quick, adroit, 
dexterous. 

@e» a lib t ^ tit, /. dexterity. 

® e » fi f f e r, n. (8, p/. — ) flood, wa- 
ters. 

® e W e b e, n. (0 texture, web. 

@ e n> e ^ t, n. (0, p/. e) gun, piece. 

® ttd zi^i, paui, adj. dedicated, de- 
voted. 

® e tt> t (^ t, n. (e0) weight. 

® e tt> t n n, m. (9) gain, profit. 

@ ewtnne n, getoann, gewonnen, v. a. 
to win, gain ; acquire, get. 

i&tXd\% adj. certain, sure ; certain, 
some ; getotffe Sanber, certain coun- 
tries (p. 179) ; adv. certainly, sure- 
ly, QO doubt, undoubu^y; fo — 
(aid), as sure as. 

®e»iffen, n. (6) conscience. 

®e»itter, n. («, pi. —) thunder- 
storm. 

®en)tttergtimm, m. (d) tempest's 
rage or fury. 

@ e tt) i 1 1 f r f au fe n, n. howling, roar- 
ing or bellowing of a thunder- 
storm. 

© e » a e n, adj. (gov. the dot.) fiivour- 
Able, propitio :&, friendly- 

6tio5^nen, t;. a. to accustom; ftc^ 
an etwad -^, to accustom, iniure or 
baintoate one's self tr any thing. 



©eioo^nt, adj. {wUh the gren.) me- 
customed or used to. 

© e to 5 lb t («/!»/.—) arch, vault. 

® e to u ^ I, r (s; tumult, commotion 5 
throng. 

@ e ) 5 ^ m t,part.adj. tamed; bet— -c 
one thai is tamed or subdued. 

® ( M n g t, part. adj. generated, bred 

©estemen, o. n^^ wip. to becone s 
to be meet or fit ; toif e« bent Sanb« 
mann gejtemt, as it becomes a hus- 
bandman, p. 30. 

©f^ogen, pari. adj. drawn (of ft 
dagger). 

©tertg, adj. eager, greedy; ado. 
eagerly, greedily. 

© t e fl en, go$, gegoffen, v. a. to poor 
spill, shed. 

© t f t, n. (e8) poison. 

© t f 1 1 g, <idj. poisonous, venomom 

©tfttro^jfen, m. (a,p/. — )dropoi 
poison. 

®t^)fel, m. («, pL—) top; peak, 
summit. 

© if (^ t, m. spray, froth. 

©Ian), m. (ed) splendour, bright- 
ness, gorgeousness, brilliancy. 

©Unsfte^jel, n. (ji) bright sealf 
seal of splendour. 

©15ns en, ^- "• to glitter, glisten, 
shine. 

© I a n S e n b, part. adj. bright, brilli- 
ant, glittering. 

©U njen b to eif, adj. of a brilliant 
or glossy white. 

©las, n. (e«, jd. er*) glass; em — 
SBter, a glass of beer, p. 85. 

©laSmaleret,/. glass-painting. 

© I a 1 1, €uij. smooth, even, polished ; 
— madden, to polish, p. 57. 

© la u b e or © i a tt b e n, m. (n8 or «) 
£euth, belief. 

© I a u b e n, V. a. to believe, trust ; to 
suppose, imagine, think; an @tncs 
— , to believe in. 
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9\ti^,i, adj. like, eimilar ; equal ; 

even, smooth; nur fit^ felbet— , 

only like itself (p. 414) ; 2. adv. 

equally ; directly, immediately, 

forthwith, presently; quickly; at 

once ; 3. cmj.for obfjleici^, although, 

though. 
@ 1 e i d) e n, tn connection wUh posses- 

give pronouns, metneS, betned, feinei 

— , my, your, his equals or like, 
©letc^en, gltc^, gegltc^en, o. n. to be 

like, to resemble (ynth the dot.). 
®lii(fyf am, adv. as if, as it were, 

as though ; almost 
®(etc^tt>0^l, adv. yet, neverthe- 
less, for all that, 
©lei ten, ^Utt, geglttten, v. n. to 

glide ; ba^tn —-, to glide along. 
®Heb, n. (ed, pi. er) member, lunb 

(of the body) ; link (of a chain). 
® limmen, (jlomm, geglommen, v. n. 

to glimmer, glow. 
®ltmmern,«. n. to shine fiuntly; 

to glimmer. 
(Slocfe,/. (p/. n)bell. 
(9 lo (f en f I a ng, m. (9) sound of bells. 
®Urret(^, adj, gloriously, trium- 
phantly. 
@lfi(f, n. (e8) fortune; good luck; 

prosperity, happiness ; success. 
®ld(fbega(t adj- fortune-gifted, 

lucky. 
eiudli^, adj. foftunate, lucky, 

^PP7» prosperous - adv. fortunate- 

'y, luckily; safely. 
01fi(!li(l^er»etfe, adv, luckily, 

fortunately* 
©liicffelig, od blessed, happy, 

fortunate. 
®lu^en, V. n. to glow (with heat, 

with zeal, Ac); to shine; —b, 

glowing; fiery, violent. 
®Iut^, /. (pi. en) heat, ardour, 

glow, flime; splendour, brightness, 

p. 43. 
@ u a b e, /. grace, kindness, favour ; 

mercy, pardon; um — fle^en, tc 

sue for mercy, clemency, p. 153. i 
®nabenb il b, n. (eS) miraculous or 

wondeMVorking image | 



@ n a b t g, adj. gracious, propitioaii j 

—^ %tm, my lady your Gnce (In 

addressing a lady of rank) 
®.olb,n. (e8)gold. 
©otbbef (etbet, adj. clad or ar» 

rayed in gold, gold-clad, 
©olbbelaben, adj. loaded with 

gold. 
®oIben, adj. gold, golden; of ^ 

golden hue. 
©olborange,/: (p/. n) golc orang« 

orange of a golden hue. 
® 1 b r 1 ^, arfj. gold-red. 
®otiif^, adj. Gothic. 
®Qti,m. (e«,p/. er*)God 
® 1 1 e 8 a cf e r, m. («) church-yard, 

burying-ground. 
® tt e d f) au 0, n. (ed) house of God. 
@otte8^utte, /. (p/. n) sanctua- 
ry; tabernacle, 
©otteswcrf, n. (e«,p/. e) work of 

God. 
@5tttnn, /. (p/. en) goddess; bie 

i^dnigtnn bet —tn, the queen of 

goddesses, i. e. Juno. 
@lMli^, adj. divine, godlike. 
® r a b, n. (e«, pi. er*) grave, tomb, 
©tabmat n. (8,p/. er*) monument, 

sepulchre. 
® r a b en, m. («, p?. — ) trench, ditch, 

moat. 
® ra b, m. (e«) grade; degree; im 10. 

—t ber Q3rette, in the 16th degree o! 

latitude, p. 178. . 
® r a b e, adv. for gerabe. 
@ r c f, m. (en, p/. en) count, earl. 
® r & f H (^, odj. belonging to a count, 

the ccnnt's. 
® r a m, m. (ed) grief, sorrow, melan 

choly. 
®rad, n. (ed) grass. 
® raf en, v. n. to graze, to feed, 
©ra^^alm, m. (e0,p/. en) blade of 

grass. 
®raS, >a<f;. frightful, hideooi 
® r a i I { (^, S ghastly, horrible, 
©ran. a<f/. gray; ancient; itt jenet 

—et S^ren, in those ancient tinusi 

p. 214. 
® r an, n. (eO gray (colovf) 
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Otasen, n. ii) horror, dread; dis- 
may. 

®T&uH(^, adj. horrid, hideous; 
monstrous. 

®tan9, adj. dismal, fearful, awful. 

® rau8, m. (e«) horror, dread, fright. 

Otaufani, adj. cruel, fierce, fell, 
inhuman. 

©taufen, n. («) horror, awe, dis- 
may. 

0taj tt, / (jd, n) grace, charm; 
"me of the Graces. 

St *ett, firtff, gegrtfen, ©. o. ^ n. 
to grabp, lay hold of, seize, gripe ; 
in bie iafc^e — , to put one's hand 
into one's pocket, p. 89. 

®xti9, adj. hoary, gray-haired. 

®tti9, m. (ed, pi, e) an old man, 
grandsire. 

©reitje, /. (pL n) bound, border, 
limit, confine. 

©renjettlod, acij. boundless. 

&xit^t, m,[n,pl.n)& Greek, Gre- 
cian. 

®riec^tfc^^,ad;. Greek. 

®x\mm,m. (e8) rage, fury, wrath. 

©rtmmig, adj, angry, furious, 
fierce, grim ; adv. furiously, grim- 
ly, fiercely. 

®tini tn, V. n. to grin, to show one's 
teeth. 

®xeh, adj. coarse ; rude, uncivil. 

®xohf)tit, /. ipL en) coarseness, 
incivility, ill-breeding. 

@ r fc adj. great, big, large, huge ; 
tall, g^and; bad — t, the grand; 
Tastness, grandeur. 

®xbit,f. greatness ; vascness, lofti- 
ness, grandeur. 

®X9%fitlt,f. (moral) greatness, no- 
bleness. 

@ro$m&tl^{g, adj. magnanimous, 
high-minded, generous. 

®toi»ater, m. («, irf. — *) grand- 
father, grandsire. 

®r u b e,/. ipl. n) pit, hole, den. 

®xnft,f. ipl. e*) cavern, den; tomb, 
sepv^ehre. 

®xin, adj. green, verdant 

Orunb, fl* (e«,jrf. c*) groum.; bot- 



tom; valley; cause, 

ground, t. e. first or original col 

jur, priming, p. 111. 
©runb^n, V. a.to found, establlsli. 
©ritnbUt^, adj. well-grounded; 

thorough, sciid. 
® r u n b ( 0, txdj. bottomless, fathom 

less, 
©runen, v. n. to be or beeooH 

green ; to flourish, thrive. 
(Bxuppt,f. (pi. tt) group ; cluster 
©ru^^^itrung,/. grouping. 
®xvi% m, {t9, pi. t*) salutation, 

greeting, welcome; ^liemanb bC8f 

)um — bie iganb, no one offers hk 

hand to welcome him, p. 169. 
©rii^en, v. a. to greet, salute; to 

hail. 
® ii I b e n, /or golben, golden. 
®un%f. favour, good will, grace, 
©unfiltng, m. (9, pi. e) darlings 

fiivourite. 
©ufiao ^bol))^, Gustavus Adol- 

phus, one of the kings of Sweden. 
®ut, adj. good ; agreeable; friendly, 

kind ; adv. well ; in a kindly m 

friendly manner ; ba« — e, the good ; 

ttaxa gar px — mac^en tvoUeu, (p. 

188) to wish to do a thing unusiutlly 

well, to make it unusually good; 

@tnem — ed i^un, to do good, to 

show kindness to any one. 
®u t n. (e«,p/. er*) good; possession, 

property; estate, country-seat, 
©dttg, adj. kind, benign; indul- 
gent. 

^a\ uU. (expres8we of joy or indtg 
no/ton) ha! ah! 

•g a a r, n. (e8, pi. e) frequently in fAi 
plural, hair. 

.gabe, /. property, fortune; trea- 
sure. 

^ahtn,v.ir.a.4r aux. to have ; ti 
possess, to keep. 

jQadt,f. {pi. n) hatchet or axe. 

^ a b e «, m. Hades, the lower warld 

5af en, m. {9,pl. — *) harbour, port 

«& a 6; TO. {ti, pi. e) hedge, fence. 
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^a^tx, adj. lean, slender, thin. 

Qain,m. (eg, j»/. e) grove, wood. 

^alh, adj. half. 

©alblreii, m. (e8) semicircle. 

e5lfte,/.half. 

Jg a 1 1 e, /. (i>/- n) hall ; porch. 

^allo^! m^haUoo! 

^alm,m. (e«, j»/. en) blade or spire 
(of grass) ; halm, stalk (of com), 
straw. 

© a I «, m. (e8, j>/. e*) neck; throat. 

i^«l0a«n^, n. (eg) collar (of a 
dog). 
^al9tu^, n. (e«, i>/. et*} neck- 
cloth, handkerchief. 

^alt, m. stop, halt; — ma^tn, to 
stop, make a halt. 

QalUn, ^tlt, gel^altcH; 1. v. a. to hold ; 
to keep; to detain; to contain; 
to keep in employ; — fur, to regard 
or consider as, to deem, think; 
2. V. n. to stop ; 3. v. r^. to keep 
one's self, to be ; ^^ fliUe — , to 
keep quiet, p. 199. 

gamen, m. («, pi. — ) draw-net, 
hoop-net 

$ am m e r, m. (d) hammer ; bahince- 
fish. 

$ a n b, /. {pi* e*) hand ; side ; an 
ber — ne^men, to take by the 
hand ; an feinet — , at his side, p. 
'l68. 

Jganb^jferb, * (e«, pi. e) led- 
horse. 

$anbel, m. (i) baigain; afi&ir, 

' matter, p. 87. 

^anilunq,/. (pi. (tt) action ; act, 
deed. 

$ anbtioerf, n. ((9)handieraft, trade, 
business 

^anqtn, W^ gel^atigen, v. n. to 
hang; to adhere; — bleiBen, to 
adhere fast, to get caught or en- 
tangled. 
Q<tn9, m. (contraction and rUcknaiM 

for 3o^atttt) John, Jack, 
gatfe,/. (p/.n)harp. 
^ a r m, m. (c<) grief, sorrow, harm, 
gatmottie,/. (pi. n) harmony. 
^<rmoitif($/ adj. harmonious. 



^arnif^, m. (<a, pi. t) 

harness. 
^ a r t, adj. hard ; severe ; stubbonw 

obstinate. 
,g a 1 1 tt S d 1 0, adj. stubborn, inflei 

ible. 

^l^lli^^'J^' ^^^ r.A hazel. 
afcUftum^ett, n. («)) "*"''* 

tree. 
^ a f e U tt f c^, m. (8) hazel-bush. 
^ a f e I r e i 8, n. (e8) hazel-twig. ^ 
§aft{0, adj. hasty; adv. hastily, 

in haste. 
jQan6),fn. (eS) breath ; breeze. 
.gattc^Ctt, V. n. to breathe; to blow; 

». a. to exhale; »Ott f!(^ — , to 

breathe or send forth ; to emit, 
^attfen, (8, p/. — ) heap, pile; 

mass (of people). 
^ & tt f e tt, ©. a. to heap, amass, pile 
«g&ttft0, 0(2;. abundant, copious, 

frequent. 
$ a tt ^) t, n. (e«, pi. tt*) head. 
^ att ^) t f { tt r, /. principal figure. 
^ att «, n. (e«, jrf. er*) house; family, 

household; tta^ — e, home; gtt 

— (e), at home. 
.§ a tt f c n, V. n. to live ; to dwelL 
.gatt^l^altttttg, /. house-keeping, 

domestic economy* 
•g a tt 8 ]& q f m e t fler, m. (8) steward. 
,§ a tt a » a ter^ TO. («, irf. — *) fether 

of the family. 
^K ttteliffcta^)etett, pi. tapes- 

t* y, han^gs. 
$ebett, 1)0^, GcJoBett, «. a. to lift; 

to raise ; to elevate; ^tht eitttttal. 

just lift it once, p. 87. 
jQ9^t,f. (pi. »} hedge ; enclosure ; 

thicket, 
^eer, n. (H, pl» e) host, army; ba« 

tt)tlbe or tofit^enbe — , the wild 

chase, Arthur's chase. 
^ttxhtff.(pl tt) flock, herd. 
«@eftett, V. a. to &8ten, tie; beil 

SBltcf attf etttjaS — , to fix the ey« 

upon something, p. 179. 
.geftig, adj. violent, impetuous, 

vehement; adv. violently, veb» 

mently, Ac 
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^t\)X, adj. lofty, sublime ; holy. 

^tilfti. (eS) happiness ; bliss ; safe- 
ty ; hail {unth tke dot.) ; — betnettt 
<B^txn, hail to thy light, or blessed 
be thy light, p. 134. 

§ c 1 1 a tt b, m. (e«) Saviour. 

$ e 1 1 e n, r. a. to heal, cure. 

.g e i U (J, adj. sacred, holy ; bei* or 
tie — t, the saiol. 

^ e i 1 1 1 e 1 1, /. holmess, sanctity. 

geiltgt^um, n. (Ji, pi. er*) sanc- 
tuary. 

§tim,.adv, home. 

© c i m a t ^, /. home, native place. 

getmatni^/ '"'i- belonging to 
one's home, native. 

geimgettjanbt, adj. on the way 
to one's home, homeMrard-bound. 

geimifci^, adj. native; am feint's 
fdjen ©tranb, on my native shore, 
p. 146. 

^timli^, adj. secret, clandestine; 
adv. secretly, privately. 

.getmtragen, v. ir. a. to carry 
home. 

.p e i m tt) e 0/ m. (eg) way home ; re- 
turn. 

^tinxi6),m. Henry. 

igetfc^en, «. a. to desire; de- 
mand. 

^etf/ adj. hot; ardent, warm, ve- 
hement; adv. ardently, vehement- 
ly- 

^ti^VLXiQiv, m. (6) greediness, 
insatiate appetite. 

Qtiitn, \)ii% ge^etfen, v. a. to 
name or call (p. 82) ; o. n to be 
named or called. 

^zittt, adj. serene, clear, bright ; 
cheerful, happy. 

^tittxltit, f. serenity; cheerful- 
ness. 

g e I b, m. (en, pi. en) hero. 

gelbenbu^, n. (ed) book of he- 
roes, a book containing heroic le- 
gends or exploits. 

pelbettf^rac^e, /. hercu^ lan- 
e, language of heroes. 



^clbenfltrne, /. hero's firaot ce 
brow. 

^ e I f e II, })(df, ge^olfen, v. n. to help 
assist, aid {tmih Vtt dai.') ; to avail 
profit ; ftc^ ju — Wiffen, to knovi 
how to shift or to help one's self^ pu 



^ e U, adj. clear, bright, light; 

clearly, brightly. 
^zWt Qt% adj. light red. 
^ e 1 1 a d, n. Hellas, Greece. 
.gel let, m. obole, a smaH cqpper 

coin, 
.g e I m, m. {ti,pl. e) helmet, 
.g e nt i f V ^ a t €/ /• hemisphere, 
.g e m m e It, ». a. to hinder, check. 
ig e tt (} fl, m. (eg) stallion ; steed. 
tg e r, adv (implying motion towards 

the speaker, Gr- p- 134, obs. A.) ; 

hither, het«; it is often expletives 

wx bent (Sjcget —, before the vic- 
tor (p. 196) ; urn un8— , around w. 
^ e t a B, adv. down, downward (to 

wards the speaker) ; am @c^lf>$ — . 

down by the castle (p. 198) ; wn 

oBen — , dovni from above, p. 906. 
.gerab^eugen, v. refl. to bend 

over, stoop. 
^tx<ihhlidtn,v.a. to look down. 
.geraBge^en,©. tr. n. togo dovni 
^eralblommen, v. ir. n. to corar 

down, descend. 
tgrrabf^)rtttgen, fiirang, gef^nut* 

gen, V. n. to jump or spring down. 
.geraBtt>et:fen, v. ir. a. to thnm 

down ; to throw off. 
•geranbrol^en, v. n. to threaten, 

impend, 
^eranf ommen, o. tV. fi to ap- 
proach, draw nigh ; bie —ben, the 

approaching party, p. 204. 
$ e r a n f )) r e n g e n, «. n. to ride oo 

(towards any one) in full speed, to 

gallop along, 
^eranfpttngf nb, part, adj, 

springing or hastening on (towardi 

a person), p. 199. 
^ e r a u f, adv. up {towards Hu 

speaker), upwards ; ben ©erg -^. 

up the mountain 
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^eranC, adv. oat (towarda the 

tpeaker). 
$erau9fa()r{n, v. tV. n. to start 

forth ; to mount up, p. 208. 
^erauige^eit, V. tr. n. togo out. 
^erau0tr&ufeln, v.n. to drip or 

drop out. 
ig e r ^ e t, adv. hither, nefir, on. 
^erbetfu^ren, v. a. to lead or 

bring on. 
.p e r b e i 1 tf e n, ©. a. to entice, al- 
lure; to bring on. 
^ e i: b e i f c^^ a f f e n, «.a. to procure; 

to get 
{^erberge, /. shelter; quarters; 

inn. 
^ c r b fl/m. (ed) autumn, 
^erc^ntf^, o^j. Hercynian; bie 

—en SBSlber, the Hercynian woods 

er forests, 
^erb, m. {ti) hearth; fire-place; 

fire-side ; attibtem — c, at their fire- 
side, p. 91. 
Jg^erein, in {ioward* the tpeaker), 

into; — ! come in! walk in! 
^txtin^lidtn,v.n. to look in. 
^ c T e in b r c (^ e tt, o. tr. n. to come 

on floddenly, to approach, p. 117. 
l^txtinlommtn,v. «r. n. to come 

in, to enter. 
^ ( r tin I a f f en, v. tr. a. to let in. 
^ e t e i n t r e t e y, ». *r. n. to step in, 

to enter. ' 
^tttinViinltn, «. n. to beckon 

in ; to look invitingly (into a place). 
@er!ommctt;0. tr.n.to come firom 

(any place). 
^txiimmli^, adj. customary. 



^erlunft,/. origin, extraction. 
^ e r m (Ut n, m. Herman, 
^etnac^/ adv, afterwards, after 

that; and then, p. 88. 
^ernicb er, adv. down; h\i auf bte 

©oblen — , down to the very soles 

(7f his feet), p. 127. 
(|e;nieberflieflen, v. ir, n. tc 

flow down, to descend, p. 95. 
0erolb,m. (e«) herald. 
itto9,(pi. ^notn) hero. 



^tXT, m. {n, pi. en) master; gentle* 
man ; lord ; mein — , sir ; — Ob^tni, 
sir uncle ; bet — •, our Lord, the Sa 
viour, p. 152. 

•gerrentag, m. (c«) feast-day, festt 
val. 

.^errlidb/ ^'* glorious, stately^ 
splendid, excellent, beauteous ; de> 
licious ; adv. gloriously, &c. 

^txrlii^ltit, f. glory, magnifi- 
cence, splendour. 

^etrftibaft, /. (p/. en) dominion, 
power; a person invested with 
power, the lord of a manor (p. 103); 
bte gn&btge — , our gracious lord, 
his grace, our lord, p. 105. 

«^errf(^en, v. n. to rule, reign, 
sway. 

,gerrf(^enb, part. adj. ruling, pre- 
dominant. 

^txxf^tx, m. (8, pi. — ) ruler 
master, lord. 

,gerum, adv. around; xi%9 — , 
round about. 

,g e tu nt e t, adv. down; »enn rr — 

. win, if he seems inclined to cooie 
down, p. 200. 

.gernnterl^ftngenb, pari. adj. 
hanging down; huge (of a lip). 

^ e r » r, adv. forth ; out. ^ 

.§ev9orbttn0en,r. tr. a. to bring 
forth or out; to produce; to ut- 
ter. 

.ger^orttttgen, rang, gerungen, o 
r^/l. to disengage one's self, to m 
cape by struggling. 

.getoortnfen, «. tr. a. tocallfortli 
or out. 

tgeroorf^ti^en, v. n. to spovt 
forth, gush out 

^ervorflrbmen, «. n. to stream 
forth or out. 

.geroortreten, v. tr. n. to step 
forth ; to come out. 

^ervoriieben, sog, gejogen, «. • 
to draw forth, pull out. 

,g er I, n. itni,pl. en) heart ; breast 
9on —en gern, with all my heart. 

.^ e r s en, v. a. to press to the heart 
to embrace, :aress. 
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getjergrclfenb, adj, patheUo, 

touching. 
^etjfUpfen, n. («) throbbing of 

the heart. 
^ c 1 3 1 1 c^ , a4j' cordial, affeotionata. 
^txilidiltit,/. cordiality, affection. 
^tl^tn, V. a. to ohaflc, hunt; to in- 

eite, set on (honnds) . 
^euerute, /. haj-maUiig, haj- 

harvQst. 
^ c u t e n , V. n. to howl, yell; to 

whine ; to roar, bellow (of a storm). 
$cut(e), adv. to-day. 
f euttg, adj, to-day's, of to-day; 

—en %aQti, now-a-days, at present, 
t^te^er, «ee ^ier^cr. 
9 1 e n I e t e n , adv. here below, in this 

world. 
$ I e r or ^ie, adv. here ; in this place ; 

— ttnb ba, here tod there; — auf, 

hereupon; at this; after this; — ^er, 

thither, to this place, this way; Bl< 



speaker); idf mup — {'uppiy ge^X 

I must go down, p. 128. 
^inaf) ft ti^tn, v.ir.n. to go dowUf 

descend. 
<$lita(}ie9eit, gog, gciogen, v. a. to 

draw down* 
f tttauf, adv. np, up to or lowards; 

ben SBerg — , up the mountain, up hilL 
f inauf fii^rcn, v. a. to lead up. 
f inattffommen, v.ir.n. to get or 

come up. 
<$inaufrufen, rlef, gerufen, v. n. to 

call up to, p. 94. 
4^inauff((auen, v.n. tolookupi 
^ i n a u S / adv. out ; beyond. 
^InausfUegen, {Idg, gefbgrn, «. n. 

to fly out or away. 
•6 1 n a u 6 g e ^ e n , v. tr. n. to go out; 

to extend, reach, p. 214. 
^inavi^Qtfio^tn, part. adj. castor 

turned out. 
<&{nbern, v. a. to hinder, impede. 



— l^er, thus far; — von, hereof, of<6inbur(^/ adv. through; through- - 



this. 

^itxoQl^)p^t, f. ipl. n) hiero- 
glyph. 

^Immel, m. («, pi. —) heaven, sky ; 
am —, in the heavens or sky ; o — 
oh heavens I 

^immelegetootlbe^n. ) celestial 

^immeUjelt; n. >vault) vault 
of heaven. 

flmmllfi^, adj. heavenly, eeles- 
Ual; ii, tie — e, I, the heavenly 
one, p. 41. 

^In, adv. {implying motion away 
from the speaker^ Gr. p. 134) thith 
er, there; away; along; on; to, 
towards ; sometimes it is expletive^ 
as: iiber ble 2BeIlen — / over the 
waves, p. 108; — unb l^er, to and 
fro, up and down; — unb ivieber, 
here and there, to and fro ; au(^ fter 
na<^ bent Oetlrg* \ft tt — (ntpply 
gegangen), he, too, is gone up hither 
towards the mountains, p. 199 ; fc^t 
— I lo there I 

OtnaB; adv. down (away from the 



out; during; i($ lotll — , {. e. ge^ci, 
I will go through, p. 78; baS 3o^t 
— , during the year. 

.ginetn, oc^v. in, into ; itisfreguent- 
ly expletive, as: in ben SBatb — , into 
the wood, p. 27; in $arU — , into 
Paris, p. 46 ; too fie M — fej^ten, into 
which they seated themselves, p. 82. 

<&lnein(o(!en, v. a. to entice into 
(a place). 

•6 i n e I n f e ^ e n , v. tr. n. to look in. 

<6 i n e i n f (^ ( i n g e n, v. tr. a. to swal- 
low up, devour, engulf. 

<&inf alien, v. tr. n. to fall or drop 
down. 

•6 1 n g e lb e n , v. tr. a. to give away or 
up ; to sa(vifioe. 

<§inCnteen, v.n. to kneel down. 

<6tnlegen, 9. a. to lay down ; fi(^ — , 
to lay one's self down, to lie down. 

<@inT eleven, 9. a. to reach; to hand 
over. 

^ I nr e If e n, 9. tr. a. to carry away, 
to transport) ravish; — b, transport- 
ing, ravishing. 
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C infi nf e n, «. ir. n. to sink down, 
to fidnt away. 

^inttn, adv. behind ; in the rear. 

g i n t e r, adj. back, hind ; prep. 8f 
adv. (with the dot.) behind, in the 
rear of, after, back. 

gtntetgrunb, fit. (eg) back ground. 

^int^tf^alt, m. (eO ambuscade, 
ambush. 

^ t n t c r It fl t g, adj. cunning, insidi- 
ous, deceitful. 

^ttitetfle; (sup. of l^inter) hind- 
most ; bte -^a Wi^t, the hind feet, 
p. 167. 

^inttxtf^&x,f. backdoor. 

^ { n it ( e r, adv. over, across. 

^infi}>txltittn, v. a. to lead or 
conduct over. 

^infih ttfd^lvLtttmttn, v. n. to 
slumber over (into the other 
world). 

^innnttt, adv. down, downward, 
that way. 

^innnttxft^txt, v. «r. a. to look 
down* 



down, 
gittWeg, adv. away, over; —t 

away! begone! 
gtrf ^/m. it9, pi. e) stag, deer, 
gttf^finget; m. (i) cutlass, 

hanger. 
^ixt, m. (ta, jri. en) shepherd, 

herdsman. 
9 i ^ e, /. heat ; ardours 
i^oUfy, adj. high ; tall ; lofty, great ; 

adv. highly, &c. 
9od^BeglJt(!t, adj. highly &- 

voured* 
Qo^amt,n. (eS) high mass. 
$ (^ a u f, adv. high up ; aloft, 
^o^fal^renb, adj. high-flown, 

imperious, haughty, 
g (i ^ e t: s i g, adj. high-minded, 

magnanimous. 
6l^% adj. (jtup. of ^o(iji) highest ; 

adv. in the highest degree, most. 
i^^^tni, adv. at the most, at 



io^ltit, f. wedding; feast at 



court; ouf hit -", to the weddin| 
er feast ; auf bet — , at the feast. 

^ f, m. (e«, pL e*) court-yard, yard : 
palace, court; household (of t 
prince) j am or betitt — e, at court. 

«§ of ^uttb, m. (eg) house-dog, watch- 
dog. 

.§ f r a It m, m. (8) cour^yard. 

^offlaat, m. (d) household of a 
prince, court. 

^o^t^ixx, f. door of a cour^yald, 
gate. 

.goffen, V. n. to hope; to expect; 
auf (Sittett — , to trust or confide 
in ; (tttf etmad — , to hope for. 

^offnuttg, /. (|>/. en) hope, ex- 
pectation. 

^bfii^, adj. courteous, polite; 
auf etne — <e ^rt, in a courteous 

. manner, politely. 

«& 5 f U tt g, tn.{9,pl.i) courtier. 

$5fltn0df^aar, /. crowd or 
throng of courtiers. 

^0^, adj. see f^O^. 

<g5]^e^ /. height; loftiness, high- 



gttttttttertoageit, v. tfffl. to venture,, ness ; vx bie — , up, upwards, aloft ; 



in ber — , on high, ifloft; ^% bet 

— , from on high. 
«^ ]^ t i t, /. loftiness, majesty. 
^ ^ er, adj. (comp. of ^o(|) higher ; 

more, advanced (of age) ; itt etitetn 

— en ^Iter^ at a more advanced age, 

p. 179. 
il^ol^l, adj. hollow; mdistinct or 

dull (of sound). 
•& HU,f. (pi. n) hollow; cavern; den. 
^ M » eg, m.* (e«, jd. e) hollow-way, 

defile. 
^ 0.]^ n, tn. (ed) scorn, derision, coi^ 

tumely. 
.g 1 b, adj. kind ; £Eivourable, friend- 
ly; lovely, sweet; fidr, beauteous; 

adv. kindly, &c. 
«golbfeU0/ adj. sweet, lovely, 

charming. 
$6ne,/.heU. 
^Hltnhxut, f. hellish brocd of 

crew. ^ 

.gSUen^unb/ m (ti, pi. t) UA 

hound, Cerberus. 



^ 3 

(iUeitsaftett, m. (0) jaws of hell. 
^hlUnx(iUm,m, (i) space of hell, 

heU. 
$ 511 en t Mr, n. («) gate of hell. 
^Ol), n. (e«) wood. 
•^ 5 ( s e r n, adj. wooden, of wood. 
^ p m e r(u «) m. Homer, 
i^ m e ¥ t f 4/ fufj. Homeric. 
$ n i g, m. (9) honey. 
«^ n 1 f a tt cuij. satisfied or satiat- 
ed with honey; — ma^' x6^ eud^, I 

will procure you your fill of honey, 

p. 165. 
^ V ! *"<• {expreaawe qf exuUaHon ; 

dUo in imUation of the trot of a 

horu)hopl 
^txa, f, Hora, a goddess presiding 

over the seasons of the year; or 

one of the seasons, spring. 
.^ ¥ a |, lit. Horace, a Latin poet. 
^otd^tn,v.n.to listen ; hearken. 
^Ittn, V. €L 4rn^ U) hear; to give 

ear, attend ; ft(^ — laffen, to make 

one's self heard, i. e. to give note, 

p. 202. 
.g St e r, m. («, fd. — ) hearer. 
^ ¥ i 2 It t m. (eS) horizon. 
^9xn,n. (t9, pi. er*) horn ; bugle ; 

ita — fie^tn, to wind or blow the 

bngle. 
^Smerf^all, m. (0) sound of 

boms or bugles. 
^0¥¥t^ol^, a word imitative of the 

clatter and voclfera.tions of a hunt- 
ing train, 
^flge I, m. («, jh — ) hill, hillock. 
^uin,n. fowl ; chicken. 
^Ul^n! int. {exprearive of horror) 

whew! whew! 
gut I int. (denoting quicknesa) quick! 

in an instant or trice, 
^u Ife, /. help, assistance, aid ; (St« 

Item ju — {omm«rn, to come to one's 

aid or rescue. 
^fiiftti^, adj. ready or inclined 

to help, aiding, helping. 
C^filf^bebfirftig, ad; mwantof 

lielp; needy. 
9 ft U e, /. veil, cover, hulL 
^filUn, V. a. to wrap up, vel, cover. 



5 3tt» 

{i n nb, m. (td, pi. i) dog, hound 

jQunh6)tn,n. dim. little dog. 

^nxihtvt, num. handred. 

^unbertift^ig, adj. a hundred 
years old ; very ancient. 

^Uttbertmal, adv. a bumlrad 
times. 

.guitberttaitfenb, num. hundred 
thousand. 

jQun^tt, m, («) hunger; — ^ahtm 
to be hungry; aoi — , out of hun- 
ger. 

^ u r b c, /. (ih. n) fold (of a shop 
herd), pen. 

«guffaf<r! tnf. huzza! hurrah! 

^ttt,m. (H, jd. t*) haX. 

^xit, f. care, guard, protection; iv 
^eiPger — , under sacred protection 
under the care of the gods. 

^tLttt,f. ipl. n) cottage ; hut, tect 

«5 1; a } i n t^ e, /. (ji/. n) hyacmth. 

3 (the vowel), 
3 ^, pron. pera. I, see Gr. p. 427 — 

fetb^, I myself. 
3 b e a I, adj, ideal ; bad — , the idea 
3bl?ne,/.(i»/.u)idyl. 
3 ^ m, pron. pera. dot. aing, cftt, to 

him; to it. 
3 ^ tt, pron. aee. aing. of tx, him ; it 
3 in en, pron. dot, pi. of fte, to thea, 

them; to you, you {in addreaamg 

any one). 
3b ¥, pron. pera. pi. of bu, ye ^ yt 

dai. aing. qf fie, to her, her. 
31^t, pron. poaa. her, hers; thei? 

theirs. 
3 ^ ¥ zXfPron. gen, pL (/ fte, of them. 
3^¥ige, be¥, bie, bad, pron. poaa 

hers ; theirs ; yours, Gr. p. 432. 
3 m, for in htm, in the. 
3jniner, adv. ever, always; yet, 

still ; auf — , for ever ; — me^ 

more and more ; — totlber, wildei 

and wilder; — Srger, worse ani 

worse, 
fi n, prep, (with the ace. fy dalt.) intn 

to; in, at, within. 
3nbeg¥tff, m. sum total, < 
3nB¥un{l/. ardour, fervour. 
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3 lib em, Ctmj, whUe, whilst, when; 
(pf cause) because, since, as. 

3 n b e f, ) adv. meanwhile, in 

3 tt b e f f e n, I the mean time, while ; 
conj. however, notwithstajnding, yet. 

3 tt ^ a 1 1, m. (e«) contents (of a book) ; 
purport, substance. 

3 n tt, m. the Inn, a river. 

Snnere, ber, bie, ha$, adj. interior ; 
inward, inner; mein --«, my in- 
most being, my heart, soul, p. 168. 

3ttni0, adj. intimate, fervent, ar- 
dent. 

3 n tt i 1 i d^ adj. heartfelt, cordial. 

^n^ffor in ba<, into the» Ssc, 

3 tt f (^ t i f t, /. (pi eit) inscription. 

3«f el/ (p/. n) island, isle. 

3nfltttment, n. (e«, pi. e) instru- 
ment. 

StttelligH^el, adj. intellectual ; 
invisible, spiritual. 

SttteUigCttj, /. intelligence, intel- 
lectual being. 

3ttteteffe, n. (6) interest. 

Stttoniten, ». n. to intonate. 

3V&tgettie,/. Iphigenia; ba3 D^fer 
ber — , the sacrifice of Iphigenia (a 
painting). 

3rbtf(^, adj. earthly, terrestrial; 
mortal, temporal. 

3t0ettb, adv. {of place) anywhere, 
some where ; {qfUme) ever, at any 
time; (qf maimer) in any way, per- 
haps ; -* tixoai, any thing, aught; 
— @tier or 3emanb, any one, any 
body. 

3rrett, v n. 4r r^- to err, to go 
astray ; to be mistaken ; wentt i^ 
nt(^t irre, unless I am mistaken. 

3rirltc^t n. (e8,j>/. er) ignis fatuus, 
Will-o'-the-wisp. 

3rrt^um, m. (9, pi. er*) errcr, de- 
ception ; erroneous or false notion. 

Srt W eg, m. (6, pi. e) wrong way, by- 
path ; path of error or sin. 

^taUzni^6f,adj. Italian. 

^%o, for je^t, adv. now, at present. 
3 (the consonant)* 

5a, adv. yes, yea, ay; certainly, in- 
deed, sorely, nay, forsooth. R > 



cften refert to tomdkmg already 
mentioned or well knoum: as 3^ 
know, you see, p. 108, but is frt* 
quently a mere expletive ; on p. 97 li 
has the force of a causal eonjtmC' 
tion: for. 

3a(^, adv. suddenly, hastily, head* 
long. 

3 a 9 b, /. chase, hunt. 

SagbgebruUe, n. («) whooping as 

^ clamour of the chase. 

3agbhunb, m. (el, pi, e) hunting* 
dog, hound. • 

3 a g b I u fl, /. pleasure of the chase, 
sport. 

3agen, v. a. ^ n. chase, hunt; 
to go a hunting or sporting; to 
drive or chase (away); — «b, sport, 
ing, hunting. 

3agcr, m. (I, p/. — ) huntsman, 
hunter. 

3a^t, n. (e«, pi. e) year; bad gatt|e 
— bur(^, all the year round ; iebefl 
— , every year, yearly; im gansetl 
— e, throughout the entire year. 

3a]^te8jeit, /. {pi. en) season (ol 
the year). 

Sa^r^uttbert, ». {i,pl. e) century, 
age. 

3 5 ^ 1 1 i <^, adj. yearly, annual ; adv. 
annually, every year. 

3&^Jortt, m. («) violent anger; 
propensity to sudden anger, pas- 
sionateness. 

3antmet, m. (a) misery, calamity. 

3atnmer»on, adj. deplorable, wo- 
ful ; adv. full of anguish or distress, 
p. 96. 

35tnmernd^, adv. miserably, wo- 
fully. 

3a^>^>ett, n. («) gasping, gaping. 

3 A u (^ S e n, V. n. to shout, exult. 

3e, adv. always, ever; (trttt compare 
olives) the; — ttfi^)er, the nearer 
p. 85 ; -« 5ftet ttnb att^aUenbet, the 
oftener and longer, p. 209 ; — . . . 
beflo, the . . . the {wUh can^ra» 
tioes) ; — tiefenmSSiget . . . befla 
1^5^er, the more gigantic . ' the 
higher, p. 184. 
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3e^e«i iebe, iebe<, tin jeber, Acpron. 1 3 ng enbUc^, adj. yonthfal, iromv. 



each, every, every one ; etnef ^eben, 

to each of them, p. 75. 
3ebetmantt, pron, every body, 

every one 
3eb(r}ett, aciv. always, at all 



3eb0(^, conj. yet, however, never- 
theless. 

3 e 1 i (3^ e r, iegltd^e, jegUcfee*, jwon. 
each, every. 

3 c m a I d, adv. ever, at any tune. 

l^m a n b/ i^ron. some one, some body, 
any one. 

3ener, jene, jene8,jprt»». that, yonder, 
that one ; (token opposed to biefer) 
the former. 

^tnS tit, prep, (with the gen.) on the 
other side, bey^ond. 

'3 e n f e itd, adv. on the other side. 

3efud!nabe, m. (n) the infiuit 
Christ 

3et> t, ttdv. now, at present ; — t^ttt, 
bnt just now ; erfl — , now for the 
first time ; — XtO^, still, even now ; 
bU —, hitherto. 

3e } u »} ft I e n, adv. once in a while, 
sometimes. 

3oc^, n. (e«) yoke; ridge or chain of 
mountains. 

^[oljatttt, m. John; @t. (©anlt)— , 
St. John ; @t — be« XfiuferS Dr* 
ben, the jrder of St. John the 
Baptist, p. 143. 

3o tt U n, n. Cei) lonia, a country in 
Asia Minor. 

3 » U r, m. (% pi. — ) inhabitant of 
Ionia, Ionian. 

3 n if (^, ttdj. Xoniaij> Ionic. 

3ubel, m. (9) shout of joy, jubila- 
tion. 

3ttT6elfcjl,n.(e«) jubilee. 

3 u 16 e I tt, V. n. to shout, rejoice, ex- 
ult. 

3 tt 9 e tt b, /. youth ; period of youth ; 
young persons. 

3tt8Cttbfrettttb, m. (e«, pi. e) friend 
of one's youth, early friend. 

3 tt fl en V* r a f t, /. (ji/. e*) vigour or 
•trengtb of youth. 



Sugenbtage^ja/. days of youth. 

3 tt 1 1 tt «, m. July; m bee ^fla^t »om 
4. )um 5. -^, in the night between 
the 4th and 5th of July, p. 178. 

3 U n g, adj. young, youthful. 

Sunge, m. (n) boy, lad. 

Sungfet, /. (pLn) maiden; spin 
ster. 

3 u tt g f r a u, /. maid, virgin. 

3ungfrSuli(^, adj. maiden-like, 
virgin. 

3uttgUttg,m. («,irf.f) young mm, 
youth. 

3 tt tt g fl, adv. recently, lately. 

3uttg^e, bet, \it, M, the youngest; 
ber — ^ag, it e last day, dooms-dftj. 

3 u^ { t e r, m. (d) Jupiter. 

3u fl in ud, m. Justin, a Roman his- 
torian. 

St. 

St &ftt, m. (8, pi. — ) chafer, beetle. 

5 J t^.4' . } "*• (^^' ^- "■) bird-cag^ 
.^&ftd^t)cage. 

^ a 1^ I, odj. bald, bare. 

^a^n,m. (<a,pl. e*) boat, wheny. 

^ a { f e r, m. («, pi. — ) emperor. 

^aiftxli^, adj. imperial, the ai2- 

peror's. 
Stai fee faal, m. (h) imperial halL 
St alt, adj. cold; cool, indiflereot; 

adv. coldly ; deliberately, cooly 
^ & 1 1 e, /. cold, coldness. 
St&mmtn, v. a. to comb; dress (ti» 

hair), 
hammer,/. (pL n) chamber, apvi* 

ment; bed-room, 
^ammerl^eer^m. (n,pl. ctt)chaai- 

berlain. 
St amp f, m. (ed,jp/. e*) combat, fight; 

conflict, struggle. 
'.^&m:|)f en, v. n. to fight; struggle, 

combat. 
J^ a It I ( e t, SI. (a) chancellor. 
Staptllt,/. (pi. tt) chapel. 
^axQ^tit, f. stinginess, penurious* 

ness. 
St&XQli6), adj, penurious; scant]| 

small. 
^ ar ^ f, ni. (t9, pL en) caip 
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itaffanber, m. Casionder. 

ftaviftn,v,a,to buy, purchase. 

Raufmann, m. («> pi, ^anflt&U) 
merchant. 

ftaunt, »i«. scarcely, scarce, hard- 
. Iy5 — • • • fo, scarcely . . . when, 
p. 77. 

^td, adj. bold, fearless. 

itt))lt,f, throat ; voice ; caa ^eQer 
— , with a clear voice. 

ittil,m. (tS, pi. e) wedge. 

J^ e t m, m. (9, pi. e) germ, bud. 

fttimt%v.n.to shooc; germinate. 

ft tin, hint, fern, pnm, adj. no, not 
any ; none, no one ; — 2el6en mejr, 
no longer any life, p. 196. 

ft finer, pron. iru^finUe, nobody, no 
one. 

ft e I (3^, m. (e«, pi. e) cup ; calyx (of 
flowers). 

fte n e t, m. («, pi. — ) cellar. 

ftennen, fannte, getannt, «. a* to 
know, to be acquainted with; -^ 
lecnen, to become acquainted with, 
make the acquaintance of. 

ft e tt n e r, m. (9, pl.^) connoisseur, 
judge (of art). 

i( e It n t n t fl, /. {pi. fe) knowledge, 
information. 

Stttn, m. (t9, pi. e) kernel or stone 
(of fruit). 

iteffel, III. («, pi — ) caldron, ket- 
tle, boiler. 

Stttttff. (pi. tt) chain ; series. 

St tndftrt, v.n. to pant, gavp ; — b, 
panting, gasping, out of breath. 

^i e f er tt a b e I, /. (p/. tt) fir-needle. 

^ t tt b, n. (e8, jp/. er) child. 

StinhU^, adj. child-like, becoming 
a child. 

Stinhliditzit, /. child-like senti- 
ments or disposition. 

fttttbtauff(^matt9, m. (e9) christ- 
ening-festivity. 

Stinn,n. («) chin. 

ftir^e, / [pi. n) church. 

ftttd^engefang, m. (<) singing at 
church; sacred chant or anthem. 



^ix^tn^^^mnz, f. (pi. n) hym 

canticle, anthem. 
Stitd^tnmufil,/. church-music 
^iv^ltin, n. (d) litde churchi 

chapel. 
^ t ^ e, /. chest, coffer. 
^itttl,m. frock, gown, 
.ft i 1 1 e I(i^ e tt, n. (8) dim. qf SUtttL 
.ftlaffett, V. n. to gape, chink; ta 

clatter ; to bark, yelp, 
.ft lage, /. Cp/. n) complaint, lament; 

action or suit (at law). 
J( I a g ett, V. n. to comphun, lament; 

V. a. to complain of, to tell (as l 

matter of grief)* 
J^l agen«|cit,/. time for lamentiog. 
.ft U git 4 adj, pitiful, wretched^ 

sorrowful; in — er ©eflalt, with 

sorrowful mien. 
Stlan^ n, (e^, pi. e*) sound; dang, 

din. 
^\ax, adj. clear, bright, serene; 

plain, pure (of sound) ; open; ewi- 

dent ; adv. clearly, dec. 
Stlatf^tn, V. n. to applaud; to 

clap applause. 
Stlant,/. (pi. tt) claw, clutch. 
^ I a u « n e r, m. (a) anchorite, her 

mit. 
^leib, n. (ti, pi. tt; qfttn in ih$ 

plural) dress, garment, habit» 

clothes, 
.ftletbttttg,/. apparel, dotiies, dress. 
Stltin, adj. small, littie ; insignifi- 
cant, trifling, mean ; short, p. 40 ; 

in — ^r @ntferttttng, a short dis- 
tance, p. 90 ; ber or bte — e, the 

littie one, child, 
itletttob, n. (e9, pi. e) Jewel; trea 

sure. 
j(l e ttt ttt e n, V. a. to cramp, pinch, jam 
^lima, n. (9, pL ta) clime, climate, 
^littgen, llan^ ^ttlnn^tn, v.n. ta 

s^und; to tinkle, jingle* 
^(Il^^e, /. (pi. tt) steep rock, clifl^ 

crag. 
.ftUppenfifc^^in. (e«) lub-flsh. 
Alo^fen, v.n. to knock 
Stlofttx, n (9, pi. — *) cloitt«r» ttm 
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Stlnft,/. Qrf. e*) cayern, ravine; 

golf, abyss. 
Stlu^, adj. prudent, wise; shrewd ; 

adv. prudently, &c. 
Jt I tt 1 e 1 1, /. prudence, sense. 
idugUd^, adv, prudently, sagely, 

cunningly. ' 

itttaj> e, m. (n, jd. n) boy stripling, 

lad. 
•Rttall, m, crack, clap, s''.ack (of a 

whip); clatter 
^nalltn, V. n. to clap, crack, smack 

(of the whip, &c.). 
i^na^^je, m. {% pi. n) squire; a^ 

tendant. 
it ne (^ t m. (eg, jrf. c) servant; slave, 

thraU. 
Rnxt,n. (f«,frf. e)knee. 
it n i e e n, V. n. to kneel. 
Jltt { t f (|en, w. n. to grate ; gnash or 

grind (the teeth); ba8 — , the grat- 
ing, gnashing of teeth. 
ittt08i)e,/. (ji/. ti) bud, gem (of a 

fdant). 
Jto(|, m. (e«,i>/. e*) cook. 
Jtv^en, w. a. 4- ». to cook, boil; 

to do the cooking. 
JliJbef,m. («,irf.— )bait. 
Jto^e,/. (frf. n) coal; charcoal. 
Jtol^lflaubf, /. (p/: n) cabbage- 
plant 
M\%n. Cologne, a town in Ger^ 

many. 
R9Un\t,f. {pi tt) colony, 
it p mm en, fam, gefommen, w. n. to 

come; to arrive, get at; ju ettt)08 

—V to come by, to get, p. 83. 
it n 1 0, m. (c8, p/. e) king ; bie btet 

— c, the wise men or magi of the 

East (in Scripture), 
it 5 n i g i n n, /. ( J)/, en) queen. 
It ft It t g 1 1 (^, «f;. kingly, royal. 
ItiJntgtei^, ». (8, pi. c) kingdom, 

realm. 
ItJnigflfol^tt, m. (e«, |rf. c*) king's 

son, prince. 
it5nt0«to<^ter,/. (pi. —*) king's 

daughter, princess. 
Hi It n en, !onnte, gelonnt, v. a. fy 

mix to be aUe (can, could) ; to 



know how; to be permitted (may 

might); i^ Unn, I can, may; t4 

{dnnte, I could, might; Utinte till 

ti t^un, I might do it, p. 108. 
jto^f, TO. (e«, !»/. e*)head; disposi. 

tion; genius; ettt toatmec — > m 

,hot-headed person, enthusiast, p 

189. 
^5:^f^en, dim. n. («, pL — ) ]lttl« 

head. 
.^ P r a 11 e, /. (jp/. tt).cotal. 
.^orintl^ or it or in t][)u0, n. Co- 
rinth, 
itorn, n. (e«, i»/. et*) grain; comi 

seed. 
^9 tn I e in, dim, n. (9, pi. — ) gran* 

ule, little seed or grain. 
^ 5r V et, m. (9,pl, — ) body. 
J^li xptxli^, adj. corporeal, bodily. 
it p fllb a r, adj. costly ; precious. 
^ fl e n, jp/. expense, cost, 
it often, V. n. to cost (with daL cfthM 

person), 
^dflUd^, adj. costly; precioiw, 

choice, delicious, 
^ra^en, o. n. to crash, crack, 

break; — b, crashing, thundering, 
ittof t, /. (p/. e*) strength, vigour, 

power, force, energy, 
itraftlo^, adj. weak, powerless, 

impotent. 
itraftooU, adj, full of strength; 

nervous, vigorous. 
StxalU,f.{pl. n) claw ; clutch, 
^tant^ff*- i^,pi' e) crane, 
itrani, adj. sick, infirm; ber — i^ 

the sick man. 
itranfen, v. n. to grow sick or ill, 

to sicken. 
itrantenBett, n. (d) sick-bed. 
Stxanl^aft, adj. 4r adv. morbk- 

diseased, 
^r an! ^ e i t,/. (p/. en) sickness, ill 

ness. 
^xHnfli^, adj. weak, morbi^ 

sickly, 
it r an s, m. (ed, pi. e*) garland, chap 

let, wreath ; Jig. halo, p. 58. 
itr&njen, v. a. to deck wiJi 

wreath or garland; tocrowa. 
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Sttaut,n. (e«, pi. et*) herb, phunt. 
Stx e a tttt,/. (i>/. rn) creatare 5 cre- 
ation, p. 160. 
Itxti9, m. (e8, pi, e) circle, sphere; 

im — , in the <arcle, around, p. 123. 
Stxtu^, n, (e8, pi. e) cross; ba8 — 

bed Rubens, the cross (crosier) of 

the south, a constellation in the 

southern hemisphere, 
ilreujgattfj, m. («, pi. t*) cross- 

pasisage in a church, transept. 
Stxtnii^tn, v. a. to crucify. 
Stx i 1 6) tn, ttd^, gelro^en, v. n. to 

creep, crawl. 
StxitQ,m. (e8, pi. f ) war ; quarrel. 
Stxi e e n, o. a. to get, obtain. 
Stx it Qtx,ni. {9, pi. — ) warrior. 
Stxippt,/. {pi. n) manger, crib. 
Stxolt>hilt9va^tn,m. (8) jaws or 

fl^rge of a crocodile. 
Stxorxt, f. {pi. n) crown ; wreath ; 

Jig, glory ; (in architecture) crown- 
ing, p. 184. 
Stx b ntn, v. a. to crown. 
Stxnii^ix,n. (e«) crucifix, 
ititc^enmagb, /. kitchen-maid, 

cook; ^inaud mtt ber-*! out with 

the kitchen-maid, p. 67. 
StVL^t\,f. (pi. n) ball, bullet. 
^nh,f.(pl.t*)cosv, 
^u^fletfcJ^, n. (e«) cow's flesh (r 



St&^, adj. cool ; fresh. 

Sti^^Uff. coolness. 

Stu^ltn, V. a. to cool ; to refresh ; 

V ». to cool down, get cool; — b, 

cooling, refreshing. 
St^^lun^,/. coolness ; breeze. 
Stfii^Xl, cidj. bold, daring, dauntless, 

Taliant; adv. boldly, dec 
Jtit^n^ett, /. boldness; valour, 

dauntlessness. 
Stvi\iX^Vx^, adv. boldly, confidently. 
StVi mm tx, m. (e) grief, sorrow, 

anxiety, affliction. 
It u m )> a n, m. («, pi, e) companion, 

Mow. 
Jlunb, adji known; — « t^un, to 

■ake known, 
ft t It b e, / newt, hiteUigence. 



ituttbi^ adj, acquainted with 

master of {toiih the Ken.). 
StJAnftxQ, adj. future; adv. in ft* 

ture, for the future, at some fnturt 

time, 
^unfl, /. (irf. c*) art; skill; trick, 

artifice ; work of art ; f tjl e« feme 

— , thus it is easy enough, it is na 

great feat, p. 106. 
it fi tt fll e r, m. («, pi. — ) artist. 
Stun^ltti\(f), adj. artistical, the 

artist's. 
^fitt^Ud^, adj, ingenious, artful, 

complicated ; adv. ingeniously. 
Stnn^xti^, adj, ingenious ; excel- 
lent ; perfect (in art). 
i(ttnfltt}erl, n. {ti, pi, e)worko 

art. 
it tt^) f e r, n. (8) copper. 
^ u ^) f e r f d^ m { e b, m. (e«, jp/. e)av 

per-smith, brazier. 
^}Xppt\,f.{pl.VL) cupola, dome. 
^ u r f ft r ^, m. (en, pi. en) elector. 
RviX\, adj, short ; brief; vor — -eai^ 

a little while ago ; in —ex ^rd, int 

short time; adv. briefly, in short; 

bamit x^'9 — fage,to sayit (expreii 

myself) briefly, p. 214. 
it n f , m. (ffe8, pi, ffe*) kiss. 
itflffen,r. o. tokiss. 
<^ u fl e, /. Cp/. n) coast, shore. 



Zalt,f. refreshment. 

Za^tn,v.a,to refresh, quicken, re- 
vive ; ft^ an tttoai — , to enjoy, re* 
fresh one's self with; — b, refresh 
ing, coolmg. 

Salbetran!, m. (e8) «cooling or fe> 
freshing draught. 

IS a (^ e, /. ipl. n) pool, puddle. 

^hd^tln,v,n. tosmile ; — ^b, smiling 

S a d^ e n, V. n. to laugh, smile ; mtt— 
with hiughter, giggling, p. 109. 

Saben, lub, gelaben, v, a, to loedi 
lade ; auf ft(^ —, to draw upon one'a 
self, to incur, p. 98. 

^a^e,/. situation, position. 

S a g e 1;, n. (8) couch, bed. 

Za^txn,v. r^. to lie down, to ml 
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^amm,n,{U,pL tt*) lamb. 

iampt,f.(pl.n} lamp. 
? a tt b, n. (ee, p/. «*) land, country, 
territory. 

S a n b e n, o. n. to land, disembark. 

Sanbmann, m. (a, p/. Sanbleute) 
^mitryman, hufibandman, peasant 

5 a nb f 4 f t, /. Qtrf. en) landscape ; 
country, region, district. 

8«nb|lrof e, /. {jU. n) highway, 
main road. 

Sang, adj. fy adv. long, lengthy; 
large; tall. 

Sangforlang, adv. Qqftime), long, 
for a »ong time, a iong while. 

tan^tff. length ; distance. 

Sangatiogen, adj. prolonged, long 
drawn out. 

S a n g f a m, adj. slow, lingering ; <idv 
slowly. 

S & n g {I, tup. of lang, adj. longest; 
adv. long since, long ago. 

S & r m, m. {H) noise, bustle, larum. 

2 & ¥ m e n, V. n. to make a noise ; to 
vociferate. 

£ a r 9 e, /. {pi. n) mask ; spectre. 

8a f fen, liefc getaffen, v, a. fy n. 
{auxiliary) to let, leave ; to permit, 
allow, suffer ; to cause ; to order or 
get done; tteil fte bo^ fti^on ultt 
bte $rfi<Se gelaffen v^ax, because she 
had already been suffered to pass 

, the bridge (p. 108) ; la^t mtr eure 
©and, let me have your goose (p. 
87); benbetnSBunberfiaB^ervorfhds 
mtXL lief, which thy magic wand 
did cause to flow (p. 174) ; @inen 
toarten — , to make one wait, p. 
164. « 

5? a ft, /. {pi. en) load, burden, weight. 

S a fl e r, n. («, pi. — ) vice, crime. 

igi^ig, adj, onerous, troublesome. 

S a tt b, R. (e<) foliage, leaves. 

£ a nb e,/. {pi. n) bower, arbour. 

Sanern, V. n. to lurk; to listen. 

I a tt f, m. {H, pi. e*) course (of the 
stars, of life, &c.); career; cur- 
rent (of tears, &c.); (in music) 
flight; itt gef($idftett S&nfen, with 
tkilM flights <r passages, p. 202. 



Sattf b a ^ n, /. raoe-ground ; 

IS a u f e n, lief, gelaufen, v. n. to walk 
to run, hie; fo^ow. 

S a tt n e, /. {pi. n) humoi :r, freak, c» 
price: 

8auf(|ien, v.n. to listen, hearken i 
to lurk. 

San t, m. {t9,pl. e) sound, tone. 

Saut, adj. loud, chunorous; adv 
aloud, loudly, clamorously. 

S a U t e r, adj. pure, clear ; sincere. 

S e b e n, t>. n. to live, to be alive ; If* 
be »o^I! farewell! lang lebe hn 
Stbniq ! God save the king (p. 139)! 
too90tt fte leben, on what they tive, 
how they support themselves (p^ 
105) ; baf leine, ttjelc^e lebt ic, let 
none of those who live, t. e. of liv- 
ing kmguages, &c. p. 214. 

fieben, n. («) life. 

^ e b e R b, part, adj. living, alive. 

Sebettbig, ad/, living, alive; Uw- 

ly- 

Sc b end a r t,/. mode of life. 
8eben«frettbe, /. (irf. n) Joy of 

Ufe. 
Sebendfrcft, /. (irf.e*) princqile 

of life, vital power. 
ScbendUngltc^, adv. during lifli, 

for live. 
iSebenlflattb,m. (eS) life-dust, i c 

pollen (of flowers). 
S e b e n < fl tt tt b e, /. {pl.n) honr of 

life. 
S e b ^ a f t, adj. lively, sprightly, gay ; 

adv. in a lively manner, vividly. 
S e b H f Hg fe i t/- vivacity, liveii* 

ness. 
SebIod,ad;Mifeles8. 
8e(^jen, v. n. vox ICarfl — , to be 

choked with thirst, to be excessive* 

ly thirsty; to languish, pant for. 
^tdtn, V, a. ^n. to lick, to wet or 

moisten with the tongue ; toot — i 

by licking, p. 83. 
Sebermitt^e,/. leather cap. 
Zttx,adj. empty, void, vacant; fii 

volous, inane. 
Seecett,v. o.^ r^. to empty, ev» 

cuate ; to become empty. 
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€e g en, V. a. to lay, place, put ; »on 

fi^ — , to lay aside (p 153) ; v.r^. 

to lie down, to lay one's self down, 

to recline ; to become calm, to sub- 
aide, abate, 
^^e'^n e n, V. r^. an ttxo^^ — , to lean 

against. 
S e ^ r e, /. {pi. n) precept, instruction. 
^ e ^T e n, «. a. (toiih two acctuaiivea) 

to teach, instruct; — ^ teaching, 

instructing. 
H e ^ r e r, m. (8, pi. — ) teacher, in- 
structor, preceptor. 
Se^rerinn,/. instructress, mistress. 
8 e iB, m. (c8, j^. er) body ; belly (p. 
164) ; t>tx •— bc« .getnt, the body of 
the Lord, t. e. the Sacrament, p.- 
190. 
8e i (^ e tt 1 1 afl c, /. mourning for the 
dead ; ttt bet — , while in mourning, 
p. 97. 
2e i c$ nam, m. (d) corpse ; dead bo- 
dy, carcass. 
Seic^t, adj. light, easy; nimble; 
thin, slight ; mit —tm <@er5en, with 
a light or merry heart (p. 90) ; adv, 
lightly, easily, nimbly ; p. 129 : un- 
encumbered (by the treasures he 
had lost). 

Iti^ttx, amp. of Ui^t, adv. more 
easily, easier. 

^f ic^ tf t n n t ^,adj. careless; fickle ; 
adv. careiosAy, thoughtlessly. 

€ e i b e n, litt, gelitten, v. a. ^ ». to 
.suffer, undergo, endure, bear. 

£ e t b e n, n. (e, pi. — ) suffering 

Seibenf^aft,/. (irf. en) passion. 

S e { b e r, adv. 4r int' unfortunately, 
alas! 

S e t n U) a n b, /. linen, canvass (of a 
painting). 

^tift, adj. low, soft ; adv. low, soft- 
ly, in a low tone. 

SeifevHtfd^ernb, adj. gently 
tuiklicg or murmuring (of the wa- 
ter: . 

Setflen, v. a. to do, perform; 
achieve, accomplish. 

tciten, V. a. to lead, conduct, guide. 

Itnh t, f ipi. n) loins, hip, itde. 



^tnftn,v. a. to govern, guide ; 9 

u. 4r r^' to turn, wend oneli 

way. 
gettj,m. (e«) spring. 
C e tt J e b i c|| t, n. (e«, pi. e) vernal 

poem. 
Sc r n en, V. a. ^ n. to learn. 
!i!efeBn(i^,n.(e«) Reader. 
S e f e n, lad, gelefen, v. a. to read ; tc 

gather, pick out. 
fiet^ e,/. Lethe, the river of oblivi- 
on; tvmply: oblivion, forgetful- 

ness. 
^^t%t, adj, last, ultimate ; remotest ; 

biefer — e, the latter, p. 186. 
fi e u, poetical for 8 5 » e, m. (en,irf. Ctt) 

lion. 
S e tt ^ t e n, V. n. to shine ; to beam ; 

to sparkle. 
Seud^tenb, part, adj. shining, 

bright, luminous. 
ZtViitfpl. people, men, folks. 
I^entfeltg, adj. afiable, court»aiii ; 

adv, afiably, courteously 
fielder, /.lyre. 
^x6it, adj. light, bright, clear, hi- 

cid. 
Zi^t,n. (ed, pi. tx) light ; luminary 
Sid^t^e^r, adj. of majestic bright- 
ness, bright and majestic. 
£ i e b, adj. dear, beloved ; agreeable j 

eS tfl mix — , I am glad; — l^ben, 

to love, like ; — maiden, to endear 

(p. 179) ; ^telber, my dear, p. 38. 
S i e B e, /. love, affection ; m\i — , 

affectionately, kindly. 
IBieBen,«.a. to love; to be fond of: 

— b, loving; cordially, kindly, 

lovingly. 
£ i e b e t, adv. eomp. of UeB, sooner 

rather, p. 205. 
£iebe«g5tter, pi. gods of love, 

Loves. 
£ i e b e 9 g 5 1 1 1 n tt, /. goddess of love. 

Venus. 
£ieBe«»oi:t,n. (e(, i*/. e) word oi 

love, loving or endearing word. 
£ i e b ev U, adj. afifectionato, kiiidi 

tender. 
£ieb5aber,m. («,|rf:— )i 
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tithH^, adj, lovely, sweet; de- 
lightAil, charming; <tdv. deligh^ 
fully, sweetly, dec. 

Stjblittg, m. {9, pi. e) fevourite, 
darling. 

? i e b, n. (eg, pi. er) lay, song, air ; 
warbling or song (of birds). 

Sieberartig, adj. song-like. 

^ t e f e r n, v. a. to furnish, supply. 

Si e gen, kg, gelegen, v. n. to lie; to 
be situate or 'placed; to be; to 
rest, p. 60. 

8iIie,/(irf.Ti)iay. 

S i m a, n. Lima, a town in Pern. 

Sinb, adj, soft, mild; adv. softly, 
mildly. 

^ i n b e r n, v. a. to soothe, aUeviate, 
assuage, lessen. 

8inbn>urm/ m. (a) dragon, mon- 
ster. 

Zinl, adj. left; ber — e, the one on 
the left hand, p. 154; bte — e, t. e. 
^anh, the left hand; |ur —en, at 
his left side, p. 127. 

Sin {6, adv. to or from the left, on 
the left side. 

8itife,/.(i»/.n)lentil. 

S t ^) ^) e, /. (irf. n) lip ; eine l^eruntet* 
^fittfjenbe — , a hanging lip, blubber- 
lip, p. 83. 

Zift, /. craft; stratagem, artifice, 
cunning; mit —*, by cunning or 
artifice. 

^ i fl i g, adj. cn£ty, sly, artful, cun- 
ning ; adv. cunningly, Icc. 

8ir) e« el,/, (pi. en) livery. 

Zo^,n. (ed ) praise, commendation. 

S ( e n, « x to praise, extol, com- 
mend. 

S 5 lb I i (^, adj. laudable ; . honourable, 
• worshipful. 

Zehpv t if zrth, pari. adj. praising, 
extolling. 

g ^, n. (e«, pi. it*) hole, lurking- 
place, haunt, retreat. 

Code,/, (jd. n) lock, tress, curl (of 
hair). 

(o (fen, V. a. to aUure, entice, de- 
coy. 

1 ^ e « 1^ «. II. to Uaae, flare. 



ggft<> 

S ^ n, m.^n, (ef ) rsward ; 

compensation ; price, p. 138. 
S ^ n e n, V. a. to reward, compeir i 

sate ; to requite, pay. | 

S 0, n. (e9) lot, fate. ! 

S 6, <mO*. ^ ^^- loose, untied. 1 

Zo9 qtinnhtn, part. adj. unchun. I 

•d, let loon. | 

S9fen, V. a. to loosen, unbind; ts 

dissolve, relieve (pain). 
S 9 » e, m. (n, pL n) lion. 
85»engtube, /. ipL n) lionV 

den. 
8 5 W i tt tt, /. (irf. en) Izonese. 
S u d e, /. (p{. n) gap, hxAe, chasm. 
Snbn)ig,m. («) Lewis. 
Sttft, /. (irf. e*) bit; atmosphere; 

breath, breeze; in ben Zufttn, id 

the air* 
Snftig, adj. airy; — fc^tocBeitr tc 

float (hover) in die air, p. 185. 
2 fig e, /. ipl. n) Ue, lalaehood. 
S figen, V. n. ^ a. to tell a fidsehood, 

to lie, deceive. 
Sn n a, /. Luna, moon. 
Snfl,/. (i)/. e*), pleasure, deUght, 

joy; desire, mind; — ^en, to 

have a mind, to desire. 
Stifle n, V. imp. {goo. the doL') to de- 
sire or long for ; ha VajjUV bent ^on* 

nen itlbennfiftg nad^, Sec'., then Brain 

felt a great desire for, immoderate 

ly longed after, dec, p. 165. 
S ji fl e i; n, adj. longing for, hankering 

or lusting after, desirous of (woUk 

na(^). 
$! u fl i g, adj, merry, jocund, jovial, 

gay ; adv. merrily, dec. 
S)^c{f(^, adj. Lycian, belonging to 

Lyda, a district of Asia Minor. 



^aaf, n. (e<) measure; modera- 
tion ; proportion, extent, degree, p 
178. 

WlcL^^^n, V. a. to make; to do; t« 
produce ; roa$ md^ bu ? what an 
you doing 1 p T7. 

SWac^t, /. (pi. e*) might; power; 
forces (military); strength. 
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iDlft^tig, adj, mighty, powerful, 
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potent ; adv. mightily, powerfully 
Wl&6)tiQ% adv. 9up. most power- 
fully, mightily. 

fDl actios, adj. powerless ; feeble ; 
impotent. 

9Jl 5 b4> en, n. {ji,pl. — ) maid; girl. 

SJlagb, /. {pL e*) maid-servant; 
maid. 

fSJla^haltna,/. Magdalen. 

9Jla (J b elcitt, } n. {i,pl. — )maiden, 

STlagblcin, > virgin, lass. 

^ ag e n a n, n. (S) Magellan. 

fDZ a g i f (^, adj, magical, magic, 
a § I, n. (c«, pi. cr*) rfepast, meal. 
^la^xtff. tale ; account, news. 

9?l a ^ ¥ e n, n. (d) Moravia. 

^tai,m. (ed)May. 

3)^ a i b» /. (poetical) maid, maiden. 

SWaicttUc^tn. (8) light of May. 

9Ji a i c fl ft t /. (K en) majesty. 

931aieflStif(^, cu2;. majestic ; adv. 
majestically. 

SJ{ a I, n. {ti, pi e) time (tm^ numer- 
aU) ; ba« erjle or gum «rflen — , the 
first time ; gum le^tett ^, the last 
time ; eintge —-, several times. 

^altpaxtu^, Malepartus, the 
strong-hold of Reynard, p. 161. 

Wlaiin, V. a. to paint; to depict, 
delineate, portray. 

3)lalcr, m. (8, pi. — ) painter, artist. 

fSilan, pron. indefinite^ one; som^ 
body, they people, see Gr. p. 429, 
§92; man fa^t, people say, it is 
said. 
!D{an^(cO# mand^e, mand^ed, many 
a, many a one ; pi. manege, many; 
some. 
SWanc^erlet, adj. (not declined) 

sundry, diverse, many. 

iW tt tt g e I, m. (6) want, lack. 

gjlatitt, (c«, pi. tx*) man, husband; 

fine Slrniee von ^unberttaufenb — , 

an army of a hundred thousand 

men, p. 174 (-^e Gr. p. 389, § 26). 

JWtttinetttarbe, /. manly dignity 

or worth ; valour. 
^anni^fa^, \ adj. manifold, 
Dtann igf a 1 1 1 g, ) vahous. 



^hnnlid), adj. maidy, manftd} 
<tdv. manfully, iianly. 

i!D^annItc^fett,/. manhood, manll* 
ness. 

3Ji a tt 5 r c, n. (I, pi. '8) manoeuvre, 
evolutions (of troops). 

Wlanttl,m. {&) mantle, cloak. 

SDl ft r (^ c It, n. (6, pi. -T-) taloj story 
legend. 

SKaric,/. Mary. 

Tlaxfff. (pi. en) bound, linut; as 
bett— en meiiier Xa^t, at the limit 
of my days (life), p. 110. 

^axlt,m. (t§, pi. t*) uarket, ftir; 
market-place. 

Wlaxltp latJ, m. (e«, pi, t*) market- 
place. 

^axmox, m.(f) marble. 

'ST^armorbilb, n. (t^, pi, tx) siarblA 
statue or image. 

SDtarmorfftule, /. (jd. n) marbte 
column. 

^arfd^aU^m. (8,pl. e*) marshal!. 

9W a r t i n, m. (8) Martin. 

Wla^,n.»ee^a(i^ 

SD^affe,/. mass, bulk. 

^a^i^ltit, f. temperance, mode- 
ration. 

Wla^i^tn,v. rtfi. to be moderate, to 
observe moderation; mftfiget vxiS^, 
take it moderately, p. 167. 

3)1 a t e r t e, /. (i)/. n) matter, mate- 
rial, stuff. 

i!7l a 1 1, adj. feeble, faint. 

iW a u e r, /. (i)/. n) wall. 

3Jlauer^it(f,n. (e8, pi. t) piece er 
fragment of a wall. 

3)2 a tt 1 1 1^ i e r, ». (8, jp/. e) mule. 

3)2aultt}urf8gang, m. (c<, 1)/ e*) 
mole-track. 

372 e (^ a n { 8 mn 8, m. mechanism. 

3)2 e e r, n. (e8, pi. e) sea ; ocean ; ber 
®ott be8 — €8. the god of the sea, 
Neptune. 

3J2e^r, adj.fy adv. (comp. of ctel) 
more; anymore (p. 97); 3liemon| 
— , nobody else [p. 70) ; noc^ — , 
stUl more ; nid^t —, no mora, m 
longer ; immer — . more and mom 

3)2 e^ re or me ^t ere, «(;. mmi 
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Mvenl; Hf mt^xtn, that larger 
number, p. 212. 

^tiU, /. (jd. n) mile (= 4i Eng- 
lish miles). 

aJl e t n, meine, met«, pnm. poss. my ; 
mine. 

iD^e i tt e It, V. a. ^ n. to think, 8U]> 
poee, to be -of opinion, to imagine, 
presume ; to mean, to signify. 

S)'^ e i n i g e, ber, hit, hai, pnm.pott. ab- 
tohOe, mine; hit — n, my ilunfly; 
my people, p. 200. 

fDltinun^ f. (pi. en) opinion; 
meaning. 

^ti% 8up. of MitX, adj. fy adv. most, 
mostly; am — en, most, mostly. 

^ti^tni, adv. mostly; general- 
ly- 

3R e i fl e t, m. («,!>/.—) master. 

SJ{ e i fl e r i n n, /. mistress. 

9)^2 e t fi e r ^ u tf , n. (ed) master-piece. 

SRetflertoerl, n. {ti,pl. i) master- 
work (of art). 

Wit\htXi,v. a. to mention; to make 
mention of; to tell. 

SD^ielfett^r. tr.a. tomilk. 

2Ji e 1 b t e, /. (irf. n) melody, tune ; 
music. 

SDleneUod, m. Menelaus, king of 
Sparta. 

9)^ e n g e, /. multitude, crowd, throng ; 
mass, quantity, abundance. 

^ en g e n, «. a. ^ r^. to mix, min- 
gle, blend. 

9R e n f (||, m. (en, jA. en) human being, 
man ; bir — en, men, people. 

3Jienfc^e.!^rtt|l, /. human heart 
or breast. 

!Wenf(i^engeifl, m. (e8) spirit or 
soul of man, human mind. 

IWenfd^engefc^led^t, n. (ee) hu- 
man family or race, mankind. 

SWenfc^en^eri, n. (en8,;>/. en)hu- 
man heart or soul. 

3Wenf(^ettftnb,n. (e8, i>/. er) child 
of man. 

0J2enf(^enftnn, m. (d) mind or 
heart of man. 

IRenfcJ^entrof, m. (|fe«) crowd or 
tluonf (of people). 



SDIenfc^^e it,/, the hmnan nes 
human nature; humanity. " 

iSI en f c^ I i (^, adj. human. 

3)? e r i b i a n, m. (d) meridian ; bsri| 
ben — ge^en, to pass the meridi- 
an. 

3R e r ! b a r, adj. sensible, perceptible; 
considerable. 

SD^erfen, «.a.tomark; to perceive, 
observe ; ttsb merfte laitge nt(6tt, 
and perceived or suspected nothing 
for a long time, p. 47. 

9J{ e r { U) fi r b t g, od;. remarkable ; aiip. 
remaikaUy, notably. 

2Weffe,/.fair. 

SDte f f e n, maf, gemeffen, v. a. toiiie» 

^ sure, survey, scan. 

2Re f f e r, n. («,irf. — ) knife. 

iU2etalI, n. (9,p/. e) metal. 

^ttal\i^6i,adj. metalline, metallic; 
bie —en WiiS^tt, the metallic pow- 
ers. 

SDl e 1 8 e r, m. («, pi. — ) butcher 

Wli^if, ace. of t(^, me ; myBelf. 

^itntff. mien, look, air. 

3)1 1 1*, /.milk. 

SQ{ il (^ fl r a f e, /. milky-way,gB]axy 

i!D^iIb(e), <m(/. mild, tender, soft, 
adv. mildly, benignly, kindly. 

iDlilbern, v. a. to mitigate, allevi 
ate, soften. 

sKilef if*, adj. bie --en Bfobclii, thf 
Milesian fables or tales. 

an i li t « ti f (|, odj. military. 

aninbet, adj. ^ adv. less; inferior, 
smaller ; nid^tS — ee, all 2c, nothing 
less than or short of, p. 211. 

iininbefle, ber, bie, ba«, adj. ths 
least, smallest. ■ 

Sninotaur, m. (e, pf. en) Mliio 
taur. 

aninnte,/. (p/. n) mmute. 

an t r, dat. qf i(i^, lo me ; to myself; 
me. 

anira!el, n. (I, pL — ) mirad^ 
wonder. 

an i f 1^ e n, v.a.fy refl. to mingle 
mix; to be mingled, to blend. 

aniffet^fiter, m. («, pi -)i 
fiietor, criminal. 
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fSkit, prep. {gov. the dot.) with; by; 
along with; at; to; fprad^ er — 
ftti^ felfcfl, said he to himself, p. 88; 
adv. too, also, likewise {chiefly in 
compounds). 

aJl 1 1 b r t tt (J c tt, hxad^tt, ^ihxa^t, v. a. 
to bring along or with ; to bring or 
carry home. 

SD^itBurger, m. fellow-citizen. 

Sn 1 1 g e ^ c n, qin^f qt^an^ttt, v.n.to 
go along or with any one; to ac- 
company. 

ajiitglteb, n. (e8, pL tx) fellow- 
member, member. 

Wlit^in, conj. therefore, conse- 
quently. 

3W i tf m ine tt, tarn, gelommcn, v. n. 
to come or go along with; bu 
fommfl m6)t mit, you shall not go 
with us, p. 70. 

^ttne^men, tta^m, genommeit, v. a, 
to take along with one. 

Wlitta^,m. {i) noon, midday. 

SKittaggs ttttb Slbettbbtob, 
dinner and supper, p. 85 (see note 
l,p.94). 

^ittaQ^fvippt, f. soup taken at 
dinner; dinner. 

^ittt, f. middle part, centre; 
midst, middle. 

fSJlitttl, n. («, pi. — ) means; me- 
dium. 

SWittelVunf t, m. (««) centre, mid- 
dle-point. 

^itt^n, adv. amidst, in the midst ; 
— in, In the midst of, p. 95. 

SWitternad^t,/. midnight. 

^itttxna^i^^unht, f. {pL n) 
midnight hour. 

SRtttler, adj. middle, medium, 
mean; hit — e JQ^t, the medium 
height, less craggy part, p. 198. 

SW b e r, m. (6) mould, mud ; decay. 

SK ober It, «. n. to decay, moulder. 

8)15 gen, mo^tt, Qtmo^t, v.n. to be 
allowed (may, might); to be able 
(can, could) ; to wish, have a 
mind to, desire; »ie totH mag'8 
fettt? how far may it be, p. 117 ; 
id^ mag tti^t, I do not ike, p. 195, 



Wlhqli^, adj. possible, feasible. 

3yi 1 db, m. (e«, pi. c) salamander ; • 

monster (generally). 

9Ji n a r (^, «. (en, pi. en) monarch. 

3J? n a t OT. (8, pi. e) month. 

2W n b, m. (e8, pL e) moon. 

SDlonbbeglcinjt, adj. moonAiu 

SWonbenf^e in, >^ f*^„^„M^x,. 
3Konbf*7tn, 'J«-(«)moon-hght. 

Moox,n. {9) moor, marsh, fen. 
fSftee8,n. (e8) moss. 
^0X(L\if6f, adj. moral. 
9K 6 r b e r, m.{9,pL'-') murderer. 
£P^5rberif((, adj. murderous. 
ilHorgen, m. {9, pi. — <) morning: 

mom ; bed — 9, in the morning. 
97^ r g e n, ttdv, to-morrow. 
312 or genii ^t, n. (e8) morning* 

light. 
SWorgenlttft, /. mornmg-air, 

morning-breeze. 
SJ^^otgenrot^, txdj. aurora-colour. 

ed, aurora-tinted. 
SDl r g e nr 1 f, n. (8) aurora, early 

dawn. 
SDiorgenfonne,/. mommg-sun. 
2Worgettfottnettf(3^etn, light or 

brightness of the morning-sun. 
3T2orgenflern, m. moming-star. 
Wfletir>,m. {t9, pi. e) motive. 
9Rfitfe,/.(jj/.n) gnat, fly. 
3R u b e, adj. weary, fatigued, tired. 
3W ft 1^ e, /. (jrf. n) trouble, difficulty 

pains, toil; mit leic^ter -«, with 

little difficulty, easily. 
^ix^fam, adj. tedious, difficult, 

arduous, toilsome ; adv. with diffi- 
culty; arduously. 
gRfi^eligleit, /. {pi. en) toU, 

hardship. 
SKunb, m. (e8) mouth, 
aw tt n b a r t, /. dialect. 
^utittx, adj. awake; brisk, gay, 

spirited, vivacious ; mettlesome (ol 

a horse). 
a7?u rren, v. n. to murmur, grumble; 

— b, murmuring, grumbling; ha9 

—, the grumbl'ng, dissatisfaction, 

p. 176. 
aJlvf^elfc^affU /. mnsde'sheU 
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Witfc,/. (i>/. Omuse. 

fDlnfil, /. music; — madden, ;o 
make music, to play. 

fSflVi]ita\if^, adj. musical. 

Wluft,/. leisure, spare time. 

^n\Un, mu$tt, gemujt, v,n. to be 
obliged (must) ; i^ muf , I must ; 
i^ mu^tt, I was obliged. 

^fi^i^ adj. idle ; vain. 

fSflut^, m. {U) courage; spirit, 
heart. 

9^ u t i) to t U i g, adj. wanton, mali- 
cious; adv, wantonly, wilfully, 
maliciously. 

S}^UtHd« «4;- courageous, bold, 
spirited ; adv. courageously, boldly. 

abutter,/, (jd. — ♦)mother; Ma- 
donna, p. 149. 

Wlutttx^tn, n. (S) good mother, 
(a term of familiarity or endear- 
ment given to any old woman). 

SD^utterlaut, m. (ed) mother 
sound (applied to language). 

^ntttvipxa^t, /. native lan- 
guage, vernacular or mother 
tongue. 

2K 9 r 1 1) c,/. (p/. tt) myrtle. 

372 9 r 1 1 1, m. MyrtilluB. 

9t. 

^aify, prep, {jgov. the dot.) after (a 
person, time or ol^ect); to, to- 
wards, into, for (a place) ; accord- 
ing to ; — ^ari8, to Paris; — bcm 
®avttn, into the garden; — t^m or 
if)m —, after him ; — bem ©trome, 
towards the river ; — unb — , by 
degrees, gradually. 

91 a (^a^ men, v. a,^n, to imitate 
{umaUy loith the dot.) ; to copy. 

*Jla^hCLX,m. (9, pi. n) neighbour. 

ffiad^i>o^xtn,v. a. to bore after. 

91 a (^ bem, amj, after; when; as; 
adv. afterwards, after that. 

9la(^benfen, ba^te, gebac^t, v. a. 
to reflect, muse. 

91 a (^ ben {en, n. (g) reflection; 
meditation; thought. 

9la(^bt5n'gen, o. n. to press or 
erowd aftar. 



ffla^fa^xtn, fu^ gefa^ren, v. m 

to carry or convey after. 
92a (^folg en, V. n. to follow; to 

come after. 
92a(^ffi^Ien, v, n. {with the dat,^ 

to feel after, to feel what another 

has felt, to experience the same 

emotions, p. 184. , 
9la(^Mn, m. (<)echo. 
9lad^^er, adv. afterwards, sabse- 

quently, hereafter. 
91 a (^ ^, (sup. of na^e) adj. nearest, 

next, closest ; adv. next after, next 

to (toUh the dot,). 
91 5 d^ fie, m. (n, pi. n) neighbour. 
^a6^t, f. (pi. e) night; Jig. the 

night of death, annihilation, p. 

133 ; ttt ber — or bee — «, by night, 

at night. 
91 a (^ t i g a n, /. (p/. en) nightingale. 
9U(|i tig all en ior, m. (d) choir 

or chorus of nightingalesi 
9l5(!^tlt^ adj, nocturnal, nightly; 

by night ; Jig. dismal, dark. 
9la(^ttt)ol{en,p/. night-clouds. 
91 a tf en, m. («, pi. — ) neck ; back ; 

bem -^ fblgen, to follow or come on 

close behind, p. 160. 

91 a (f t, adj. naked, nude, bare. 
9la0el,m. (8, ii/. — •) naU. 

92 a g e n, V. a. ^ n. to gnaw, nibble ; 
to prey, p. 145 ; to sting. 

92 a ^(e), adj. 4r adv. near, nigh, close 
to, close ; adjacent, neighbouring, 
p. 28 ; near, i. e. omnipresent, p^ 
172. 

92&^e, /. nearness, presence, prox- 
imity, neighbourhood; in Uv •—, 
near by, near at hand. 

92 a ^ e n, V. n. ^ r^. to draw near 
to approach (with the dat.). 

92 5 1^ e r, adj, 4r adv. (eomp. of tta^) 
nearer, nigher. 

92 5 ^ e r n, v. refl. to appn^ich, draw 
near ; to approximate. 

92 S m I i c^, adv. namely, to wit 
92&mn(^e, ber, bie, ba«, adj. d» 
; the very (one). 
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ft a T ¥, m. (ctt, pi. en) fool. 

Sft r J i f f c, /. (pi. n) narciasus. 

9lafe,/. (p/. tt)nose. 

91 a f, ttdj. wet, moist, humid. 

91 1 u r, /. {pi. en) nature ; »on — , 
by natujpe ; teuflifcfjec — , of a fiend- 
like nature or disposition; etne 
^immltfc^e —, a celestial nature, 
f . e. being, p. 182. 

9tatnxii^, adj. natural; true to 
nature; unafiected, genuine; adv. 
naturally, as a matter of course. 

9ltaptl,n. (9) Naples. 

91 e ^ e I, m. {§, pL — ) fog, mist. 

9lfbel{lern, m (eS, pi. e) nebulous 
•tar, nebula. 

91 ebe tfireif, m. (e^) streak of mist. 

9leb c tt, prep. (gov. the ace. ^ dot.) 
by the side of; by, near, close to ; 
with ; besides ; —art xtiUn, to ride 
by the side of any one, p. 156. 

91 e b c n f i g ur, /. (p/. en) subordi- 
nate figure (of a painting). 

91 e b e tt J im me r, n, («, p/. — ) side- 
room, adjoining room. 

91 e b ^, prep, igoitt. the dot.) besides, 
together with. 

91 e f f e, m. (n, pi. n) nephew. 

91 e ^ m en, ncihm, geni}mmcn, v. a. to 
take; to assume (a position), p. 
183; bei ber .^anb —, to take by 
the hand; mit fic^ — , to take 
along with. 

9le i b e n, V. a. ^ n. to envy, grudge. 

9le t g e n, v. r^. to bow, to make a 
courtesy to any one to decline (of 
a star, &c.). 

91 e i fl u tt g, /. (pi. en) inclination (of 
the mind), desire. 

91 e t n, adv. no, nay ; a^ — , no, no, 
by no means. 

9lelfe,/. (p/. n)pink. 

9lennen, nannte, genannt v. a. to 
name, call ; to tell, mention. 

9ttx9, v\. (tn,pl. en) nerve; sinew. 

^t1i,n.(ti,pl.t)mt, 

lit VI, adj. new; recent; fresh; »on 
-<m or auf d — e, anew, afresh, again. 

flettgeboten, adj. new-born, bom 
■gtin. 
18 



9lettge1tat{t, adj. with new 

strength or vigour. 
ffltuqitxiq, adj. curious, inquisi 

tive; anxious for information, p 
199. 
91 e u j a b t, ». (e«) new-year. 
^tniaix9xRitttxna^t,f. new- 
year's midnight. 
9teuj|abr$na(^t, /. new-year*! 

night or eve. 
9lcuia]^r8tt)Uttf(iS, m. (e«, pi. e*) 

wishes or congratulations £ot a 

happy new-year. 
91 i ^ t, adv. not ; never (rarely tued 

in this sense] — toteber, not or 

never again; — ftJmmet, never 

more pious, p. 196; — vergnfigter, 

never in better spirits, p. 80 ; mtt 

— en, by no means, not at all. 
9li(bt0, pran. nothing, naught; — - 

al8, nothing but. 
9lt(bt8, n. nothingness, insignifi- 

cance, p. 175. 
9lt<Sen, V. n. to nod. 
91 i e, adv. never. 
9lieber, adj. low, nether; ado, 

down, low; auf «nb — , up and 

down. 
9liebei;bl{(f en,v.}i. to look down, 

to fix one's eyes to the ground* 
9liebereir, adj. ^ adv. (comp» qf 

ttieber) lower. 
9lieber fallen, fiel, gefaIlett,o. n. 

to fell down. 
91 i e b e r g e b r it (f t, par<. adj. pressed 

down, depressed. 
9liebei:geriffen, part. adj. torn 

or pulled down. 
9ltebei:laffen, liefc gelajfen, v. r^ 

to lie down, recline. 
9itebetlegett, ». r^. to lay one's 

self down, to lie down. 
9lteberrei^en, rife gertffen, v. a. 

to tear or pull down. 
9lteberf(!^Iagen, fcblug, gef(|l<i« 

gen, V. a. to knock down, crush. 
9lteberfletgett, |lieg, gefliegen, «. 

n. to descend. 
9lieberflttr}en, v.n. to fall down 

or prostrate. 
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9tithttxottftn, toorf, getoorfen, v. 
a. 4r r0' to tlirow down; to cast 
to the ground. 

S^iebltc^, adj. neat, pretty; deli- 
cate, elegant. 

9ltebrig, ai;Mow. 

9litmal9, adv. never, at no time. 

^itman^, pron. (8) no one, nobody. 

9fl t m m e r, adv. never ; no more, p. 
137; ttoc^ — , never before; — 
ttnb —t never at all, never, no, 
never. 

9limmetmel^r, adv. never more, 
never ; by no means. 

fflix ^tn b(8), adv. nowhere. 

91 0(^, 1. adv. as yet, yet, still; 
more ; besides, p. 200 ; — • m^t, 
not yet; — eine ^5^ere ^itU, a still 
higher love, p. 20; — ein SOlal, 
once more ; — mtx, eine, tini, one 
more; 2. con; nor; toeber... — , 
neither . . . nor. 

92 (^ m a U, adv. once more, again. 

91 rb, m. (el) north; north ¥dnd. 

92orb(i(^tfd&ein, m. shine or 
glare of the northern light. 

91 ot^, adj. needful, necessary; e< 
ifl nt(^t — , there is no need of it, 
p. 204. 

91 1 ^, /. (pi. ett*) need, necessity ; 
trouble, distress; danger; avA — , 
from necessity; o^ne — , without 
any need, unnecessarily. 

9l5t^{g, adj. needful, necessary; 
man ^at ni^t -^ px fetn, dec, one 
does not need to be, p. 178. 

9lit^iqtxt, v.a.to necessitate.; to 
urge, constram, compel. 

9lot^»ettb{0, adj. necessary; in- 
dispensable. 

9lo\>ene,/. novel. 

91 U n, ttdv. (qf titne) now, by this 
time; at present; »on — an, hence- 
forth ; (qf cause) well, well then ; 
therefore; — fo Pre, well then 
listen, p. 20. 

flnnmz^x, adv. now, by this time. 

9iut, adv. only, but, solely, but just ; 
— erfl aUf not until, only when, p. 
tOi; t9Uh tn^fteraUvu it is tnlcfi- 



twe : Metb' -* Bei unB, do bnt stay 
with us, p. 108; flrniet — ABhtmeiv 
scatter your flowers^ or don't cease 
to scatter, p. 172 ; u>Wi adverbs or 
pronouns it has the for^e of ever: 
toet — , who ever; fo n>ett — , how- 
ever far, as far as, p. 104 ; aU eui 
junger SJiann — in bieSKett miU 
ne^men {ann, as any {or ever a) 
young man can (wish to) take 
abroad with him, p. 197. 

9^tti/.(irf.ffe*)nut. 

91 u f i a u m, m. (eS, pi. e*) nut-tree. 

9lufler,/. (pi. tt) nostril. 

9litt^en, V. n to be of use or useful, 
to benefit, serve, to be of advan- 
tage {toUh the dat.). 

9lut»lic^, adj. useful. 

ffl^m^^t,/. (pi. n) nymph. 

O. 

DIvi^. oh! 

D i>, conj. whether; if; aU — > as if; 

— ... — , whether ... or whether, 

p. 106. 
Obba^, n. (el) shelter; dweUing, 

lodging. 
D b e U If, III. iti,pl. e) obelisk. 
D b e n, adv. above, aloft, on high ; 

up-stairs, overhead; oon — , ficn 

on high, from heaven ; ganj — , at 

the very top (of the picture), p 

181. 
Obenbrein, adv. over and above 

into the bargain. 
Dber, adj. upper, higher, superior. 
Dberfl&(^e, superficies, surface. 
Dl tx ft, adj. {sup. qf obet) ujfpst^ 

most; highest, supreme. 
Obgleti^, conj. although, though, 

what if; it is qfien stparated: ol 

...gleit^. 
Z>^))Vit,f. protection, care. 
O b i e c t i », adj. objective. 
Dbfc^on or ob...fd^on, see ob' 

fllei4 
Db fl, n. (el) fruit, fruitage. 
Ob fib a urn, n. (el, pi. e*) f«iiii-tneh 
O c e a n, m. (l) ocean. 
Ocbfe, m. (n,p/. tt)oi. 
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Oht,f. ipLn)ode. 

O e b e, adj. desolate, waste, solitary. 

O e b e, /. desert, solitude. 

Obem, m. (S) breath. 

Db e t, conj. or ; or else, otherwise. 

Ob^ffeug, m. Ulysses, king of 

Ithaca, one of Homer's 'heroes. 
O e f f e n 1 1 1 d), adj. public. 
Oeffnen, v. a. fy refl. to open; 

|um — unb ©dbltef en, for opening 

and shutting, p. 163. 
D f e tt, m. («, pi. — •) stove ; oven. 
Of fen, adj. open; sincere, frank; 

clear, serene, p. 168; adv. openly, 

freely, frankly. 
Dffenbaren, ». a. fyr^. to mani- 
fest, disclose, discover; to reveal 

(itself), p. 183. 
Officier, m. («, jd. e) officer (in 

the army). 
Oft, adv. often, oft, frequently; fo 

— (ale), as often as. 

O^ etm, m. («,|rf. e) uncle. 

Dl^ ne, prep. {gov. the ace ; also the 
tr^fm. toith px) without; except, 
save ; — baf e8 fagen mui without 
being obliged to say, p. 98 ; — fiir 
.cUe Slttbere gu atitittn, without 
working for all the rest, p. 212; 

— fic^ . . . jtt Bebenfen, without 
considering or reflecting, p. 187. 

0^nma^t,f.{pl. en) swoon, faint- 
ing fit ; weakness ; bie — ^attc . . . 
ifym hca fieben toieber Ufifyttt, the 
fidnting fit had restored him to life 
Bgam, p. 102. ' 

D^r, n. (jd. en) ear. 

Dl^rfeige, /. {pi: n) box on the 
ear. 

Del,n. (e«)oil. 

Oen5mp(i&en, n. dim. {9, pi. --) a 
noall oil lamp. 

O ^) f e r, n. {9, pi. — ) offering ; obla- 
tion; sacrifice. 

O r b e tt, m. {9,pl, — ) order (of knights, 
Ac.). 

Dtbentltd^^ adj. orderly, regular; 
adv, orderly, fitly, properly. 

Otbttung,/. regidatioo, order; Xoca 
Hn m tint — bet ^vn^t Ini^ft, \ 



which links him to an order ol 

things, p. 2ll. 
D r f a n, m. (8, pi. — ) hurricane ; tor 

nado. 
Dxt,m. (c8, pi. e or er*) place ; cor 

ner ; spot, point 
O fie tt, m. (8) east ; avA, im — , fron% 

in the east. 
Ojlfee,/. the Baltic. 

SP a a t, i. (e«, jd. e) pair ; a few, some 

few ; etn — ^efler, a few oboles, p 

85. 
^a db t en, t>. o. to farm, to rent. 
SP a (^ t er, m. (8, pi. — *) fiirmer, ten 

ant. 
$ a (f e n, V. a. to seize, lay hold o£ 
5Pa0e,m. (n,i>/. n)page. 
5p aUfl, m. {t9,pl. t*) palace, 
^jjalme, /. {pi. n) iMdm-iree; palm 

branch, palm. 
$ a I m e n tt) a I b, m. (e8, j>/. er*) palM> 

grove, grove of palm-trees. 
«p an to f fel, m. (8, pi. n) slipper, 
^an jer, m. {^,pl. — ) coatof mail. 
SPanjer^emb, n. (e8J shirt o| 

mail. 
«Parabet/.(i?/.n) parable. 
5|J ar a b i e8, n. (eO paradise, 
^arabief esfliif, m. (ffeg, pi. ffe*) 

river of paradise. 
^ ar 18, n. Paris (the city). 
^ a f f c n, 0. n. to fit, to be just right, 

to suit {with the dot. or auf ettoa8— , 

p. 187). 
jpaul, m. ('8)Paul. 
5Paultt8, m. St. Paul. 
$Paufe,/. pause, stop. 
SP e <^, n. (8) pitch. 

SPettt, /. pain, anguish, torture, tor- 
ment. 
^ e 1 1 f d^ e, /. {pi. n) whip, scourge. 
$e{tf(^en!nan, m. (8)smackmg 

or cracking of whips, 
^clj, m. {t9,pl. e) skin; fur. 
^ e n f 1 tt, /. (p/. en) pension. 
SPettobtf4 adj. periodical, perl 

odic. 
$erle,/. {pi. n) pearl; >weL 



fu a 

9evfo«//. (|rf.en)penon; penon- 
age. 

$c r f 9tt U (^, Aij. personal. 
$crfdnli(^fett,/. personality. 
^fttb,m. (e9,|rf.e)path. 
^ f a n b/ n. (e«, jrf. «•) pawn, pledge. 

*f«»f«//- (irf- «) pipe, fife*" pipe 
(for tobacco). 

$fetl, m. {a, pi* C) dart, arrow; 
•baft 

$f(ttd<f4tt<nb, adv. with ar- 
row's speed, with the rapidity- of 
an arrow. 

$ f e i I e r, m. (8, jrf. — ) pier, pillar. 

^ f e T b, n. (e8, pf. e) horse, eteed ; }U 
— t, on horseback; am — t, near 
the horse. 

^flan|e,/.(i)/.n) plant 

iPflan}en, o. a. topbint; to set. 

$ flaunt m. (ei) down (of fruit, 
Ac). 

Vflegen, o. a. 4r n, 1. to tend, 
foster, cherish; to attend to; to 
enjoy (untft (^ gen.), p. 156; 2. to 
be accustomed or in the habit of, to 
be wont {with an w\fmUive). 

^flid^t, /. {pi. tn) duty, o\>liga- 
tion. 

^ f I u 0, m. (e«, pi. e*) plough. 

IP f I it g e T, m. (0, |}/. —) ploughman, 
plongher. 

¥fotte,/. (irf.tt)gate. 

¥ f 1 f, /. {pi. tt) paw, claw 

^fti^l, m. (e8) oillow, bo.ster. 

IS^anta f te,/. iancy, imagination. 

93^od)>^ortdcircnb, jiari. a<2;. 
phosphorescent 

¥^9 ft 00 n omit,/, (p/. tt) physi- 
ognomy. 

fpi(f, a word imitative of the noise 
produced by the pecking of birds. 

Jilaer, m. {^pl. — ) } pilgrim, 

${ lg¥tm, fit. (8, pi. e) ( stranger. 

ipittUl, m, («, pi. — ) brush (of a 
painter). 

!|JifloU,/.(irf.tt) pistol. 

filage, /. (;tf. tt) distress, trouble, 
catamity; relation, annoyance. 



B »te 

$lagett, V. a. to torme&t, 

pester, trouble. 
$latt, m. (e<, pf. e*) plain; plai^ 

purpose, aim, design. 
$ I a tt e t m. (rtt, pi. eit) planet. 
^lantt,f. ipl. n) board, plank. 
^Idrrett, V. n.to blab, cry, blare. 
^Utf(^fu$, m. (eO huge flat foot, 

splay-foot 
$1 a^, m. (e<, iil. e*) place; room; 

square; position, p. 810; — ma* 

^it, (o make room, give way to. 
$ 1 5 1^ li 4^, adv. suddenly, at once, 

all of a sudden. 
$ I u tn )}, adj. blunt; coane, awk« 

ward, 
^luntpett, V. a vc plump ; to tum- 
ble, fall awkwardly. 
$lilttbcrtt| V. a. to plunder, rob. 
fSom^, m. (e8) pomp, splendour; 

state. 
$ T t, m. (ed) port, harbour. 
gJortttgtefe, m. (ti,jrf. ») Porta 

guese. 
^xadft,/. splendour, magnificenee 

pomp, state. 
^taditiq, adj. splendid, gorgeous, 

magnificent, stately. 
$r a f 1 1 f d^, a^. practical. 
^ r a g, n. (*<) Prague (a town), 
^ra^leit, v. n. to boast, brag, vaimt 
g$ra^Urtf4, adj, boastful, 

ing; ostentatious, 
^tallett, V. n. to bound, 

|urit^— , to rebound. 
$ r a tt g e tt, v. n. to shine (Ibfth) 

to be splendid or conspicuous, 
^raitgenb, part. adj. showy 

splendid ; dazzling. 
^xaxittU^, m. Praxiteles, a Gie- 

dan sculptor. 
g5rei«, m. (e«, jrf. e) cost, price; 

prize, reward; glory; — gebcil, to 

expose, abandon. 
$Preifett, pnH, fle^>riefeii, r. a. to 

praise, laud, extol; toer )>retrt ben 

9ht^m bed ^etnt? who exalts tht 

glory of the Lordi p. 801; — b 

praising, magnifying, 
^tcitfcit, n.r9) 
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ipr ie fie t, «. («, jd. — •) priest. 

^tin }, m. (en, pL en) prince. 

^ u ( e c, n. (6) powder. 

$uUerf(^laQ,m. (S) petard. 

i^ u n f t. m. (e0, |)/. e) point ; speck, 
dot ; einen blofen — im SBeltaU, a 
mere point or speck in the universe, 
p. 210. 

% u X, adj. pore- 

$ur^nr, m. (9) purple; purple 
robe. 

$ u r )> tt c n, adj, purple, of purple ; 
of a purple hue* 

^^gmalton, nu Pygmalion, an 
eminent statuary of Cyprus. The 
goddess of Beauty is said to have 
changed one of his ivory statues 
into a living being, p. 183. 

$^ramibe,/. {pi. n) pyramid. 

$ ^ t ^ n, Python, a monstrous ser- 
pent, slain by the shafts of Apollo. 

Dua fen or qnfif en, to quack or 
croak (of frogs) ; ^b, croaking. 

Dual, /. (p/. en) pain; anguish; 
afliiction; torment. 

Ou&Ien, r. a. to afflict, grieve, 
torment, vex. 

Due U, m. (0) { spring, f 

Dtt e U e,/. (p{. n) ) fountain. 

Due lien, quell, gequoUen^ v. n. to 
well, spring, gush forth. 

D u er, adv. across, athwart, diagon- 
aUy. 

DuetfeUein, adv. across or 
athwart the fields; unb \xii^t mit 
@cu>a(t ^, ' and forces his way 
transversely through or athvrart 
(the rock), p. 192. 

(R ab e, m. (n, pi. n) raven, crow. 

9ia6^t, f. vengeance, revenge. 

91 a (^ e 3 e t fl, m. (e<, ^. cr) avenging 

spirit. Fury ; be? ifia^t ®tifttc, pi. 

on p, 131. 
it 5 4 e n, V. a. to avenge, revenge. 
0{ a4^ c n, m. (0, pi. — ) throat. Jaws or 

goige (of aainals, Ac) ; aliyw. 



:, source, 
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3i&dftx,m. {9, pi, — ) avenger. 

diah, n. (e«, pi, er*) wheel; »iin 
ning-wheel. 

di a f f e n, o. a. to sweep ; to carry ^ 
snatch away. 

diagen, o. n. to project, to jut « 
stand out; — ^b, jutting out, pre 
jecting. 

dianhftn. (e«, p/. er*) edge ; bonier 
brink, brim, marge; hii lum — t 
up to the brim (of a beaker), p 
139 ; wxn bt0 gum --<, to the front 
side (of the ship), to the edge c4 
the bow, p. 127. 

fR a n0, m. (eS) rank, order. 

ffta}fi)ax\m, ('«) Raphael, an emi 
nent paLiter. 

9i af (^, adj. quick, speedy, viperous 
brisk; adv. quicidy, resolutrty,&c. 

3iafenb, v. n. to rage, Uuster; — ^ 
raging, furious, mad. 

fRa f f e In, «. n. to rattle; to clatter. 

dia%f. rest, repose. 

diath,in. (e0) advice, counsel ; wfj 
or decree (of God), p. 58; court, 
deliberative assembly; }tt — e ftttb 
verfommelt worben, have been as- 
sembled for consultation, p. 143; 
— ne^men, to take advice, consult, 
p. 148. 

Siat^en, rietl^, gerat^en, v. a. to ad- 
vise, counsel; to assist, aid (wiUi 
the dot). 

$R4t ^fe I, n.(«,irf.—) riddle. 

SiSt^felHft^ <k(/* enigmatical; 
mysterious. 

9lanb, m. (H) robbery; spoil, booty; 
prey. 

ffiauht^itx, n. {9, pi. e) beast ol 
prey. 

dtduhtn, V. a. to rob, pltuder ; to 
deprive of. 

9i ft tt b e r, m. («,!»/.—) rotfjor. 
pirate. 

Stan (i», m. (e«) smoke, fume. 

giettttc^fdttle, /. {jd. n) pf'Jar erf 
smoke. 

9ian4en, «. a. ^ n. to Buwke; U 
ftune; to reek. • 

ffian^i^adj. 
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9tattl), adj. rough; nide, coarse; 
raw, inclement. 

8( a u m, m. {t%, pi. e*) space room, 
place; — fleben, to giveaway; to 
give vent to, indulge, p. 197. 

iRauf (^ e n. v.n. to rustle ; to rush, 
>oar, thunder (of water, &c ). 

SRebe, /. {pi. tt) vine-branci, vine, 
grape-vins. 

[Rebenlaub, n. (H) vine-leaves. 

9fle(^enf(^aft/. account; — ge* 
ben, to account for ; to render an 
account. 

9i e d^ne n, r. a. ^ n. to reckon, com- 
pute, calculate ; auf iSmn or tttoa9 
— , to reckon, count or depend 
upon; fo tonnte nitttt fitter btauf —, 
one could depend upon it, p. 188. 

IRecbt !• odj. right; on the right 
hand ; correct, accurate ; just, 
true, proper, p. 73 and 74 ; bet — t, 
the one on the right hand, p. 154; 
2. adv. rigiitly, &c. ; greatly, very; 
— 0ef(^wi.ib, very fast, p. 84; — 
crqutcf lic^, very refreshing, p- 190. 

ditd^t, n it9, jd, ej right; law; 
justice. 

dit6)tt, btr — , i- *. .&anb, the right 
hand, p. 128; iur— n, at the right 
hand or sif^e. 

fRtditi, adv. at, to or from the right 



8{c(f en, V. a. to extend, stretch. 

Re be, /. {pi. n) speech, language; 
discourse, words. 

gfl c b e n, o. a. ^ n. to speak, to ta^ ; 
in ben Xa^ ^inein ~, to talk at 
random. 

Slegel, /. {pi tt) rule, precept; 
principle. 

9legen, v. a. to stir, excite, move; 
V. refl. to rise, to be roused, to stir; 
ba regte eS ft(^ Mteber, the bustle of 
day commenced again, p. 209. 

Stegenbogen, m. («, pi. — ) rain- 
bow. 

3ilegenbogenglan|, m. (e0) rain- 
bow-splendour. 

* eg en tco pf e n, m. («, p/. — ) drop 
«iC lain, rain-drop. 



gH e g i m en t, n. («) regiment. 
ditidf, adj. rich; copious, abundsnt' 

— an, rich in ; ttdv. richly, Ac 

Sfi e i (^, n. (eS, pi. e) empire, domin* 

ion, realm, kingdom. 
ditid)tn, v.- a. to reach, present, 

give ; V. n. to reach, extend ; ta 

last. 
ditidili^, adj. abundant, plentif al ; 

adv. richly, abundantly, copiously. 
ditid)tl)um, m. {9, pi, er*) riches, 

wealth ; fulness, abundance. 
gU e t f, adj. ripe, mature, 
diet fen, o. a. to ripen, mature; r 

n. to grow ripe. 
JReibff/- ipl' n) row; file, curde 

'set (of teeth) ; turn, order. 
9i e ib e tt, TO. («, pi. — ) dance ; ben — 

fii^ren, to lead the dance, p. S5. 
ditin, adj. pure; clear, bright, p. 

52; clean; innocent; adv. purely, 

cleanly; entirely, quite, clean; -— 

lefen, to pick out clean (ail), p. 69; 

— aufeffen, to eat up all, every bit 
of it, p. 85. 

tUtinttt $U(^S, Reynard the fox. 
^ieinigett, v. a. to cleanse, purify 

purge. 
ditinlidf, adj. 4r adv, cleaiJy, nerj, 

clean. 
9iei«, n. (e«, pi. ec) twig, sprig, 

branch. 
fRtift, f. {pi. tt) journey, travel; 

trip, 
gt c i f e )) a f , m. (ffed) passport. 
9ietf ett, v. n. to travel, journey ; to 

go. 
gHetfettbe, to. bet — , em — r, trav^ 

eller. 
Slieiftg, n. (ed) brush-wood, coppice- 

wood. 
9ieif ett, rtf, geriffen, 1. «. a. to tear, 

to carry, snatch or sweep away; 

tttoai an ftc^ — -, to usurp; to take 

by force, p. 213; 2. v. n. to burst, 

to move or flow on impetuously {oi 

a river, p 172). 
^et^enb, part. adj. rapid (of 4 

stream) ; wild, furious (of a beasl^ 

adv. rapidly, 0iriously. 
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Bttittn, xxtt, geritten, «. n. to ride on 
horseback. 

dltittn,iu{i) riding on horseback. 

Bttittx, m. («/p/. — ) rider, horse- 
man- 

9t e ite rinn, /. female rider, lady on 
horseback. 

Si til, m. (t9, pL e) charm, grace, 
attraction. 

9itiitn,v* a. to irritate, tickle, ex- 
cite (the desire); to entice, allure; 
to provoke; to incite, animate, p. 
147. 

9% e t ) e n b, part. adj. charming. 

dieligi on,/, religion; faith. 

{R e U g i 5 0, adj. religious. 

ditxtntn, xanntt, gerannt, {aUo regu- 
lar), to run ; to race. 

Kenner, m. («, pi. ^) runner, 
racer. 

SRetten, r. a. to save; to deliver, 
rescue, preserve ; ftc^ -^, to rescue 
one's self; to flee, take refuge, p. 
197. 

Wetter, m. («, jrf. — ) deliverer ; sa- 

. viour. 

^ e 1 1 n n g, /. deliverance. 

fRtut, /. repentance; sorrow, re- 
gret 

ffltVLtn, V. G jr vnP' to regret, rue, 
repent ; if reuet mic^, I regret it, 
am sorry for it ; ed foQ eu^ ntc^t 
— , you will not rue (repent) it, p. 
165. 

!Re n { g, at.}, repenting, penitent. 

91 e 9 { e r, n. (0) district, ward. 

81 ^ e i It, m. ('«} Rhine (a river). 

Sliest en, v. a. to direct; to raise; 
to judge, give sentence. 

9l{^tenb,|art. adj. decisive, p. 121. 

8f{ i (^ t e t, m. (0, pi. — ) judge, magis- 
trate. 

Sflt^ttg, adj. right, exact, correct; 
true. 

Sitc^tung, /. {pi. en) direction; 
course, turn. 

W I e fl e I, m. («, pi, — ) holt, bar. 

9{ t c f c, m. (n, j^. n) giant 

RtefenbaU, m. («) giant-baU, 
huge mass. 



Siiefenfattfl,/. giant-fist. 

Site fen md^g, adj. giant-like 

gigantic, colossal. 
31 i n (J, m. (e«, pi. e) ring ; circle. 
9%ingen, rang, gerungen, v. n. u 

struggle, strive. 
SRingi, adv. around; —unt, — ^er* 

«m, — nml^er, or —urn .v. . |er, 

round, around, all around,' round 

about. 
% in tt e tt, t?. ir. n. to flow gently, to 

run (of water); to trickle, riH, 

stream. 
9%t f (^, adj. 4r adv. quick, fast, nim- 
ble; quickly, &c. ; rif(i^raf($, p 

154; — o^nf dia% with restlesa 

speed, p. 158. 
gUitte t, m. («,p/. —) knight 
9ittter:k>fU(^t,/. duty of a knight, 

knightly duty. 
dio^t, m. (n, jrf. n) ray (a fish). 
gH rf, m. (e«, pi. e*) coat. 
diid^tn, dm. n. (9, pL H Uttla 

coat, gown or dress. 
dio\x,n. («)reed. 

SUo^rJalm, m. (e3, pi, e) reed- 
stock, reed-tube. 
SioUen, o. a. 4- n. to roll; tocofl, 

fold up; roUt nm ftc^ felbee fnrc^* 

terUt^, rolls itself up in frightful 

coils, p. 147. 
9ioniattif4 adj. hit — e ®pta^t, 

the Romanish (a language spokeo 

by the Grisons). 
diomanit, f. (pi. n) romance, a 

kind of ballad. 
g«ofe,/. (p/.n)rose. 
giofengebfif4». (e«/l>/. e) thicket 

of rose-bushes. 
Sflofenlrone, /. (jp/. n) crown oi 

garland of roses. 
gH f i g, adj. rosy, roseate, of a rosy 

hue. 
91 of, n. (ffe«, pi, ffe) horse, steed, 

charger; }U — *, on horseback, 

mounted on a horse, p. 143. 
8% 5 fie in, dim. n. litUe hcrse, tee 

note 3, p. 46. 
31 ot^, adj. red, ruddy; ber -<, tlw 

fox, p. 165. 
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fft^t^t, f. ijd. n) redness; crim- 
son; blush, p. 120. 

9ibtl)lidi, adj. reddish, ruddy,- rus- 
set. 

8{ U(f e It, V. n. to move, stir ; to pro- 
ceed. 

«fi(fen,m. («,frf.— )hack; rear. 

Sittcf fe^r,/. return. 

8{ fi<f » & r 1 0, adv. back ; backwards. 

8lu(fn)e0, m. (fi, pi. e) way back, 
return. 

»ttt>er, /. ipl, — ) herd, flock; 
group. 

Ruberit, V. iktorow. 

«uberf*Ufl, m. (9, irf. e*) Btroke 
of the oar. 

dinlm. (e«) call, cry ; report, fame, 
renown. 

Slttfen, tiff, gertifen, ». a. ^ n. to 
call, cry; exclaim; dintm omadi 
(Simm — , to call to or upon ohe; | 
to invoke. 

fhuftn,n (0) calling, cries ; shout- 
ing. 

% tt ^ t, /. rest; tranquility, repose ; 
sleep; (in) — laffen, to sufler to 
rest, to give peace, to let akme; 
not to disturb. 

^ul)tn, V. n. to rest, to take rest; 
to repose; to sleep; auf ettt)a«— , 
to be supported by, to rest upon. 

dinf^i^, adj. quiet, calm, peaceful, 
tranquil, serene ; adv. quietly, &c. 

ffiuf^m, m. (e0) glory, iame, renown. 

divif^mtn,v.a.io praise, commend. 

fRi^xtn, V. a. to move, stir; to 
touch, aflect (the heart). 

[Rfi^rcnb, pari. adj. touching, pa- 
thetic, affecting. 

gfl fi ^ r tt n 3, /. emotion. 

ffiuint,/. ipl, n) ndns. 

dtuintnluit, /. {pi. n) gap or hole 
in the ruins of a building. 

Rnnb, adj. round ; circular; adv. 
roundly, round ; — ^lerum, — urn* 
^er, or -- urn . . . ^tx, round about, 
all around; — tint l^tt Jer, all 
around him, p. 161. 

Kufftfd^, adj, Russian; Ut '~-c 
3Uiftx, the emperor of Russia 



diuflen, V. a. ^ r^, to prefmn 

equip, to make preparations. 
9%utie)>iel, m. Rustifill (propa 

name), p. 163. 
dluflig, adj. vigorous, hale, active 

sprightly, mettlesome (of a hone) 
^atttixtfV. a. to shake; ftc^^^tt 

shake one's self; to be roused, to 

shake off* sleep, p. 79. 

®. 

®aal, m. (ii) room, saloon; hall 
psldce. 

Saat, /. (j)l, en) teed; standii^ 
com; cornfield; crop» harvest, p. 
174. 

<Sa(^e, /. (ill. It) thing, matter; 
business; cause; case. 

@ a d^ f e tt, A. ('<) Saxony. 

(Ba6ft, itdv. softly, gently, slowly. 

© tt f t, m. (e«, pi. t*) sap (of trees) ; 
juice 

@ aft i0, adj. juicy. 

©afi^/- (P'- tt) saying, rumour, re- 
port; tiadition, tale. 

<S a g e n, o. a. ^ n. to say ; to tell ; 
man fagt, they say, it is said; et 
Sa^tt ft(^, he said to himself, p. 
205. 

<S ai tt,f. ( pi. n) string or chord (o* 
a musical instnmient). 

© ait en f)}i el, n. (S) stringed in- 
strument, lyre, harp, Ac-; name 
of stringed instruments. 

©alantanbet, m. («,irf. — ) sala^ 
mander. 

<S a lb e n, V. a. to anoint. 

<Sal|,n. (e«)salt. 

©amen, m. {9,pL'^)wed. 

© am enflattb, m. (0 pollen (o' 
flowers). 

© a m m e I n, V. a. to gather, collect ; 
to pick up, p. 30 ; nm jl(^ — , ts 
gather around one's self; ftd^ -«, 
to assemble, gsther, collect ; Jig 
to compose one's self. 

© am m t, m. («) velvet. 

©&mmtlif$ adj. all together 
every one, whole; aS*». eolleet 
ively. 



€ a B b, m. (e«) sand. 

€ a r. b 1 0, adj, sandy. 

©anbttitfler /• {pL n) sandy 
desert 

^anft a4j, soft, mild, gentle; 
smooth; adv, softly, Ac, sweetly. 

^anQ,m. {t9, pi. t*) song ; singing ; 
Jig. voice, p. 122. 

© 5 tt 8 e r, m. («, jrf. — ) singer ; min- 
strel, Urd. 

SdngcirVAAV/ »• (<) pur of min- 
strels. 

@ an ge t tl^ It m, n. (0) minstrelsy. 

@ a p p M//. Sappho, a Greek poet- 
ess. 

©a r a c ette, m. {n,pl, n) Saiaoen 

© a r fj, m. (e«, jrf. e*) coffin. 

© Q 1 1, adj. satiated, satisfied. 

©auer, adj. sour, acid; disagree- 
able, hard, troublesome; ben — en 
^^wtx% the hard labour or toil, p. 
156 ; bie —n Xrttte, the toil of the 
journey, p. 165. 

@ a u I e, /. ipl. n) pillar, column. 

S&ulenfaat, m. hall or gallery 
supported by columns. 

GAttmen, v. n. to delay, tarry, 
stay. 

@&nfeln, v. n. to rustle. 

©aufen, «. n. to whistle, howl, 
Muster (of a storm). 

S a a n e, /. (pf. n) savanna. 

@ ee n c^ /. (li^ n) scene. 

® 4 a a T, /. (jd, en) host, multitude ; 



@(^aaren, V. r^. (m mtasng) to 
join, combine with (mit @inem), p. 
192. 

@ (^ a (^ t, /. (pi. en) shaft, pit. 

©c^S^tel^en, dm. n, (jd. — ) 
little box, toy-box. 

<£Aa^t,{n$]}n. injury, damage, 

@ (( a b e n, (S) ) detriment. 

@(|»aben, «. a. to injure, hurt. 



Sc^ab^aft, adj. damaged ; spoiled, 
^(^ftbli^/ a<0** noxious, hurtful; 

pemicioos; adv. noxiously, fcc, 

iq^ously. 
S<^af,n Ce«,nl e)shaep. 
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»4ftfeir, m. (9, /»{. — ) shepheri 
swain. 

>4cffen, f^uf, fief^affen, ©. a. m 
create. 

ic^ftffen, «. a. reg. @inem elUMrt 
— , procure, got, provide with, 
id^ftffenb, part. adj. creative^ 
creating. 

4af t, m. (e«, pL t*) shaft, pieiw 
wall (jn arekUeehire). 

@4afal,m. («, p/. e) jackal. 

© 4 a I f, m. (e0) knave, rogue. «. 

@($all, m. (eO sound (of bugles 
bells, voices, &c.)' 

©fallen/ v. n. to sound; tore 
sound, echo. 

©4am,/. shame. 

© 4 a m r 9 1^ e, /. blush (of jhamej 

©4&nten, v. r^. to be ashamed; 
t»ua% toUh the gmr. xoix m&^ 
ten ma betner — , we would hava 
to be ashamed of you, p. 70. 

© 4 A n b e, /. shame, disgrace. 

©4ttnbf5nle, /. pillory; monu- 
ment of infamy or disgrace. 

©4ftnbU4« adj» shameful, dis- 
graceful; infamous; base. 

©4<tl?f/ odj. sharp; severe, acutt, 
keen. 

®^axttn, v.a.4r^'to scrape ; to 
paw; audetnanber — , to scratch to 
jneoes, to scatter, p. 201. 

©4atten, m (0, jd. — ) shade, 
shadow; departed spirit shade, p. 
174. 

©(^attenqnell, m. (0) shaded 
well, shady fountain. 

© 4 a tt en r e{4, adj. deeply shaded, 
umbrageous. 

©4atteneet4# m. (0) reahns oi 
shade, the lower world. 

©d^atttg, shaded, shady, umbra- 
geous. 

®^aii,m. it^fPl. e*) treasure. 

© 4 a i e n, v, a. to estimate, value} 
to esteem, prize. 

©4«tt/ /• show, spectacle; |tt — 
tragen, to carry about for show, tt 
make a publie exhibition of, to dfap 
play 



C4e 



274 



e^l 



6<^attbern, v. imp. 4> n. to shud- 
der, shiver. 

©c^aubern, n. (0) shuddering, 
dread, terror. 

©c^auen, o. n. to seo, look; to 
view, behold; baf i^ bit tn0 ^u^' 
^efd^ant, that I have looked, into 
thine eye, p. 133. 

^6fautt,m. {9, pL — ) awe, terror ; 
bit — be0 ^^abenen, the terrors, 
thrilling emotions of the sublime, 
p. 184. 

^d^auer^aft, adj. awful, horrid ; 
adv. awfully. 

@ chatter lid?, ^ adj. awful; horri- 

© c^ a u r i 0, J ble ; dreadful ; awe- 
inspiring ; adv. awfully, fearfully. 

@ d? au{ eln, V. a. to rock, toss. 

@ 4 <t u m, m. (eS) foam, froth. 

©c^aumen, V. n. to foam, froth. 

@ (^ a u f V i e I, n. (S) spectacle, sight, 
show. 

@(^ ecftg, adj. spotted, dapple; par- 
ty-coloured. 

@ (^ e e r e, /. (p/. n) scissors. 

ec^eetenfdJleifer, m. («,irf. — ) 
knife-grinder- 

6 c^ ei b e, /. (pi. n) pone (of glass) ; 
honey-comb. 

S d? e i b e tt, fc^teb, gefc^teben, o. n. to 
part, depart, take leave. 

S (^ e t tt, m. (0, p/. e) shine ; light ; 
lustre, brighteess ; bet bent — met« 
net l^antpe, by the light of my lamp, 
p. 191. 

5(^eiiten, ft^ien, gefcitenett, v. n. 
to shine; to appear, seem. 

© (^ et t e I, m. (8, pi. — ) crown (of 
the head). 

©d^elle,/. (irf. tt) bell, neck-beU 
(for animals). 

@ ^ e I m, m. {t§, pi. e) rogue, knave. 

© (^ e I m i f c^, adj. roguish, knavish. 

@ d? e 1 1 e it, V. ir. n. to scold, chide, 
revile. 

(S d^ enl e n, o. a. to bestow as a gift, 
to present, give. 

© (i» e r ) e tt, V. n. to jest, joke, sport. 

^^^U, adj. timid, timourous, shy. 

€ 4 e u e tt, «. a. 4> n. to shun, fear ; 



to be afraid; ft<^ — , tc be tuni^ 

afraid (of, \>cx ettoa^). 
<S (^ e u f 1 1 4), adj. loathsome, abomi' 

nable, hideous, ghastly. 
<B^idtn,v.a.to send, dispatch. 
<B6)id^al,n. (4) &te, destiny. 
@4tebett, f^oh, gefd^oben, o. a. ti 

shove, push, shuffle, 
©^ie^eit, fc^o^, gcWoffeii v.a^ 

n. to shoot, to discharge (a gmij 

pistol, &c.); m^ ettt>ad—, to shoal 

at any thing ; idso, to dart, rash. 
<B^iff,n. (e0, pL e) ship, vessel ; (la 

astronomy) the Navis, a Gonstella* 

tion. 
© ^ i f f eit, V. n. to navigate, sail. 
@ (^ i f f e r, wi. («, pi. —) mariner. 
©^tffntatttif^aft,/. crew of a 

ship. 
© d? t th nt e r, m. ($ j glimmer, glitter ; 

splendour. 
© (^ t mnt er n, v. n. to glitter, glisten, 

shine; — b, glittering; dazzling. 

brilliant, 
©(^iitt^fnante, m. (ttS, 1)/. n) nick- 
name, opprobrious epithet. 
©^im:t>fett, v. a. 4r n. to call 

names ; to affront, insult, abuse. 
@c^ i rnt, m. (e^) screen, protection. 
@ ^ i r m e It, o. a. to screen, shelter, 

protect. 
<S d? I a 4 1 r b tt u n g, /. battle-anay. 
(Sd^lad^ten, v. a. to kUl, slayj 

slaughter ; ba$ — , killing, slaughter 

ing. 
@ d? 1 a f, m. (e0) sleep; repose. 
@(i^Iaf{ftmnt€r(eitt, dim, n. (i) 

small bed-room, sleeping cabinet. 
@ (^lafett, f(^ltef, gefd^lofett, «. n. to 

'be asleep, to sleep, repose, 
©d^lag, TO. (e«, irf. e*) blow, hit; 

kick; (Stttent ©d^lSge gebett, to give 

one a beating. 
@ d? I a g e tt, fd^lug, gefc^lagen, v. a, to 

beat, strike ; to slay, kill, p. 152. 
(S d^ I a tt g e, /. {pi. tt) serpent, snake 
^6)1 ant, adj. slender, thin. 
© (^lau, adj. cunning, crafty; ado 

cunningly; shrewdly. 
<B(^lt^t, adj. bad, miserable, has a 
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i; — |tt ^fe fein, to be a bad 
pedestrian, ill fitted for walking, p. 
165. 
B^ltid^tn, V, ir. n. to sneak, 
crawl; — b, sneaking, crawling, 
moving about. 

5 (^ I e i f e n, fd&liff, fiefd^ltffen, v. a. 
to grind. 

&6)ltui>ttn,v.a. to fling, throw, 

hurl. 
B^lidft, adj. plain, homely, sim- 
ple, 
e d^ I i e $ e n, fc^Iof, gefti^lofreit, v. a, 

4rn. to shut, close ; ^figel — ben 

toeitcn 9iaum, hills bound the wide 

prospect, p. 117. 
© (^ 1 1 e f e n, n. (0) closing, shutting. 
Bd)limm, adj. bad, evil, ill; sad ; 

— e ^tit, bad or hard times, p. 

67. 
@ (^ I in g e,/. loop, knot; tendril (of 

Tines), p. 183. 
@ (^ It t te n, m. (<, p/. — ) sled, sledge, 
©c^lof, n. (ffe«, p/. ffer*) castle, pa- 
lace; lock. 
@d^lo^^of, m. (€0) yard of a castle, 

castle-court. 
@(^ltt(^|en, V. }i.to sob. 
@ ^ I u (f e n, V. a^ to swallow. 
@ (i t tt m me r, m. (6) slumber. 
@(^lummern, v. ». to slumber; 

sleep ; — b, slumbering ; dormant 
^{^Ittntmerflatte, /. place of 

slumber; grare. 
@(^lunb, m. (e<, i>/. e*) throat; 

gorge ; abyss, gulf, 
©c^lit^fen, o. n. to slip; to glide 

or steal, p. 114. 
©(^lm)fwinfel, m. (8, jrf. — ) 

haunt, den, lurking-hole. 
S^luffel,m. («,irf.--)key. 
@ 4l m a 4l, /. ignominy, disgrace. 
@ (i^ m a 4 1 e n, o. n. to pine, languish ; 

to yearn or long for (with nac^) ; 

— b, longing, yearning. 
€ (^ m al, adj. narrow, small. 

6 (^nt e (f e tt, V. n. to taste, savour; 
erqui(f li(!^ — , to have a refreshing 
taste, p. 190. 

€4^metf^el|aft adj flattering. 



@(^mei(!^eln, o. n. to flatter (toifl 
the dot.) ; — b, flattering. 

© ^ m e 1 1 e n, fi^molj, gef(^moIjen, o. 
a. 4r n. to melt, dissolve. 

@ d; m e t }, m. (e0, p/. en) pain ; dis 
tress, grief, affliction, 4Borrow ; )>01 
— en, on account of pain or sorrow. 

@(^mer}en, v, a. to cause pain, ta 
pain; to afflict, griev& 

@ (^ me r I ^ af t, adj. painful ; afflict' 
ing. 

©dimettetling, ». («, irf. e) but- 
terfly. 

<S (^ mieg en, v. r^fl. (an or um QU 
nen) to crawl or crouch before any 
one (of animals) ; to press around, 
snuggle, twine ; — jt^ um tl[)tt bet* 
m, press around or crouch before 
him, p. 201. 

<&(i^mu(f, adj. neat, trim, spruce, 
handsome. 

@ d^ mu df, m. (eS) ornament, finery 
attire. 

@(^mu(fen, v. a. to adorn, deck, 
attire ; j!(^ -^, to adorn, array one's 
self, p. 58. 

@(^mut m. (e0) filth, dirt. 

© 4l m tt ^ 1 0, odj. filthy, dirty, squal- 
id; soiled. 

© (^ n a U e, /. (p/. n) buckle. 

@ ^ tt a l| en, ».». mit ber 3tt«8« — / 
to smack (pop, cluck) with the 
tongue. 

@ c^n a )> :)> ( n, V. n. to snap; catch ; 
na(6 @'tnem — , to snap at any one. 

@ (6 n a n b e n, v. ir.n. to snort (oi 
horses), to puff and blow. 

<S ^ n a u s e, f.{jpl.xi) snout, mouth 
(of animals). 

© d? n e (f e,/. (p/. n) snail. 

©(^nee,m. («) snow. 

©c^neefelb, n. («) field coverad 
with snow, snow-field. 

©(^neegan^, /. (p/. e*) snow 
goose, wild goose. 

© (^ n e i b e, /. edge (of a sword, Ac.) 

© d^ n e 1 1 e n, \^mtt, gefc^nitten, v. a 
to cut ; --b, cutting, sharp, 
c^nell, adj, quick, fleet, swift 
adv. quickly, rapidly, swiftly. 
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> qiiickneas, 

> BwiftnesB, 



rapidity, speed. 

6 ^ u u ^) f e n, TO. («) cold ; ben — l^a* 
bctt, to have a cold in one's head, 
(the influenza). 

©(^nur,/. (jrf. e*) string, cord, line. 

G^nttTtcn, «. ?». to ham, whirr; 
to rattle ; — b, whJrringf, rattling. 

@ (ib n, adv. already ; even ; indeed, 
surely; — lanfle, this long time, 
long ago ; toenn or ob — , although, 
though. 

@(b5n, adj, beautiful, fair, hand- 
some, beauteous, fine ; noble ; eitte 
— e Xf)at, a noble act or deed. 

@ ^ 5 n e, It. (n) the Beautiful. 

6 (i^ Oil «,/. {pi. n) fair one, beauty, 
p. 108. 

(Sc^onen, v.a.4rn. to spare, pre- 
serve ; save (yrith the aec. or gen. 
p. 167). 

© cb 6 n 5 e i t, /. (jt;/. en) beauty, come- 
liness, fiiimess. 

® (^ f, m. (ed) lap; bosom. 

@ (^ 5 V f e r, m. (<) creator, maker. 

@(^o))fertf(^, adj. creative. 

S (i 5 )> 0, m. (e«, pi, e) sheep ; fig. 
blockhead, simpleton. 

C^ornflein, wl (8, pi, e) chim- 
ney. 

^Avtd. TO. (eC) > terror, fright, 

S (9 r e a e n, TO. (0) > consternauon, 
fear. 

€ (^r e (f e tt, V. a. to terrify, frighten, 
affright, alarm; iHt ftdj^ lit^t — , 
does not suffer himself to be alarm- 
ed {or discouraged), p. 192 ; — b, 
affrighting, frightful. 

S(^re(fH(^, adj. frightful, horrid, 
terrible, fearful; adv. frightfully, 
Ac. 

S 4) r e I TO (ed) cry ; shriek, scream. 

Si^retben, fc^rteb, gefcbrteben, v. a. 
^'n. to write ; m @tnen or @tnem 
— , to write to one. 

^^xt\ht%n.{i) writing, letter. 

64>reten, f(brie, gefcbrieen, v. n. to 
cry, to vociferate; to scream, 
shriek ; — b, screaming, p. 197. 



@(brettett, fi^itt, gefd^nttiCJt, «. ■ 

to stride, step, walk, stalk. 
@*rift, /. {pi en) writinj^, writ; 

book, memoir ; m ^eU'geii — en, !■ 

sacred writings or on sacred l»ge% 

p. 43. 
®(btttt, TO. (e8, pL e) 8tep» pBoet 

stride, gait. 
® (^ r f f, cMfj. rugged, steep. 
S(bub{arren, m (0) wheel-bar 

row. 
^^Vi^itxxi, adj. timid, shy. 
<S c^udf, TO. provnidal for ^ti^tt^. 
(3 (^ u b# "*• (<^» 1^> shoe. 
@^nlb, /. Cp/. en) crime, guilt 

dsbt; cause, fault; but(^ fetlte — 

through his fault, p. 100. 
<B (bit let, m. (d, p/. --) pupfl, bcImI 

ar; disciple. 
© (b u 1 1 e r, /. (irf. n) shoulder. 
<B6)Uppt, f. {pi. tt) scale (of ■« 

animal). 
^^uppinpanitx, m. {€) scaly 

coat of mail, scale-cuirass. 
@ ^ n V :p t'^g, adj. scaly, scaled. 
©(biiffel, /. (p/. n) dish, platlert 

bowl. 
^6)\itt,m. {H) rubbish, ruins. 
@(b it tte In, V. a. 4rn. to shake, stir 

agitate ; mit bem SUpf—, to i 

one's head, 
©(bfitten, V. a to pour, cast, i 
@(btt^, TO. (eS) protection, shehpt. 

defence, guard, 
©(bu^en, o. a. to protect, guaid. 

defend ; ©inen Ui ttmai — , to p*^ 

tect one in the right or pdssessiof 

of any thing, to preserve, p. 176. 
©(bn}a(b/ odj. weak, feeble; infirm; 

adv. weakly, feebly, faintly. 
© (b tt) a (b b ett, /. (;i/. en) weakness, 

infirmity, frailty, 
©(btoanenwetf, adj. of a swaa 

like whiteness, white as a swan*i 

plumage. 
(Btbtoan^tt, adj. pregnant. 
^iS)toanlt%v. n. to totter, wmver,' 

tremble; to be irresolute, to heii* 

Uite; to vacillate; -^, totterii^ 

uncertain, hesitating. 
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Cfdittarm, m. (ea, pi. e*) swarm, 
crowd, multitude, throng. 

®(^ warmer if (i^, cu/j. fanatical; 

' enthusiastic. 

©(^War J, adj. black ; dark, gloomy. 

S^warjdugtg, ocfj. black-eyed. 

S4^^V|^ /• blackness, black; 
swarthiness. 

S^toarjlocftg/ oc^J. having black 
locks, dark-haired. 

@(^n)<ir|qnellenb, adj, flowing 
or gushing in a black stream. 

&^tothtn, V. n. to hover; to be 
suspended ; to hang or float (in the 
air). 

€ 4 tt) e t f, m. (t9, pi. e) tail ; tram. 

(S(^»eigen, Wwteg, gefd^wtegnr, 
V. n. to be or keep silent, to be 
still ; to stop, cease ; flttt —, to re- 
main silent or mute, p. 136; — b, 
silent, mute. 

@(^ to f i e n, n. (S) silence. 

6 (i to e i n, n. {t9, vl. e) } swine, 

@4toein(i^en, atm. n. (d) ) pig, 
hog. 

€4^ to (if, m. (ed) sweat, perspira- 
tion; toil, hard labour, p. 156. 

@ (^ we I g e n, V. n. to revel, riot. 

e d^ w e 1 1 e, /. (p/. n) threshold. 

e^wellen, fc^woU, gef^woUen, 
r. a. 4rn,to swell, raise ; to float ; 
to rise, heave. 

€^wer, 1. adj. heavy, ponderous; 
hard, diflScuU; l^cnte bin i^ |tt~, 
tOHlay I am too heavy, it is too 
much of an effort for me, p. 164 ; 
2. adv. heavily, Ac, with a heavy 
heart, p. 100 

® (^ w e r I i c^, adv. hnrdly, scarce- 
ly. 

^d^wermitt^ig, adj, melancholy, 
■ad, sorrowful ; adv, sadly, sorrow- 
ftilly. 

Si^wert n. {t9,pl. er) sword. 

6 c^ w e fl e r, /. (pi, n) sister. 

S ^ w e ^ e 1 1 ' d^ adj, sisterly, sister- 
like. 

^i^wittiQ,adj difficult, hard. 

6(9wimmen, fi^wamm, gefi^woms 
mett, V. fi. to swim ; to float. • 



swim 



I @ <ib w i m me r, m. {i, pL — ) 

. mer. 
S c^ w i ube In, ». n. imp. to be dizzy 

giddy ; — b, part. adj. dizzy, gid 

dy. 
^(i^winben, fc^wanb, gefd^wnnbett 

V. n. to vanish, disappear ; to dU< 

away. 
(S cl» w i n fi e, /. {pl.n) pinion, wing. 
© c^ » t n fi e n, fc^wong, fief4>wungcii, 

i.v. a, to swing, brandish, wave, 

flourish ; 2. v. reft, to swing, soar ; 

rise, mount ; to vault upon, bestride 

(a horse), p. 150. 
(S^ w 5r en, fcffwor, geftf^woren, v. a. 

4rn. to swear; to premise solemn 

ly, to vow. 
® (^ W it I, adj. close, sultry. 
(Sixounq, m. (ti, pi, e*) swinging 

or flourish (of a whip), p. 159; 

soaring, flight. 
@ d^ w ur, m. (e0, pL t*) oath ; solemn 

vow ; bet bo^)Velte — bee SBeffenmg, 

the double oath (promiM) oi 

amei^ment, p. 96. 
®t^9,num. six. 

(Bt^$U,htt, bie, ha9, num the sixth. 
@ e d^ I e M/ ntcm. sixteen, 
©ec^je^nsaifig, adj. of sixteen 

branches; mit —em ©e^ihme, with 

a head of sixteen antlers (of a slag), 

p. 156. 
@e(^}ig, num. sixty. 
®e(^)igfle, bee, bie, hai, num. six* 

tieth. 
(See, m. {8, pi. tt)lake. 
See,/, (irf. n)sea. 
@ e e p f e r b, n. (e«, pi, e) sea-horse, 

marine-horse (in mythology), 
©eewwrm, m. (e8, jrf. er*) sea- 

worm. 
@ e e I e, /. {pi, tCf soul, mind. 
©eelenfrob, odj, heartily glad, 

exceedingly rejoiced. 
©egel,n. («,!>/.—) sail. 
Segen, m. (0) blessing; bliss; (Si« 

nem — xoM^tn, to wish one a 

blessing, to bless, p. 92. 
@ e g n en, o. a. to bless. 
S eb e n, fa^, gefe^en, «. a. ^ n. to wi^ 
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perceive; to look at, behold; to 
look; ftc^e! lo! behold! p. 130. 

©e^ne,/. {pi u) sinew, nerve. 

©e^nen, ». refl. to long or sigh 
after (nadi etwag). 

6 « fe tt e n, n. (fi W loneing, ardent 

©eottftt^t, /. > wish, yearning. 

6 e ^ r, €ulv. much, very, very mach, 
greatly; fo — aU m5gli(^, as much 
as possible, p. 175. 

Seibe,/. (p/. n) silk. 

@ e i b e tt, adj. silken, of silk. 

@ e i I, n, (e8, pi. e) rope, line. 

©ein, »ar, (jcwefen, ». ». 4- aux. (see 
Gr. p. 448) to be ; to exist ; i^ Bin, 
I am; ec i% he is; i^ toax, I was. 

©eitt, fciac, fetit, pnm, posa. his; 
its. 

Seiner orfein, of him; of it(ff«n. 
cftvorH, Gr. p. 427). 

© e i tt 1 9 e, ber, bie ba«, pron. pots, 
his, his own. 

Seit, adv. since; — geflern, since 
yesterday; — etnigeii iCageti, for 
several days; — lancet ^%\i, for a 
long time, long ago. 

%tiit,f. {pL tt) side ; jtt Bctbett —it, 
on both sides; )ur linfen, rec^ten 
— , on the left, right side, p. 75 ; 
nad^ aSen — n, in aU directions, p. 
87. 

©eitenweg, m. (t8,pL e) by-way, 
by-path. 

© e i t to & xt9,'adv. sidewards, aside. 

6 1 1 1 e r, M. jpron. intmsivBy self; 

©elbji, Ji*— /bw— , tt— , fte— , 
I myself, thou thyself, he himself^ 
she herself; Wtr— , we ourselves. 
Ac; 2Jienf(^en — , men them- 
telves, ^. 211; mix — , to myself; 
bi(^— , thyself; 2. adv, even; bie 
Stxotii — , the crown itself, even 
thy ciown ; »on — , spontaneously, 
of one's (its) own accord, of itself, 
p. 211 

©elbfi, n. (e«) one's own self, per- 
■onality; oon meinem unftc^tbaren 
— , from my invisible self, p. 210. 

6elbflf(|iniei(^let, m. («,jp/l— ) 
■elf-Attterer. 



©elif), adj. blessed, happy; 
full; bie —en, the blessed (io 
hdkven). 

^ e H { e 1 1 /. bliss, beatitude, faap 
piness. 

©elten, adj. rare; adv. seldom, 
rarely ; nuc — , but seldom. 

© el t e tt ^ e i t, /. (irf. ») rarity, ca- 
riosity. 

© e 1 1 f a m, adj. strange, wonderful, 
odd ; etivad — , something strange, 
singular, p. 193. 

© e 1 1 f a m {e i t, /. ipl- tn) straoge- 
ness, singularity. 

© e n b e n, fahbte, gefanbt, (abo ng.) 
V. a. to send. 

© e n b u tt g, /. mission, legation. 

© e tt t, m. Seni, an astrologer. 

© e n f e n, «. r^. to sink, settle; de- 
cline, p. 204. 

©enfre(^t, adj. perpendicular. 

^ e n t e n }, /. {pi. en) sentence ; judg 
ment. 

© e r a V 5, m. («) seraph. 

© e ^ e n, v. a. to put, place, set ; v 
refl, to take a seat, to sit down ; to 
perch ; to settle. 

© euf 2 e n, V. n. to sigh, to groan. 

©euf J e r, m. («,irf. — ) sigh, groan. 

© i ^, pron. r^. 1. ace. himself, her- 
self, itself, one's self; pi. them* 
selves; 2. dot. to or for himself, 
herself, &c. ; it is often made inten- 
sive by the addition qf felbfi or feU 
ber {see Gr. p. 428, §90, obs. 3)i 
ft>ra^ fie munenb Ui ft* felbft 
said she murmuring by herself, p. 
59; wer bie ^d)xt)tit »errat^, »et3 
xHtf) fid) f e I b jl, he who betrays 
truth, betrays himself, p. 173; fttgte 
fte }U f i ^ f e I bfi, said she to her- 
self, p. 106. 

(Bi^tx, adj. secure, safe ; careless ; 

• sure, certain ; adv. securely, safe- 
ly, surely ; — f(f>lafen, to sleep se- 
cure, without any care. 

©icbtbar, adj. visible; manifeat, 
evident, conspicuous ; adv. visiUy 
Ac 

©ie, pron. pers. she, her; it; pi 
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they, them (Gr. p. 427 & 428); 
@te,you(Gr p. 428, §91). 

$ieben, num. seven. 

Sie(^, cu/j. sickly, morbid, languish' 
ing. 

@ i e b e tt, V. tr. n. to seeth, boil ; fig* 
to luss. 

6 it g, m. (H, pi. e) victory, triomph. 

6 1 e g e I, ». {i,.pL — ) seal. 

Sieg en, V. n. to be victorious, to tri- 
umph. 

Siegen8»ett]&, adj. worthy to 
conquer or win the prize. 

S i e g f r, m. («, j»/. — ) victor, con- 
queror. 

©iegeaba^tt, /. victorious or tri- 
umphant career. 

@ i e gr e i (ll/ adj. victorious, trium- 
phant. 

©ilber, n. (8) silver. 

^ilberforben, a/j. silvery, of a 
silver hue, silver-coloured. 

©ilber^ell, adj. bright as silver; 
pellucid, limpid. 

^iihtxhoin,n. (e8) silver-horn. 

@ i 1 ( e r n, adj. silver, silvery, made 
of silver. 

©tlbetfc^wer, adj. heavy with 
silver, abounding in silver. 

@ilbertt)eifi/ adj. silver-white. 

© i n g e n, fang, gefungen, v. a. 4rn. 
to sing. 

S t n ! e n, fani, gefunlen, v. n. to sink ; 
to fell; (Sinem |U Suf en — , to fall 
down at one's feet ; — b, sinking ; 

. %. in flnfenber 9la(^t, in the closing 
night, p. 115. 

@tnn, m. (e0, pi. e) sense; mind, 
feeling, heart ; pL bte — e, the sen- 
aes; also, sense, i. e. meaning, im- 
port, p. 192; opinion, p. 58; nac^ 
meinem — , to my taste, p. 156. 

5 i n n b i I b, n. (i€, pi. er) emblem, 
symbol, allegory. 

6 i n n e n, fann, gefonnen, v. a. to in- 
vent, devise, cogitate ; v. n. to re- 
flect, meditate. 

6tnnenn)f It, /. world of sense, 
the outward or phenomenal world. 
6 i tt n I i (^, adj. sensuous ; sensual. 



<SinnIo8, adj, seiseless, distracti 
ed. 

@ i r i u 8, m. Sirius (in astronomy) 

@ 1 1 1 e, /. (pi. n) custom, usage ; man- 
ner, practice. 

(Bittfam, adj. modest, discreet. 

®iii,m, (t9, pi. e) seat. 

©t^en, faf, gefeffen, v. n. to sit; t« 
rest; mit an ben Xif^ —, to sit 
down at the table with any one, p. 
82. . 

@ t ^ e n b, part. adj. » jttmg ; seden- 
tary. 

© f I a » e, TO. (n, pi. n) slave. 

© f la » en t r 1 1 1, m. (e«, pi. e) step ol 
slaves. 

© 0, 1. adv. so, thus, in such a man- 
ner; such; as; — balb a\i, as 
soon as; — baf, so that; — oft 
(aU), as often as ; — wte, just as, 
such as ; — . . . auc^ (unih adjec- 
twe» or adverbs), however ; — oft 
cuc^, however often; — gtof anc^l, 
however great; — ein or ein— •, 
such a; eine fo gtofe Unterli|)pe, 
such a large under-lip, p. 81 ; f 
einSbter, such an animal, p. 8i6; 
em fo emvfe^Ienbet: 8leife)7a^, ai 
recommendatory a passport, p. 196 ; 
2. canj. [denoting a consequence or 
inference, but it is frequently left 
untrcmslated, see p. 28, note 22) : in 
that case , in that event, then ; there- 
fore, p. 180; !aum . .\ fo, scarcely 
. . . when, p. 187. 

© b a I b, adv. as soon as, the mo- 
ment that. 

©oeben or fo eben, adv, just now 
this moment, already. 

© b a nn, adv. then ; in that case. 

© f e rn, conj. as far as, in so far, 
if. 

© ga r, adv. even, nay, moreover. 

©ogenannt, adj. so-called. 

©0glei(i^, adv. immediately, at 
once. 

©o^le, /. (p/. n) sole; bt8 anf hit 
— n, down to the verjr soles of hif 
feet, p. 127. 

© ^ n, m. (e«,irf. e*) ica. 



€M a 

«fl*(er), fol(^e, fol4>f«, prcn. 
■Bch; em fol(^er or fold; eitt, such a 
(Gr. p. 435, % 103, ohs. 2) ; etnen foI« 
i^tt ^^lag, such a blow, p. 86 ; f o 
oft man f o l(^ e (= biefelbe) einem 
Set mbnt k9te^ as often as it was 
shown to a stranger, p. 188. 

e U a t m. (en, pi. en) soldier ; wx 
gemeiner — , a common soldier, pri- 
vate, p. 174. 

€ 11 e n, V. n. to be obliged, to be in 
duty bound (I shall, ought) ; foUi(^? 
shall I ? p. 107; to be intended ; to 
be, to have to do (I am to, I must) ; 
»a« foUen gioei Surflen . . . auf ei« 
nem 2:^ron? what business have 
two rulers on one throne I p. 58*; 
(alb foQ i(^ bi(^ oerliereii; soon lam 
to lose you, p. 61 ; voti Xot\6)tVL fte 
effen foaten, from which they were 
to eat, p. 76 ; xok foUf ed gebei^en? 
how could it agree with me or do 
me good 1 p. 165; U someHmea cor- 
reapondatothe Latin "dicitar:" Itis 
said or reported, p. 78, not^ 46. 

S m m e t, m. (fi, pL —) summer ; 
ben — iiber or hnx^, through (du- 
ring) the summer. 

@ommertaufenb,n. (9) period of 
a thousand summers. 

@onbctbar, adj. singular, strange. 

€ n b e r n, conj. but (after a negO' 
fum). 

@onne, /. {pL n) sun; fixed 
star. 

Sonnen, o. a.to8un, toair; ft<^— «, 
to sun one's self, to bask. 

Sonnenblnme, /. (jd. n) sun- 
flower, heliotrope. 

Sonnenfd^ein, m. (8) sunshine, 
sun-light. 

Sonnen{lftttb(^en, n. (9, pi.—) 
atom; dust. 

^ nn 1 1 1, n, (i, pi, i) sonnet. 

S n n t a 0, m. (9) Sunday. 

Sonntagdftul^e,/. dawn of Sun- 
day, Sunday mora 

Sonntag9(inb, n. (t9) Sunday- 
child, lu.cky person, one bom with 
a lilYer qioon in his mouth. 
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<B onnt a^Slitt, n. (t€, pL cr) Svd 

day-song. Sabbath h3nnn. 
@ n fl, €tdv. otherwise, else ; insont 

other way; formerly, beretolbrv 

besides, in other respects. 
® r e, /. (pi. n) care ; sotlcinid0 

apprehension, concern. 
® r e n, «. n. to take care, to care 

to provide for ; to apprehend. 
(Sorofftttig, adj. careful, attentive ; 

adv. carefully, attentively. 
<Sor0fam, adj* anxious, cauefal. 

mindful ; adv, carefully, Ac. 
@ to ic or fo n>te, adv, as weQ as 

just as. 
@ tt) ^ I, eonj. — ... aid (aui$), 

both . . . and, as well as. 
®p'&^t n, V. a. to spy, search, watch. 
<B]^alitx, n. (e«, pi. e) espalier, 

fence. 
@ ^ a 1 1, m. (t9, pi. e) cleft, chink, 

gap, chasm. 
®)^alttn, f^Itete, genxklten, e. a. 

to split, cleave ; to divide, p. 184. 
<S V awe t, /. (pi. n) clasp, bracelet. 
@ ^) a nt e r, iR. (% pi. — ) Spanioid. 
@ )> a n ne n, e. a. to stretch out, tc 

spread out. 
@ ^ a r e n, e. a. to save; to be stiqgy 

of, to spare. 
@^atfam,ad;. frugal; scanty. 
^)pa%m, (t9) jest, joke, sport; eto 

fi^led^tet — , a Door joke, no sport, 

p. 85. 
@ :)) a f 00 e I, m. (9) wag, buflbon. 
^pat, adj. 4r adv. late ; tardy. 
<S)>5ter, cong^. cf f^&t, later, aA 

ter. 
®pttt,nL ((9, pi. e) spear, laace. 
Spti^tx, m. (8, jfL—) corn-loft, 

granary 
(Speife, /. (pi. tt) foM; meat; 

dish ; prey, p. 118. 
® ^ e r r e n, «. a. to shut, barricade, 

block up. 
®pl)lixt,f.(pl.n) sphere 
<Bpiinr,f.(pl. e) sphinx. 
@ V i e0 e I, m. («, irf. — ) mirror. 
@:)>ie0einar, adj. bright or elau 

as a mirrcMr, crystalline, peUoeid* 
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^pit(itln,v,n,to reflect, glisten, 
glitter; ftd^ — to be reflected or 
imaged. 

^ pi tl, n. (e«, jrf. e) play ; sport, 
game ; playing, (musical) perform- 
ance ; dn -^ mA^txir to play a 
game. 
^pitl^txat^,}n. (e9) playthings, 
©:pieljeu8, jtoys 
©^ielett, V. tu 4r n, uy play; to 
aport, trifle ; (of light or colours) to 
glitter, sparkle, shine ; — Idffcn, to 
make play (of a fountain, &c.). 
S^ieleub, part. adj. playing ; sport- 
ing. 
@pic$, m. (c8, pi. e) spear, lacce; 

javelin. 
© ^ i n b e (, /. (p/. n) spindle. 
S p i n tt e n, f)>ann, gef)>onnen, v. a. 4r 
n. to spin ; Hi —, (the act of) sjnn- 
ning. 
@ p i It tt e r { n tt, /. (p/. en) spinster. 
^pital, n. (<) hospital ; bte Skitter 
beS — 9, the knighte of the Hospital. 
Spii^, adj. pointed ; sharp. 
<Bpi%huht,m. {n,pl. n) thief, rogue, 

knave. 
©pil^t, f. {pi. n) point ; peak, top, 

summit 
@ p { ^ { 0, adj. pointed, sharp. 
^plittnn, V. a. 4r n. to break, 

shiver, shatter. 
®p9tn,m. it9,pl. en) spur. 
@ V (> ^ >t ^n, V. a. to spur; to goad. 
(BpDttftn. (e«) derision, scoff, scorn. 
© gotten, V. a.^ n. to mock, ridi- 
cule, scoff, deride. 
^pxa^t, f. ipl. n) speech, lan- 
guage. 
®)^xa6)le9, adj. speechless, 
©i^re^en, frrac^, fiefVtot^en, v. a, 
4rn. to speak, to say; to talk, con- 
verse ; to utter; ffir fl((| — (p. 89) 
or mit fld& — (p. 88), to speak or 
say to one's self. 
6 pr en en, w. a. to burst, blow up ; 
V. n. to ride in full speed, to gal- 
k)p. 
Bptin^tn, frrang, gefrmngen, v. n. 
to ipring, jump, leap; to spout. 



flow, well, gush; — ^, running 
springing, p. 199 ; flowing, &c. 

@ ^) r t ^ e n, V. a. ^ n. to spatter, spirt 
to spout. 

^px\i\)tn, v.a.to emit, to dart or 
send forth, p. 147; v. n. to sparkle, 
flash, fly about (of sparks). 

<BpMX, /. (p/. en) track, trace ; ves- 
tige, footstep. 

®p1ixhax,adj. traceable ; aBet nttt 
bem SBer^anbe — i% but which the 
mind alone can trace (or perceive) 
p. 210. 

®p viX tn,v. a. 4rn. to trace, track ; 
to perceive, to feel. 

^tahfin. (eS, pi. e*) stick, staff j od, 
wand. 

©taAeltQ, } adj. prickly, thorny, 

®tac9eli$t,Ss]miy. 

@ t a c^ e In, «. a. to sting, to goad. 

@ t a (f e t, n. (e0, pi. e) fence, railing. 

© t a b t, /. {pi. e*) city, town ; na^ 
ber — , to town ; tn betf — , in tfie 
city, in town. 

©ta^l, m. (ed) steel. 

S tall, m. (eS,p/. e*) stable, stall. 

©tamnt, tn. (e8, pi. e') body c 
trunk (of a tree); log; lineage 
family, race. 

t am nt ein, v. a. 4> n. to speak in 
faltering or broken accents, to lisp, 
stammer. 

®tammen, «. n. to spring or de- 
scend from. 

®tampfen, o. a. ^ n. to stamp, 
beat ; to bruise, crush. 

^tanh, m. (e«, pi. e*) stand; posi- 
tion, attitude, p. 183 ; order, dass, 
rank ; tm — e fetn, to be able. 

@tanbe«verfp«,/. (p/. en) person 
of rank or qufdity. 

@ t a r {, adj. strong ; robust, sturdy 
vigorous ; adv. strongly, vigorous* 
ly, sturdily ; much, mightily. 

@ t a t f e, /. strength, vigour, force. 

@ tart, adj. stiff, inflexible, unbend 
ing; obstinate. 

(Statt, /. stead, place; — flnben, tt 
take place ; {u —en lontmen, to be 
of advantage, to stand in good stead 
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itatt, ftrep. (wiih the gen.) instead 

of, in lieu of. 
©tattlic^, adj. stately, portly; 

splendid; excellent; elegant. 
^tatut,f.{pl.n) statue. 
® t a t u r, /. stature, size ; wn grower 

— , tall,p. 177. 
Staub, m. (es) dust. 
^tanhi^ adj. dusty. 

5 ta u n e n, v. n. to be astonished or 
amazed; to gaze in wonder, to 
stare. 

©taunenb, part. adj. astomshed, 

wondering. 
3 1 e d^ e n, ^(i6), Qefioc^en, v. a. 4r n. 

to prick, sting, puncture, pierce ; 

ft(ft — , to wound or prick one's self 

(with any thing pointed, p. 76 : an 

einer <5:|)tnbel, with a spindle). 
&t^dt% U V. a. reg. to stick; to 

put ; to thrust (into), p. 166 ; to 

plant or set, p. 169; 2. v, n. to 

stick, to be fast, p. 77. 
Bttq,m. its, pi. t) foot-bridge; path. 
Btt^tn, ^anb (flunb), geflanben, v, 

n. to stand; to stop; to be; — 

bleiben, to stand still, to halt, stop ; 

tote flebt edV how do matters stand 1 

how goes it ? 
©teblen, ftaf)l, geflol^len, r. u. to 

steal; to rob. 

6 t e if, adj, stiff; rigid, inflexible, 
©tetflen, flieg, gejlicgett, v. n. to 

rise up, get up; to ascend, mount ; 

to be 'enhanced, to increase, p. 

212 ; l^erab— , to descend. 
© tet I, adj. steep, precipitous. 
© t e i tt, m. (eg, pi. e) stone, rock ; 

stone or kernel (of fruit), 
©teinregen, m. («) shower of 

stones. 
© t e i n e ¥ n, adj. stone, stony, made 

of stone, 
©telle,/, (jd. tt) place, spot; an 

t^rer — , in their place or stead, 

p. 109 ; passage (in a book) ; office, 

situation, 
g te lie tt, V. a. to place, put, to set 

up; to set in order, arrar.ge; v. 

rifi, to fdace one's self, to take 



one's pc&tion ; ft(^ auf bte fiuft « 

to get on one's feet, to rise. 
©telluitg, /. (pi. en) posture, atti 

tude. 
@tetbebett,n. (e8) death-bed. 
© t e r b e tt, ^atb, geflorbcrt, v. n. ti 

die, to expire; eitted traurtgen ^ 

bed — , to die a miserable death, fc 

perish miserably p. 78. 
© t e t b e tt, n. (8) death, dying. 
©terbettb, part. adj. dying; fit- 
ding, 
©terbltc^, adj. mortal; perish- 
able; ber — e, the mortal, mortal 

man. 
© t e ni, m. (e«, pi, e) star. 
© te rti b 1 1 b, n. (e4, pi. er) consteOik 

tion, asterism. 
© t erneti (^ r, m. («) starry host. 
(Bttti, adv constantly, continiially, 

always. 
© te u e r tt, v. n. to put a stop to, to 

prevent, check {toiih the diU.). 
© t i (b, m. (ed, pi. e) wound (infficled 

by any thing pointed), punctora, 

prick, stab. 
© 1 1 (f e tt, o. a. to embroider. 
© 1 1 e f !t n b, n. (e«) stepchild. 
© ti e fm utter,/, stepmother, 
©titffc^we^er, /. (pi. n) step- 
sister. 
© t i e f 1 c^ t e r, /. stepdaughter. 
©tteO/ *"• (^/ P^' foot-path, 

road, 
©ttftett, V. a. to institute, fomid, 

create (an order, &c.) ; to produce, 

cause, excite, 
©till, adj. still, quiet, silent, calm; 

peaceful; adv. quietly, calmly, 

silently, &c. 
©tillf^toeioeitb, jMtrf. adj. tadt, 

silent ; adv . tacitly, silently. 
© 1 1 1 1 e, /. stillness, silence ; tran* 

quility, calm ; retirement. 
© t i 1 1 e n, V. a. to calm, silence. 
©timme, /. (pi. ti) voice; Jig 

word, p. 58. 
©ttrite or ©tun,/, {jd. en) foic* 

head, brow, front. 

todtn,v. n. to stop, to pause; If 



» to beat (of the heart), p. 118 ; 

to hesitate, falter. 
© 1 6 ^ tt e n, V. n. to groan. 
@ 1 5 ^ n e n, n. (d) groaning, groan- 
Stol|, adj. proud, haughty; ele- 
gant, magnificent (of a dress); 

(tdv. proudly, haughtily. 
@toI|, m. (ed) pride, haughtiness; 

eonceit, arrogance, 
e 1 )> ^ e I, /. (j)/. n) stubble, 
©to J, m. (c8, pi. e*) thrust, hit, 

kick. 
Gtofioeife, adv. by fits and starts, 

pulse-wise, p. 197. 
Stolen, fltei, geflofen, v. a. to push, 

thrust, strike ; ft^ art tttoai —, to 

stumble against, p. 84. 
@ t r a (f, adv. hastily, instantly. 
@ t r a f e, /. (jp/. n) punishment. 
@ t r a f e n, V. a. to pimish, chastise ; 

to rebuke, 
©tra^l, m. (e«, pi. en) beam or ray 

(of light) ; flash or spout (of water, 

blood, &c.), p. 151. 
®txal)itn, V. n. to radiate, beam, 

to gleam, shine; — h, beaming, 

shining, &c. - 
Strang m. (ed) strand, shore, 

beach. 
Qtta^t, f. (j»/. n) street; way, 

road ; en ber — , by the way-side ; 

auf ber — , in the street. 
@ t rau f, tn. strife, conflict, combat, 
©treben, v. n. to struggle, strive; 

to aspire to. 
®lre^en, v. a. fy n. to stretch, 

extend. 
® treic^, n. (ed, pi. e) stroke, blow. 
@trei(ielu, v. a. to stroke; to 

flatter, caress. 
Streit m. (ei) strife; combat, 

fight. 
S t r eitb e g t e r,/. desire or longing 

for fight or combat, 
©treiten, fhitt, geflrttten, v. n. to 

fight, combat, contend. 
© t r e i t e r, m. (d) ) combatant, 
©treitertnn,/. {champion, 
©treitlauf, m. (8) race, oompeti- 

tory match. 



8 ©ttt 

©treng, adj. strict, severe, rigid 
austere, stem ; adv. strictly, stem 
ly, severely. 

©ttenge, /. severity, sternness, 
austerity. 

© t r e u e tSfK^.a. to strew, scatter. 

© t r t cf, m. (eg, p/. e) rope, Ime. 

© t r i df e n, V. n. to knit. 

© t r m, m. (e«, pi. e") siaream ; river ; 
flood, torrent ; \t% ®oIbe< ©trdmc, 
streams or oceans of gold, p. 183 ;* 
hit ©trome ber S^tten, the impeta- 
011S tide of ages, p. 172; ^\vl — • 90Q 
SBorten, a torrent of words, p. 197. 

©tr5men, v. n. to stream, ran, 
gush, to flow impetuously. 

@tro^)^e,/. strojrfie. 

© tru b e I, m. (i, pi. — ) whirlpool, 
eddy, gulf. 

©trubeln, o. n. to bubble, gush, 
surge, eddy; — ^b, bubbling, eddy- 
ing. 

©titb(^en, dim. n. {^^pl, — ) littk 
room, chamber. 

^BiVi^z, f. {pi. tt) room, sitting- 
room. 

© t it (f, n. (e«, pi. e) piece, fragment, 
bit; ettt — ®oIb, a lump of gold ; 
— iSrob, piece of bread; alto, a 
head (of cattle) : — fur — , head 
after head, one after another of the 
herd, p. 158. 

© t tt b i e, /. study (an attempt of an 
artist). 

© t ub tett, !>/. studies. 

© tu b ire n, o. a. ^ n. to study. 

©tufe, /. {pi It) step (of a stair 
case) ; degree, stage. 

© ttt^ I, in. (e«, pi. e*) chair, seat. 

©tuittitt, adj. dumb, mute, silent. 

©tttttbe, /. {pi, tt) hour; eirte — 
lang, for a whole hour; alto^ a 
league (= 3 miles, p. 85, note 42) 

©turnt, m. (ed, pi. e*) stom, tem- 
pest; tumult. 

©turnten, V. n.to storm, to roar, 
to rage. 

©turme^fattfett, n. (<) roaring 
or bellowing of a storm, tempest's 
fury. 
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S t ft rm i f (|, orfj. stormy, tempesta- 
oos. 

6tttr|en, v, a. ^ r^. to plunge, 
precipitate; o. n. to be precipi- 
tated, to fi&ll headlong or prostrate, 
to drop down, p. ]56 ; to tumble, 
to ruBh, gush (of water). 

©tfi^e, /. (p/. tt) stay, support, 
prop. 

@tn^fn,o. II. to be startled; tostop, 
falter. 

£tt(^tn, V. a. to seek, to look, 
search; to go in search of; o^, 
to try, attempt, strive (iott& ca% 
ti|/!ii.). 

Sitbett, in. («) south; na<it) — , to- 
wards the south. 

Sil b 1 1 c^, odj. southern, southerly. 

@ it b )> 1, m. (6) south-pole. 

S urn m e, /. (/rf. n) sum. 

® n m 9 f, ff*.. (eg, pi. e*) bog, marsh, 
swamp, moor. 

S ft n b t, /. (jrf. n) sin, transgression. 

© fi f , adj. sweet ; fo — tote fine Sfhifc 
as sweet as a nut, p. 31; odv. 
sweetly. 

S iif t g f et t /. (jp^ en) sweetness. 

© ^ fl e m, /. (e«, pi. e) system. 



SaBal, m. (0 tobacco; erne ^fe 
— , a pipe of tobacco. 

£aci t tt «, m. Tacitus, a Roman his- 
torian. 

£ a b e t, m. («) fitult, blame. 

a:afel, /. (p/. n) taU^; an ber — 
It^en, to be sitting at table, p. 196 ; 
a2>o, dinner, p. 176, note 14. 

5:a0, m. (e«, jrf. e) day, day-light; 
ttUe — e or jeben — , every day; ben 
ganien •— , all day long; fine* — -e«, 
one day, once ; Mi: — , before day- 
light, p. 67; bet — be< »&etni, the 
day of God, the day of rest, p. 52. 

Sage^anbruc^, m. (e«) daybreak. 

Scgewerf, » (e«) day's work, 
task. 

it&gl{(^, ody 4r adv. daily, 5very 
day. 

^<af(^eitt, m. (0 light of day; 



Uim frit^en — , at the eairiy dawi 
of morning, p. 197. 
S a la r, m. («, p/. e) robe, gown. 
JCanne,/ (p/. n) >fir 

Xannenbaum, m. (c«, jrf. e*)Jfip 

tree. 
Xanttengrunb, nt. (ed) fir-ground 
Santtenliitgel, m. (8) fir-hilL 
Xattj, m. (e8, pi. e*) dance; dan 

cing. 
3:att|ett,v. ». to dance. 
S&tijertnn,/. partner (in dancing) 
2:a^fer, adj. valiant^ brave, gaUan^ 

redoubted. 
S: a i; e n t, n. ('<) Tarentnm, a town ii 

the south of Italy. 
X(x\esit,f, {pi. n) pocket, pocLch. 
Xa ^ t,f. {jd, n) paw, claw. 
Xau}), adj, deaf; unfeeling^ sense- 
less. 
XhVih^zVL, dim, a. (9, pL — ) Uttk 

dove, pigeon. 
Xauht, f. (p/. n) dove, pin^eon 
Xaui> tn^ an 9, n. (ti) pigeon-houn 
$a uc^ e n, o. a. ^ r^. to dip, plunge; 

o. n. to dive. 
a:au^er, m. (ji/ pL — ) diver 

plunger. 
XauQtn, V. a. to be good or fit ibi 

(SU ettoaS). 
Xaumeltt, «. n. to be giddy; tc 

stagger, reel. 
X a « f ^, m. (e«) exchange, barter 
Xauf^tn, V. a.^n. to exchange 

barter, truck; to change (one's 

dress, p. 127). 
Xliufitn,v. a. to delude, deceive. 
2:&itf4ettb, pari, adj, deceptive, 

delusive. 
Saufenb, 1. num, adj, thousand; 

mel ^ ©^afe, many thousands ol 

sheep, p. 31 ; 2. ntbst. a. {9, pi, e) 

the thousand; — e ber SlSruber. 

thousands of thy brethren, p. £.9. 
XtUma^oi, m TeUmachus» bod 

of Ulysses. 
Seller,in. (8,p/.— )plate. 
3: empel, IB. («, jrf. — ) temple, 
arettfel, m. («,irf. — ) devil; Mm 
! the deuce! hang it! 
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9>tuflif^, adj, devilish, cUabolical. 

^tutona,/. Teutona, an epithet of 
the Geraian muse. 

^bat, n. (e8, pi. tx*) valley, dale, 
vale. 

Xl^alia, f. Thalia, one of the 
Graces. 

X^at, f. ijd. en) deed, act, action; 
in ber — , indeed, in &ct. 

X^&ttt, m. («, pi. —) doer, author 
or perpetrator (of a crime, &c.)* 

Tf^ dti^ttit,/, activity, diligence. 

Xl)au,m. (ti) dew. 

Xf^til, m. 4rn. (c«, j»/. e) part, por- 
tion, share. 

^^eilen, v. a. to divide, part; to 
open, p. 150 ; to share, participate 
in, p. 169; it(^ tn etn>tt« — , to 
share, to divide, p. 39. 

X^tilhahfX, tn, {9, pi, — ) sharer, 
participator. 

Xi)tutx,adj. dear, costly; precious, 
beloved. 

X^itx, n. (99, pi. e) animal, brute, 
beast 

£ ^ i e r 1^ e i t /. animal nature. 

Xf}itxif^, adj. ammal, brutish ; etn 
-~c< ®ef4^5pf, an animal being. 

Xl;)itxvti^, n. (ed) the animal 
kingdom. 

Xf^ox, m. (tit, pi. en) fool. 

X^ox,n. (e«, pi. e) gate, gate-way, 
door. 

!t^ 5rid^t, adj. foolish, siUy. 

Xi)xatitn,n. ('«) Thrace. 

Xhxaci^^y adj. Thracian. 

a:^rdnc,/. (irf. n) tear. 

X^xon,fn. (ed) throne. 

%i}Vi\itont, f. Thuiskone, an ap- 
pellation of the German muse, p. 
190. 

Xf^Vin, t^at, i^tt^an, v. n. to do; to 
make; to perform; toai ju — ^ \ti, 
what was to be done or what to 
do, p. 198 ; mit fhoa< ju — ^abtn, 
to have to do or to deal with. 

5:^ur or X^uxt, f. {pi. tn or n) 
door. 

Xltttnt; m {ti, pi. e*) tower; stee- 



B «5tt 

Xitf, 1. od;. deep; profound; low; 
for; — ^tnab, far down, p. 201; 
im —en ^erjen, at the bottom o| 
the heart, in one's inmost soul, p. 
195; mit --em Se^nen, with deep, 
i. e. intense longing, p. 169; 2. 
adv. deeply, profoundly, lowly. 

^tefe, /. [pi. tt> depth, profundity, 
deep, abyss; in ber — ber SSo^* 
nung, in the lowest parts of hii 
mansion, p. 163. 

X i e f f t n n i g, adj. thoughtful, pen- 
sive. 

Xiqtx,m. {8, pi —) tiger. 

Ximant^ti, m. Timanthes, a 
painter. 

Xif^, m, (e8, pi. e) table; am — e 
ftt^en, to sit at table. 

Xoben, v. n. to irage, storm, tt 
bluster, howl (of the wind, &c.). 

£ b e n, n. (i) raging, roaring, blus- ^ 
tering. 

£ b e n b, part. adj. furious, raging, 
tempestuous. 

Xod)itx,f^{pl. — •) daughter. 

Xb^tzxlun, dim. n. («) little 
daughter. 

Xoh,m. (eS) death; decease. 

^ b e d ft tUe, /. deep or death-lika 
silence. 

Xo^t, adj. dead, lifeless; ber or bU 
— t, the dead person ; bie — tn, th« 
dead. 

£5b ten, v. a. to kill, slay, to put 
to death. 

a:obtettfefl, n. (e«, pi. e) funeral* 
festival. 

a:obtenglodfe, /. (pi. ti) funeral- 
bell. 

Xobttn})an8, n. (ti) house of 
death; charnel-house. 

£obten!lage, /. lamentation for 
the dead, dirge. 

2: on, m. (ti, pi. e*) tone, sound; 
note, strain ; also, tone, ». e. man- 
ner, air, p. 187. 

Xonfol^t, f. series of notes, melo> 
<ly, tune. 

9^ 5tt en, o 1. ^ n. to soiuid, to ghrv 
note« 
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Ctftll, «. n. to roar, rage, bellow 
(of a storm). 

Stab, m. (««)trot. 

Xvahant^tn. (en, p/. en) life-guards- 
man, halberdier. 

SCrcben, ». n. to trot. 

Xxa^t,f. (pi. en) costnme, dress. 

Xva^itn, v. n. (na^ ettoad) to 
strive or aspire after. 

Xragen, trng, aetrcgen, «. a. to 
carry; to bear; to waft, p. 110; to 
yield or produce, p. 46 ; to wear (a 
crown, Ac., p. 138); aBaffer — , to 
fetch water, p. 67. 

Xxant,m. (e«) drink, beverage. 

Sranen, V. n. (@tnem) to trust, con- 
fide in. 

JC r a u e r, /. mourning, grief, sorrow, 
sadness. 

Xrauerfleib, n. (e8,irf. er) mourn- 
ing-habiliment 

Xrauerioo^nung, /. house of 
mourning. 

Xxant xn, v. n. to mourn, to grieve, 
to be in mourning ; —b, mourning, 
afHicted. 

X r a u I i^, adj. familiar, cordial, in- 
timate ; adv. familiarly, &c. 

a^raum, m. (e«, pi. e*) dream; 
fency. 

SCranmbttb, n. ed, pi. er) dream- 
like vision ; phantom. 

Xx&Vimtn, v. a. 4* n. to dream; to 
ikncy or imagine. 

^raumlod, adj. dreamless. 

JC r tt tt V i 0, adj. sad, sorrowful, pen- 
sive, melancholy; mournful, dis- 
mal, doleflu; adv. sadly, &c. 

Xreffen, txaf, getroffen, v. a. ^ n. 
to hit, to strike ; to befall ; to meet 
with or find ; 2lttflaUett — , to make 
preparations. 

Sreffltc^, adj. excellent, admira- 
ble, eminent. 

Ireiben, trteb, getrieben, v. a. to 
drive ; to move ; to impel, urge ; 
trieb »or flc^ ^er, drove along before 
him, p- 85; ba treibt^iB W^n, then it 
impels him, i. t. he yearns or longs, 
p. 141 ; aUot to do, p. 91 ; to pur- 



sue as an occupation, tc do for i 
living, p. 105. 

Xrenhen, v. a. to separate, divide, 
disjoin. 

%xt)p)^t, f. {pi. tt) stairs, staircaM 
flight of steps. 

a: r e .e n, trat, getreten, v. a. to trearf 
(a wheel, &c.) ; v. n. to tread, step^ 
to go, to enter (with in . . . ) ; $b 
@tnem — , to step up to one, p. 146; 
unter feineg ©leic^en — ^, to go or 
mingle among one's equals, p. 190i 

JCr ete n, n. (8) treading ; wm — , by 
treading, p. 83. 

^reu, adj. faithful, 
honest; adv. fiiithfully, 
tiously, honestly. 

Xxtut or XxtVi,f. fidelity, fiuth 
fulness, trueness. 

3^r e n U ^, adv. faithfully, conscka 
tiously, honestly, truly. 

Xxid^ttx, m.{i,pl. — ) funnel, tun 
nel. 

£rt eb, m. (ed) impulse, instinct. 

X r t e f e tt, t>. n. to drip, drop, trickle, 
— b, dripinng, he. 

Xrtn!en, ^anf, getmnfen, v. a. ^a. 
to drink; ha txinH etnmal, then 
take a drink once, p. 86 ; |ttm — , 
V> drink, for the purpose of drink- 
ing, p. 90. 

X r { t on, m. ('«, pi. en) Tritcm. 

Xxitt,m. (t9, pi. e) tread, step, foot- 
step, pace. 

^rinmv^, m. triumph; im -^ in 
triumph, triumphantly. 

a:rtum))^ge^r5nge, n. (<) tri- 
umphal pomp. 

JCrium^)^trenb, part. adj. tri. 
umphant ; tidv. triumphantly. 

XxiVLxap^%ti6itXi, pi. tropfaiea, 
spoils. 

JEr otf en, adj. dry, arid. 

JCrotfnen, ». a. todry; to air. 

3:ro^>fett, TO. («,p/. — ) drop. 

Xrof, TO. (|fe«)gang, crew, crow4 
train. 

Xxo% m. (ed) comfort, consolation. 

^r5flen, v. a. to console, comfort 
— ^, coniTyling, comforting. 
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£ro^lod/ adj. disconsolate, incon- 
solable. 

SIto^, n. (ed) defiance, spite, dis- 
dain. 

i£ r tj, prep. {gov. the gen.) in spite 
of, in defiance of. 

X r ^ e It, V. n. to defy, to brave {wUh 
the dot.). 

X r ^ i g, adj. insolent, defying, ob- 
stinkte. 

5!r u b e, adj. lowering, gloomy, dim, 
dark, melancholy. 

2:1; it ben, V. a. to dim, cloud, dis- 
colour; to sadden. 

XxfLQtn,v.a,to deceive, delude. 

Zxuqtxif^, adj. deceitful, delu- 
sive. 

SC t u itt m, n. (8, pi. er*) lateral vein, 
branch-vein (in mining). 

Xriimntcr, pi. ruins, wreck, frag- 
ments, pieces. 

Xvvinf, tn. (ed) drink, potion, 
draught. 

Xxunltn, adj. drunk, drunken ; fig. 
intoxicated, enraptured. 

Xxvipp,m. (c6) troop; band; crowd. 

Xxuxilio, n. Truxillo, a town in 
Peru. 

Xn6),n. it^^pl. er*) cloth ; kerchief. 

Xiidfltin, dim, n, (8) little cloth, 
handkerchief. 

XiX^ti^ adj, able, competent, quali- 
&ed; large, good-sized. 

2 u e tt b, /. {pi. en) virtue. 

Xtt g en bH f t oK^i- virtuous. 

Ji:ulpe,/.(i)/.n) tulip. 

3: u m u 1 1, m. (ed) tiunult, confusion, 
uproar. 

XViXtt\ihVi^6^t% dim. n. {9, pi, 
— ) little turtle-dove. 

2:ttr teltaube, /. {pi. n) turtle- 
dove. 

Xi)xaxtxt,m. (en, pi en) tyrant. 

X\^xanni\^, adj. tyrannical. 

U* 

Uebel, adj. evil, bad, ill; amiss, 
wrong ; adv. badly, ill, wrongly. 

Oebel, n. (8, pi. — ) evil; harm; 
■difoitune, mischief. 



U e b e n, r. a. to exercise; to pracUse 

Ueber, 1. prep. {gov. dot. fy acc.\ 
over, above ; across, past : at, dur 
ing; on account of; beyond, be 
sides ; — « ttem Slnbltcf, at the sight, 
p. 183; — bie entbflltfamfeit bc4 
«^5niQ8, at the abstinence of the 
kmg, p. 28; 2. adv. {after the subat.) 
during, for; ben gan^en Xag — > all 
day long. 

Ueberall, adv. every where, all 
over 

Ueb erbrtttger m. (8,|>/. -— )bear 
er, deliverer. 

Ueberbenlen/ tiberba^te, iiber^ 
ha^t, V, a. to think over, consider 
reflect upon. 

Uebereilen, v. r^. to hurry tot 
much, be too hasty or precipitate. 

Ueberein, adv. in accordance ; con 
formably. 

Uebevetnfltmmen, V. n. {mit @t« 
nem or tttoa9) to harmonize or 
agree with. 

Ueberetttfltntntenb, peart, adj, 
consonant, harmonious, accordant ; 
bo^ —t, the Harmonious. 

Uebergeben, iibergab, iibergeben, 
V. a. to give up, surrender, de- 
liver. 

Ueberge^en, gtng, gegangen, «. a. 
^ n. to go or pass over. 

Ueber^nb, adv. --ne^men, to in- 
crease, to get the upper hand. 

Ueber^au^t, adv, in general ; al- 
together. 

Ueberlcffen, fiberlieft uberlaffcn, 
t7. a. to leave, give up, resign. 

Uebe (leg en, v. a. to consider, 
think or reflect upon; to deliber- 
ate, p. 107. 

Ueberntaaf, >n. (e8) excess, super- 

Uebermaf, >fluity; wantof mod 
eration, profuseness. 

Ueberm&^ig, adj. immoderate, ex- 
cessive, exorbitant; adv. exces- 
sively, exceeding, to excess, im- 
moderately. 

VLtltxmrxt^, m. (ed) presumptuous 
boldness haughtiness, wantonnAsa 
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Utbttna^ttn, v. n. to pass the 
night, to stay over night. 

Ueberttebmett, uhtxna^m, ubers 
nommeit, v. a. to take upon one's 
self, to undertake ; to overcome, p. 
80. 

Ueberne^mURg, /. the underta- 
king, taking upon one's self, as- 
sumption. 

XXthtxxaf^tn, v, a. to surprise, 
to take unexpectedly, to over- 
take. 

It e b e r f c^ a tt e n, ». a. to overlook, 
to survey. 

IXthtxfdffintn, v. a. to shine 
upon or over. 

Ueberfeben, flberfa^, flberfel^en, 
V. a. to survey, overlook, look 
over. 

Ueberfeben, o. a. to translate. 

Ueberfe^ung, /. (pi. en) transla- 
tion, version. 

Ueberfinnltc^, adj. supersensu- 
ous, transcendent, spiritual. 

Ueberflrimen, «. a. 4* n. toover^ 
flow ; to run over ; stream over. 

Uebertreffen, flbertraf, fibertroffen, 
V. a. to excel, surpass, exceed. 

Uebenotnbett, ubemanb, fibers: 
iDunben, v. a. to conquer, vanquish, 
subdue; gu — tjl (p. 191), is to be 
(or can be) conquered. 

Ueb e r »i lib e r, m. («, p/. —) victor, 
conqueror. 

Ueberwunben, ber — e, one con- 
quered or vanquished, p. 207. 

U eb e T} a^ I e n, o. a. to count or tell 
over. 

Ueberjeugen, r. a. to convince; 
to convict 

Ueberjeugung, /. conviction; 
wish, p. 196. 

Ueberjte^eit, v, ir. a. ^ n. to 
cover; to travel or pass over; to 
come upon. 

It e b r i g, adj. fyadv. remaining, left, 
over ; nttt bem —en ©efolge, with 
the rest of the train ; bad — t, that 
which remains or is left, the rest; 
fA. bte — n, the rest, remaining per- 



sons ; — bleibett^ to be -ren 
or left over, to remain. 

Uebuttg, /. {pi. en) exercise, pne 
tice. 

Uf e r, n. {i,pl. — ) shore, coast ; bank 
(of a river). 

U f e r »& r t «, adv. towards tlie shore. 

U^r,/.(p/. en) clock. 

It m, 1. prep, {goo. the ace,') about, 
around, near; for^ at; Tunb — 
i^n ^er, all around hint, g. 161; 
— ben .gortpnt Return, about the 
horizon, p. 95 ; — toelc^e ^tiX, at 
what time; 2. amj. with the mfim 
Uve qf verba : —luor ma . . . gn,ii 
order to, to; — t^tt gu fe^ett, in or 
der to see him. 

Umarmen, V. a. to embrace, hug 
caress. 

Itml^UdPen, V. n. to look back. 

It mb t e ^ e n, v. a. to turn ; to turn 
around or about ; aU t9 nmbre^tc, 
as she turned it, t. e. the key, p 
77. 

Umfaffen,v. a. to embrace; tocn- 
compass, surround. 

U m f li e ^ e n, umfiof, umffoffen, 9. n 
to flow around, to encompass, en- 
circle. 

Umflort part. adj. veiled, en- 
wrapped with a veil. 

tt m g a n ^, m. (eS) intercomae, eoa* 
verse, society, company. 

Umgarnett, v. a. to enconiiHwi 
with toils or meshes; to en- 
snare. 

U m g e b e n, umgab, nmgeben, v. a. to 
surround, enclose, encompass 

U m g e b e n, part, surrounded. 

U m g eb u n g, /. (p/. en) surroundmg 
parts, neighbourhood, environs. 

Itmber, adv. around, round about, 
about. 

It nt 1^ e T b I i d e n, V. a. tolook around. 

Itm^erltegenb, part. adj. lying 
about; ^etflreut—, scattered about, 
p. 181. 

Umberfc^aucn, o. n. ) to look 

Itm^erfeben, tj.tr. n. j abc 
around 



about or 



Uuh a 

It m le^ r e n, o.n. to turn around or 

about, to return; to reform, 
tt m flam met n, v. a. to grasp in 

one*8 arms, to cling to. 
Umfommen, {am, gefommen, v. n. 

to perish, to die. 
U mE V a n I en, V. a. to surround with 

» v/reath, to crown. 
U m T i e f tin, V. a. to guigle or driz- 

mle around. 
%mxin^tn,v.a, tosurround, to en- 
compass 
ttmt i #/ m. (ffe«, id ffe) outline, con- 
tour. 
Vim 9, contraction for um bad. 
Um\d^atttn, v. a. to shade, sur- 

found with shade, 
ttmfc^attet, pari. adj. surrounded 
with shade, shady, umbrage- 
ous. 
Vimftf)tn, fa5, gefe^en, v. r^. to 
look about or back ; ft({» nad) @tnem 
^, to look aft^r or out for any one, 
p. 200. 
U m f n ft, adv. in vain, to no pur^ 

pose, vainly, for naught. 
Umftcttb, m. (e«, pi. e*) circum- 
stance, condition ; in the pi. cere- 
monies, precautions. 
Umfle^enb, part. adj. standing 
about orhj'fpl. bte — <n, the by- 
standers, p. 201. 
UntXbtt^tUfV.a. to blow around ; to 
breathe or play around (of a 
breeze). 
Htnioenben, loanbte, getoanb^tk a. 

to turn around or about, p. 194 
UnaB^5ngt0, adj. independent, 
ttnabl&ttgigfe it, /. independ- 
ence. 
Unanf§5rli(^, oiij. incessant; adv. 

incessantly, continually. 
Vinaui\pxt^li^, adj. unspeak- 
able, ineffable; adv. unspeakably. 
Unbetac^tfam, <idv. indiscreetly, 

inconsiderately, rashly, 
n n 6 e f a n e n, ad;, unbiassed, can- 
did ; adv. candidly, freely, 
tt nb e I a n n t, adj. imknown ; 
■timoge. 
13 



9 Ullj 

Unhtmtxtt, adj. wiobsenrsd, «^ 

noticed. 

Uttbefii^^bigt, adj. uninjured, on- 
harmed, safe. 

Unbef^retblti^, adj. indescrib 
able. 

U n b e f n tt e n, adj. impmdeu* 
thoughtless, inconsiderate. 

Unb efo n tt e n ^ ett,/. imprudence, 
want of reflection, thoughtless- 
ness. 

Unbengfam, ) adj. unbending, in 

U n b i e f a m, ) flexible, firm. 

Unbekoeglici^, adj. immoveable, 
fixed, firm. 

Utt brandy bar, adj. useless, of no 
use. 

Unb, con/, and. 

Unbanf, m. (ed) ingratitude, un« 
gratefulness. 

Unbanfbar, adj. ungrateful. 

Unenblicb, adj. endless, infinite, 
boundless ; adv. endlessly, infinite- 
ly. 

U nen b I i^ e, n. the infinite ; ittf —, 
ad infinitum; into immensity ; into 
the boundless, p. 182. 

Unenbli^fett/. infinity, bound- 
lessness; eternity. 

U tt en tb e^ r It 4 f et t,/. indispensa- 
Ueness, absolute need. 

U n en t) it nbe t, adj. not inflamed or 
excited. 

Utt e r g r il n bl tc^, adj. unfiithomablc, 
inscrutable. 

Uner^5rt, adj. unheard of, unpre- 
cedented. 

Unermef Itid, adj. immeasurable, 
boundless, immense, vast. 

Utt er m fi b I i(^, od;. indefatigable. 

Unertett^bar, adj. beyond one's 
reach, unattainable. 

Unerret<i^t '^j- not overtaken, uit 
attained. 

U n er f 5 1 tl t ^, adj. insatiable. 

U n e r f (^ 5 )) f t, odj. inexhausted ; es 
haustless. 

Unertt>artet, adj. miezpected. 

Ungel^&ltbigt; odi. unsubdued 
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Ungeb n lb i g, adj. impatient ; adv, 
impatiently. 

Ungef&^r, adv. about, nearly, near, 
almost ; adj. probable, approximate, 
p. 197, note 25 ; »on — , by chance, 
accidentally. 

Unge^euer, adj. enormous, prodigi- 
ous, gigantic, huge, immense, mon- 
strous ; ado, enormously, &c. 

tt ttg e ^ e tt e r, n. («, irf. -r) monster. 

Unge^orfam, adj. disobedient. 

Ung e^ or f am, m. («) disobedi- 



U tt g e m i f ^ t, adj. unmixed, unal- 
loyed, unadulterated. 

Ungereintt odj. not in rhyme, 
blank (of vene) ; Jig* incongmoas, 
absurd. 

Ungeroc^en, adj. unrevenged. 

Uttgef(^idEt, adj. inapt, awkward, 
unhandy. 

U tt g e f e I ett, adj. unseen. 

U n g e ft a It, /. {pi. tn) deformity, 
monstrosity. 

Ungefl5rt, adj. undisturbed, un- 
molested. 

UngetDarnt, adj. without warning, 
unforewamed. 

Ingettiegt, adj. without being 
rocked, uncradled. 

A tt g e n> i f, adj. uncertain, doubtM. 

CLn^tXoitttx,n. tempest, thunder- 
storm. 

Uttgeioo^nt odj. unused or unac- 
customed to itoUh the gen. p. 195) ; 
unwonted, unusual. 

Uttgleic^, adj. unequal; uneven, 
rough. 

Uttglfi(f,n. (e8) mischance, misfor- 
tune, calamity, distress, disaster; 
gum — , unluckily, unfortunately. 

U n g I & (f I i 4, adj. unfortunate, un- 
happy, unlucky; adv. unfortunate- 
ly, Ac. ; ber or hit — e, the unfor- 
tunate or unhappy person, 
n^ e 1 1, n. (8) evil, harm, mischief. 

U n ^ 1 b, m. {ti, pi. e) fiend, monster, 
devn. 

nnldt^erUdft, a^f incorporeal. 



Unmetrif^ adj unmetrical, nol 

in metre. 
UnmittelBat/ adj. immediate, Ji* 

rect ; adv. immediately, directly. 
Unm5gUd^, adj. impossible; adv 

not possibly, impossibly. 
XXnmut^, m. (ti) dejection (of 

mind); indignation; chagrin. 
Unn&i, adj. useless, idle, fruitless. 
Vintt^t, adj. wrong; unfisfcir, un- 
just ; incorrect, improper. 
U n r e (^ t, n. (ti) injustice, wrong, in- 
jury ; @t«tm — t^utt, to wrong one^ 

to do one ii^tice or wronfj^. 
Xtntnit, f.ipLn) disquietude, un 

easiness, discomposure. 
Unru^ig, adj. unquiet, restless, 

uneasy. 
Utt8, jpron. pere. (dot. ^ ace.) us, ts 

us; rffi. ourselves, to ourselves; 

reciprocal (Gr. p. 428, obs. 4), each 

other; fo ^tnbern »ir un< au(| 
> ni^t, nor do we then hinder eack 

other, p.- 106. 
U n f 5 g U (^, adj. unspeakable ; adv 

unspeakably; immensely. 
Unffi&blifi^/ adj, inoffensive, ham- 

less. 
Unf(^e{tt(ar/ adj. insignificant 

humble, mean (in appearance). 
Unf<it)lfiffig, adj. irresolute, unde 

cided, wavering. 
U tt f ^ ttl b, /. innocence ; harmlesB 

ness ; purity. 
Uttf(^ulb{g, adj. innocent; guilt 

less; harmless; pure. 
Vixi^tx, {gen. efmi) of us. 
U ri fe r, pron. pots, our ; ours. 
Unferige or unfrige, pron. po$$ 

{abtoluie) ours, our own. 
Un^id^tt, adj. insecure, unsafe: 

uncertain. 
Uttfi^tbar, adj. invisible; odv 

invisibly; bet — e, the invisibli 

One. 
U n flerbl t^, adj. immortal. 
UnfleTblic^feit,/. immortality. 
Unflre^tig, adv. indisputably, un 

questionably. 
Untcn. adv. bsiow, beneath, i 
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nndeiMatli; ha — , below there; 
gait) — ^,- quite down, fiir down, p. 
194; ttefer — ', farther down, p. 
208 ; ttttci — , downward. 

\Xnttt,prep. {gov. the dot. ^ ace,) 
under, beneath, below; among, 
amid, in the midst of ; -between. 

Vint txhvt^tn, unttvhvadf, unter« 
inx^ot, V. a. to interrupt. 

\Xnttt}>vo^tn, pari. adj. inter- 
rupted. 

Utttcrge^en, ^xxl^ gegangen, «. n. 
to go down, to sink, to perish. 

Untergraben, wxttt^xvA, ttnterota« 
httLf V. a. to undermine. 

Uttter^alten, unter^ielt, nnterHten, 
V. a. to entertain, amuse, p. 196; 
V. rffi. to converse, to amuse (one's 
self), p. 180. 

Unter^5^Iett,v. a. to undermine, to 
sap. 

UttterUp^)e,/. (i»«. n) under-lip. 

ttnternc^men, «. ir. a. to under- 
take, attempt, assume. 

ttnterne^muttg, /. Cp/. en) un- 
dertaking, assumption. 

\Xnitxx\^t, m. [ti) instruction, in- 
formation. 

Uttterric^ten, v. a. to instruct, 
teach; to train. 

Untcrfagen, (@tntm cttoaO «• a* 
to forbid, interdict ; to refuse. 

Uttterfc^eiben, tmterf4)tcb, uttter« 
fc^ieben, «. a. to dlstinguiih, dis- 



Uttterfd^teb, m. {ti) difference; 
distinction. 

Unterflellen, «. a. to place or put 
under. 

Untert^an, m. (8,i)/. en) subject. 

Utttenoerfung, /. subjection, sub- 
mission. 

Utttert9orfett,jMirf. adj. subject to. 

Unt^ier, n. («) monster. 

Untritgli(^, oii;. infallible, uner- 
ring. 

U n V c r b T f f e It, adj. indefatigable, 
moaitling, unwearied. 

nnvfTleitttliaT, adj. not to be mis- 



U it9ermetblt($, adj. inevitable, qa 
avoidable. 

UttDCllettbef, adj. unfinished. 

Utt))orft(^ttg/ adj. imprudent, im 
provident. 

Uti»orfiii^tt0fett, /. imprcvidence, 
imprudence. 

Utttt>tll!urli<it), adj, involuntaqr; 
adv. involuntarily, instinctively. 

UttsjMbar, > adj. innumerabl«, 

U n i a 9 1 1 Q, { numberless, countless. 

^^>?^'^^ odj. luxurious; wanton. 

Ur, m. (8) ure-oz, buffido. 

Uralt odj, veyold or ancient, pri* 
meval. 

Urattlage,/. {jpL n) original disposi- 
tion, inborn aptitude or .opacity. 

MxXavi^i, m. {i) furlough, leave oi 
absence. 

U r f a (^ f, /. {jpl. tt) caase, reason. 

UrfpTung, m. (8) source, origin, 
fountain. 

Ur t^ e 1 1, n. {%, pi. e) sentence, judg- 
ment, verdict ; — fprt (6?ii, to pro- 
nounce sentence or judgment. 

Urt^eiUit, o. a. fy n. to judge, de< 
cide. 

Urt6etldf^rtt($,m. {ti,vi. e*) sea 
tence, decision. 

Uct^ e I, provincial for Urt^etl. 



Uiattt, m. (9, pi. — •) fethcr. 

tRaUxf)tXi, n. (tta) Other's haul, 
paternal heart. 

SBaterlatib, n. (ed) oce's natiiv 
country, fatherland 

$ 5 1 e r It d^, adj. fatherly, paternal. 

fQatilanii^b, adj. belonfrlng to tke 
Vatican; ber— c ^dUu, the Vati- 
can Apollo. 

^egetatton,/. vegetation. 

t&til^tn, n. («, pi. — ) violet. 

93eite|U(Ia, n. Venezuela. 

f8tnu9, f. Venus, the goddeas d 
love. 

IQerac^tett, v. a. tc deipise, eoa* 
temn, disdain. 

Ser&4tlt(^, adj. 
\, paltry. 
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Ccrac^tttsg, /. contempt, disdain, 



QSer&nberung./. (pi. en) change. 

Serbannt, part, adj. proflcribed, 
outlawed ; accursed, p. 105. 

SBcrbeiiett, \>tthif, ^erbiffen, v. a. to 
repress, brook, keep down (of 
pain). 

XBerbergeit, oerbarg, ^tthot^tn, v, a. 
to hide, conceal. 

Qerbeugung, /. {pi. en) obeisance, 
bow. 

IBerbteten, ^txM, Derboten, v. a. to 
forbid. 

Serbittben, oerbanb, oerbunben, v. 
a. to tie or bind up, to dress (of a 
wound) ; to unite, join. 

8 e r b i n b u n Q, /. (p^. en) connexion, 
union, relation. 

SBcrbiul^en, v. n. to shed blossoms, 
to fade, perish. 

fBerborgen, part. adj. concealed, 
hidden. 

93 e r b 1, n. (ed, pi. e) prohibition. ' 

©erbrec^er, m. («, pi, — ) delin- 
quent, criminal. 

SBerbretten, v. a. to spread, diffuse; 
V. r^ to extend, spread abroad. 

(Berbunben, part. adj. joined ; blind- 
folded, bandaged (of the eyes), p. 99. 

SBerbunbet, pturi. adj. in alliance 
with, allied. 

Serbutte*' part. adj. stunted^ 
dwarfish 

Q e r b a (^ t, tn. (eS) suspicion. 

Qerbammen, «. a. to condemn; to 
doom. 

tBerbecfen^v. a. to cover, conceal, 
hide ; to intercept (a prospect, p. 
107). 

JBerberben, «.tr. 4rreg. a. to ruin, 
destroy, spoil. 

19^ e e ^ e r b e n, n. (e) destruction, per- 
dition, ruin. 

©erberbli^, adj. ruinous, de- 
structive, pernicious. 

©crbienen, v. a. u cam, gain, 
merit. 

^tthht%n.(H, pLt) merit, de- 
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IQStvbriefen, )>erbro$, oerbroffen, v 

tff^. to grieve, vex, ofiend. . 
SBerbtte^lic^, adj. fretful, out a 

humour, angry. 
iSerbtteflif^feit /. {pi. en) 

troublesome matter, vexation. 
$ e ( e ^ Ten, o. a. to revere, respect, 
to honour, adore ; (Stnem tma9 — , 
to make one a present of, to give, 
present, p. 93. 
Sere^rung, /. reverence, venera 

tion. 
fQtxtini^n, «. jl to miita, com- 
bine, join. 
SB erf a^r en, n. (8) procedure, deal- 
ing, treatment. 
a3e^rfallen,iNir<. adj. dilapidated, 

ruinous. 
>Berfe^Utt, o. a. tomiM; tofful,p 
. 195. 

SB e r fe r t { e n, o. a. to make, to pre- 
pare, to iabricate. 
SB evfl of fen, part adj. past; Ungfi 
9erifIofne 3ett, times gone by long 
ago, remotest ages, p. 193. 
IS erf 1 g en, 9. a. to pursue, to pro- 
secute, continue- 
©erfolgt, part. adj. pursued, 

chased. 
SSerftt^ren, v, a. to mislead, se- 
duce, corrupt. 
SB e r f ii 6 1 ung, / {pi. en) misleading, 

seduction, seductive influence. 
SBergeben, »ergttb, »ergeben, v. a. 
((Stnem tttoai), to forgive, to par- 
don, to excuse. 
SBergebend, adv. in vain, to nc 

purpose. 
SBergebltc^, adj. fruitless, vain 

uaeleH. 
SSergebung, /. foigiveness, pa^ 

don. 
SBerge^en, merging, vergangen, v, n, 
to pass away, to vanish; to fiuli 
decay, to perish. 

erg e f f en, "^rga^, wrgeffen, » « 
to forget (unth the ace. or gen.); f 
94rgif t, he foigets. 
SB e ?g e f f e n, part. adj. forgotten. 
QcTgeffctt^eit/ oblivion. 
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9er0enb tn,v. a. tosquander, waste. 



J^i e r g i e f e n, »er(jo^, ©crgoffen, v. a. 

to spill, to shed. 
SB e r i f te n, V. a. to poiaon. 
S er 9 1 e i (^ e n, »erglic^, vergltcben, v, 

a. to compare, to liken (mtt, with, 

to). 
^ e r n u e n, n. (d) pleasure, de- 
light. 
iB e r n it g t "^J- happ^ delighted i 

contented, satisfied; gay; adv, 

happily, cheerfully. 
QSergniigung, /. [pi, en) pleasure, 

amusement. 
Q er0 dttn e tt, V. a. C^tnem ettt>a«), to 

permit, allow; toenn t9 hit vers 

gdnnt tfl, if thou art permitted^ if it 

is thy privilege, p. 174. 
QergitnfltQung, /. permission, 

leave; nm-^ ctner toeitern JReife, 

for permission of going on with my 

travels, p. 196. 
Ser fallen, v. n. to die away, to 

cease (of sound). 
93er fatten, ver^telt, ^ttHlttn, v. 

r^. to behave, to act, to deport 

one's self. 
fBerbanbcIn, o. a. to sell, dispose 

of, to barter away. 
SQer^arveit, v. n. to remain, tarry; 

to persist, persevere. 
SBer^eeren, o. a. to lay waste, to de- 
solate, devastate. 
QSer^eert, part. adj. devastated, de- 

BOiatB > 

IBer^e^Iett, v. a. to dissemble, hide, 

conceal. 
fBer^eifett, ^tx1)it% ^tx^^tn, v. a. 

to promise. 
fQtxl^txt, part. adj. bewitched. 
03 er H l(< n, «• <>• to veil, conceal, 

wrap up, cover. 
SB e T ^ ft U t,part. adj, veiled, shrouded. 
fBtxit'c.n,v, r^. to go astray, to 

lose cue's way, to err. 
SBcrtirung, /. (jtl. en) error,irre- 

gulority. 
Oerifittgen, «. a. to make yorng 

ogaiii, to renovate 



IBeriuagt, part adj. renovateil 
renewed. 

iSerfaufen, ii. a. to sell, to un* 
pose of. 

iiS e r C I a r t,part. adj. glorified, trans- 
figured. 

^er! la rung,/, glorification, trans- 
figuration. 

^erCletben, v. r^/l. to disguise 
one's self. 

fQtxtnvipftn, v. a. to connect, 
unite, link. 

Sctfnfipfttng, /. 'pi. en) ccih 
nezion. 

^ erf fin ben, (v. a. to announce, 

93erffinbigen, 5 proclaim. 

^txtuxitn, V. a. to shorten; to 
lessen, diminish. 

SBerlangen, v. a. ta ask, to de- 
sire, want, demand ; v n. nCi^ et 
nxa —, to long for, desire, wfih. 

iB e r I a n g e n, n. (S) desire. Idling. 

©erUffen, aerliei, oerlaffr i, v. a 
to leave, to forsake, quit, abandon 

IBerlaffen, pari, adj, forsakexi, d-3 
serted, forlorn. 

iBerlanf, m. (ed) laptie, expiration 
(of time). 

SBerUttfen, v. tr. r^ to go astray, 
to get lost. 

SBerlaumben^o.a. totlandor,tn 
dice, calumniate. 

193 e : 'ernen/ o. r to unlearn; to 
forget. 

133 er le^ e n, «. a. to wound, to hurt ; 
to violate (a precept); —^, wound- 
ing. 

93 e r U e ce n, 9erlor, wcionn, v. a. to 
lose. 

S e r 1 dP en, V. a. to decoy, caidleatlt 
allure. 

SB e r I u ft, m. (eS) loss ; damage. 

IBerme^ren, v, a. to increase, to 
augment, multiply, 
ermriben, ^txmtth, \>xxnditen, v 
a. to shun, avoid. 

J33ermetnen, v. a. to think» pi» 
sume, imagine. 

SBeTmetnt, odj suppoMd, pro* 
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Cermifcfcen, v, a, to mix, inter- 
mingle, blend ; v. r^. to be mixed, 

Ceriu5(jen, »«nnot^te, ^txmo^Uv. 
n. to ha^e the power or capacity, 
to be able (tuuaily toUh an bfin.) ; 
tc^ oermafi, I am able, I can. 

3J e r m 6 fl e n, n. (8) ability, power ; 
property, fortune, means. 

83erm8flenb, adj. opulent, wealthy. 

©ermitt^en, v. a. to suppose, ima- 
gine, conjecture, suspect. 

© c r n e ^ lu t n, cemabm, vernommen, 
9. a. to perceive, hear ; to listen 
to, p. 127. 

fBtxntl^mlid), adj. perceptible; 
adv. perceptibly, distinctly, clearly. 

fBtxni^ttn, v. a. to annihilate, to 
destroy. 

JBernuttft, /. reason. 

©emit n frig, adj, rational; dis- 
creet, Judicious ; reasonable. 

IB er 5 ben, o. a. to lay waste, to 
desolate. 

SB cr 6 b e t port' odj. desolate, waste. 

iBervflaitgung, /. transplanta- 
tion; btt;c^ — , by being trans- 
planted, p. 186. 

Qerratben, orrrtet^, oerrat^en, v. a, 
to betray, p. 171 and 175; to show, 
disclose, p. 177. 

QerrSf^ein, o. n. to breathe 
(groan) coe's last, to expire. 

©erro^et, part, adj, rusty. 

© e r r It (i^ t adj. atrocious, nefiuious, 
in&mous; godless. 

© e T f a g e n, o. a. to refuse, deny ; 
forbid, imerdict, p. 144. 

©erfammcln, v. a. Sr rtfi, to con- 
▼ene, assemble, summon. 

©erfc^affen, o. a. to procure, 
provide, furnish with. 

© er f (^ e u (^ en, v. a. to frighten or 
scare away 

©erf4)ieben, adj. different, di- 
verse; pi, — e, several, various, 
sundry. 

Gerf4^1tefen, 9etf(|^Io^, oerf<i^lof« 
fen, 9. a. to lock Jr shut up; to 
■lop not close. 



©erfc^Ungen, oerfc^langr vcn 
f^Iungen, v. a, to devour, to swat 
low up. 

©erff^Ioffen,iMiH. €tdj, reserve^i 
close. 

©erfc^lttmmertt, v. a, to pass n 
slumber, to slumber away. 

© e r f 4) I u f , m, (ffe«) confinemeDt, 
custody. 

©e¥f(l}mal^en, v,a, to despise, dis 
dain, scorn 

© er t i(> i (^ tt; adj. disappeared, un- 
known, forgotten. 

©erf(i^onen,v. i. to spare 

©erfc^iDetgen, »erf^wte^ 9cr» 
fd)U)tegen, v. a. to keep secret, tt 
conceal. 

©erfd^wenbertfc^, adj. lavish, 
profuse, extravagant* 

©erf(^wiegenl^eit, /. secracy 
taciturnity; discretion. 

©erfc^totnben, ))erff^tt>anb, oer» 
f^wunben, v. n. to disappear, to 
vanish. 

©erf(^w5rett, »ecW»or, verfc^too* 
ren, v, r^. to protest or affirm with 
an oath. 

©erf (l}tt)5rtttto,/. consjaracy. 

©erfc^tounbeti, part, adj, van- 
ished, lost. 

©crfe^>ett, »erftt^ . berfe^eti, v. a. to 
provide or furnish with (mi^ et* 
toat) ; ft(^ — > to err, make a mis- 
take. 

©er fen ben, o. a. to send avray; 
to hurl, to discharge, p. 150. 

© e r f cngen, v. a. to singe, to bum. 

© e r f e^ e n, «. a. to transphint, trans* 
pose, remove; v. n. to reply, an- 
swer, rejoin. 

©erf{(^ern,o. a. to assure. 

iffe r f { e 8 e tt, ». n. to dry up, to be- 
come dry, to disappear ; — b in ben 
Gc^nee, vanishing or disappearing 
in the snow, p. 95. 

©erfinfen, wrfanf, »erfunfen, v. » 
to sink, to be engidfed or swallow* 
ed up. 

©erfa^nlt^Ieit, /. fiMrgivini 
disposition. 
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9ctfV ott ett, V. a. to deride, to 
nock, ridicule. 

(^en, V. a. to promise, to engage. 

© e r f ^ r c (^ e tt, n. (8, p/. — ) promise. 

S e T {I a n b, m. (eg) understanding ; 
mind, intellect. 

IB e r fl a n b i 0, adj. clever, intelligent, 
sensible. 

9}er{le(fett, «. re/l. to hide or con- 
ceal one's self. 

©crflerft, part, adj/ concealed, 
hidden; in concealment, p. 195. 

Cerjlc()ett, vcrjlarib, ^etflanbeit, ». o. 
to comprehend, understand; to 
know (an art), to know how. 

etx^tintvt,lpart. adj. petrified; 

JB e r jl e i tt t, SM- aghast, thun- 
derstruck. 

SBerflorben, adj. deceased, dead. 

Q^etflreuen, v, a. to scatter, dis- 
perse. 

JB e r flu m m e tt, v. n. to grow mute 
or dumb. 

SBcrflummt, part, adj. mute, 
dumb, silent 

©crfut^en, v. a. to try, attempt, to 
essay. 

©crfu^t, part. adj. experienced, 
tried, well-trained, p. 148. 

Berfunten, j»ar«. adj. sunk, en- 
gulfed ; in ft^ — , wrapped up in 
one's self, absorbed in deep 
thought, p. 181. 

« er f tt 6 en, ». a. to sweeten. 

JBertaufci^en, v. a. to exchange, 
baxter (mit, for, p. 61). 

©ert^eibiflUttg, /. (p/. en) de- 
fence. 

©ett^eiten, v. a. to distribute, 
divide, allot. 

©crtiefen, v re^. to be lost or 
absorbed in. 

8 e r t i e f u n (J, /. (p/. en) deepening; 
low ground, hollow. 

Bertilgen, v. a. to extirpate, de- 
stroy, annihilate. 
Bertrag, m. (e«, pi. e*) contract, 

agreement, compromise. 
Btrtcatten, «. a. to confide, en- 



trust; V. n. to trust, confide iii| 
rely upon {loith the dot. or auf (Si* 
nctt) ; — b, confiding, trusting, 
iertiaumen, v. a. to dream 
away. 

• e V t r a u t^ adj. intimate, familiar ; 
tnntfllic^ — , on terms of the closest 
intimacy, p. 193. 

©ertrorf nen, «. n. to dry up; to 
wither. 

SBertorfnet, part. adj. dried up, 
parched. 

©erunebein, v. a. to degrade; to 
deteriorate, render poor (among 
miners). 

aSerwcnbeIn, t a. to change, to 
turn or convert into; v. r^. to 
change, to be changed, transmuted 
or transformed, p. 187. 

S3 e r w a4 b t adj. related, allied, kin. 

SBerwanbte, (ber or bie) relative, 
relation, kinsman, kin. 

©erwanbtfdjaft, /. (p/. en) 
affinity, relation, connexion. 

SSerweiflern, v, a. to deny, refuse 
(@inem ttmai). 

SBettoeiten, v. n. to stay, tarry, 
abide. 

SBerwitbern, v. n. to grow wild, 
unruly or ungovernable. 

©ecwifc^en, v. a. to blot out, to 
obliterate. 

©ertoorren, part. adj> confused; 
indistinct, p. 209. 

SB e r tt) u n b e c n, V. a. to surprise, aston- 
ish; ba e« benn nt^t ju — ifl, fof 
which reason it is not to be won- 
dered at, OTy it is no matter of sur- 
prise, p. 211; V. refl. to wonder, 
to be surprised, astonished. 

©eriounbert port. adj. surprised, 
astonished ; with surprise, p. 136. 

©etwunberung, /. wonder, sur- 
prise, admiration. 

SBerwfitien, v. a. to season too 

high;^. to spoil. 
^tx^hxt tit, part. adj. spoiled, panv 
pered, rendered effeminate, 
let^el^ren, o a. to consume, eat 
up. 
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Settfi^en, cerjte^, »crjie^cn, v. a. 
to forgive, pardon (@mem ehoad); 
to excuse. 

€ er J » e if c In, v.n. to despair, de- 
spond. 

B e r J » e t f c I u n (J, /. despair, de- 
spobJency. 

83 e f V e r, /. Cp'. n) vespers, evening- 
prayers. 

©efpcrbrob, n. (e8) vesper-bread, 
collation. 

SB r fl e, /. stronghold, fortress. 

fBit^,n. (eS) brute ; cattle. 

SBiel, adj. 4r odv. much, a great 
deal ; irf. — t, many; fo — i'Sili), as 
much as, as many as; fo — fte Sufi 
l}^i, as much as she pleases, p. 80. 

SBieledei, adj. {indeclinable) vari- 
ous, multifarious, diverse, many. 

(Bielfa($, adj. manifold, various, 
multiplied, abundant; <u2v. mani- 
foldly ; in various ways. 

SB t e I f & 1 1 1 g, adj. multifarious ; fre- 
quent; adv. manifoldl]^; frequent- 
ly. 

$Bielfarbt{), adj. many-coloured, 
many-hoed; variegated. 

fBitifxaKm, (e«) glutton. 

Qtelleii^t, adv. perhaps, per- 
chance, may be, possibly. 

Bier, num. four. 

S i e r t e, ber, hit, has, num. fourth. 

^itxttliaf)X, n. (6) quarter of the 
year; auf citt — , for three months, 
p. 88. 

iBtertelflunbe, /. quarter of an 
hour; quarter of a league, p. 106. 

flS i e r } t g, num. forty. 

SBirginte, /. Vilrginia {jproper 
name). 

fBUt%n. (es, pi e) fleece. 

©O0el,m. («,jit— ♦)bird. 

C6fltletri,{n. («, pi. —) little 

83 50 let n, {bird. 

©oil, n. (f«, pi. er*) people, nation. 

fBoll adj. full, full of {with the gen.'), 
raplenished, filled. 

CollBrittgen, voUBradfite, jjoH* 
hxa^t, t. a. to accomplish, to per- 
B, execute, achie'*'e. 



Bollenben, V. a to end, compkiik 
finish ; to produce, accomplish. 

SBollenbetc, baS, the Perfect, per 
fection, p. 184. 

Bollenbun^, f. completion, cob- 
summation, achievement. 

5B 1 1 f ont m e n, adj. perfect; ac 
complished; entire, complete, full 

IB 1 1 fi t e cf e n, v. a. to execute, to 
carry into eflfeet. 

© U s i e ^ en, ryoU^OQ, DoUsogen, v. a 
to fulfil, execute, perform. 

SB m, prep. (= )>oit htm) from the; 
af or by the. 

SB on, prep. {gov. ihe daL) of, by, 
from; conceming^; upon; — S'^ta* 
em, anew, afresh ; — feme, froa 
afiir; — oben, from on higb; - 
^innen, hence, from this place; - 
Ofhn ^er, from the east ; — hviti 
®etten, on both sides. 

S3 or, prep. {goo. the dot. 4r «*•) ^ 
fore, in the presence of, in fnw 
of; from, of, on account o/ 
through, with ; before, t. e. in pre 
ference to; ago, since {vnJth wordi 
denoUng ti$ne) ; — bent ^aufe, be 
fore the house ; — Sreube, for joy; 
— aUen 5)m8en, above all things, 
first of all ; ^(^ — (Sintm firdftm, 
to be afraid of any one ; — '^a"* 
get or 35urfl flerben, to die of hun- 
ger or thirst; unb tourben Utid^-^ 
ilerger, and turned pale with anger, 
p. 74; — welett Sa^ren, many yean 
ago. 

SB or and, adv, before, before hand.; 
foremost 

SBorau^fagen, «. a. to predict, fow 
tell. - 

SBorbef, adv. by, over; past, fifl»^' 
ed, done; — fetn, to be past <* 
over. 

SSorbeifommen, «.tr.n. to come* 
pass by. 

SBorbeitraben, v. n. to trot ty, « 
ride by (on horseback), p. 84. 

IBorbtlb, n. {tS,pl. er) model, oiigi 
nal, type. 

SB r b c r, adj. fore, finut. 
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99tUvfkt, adj. foremoBt; He — n 
^f e, the fore-feet, p. 166. 

Uorkertale,/. ipl. n) fow-paw. 

SSotberwanb, /. {jU. <*) front 
wall. 

SB r e 1 1 e r It, jx/. ancestors. 

©or fall, m. («,p/. e*) incident, oc- 
currence ^ emergency. 

Qorfallett, ftel, gefaUen, v. n. to oc- 
cur, transpire, happen. 

Borgebirgc, ». (8, pi. — ) cape, 
promontory, headland. 

SSorgfit^I, n. (0) anticipation, pre- 
sentiment. 

Qorgrunb, m. (e8) foreground (of 
a picture) 

SBoT^abcn,n.(8) intention, design. 

iBor^ttbeit, adj, at hand, pre- 
sent; — feitt, to be, to exist. 

fQoxf)an^fn.{9,pl. e*) curtain. 

18 Pr^aud, n. (e8) front of the house, 
vestibule. 

IB r ^ ( r, adv. before, before hand, 
previously. 

tBor^erge^eitb, adj. foregoing, 
{Hreceding. 

IBor^erfageit, v. a. to foretell, 
predict. 

IB rig, adj. former, previous, pre- 
ceding, last 

QSorfommen, lam, gefommen, v. n. 
to appear, seem ; lam el i^r . . . 
9or, it appeared to her, &c., p. 
107. 

6 r 1 1 e b c, /. predilection. 

SBormalig, adj. former, preceding; 
pristine. 

SBorn, adv. in front; in tka fore- 
part. 

SBorttel^m, adj. distinguished, emi- 
nent* of note. 

IBortte^mett, v. ir. a. to take in 
hand, to undertake. 

©orrat^, «. (ti, pi. t*) stock (of 
provision, &c.), store. 

©orrficfett, v. n. to advance, to 
march or move on. 

Qorfa^, m. (el, pi. e*) resolution; 
intention, purpose. 

Qerfft^n^ v. a. to se* or place be- 
18* 



fore (of food, &c. | ; ftc^ etmol -«« 
to purpose, intend p. 166. 

©orfic^t, /. canton, precatttkof 
forecast. 

^9v\pitltn,v. n. to prelude. 

©orf^rung, m. (I,p/ e*)advaiioa, 
start. 

SBorflellett, v. a. to represent, per 
sonate ; ftcf^ tiwai — , to conceive, 
imagine, think. 

IB r fi e I ( tt n g, /. {pi. rn) concep- 
tion, notion, idea. 

©OTt^etl, m. (I, pi. c) advantage, 
interest, profit. 

SBort^eil^aft, adj. advantageous, 
profitable ; adv. to goid advantage, 
p. 87. 

IB r tr e f f 1 1 (^, adj. excellent, cajdtal, 
exquisite. 

©oruber, adv. by, gone by, past, 
over, gone. 

©oriiberfliefenb, adj» flowing by 

SBortD&rtl, adv. forward, on, on- 
ward; ntc^t 9or« ttif^t ru(fa)&rtl^ 
neither forward nor backward, p. 
160 

©ortoelt, /. ancient times, former 
ages. 

SBortott^tg, adj. pert, forward, in- 
quisitive. 

IBortourf, m. (I, jx/. —e*> reproach j 
charge. 

IB r S e 1 1, /. days of yore, by-goao 
ages. 

©orsimmer, n. (9, id. — ) anteioon, ' 

. antechamber. 

SB r ) u g, m. (I, K e*) preference i 
pre-eminence. 



Uare, /. {pi. n) ware, commodity, 
merchandise. 

U^, adv, awake; — toerbett, la 
awake. 
25 a (^e,/ (pr. n) watch, guard. 
Uf^rit, v.n. towake, tobeawaktf 
to watch. 

Sa^ett,!!. (I) waking. 
$a(^famleit,' /. watchfuhMf% 
vigilance 
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Qa(l^fett, wud^S, ^txoa^ftn, v. n. to 
grow; to wax or increase. 

SBatf^ter, m. (6, ji^ — ) watchman, 
keeper. 

SBacfev, adj. active, vigilant ; hale, 
■tout, valiant ; honest. 

SB a f f e, /. (p/. tt) weapon ; «/. wea- 
pons, arms. 

© a f f It c It, r. o. to arm, equip. 

© a e n, v. a. to venture, dare, haz- 
ard, attempt; ftd) —, to venture, 
to expose one's self; baf {etne . • • 
fid) in ben ju Inhntn ©ettflreittoage, 
let no one venture (to enter into) 
the too presumptuous competition 
with, &c., p. 214. 

flQaQtM, m. («, pi. — ) wagon, car* 
riage ; car. 

8B a e n, V. a. to weigh ; to consid- 
er, ponder. 

SB a ^ I e n, v. a, to choose, elect; to 
pick out, select. 

IBa^n, m. (eS) delusion, error, 
fancy; presumption. 

SBsMfinn, m. (ed) madness, 
frenzy. 

SEB a ^ tt f i tt n i g, adj. frantic, mad ; 
deluded. 

9Ba^r, adj. true; real, genuine; 
adv. truly, really, veritahly; — 
f^tt^titf to speak truly, to say what 
18 true, p. 193. 

SS ft ^ r e n, V. n. to continue, last, en- 
dure. 

ffia^rcttb, prep, {tnth the gen.) 
during ; conj. while, whilst. 

SSQa^r^aft odj. real, true, genuine. 

SBa^rMftifi/ «'»• positively, ver- 
ily, surelv, by my fiiltlr. 

SB a i> r I e 1 1 /. (p/. en) truth. 

SB a 1^ V 1 1 ($, adv. verily, surely, in 
truth. 

SBa^rnel^men, o. ir.a. topercseive, 
observe, see. 

SBaibtoerf, n. (6) chase, sport. 

©alb, m. (e«, pi. er*) wood ; forest. 

© 2U d^ e n, n. (6) little wood, grove. 

©alien, v. n. to bubble, boil, p. 
197; to move or flow gently, to 
vndulate; to stream (of a robe, p. 



127); aUo, to walk, wend one* 
way, to journey. 

©allfa^ren, V. n. to go on a 
pilgrimage, to pilgrimize. 

© a 1 1 e n, V. n. to rule, dispose. 

©anb, /. ipl. e*) waU. 

©anbeln, v. n. to walk, to go; 
travel. 

©anberer m. (8,irf.— ) travellef 
on foot ; wanderer. 

©anberleben, n. (S) traTeUiqg 
or erratic life. 

©anbevn, v. n. to wander; to 
walk or go ; to travel (on foot) , 
toil laffen hid) ni^t — , we will not 
let thee go (escape), p. 126. 

©anbernb, part adj. wanderings 
itinerant, erratic. 

©anber^mantt, m. (ee) traveOef 
(on foot). 

©anberflaB, tn. (ti) tiavelliiig 
staff. 

© a n e, /. (pi. tt) cheek. 

©ann, adv. when; bann nnb — . 
now and then. 

©a^)^)en, n. («,p/.— ) (coat 

©a^)>enf($tlb,n. (ed,|)^er)) of 
arms, escutcheon. 

©atm, adj. warm; hot; ySg. cor- 
dial; adv. warmly, hotly; cor- 
diaUy. 

© & r m e, /. warmth ; heat 

©&rmen,tka.to warm, heat; {14 
— , to warm one's self. 

©amen, «. a. to warn, admonish, 
caution ; la^ b{<$ — , listen to my 
warning, p. 159. 

©amen, n. («) warning, admoni- 
tion. 

© a r t e I, m. (S) keeper ; warden. 

© a 1 1 e n, V. a. to tend, take care of, 
wait on ; v. n. to stay, to wait ; aitf 
(Sinen — , to stay or wait for any 
one. 

© & r t e t i n n, /. (female) keeper. 

©arum, adv. why, on what ac- 
count, wherefore. 

©ad, pran. {interrogative) whati 
why ? p. 62 ; (rOative) what, that 
which; that, which; tDa9 fur eiQ 



»fe a 

cme, tin, or wad fiir, what sort or 
kind of, what, Gr. p. 438 ,* koa6 aitc^ 
or xoai immtv, whatever, whatso- 
ever. 

IB a f (^ en, wufc^, 0e»af(^en, v. a. 4- n. 
to wash ; to do the washing, p. 67. 

ffiaf f er, ». {9,pl. — ) water. 

©ttfferfa^rt, /. boating-excur- 
fiion, sail ; bie n&ditli^t —, the 
moonlight sail, p. 206. 

fBafferfall,m. (S) water&ll, cas- 
cade. 

©afferl^d^le, /. {pL v) watery 
chasm, abyss, gulf. 

SBaffevl^u^n,ti. {ji,p^ %x*^ water- 
hen, water-fowl. 

©af f erni^ntphe, /. Cp^. n) water- 
nymph, naiad. 

®afferf<^lttttb,in.Ce«,irf.t*)gulf, 
abyss. 

© a f f e r il tt r m, m. (c«) water-storm, 
tempestuous commotion of waters. 

©afferflur), m. (e«) cataract. 

©affer»etb/n. (e0) water-spirit, 
undine. 

© e b e tt, o. rtg. 4* ir. a. to weave. 

© e (^ f e I, m. (0) changing, change, 
turn. 

©ecfen, v. a. to wake, awaken, 
excite. 

© e b e I tt, o. n. to wag the tail. 

© e b e r, cmj. neither ; — . . . t:o(|, 
neither ... * npr. 

©eg, adv, away, off, gone ; — Octs 
langen, to long to be gone or away, 
p. 168. 

©eg, m. (e9, pi. e) way, passage, 
path ; road, route ; bed — <d, that 
way, p. 84 J auf alien —en, every 
where, p, 193. 

©egen,prip. {vrithihegen.) on ac- 
count of, by reason of, for, for the 
sake of. 

©eggec&(ft, part. adj. removed, 
borne away, p. 183. 

©egne^men, na^m, genommen, 
V. a. to take away. 

© e g p tt t} en, 0. a. to clean away; 
rein — , to remove entirely, to make 
dean work with, p. 189. 
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©egfpinnen, v.ir.a. to spin op 

©egtreiben, trieb, gettieben, v, a 
to drive away ; to repulse. 

©eg»eifer, m. («, pi. — ) guide, 
leader. 

©egiie^en, |og, gegogen, v. n. to 
depart, move away (from any 
place). 

©e§ or welje, int. wo; — ! 
alas! —end)! wo to you! — mfr. 
wo to me ! 

©eb/ »• (ed) wo, pain, ache, agony; 
-^ unb %6^ ^eulen, to howl or moan 
in agony, to utter exclamations of 
torment, p. 161. 

© e^ e n, V. n. to blow (of the wind) ; 
also^ to be agitated, to move, p 
43; wave, stream; whisper, rustle 
(of trees), p. 119. 

^t}^tTX,n. (fi) blowing, whispriing, 
breathing (of winds); waving, 
moving, movement (of mantles 
agitated by the wind, p. 144; of 
the breath, p. 150). 

©e^{lagen, o. 71. to himent, moan. 

© e I m u t $, /. sadness, melancho- 
ly- 

©e^ren, 0. a. (@tnem ettoad) to 
forbid, interdict. 

©e^clod, adj. unarmed, defence- 
less. 

©eib, n. (e0, pi. ~^) female, 
woman; wife. 

©ei^l, adj. soft, tender, weak, 
gentle, lenient ; adv. softly, weak- 
ly, &C. 

©etc^en, »{($, getDidben, v. n. to 
give ground, to make way, move, 
retreat ; to yield {loith the dot J). 

©e { (^ ^ e i t, /. softness, weakness ; 
tenderness. 

© e i tf> m ft t ^ i g, odj. tender-heaited ; 
adv. tenderly, with emotion, 
moved, p. 105- 

© e i b e, /; {pi. n) pasture, pasture^ 
ground. 

©eil, conj. because, since; ado 
while, as, as long as. 

© e i I ($ e n, n. {9) little whilo ; fibef 
fin — , after a whUe, shortly after 



aei 



aoo 



SSSeit 



IBeile, /. while, space of time; 

m^ etner — , after a while. 
SOB e 1 1 e n, ». n. to tarry, stay, delay ; 

to live or dwell, p. 174. 
© ettt, m. (e«, pi. e) wine; wU atteii 

mtb jtutgen — ed, full of old and 

new wine, p. 92. 
© e i tt t c b e, /. (jrf. n) gnrape-vine, 

vine. 
ffieittttauBe, /. (jpl. it) bunch or 

cluster of grapes. 
SB e t n e n, «. n. to weep, to cry, shed 

tears ; — ^b, weeping. 
9B ei n en, n. (0 weeping, crying, 
©eife, adj. wise, sage; prudent; 

knowing, cunning; eine — ^au, 

a wise woman, fortune-teller, p. 76. 
©etfe, ber, (n,i>/. n) virise man, sage. 
© e i f e, /. wise, manner,, mode, way, 

fashion, custom; auf iebe anbete 

— , in any other circumstances, p. 

196; aUo, melody, tune, 
©eifen, xo\t9, gemefen, v. a. to 

show, to point out, let see ; to direct ; 

u>te0 mt(^ mcitev ^ter linU ^inauf, 

directed me fardier up this way to- 
wards the left, p. 199. 
©ei 1^ e i t/ wisdom ; knowledge ; 

prudence. 
© c t < I i (^, adv. wisely, prudently, 
©cif, adj. white. 
© e i f f a g e n, v. a. 4- n. to predict, 

foretell, prophesy, divine, 
©ciffagcttb, pari. adj. prophetic, 

divining. 
© cit, adj. 4r adv. far, afar off, at a 

distance; remote, distant; wide; 

ample, large; widely, largely; 

nitf^t me^t — »on bcr <itabt, when 

quite near the city, or, but a short 

distance from the city, p. 46; fiber 

bte — e @rbe, over the far-spreading 

eanh, p. 95. 
© e 1 1 e, /. remoteness, distance* 
Vlitittx,adj.4r adv. further, farther ; 

remoter; wider; — bin, fanher 

on, p. 204; ba8 —e, i. e. ^it\, tne 

still farther one, i. e. goal, p. 121 ; 

—^ ftngen, to sing on, continue to 

sing, p. 207. 



^titlanfi^, adj. extensive, vast 

©ei^en, m. (5) wheat. 

©el(|>er, tt)el(<>c, mel^^ed, prm. rd 
4r inter, who, which, tliat; which 
what! mel(^ reiser <^tinmel ! what 
a rich heaven! p. 64, comijiajre Gr. 
p. 439, obs. 2. 

©e fen, v. n. to ifvither, ded^*, 
fade. 

©elte,/. i)/.i)waTe, auige, bil- 
low. 

© e 1 1, /. {pi. en) world ; univene; 
earth ; system of worlds ; ouf b<f 
— , in the world, on earth; gw — 
brtngen, to bring forth. 

© e 1 1 en a 1 1, n. (6) qniTerse. 

©eltgef(|t(^te, /. uniTersal hi» 
tory, history of the world. 

©eitt^eil, m. (e0, pL e) part of tks 
globe. 

©eltenmenge, /. mnltitude d 
worlds. 

©em, {dot. ^fvitt) to whom. 

©en, {ace. ofmj) whom. 

©enbefreia, m7{t^,pL e) tropic 

©enbeltre)>^e,/. {pi. n) spinl- 
stairs, winding-stairs; bte — n ^ 
unter, down the spiral-stairs, ^ 
205. 

© e n b e n, toanbte, gettanbt, {abo reg.) 
V. a. 4r »• 'to turn; to turn about, 
p. 74 ; to direct ; v. r^. to tun 
around or about, p. 150; to toni» 
go towards; fttf^ gtt @tnem — , ta 
accost or address any one, p> 
139. 

©enbnng, /. turn, direction; i^tc 
Seb^afttgfett na^m nur eine wunbet* 
lid^e — , their vivacity merely took 
a singular turn, p. 187 ; aUo torn 
or mode of expression: |u immef 
neuer unb boc^ bentWer — , ibi 
ever new and still Grerman foms 
of expression, p. 214. 

© e n t fl, adj. ^ adv. little, few; fL 
— e (©en'(jc, p. 33), few men, few 
people, few; mit —en, w'Uh a few 
etn — , a tttle, some weutges 
comp. less. 

9)] e iii a ft e n 5. adv. at least. 
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Benn, canj. if; when; as soon as; 
— gleic^, — f(^tt, although, though ; 
— nici^t, if not, unless. 

SEBer,i>ron, dem. 4* '•e'- who, he who; 
whoever, whosoever; — QXi^ or 
immet of* nur, whoever, p. 54 ; also 
inUrr. whol 

JBerbcn, »urb (»arb), Qcwotbew, 
1. o. n. to become, to grow; to 
turn, prove (to be); jtt ttxoai — , to 
be changed into, to turn, become ; 
Uv gan^e ^am^ toirb s"? Slamme, 
the entire mass of smoke is con- 
verted into a blaze, p. 208; 2. v. 
aux. {to form ihe future) shall, will : 
btt »irfl f ommen, thou wilt come ; 
er tt)trb ceben, he will speak; also 
{for the passioe voice), to be: i($ 
toerbt geliebt, I am loved ; er »trb 
Vtrfolgt, he is pursued, see Gr. p* 
444, ^ 123, 3d. 

IB erf en, »orf, getoorfen, v. a. to 
throw, cast, hurl, fling ; totcft ft(^ 

^ |itr ($rbe, prostrates himself to the 
ground, p. 157; toaxf ft(ib itbec ben 
iei^inam ^er, cast herself upon the 
carcass, p. 106. 

SB e V f, n. (ed, pt. e) work; action ; 
work (of art), fabric; |U — e (je^en, 
to go to work, to set about; ge^t 
fatf^te )u — , go to work gently, p. 
199. 

aBerfftatt {/ work-shop ; work- 
SB e r { |l & t te, ) room (of a painter). 

113 ert^, adj. worth; valuable ; dear; 
ber StJitt^e — , worth while, worth 
the trouble. 

9Bert^, m. (ed) worth, value; im- 
portance; price. 

fflefen, n. {9,pL—) being; essence, 
nature; SSatet ber — , father of 
beings {or spirits), p. 59 ; bad ^ttatu 
ne — , the commonwealth. 

iB e fi e n, m. (e) west ; mdfy —, tow- 
ards the west. 

IB e fli n b i e tt, n. {'9) the West In- 
dies. 

^tttt* f. bet, wager ; competition ; 
in bie •— laufen, to run a race, to 
race, run. 



aSetteifern, v. n. (urn ttmas) tt 
contend (for), compete, vie, emur 
late. 

2B e 1 1 e r, n. (8, pL — ) weather 
tempest, storm, p. 161. 

^e 1 1 c r le u d) t e n, n. (d) ) lighten 

aBetterf(ftettt,m. (e8) J ing, 
flashes of lightening. 

SBettUuf, m. (e8, pi. e*) race, 
running match. 

ISBettflceit^m. (e<) emulation, con 
tention. 

SB e ^ fl e i n, m. (S, p/. e) whetstone. 

^i(itt(), adj weighty, important, 
of consequence or importance. 

SB i (^ t i f e 1 1, /. importance, weight, 
consequence. 

SB i^eln, v. a. to wind or wrap up, 
to envelop, enwrap; toicfelte beu 
iRIum^en ^inetn, wrapt up the lump 
into it, p. 83. 

SB i b b er, m. (e, pi, — ) ram ; (m as- 
tronomy) Aries. 

SB i ber, prep, against, contrary to; 
— SBtUen, against one's will, un- 
willingly, reluctantly; involuntari- 
ly. 

SBiberf^penftig, adj, obstinate, 
stubborn, refractory, perverse. 

SBiberflanb, m. (e<) opposition, re- 
sistance. 

SBiberpe^en, v. ir. n. to with- 
stand, opposei, resist {vjUh the dot,), 

SB t b in e n, v, r^/l. to devote or apply 
one's self (to the study of a science, 
Ac, p. 179). 

SBibrt0, adj, cross, repulsive, re- 
pugnant. 

SBte, adv. how ; conj. as, just as, as 
if^ like ; when ; — flrof ? — »iel ? 
how Urge t how much ? — ver^ejct 
as if bewitched, p. 105; — eitt U«« 
ge^euer, like a monster, p. 107; — 
benn, just a&, as also, p. 197. 

SB i e b e r, adv. again, afresh, anew | 
back, in return. 

SBieberfinben, fanb, gefunbeit 
V. a. to find again. 

SBiebergeben, gaB, gegeben. v n 
to give again, to iretum. 
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IBiebfr^all, m. (ed) echo, resound. 

IBteber^allen, v. n. to resoand, 
echo; tm @aale — , resoand or be 
repeated in the hall, p. 63. 

SBieber^oUn, ». n. to repeat. 

SBteberiolung, /. repetition, re- 
peating. 

SGBteberfe^r, /. return. 

fQithtxtt})Xtn, V, n. to return, 
come back. 

SBicber f Itngtn, V. n. to resound, 
echo, p. 181. 

SQiebetfc^ein, m. (<) reflection 
(of light) ; im —, by reflection, re- 
flected. 

®te0«, /. (p/. n) cradle. 

2{Siegenfe{i, n. birthday-festival. 

$ES i e (\ e n, V. a. to cradle, rock ; r^. 
to rock one's self; to glide softly. 

Si eg en, tt)Og, getoogen, o. n. to 
weigh. 

SBie^em,© n. to neigh; —b, neigh- 
ing. 

S i e f e, /. (j^. n) meadow, mead. 

aBtefettt^al,». (f«, pi. er*) valley 
containing meadows, meadow-val- 
ley. 

8B i e to ^ I, conj. although, though. 

23il b, adj. wild, savage, intractable, 
fierce ; rough (of a road). 

2B t lb, n. (ti) game, deer. 

Sil^elm, m. ('«) WUUam. 

SBille or aBilIen(n« or «)wiU; de- 
fiign, purpose; inclination, wish; 
um . . . — n, for the sake of, on 
account of {loith the gen). 

SBiUfabren, v. n. to comply with, 
accede to, grant {with the dtU.), p. 
146. 

9B i 1 1 i Q, adj, willing, ready. 

9B t n { m m e n, adj. ^ adv, wel- 
come, well met ; acceptable ; fetb 
— , welcome, I am glad to see you ! 
p. 86. 

8B t m m e I n, v.n. to swarm, to be 
alive or filled with (with von). 

S3 i n b, m (e<, pi. e) wind ; breeze, 
air; tin fanfter — , a gentle breeze, 
p. 56 

fBittbmfi^Ie,/. (p/. n) wind-mil. 



aBittbflof, m. (e«, pi. f) gust 0. 

wind, blast. 
^int,m. (ed, J)/, e) sign, nod, becko» 

ing ; hint ; auf eiiien — > at a nod 

or motion, p. 109. 
2B i tt f e I, m. («,!>/. —) comer, nook. 
flQinltlxt^t, adj, right-angular. 
Wiinltn, v. n. to nod, to make a 

sign or motion to any one (with the 

dot.) ; to invite, p. 117. 
^xnltn,n.{i) beckoning, winking; 

mit frer.»^igem — , with joyful wink- 
ing or motioning- 
SBi ttf e I n, «. n. to whimper, moan, 

whine. 
SBtnter, w. («, pi. — ) winter; — 

lang, all winter, during the entixa 

winter. 
SBi^f el, m. («,i»/.— ) top(of atiee). 



aSi^felgetooUe, a. (9, jd. —) 

arch formed by tree tops. 
fB i V, prcn. we ; -- aUe, all of as. 
aOBirbel, m. («, pi. — ) whirlpool; 

crown of the head. 
IBS i r { en, v. a. to work, perfonn, ef- 

feet; V. n. to work, act, p. 212; 

auf (Sixtm or tttoai —, to produce 

an efiect upon, to afi&ct, p. 29. 
S i V I e tt b, port, adj: efiSicient, efiec 

tive. 
S&tr!Hd^, adv. actually, really^ 

truly, indeed. 
S&ir!li(f^{eit, /. reaUty, acta 

ality, real life. 
SBirlung, /. ipl. en) effect; opera 

tion. 
S t V t ^, m. (e«, pi e) host, landlord- 
aBirtH*«ft«gebattbe, a. (I, 

pL — ) ont-house, agricaltanl 

building. 
iSQirt^S^an^, n. it9,pl. er*) tavern. 

inn. 
Sifibegiet, /. desire or love of 

knowledge, curiosity. 
SB if fen, toufte, geioufit, v.a.^n.to 

know, to know of, to have a knowl 

edge of; ic^ toetf, I know ; er toetf, 

he knows. 

Hl*enf(^aft,/.(jrf.e»)i 
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learning; knowledge; ^ie ^5^er(tt 
— tn, the higher branches of 
science. 

ffi i tt er tt nfi, /. weather, tempera- 
ture. 

SQBi ttwe, /. (p/. tt) widow. 

SBo, adv, where; when; — aU(^, 
wherever ; an bcm Xa^t — , on the 
day when, &c. p. 76. 

SB ob ei, adv. whereat, at or during 
which. 

©oc^e, /. ipl- tt) week; ac^t —en 
lang, for eight weeks ; jte ifk abtx 
au^ a6)t'-<i lang genubdt »orben, 

' but you must know too, it has been 
crammed for eight entire weeks, p. 
87. 

^ b u r ((, adv. whereby, by which, 
through which. 

9B f ti r, adv. for what, for which. ' 

SB e, /. (p/. tt) wave, billow ; un- 
dulating motion (of grass, p. 109). 

SBo^er, ado. whence, from what 
place; from -what cause, how, p. 
57. 

SBoMn, adv, whither, to what 
place, what way. 

SB 0^1 adv. well; probably, per- 
haps (see page 56, note 4) ; un- 
doubtedly, it is true, indeed, p. 
142; ni^t — , not very well, p. 
179. 

SB 0^1, n. (eS) weal, welfare, good, 
benefit « 

RoUan, int. well! very well! go 
to ! come on ! 

ffio^befanttt, adj, well-known, 
famous, renowiicd. 

fBof^ltxtooxhtn, adj. well-earned, 
lawfully acquired. 

SB ^ Ig e mn t ^, adv. cheerfully, gaily, 
merrily. 

IBo^lficru^, m. {$, pi. t*) sweet 
odour, fragrance, redolence. 

9i9^lQt^px9^tn, adj. well-aid, 
well-spoken. 

IBobl^abcnb, adj. opulent, hi good 
circumstances. 

SBo^UNter, m («, f)'. — ) benefac- 
tct 



SBo^Itptigleit, /. beneficence j 

salutariness. 
9Bol;U^wn, »» ir, n. to benefit, do 

good to; to delight, excite pleasure. 
SB b u e tt, «. n. to live, reside, abidci 

dwell. 
SBo^nuttfl, /. (|rf. crt) haWtation, 

mansion, domicil, abode ; — ne^s 

mett, take up or fix one's abode, p. 

199. 
SB 9 1 b e tt, V. a. to arch, vault. 
SB5llc|>ett, n. (8, pi. — ) small cloud. 
SBolfe,/. (irf. tt) cloud. 
SBollettfleg, m. («) path as: on g 

the clouds (on a high mountain), 

cloudy path. 
SBo U en, «. tr. a. ^ n. to be willing, 

to intend, have a mind ; i(ib toiH, I 

will, am willing, intend ; <U»Of to 

wish, desire, want; to be on the 

point, to be about (to do a thing) ; 

ttjiUjl bu ba« (t. e. ti)m) ? will you 

do that! bu toiUft sur «6o(^i(it 

(t. e. ge^ett) ? you wish to go to the 

festival, p. 68 ; ba tooUte ev tit^ett 

there he wanted to rest, p. 90. 
SB lUtt, n. (6) will ; intention ; b5« 

fe8 — iu ^er^inbern, to prevent evil 

intention or intended mischief, p. 

207. 
SBotttte, /. delight, bliss, pleasure, 

raptujie* 
SB r a tt, adv. whereon, whereby, by 

which, whereat. 
SBorauf, adv. whereupon, on 

which, whereto. 
SBoraud, adv. whereout, out or 

from which, whence. 
SB r i n, adv. wherein, in which, in 

what. 
SB rnt 6, n. Worms, a town. 
SX r tt a cj, adv. after which, accord* 

ing to which. 
SB r t, n. (e«, pi. tt* or i) word ; mil 

einem — , in a word, in fine, in short 
SB 5 r t e t b u c^, ». (e«) dictionary. 
SB r u b e r, adv. over or upon which. 

whereof, whereat. 
SBoi^unter, adv. ^icder which 

among which* 
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9B9ftlh% adn where. 

CB 9 n, ado. whereof, of which or 
what. 

SBoju, iidv. whereto, to which, 
wherefore, for which, whereat. 

SB u 4^ 0, m. (ed) growth ; size, shape. 

9B u tt b e, /. ( J}/, n) woand, grief. 

SB n tt b e r, n. («, pi. — ) wonder, prod- 
igy, marvel. 

SBunbevbar, adj. wonderful, won- 
drous, marvellous ; strange. 

2Bunberbin(j, n. (e«, ^. e) won- 
drous thing, marvellous event 

SBunberf ulle, /. marvellous ful- 
ness, wonderful richness. 

SB u n b e r () a b e, /. {pL n) marvel- 
ous gift. 

SBunberIt(l^, adj. strange, odd, 
wonderful, singular; freaku«h, ca- 
pricious, p. 191; adv. strangely, 
oddly, Ac 

SBunbern, v. r^ fy impers. to 
wonder, to be astonished (ttber tU 
XoaS, at something) ; bed^alb »un« 
berttn utib freuten fie ftc^ fe^t fiber, 
&c., therefore they wondered and 
rejoiced very much at, &c., p. 30. 

SBunbetfam, adj. wonderful, 
strange. 

SBunberf(^5n, adj. most or ex- 
ceedingly beautiful, of wondrous 
beauty. 

K n n b e r {t (t b, m. (d) magic wand. 

KttttbettHHg, adj. miraculous, 
wonder-working. 

SBunbert>oU, adv. wonderfully, 
with wondrous skill, p. 122. 

SButtbet»erf, m. {ti, pi. e) won- 
derful, marvellous piece of work- 
manship ; marvel, wonder. 

SB u n f c^, m. (e«, p/. t*) wish, desire ; 
nad^ — -e, as well as one could vdsh, 
to one's wishes, p. 87. 

SB fl tt f c^ e tt, V. n. to wish, desire, 
long for. 

© fi r b e, /. (p/. tt) dignity, honour. 

ffl ft t b i 0, adj. wohhy (of) ; deserv- 
ing. 

SBfirbtglett /• worthiness; mtt 
'-^, worthily, p. 183. 



SB&rgeit, «. a. to choke, strai^ 

kilL 
SBurm, w. (e«, p/ er*) woim, np 

tile. 
SB urft /. (pi. t*) sausage. 
SBurtemlierg, n. ('«) Wortem- 

berg. 
SB u r } e 1, /. (i»/. n) root. 
SBujl, adj. waste, desert, munliab- 

ited. 
SBitfle, /. (p/. n) desert, wilder- 
ness. 
SB fi ft I i n g, m. (0, p2. e) rake, raffian 
SB tt 1 1^, /. fury, rage, madness. 
SB u t^ e n, «. n. to rage, chafe, mve. 
SBut^enb, part. adj. fBgiog, i^ 

nous. 
SBttt^entbrattttt tulj. iwftuMj 

with rage, furious. 
SBflt^t t ^, m. (0) madman, tynnt. 

3* 

3 Ag e tt, V. n. to tremble, to quake or 
shake with fear, to despair; ~^, 
trembling, &c. 

3a*^l/- ipl* en) number; figme; 
also, skein (tf yam, p. 82); o^ne 
^, without number, nundierksi, 
innumerable. 

35^ I en, V. a. to count, nnmber, 
reckon. 

3 a 1^ tl 9, adj. numberless. 

3 a ^ Ir e { d^, adj. numerous. 

3a$m, adj. tame; domestic (of ani- 
mals, birds, Ifcc); tractable, gen- 
tle. 

3a ^ men, v. a. to tame; to chedL, 
curb, restrain. 

3a ^n, m. it9,]^. t*) tooth; fang. 

3 a 1 1 odj. tender, soft ; weak, deli- 
cate ; nice ; adv. tenderly, Ac 

3 a r t U 4 adj. tender, fond, mild, 
lenient; adv. tenderly, delicately, 
fondly. 

3ftttli(^Ieit, /. tenderness, scft 
ness; weakness, fondness. 

3 a u b e r i f (^, adj. enchantii«, 
magic, charming. 

3attberf(^Iof, n. (ffe«, pU ffa*) 
enchanted or fiury castle 
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Banket ton, m. (eS, pL e*) magic 
note, enchanting tone. 

3au(ern)ort »• («*,!»'• magic 
word, spell. 

3 f ^ e, /. (p/. ^) toe ; bte grof e — , the 
big toe. 

3ebn, num. ten. 

3 1 ^ n f a c^, adj. tenfold. 

3ei(^en, n. («, irf. — ) sign, mark; 
•ignal ; symbol (of faith, p. 180) ; 
omen ; tin gttte^ — , a good, favonr- 
able omen, p- 91 ; proof, evidence : 
|um — ^r as an evidence, or, to give 
you a proof, p. 157. 

3ei(^nen,o. a, to draw, delineate, 
mark. 

3 1 igen, v. a. to point out, to show ; 
ftc^^ — , to show one's self, appear- 

Setter, m. (d, pi, — ) hand (of a 
clock). 

3 e i t /. {pi. en) time ; season ; age, 
period, p. 91 ; eine fttrje — , for a 
short time; eine — lang, for some 
time, p. 86 ; uon — )tt — , from 
time to time; vor —en, in former 
times, once upon a time, p. 75; 
|tim ©(^red ber ^rflen jeber — , to 
the terror of princes of every age, 
p. 160. 

Seitung, /. (pi. en) newspaper ; 
news. 

3ene,/. (i)/.tt)cell. 

3eXt, n. (e«,irf. e) tent. 

Berbte^en, serbrac^, %ttbxo6ftn, 
V. a. •!■ n. to break to pieces, to 
break, shatter, destroy. 

Setfallen, gerflel, gerfallen, v. n, to 
fiill to pieces, to crumble, decay. 

3 e r i n a, /. Zerina {proper rume). 

3 e T 1 5 (^ e r n, V. a. to perfomte. 

3 e r I u m p t adj. ragged, tattered. 

3(V ma Imen.v. a. to grind to pow- 
der, to crush, bruise. 

^erreiben, letrieb, lerrieben, v. a, 
to grind, crush to atoms. 

^crrci^en, lenif, lerrtffen, v. a. to 
rend, tear to pieces, to dilacerate, 
l»eak. 
Setren, v. a. to puU, tear, touse, 
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3 e r r i nit e n, lettann, lerronnen, v. n 
to melt, dissolve, dissipate, vanish. 

3e rrtf fen, port. (»(;. torn, rent 

3 e r r i ^ t part. adj. scratched ; Jig 
wounded, lacerated. 

3 e r f (^ell e n, V. o.^ n. to dash ta 
pieces, shatter. 

Serfc^meljen, |erf(^molj, |er» 
f((mol)en(a2soreg.),v. a.^n. tomelt, 
dissolve ; serf(^mi(}t ivnem im ilRun« 
be, dissolves in one's mouth, p..30« 

3erf(!^mettern, v. a. to dash to 
pieces, to crash, crush, shatter; 
— b, crushing, shattering. 

3erf(^iieiben, lerfc^nitt gerf^nitten, 
«. a. to cut (to pieces) ; jig. to rend, 
break. 

3erftam)>fen, v. a. to pound, 
bruise, crush; to trample under 
foot. 

3etftauben, V. a. to disperse, dis- 
sipate (like dust). 

3erfi9ren, v. a. to demolish, ruin, 
destroy. 

Serfl^rnng, /. {pi. en) destruction; 
wreck, ruins. 

3 e (fire u en, v. a. to scatter, dis- 
perse, dissipate; v r^ to dis- 

pi perse; to divert one's self; to be 
distracted, wander (in mind, p. 
191). 

3erftreut, part, adj. 4r adv. dis- 
persed, scattered ; wandering. 

3er{lrettung,/. {pi. en) divenioDi 
amusement. 

3 er t ^ e i I e n, o. a. to divide, separ- 
ate; «. r^. to be divided, te 
separate^ disperse (of clouds, p 
37). 

3ertretett, gertrat, jertreten, v. a. 
to tread down, to trample under 
foot, crush. 

3 e u 0, n. (e0) stuff, base or vile stufl; 
p. 164. 

3en3^aud, n. {ti,pl. et*) arsenals 
house where implements, warn 
chines, &c. are kept 

3 e tt Q e, m. (n, p/. n) witness. 

3eu0en, v. n. to wimess,, teatiiy 
bear vritness, give evidence. 
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Set en, v. a. to begeti generate, 
produce; auf ^bett nid)t qtitu^t, 
not genemted or produced 'on 
eurth, p. 33. 

3 c u (J n i i n. (f e«, pi. ffc) testimony, 
witness, evidence; — iHthtn, to 
bear witness, to testify. 

B i e M n, JO0, flejogen, v. a. to draw, 
pull ; to attract, to extract ; v. n. 
to move, go, pass, to march; to 
move, t. e. change one's abode; 
fiber fern ©eftc^t gog, came over his 
fkce, p. 197. 

3te^ett, n. («) drawing; bad ^^^ 
fiend ttiK$ gum — taugt ober gum 
@<l»Ia(^ten, at the most only fit for 
drawing (the cart, plough, &c.) or 
kUling, p. 86. 

Stetrn. {t8, pi, e) limit, end (of a 
journey, &&); boundary, goal; 
also, aim, object. 

3telen, v. n. to take one's aim, to 
aim ; ~b, aiming, p. 147. 

3 i e m 1 1 ^, adj. tolerable, passable ; 
adv. tolerably, pretty; — oft pretty 
often. 

3 i e r b e, /. {pl.t() ornament, decora- 
tion, embellishment ; grace. ■ 

3ieren, v. a. to adom, decorate, 
grace, furnish, attire. 

3 i e V I i (^, adj, elegant, nice, neat, 
fine. 

3{0etttter,m.(«,irf.—) gipsy. 

SidennerDol!, n. (ed) gipsies. 

Sigeuttevwo^nung, /. (pL en) 
gipsy-house. 

3immer, n. («, pi. —) room, cham- 
ber, apartment. 

3 1 m m er ma tttt, m. (0, p/: Qimmtt^ 
leute) carpenter. 

5 tnne, /. (irf. n) battlement, pinna- 
cle. 

3 i f ($ en, V. n. to hiss, whizz. 

^it^'tff.ipLn) guitar, cithern, lyre. 

3 1 1^ e r f :)? i e I, n. (d) playing on the 
guitar or ci hem; music. 

3it^etf^)itler, m. («, jrf. — ) one 
who plays on the cithern, minstrel ; 
ttac^ — ^\ttt, after the manner of 
p. 127. 
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Qitttxn, V. n. to tremble, shaln. 
shiver. 

36gertt,t> n. to delay, linger. 

3one, /. (pi. n) zone; bte f)tm-^, 
the torrid zone. 

3orn, m. (es) anger, ire, choki^ 
wrath, indignation. 

3 or nig, adj. angry, incensed, wnib 
ful. 

3u, 1. pr^. (jgqo. the dat.^ to, fori 
at, by; in, on; fam — einer Otcflc 
came to a fountain, p. 29 ; fo filtt 
bu meinen &iteflen (So|)n —m @c> 
ma^I ^aben, you shall have af 
eldest son for your husband; — c 
Hnfen (€eite), at (on) her left ads, 
p. 75; — .§attfe> at home; - 
§u5(e), on foot; — ^r rec^ten 3^ 
in due time; — ben fux^tUm 
^tlbem, added to the frightftd pic- 
tures, p. 194 ; 2. a petrlicU b^ 
ike ii^nitive of ver&s, serving it 
eormect U toitk other teordo .* to ; of 
fetnem Suge, bte ®elt — en>beni,« 
his march to conquer the woiU, p- 
28. 

3ubt{ngen, hta^tt, gebrac^t, v- <• 
to spend (time, &c.). 

3n($t, /. breed, race; discipline,]^ 
152. 

3uevfl, cH^v. first, in the first place, 
for the first'^time. 

3u f a 11, m. (8, pi. e*) chance, hai- 
ard ; accident; event, incidoit. 

3nfaUtg, adj. accidental, casod, 
contingent. 

3 tt f 1 g e, prep, {toith the gen. or dot.) 
in consequence of, by yirtne ot, 
according to. 

3ufrieben, adj. contented, ntia- 
fied. 

3ufriebett]^ett /. contentmeni, 
satisfaction. 

3 u fit g en, o. a. to cause, do, inflict 

3ug, TO. (e«, pi. e*) draught (ol 
water, &c); march, expediticn, p. 
28; procession, p. 143; strc^ 
touch (of a pen, brush, Ae.); 
trace, character, p. 54 and p. lit; 
feature (of rountenance), tmit (ol 



ast 



aor 



3ttt> 



dnncter) ; tranf mit giengen du"" 
got, dmnk with eager draughts, 
f . e. greedily, p. 29 ; ob fi(^ ein — 
Unltn la§t, whether a feature or 
trait can be imagined, p. 189. 

3 » (J a It (J, m. (e«, p/. e*) access, 
avenue, entrance. 

3 tt e b en, ^af>, gegeben, v. a. (@inem 
etwad) to concede, allow, grant; 
to add, give, p. 204. 

3 fi 9 e I, m. («, |rf. — ) rein, reins ; 
fig. bridle, restraint, p. 177. 

Sugeltt, o. a. to bridle, curb. 

^UQltid), adv. at the lamo time; 
together. 

3ttb^vet^ V. n. to hear, attend, 
listen to (pith the dot). 

3ufunft,/. the future, Jiitnrity. 

3ulaffctt, lief, ^tUfftn, v. a. to 
grant, permit, allow. 

3 u ( e ^ t, adv. at last, lastly, finally. 

3 urn, abbreviation for }tt bent. 

5 u m a c^ e n, V. a. to shut, dose. 

5 X tt & (^ fl, adv. next, nearest to ; toa9 
er — »or ft(^ erfa^, whatever his 
eye first met, p. 158. 

3ttttebnten, nabm, ^trtommttt, v.n. 
to increase, grow ; — b, increasing, 
p. 209. 

3ttttfte, /. (pi, tt) tongue; bin- 
guage. 

5urneit, o. n. to be angry or irrita- 
ted ; —b, angry. 

3 u rn e tt, n. (d) being angry; anger, 
expression of anger, p. 101. 

3urit(f, adv. back, backwards, be- 
hind, behind hand. 

Btttitcfbleibett, BUeb, Qebltebett, 
V. n. to remain or stay behind; 
— b, staying behind ; nad^ bent 3^' 
rucf bleibenben uo^maU umgnbliifen, 
to look once more at him remain- 
ing behind, p. 205. 

Sutiidbrtttgett, brac^te, ^thxa^t, 
V. a. to bring back, return. 

3nrfiifgeben, ^ab, gegeben, «. a. 
to give back, restore, return. 

Surficf fallen, v. n. to resound, 
echo back. 

3ittft(ftalten, ({el^ ge^alten, v i. 



to keep back, retain, to sto^ de* 

tain. 
Suriidfel^ren, v.n. return. 
3urtt(ffommen, lam, gelommeit 

V. n. to come back, return. 
Suriidlaffen, lief, geloffen, v. a. 

to leave behind. 
3uru(frttfett, rtcf, gerufen, v. a. to 

call back; tnd ®ebd(i)tntf — , to 

call to memory, to recall. 
3ttru(ffc^auen, V. n. to look back. 
3uru(ff(^eu(^en, v. a. to scare or 

frighten back. 
3ttrti(ff«:^ce(fen, «. a. to frighten 

or terrify back ; to deter, disrour- 

age; — b, deterring, fright^ jspi« 

ring, p. 177. 
3urudtrete n, trat, getreten, v. n. t» 

step back; to retire, retreat, With- 
draw. 
3uriitf|fe^en, jog, gejogen, v. a. 

to draw back ; to redeem ; — ^b, n* 

deeming, recovering, p. 97. 
3urufen, rief, gecufen, v. a. 4r n. 

((Sinem) to call to, shout out to 

any one. 
3ufantmen, adv. together, jointly ; 

in union. 
3ttfammenf&gett, v. a. to job 

or put together, t6 conjoin, unite. 
3ufammengebrannt, part. adj. 

burnt down, laid in ashes. 
3ttfammen()et>5ven^ v. n. to be- 

long together, to be inseparable, p 

173. 
3ufammenlegen,«. a. to lay to- 
gether, to fold np, p. 48. 
3ufe^en, fa^, gefel^en, v.n. to look 

at, gaze at, observe (toUh the dot.) 
3ufet»en, v. a. to lose, spend, 

waste, p. 174. 
3ufi*erung, /. (pi. en) ami 

ranee. 
3utragen, twg, getragen, v. r^fl. 

(in^personal) to come to pess, hapi 

pen. 
3utratten, n. (9) confidence trust 
3 u t r 1 1 1, m. (ed) access, admission. 
3 n 9 { e I, <u2;. ^ adm (a |u tiel) loc 

much 
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giDor, adv. before; before hand, 

]ireviou8ly. 
SntDcUen, adv. at times, some- 



3u»iber, prep. igoo. the dot.) 

against, contrary to. 
iniit\)tn,it>^ fiegogcn, v. a. (ft^ 

tttoai) to bring upon one's self, to 

Incur. 
3 to & n g e tt, «. a. to press, constrain, 

force; |wSttote ben ^i in Un 

@c^u^, forced her foot into the 

shoe, p. 73. 
S to an } t g, num. twenty. 
3tt)ar, canj. it is true, indeed, to be 



3 to e (f, v> (e<, pi. e) end, aim, design, 

purpose. 
8to e ^ 1 S, adj. without any object, 

without any end or design. 
3toe(fmSfig, adj. conformable to 

an end or object in view; consis- 

tern, suitable, proper. 



3 to ei, num. two. 

3» e i f e I, m. {9, pi. — ) doobc, qwf 
tion; au^ev — , beyond any doebi 
or question; o^ne — , Withool 
doubt, dcubtless. 

3toeiftln, V. n. to doubt, que* 
tion. 

3toeifeUaft adj. doubtful, daU- 
ous ; adv. doubtfully, dubiomly. 

3 to e i g, m. (e6, pi. e) bough, braiiea, 
sprig (of a tree). 

3 to e i nt a I, adv. twice. 

3n)ette, num. second. 

3»crg, m. (ce, pL e) dwurf, pif 
my. 

3 to i e t V a(^ t /. discord, dissensioa 

3 to i n e n, ixoan^ oegtoungen, v. a. tn 
constrain, force. 

3 to i r n, m. (ed) linen thread. 

3totf(^en, pr«p. (with the doL"^ be- 
tween, betwixt; among, amofigsL 

3 to 9 1 f, num. twelve. 

3 to 5 1 ft e, num. twelfth. 
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IDiedmal, a<ft). thistime,p.27, Idih 

Utu from the top, 
S) r t e n, adv, fer ^oxt, p. 162, 7th 

line from the top, 
^un!el^eit, /. obscurity, p. 177, 

lOtk line from the bottom. 
(Sdt, f. {pi. n) comer, angle, nook. 
(S <f { g, a4;. angular, p. 201, 16th line 

from the top. 
trbboben, m. (6) earth, gbbe, 

p. 186, 20th line from the top, 
(S t ft ar V e It, o. n. to grow stiff, ji. 118, 

9th line from the top. 
^ at, m. (ed) shark, p. 140, lith Une 

from the top, 
Stlvimptn,m.{i» pi. — ) lum|l,ixia8^, 

p. 83, Zd line from the bottom, 
9la(^t»anbler, m. (9, pL ~) 

sleep-walker, somnambnlist, p. 95, 

let Utio at the top. 



91 e ^e n, o. a. to tease, tally,p. lllf 

Sth line from the top. 
91 f 4 e n, o. a. to moisten, wet, p. 89^ 

9lh line from the top. 
9lubeln, V. a. to cram (a goooe), 

p. 87, mh line from the top. 

^vioatftanb, m. (t9) private life, 
retirement, p. 176, Hth Une from 
the top, 

ffiapptn, m, i$,pl.^)p.l4a,90tk 
Une from the top. 

81 Oman, m. {9. pi, e) ronamee, notdt 
p, 186, 5th Une from the bottom, 

S (^ a b ( n f r ^, ac{;. malicioas,jp. 15^ 
last Une, 

®a^rf(^e{nl;^ff{t, /. pnfaa. 
bility, p, 175^ 6th hne from Ot 



German Text-Books. 



GERMM AND ENGLISH, AND ENGLISH AND GEMAN 
Pronouncing Dictionary. " 

BY G. J. ADLEB, A. M., 

FBOF. OFTHS GBUfAH LANQUAOS AND tITSSATUSX IS TQS UNXTSBSITT Or XntW TOSS. 

One elegant laigeSvo. vol. 1400 pages. Price $6 00. 

The aim of the distinguished author of this work has been to 
embody all the valuable results of the most recent investigations in 
a German Lexicon, which might become not only a reliable guide 
for the practical acquisition of the language, but one which would 
not forsake the student in the higher walks of his pursuits, to which 
its treasures would invite him. 

In the preparation of the German and English Part, the basis 
adopted has been the work of Flugel, compiled in reality by Hei- 
mann, Feiling, and Oxenford. This was the most complete and ju« 
diciously prepared manual of the kind in England. 

The present work contains the accentuation of every German 
word, several hundred synonymes, together with a classification and 
alphabetical list of the irr^ular verbs, and a Dictionary of German 
abbreviations. 

The foreign words, likewise, which have not been completely 
Germanized, and which often differ in pronunciation and inflection 
from such as are purely native, have been designated by particular 
marks. 

The vocabulary of foreign words, which now act so important a 
part, not only in scientific works, but in the best classics, reviews, 
journals, newspapers, and even in conversation, has been copiously 
supplied from the most complete and correct sources. It is believed 
that in the terminology of chemistry, mineralogy, the practical arts, 
commerce, navigation, rhetoric, grammar, mythology, philosophy, 
Ac, scarcely a word will be found to be wanting. 

The Second or German-English Part of this volume has been 
chiefly reprinted from the work of FlOgel. (The attention which 
has been paid in Germany to the preparation of English dictionaries 
for the German student has been such as to render these works 
very complete. The student, therefore, will scarcely find anything 
«leficient in this Second Part.) 

An Abridgment of the Above. 

12mo. a^pagea Prioe$20a 
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Ollendorff's Italian Grammars. 

PRinrART I^ESSONS IN I^EARNING TO BEJLJD, IWMITE, 
AND SPJBAK TAB ITAI<IAN I<ANG17A6E. IsTaoDUcroB 
TO THB Labgxb Gxakmab. Bt G. W. Gkesns. 

18mo. 288 piges. Price 68 cents. 

•IiIiENDORFF'S NS'W MKTHOD OF I<EARNXZVG TO 
READ9 UTRITi:, AND SPEIAK TSS IXAI^IAIV I<A5- 

G17AG£. With Additions and Cobbections. Br K Felix Fokxsti, LUX 

12ma 583 pages. Price $1 60. SET— Price 75 cents. Separate tqL 
In Ollendorff's grammars is for the first time presented a system 
by which the student can acquire a conversational knowledge d 
Italian. This will recommend them to practical students ; while at 
the same time there is no lack of rules and principles for those who 
would pursue a systematic grammatical course with the view of 
translating and writing the language. 

Prof. Greene's Introduction should be taken up by jouthfnl 
classes, for whom it is specially designed, the more difficult parts of 
the course being left for the larger volume. 

The advanced work has been carefully revised by Prof. Foresti, 
who has made such emendations amd additions as the wants of the 
country required. In many sections the services of an Italian teacher 
cannot be obtained ; the Ollendorff Course and Key will there sup- 
ply the want of a master in the most satisfactory manner. 

Italian Reader. 

▲ COLLXOnON 07 PlBOKS TS ItAUAN PbOBIS, DXSIQKBD AS A BXADIKG-BOOK FOI 

Btudemtb of the Italian Language. 
BY E. FELIX FORESTI, LL.D. 
12mo. 298 pages. Price $185. 
In making selections for this volume, Prof. Foresti has had re^ 
eourse to the modem writers of Italy rather than to the old school 
of novelists, historians, and poets ; his object being to present a 
picture of the Italian language as it is written and spoken at the 
present day. The literary taste of the compiler, and his judgment 
as an instructor, have been brought to bear with the happiest re* 
suits in this valuable Reader. 
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Gesenius' Hebrew Grammar. 

8EYEKTESMTH XOmON, WITH OOBBEOltONS AND ADDITIONS BT DB. E. b6DIGES. 

TRANSLATED BY T. J. CONANT, 

ntomsoB or nxBBxw nr boohbsteb thsologioal bkminaxt, svw torx. 

8yo. 801 pages. Price $8 OOL 

The present edition of Gesenius' standard Hebrew Grammar ha.*? 
been carefully translated from the seventeenth German edition, re- 
cently published, after a careful revision by the learned Rodiger. In 
its present improved state, it embodies all that is known of Hebrew 
philology. -^ 

A course of grammatical exercises, to aid the learner in acquir- 
ing and applying a knowledge of the elementary principles of reading 
and inflection, and in the analysis of forms, has been appended by 
Professor Conant. To these is added a Orestomathy, consisting of 
grammatical and exegetical notes on numerous reading-lessons 
selected from Scripture, suited to the wants of the student Great 
pains have been taken to insure correctness in the text; and} 
throughout the whole volume, nothing calculated to facilitate the 
learner's progress has been overlooked or omitted. 

Uhlemann's Syriac Grammar. 

TBA2»LATKD FROM THS OEBMAK, 

BY ENOCH HUTCHINSON. 
wna A oouBfB or kj^kroibes in bybxao oraxmab, and a ohrxstom atht and B&nr 

LXXIOON PREPARED BT THB TRANSLATOR. 

Svo. 867 pages. Frioe $4 00. 

Uhlemann's Grammar holds the same rank in relation to tho 
Syriac language that Gesenius' does to Hebrew. It is not only 
,the most accurate and comprehensive Syriac Grammar yet compiled, 
but the clearest in its arrangement and explanations, and the best 
adapted to the student's wants. The translator has enhanced >ti 
value by the addition of copious exercises and an admirable Ghresto- 
mathy. 
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Ollendorff's New Method 

«r LSijunxo to bsas, wsitb, aito spkax ths osfticAV xjuracTAOb 

BY GEORGE J. ADLER, A. H. 

Uma SlOpagee. PrieofiaS. 

KEY TO EXEBOISES. Separato volume. Prioo 75 cents. 

The German Grammar has undergone careful revision at tht 
hands of a i^pe scholar, whose position has made him acquainted 
with the wants of pupils in this country. He has adapted tha 
whole to their necessities, and added what seemed necessary to » 
complete deyelopment of the suhiect. 

Practical German Grammar. 

BY CHARLES EICHHORN. 
12ma 287 pages. Pnoe$185. 
Those who haye used Eichhom's Grammar commend it in the 
highest terms for the excellence of its arrangement, the simplicity 
of its rules, and the tact with which abstruse points of grammar are 
fllustrated by means of written exercises. It is the work of a 
practical teacher, who has learned by experience what the difScoI- 
ties of the pupil are and how to remoye them. 

Elementary German Reader. 

BY REV. L. W, HEYDENREICH, 

PBOrUBOB or UJiaVAflRS AX BRHLBBXK, PA. . .» . 

^^ price 75 cto. 

This is an excellent yolume for beginners, combining the ad- 
vantages of Grammar and Reader. It has receiyed strong and cor- 
dial commendations from the best German scholars in the country: 
among whom are Prof. Schmidt, of Columbia College, N. Y. ; Wil- 
liam M. Reynolds, late Pres. of Capitol Uniy., Columbus, Ohio; 
Edward H. Reichel, Prmcipal of Nazareth Hall; W. D. Whitoey, 
Prof, of Sanscrit and German in Yale College, &c., Ac. 



Spanish Grammars. 



Ollendorfi's Spanish Grammar: 

A Kxw Method or Lbarkiko to Bead, Wbttb, and Speak the Spanish Lan- 
evAeE ; with Pbactioal Bules for Spanish Psonunoiation, and Models ov 

SOOZAJ. AND COXMSSOIAI. COSSEBPONDENCB. 

BY M. VELAZQUEZ AND T. T. SIMONNlfi. 

12mo. 560 pages. Price $1.— KET to the Same. Separate voL Price 76a. 

The admirable system introduced by Ollendorff is applied in this 
volume to the Spanish language. Having received, from the two 
distinguished editors to whom its supervision was intrusted, cor- 
rections^ emendations, and additions, which specially adapt it to the 
youth of this country, it is believed to embrace every possible ad- 
vantage for imparting a thorough and practical knowledge of Spanish. 
A course of systematic grammar underlies the whole ; but its de« 
velopment is so gradual and inductive as not to weary the learner. 
Numerous examples of regular and irregular verbs are presented : 
and nothing that can expedite the pupil's progress, in the way of 
explanation and illustration, is omitted. 

Grammar of the Spanish Language ^ 

With a Hbtort of the IiAnouaqb and Practical Exeroiseb. 

BY M. SCHELE DE VERE. 

ISmo. 873 pages. Price $1. 

In this volume are embodied the results of many years experi- 
ence on the part of the author, as Professor of Spanish in the Uni- 
versity of Virginia. It aims to impart a critical knowledge of the 
language by a systematic course of grammar, illustrated with 
appropriate exercises. The author has availed himself of the labors 
of recent grammarians and critics ; and by condensing his rules and 
principles and rejecting a burdensome superfluity of detail, he has 
brought the whole within comparatively small compass. By pur- 
suing this simple course, the language may be easily and quickly 
mastered, not only for conversational purposes, but for reading it 
fluently and writing it with elegance. 



Spanish Dictionary. 



SEOANE, NEUMAN, AND BARETTI'S 

SPAMSH AID ENGLISH, AND ENGLISH AND SPANISH 

Pronouncing Dictionary. 

BY MARIANO VELAZQUEZ DE LA CADENA, 

raOF. 07TRK BPAKI8H LANOITAOa AND LITKBATUBE IK COLUMBIA 0OI.I.BOK, X. T., AX» 
OOBSXSPONDINa WKMWKB OF THS NATIONAL INSTITUTO, WA8HINOTON. 

JitfgeSvo. 1800 pages. Neat type, fine paper, and stnmgliindiiigp. FrisetS. 

The pronnnciation of the Castilian language is bo clearly set fortli in 
this Dictionary, as to render it well-nigh impossible for any person who 
can read En^h readily, to fail of obtaining the true sonnds of the 
Bpaniflh words at sight. 

In the revision of the work, more than eight thousand words, idioms^ 
and familiar phrases have been added. 

It gives in both languages the exact equivalents of the words in gen- 
' eral use, both in their literal and metaphorical acceptations. 

Also, the technical terms most frequently uised in the arts, in chem- 
istry, botany, medicine, and natural history^, as well as nautical and 
mercantile terms and phrases — most of which are not found in other 
Dictionaries. 

Also many Spanish words used only in American countries which 
were form^ly dependencies of Spain. 

The names of many important articles of commerce, gleaned irom 
the price currents of Spanish and South American cities, are inserted for 
the benefit of the merchant, who will here find all that he needs for 
carrying on a business correspondence. 

The parts of the irregular verbs in Spanish and English are here^ 
for the nrst time, given in full, in their alphabetical order. 

The work likewise contains a grammatical synopsis of both Ian* 
gnages, arranged for ready and convenient reference. 

The new and improved orthography sanctioned bv the latest edition 
of the Dictionary of the Academy — ^now universaUy adopted by the 
press — is here given for the first time in a Spanish and ^n^Hsli Dic- 
tionary. 

AlV ABSIDOXENT OF VXLAZQUEz's LARGE DICmONABY, INTENDED IO& SCHOOL^ 
COLLEGES, AND TRAVELLERS. 

Im Two Parts s I* Spanlab-Enslisli; II. EnglUl^"Sp«ptol^ 

BT MABIANO VELAZQUEZ DE LA CADEHi A. 
12ma 888 pages. Price $160. 



The b elt grench Dicrio mury. 

SFIEBS AND SUBEITirE'S 
ntKNOH ft ENGLISH ASD ENGLISH & FBBIlOB 

Pronouncing Dictionary. 

EDITED BT 

G. P. QTJAOEEKBOS, A. M 

One UogeVoLSvo., of 1SI6 pp., neat tTpe, and ftne paper. Frioe : ataMp 
$4 50, half morocco $5 00. 

THE PXJBLIBHKE8 CLAIM FOB THIS WORK, 

1 That It Is a revision sad eombinstion of (BnsBS^ the best defining, snd (Iv 
nannfa) the most loonnto pronoondng dictionary extant. 

f . That In this work the nnmerons errora in Spiers* dlotlonaxj hare been eanAtflJ 
nd flathfolly oorreeted. 

8. That some three thonssnd new definitions bays been added. 

4 That numerous definitions and oonstmotions are elucidated hy grammatieai re 
■nrks and iUostratlye eiaases and sentenoes. 

6b That seyeral thousand new phrases and idlooB are embodied. 

8. That upwards of twelye hu^idred synonymous tenns are explained, by polvl> 
Ing out their disttnotiye shades of meaning. - 

T. That the parts of all the irregular yerbs are inserted in alphabetical order, m 
that one reference giyes the miMd, tense, person, and number. 

8. That some four thousand new French words, connected with science, art, and 
Mteratnre, haye been added. 

9. That eyery French word is accompanied by as exact a pronunciation as can b€ 
represented by corresponding English sounds, and vies verm, 

10. That it contains a ftill yocabulary of the names of persons and places, mythe- 
egical snd dssslcal, ancient and modem. 

11. That the arrangement is the most conyenient for reference that can be adopted 
13. That it is the most complete, aoeuzste, and veliable diettonaiy of these \a» 

gnages published. 

JVvfls WASBorGtoH IsTnra. 

** As ftr as I haye had time to examine it, it appears to me that Mr. Qoaekenboa, b 
^ reyision, corrections, and additions, has rendered the Paris SMtion, already so «« 
sUeat, the most complete and yalnable lexicon now in print** 

Jf^om Wk. H. PBaBOOTT. 

*In Hie co|rtoasnes9 of its yocabnlair and its definitioiis, an^ «b the gvaat'^rwleli 
tf Hi e m a tl e Aiases and ^joionymea. It tu ezoeeds any othei /MMh aadXivW 
leMiMiy wttkirhleh I am ■cqmiwted ** 



The best Dicttoxiaryy Abridged Edition. 

SPIERS AlfD SURENNE^S 
FRENOH & Elf GUSH AIH) ENGLISH & FRENCH 

Pronouncing Dictionary. 

OtteYoL12]no. 978pagea. FziM$800. 
nrAlTDABD ABBIDGED EDITION. FBOM NEW AND LABOX TTPm 

Tbd Fint Part of this well-kBown and uniTeraally popular work eontaliM : WovA 
% wmnion use ; Terms eonnected with sdenoo ; Terma belonging to th« flue aiti; 

Tonr thousand historical names; Four thousand geographical names; 

Upwards of eloTen thousand words of recent origin ; 

The pronunciation of every word aocoiding to the French Academy and thi 
AoeteminentlezioogTaphers and grammarians; also, 

More than seven hundred critical remarks, In which the various methods ofprih 
Bouncing employed by different authors are investigated and compared. 

The Second Part contains: A copious vocabulary of English worda^ with thdi 
proper pronunciation. The whole is preceded by a critical treatise on Freneh pro- 
nunciation. 

** It embraces all the words in common use, and those in science and the line arte, 
historical and geographical names, etc., with the pronunciation of evenr word i 



bg to the French Academy, together with such critical remarks as will be nseftd ts 
every learner. It contains so ^11 a compilation of words, deflnitionfl, etc, as aearoe^ 
to leave any thing to be desired.^— ilTew York Observer. 



Pronouncing French Dictionaiy. 

Bt GABRIEL SURENNE, F. A. S. E. 

10mo. 056 page& Ftioe tl 25. 

POCKET EDITION. 

In the preparation ^if this new work, due regard has been paid to the introdoa 
don of such new words and definitions as the progressive changes in the Isnfnagi 
save rendered necessary; and for this purpose the best and most recent authortttoi 
lye been carefUUy consulted. It is therelbre confidently anticipated that the ▼ol' 
■me will prove not Ctaly a useftil auxiliary to the student, but also a eonvenl^! 
Pocket Companion to the traveller, wherever the French language la spoken. A ▼»- 
Hbulary of proper names accompanies the work. 

*iL Snrenne is a very prominent professor In Edinburgh and all who nae kU 
*~ I flMy rely on having before them the purest styl< of the Freaeli tovf^p* * 



Se r ivas'g Ereneh Read ers. 
I. New Elementary French Reader: 

ku iRiBO^uonoH TO THB Fbxkoh LAvaTAOi; oosTAiiiiiro Fixuii Baam 
TAum, finuBKABUi FaoiSi Amnsnie AmoDoxn, 4ba Wim ▲ DMonomAn 

By ALAIN DB FIVA& 
lemo. 147 pages. Friee 68 Ceals. 



IL The' Classic French Reader; 

OR, BEAUITES OF THE FRENCH WRITERS, ANOIEin 
AND MODERK 

Wa A. TOOABITLABT OT ALL THB WOSM AND IdiOKB OOHTAIinD OK THB WOBL 

By J. L. JEWETT. 
12III0, 888 pagei. Prioe tI25. 

The French readers of M. De Fivas possess features which dlstingoish fh«m 
itrlUngiy, and, it is beliered, fkyorably, from all other series. The pieces presented 
are short, lively, and spirited ; not extracts of a style and character that can be appre- 
ciated only by a matured and cnltlvated taste, bat such as are likely to attract the 
young. Each yolnme contains a carefUlly constructed Vocabalary. The time gen- 
erally lost in searching through a large dictionary, and the expense of an addittonal 
book, are thns saved. 

The Elementary Beader, as Its name imports^ is for beginners. It consists of 
short and easy pieces, written in fiuniliar style, and of the most attractiye ohaiacter. 

The Classic Beader may, with advantage, Ibllow the Elementary, or may be nsed 
iBdependently of it with somewhat older c 



Dramatic French Reader: 

rarSTG A SELECTION' OF SOME OF THE BEST DBAMATIO WOBKB Dl 
THE FBENGH LANGUAGE. 

By professor A. G. COLLOT. 

12mo. 621 pages. FrieeflSS. 

in the belief that dramatlo literature affords peculiar Ikdlities for lluniltarlftaf 
the student with French conversation in fiuniliar, as well as more elevated styl^ 
Prof. Gollot has brought together in this volume fourteen of the e%</V<ra»N«/# oi 
te French drama, comedy and tragedy, by such authors as Bcribe, Plron, Moli«i« 
f eltaire, Badne, and Gomeille. They, are arranged in progressive order, and fur 
tiihed with notes on such passages as require ezplanatiou. Affording entertainxii 
iiativsa of French life, as well as specimens of the finest style, it Is believed that Hhi 
•an— Hoa la lost what ia needed fcr advanoac* <*leflMa. 



Ere nch Readii^ Bo oks* 
Elementary French Reader : 

riTH AN ANALYTICAL STtTDY OF THE FSENCH LANGUAO^ 
TREATISE ON FBENOH POBTET, AND A DIOTIONAKT OF 
IDIOMS, PBOTEBBS, PEOULIAB EXPBESSI0N8, Ao. 

By J. ROEMEB, LL.D., 

Yornsox ov thb vbshoh lahouaob akd umATVxa nr Tin v. t. vbu aoadvbI 

121110. 297 pages. Price $1 25. 

■* We invlce attention to this new French Beader, which seems admirably adapted 
to the use of the student, and espedally to the code of instraetion.and ezpl&^tioa 
with which it is introdaced; the whole forming; as we conceiye, a book of exceeding 
Tains to both learners and teachers, and capable of greatly IkciMtatiiig the labors «f 
kotk*"— M Y, Oommeroiai'AdwrtU^, 



Roemer's Second French Reader : 

ILLUSTBATED WITH HISTOBICAL, GEOGBAPHIOALk AND 
PHILOLOGICAL NOTES. 

12mo. 478 pages. Price $1 25. 
This volume, like the preceding one, presents a series of lively and entertaiabif 
extracts, calcnlated to stimulate the curiosity and enlist the feelings of the schdai 
in &vor of the language. The selections are made fh>m modem authors exdusiyely, 
aad bear witness to the nice literary diacrimlaation of the compiler. As a eoUeetloB 
of elegant extracts, this volume is second to none ; it has become a general fliTorite 
both with teachers and students. 

BOEMEB'S POI.YGLOT FRENCH BEABEB, $125. 



Modern French Reader: 

WITH A VOCABULABY OF THE NEW AliTD DIFFICULT WOBDB AND 

IDIOJKiATIO PHBASES ADOPTED IN MODEBN FBENCH 

LITEEATUBE. 

By p. rowan. 

EDmD BT J. L. nWSn, KDROX of OIIJENDOBFr'B niVOH XBTHOSU 

12mo 341 pages. Price $1 00. 
One object of this volume Is to offer specimens of the French language as I* li 
ipoken at the present day, and presented in the works of the modem authors m 
f ranee, without the risk of sullying the mind of the young reader by indelicate ez- 
resdirns or allusions; another is to facilitate the task of the teacher by rendertag 
\e work attractive to the pupil : such selections haye therefore been made aa wfl^ 
t Is hoped, be interesting and entertaining to the young n ader, while at the eami 
ime they will prore worthy spoTimenr of the peculiar style of their respaettta 



French Conver sation and Comp osition Sooku. 
Guide to French Composition. 

By GtJSTAVE CaBEOUQUET. 

12ma 297 pages. Price $1 00. 

Thm Tolome it intended to serre as a reading and tnmslation book, ft tez^booll 
Ml Bhetoric, and a manual of French composition and conTersation. The First i^Ml 
ismprlses a treatise qn Bhetorlo, written in French, but q>pIioable to all langnagei^ 
vhleh will discipline the mind of the learner in the elaboration of thonght, and train 
Mi Judgment for sound litenuy critleism. The Second Fart is deyoted to Composl 
Hon proper; contains analyses and models of narrations, descriptions, dissertationi^ 
letters, ^, and a list of subjects on which, after these models, the pupil is required 
Id try his powers. 



Converfations and Dialogues. 

By GUSTAVE CHOtJQUET. 

Iflmo.' 204 pagei. Friee 75 cents. 

A phrase-book is essential to those who would acquire an easy style of conrenM- 
tton iu French. Such an auxiliary they will find in this work of Chouquers, whidh 
embraces dialogues on daily occupations and ordinary topics, inyolying those idiom- 
atic expressions that most frequently occur. The author displays Judgment in hl^ 
choice of Butijects, and tact in adapting himself to the comprehension of the young. 
With a knowledge of the phrases and idioms presented in this yolume, the student 
•n take part in ordinary eonyersatlon with fluency and eleganoe. 



French as Spoken in Paris. 

By MADAME DE PEYRAO. 

121110. 262 pages. Price $1 00. 
** Ck>mment on parle k Paris," or how they speak French in Paris, is certainly a 
rery desirable thing to know ; with the aid ot this new and unique manual by Madame 
de Peyrac, the knowledge may be gained without difficulty. Her yolume is not !■• 
^nded for children, but for those who haye partially acquired the language, and need 
•nly ikmillarity with an elegant style of eonyersatlon. To inyest the subjeet with 
{;r«ater interest, the form of a domestic romance is adopted. A yarlety of eharaeten 
lie introduced, and liyely tableaux of French life and manneiH are presented. Teaek 
trs who are dissatisiled with the Beaders they haye heretofore employed an roesi 
neaded to procure and examine this admirable yolume, which has been w«ml| 
4ea>aieiid«d by critics and ed^eaton. 



standard Re ading Books for rr ench dLaBsea. 
Select Poeliy for Young Persons. 

By MADAMB a. COUTAN. 

12ma 329pag«B. Price tlS5. 
lladamo Coaten^s oolleetlon, made during many yean devoted to tbo teaditig oi 
f WBoh, embzaoes aomo of the ohoieest and l>e8t poetry In the language. While It ii 
paeoliarly adapted to young ladies* schoola, there ia no daae of stadenta or geaeta^ 
PMiden to whom it will not prore an acceptable and inatmotlTO eonotpanion. 

••This Is an admirable compilation. The selections haye been made with refer* 
MM to purity of sentiment and poetle finish: the Isiger portion of the eflk ' 
i^mong the best of the best auuiors, including the names of Lanuirtine; L 
▼lotor Hugo^ and other llylng poets of wide celebrity."—^ T.Ckmunercial Ad 



The Adventures of Telemacnus. 

By FfiNlfiLON. 

BTANDABD EDITION EDITED BY GABBIEL SUBENITE. 

ISmo. 893 pages. Prioe 68 cents. 

Fta61on*s world-renowned TiuofAQus will always retain its popularity as a 

Beader for French classes, on account of the purity of its style, the interest of Us 

oarrattye, and the excellence of its moral The present edition is conyenient In form, 

(kultless in external appearance, and as correct as the editorial superylsion of an ae* 

eomplished scholar like S^nxNinE can nuke it 



Voltaire's History of Charles XIL 

Cabefctlly Reyiskd by GABRIEL SURENNE. 
lemo. 262 pages. Frioe 63 cents. 
This is a neat edition of Yoltaire^s yaluable and popular History ot Charles XIL, 
dug of Sweden, published under the superylsion of a distinguished scholar, i 
idapted to the use of schools in this country. 



New Testament in French. 

AOCOEDING TO THE VEE8I0N OP J. P. OSTEBVALD. 

12mo. 840 pages. Price 30 cents. 
Those who Oeslre ft neat, conyenient, and iUthflil rersion ol the I9ew Teatamwi 
• French, either for seiioo) Masses or home use, will find it in this edition, whlek hai 
«atf«rgone t&e iaperylsloB if Osterrald, and has the sasetton of the uaivenllj tf 



Qre ek Classical Wo rks. 
Xenophon's Anabasis. 

fOm XXPLANATOBT NOTES FOB THE USE OF SOHOOLft JJlIf 
COLLEGES IN THE UNITED STATES. 

BY JAMES B. BOISE, 

PS0VXB80S OV OBXEX IN TBI ITKIYXBSITT OT HXOHIOAir. 

12nio. 893 pages. Price $1 26. 

A hMdgome and convenient edition of this great daasie, really adiq^tei U th 
ttati of aihoolB, haa long been needed ; the want is here met by Profaasor Bolaa in 
amner that leaves nothing to be desired. Decidedly the best German edltloB^ 
whether text or commentary be coniddered, have appeared within the last few years ; 
ind of these Mr. Boise has made free nse ; while, at the same time, he has not lost 
fright of the &ct that the classical schools of this country are' behind those of Ger 
many, and that simpler and more elementary explanations are therefore often nooea* 
lary in a work prepared for American schools. Nothing has been pat in the notes 
^r^the sake of a mere display of learning,— pedantry is ont of place in a school-book; 
and nothing has been introdnced by way of comment except what can be tamed to 
practical nse by the reader. 

An historical introdaotion, which will enable the papil to enter on his task intel- 
ligently, is prefixed. An abandance of geographical information, embodying the 
latest discoveries of travellers, is supplied ; and the whole is illastratcd with Kie 
pert*s excellent map, showing the entire rente of the ten thonsand on their retreat 

I^om Dn. "William Smith, London^ Author of **Blstory of Grsees,'^ 
**JHcUonary of AnUquMet^^ dbc do, 
**I am very mach obliged to yon for a copy cf year edition of Xenophon^s Anab' 
Mia, which I have careftilly inspected, and think to be decidedly the best editioB • 
the work I have hitherto seen, Ibr school and college pnrposes." 



Xenophon's Memorabilia of Socrates 

WITH NOTES AND AN INTBODUCTION. 
BY B. D. C. BOBBINS, 

PBOraMMt or LAHOTAOK HT MEDDUUZ OOLLMK, TEBMONT. 

12mo. 421 pages. Priee $1 26. 
This will be foand an exceedingly nseftil book for College classes. The text If 
iBfge and distinct, the typography accnrate, and the notes Jadidoos and scholarly. 
Instead of referring the stadent to a variely of books, few of whieh ave within his 
laaeb, the editor has wisely sapplied whatever is necessary. An admirable treatisa 
B the Life of Socrates introdnces the work, and English and Greek Indexes randar 
It easy to refer to the text and notes. 

JPVow Pbo». HABsnoir, UhleorsUy <if Virginia, 
•« rhe TTotes contain, in mach detail, the crammaticia and other exniaBatfov^ 
wUch it wonld be convenient for the learner to have placed before him, instead of 
having to refer to varioos books. I have no doabt that the Nctes are very oareAiSf 
ftepared. and in aoooidanee with the best aathoritiea.** 



Gre ek ClasBical Wo rki, 
Arnold's Greek Course. 

aiiTISED, OORREOTED AliTB IMPROVED. 

Bt the BSV. J. A. SFSSNGEBy D. D. 

LkTM wwo nm cm or lAmr Am ounneAL JsAjsGvxQm nr Busumrvnr onimn, ■. i 

VEBST OBEEK BOOK, oir tri Plav or thi Fzbst Latdt Book, lima W 
pigM. Price T5 oentB. 

PBACnCAL INTBODVCIIOir TO GBEEK FBOSE OOMFOSmOV. Iteti 
28r pages. Priee 75 cents. 

mCOSD PABT TO THE ABOVE. 12ma 248 pages. Price 75 cents. 

OBEEK BEABI1I0 BOOK. Gohtainiro thb STrssTAKOK of thb Pxaohoal Iv- 
TBODVOTZON TO Gbkxk CoHSTBTrnrG, Aim A Tbba,tou on thb Gkxxx Pab> 
nox.B; AUBO, oopiotjs bbuoxiobb nox Gunx Auteobs, with GsmdAi 
AMD EzpLAiTATOBT Enoubh Notbs, Aim A iJExiooir. ISmo. 618 pagcK 
Price $1 25. 

A, complete, thorongh, practloJ, and easy Greek conrse is here presented. Hm 
beginner commences with the ** First Book,** in which the elementaij prindplea eC 
the language are nnfolded, not in abstract langaage, dliBcalt both to comprehend sal 
to remember, but as practically applied in sentences. Thronghont the whole, tho 
pupil sees Just where he stanos, and Is taught to use and apply what he learns. His 
progress Is, therefore, as rapid as it is intelligent and pleasant There la no umiecee- 
sary yerbiago, nor is the pupil^s attention diyerted from what is really important by 
a mass of minor details. It is the experience of teachers who use this book, that wttk 
it a giren amount of Greek Grammar can be Imparted to a pupil in a shorter tiiiM 
and with Ihr less trouble than with any other text-book. 

The "* First Book** may with advantage be followed by the **Introdnetlcn te 
Greek Prose Composition.** The object of this work is to enable the student, as soon 
as he can decline and coi^ugate with tolerable fiudlity, to translate simple sentenoes 
after given examples and with given words ; the principles employed being those jf 
Imitation and Tcry frequent repetition. It is at once a Syntax, a Yocabulary, and ■■ 
Bxereise book. The ** Second Part ** carries the subject fhrther, unfolding the niott 
complicated constructions, and the nicest points of Latin Syntax. A Key Is pro Tided 
for the teaoher*s use. 

The " Bender,** besides extracts Judiciously selected from the Greek dasf ics, torn 
tains valuable instructions to guide the learner In translating and constru'ng^ and a 
wmplete exposition of the particles, flieir slgniflcatlon and government It is a flV 
ttng sequel to the earlier parts of the course, everywhere showing the hand of an 
acute critic, an accomplished scholar, and an experienced teacher. 

lyom the Bxv. Db. Colbxan, Profe^wrcf Grttik amA Lai^ PHncttan, K, J. 

**I can, from the most satisfactory experience, bear testimony to the e xe elie—s 
« / your series of Text-Books for Schools. I am In the daily use of Arnold^ I^ttR 

■ad Omek Exercises, and consider them decidedly superior to any otfier ™' ' — 

Warka In thoae Lanffai^ea.'^ 



Cre ek Clasgioal Wor ks. 
Selections from. Herodotus; 

MinTLT BTOH POBTIONS AB OITS A. CO JUIC OT BD HllTOKT OV n. ^89 

fo nn Faxj. or Babtlon akd thi Dbath or Oraire thb 0bia% 

BY HERMAN M. JOHNSOK, D. D., 

noraMOx or noLOBOPHT A2n> xnslibh UTZBATuiui IK DxaxnmoK ooi£Mm. 

12mo. 185 pages. Fxice 76 Cents. 

Hm present selectloii embraces such parts of Herodotus as gire a 09lmee^d Ids 
|M7 of Afilatie nations. These portions ore not onlj partleularly inteTestiny la 
ftsDiselyes, but open to the student a new field, inasmueh as the other Greek and 
Bonnan authors commonlj put into his hands leaye this period of hlstorj untoudiod. 

Herodotus is pecullarlj adapted to academical reading. It has eharms for the 
itudent which no other text-book possesses, on account of the simple elegance of the 
style and the liTeliness of the narratiye. In preparing his notes, the editor has bone 
In mind that they are intended for Reamers in the earlier part of their classleal 
eourse ; he has therefore made the explanations in the former part of the work quite 
foil, with frequent references to such grammars as are In the hands of most students. 

The notes proper are purely explanatory and grammatlcaL Other remarks, in 
the way of criticism or inyestigation, are appended to the seyeral chapters, for the 
sake of awakening reflection and inciting to fhrthor inquiry. 

A condensed treatise on the Ionic Dialect and the peculiar forms of declension 
and conjugation used by Herodotus, remoyes one of the most serious difficulties that 
has heretofore embarrassed the student in reading this author. If this chapter is 
learned in adyance, the dialectie forms, otherwise so troublesome, will be recognised 
without the slightest difficulty. 

The text is printed in large, bold type, and accompanied with a Ifap of the legiont 
dtaeribed. 



SOPHOCLES' 

(Edipus Tyrannus. 

"WITH XKOLISH NOTES, FOB THE UBE OF STUDENTS IN SOHOOUi 
AND OOLLEGES. 

BY HOWARD CROSBY, A. M., 
normoB or m qvmk k LAy ouAon akd unsATim nr ram 

BMW TOSS UJNiVUirrT. 

12mo. 138 pages. Friee 75 Cents. 

The object had In yiew In this publication is to ftimish to college-students ^ 
masterpiece of the greatest of Greek tragic poets in a conyenient form. No learned 
•riilctsm on the text was needed or has been attempted. The Tauchnltx edition has 
fveen chiefly followed, and such aid is rendered, in the way of notes, as may assist 
aol render needless, the efforts of the student Too much help begets Indolenoei 
tuo little, despair : the author has striyen to present the happy mean. 

Tho Inyiting appearance of the text and the merit of the oommentary have medf 
this vtHmvM ft fityorite whereyer it has been used. 



Lat in Classical Wor ks, 
The Works of Horace, 

WITH BNGLIBH NOTES, FOS THE UBE OF SCHOOLS AND OOLLMIS 

BY J. L. LINCOLN, 

VBOnMom or noi uam ujx^vxqm Aim unBAxuBs nr bsowx i 

12mo. 076 pages. Price $1 60. 

l%b taxt of this edition 1b mainlj that of Orelli, the most important i 

•tihsr eritios being giTen In foot-notes. The volume is introduced with a biogn^ldari 

Atteh of Horace and a critique on his vxitlngB, which enable the student to enter is* 

MUgently on his work. Peculiar grammatical constructions, as well as geognphiad 

•nd historical allusions, are explained in notes, which are Just foil enough to aid tte 

^pil, to excite him to gain a thorough understanding of the author, and awakes im 

Idm a taste for philological studies, without taking all labor ofT his hand& While tkm 

shief aim has been to impart a dear idea of Latin Syntax as exhibited in the text, it 

has also been a cherished object to take adyantage of the means so yarlously and richly 

Aimished by Horace for promoting the poetical taste and literary eultnre of the 

indent 

JWom an orMols ^ Pbov. Bahx, o/ ths TTni/cerHby of Eridelbtrg^ in UU 
Mtidttberg AnndU of LUeraturs, 

** There are already sereral American editions of Horace, intendsd for the use of 
schools ; of one of these, which has passed through many editions, aad has also bees 
widely circulated in England, mention has been formerly made In this Journal; but 
fiiat one we m»y not put upon an equality with the one now before us, inasmuch as 
this has taken a diflterent stand-point, which may serve as a sien of progress ti this 
department of st (dy. The editor has, it is true, also intended his work nr the use of 
sdhools, and has sought to adapt it, in all its parts, to such a use ; but stUl, without lo^ 
ing sight of this purpose, he has proceeded throughout with more independence. In ttM 
preparation of the Notes, the editor has fidthfully. observed the principles Haid dowB 
bi his preibce) ; the explanations of the poet's words commend inemselves by a c 
presMd brevity which limits itself to what is most essential, and by a sharp i ' 
of expression; and references to other passages of the poet, and also to ( 
dictionailes, Ac, are not wanting. 



SALLUST'S 

Jugurtha and Catiline 

WITH NOTES AND A VOOABULABT 
Br NOBLE BUTLER AND MINARD STURGUa 
12mo. 897pagee. Price tI26. 
The editors have spent a vast amount of time and labor in correcting the text, bf 
eofflparison of the most improved German and English editions. It Is beUoTed tkil 
Aiis will be found superior to any edition hitherto published In this country. In ao* 
aoffdance with their chronological order, the ** Jugurtha" precedes the "Oatlllno." 
fkM Notes are copious and tersely expressed; they display not only fine seholarslil|^ 
bst (what is quite as neoessary in such a book) a practical knowledge of the dUBeul- 
Mea vhich the student encounters in reading this author, and the aids thai he !» 
g«i^«. The Yocabukry was prepared by the late Wulum H. O. 
ilD leltaBdwableandfldthftilpeiliMrmaiMek 
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Ollendorff's Spanisl^ Grammar. A New Method of 
Learning to Bead, Write, and Speak the Spanish Language ; vith 
Practical Bales for Spanish Pronunciation, and Models of Social 
and Commercial Correspondence. By M. Velazquez and T. 
SmoNNf. 12ma 560 pages, 2 Oq 

KEY TO THE EXEECI8ES. Separate Tolume, ... 75 

Seoane, Neuman, and BaretU's l^anlsli and Eng- 

Ush, and English and Spanish Pronouncing Dictionary. By 
Maeiano Velazquez de la Cadewa, Professor of the SiMUJlsh 
Language and Literature in Coliyabia College, N. T., and Corre- 
sponding Member of the National Institute, Washington. Large 
8vo. 1,800 pages. Neat type, fine paper, and atrong binding, 5 00 

In the revision of tbe work by Velazquez,- more than eight thousand 
words, idioms, and familiar phrases have been added. It gives in both 
languages the exact equivalents of the words in gener^ use, both in 
their literal .and metapnorical acceptations. Also, the technical terms 
most firequently used in the arts, in chemistry, botany, medicine, and 
natural history, as well as nautical and mercantile terms and phnaee— 
most of which are not found in other Dictionaries. 

Standard Pronouncing- Spanlsli Dictionary. An 

Abridgment of Velazquez's Large Dictionary, intended for Schools, 
Colleges, and Travelers. In two Parts: L Spanish-English; II* 
English-Spanish. By Mael^o Velazquez de la Cadska. ISmo. 
888 pages, . 1 60 

Velazquez's Easjr Introduction to Spaniab Con- 
versation. By Masiano Velazquez 3>e la Cajdeka. 18ma 
100 pages, 88 

Velazquez's Neiv Spanisli Reader. Consisting of Ez' 
tracts from the Works of the most approved Authors in Prose and 
Verse, arranged in progressive order ; with notes Explanatoiy of 
the Idioms and most difficult Constructions, and a copious Vocabu- 
lary. 12mo. 851 pages, 1 25 

Tolon's Spanisli Reader. 12mo. 166 pages, . 68 



Italian Text-Books. 

Fontana's Blementary Grammar of tlie Italian 

Language. Progressively arranged for the use of Schools and 
Colleges. 12mo. 286 pages, 1 25 



This book should be retiimed 
the Library on or before the last da 
stamped below. 

A fine of five cents a day is incnrrd 
by retaining it beyond the specific 
time. 

Please return promptly. 
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300 SCHOOL TEXT-BOOKS, 

Including the departments of English, Latin, Greek, French, Spanish, 
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